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INDLEDNING 


«Der vil komme en tid efter sildige 
ar, da oceanet vil lose tingenes band, da 
den umialelige jord ligger A4ben, — — — 
og Thule ikke lenger er det yderste 
blandt landene.» * 


Seneca. 

set og ubetradt, 1 dedens megtige ro, slum- 
le red de stivnede polaregne under sin uplettede 
iskabe fra tidernes morgengry. Hyllet i sit hvide 
skrud strakte den veeldige jeette sine klamme islem- 
mer udover og ruged over artusinders dromme. 

Tiderne gik — dyb var stilheden. 

Sa, 1 historiens deemring, fjernt i syd, lofted den 
vagnende menneskedind sit hode og sa over jor- 
den; mod syd mgdte den varme, mod nord kulde, og 
bag det ukjendtes greenser la den da de to riger, 
den altforteerende hedes, den dreebende frosts. 

Men for menneskeandens trang, den stedse vok- 
sende, mod lys og viden, matte det ukjendtes greenser 
vige skridt for skridt, indtil de stansed i nord ved 
derstokken til naturens store iskirke, polaregnenes 
endelose stilhed. Til denne stund hadde ingen uover- 
vindelige hindringer reist sig for de seirrig frem- 
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rykkende skarer, og de drog trastig videre. Men her 
gjorde jeetterne front mod dem i pagt med _ livets 
veerste fiender — isen, kulden, og det lange vinter- 
morke. 

Skare efter skare stormed mod nord, men bare 
for at lide nederlag. Nye reekker stod feerdige til at 
rykke frem over sine faldne forgjeengere. 

Usigelig langsomt treengte menneskegiet ind gjen- 


nem ishaystagerne — — Bag skoddeveeggen 1a mythe- 
landet, der, 1 Nivlheim, tumled rimturserne i sin 
vilde leg. 


Hvorfor drog vi stadig tilbage did? Der nord 
i morke og kulde stod Helheim, dodens bolig, hvor 
dedsgudinden hersked, der la Nastrand, ligstranden, 
— did hvor intet levende veesen kunde ande, — did- 
ind sogte felge efter folge — hvorfor? For at hente 
dede hjem? — lgesom Hermod, da han red efter 
Balder? Nei, kundskab for kommende slegter var 
det de hented, — og vil du se menneskeanden 1 dens 
zdleste kamp mod overtro og merke, da las de ark- 
tiske reisers historie, les om meend, som i tider da 
overvintring 1 polarnatten mer sandsynlig gav dod end 
liv, dog med flyvende faner drog ud til det ukjendte. 
Ingensteds er vel viden kjobt med storre summer af 
savn, nod, og lidelse; men ikke vil menneskeanden 
hvile, for hver plet ogsé af disse strog er lagt ind 
under mandefod, og hver gade er lost deroppe. 

Minut for minut, grad for grad har vi sneget os 
frem med opbydelse af alle vore kraefter. Dagen neer- 
med sig langsomt; men endnu er vi bare i grynin- 
gen, og fremdeles hviler morket’ over store vidder der 
oppe om polen. 
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INDLEDNING. 3 


Vore forfeedre, de gamle vikinger, var de forste 
polarfarere. Det er sagt, at deres ishavsfeerder har 
veeret betydningslgse, siden de ingen varige merker har 
sat. Men dette er neppe rigtigt. Lige sd vist som vore 
tiders fangstmeend 1 sin stadige kamp med is og hav 
er beerere af vor forskning der nord, lige sa vist er de 
gamle nordmeend, med Erik Rede, Leiv, og de andre 
i spidsen, foregangsmeend for alle kommende slegters 
polarfeerder. 

Mindes ber det, at ligesom de var de forste 
oceanseilere, sa hadde ingen for dem optat kam- 
pen med isen. Leenge for andre sj@farende nationer 
endog hadde vovet at forlade farvandet langs kysterne, 
feerdedes vore forfeedre pa kryds og tvers i disse 
have, opdaged Island og Grenland, og bebygged dem; 
fandt senere Amerika, og var ikke raedde for at seette 
tvers over det abne Atlanterhav helt fra Grenland til 
Norge. Mangen dyst matte de besta med isen langs 
Grenlands kyster 1 sine abne skuter, og mangen 
én bukked under. 

Det som drev dem ud pa disse feerder var vel 
ikke bare lysten til eventyr, skjont den vistnok er et 
af grundtreekkene 1 vor folkekarakter, det var lige sa 
vel nedvendigheden af at finde nyt land for de mange 
urolige hoder som ikke fik rum i Norge. Men de 
dreves ogsaé af virkelig videlyst. Allerede Othar, som 
omkring 890 opholdt sig ved kong Alfreds hof 1 Eng- 
land, ved vi drog ud for at udforske landenes ud- 
streekning, eller, som han selv sier, «han fik en ind- 
skydelse og et gonske om at lere at kjende og vise, 
hvor langt landet strakte sig nordover, og om der var 
nogen beboelse af mennesker nord hinsides grkenen.» 
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Han bodde i det nordligste af Helgeland, rimeligvis 
pa Bjarkoi, og reiste rundt Nordkap og g@stover helt 
ind i Hvidehavet. 

Om Harald Hérdrdde, «nordmeendenes erfarne 
konge», forteeller Adam af Bremen, at han foretog en 
reise ud i havet mod nord og «undersegte det nordlige 
oceans vidde med sine skibe, men megrket udbredte 
sig foran den svigtende verdens gab, og han undgik 
med nod og neppe den umadelige afgrunds sveelg 
ved at vende sine skibe.» Det var Ginnungagap, 
bradybet ved verdens ende. Hvor langt han kom, ved 
ingen; men i hvert fald fortjener han anerkjendelse 
som en af de forste polarfarere, der reiste af rent 
videbegjzer. Selvfolgelig var ikke disse nordmeend fri 
for sin tids overtroiske anskuelser om polaregnene, 
hvor de jo hadde sit Ginnungagap, sin Nivlheim, 
Helheim, og senere Trollebotn; men selv i disse 
mythiske og poetiske forestillinger la der sa stor en 
kjerne af virkelig iagttagelse, at de ma sis at ha hat 
en merkelig grei og klar opfatning af forholdenes 
rette natur. Hvor nogternt og rigtig de sa, viser sig 
bedst et par hundred ar senere i vor gamle literaturs 
mest videnskabelige afhandling, «Kongespeilet», hvor 
det heder, at «sasnart man vinder over det meste af 
det vilde hav, da er der i sjoen s& stor en ismeengde, at 
folk ikke ved lige til slige iser andensteds i hele verden. 
Nogen af de iser er sa flade at se til, som om de var 
frosset pa havet selv; de er — nu 4, nu 5 al. tykke 
og ligger sa langt i havet, at det kan bli 4 eller flere 
dages reise, en ma gjore pa isen til landet. Men de 
iser ligger mere mod nordost eller mod nord udenfor 
landet end mod syd og sydvest eller mod vest — — —» 
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«— — Disse iser er underlige af natur. De ligger 
undertiden sa stille, som venteligt er, med adskilte 
vaker eller store fjorder; men stundom er deres fart 
sa sterk og strid, at de ikke gar senere end et skib 
som har god ber, og de driver lige s& ofte mod vin- 
den som med.» 

Dette er en opfatning som blir endnu merke- 
ligere, nar den ses i lys af de naive forestillinger som 
den gvrige verden pa den tid neerede om fremmede 
jordstreg. 

Sa sygned vort folk hen, og hundreder af ar svandt 
for atter feerderne gik mod de nordlige farvand. Denne 
gang var det andre nationer, seerlig hollanderne og 
engelskmeendene som gik i spidsen. Men de gamle 
nordmeends nggterne anskuelser var gat tabt. Isteden 
mgder vi udslag pa udslag af menneskets eiendom- 
melige dragelse mod just de mest fantastiske ideer. 
Seerlig har denne lyst fundet en vid tumleplads i de 
nordlige egne. Da den dreebende kulde ikke fandtes, 
slog teorien over i sin modseetning, og merkelige er 
de vrangforestillinger, som har holdt sig lige ned 1 
vore dage. Om igjen og om igjen det samme, at den 
forklaring af feenomenerne som er den naturligste, 
er den som mest skys; gis ingen mellemvei, sa heller 
de vildeste hypoteser. Alene pa den vis kunde troen 
pa et Abent polarhav opsta og holde sig, skjont man 
overalt mgdte is — det matte jo findes bag isen. 
SAledes kunde troen pa en isfri nordost- og nordvest- 
passage til Chatai’s eller Kinas og Indiens rigdomme, 
da den forst var udkastet i slutten af det 15de Ar- 
hundrede, atter og atter dukke op igjen til trods for 
nederlag pa nederlag. Siden isen staengte pa sydligere 
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bredder, s4 matte veiene ligge laengere nord; til slut 
soete man gjennemfarten over polen selv. 

Sa vilde disse teorier end var, har de dog virket 
til menneskehedens gavn; ti derved videdes i sterk 
erad vort-kjendskab til jorden. Det ses deraf, hvor- 
ledes intet arbeide i forskningens tjeneste er spildt, 
selv ikke nar det beeres af falske forestillinger. For 
en ikke ringe del er det vel ogsa disse kimeerer 
England fra forst af skylder, at det er blit jordens 
megtigste sjofarende nation. 

Det er pa mange mader og ad mange veie, 
menneskeheden har segt at traenge ind i dette dodens 
rige. Fra forst af skede det bare tilsjos. Skibene 
var 1 begyndelsen til og med seerlig uskikket til at 
opta kampen med isen, og man indlod sig nedig 
pa det. De gamle nordmeends klinkbyggede gran- 
og furuskuter var ikke mere hensigtsmeessige end | 
de forste engelske og hollandske polarfareres sma 
klumpede karaveller. Lidt efter ldt laerte man dog 
at tillempe fartoierne bedre efter forholdene, og dristi- 
gere og dristigere tvang man dem ind mellem de 
frygtede isflak. 

Af de ukultiverte polarfolk, sa vel dem der bor 
pa Sibiriens tundraer, som Nordamerikas eskimoer, 
var der imidlertid, leenge for polarfeerderne begyndte, 
opdaget et andet og sikrere middel til at befare disse 
sne- og ismarker, og det var sleeden, som regel trukket 
af hunde. Det var i Sibirien dette ypperlige fremkomst- 
middel forst blev tat i polarforskningens tjeneste; alle- 
rede 1 det 17de og 18de arhundrede gjorde russerne 
der sleedereiser af den storste udstreekning, og kartla 
hele den sibiriske kyst lige fra Europas greense til 
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Bering-streedet. Ja, de reiste ikke bare langs kysterne, 
men gik tilmed over selve drivisen til de Nysibiriske 
Wer, endogsa nordenfor dem, og neppe nogensteds 
har reisende hat sa mange lidelser og vist sa megen 
udholdenhed. 

I Amerika blev sleden ogsa tidlig anvendt af 
engelskmeendene til udforskning af Ishavets kyster. 
Det var snart den indianske sleedeform, toboggan, 
snart den eskimoiske, som blev anvendt. Hos dem fik 
sleedereiserne sin hgieste udvikling under M’Clintocks 
dygtige ledelse. Mens russerne som oftest hadde 
faret med mange hunde og bare nogen fa mand 
i folge, brugte engelskmeendene mange flere folk pa 
sine reiser, og sleederne blev enten helt eller delvis 
trukket af mzend. Enkelte som M’Clintock anvendte 
ogsa en god del hunde. Under det mest energiske 
forseg som nogensinde er gjort pa at na hgie bredder, 
Markhams merkelige mars} mod nord fra «Alerts» 
vinterhavn, var der saledes 33 mand med, som selv 
matte treekke, skjont de hadde ikke fa hunde om 
bord. Amerikaneren Peary har imidlertid pa den gren- 
landske indlandsis optat en anden reisemetode ved 
at anvende sa fa meend og sa mange hunde som 
muligt. Hundenes store betydning for sleedereiser 
‘stod allerede for min gronlandsferd klart for mig, og 
nar jeg ikke anvendte dem der, var det alene, fordi 
jeg ingen brugbare hunde kunde opdrive. *) 

Endnu kan névnes en tredje reisemade, som 
er anvendt i de arktiske egne; det er med bad og 

*sleede i forening. Allerede om de gamle nordmeend 
heder det i sagaerne og Kongespeilet, at de 1 Grgn- 


1) Paa ski over Grenland: S. 31. 
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landshavet matte treekke sine béde over isen dagevis 
for at berge sig og na land. Den forste som egentlig 
brugte denne made at komme frem pa i forskningens 
tjeneste, var Parry, som under sit bergmte forseg 
pa at na polen i 1827 forlod sit skib og treengte over 
drivisen nordover med béde som han trak pa sleeder. 
Han kom ogsa til den hgieste bredde, 82° 45’, som pa 
lange tider blev nad; men her drev strammen ham 
hurtigere sydover, end han kunde reise mod den, og 
han matte vende tilbage. Senere er denne reise- 
metode ikke blit synderlig benyttet for at traenge 
frem mod polen. Neevnes kan det dog, at ogsa 
Markham forte bad med sig pa sin sledefeerd. 
Flere ekspeditioner har nodtvungne tilbagelagt lange 
streekninger over drivisen pa denne made for at 
na hjem efter at ha forladt eller mistet sit skib. Seer- 
lig fremheeves den osterrigsk-ungarske «Tegetthoff»- 
ekspedition til Franz Josefs Land og den ulykkelige 
amerikanske «Jeanette»-ekspedition. 

At folge det vink som eskimoerne gav: at leve 
pa deres vis og i steden for de tunge bade fore lette 
kajaker med sig, trukket af hunde, synes fa at ha 
taenkt pa, og der har aldrig veeret gjort noget forseg 
pa det. 

De veie som disse fremkomstmader blev forseet 
pa, var veesenthg Smiths Sund, havet mellem Gron- 
land og Spitsbergen, ved Franz Josefs Land og gjen- 
nem Bering-streedet. 

Den vei polen i senere tider har veeret udsat 
for de fleste angreb fra, er Smiths Sund, og grun- 
den var vel iseer den, at amerikanske reisende noget 
overilet pastod, at de der hadde fundet det Abne 


~\ 


INDLEDNING. 9 


polarhav, streeckkende sig ubegreenset mod nord. 
Alle ekspeditioner blev imidlertid stanset af sveere 
ismasser, som kom drivende mod syd og blev stem- 
met op mod kysterne. Den vigtigste ekspedition ad 
denne vei var den engelske som stod under Nares’s 
ledelse 1875—76, og som blev udrustet med store 
pengeofre. Nares’s neestkommanderende, Markham, 
vandt frem til den heieste bredde, som indtil da var 
nad, 83° 20’, men det kosted store anstrengelser 
og savn, og Nares mente for alle tider at ha godt- 
gjort umuligheden af at nd nordpolen ad den vei. 

Under Greely-ekspeditionens ophold 1881—-84 1 
samme strag nadde Lockwood et par minuter hgiere, 
til 83° 24’ n. br, som er det nordligste punkt pa 
vor klode, hvor menneskefod har tradt for den ekspe- 
dition, som dette verk handler om. 

I havet mellem Grenland og Spitsbergen er der 
gjort adskillige forseg pa at traenge ind 1 istrakternes 
hemmeligheder. Langs Gronlands ostkyst forsagte 
allerede Henry Hudson i 1607 at na polen, hvor han 
habed at finde et dbent bassin med vei til Syd- 
havet. Han blev imidlertid stanset allerede paa 73° 
n. br. ved et punkt af kysten som han kaldte «Hold 
with Hope». Den tyske ekspedition under Kolde- 
wey (1869—70), som besggte samme farvand, nadde 
ved hjelp af sleder sad langt nord som 77° n. br. 
Pa grund af de store ismasser som Polarstregmmen 
driver mod syd langs denne kyst, er det sikkerlig 
et af de ugunstigste strog for en sjofeerd nordover. 

Bedre er det ved Spitsbergen, hvorhen allerede 
Hudson sggte, da han blev stanset ved Grenland, og 
hvor han nddde 80° 23/n. br. Paa grund af den varme 
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strem som udenfor Spitsbergens vestkyst gar mod 
nord, holdes sjgen fri for is, og det er uden sammen- 
ligning det streg, hver man sikrest og lettest kan opna 
heie bredder i isfrit farvand. Nord for Spitsbergen 
var det da ogsd at Edward Parry gjorde sit allerede 
omtalte forsog 1 1827. 

Laengere ostover er isforholdene mindre gunstige, 
og det er derfor fa polarekspeditioner, som har lagt 
sin vei gjennem disse streg. Den osterrigsk-ungarske 
ekspedition under Weyprecht og Payer 1872—74 hadde 
oprindelig til mal at sage nordostpassagen, men blev 
allerede ved sit forste meade med isen sat fast ved nord- 
spidsen af Novaja Semlja, drev nordover og opdaged 
Franz Josefs Land, hvor Payer forsogte at traenge 
mod nord med sleder og nadde 82° 5’ n. br. pa 
en @ som han kaldte Kronprins Rudolfs Land; 
nordenfor sig mente han da at se en udstrakt land- 
masse, som han la pa omtrent 83° og kaldte Peter- 
manns Land. Senere er Franz Josefs Land besegt to 
gange af engelskmanden Leigh-Smith, 1880 og 1881— 
82, og 1 det samme land er det, den engelske Jackson- 
Harmsworth’ske ekspedition for tiden opholder sig. 

Den danske ekspedition i 1883 under Hovgaard 
hadde som mal at treenge frem til nordpolen fra Kap 
Tsjeljuskin langs ostkysten af en udstrakt landmasse, 
som efter Hovgaards tanke matte hgge ost for Franz 
Josefs Land. I Kara-havet kom han imidlertid fast i 
isen, blev liggende vinteren over, og vendte hjem 
aret efter. 

Gjennem Bering-sireedet er kun fa forseg gjort. 
Det forste var Cooks ekspedition i 1776, det sidste 
var «Jeanette»-ekspeditionen 1879—1881, ledet af De 
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Long, lojtnant i den amerikanske flade. Neppe nogen- 
steds er polarfarerne sa hablost stanset af is pa syd- 
lige bredder. Alligevel er den sidstneevnte ekspedition 
den som har hat storst betydning for min feerd. Som 
De Long selv sier i et brev til Gordon Bennett, ekspe- 
ditionens meecenas, mente han, at der var tre veie at 
velge mellem, Smiths Sund, gstkysten af Gronland 
eller Bering-straedet; men han trodde mest pa det 
sidste, som da ogsa til slut blev valgt. Hovedgrunden 
var den japanesiske strgam, som mentes at ga mod 
nord gjennem Bering-streedet og videre langs gostky- 
sten af Wrangels Land, som man antog strakte sig 
Jangt nordover. Man habed at denne strams varme 
vand vilde abne en vei langs kysten, kanske lige til 
polen. Det var hvalfangernes erfaring, at narsomhelst 
deres skuter blev fast i isen her, drev de nordefter; 
deraf matte sluttes, at strammen i almindelighed gik 
iden retning. «Dette vilde hjzlpe opdagelsesreisende 
til at na hgie bredder; men det vilde af samme grund 
gge vanskelighederne ved at komme tilbage,» sier De 
Long selv, og pa en sergelig made skulde han erfare 
sandheden af sine ord. «Jeanette» kom fast 1 isen den 
6te september 1879, pa 71° 35’ n. br. og 175° 6’ @. 1, 
sydost for Wrangels Land — som imidlertid viste sig 
at veere en liden @ — og drev med isen vestnordvest- 
over i to ar, indtil den sank 12te juni 1881 nord 
for de Nysibiriske Ger pa 77° 15’ n. br. og 154° 
59! g. 1. | 

Overalt har altsa isen stanset menneskene 1 deres 
fremtreengen mod nord. Bare i to tilfeelde blev ski- 
bene, nar de var kommet fast 1 isen, drevet 1 nord- 
lig retning. Det skedde med «Tegetthoff» og «Jea- 
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nette», mens de fleste andre er fort fjernere fra sit 
mal af sydoverdrivende ismasser. 

Ved at leese den arktiske forsknings historie gik 
det tidlig op for mig, at ad de veie og pa de mader 
man hidtil hadde forsegt, var det vanskeligt at fra- 
vriste de indre ukjendte isegne deres hemmeligheder. 
Men hvor la veien? 

Det var hgsten 1884 jeg tilfeeldigvis i norsk 
«Morgenbladet» sa en artikel af professor Mohn’), om 
at der pad Gronlands sydvestkyst var fundet nogle 
gjenstande, som matte stamme fra «Jeanette»; han 
antog de matte veere drevet pa et isflak tvers over 
polarhavet. Det slog mig straks, at der var veien 
git. Kunde et isflak drive tvers gjennem det ukjendte, 
matte en slig drift ogsa kunne anvendes 1 forsknin- 
gens tjeneste -— og planen var lagt. Der hengik dog 
flere ar, inden jeg endelig 18 februar 1890, efter hjem- 
komsten fra gronlandsfeerden, fremla den i et fore- 
drag for Kristiania geografiske selskab. Da dette 
foredrag har afgjorende betydning for denne ekspedi- 
tions historie, skal jeg gjengi de veesentligste treek 
deri, saledes som det blev trykt i «Naturens» mars- 
hefte 1890. 

Efter kortelig at ha omtalt de forskjellige tid- 
ligere polarfeerder sier jeg: «Resultatet af de mange 
forsog ma, efter hvad her er meddelt, synes noget 
trosteslost. Det synes tydelig nok at fremga, at det 
ad ingen vei er muligt at seile til polen; overalt har 
isen veeret en uovervindelig hindring, som har stanset 
de fremtreengende pa «terskelen til de ukjendte 
egne». ; 


") «Morgenbladet» for sandag 80 november 1884. 
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«At trackke bade over denne ujevne drivis, som 
desuden er 1 stadig bevaegelse under indflydelse af 
strom og vind, er en lige sa stor vanskelighed. Isen 
legger sadanne hindringer i veien for fremkomsten, 
at enhver der har forsegt det, sikkert ikke vil tvile 
pa at det pa den made vil vere noget ner en 
umulighed at komme frem med den udrustning og 
den proviant som vil veere nedvendig for et saddant 
foretagende.» 

En sikker vei hadde det veeret, mente jeg, om 
man hadde kunnet komme frem over land. I det til- 
feelde skulde vi kunne ha nad polen «pa en sommer 
med norske skilobere». Men noget sligt land kjen- 
der vi neppe. Grgnland mente jeg ikke strakte sig 
stort langere end det nordligste kjendte punkt pa 
dets vestkyst. «At Franz Josefs Land skulde na til 
polen, er ikke meget sandsynligt; efter alt vi kan 
forsté, danner det en g@gruppe, hvor dybe sund ad- 
skiller de forskjellige ger, og det synes ikke rimeligt, 
at der findes noget storre sammenhzengende land.» 

«Mange mener muligens, at man ber vente med 
undersggelse af vanskelige strag som polaregnene, 
indtil man opnar at skaffe sig nye transportmidler. 
Jeg har hert antyde, at man en vakker dag kommer 
til at gd til polen i ballon, og da er det bare spildt 
arbeide at forsoge at na frem for den dag kommer. 
Det behgver neppe pavises, at dette er et uholdbart 
reesonnement. Om det nu virkelig kan taenkes, at 
man i en nermere eller fjernere fremtid vil komme 
til at realisere denne hyppig fremsatte idé at fare til 
polen i luftskib, sa vil en sadan feerd, hvor inter- 
essant den end i visse henseender kan veere, langtfra 
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kunne bringe det videnskabelige udbytte som eks- 
peditioner udferte paa den her antydede made. Et 
storre videnskabeligt udbytte 1 de forskjellige retnin- 
ger vil alene kunne vindes ved stadige iagttagelser 
under_et leengere ophold i disse egne, mens iagt- 
tagelser under en ballonekspedition ikke vil kunne: 
undga at bli af flygtig natur. 

«Vi ma saledes forsege, om der ikke skulde veere 
andre veie, og det tror jeg der er. Jeg tror, at der- 
som vi gir agt pa de krefter 1 naturen selvy som 
forefindes, og forsoger at arbeide med og ikke mod 
dem, da vil vi finde den sikreste og letteste made 
at komme frem til polen pa. Det nytter ikke, som 
de foregdende ekspeditioner har gjort, at arbeide mod 
strommen;' vi far se, om der ikke er en strgm som . 
vi kan arbeide med. «Jeanette»-ekspeditionen er dem 
eneste som efter min mening har veeret inde pad den 
rigtige vel, om det end var mod vidende og vilje. 

«Jeanette» drev 2 ar i isen fra Wrangels @ 
til de Nysibiriske Ger. Tre ar efter skibets under- 
gang nord for disse blev der pa drivisen i neerheden 
af Julianehab pa Groenlands sydlige vestkyst undet. 
en del gjenstande, som efter utvilsomme kjendemerker 
ma stamme fra det sunkne fartoi, og som hadde 
veeret indefrosset 1 isen. Blandt disse mange gjen- 
stande, som forst blev fundet af eskimoer, men som 
derpa blev samlet af kolonibestyrer Lytzen i Juliane- 
hab, og over hvilke denne har git en fortegnelse- 
i det danske geografiske tidsskrift (1885), kan iseer- 
deleshed nzevnes folgende: 1) En proviantliste med 
De Longs, «Jeanette»s chefs, egenheendige underskrift; 
2) en skreven fortegnelse over skibet «<Jeanette»s bade; 
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3) et par oljebukser rherket «Louis Noros», navnet 
pa en af «Jeanette»s matroser, som blev reddet; 4) en 
lueskygge, hvorpa der ifelge Lytzens opgivende star 
skrevet I’. C. Lindemann. Navnet pa en af dem, 
som ligeledes blev reddet fra «Jeanette»s mandskab,. 
var F.C. Nindemann. Her foreligger muligens enten 
en trykfeil eller en feillazesning fra Lytzens side. 

«Man var i Amerika, da det rygtedes at disse 
gjenstande var blit fundet, meget skeptisk, og der 
blevy endog i amerikanske aviser reist tvil om deres 
egthed. De her meddelte kjendsgjerninger kan dog 
neppe lyve, og det ma derfor kunne slas fast, at 
et isflak med gjenstande fra «Jeanette» har drevet 
fra det sted hvor denne sank, til Julianehab. 

«Ad hvilken vei er nu dette isflak kommet frem 
til Grenlands vestkyst ? 

«Professor Mohn har allerede i november 1884- 
i et foredrag i Kristiania videnskabsselskab pavist 
antageligheden af, at det ikke kan vere kommet 
nogen anden vei end over polen.’) 

1) «Senere har ogsa kolonibestyrer Lytzen i sit opseet i 
«Geografisk Tidsskrift» (8de bind 1885—86, side 49—51, Kjoben- 
hayn) udtalt sig, i ethvert fald savidt jeg forstar ham, i samme 
retning, og som ganske merkeligt kan her neeynes, at ogsa 
han er kommen pa den tanke, at dette forho!d muligens kunde 
dras til nytte for undersegelserne af de arktiske egne og for 
forsegene pa at treenge frem mod polen.' Han siger bl. a.: 
«Man vil altsa se, at de Polarfarere, som fra det sibiriske Hav 
ville sege at traenge frem mod Polen rimeligvis et eller andet 
Sted ville blive indesluttede i Isen; men at disse Ismasser af 
Stremmen yille blive forte ned langs Grenlands Kyst. Det vil 
derfor ikke veere nogen ren Umulighed, at en sadan Expedi- 
tion, nar dens Fartgi i lengere Tid kan udholde Ismassernes 
Tryk, vil kunne redde sig i Sydgrenland; men den ma i sa 


Tilfeelde veere forberedt pa at veere flere Ar under Vejs pa 
denne Fart.» 
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Ved senere undersggelser?) viste det sig imidler- 
tid at matte stamme fra Alaskas kyst i neerheden 
af Bering-streedet, da det er det eneste sted hvor 
kastetreer af lignende form anvendes, ja der er ind- 
feeldt kinesiske glasperler i det, netop slige som 
Alaska-eskimoen tilhandler sig fra de asiatiske folk 
og smykker sine kastetreer med. 

«Det synes sdledes som vi med sikkerhed ma 
kunne pasta, at dette stykke tree er drevet fra 
Alaskas vestkyst over til Gronland af en strom som 
vi endnu ikke kjender i hele dens udstreekning, men 
som ma antas at gd meget ner nordpolen eller 
ensteds mellem denne og Franz Josefs Land. 

«Der er imidlertid endnu flere beviser for, at en 
sddan strom eksisterer. I Gronland vokser der som 
bekjendt ikke traer, som kan bruges til at arbeide 
bade, sleeder, eller andre redskaber af. Den reek- 
ved som kommer ned med Polarstrommen langs 
Gronlands ostkyst og op langs vestkysten, er derfor 
en livsbetingelse for den gronlandske eskimo. Men 
hyor kommer dette tommer fra? 

«Her ledes vi atter over til landene hinsides 
polen. Jeg har selv hat anledning til at undersoge 
store masser af reekved paa vestkysten savel som 
pa ostkysten af Gronland; jeg har ogsa fundet 
stykker deraf drivende i havet udenfor den sidste, og 
ligesom tidligere reisende er jeg kommet til den 
overbevisning, at den allerstorste del deraf kun kan 
veere kommet fra Sibirien, en mindre del muligens 
ogsa fra Amerika; ti man finder deriblandt furu, 


*) Se herom dr. Y. Nielsen: Forhandlinger i Videnskabs- 
selskabet, Kristiania. Mode 11te juni 1886. 
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sibirisk leerketree, og andre nordiske traesorter, som 
neppe kan veere kommet andensteds fra. Interessant 
i denne henseende er de fund som blev gjort pa 
Grenlands gstkyst af den anden tyske nordpolekspe- 
dition. Af 25 stykker raekved horte 17 til det sibiri- 
ske leerketree, 5 til en nordisk furuart (sandsynligvis 
picea obovata), 2 til en art older (alnus incana?), og 
1 til en poppelart (populus tremula? 9: almindelig 
asp), hvilket altsammen er treesorter som forekom- 
mer i Sibirien. 

«Som supplerende disse iagttagelser fra Gronland 
kan neevnes, at «Jeanette»-ekspeditionen pa nord- 
siden af de Nysibiriske Yer i den sterkt nordgaende 
strom. hyppig fandt sibirisk raekved (furu og bjerk) 
mellem isflakene. 

«Der kommer, heldigvis for eskimoen, arlig sa 
store masser af sddan reekved til Gronlands kyster, 
at man efter min mening tvinges til at anta, at 
den drives did af en konstant strom, sa meget 
mer som den gjennemgéende gjgr indtryk af ikke > 
at ha ligget meget lenge i sjgen, 1 ethvert fald ikke 
uden at ha veeret indefrosset i is.» — — — 

«At denne reekved kommer drivende sondenom 
Franz Josefs Land og Spitsbergen, er lige urimeligt 
at anta som at isflaket med gjenstandene fra «Jea- 
nette» er drevet denne vei. Som bevis herimod kan 
desuden anfores, at sibirisk reekved er fundet nor- 
denfor Spitsbergen i den sterkt sydgdende strom, 
mod hvyilken Parry kjeemped forgjeeves. 

«Det ses altsa, at vi ogsd af denne grund tvin- 
ges til den antagelse, at der gar en strom over eller 
i neerheden af polen. 
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«Som ganske interessant i denne forbindelse kan 
ogsi neevnes, at den tyske botaniker Grisebach har 
pavist det sandsynlige i, at den gronlandske flora 
omfatter en reekke sibiriske vekstformer som vanske- 
lig kan veere indvandret ad nogen anden vei end ved 
hjelp af en sddan strom; freet ma veere fort derhen 
af strommen. 

«Pa drivisen 1 Danmark-streedet (mellem Island 
og Grenland) har jeg gjort iagttagelser som mulgens 
kan tyde, pa at ogsd denne is fra forst af har en 
sibirisk oprindelse. Jeg har nemlig fundet meengder 
af mudder pa den, som synes at kunne stamme fra 
sibiriske eller muligens nordamerikanske elve. Det 
kan dog taenkes, at det skriver sig fra bree-elve der 
kommer frem under isen i det nordlige Gronland 
eller 1 andre ukjendte polarlande, og dette bevis er 
derfor mindre afgjorende end de tidligere jeg har 
neevnt. 

«Sammenfattes alt dette, sa synes deraf nodven- 
digvis at matte sluttes, at der gar en strom ensteds 
mellem polen og Franz Josefs Land fra det sibiriske 
ishav mod den gronlandske ostkyst. 

«At sa. ma vere tilfeeldet kan vi ogsa ad 
anden vei reesonnere os til. Betragter vi nemlig 
Polarstrommen — den brede strom, som kommer 
ned fra de ukjendte polaregne mellem Spitsbergen og 
Gronland — og beteenker hvilke uméadelige vand- 
masser den forer med sig, da ma det synes selvind- 
lysende, at de ikke kan komme fra et begraenset lidet 
bassin, men at de nedvendigvis ma samles lange 
vele fra, sameget mer som _ polarhavet,. savidt vi 
kjender det, er pafaldende grundt overalt nordenfor 


\ 


INDLEDNING. Dil 


Europas, Asiens, og Amerikas kyster. Polarstrgm- 
men far vistnok tilvekst fra den arm af Golfstrem- 
men som treenger op pa vestsiden af Spitsbergen; 
men hovedmassen af sin vandforsyning henter den 
leengere nordfra. 

«Det er sandsynhgt, at Polarstrammen har sine 
arme udstrakt lige mod Sibiriens kyster og Bering- 
streedet, at den lhgesom suger vandet med sig helt 
derfra. Det vand som den tar, erstattes sa& tildels 
gjennem den tidligere omtalte varme stream som 
treenger gjennem Bering-streedet, samt ved den gren 
af Golfstrammen som nordenfor Norge beier ostover 
mod Novaja Semlja, og hvoraf sikkert nok en stor 
del fortseetter veien pa nordsiden af dette land ind 1 
det sibiriske ishav. At en sydfra kommende strom, 1 
ethvert fald for en del, soger denne retning, ma al- 
lerede synes sandsynligt af den grund, at jordens 
rotation, som bekjendt, pa den nordlige halvkugle 
har tilbgielighed til at tvinge en nordgdende strom, 
det veere sig af luft eller vand, i gstlig retning; 
pa grund af jordrotationen ma ogsa en sydgaende 
strom som Polarstrammen tvinges vestover mod Gren- 
lands gstkyst.» 

«Men selv om disse stramme som gar ind 1 
polarbassinet, ikke eksistered, si mener jeg at der 
alligevel pa anden made strammer sa meget vand 
til dette, at en polarstram matte dannes. Det er da 
ferst og fremst de i Ishavet udmundende nordeuro- 
peeiske, sibiriske og nordamerikanske elve, som 
bringer dette vand. Nedslagsdistriktet for disse elve 
er ganske betydeligt, en stor del af Nordeuropa, om- 
trent hele det nordlige Asien eller Sibirien ned til 
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Altai-bjergene og Baikal, samt den veesentligste del af 
Alaska og britisk Nordamerika. Dette sammenlagt 
blir ingen ubetydelig del af jorden, og disse landes 
nedbor er i en sum overmade stor. At Ishavet selv 
skulde kunne yde noget bidrag af betydning til denne 
nedbor, er ikke tenkeligt; ti pa den ene side er det 
for en veesentlig del deekket af drivis, hvorfra for- 
dampningen kun er ringe, derneest forhindrer den 
forholdsvis lave temperatur i disse egne fordampning 
af betydning fra den Abne vandfiade. Fugtigheden 
til dannelsen af denne nedbor ma saledes for en 
ganske veesentlig del komme andensteds fra, fornem- 
melig fra Atlanterhavet og det Stille Hav, og den vand- 
meengde som Ishavet derved far i tilvekst, ma veere 
ganske betydelig; hadde man tilstreekkelig kjendskab 
til regnmeengden pa de forskjellige steder, matte 
den endog direkte kunne beregnes.*) End storre be- 
tydning har denne tilvekst af den grund, at  polar- 
bassinet er forholdsvis lidet, og at det, som alle- 
rede tidligere bemerket, er meget grundt; de storste 
dybder man kjender, belober sig til ca. 60—80 
favne. 


«Men der er endnu en anden faktor som ma bi-— 


drage til at forage vandmassen i polarbassinet, det er 
dettes egen nedber. Allerede Weyprecht har papegt 


sandsynligheden af at den sterke tilstromning af varm — 


fugtig luft som strommer til fra syd, tiltrukket ved 
det regelmeessige lave lufttryk i polaregnene, ma af- 


*) En slig beregning sogte jeg siden at gjore, men kom der- 
ved lil den slutning, at den samlede regnmeengde ikke var sa 
betydelig, som jeg fra forst af hadde trad. Se derom mit fore- 
drag i: «Det Norske geografiske Selskabs Arbog III 1891—1892> 
s. 95 og: «The Geographical Journal» London, 1893 s. 5. 
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gi sd megen nedber, at polarhavets vandmasser ma 
vokse. At polarbassinet modtar sterk tilforsel af 
ferskvand ma man ogsa direkte slutte af den ringe 
saltholdighed 1 Polarstrammens vand. 

«Efter hvad her er fremsat, synes det altsa at 
matte anses som sikkert, at havet omkring polen 
modtar en ikke ubetydelig tilforsel af vand, dels 
ferskt, som netop antydet, dels saltvand gjennem flere 
havstromme, som tidligere neevnt. Ifelge ligevegts- 
loven blir det da en nedvendighed, at denne vand- 
meengde skaffer sig et udlob, saledes som det sker 
gjennem den grenlandske polarstrem. 

«Men kan man nu videre finde grunde, hvorfor 
denne strom netop gar 1 den givne retning? 

«Ser man pa dybdeforholdene, da finder man 
allerede deri en afgjgrende grund, for at hovedudlabet 
ma komme gjennem havet mellem Spitsbergen og 
Grenland. Dette er overalt, savidt vi kjender det, 
meget dybt, ja der er endog en rende pa optil 2500 
favnes dyb, mens det sendenfor Spitsbergen og Franz 
Josefs Land er pafaldende grundt, ikke over 160 favne. 
Gjennem Bering-streedet gar der, som omtalt, en 
strgm nordover, og Smiths Sund og sundene mellem 
gerne nordenfor. Amerika, hvor strammen _ vistnok 
gar sydover, er altfor sma og trange til at kunne 
komme i betragtning ved vandmasser som de der 
her er tale om. Der blir altsa intet andet tilbage 
at anta, end at vandmasserne ma ud ad den vel 
Polarstrammen kommer. Som en merkelighed kan 
her neevnes den rende, som fandtes af «Jeanette- 
ekspeditionen mellem Wrangels @ og de Nysibiriske 
Wer. Den strakte sig i nordlig retning og var tildels 
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mere end 80 favne dyb, mens der paa siderne var 
dybder af kun 40—50 favne. Umuligt er det vel 
ikke, at denne rende kan heenge sammen med ren- 
den mellem Spitsbergen og Grgnland'), og derved 
vilde hovedstreammens retning veere, om ikke git, 
sd dog pavirket. 

«Ser man pa vind- og lufttryksforholdene over 
polarhavet, forsaavidt de er kjendt, sa synes det at 
fremgd, at de ma forarsage en strom over polen 1 
den antydede retning. Fra Atlanterhavet pa sydsiden 
af Spitsbergen og Franz Josefs Land straekker der 
sig ind i det sibiriske ishav et belte med lavt luft- 
tryk (minimumsbelte). Ifelge velkjendte love ma nu 
pa sydsiden af dette belte vindene ha en fremtre- 
dende retning fra vest mod ost, og det vil fordrsage 
en gstgdende strom langs Sibiriens nordkyst, hvad 
man ogsa ved at der findes.*) Vindene pa _nord- 
siden af minimumsbeltet ma derimod fortrinsyis 
bleese 1 retning fra gst mod vest, og vil altsa frem- 
kalde en vestgéende strom, som vil ga over polen mod 
Gronlandshavet, netop saledes som tidligere pavist. 

«Det ses sdledes, at fra hvilken side man end 
betragter dette sporgsmal, sd ma man, uanset de 
specielle afgjorende beviser man har, ogsé ad reeson- 
nementets vei komme til den slutning, at der gar 
en strom over eller meget neer polen til havet mellem 
Gronland og Spitsbergen. 

«Med dette for oie forekommer det mig at matte 
ligge lige for handen at sege ind i denne strom pa 


*) Ifelge vor opdagelse under fverden af det store dyb i polar- 
bassinet er det hoist sandsynligt, at denne antagelse er rigtig. 

*) Vore erfaringer under feerden tyder dog ikke pa nogen 
sadan gstgaende strom langs den sibiriske kyst. 
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den side af polen Hvor den gar nordover, og la 
stremmen hjeelpe sig til at nd ind i de streg som 
alle de, der tidligere arbeided mod strommen, for- 
gjeeves segte at na. 


«Min plan er i korthed felgende: Jeg agter at la 
bygge et fartoi, sa lidet og sd sterkt som muligt; 
det skal netop veere stort nok til at rumme kulfor- 
syning og proviant for 12 mand i 5 ar. Et fartgi af 
omkring 170 tons (brutto) vil antagelig veere tilstraekke- 
ligt. Det skal ha en maskine sé sterk, at det kan 
gjore 6 mils fart, men desuden skal det ogsa ha 
fuld seilrig. 

«Det vigtigste ved dette fartoi er, at det bygges 
efter et sddant princip, at det kan udholde isens 
tryk. Det ma gjores sa skrat i siderne, at isen, 
nar den skruer sammen, ikke far fast tag pa det, 
sdledes som tilfaeldet var med «Jeanette» og andre 
fartgier, som har fort arktiske ekspeditioner, men 
isteden lofter det i veiret. Der vil neppe treenges 
nogen stor forandring 1 konstruktionen; trods sin 
aldeles bagvendte form holdt «Jeanette» ud 1. is- 
presningerne i henimod 2 ar. At et skib med let- 
hed kan gis en sddan form som her antydet, kan 
ingen vere 1 tvil om som har set et fartei under 
ispresning. Afsamme grund ber fartoiet ogsa veere 
lidet; ti foruden at et sadant er lettere at manov- 
rere i is, leftes det lettere under presningerne, lige- 
som det ogsa er lettere at gjore sterkt. Det ma 
selvfolgelig bygges af udsegte materialer. Et skib af 
form og storrelse som her antydet vil ikke bli noget 
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godt og mageligt sjofartei, men det er af mindre be- 
tydning i isfyldte farvande som de, der her blir tale 
om; vistnok ma jo skibet ga en lang vel gjennem 
abent hav, fer det kommer sa langt, men sa galt 
at man ikke kan komme frem med det, blir det dog 
ikke, om end sj@syge passagerer kommer til at ofre 
en del til havets guder. 

«Har man forst et sadant fartoi og en beseetning 
af 10, hoist 12 kraftige og forovrigt vel udsegte meend, 
samt udrustning for 5 ar, i alle henseender sa god 
som man med vor tids midler ser sig istand til at 
skaffe den, da mener jeg foretagendet er vel betrygget. 
Med dette fartoi soger vi op gjennenr Bering-stree- 
det og vestover langs Sibiriens nordkyst mod de 
Nysibiriske Wer?) sa tidlig pa sommeren som isfor- 
-holdene tillader. 

‘«<Kommet frem til de Nysibiriske Ger, gjzelder 
det at benytte tiden pa bedste made til at undersege 
strem- og isforholdene her, og sa afvente det heldig- 
ste gieblik da man kan komme langst frem 1 isfrit 
vand, hvilket antagelig kan ske 1 august eller begyn- 
delsen af september, om man skal domme efter de 
amerikanske hvalfangeres beretning om isforholdene 
nordenfor Bering-straedet. 

«Er den rette tid kKommet, ploier vi os indi isen 
nordefter sa langt vi reekker. At vi pad den vis 
skulde kunne komme nordenfor de nordligste af de 
Nysibiriske Wer, tor man bl. a. slutte fra «Jeanette»- 

') Nar jeg oprindelig teankte at ga gjennem Bering-straedet, 
var det fordi jeg mente at kunne na de Nysibiriske Ger sikrest 
og tidligst pa aret fra den side. Ved nermere undersegelse 


fandt jeg, at dette var tyilsomt,og bestemte mig da for den kor- 
tere vei gjennem Kara-havet og nordenom Kap Tsjeljuskin. 


INDLEDNING, 97 


ekspeditionen. De Long noterer i sin dagbog mens 
ekspeditionen drev i isen nordenfor Bennett-gen, at de 
der sa merk «vandhimmel» — det vil sige himmel 
som viser merkt gjenskin af Abent vand — pa alle 
kanter omkring sig; der ma folgelig ialfald til en 
vis grad ha veeret fremkommeligt for et sterkt isfartoi. 
Derneest ma det erindres, at hele ekspeditionen reiste 
i bade, tildels i Abent vand, lige fra Bennett-gen til 
den sibiriske kyst, hvor som bekjendt den storste del 
af dem led en sorgelig ded. Nordenskidld gik ikke 
leengere nord end til de sydligste af de naevnte ger 
(i slutten af august), men her var overalt farvandet 
abent. . 

«Der er altsa sandsynlighed for, at vi vil veere 
istand til at traenge op forbi de Nysibiriske Ger, og 
kommet sa langt, er vi ogsé midt inde i den strom. 
som «Jeanette» var udsat for; det gjzelder da bare at 
ramme sig nordover, til man star fast.) 

«Sa veelger man sit sted og fortoier fartoiet godt 
mellem hensigtsmeessige isflak, og lar sa isen 
skru sig sammen om det sa meget den lyster — 
jo mer, desto bedre; skibet vil kun loftes derved og 
vil komme til at sidde sikkert og fast. At skibet 
skulde kreenges over under denne presning, er til en 
vis grad muligt, men vil dog neppe kunne bli af nogen 
betydning. — — Fra nu af besorger strammen_ be- 
fordringen, mens skibet fra at veere et transportmiddel 
gar over til at bli ens kvarter, og man far rigelig 
tid til at anstille videnskabelige iagttagelser. 


') Som jeg senere fremholdt i mit foredrag i London (Geogr. 
Journal, s. 18) vilde jeg ga nord langs de Nysibiriske Gers vest- 
kyst, da jeg mente det varme vand som kommer fra Lena, matte 
holde sjgen aben der. 
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«PA denne made vil ekspeditionen, efter hvad 
jeg tidligere har pdavist, sandsynligvis drive over 
polen og frem til havet mellem Grenland og Spits- 
bergen. Her vil vi ndér vi kommer ned pa den 
80de breddegrad, eller endog tidligere safremt det er 
sommer, ha udsigt til at kunne fa skibet lost, og 
vil da kunne seile hjem. Skulde det imidlertid bli 
edelagt for den tid — hvilket der jo er mulighed for, 
skjont den synes mig at vere meget liden nar 
skibet er bygget pad den for antydede vis — sa vil 
ekspeditionen dog ikke veere mislykket, ti hjemveien 
ma lige fuldt ga med strommen over polen frem 
til det nordatlantiske bassin; der er nok af is at drive 
pa, og den fart har vi prevd for. Hadde «Jeanette»- 
ekspeditionen hat nok proviant, og var den forblit 
pa sit isflak hvor den efterlod de fundne gjenstande, 
vilde sikkert nok udfaldet bht et andet end det 
bley. Fartoiet kan ikke under ispresning synke hur- 
tigere, end at der blir god tid at flytte med hele vor 
udrustning og proviant over pa et sterkt isflak, som 
vil allerede pa forhand har udvalgt os for dette til- 
feelde. Her opslar vi de telte som vi for samme 
tilfeelde har medtat. For at bevare vor proviant og 
evrige udrustning, samler vi den ikke pa et sted, 
men fordeler den udover isen og leegger den pa trae- 
flader som vi har bygget pa denne af bord og tommer. 
Herved vil undgas, at noget af udrustningen synker, 
om isflaket skulde briste midt under den; pad denne 
made tabte «Hansa»-meendene, som i over et halvt ar 
drev langs Grenlands gstkyst, en del af sine sager.» 

«For at en sddan feerd skal lykkes, treenges kun 
to ting: gode kler og meget mad, og det kan 
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vi, som neevnt, serge for at ha. Vi vil saledes 
pa vort isflak kunne opholde os lige trygt som i 
vort fartoi og komme lige godt frem til Grenlands- 
havet. Kommet hid blir det bare den forskjel, at vi 
istedenfor at reise med skibet ma ga i vore bade, 
som dog lige sikkert kan fore os frem til naermeste 
havn. 

«Det. synes mig saledes, at der er overveiende 
sandsynlighed for, at en sadan feerd ma _ lykkes. 


Mange vil dog sikkert indvende: «I alle stramme 


er der bagevjer og sidestromme; seet nu, at I kommer 
ind i en sadan, ja muligens steder pa et ukjendt 
land oppe ved polen og blir hggende fast der, hvor- 
dan vil I sa greie jer?» MHertil vil jeg kun svare, 
hvad bagevyjen angér, at en sddan matte vi engang 
komme ud af. igjen, lige sa sikkert som vi kom 
derind, og vi har proviant for 5 ar. Og hvad den 
anden mulighed angar, vilde en sadan begivenhed 
hilses med glede; ti ikke let kunde der findes en 
plet p& vor jord af storre videnskabelig interesse. 
Vi vil pa det nyopdagede land samle sa mange 
lagttagelser som muligt. Skulde vi ikke kunne 
komme i drift med skibet igjen, og det led med 
tiden, blev det ikke andet for end at forlade det og 
med bddene og den nedvendige udrustning sege ud 
i neermeste strom for at komme i drift pa den for 
antydede made. 


«Hvor lenge skal vi nu anta, at en slig reise 
kan vare? Som vi tidligere har set, kan de efter 
«Jeanette»-ekspeditionen fundne sager i hgiden ha 


vy 
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brugt 2 ar pad at drive ad den samme vei ned pa 
den 80de breddegrad, hvor vi altsé med nogenlunde 
sikkerhed ma kunne regne pa at komme lgs; dette 
vil svare til en fart af henimod 2 kvartmil i degnet. 

«Det ma derfor antas ikke at vere nogen urime- 
lig beregning, om man venter at kunne na frem i 
lobet af 2 ar; muligt er det jo ogsa, at skibet kan 
komme los pa hgiere bredder end her forudsat. 
Proviant for 5 ar ma derfor antas at vere rum- 
melig beregnet.» 

«Men er nu ikke vinterkulden i disse egne sa 
sterk, at et ophold der vil vere umuligt? Dette er 
der ingen sandsynlighed for, ja vi kan endog med 
temmelig hoi grad af sikkerhed si, at der ved selve 
polen ikke er sa koldt om vinteren som f. eks. i 
det nordlige Sibirien der jo er et bebod land, eller 
pa den nordlige del af Gronlands vestkyst som lige- 
ledes er bebod. Meteorologer har regnet, at middel- 
temperaturen ved polen 1 Januar er omkring + 36° 
C., mens den f. eks. i Jakutsk er + 42° C. og i 
Werchojansk -- 48° C. Man ma erindre, at polen 
sandsynligvis er deekket af hay, hvorfra udstralingen 
er betydelig mindre end fra store landmasser, som 
Nordasiens sletter. Egnen om polen har saledes 
efter al sandsynlighed et havklima med forholdsvis 
milde vintre, men sa til gjengjzeld kolde sommere. 

«Kulden i disse egne kan altsa ikke veere nogen 
direkte hindring. En vanskelighed, som mange tid- 
ligere ekspeditioner har hat at kjaampe med, og som 
heller ikke her kan overses, er imidlertid skjor- 
bugen. Under et leengere ophold i et sa_ koldt 
klimat vil denne sygdom unegtelig gjerne indfinde 
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sig, hvis man ikke har anledning til at fa frisk 
proviant. Jeg tror dog, det med sikkerhed kan an- 
tas, at de alsidige og kraftige neringsmidler som 
nu star til radighed i form af hermetiske preepa- 
rater o. |. af forskjellig slags, samt det kjendskab, vi 
nu har til de for legemet nodvendige stoffer, vil kunne 
seette os istand til at holde en sa&dan fare borte. 
Fuldsteendig mangel pd fersk proviant tror jeg des- 
uden ikke der vil veere i de farvande vi kommer til 
at bereise, ishjorne og seeler kan vi sikkert nok gjore 
regning pa at finde langt nord, om ikke lige til polen. 
Neevnes kan ogsa, at havet sikkert nok indeholder 
masser af smadyr, som ma kunne tjene til fode 1 
nedsfald. 

_ «Det vil ses, at hvilke vanskeligheder man end 
opstiller som mulige, sa er disse dog ikke storre, 
end at de ved omhyggelig udrustning, ved et heldigt 
valg af ekspeditionens medlemmer, og ved en plan- 
meessig ledelse ma kunne overvindes, og gode resul- 
tater opnas. Vi ma kunne paregne, at vi kommer 
ud i havet mellem Gronland og Spitsbergen lige sa 
sikkert som vi kan komme ind 1 «Jeanette»-strgm- 
men ved de Nysibiriske Ger. 

«Men om nu denne <Jeanette»-strom ikke gar 
ret over polen, om den f. eks. gar mellem denne og 
Franz Josefs Land, som tidligere antydet, hvad gjor 
ekspeditionen da, om den vil na jordens akse? Ja 
her kan planens Achillesheel synes at veere; thi fores 
fartgiet forbi polen pd mer end en grads afstand, 
da kan det synes yderst uklogt eller usikkert at forlade 
det midt i strammen for med sleeder over ujeyn havis, 
som ligeledes er i drift, at tilbagelegge en sa lang 
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vel. Om man nadde frem til polen, vilde det veere 
uvist nok om man kunde finde skibet igjen nar man 
vendte tilbage..... Jeg mener dog, at dette er af 
ringe betydning; det er ikke for at soge det matema- 
tiske punkt, som danner jordaksens nordlige endepunkt, 
at vi er drad ud; ti at n& dette punkt har i og for 
sig kun ringe veerd; men det er for at anstille under- 
sogelser i den store ukjendte del af sorden som omgir 
polen, og disse undersggelser vil ha omtrent hge 
stor videnskabelig betydning, enten feerden gar over 
selve polpunktet eller et stykke fra det.» 


I dette foredrag hadde jeg fremlagt de vigtigste 
data, hvorpa min plan var grundlagt; men 1 de ar 
som fulgte, fortsatte jeg at studere forholdene i de 
nordlige farvande, og fik stadig nye beviser for at 
min antagelse af en drift tversover polhavet matte 
vere rigtig. I et foredrag, holdt i «Det geografiske 
selskab» i Kristiania den 28de september 1892, om- 
talte jeg nogle af disse.') Jeg fremheeved her, at alle- 
rede ved betragtning af drivisens tykkelse og meetig- 
hed i havene pa begge sider af polen matte det 
forhold sla en, at mens isen pa den sibiriske side 
nord for den sibiriske kyst er forholdsvis tynd (den 
is hvori «Jeanette» drev, var gjennemsnitlig ikke mere 
end 7—10 fod tyk), sd er den is som pa den anden 
side kommer drivende nordfra i havet mellem Gron- 
land og Spitsbergen, pafaldende sveer, og dette uagtet 
havet nordenfor Sibirien horer til de koldeste strog 
pa jorden. Dette kunde, mente jeg, kun forklares 

1) Se selskabets arbog III 1892, s. 91 ff. 
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ved at isen er i stadig drift fra Sibirie-kysten over 
polarbassinet mod Gronlands ostkyst og Spitsbergen 
og far under denne drift gjennem det ukjendte og 
kolde hav tid til at opna sin sveere tykkelse, dels ved 
frysning, dels ved den stadige sammenstuvning under 
skruingerne. 

I mit tidligere foredrag hadde jeg naevnt, at ogsa 
det pa denne drivis fundne mudder tyder pa sibirisk 
oprindelse (sml s. 20). Jeg hadde dengang ikke tillagt 
dette bevis stor betydning; men ved senere undersegel- 
ser af sligt mudder, som jeg hadde samlet under Gren- 
lands-feerden, viste det sig at det vanskelig kunde 
stamme andensteds fra end fra Sibirien. Ved at under- 
sege dets mineralske bestanddele kom dr. Tornebohm 
1 Stockholm til den slutning, at det for en stor del 
matte veere sibirisk elvemudder. Han fandt omkring 
20 forskjellige mineraler i det. «Den meengde ulige 
mineralbestanddele synes mig,» sier han, «at hentyde 
pa, at de stammer fra et udstrakt landomrade, og da 
ligger det neer for handen at teenke pa det nordlige 
Sibirien.» Desuden bestod over halvparten af mudderet 
af humus eller myrjord. Interessantere end mudderet 
selv var imidlertid de deri fundne diatoméer. Disse bley 
undersget af professor Cleve i Upsala, og han sier om 
dem: «Diatoméerne er afgjort marine (d. v. s. stammer 
fra saltvand) med nogle enkelte fa ferskvandsformer, 
som er kommet med vinden fra land. Diatoméfloraen 
i dette stov er aldeles eiendommelig og ulig den jeg 
har fundet i de mange tusen prover, jeg har under- 
segt, med undtagelse af en, som den viser den fuld- 
staendigste overensstemmelse med, nemlig en preve 
som af Kellman under Vega-feerden indsamledes pa 


3 — Fram over Pothavet. 
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et isflak ved Kap Vankarema ner Bering-streedet. 
Arter og varieteter er fuldstaendig de samme i begge 
prever.» Cleve kunde bestemme 16 arter af diatoméer; 
alle disse forekommer ogsa 1 stovet fra Kap Vankarema, 
og 12 af dem er kun bekjendt derfra og ikke fra 
noget andet sted pa jorden. Dette var en merkelig 
overensstemmelse mellem to sa fjerntliggende punk- 
‘ter, og Cleve har visselig ret, nar han sier: «Det 
er jo ganske eiendommeligt, at diatoméfloraen pa 
isflak ved Bering-streedet og pa Gronlands ostkyst 
er sa fuldsteendig lig og ulig alle andre; det tyder 
pa aben forbindelse mellem havene ostenfor Gren- 
land og nordenfor Asien.» «Gjennem denne abne 
forbindelse» — fortsatte jeg mit foredrag — «blir 
altsé drivis arlig fort tversovér det ukjendte polar- 
hav. Pd denne samme ts ma ogsd en ekspedition kunne 
fores den samme vei.» 


Da denne plan blev fremsat, fik den vistnok til- 
slutning fra enkelte hold, seerlig her hjemme; sa- 
ledes blev den sterkt stottet af professor Mohn. 
Men som ventehigt kunde veere, medte den mest 
modstand, iseer udenfor landet, og mange polar- 
reisende og arktiske autoriteter erkleerte mer eller 
mindre abent, at det var den rene galskab. Aret 
for vi drog ud, 1 november 1892, fremla jeg den i 
et foredrag for det geografiske selskab i London, 
hvor Englands betydeligste polarreisende var tilstede. 


N 
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Etter foredraget opstod en diskussion,') som tydelig 
viser i hvor sterk strid jeg stod med de almindelig 
anerkjendte meninger om forholdene i det indre af 
polarhavet, om isnavigation, og om de mader en polar- 
ekspedition ber foretas pa. Den fremragende polar- 
forsker, admiral Sir Leopold M’Clintock, abned dis- 
kussionen med den bemerkning: «Jeg tror jeg kan 
si, at dette er den dristigste plan som «The Royal 
Geographical Society» nogensinde er blit gjort be- 
kjendt med.» Han indremmed, at kjendsgjerningerne 
talte for rigtigheden af mine teorier, men hadde 
stor tvil om planen lod sig realisere. Seerlig mente 
han, at farerne for at bli knust i isen var for store. 
Man kunde vistnok bygge et skib, som var kraftigt 
nok til at modsté isskruinger om sommeren; men 
skulde vi bli udsat for sligt 1 vintermanederne, nar 
isen «mere ligned fjeld, frosset fast til skibets sider», 
da mente han, at «muligheden for at gli op pa isen 
var meget fjern». Som de fleste andre trodde han sik- 
kert, at der ingen sandsynlighed var for at man vilde 
fa se «Fram» igjen, nar den forst hadde overgit sig 
til den ubarmhjertige polaris, og han slutted med at 
si: «Jeg onsker doktoren fuldsteendigt og snart held. 
Men det vil veere en stor lettelse for hans mange 
venner i England, nar han vender tilbage, og iseer for 
dem som har nogen erfaring i de farer der til alle 
tider er uadskillelige fra isnavigation, endog 1 egne 
som ikke ligger fuldt sa langt nord.» 

Admiral Sir George Nares sa: «Den anerkjendte 
arktiske grundsetning for en heldig navigation af 


1) Savel foredraget som diskussionen er trykt i «The Geo- 
graphical Journal», London 1893, s. 1—32. 
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istrakter er at det er absolut nodvendigt at holde sig 
teet til en kystlinje, og jo leenger vi kommer bort fra 
civilisationen, des onskeligere er det at sikre sig en 
fornuftig, tryg retreetlinje. Med fuldstaendig foragt hei~ 
for er det herskende princip i hans feerd, at skibet fri- 
villig skal fores ind i pakisen, — det skib hans ekspedi- 
tions fremtidshab afhaenger af, hvis feerden pa nogen 
made skal bli heldig. Saledes vil lederen, istedenfor 
at beholde nogen magt over skutens fremtidige be- 
veegelser, bli tvunget til at overgi sig til at drive 
hjeelpelos omkring 1 overensstemmelse med de natur- 
lige beveegelser af den is han er indesluttet i. Forudsat 
at havstrommene er som han mener, vil den tid, som 
er beregnet til den nodvendige drift med isen over 
polarbassinet, bli flere ar, og i den tid vil isen sikkerlig 
aldrig veere i ro rundt om fartoiet, med mindre nye 
lande medes, og skibet selv vil aldrig veere fri for 
faren at bli knust i isskruingen. For at beskytte sig 
mod dette skal skibet, sies der, veere ualmindelig 
sterkt, og ha en form som gjor det seerlig skikket til 
at loftes op, nar isen presses mod siderne. Denne 
idé er langtfra nogen nyhed. Men nar en forst er 
indefrosset 1 polarisen, har skibets form ingen betyd- 
ning. Det er hermetisk indesluttet og danner en del 
af den isblok som omgir det. Skibets form er i alle 
praktiske henseender det samme som formen af den 
isblok det er indefrosset 1. Dette er en sag af storste 
betydning; for der findes ingen beretning om at et 
skib, indefrosset i polarpakisen, nogensinde lar lost 
sig fra den, ikke engang midt pa sommeren, og saledes 
blit sat 1 stand til under skruin& at heeve sig som et 
selvsteendigt legeme, ubundet af isblokken.» —— Hvad 
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den antagelige drift af polarisen angik, erkleerte Nares 
sig 1 det veesentlige uenig med mig. Han fremheeved, 
at de herskende vinde var veesentlig bestemmende for 
driften, og sier: «Med hensyn til den sandsynlige 
retning af driften kan «Fram», nar hun seetter ud fra 
et punkt ner Lenas munding, vente at mode hoved- 
pakisen (the main pack) ikke leengere nord end 76° 30! 
n. br. Jeg tviler pa, at hun vil komme leenger nord, 
for hun blir indesluttet; men tag den videste mulig- 
hed, gi hende 60 kvartmil mere, sa vil hun lige fuldt 
bare veere pa Kap Tsjeljuskins bredde, 730 kvartmil 
fra polen, og omtrent 600 kvartmil fra den greense jeg 
antar for den effektive havstram som skulde fore 
hende hjem (dette er Polarstrommen, som kommer 
ned langs Grenlands gstkyst). Efter noiagtigt studium 
af alle de oplysninger vi har, tror jeg vindene snarere 
vil drive hende mod vest end mod gst. Med isbe- 
lemret hav nordenfor sig og abnere vande eller ny- 
dannet is sondenfor er chancerne for en nordlig drift 
sma, i alle tilfaelde i begyndelsen, og senere kjender 
jeg ingen naturkreefter som i nogen rimelig tid vil 
fore skibet meget leengere fra den sibiriske kyst end 
«Jeanette» blev drevet. Under hele denne tid vil det i 
enhver henseende veere ubeveegelig indesluttet i pak- 
isen og udsat for dens velkjendte farer, med mindre 
det skulde bli beskyttet af nyopdagede lande. Der er 
ingen tvil om, at der er havforbindelse over det streg 
som det er hensigten at undersege.» — — 

I et punkt kunde dog Nares erklere sig enig 
med mig. Det var i «den opfatning, at hovedmalet 
for alle sidanne ekspeditioner var at undersege de 
ukjendte polaregne, ikke at na ngiagtig det matema- 
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tiske punkt hvor vor jordakse har sit nordlige ende- 
punkt.» ?) 

Sir Allen Young sier blandt andet: «Dr. Nansen 
antar, at den hvide flek rundt jordaksen er et bassin 
af vand eller is; jeg tror den storste fare at overvinde 
vil veere land pa neesten alle kanter af nordpolen. 
De fleste tidligere reisende synes at ha fortsat at se 
land atter og atter laenger og leenger mod _ nord. 
«Jeanette»s gjenstande kan ha drevet gjennem trange 
kanaler, for sd endelig at komme til sit findested 
(destination), og jeg tror det vil veere en yderst farlig 
ting for et skib at drive en slg vei, hvor det kunde 
steade an mod land og bli holdt fast 1 arevis.» 

Om skibets form sier Allen Young, at han ikke 
holder den for «noget af stor betydning; for nar et 
skib forst er udsat for alvorig skruing, er sporgs- 
malet det, om der er nogen denning eller beveegelse 
i isen som kan lofte skuten. Hvis der ingen don- 
ning er, ma isen knuse hende, hvad hun sa er byg- 
get af.» 

Et par autoriteter udtalte sig dog ogsa for min 
plan. Det var den arktiske reisende, admiral Sir £&. 
Inglefield, og chefen for Englands hydrografiske an- 
stalt, kaptein Wharton. 

I en skrivelse til det geografiske selskab sier ad- 
miral Sir George Richards i anledning af mit fore- 
drag: «Jeg beklager at matte tale mistrostig om 
denne plan; men jeg finder, at enhver som kan op- 
treede med autoritet, bor tale rent ud nar sa meget 


*) Efter vor hjemkomst har admiral Nares pa sin ridderlige 
vis i brev lykonsket mig og sagt: ««Kram»s merkelige reise 
over polarhavet beviser at Deres teori var riglig, — — — og min 
tvil — — — yar uberettiget.» 
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star pa spil.» Om stremmene heder det bl. a.: «Jeg 
tror at der er et stadigt udsig (jeg foretraeckker dette 
ord for strgm) fra nord, som folge af vandets deplace- 
ment 1 polaregnen ved den iskappe som deekker den, 
og som gages i tethed ved den uhyre vegt af sne der 
blir ophobet pa overfladen af den.» Dette udsig, me- 
ner han, gar til alle sider ud fra polarbassinet; men 
det skulde veere mest udpreeget i streget mellem vest- 
enden af Parry-gerne og Spitsbergen, og mod dette 
udsig skulde alle tidligere ekspeditioner ha hat at 
kjeempe. Han synes ikke en gang at undta «Te- 
getthoff» eller «Jeanette», og «kan ikke finde nogen 
grund til at tro, at der gar en stream mod nord over 
polen fra de Nysibiriske Ger, saledes som dr. Nansen 
haber og tror.» — — — «Det er min mening, at nar 
en virkelig er indenfor hvad man kunde kalde den 
indre cirkel, lad os si omkring 78° bredde, sa er der 
liden strom af nogen slags som vilde ha indflydelse 
pa et skib i den tette-is en der ma vente. Det er 
nar vi kommer udenfor denne cirkel, rundt hjornerne 
sa at si, og ud i de abne vide kanaler, hvor isen er 
los, at vi virkelig blir gjenstand for strammens ind- 
flydelse, og her blir isen naturlig tyndere og mere 
teeret om hgsten, sdledes mindre farlig for et skib. 
Indenfor den indre cirkel undslipper sandsynligvis 
ikke meget af isen; den blir eldre og sveerere for 
hvert ar, og blokerer efter al sandsynlighed fuldstaen- 
dig navigationen af skibet. Dette er den is som drev 
til Nares’s vinterkvarter ved nordenden af Smiths 
Sund_pa omtrent 82° 30’ n. br., — dette er den is 
som Markham kjamped mod pa sin sleedereise, og 
som ingen menneskelig magt kan sta sig mod.» 
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Til «Jeanette»-gjenstandene knytter han «ingen virke- 
lig betydning». «Hvis de blev fundet i Gronland, 
sé kan de vel ha drevet ned pa et flak fra naboskabet 
af Smiths Sund, fra en eller anden af de amerikanske 
ekspeditioner som gik ud for at frelse Greely.» «Det 
kunde jo vel teenkes, at De Longs dokumenter, savel 
som de andre artikler fra «Jeanette», kunde veere blit 
tat med» p& en slig amerikansk ekspedition. Han 
sier dog ikke udtrykkelig, om der foreligger nogen 
antydning af at sa har veeret tilfeeldet. 

I en lignende skrivelse til det geogratiske selskab 
sier den bergmte botaniker, Sir Joseph Hooker: «Dr. 
Nansens plan skiller sig vidt fra alle som hidtil er 
udfort i praksis med det mal at gjore opdagelser 1 
polaregnene, og den kreever den mest indgaende pre- 
velse bade af den grund, og fordi den indeberer de 
sterste farer.» — — — «Fra min trears erfaring i de 
antarktiske egne tror jeg ikke at et skib, hvordan det 
si er bygget, kan modsta odelaggelsen lange, hvis 
det udszettes for isens beveegelser i polaregnene. Et 
skib sa sterkt bygget som «Fram» vil uden tvil 
modsta store tryk 1 den abne ispakke, men ingen- 
somhelst skruing eller gjentagne skruinger og endnu 
mindre stedet af pakisen, hvis skibet med eller ved 
den blev drevet mod land. «Fram»s linjer kunde bli 
nyttige, sd lenge hun 1a pa ret kjol eller i is som 
ikke har nogen stor hoide over vandlinjen; men mel- 
lem flak og isfjeld, eller nar hun fik tryk langsefter, 
vilde de ikke vere af mindste betydning.» Hvis 
«Fram» blev drevet mod Gronlands kyst eller mod de 
amerikanske polarger, mener lan, at sely om det 
kunde teenkes, at en landing lod sig udfore, var der 
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dog ingensomhelst sandsynlighed for redning «med 
et sikkerlig udteeret og mindsket skibsmandskab pa 
den ugjestmilde og sandsynligvis isbundne kyst eller 
pa den fjeldlignende is fra det paleeokrystiske hav.» — 
«Bortset fra muligheden af skjorbug, som man ikke 
har noget sikkert middel imod, er da den depri- 
merende indflydelse pa mandskabets sind tat  til- 
streekkelig 1 betragtning? Alt som folger af den lange 
indeslutning 1 trangt rum gjennem mange mdaneders 
merke, ytterig kulde, uvirksomhed, kjedsomhed, sta- 
dig fare, og den uafladelig taerende uvished om frem- 
tiden? — De lidet interesserende pligter og beskjeef- 
tigelser er ikke i stand til at afvende virkningen af 
disse forhold; de mildner dem neppe, og vides at 
ha gget dem. Jeg holder ikke opndelsen af dr. 
Nansens mal for umuligt ved de midler som star til 
hans radighed; men jeg mener 1 sandhed, at et sddant 
foretagendes held ikke retfeerdiggjor, at veerdifulde liv 
seettes i fare for at opnd det.» — — — 
General Greely 1 Amerika, lederen af den bekjendte, 
ulykkelige ekspedition (1881—84), skrev en artikel i 
det amerikanske tidsskrift «The Forum» (august 1891), 
hvori det bl. a. heder: «Det slar mig som nesten 
utroligt, at den plan dr. Nansen har udkastet, skulde 
fa opmuntring eller understettelse. Den synes mig 
at veere baseret pa falske forestillinger om de fysiske 
forhold i polaregnene og, om den forsgges, at love 
golde resultater, bortset fra lidelse og ded blandt del- 
tagerne. Sd vidt jeg ved, har dr. Nansen ikke hat 
nogen arktisk erfaring; hans reise over Gronland er, 
skjont vanskelig, ikke mere <polar work» (polararbeide) 
end at bestige fjeldet St. Elias. Det er tvilsomt, om 
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nogen hydrograf for alvor vilde diskutere hans teori 
om polarstrommene, eller om nogen arktisk reisende 
vilde slutte sig til hele projektet. Der gis maske et 
_dusin meend, hvis arktiske erfaring er sa stor at en 
virkelig stotte af planen fra endog en respektabel 
minoritet af dem vilde berettige den til agtelse eller 
tiltro. Disse meend er admiralerne M’Clintock, Ri- 
chards, Collinson, og Nares, samt kaptein Markham 1 
den engelske flade, Sir Allen Young og Leigh-Smith 
i England, Koldewey i Tyskland, Payer i Msterrige, 
Nordenskiéld i Sverige, og Melville i vort eget land. 
Jeg betaenker mig ikke pa at pasta, at ikke to af disse 
tror pa muligheden af Nansens forste tanke — at 
bygge et skib i stand til at holde ud eller at navige- 
res 1 den svere arktiske is, som han har til hensigt 
at fore sit skib ind i. Den anden tanke er endda 
mere hasardigs, den forudseetter en drift af mere end 
2000 kvartmil i ret linje gjennem en ukjendt region, 
og under denne drift, som vil vare to eller flere ar, 
sis det, vil ekspeditionen bare ta bader med sig, bo 
pa et isflak og leve der, mens de driver over.» 

Derefter gar general Greely over til at bevise det 
falske i alle mine forudseetninger for planen. Om 
gjenstandene fra «Jeanette» sier han lige ud, at han 
ikke tror padem. «Sandsynligvis blev noget drivgods 
fundet,» sier han, men «det vilde veere rimeligere at 
anta det kommet fra «Proteus», som bley odelagt i 
Smiths Sund omkring 1000 kvartmil nord for Juliane- 
hab. — — — — — — — » 

«Det er videre vigtigt at legge merke til, at hvis 
sagerne virkelig var fra «Jeanette», sd vilde den neer- 
meste rute ikke vaere over polen langs ostkysten af 
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Gronland, men ned Kénnedy Channel, gjennem Smiths 
Sund og Baffins-bugten, samme vei som om de an- 
toges for drivgods fra «Proteus».» 

Polen selv kunde vi ikke komme ner pa lang 
afstand, sier Greely, fordi «vi ved neesten lige sa sik- 
kert som vi hadde set det, at der i disse ukjendte 
egne er et udstrakt land, som er vuggen for de flad- 
toppede isfjeld eller den paleeokrystiske is.» I dette 
breedeckte land, som han mener skal veere over 300 
kvartmil 1 diameter, og udsende isfjeld sa vel til Gron- 
land som til Franz Josefs Land!), ma selve polen 
veere beliggende. 

«Med hensyn til det uovervindelige skib» — sier 
han — «sa er det visselig en hoist enskelig ting for 
dr. Nansen.» Han mener imidlertid, det ikke kan 
bygges. «Dr. Nansen synes at tro, at sporgsmalet om 
at bygge efter sadanne linjer, som vilde gi skibet den 
sterste modstandsevne mod isens tryk, ikke er fuldt 
og tilfredsstillende lost, skjont hundred tusen af dol- 
lars har veeret anvendt i dette giemed af sel- og hval- 
kompanier i Skotland og New Foundland.» Som au- 
toritet citerer han Melville, og sier at «enhver arktisk 
reisende med erfaring er enig i Melvilles udsagn, at 
om et skib end var bygget af hel ved, kunde det ikke 
tale trykket af den sveere polaris». Mod min pastand, 
at isen «langs den sibiriske kyst er forholdsvis tynd, 
7—10 fod,» citerer han atter Melville, der taler om is, 
«50 fod hei» etc. (noget vi ikke opdaged pa hele vor 
reise). Efter med endnu flere afgjarende beviser at » 

1) Nar han gir den oplysning, at Leigh-Smith skulde ha 


set slige fjeld pa Franz Josefs Lands nordvestkyst, er dertil at 
bemerke, at endnu intet menneske har veeret der. 
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ha slat fast, at «Fram» nodvendigvis matte ga til 
bunds, sA snart den blev udsat for en isskruing, gar 
han over til at omtale det umulige i en drift i isen 
med bad. Og han slutter sin artikel med den be- 
merkning, at «<arktiske opdagelsesreiser har nok af 
dumdristighed og farer i sine lovlige og anerkjendte 
metoder, om de ikke ogs& skal beere byrden af dr. 
Nansens ulogiske plan til selvadeleeggelse». 

Ifelge en artikel Greely har skrevet efter vor hjem- 
komst i «Harpers Weekly» for den 19de september 
1896, synes han nu at vere kommet til den slutning, 
at «Jeanette»-sagerne er egte, og at min antagelse om 
deres drift kan veere rigtig, idet han opgir «Melville, 
Dall og andre» som ikke trodde pa dem. Han ind- 
remmer ogsa, at min plan er bhit udfort trods ham. 
Denne gang slutter han sin artikel med folgende: 
«Nar De Longs og dr. Nansens ekspeditioner stilles 
mod hinanden, er det nedvendigt at papege den eneste 
flek som skjeemmer Nansens ellers sa glimrende 
lobebane, den at han frivillig forlader sine kamerater 
pa det isindesluttede skib hundreder af mil fra noget 
kjendt land, med den hensigt ikke at vende tilbage, 
men for, som han selvy sier, at «ga til Spitsbergen, 
hvor han er sikker pa at finde et skib», 600 mil 
(engelske) borte. De Long og Ambler hadde en saédan 
eeresfolelse, at de heller ofred sine liv, end de skilte 
sig fra en dgende mand som de ikke kunde redde 
ved sin neerveerelse. Det overgir enhvers begribelse, 
hvorledes Nansen saledes har kunnet afvige fra den 
helligste pligt som pahviler chefen for en sjoekspedi- 
tion. Den kjekke kaptein Sverdrups heldige hjem- 
komst med «Fram» undskylder ikke Nansen. Sver- 
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drups troskab, mod, og dygtighed, da han holder fast 
ved «Fram» og bringer sine kamerater tilbage til 
Norge, vil i manges gine vinde endda mere stralende 
laurbeer for ham end hans dygtige og begavede chefs.» 

En af de fa som med sin videnskabelige autoritet 
offentlig ga planen tilslutning, var professor Supan, 
den velkjendte redaktor af «Petermanns Mitteilungen». 
I en artikel i dette tidsskrift, 1891 (side 191), talte 
han ikke alene varmt for den, men stettet den endog 
med nye synsmader, idet han viste, hvorledes det 
han kalder det arktiske vindskille sandsynligvis en 
storre del af aret deler det ukjendte polarbassin i to ° 
dele. I den gstlige blesser de fremherskende vinde 
mod Berings-havet, mens de i den vestlige gar mod 
Atlanterhavet. Den lzengste tid mente han dette vind- 
skille matte ligge Berings-havet neermest, og de frem- 
herskende vinde i de streg vi hadde til hensigt at 
gjennemfare, skulde saledes veere til gunst for vor 
drift. Vore erfaringer synes pa en merkelig made at 
vise rigtigheden af denne Supans teori. 

Endnu skal naevnes, at den bekjendte skotske 
naturforsker dr. John Murray ved flere leiligheder 
har udtalt sig for planens rigtighed. Allerede i 1888 
da jeg pa veien til Grenland talte med ham i Edin- 
burg derom, erkleerte han sig enig i mine anskuelser 
om polarisens sandsynlige drift. 

Den nuveerende president i det geografiske sel- 
skab i London, Sir Clements Markham, som ikke var 
til stede ved den ovenfor omtalte diskussion der, har 
senere offentlig udtalt sin tro pa ekspeditionens hel- 
dige udfald. Interessant er det at denne fremragende 
arktiske forfatter allerede for tyve ar siden, i sin be- 
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retning om udbyttet af Nares’s polarekspedition, frem- 
holdt: 1) at der ma ga en strom over polarhavet 
«fra den ostre til den vestre hemisfere»; 2) at «Franz 
Josefs Land synes at veere en del af Spitsbergs- 
gruppen, og heever sig op af det samme grunde hav 
med dybere vand mod nord»; 3) at om det end vil 
veere forbundet med «frygtelige vanskeligheder» at 
overskride det ukjendtes greenser i polarhavet nord 
for Sibirien, sa vil «ikke des mindre vigtige opdagel- 
ser belonne den fremtidige reisende som djzrvt og 
heldig treenger mod nord i denne retning.» ') 


?) Report on the Expedition of 1875—76, London 1877, s. 547, 
553, 554. . Nar jeg ikke allerede har fremhzvet disse merkelige 
udtalelser i mine ovenfor omtalte foredrag for feerden, er det 
fordi jeg forst nu efler min hjemkomst er blit opmerksom pa dem. 
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il trods for planens tilsyneladende dristighed fandt 

den kraftig stette hos den norske regjering og 
den norske konge. Der blev for stortinget fremsat 
kongelig proposition om til udfgrelse af den at be- 
vilge 200000 kroner, som var anslat til at veere to 
tredjedele af udgifterne. Den sidste tredjepart mente 
jeg at kunne reise pa privat vei, da jeg fra flere hold 
hadde fat tilsagn om bidrag. Allerede ved hjemkom- - 
sten fra min Grenlands-feerd hadde konsul Axel Hei- 
berg stillet 10000 kroner til min disposition for en 
ny reise. Ham skyldtes ogsa initiativet til den senere 
indsamling. 

Den 30te juni 1890 blev det belob jeg androg om, 
bevilget af stortinget, som derved udtalte sit onske 
om at ekspeditionen matte bli norsk. I januar 1891 
gik grosserer Ths, Fearnley, konsul Axel Heiberg og 
bryggerieier Ellef Ringnes igang med at samle den 
sum som videre treengtes, og pa fa dage var den 
overtegnet. 

Hs. maj. kong Oscar gav 20000 kroner, og af 
privatmeend i Norge blev endvidere ydet: 
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Konsul Axel Heiberg. . . . . . kr. 10000,00 
(desuden senere . . . . . . » ~#000,00) 
Anton. Ghr Houen- 2.2 4 2 2 32 Ona 
God cA. Dick Ga es 2 rea 
(desuden senere . . . . . . » 7000,00) 
Grosserer Ths. Fearnley. . . . . » 5000,00 
(desuden senere .... . . » 1000,00) 
Herrer: Ringnes-&>Co.. . ) . > 92s) 0000) 
(desuden senere . .. ’ » — 1 000,00) 
Grosserer A. S. Kjosterud, Drarnenen » 5 000,00 
(desuden senere . . .. . . » 100,00) 
Grosserer C. Sundt, Bergen . . . » 5000,00 
Konsul Westye Egeberg. . . . . » 10000,00 
Halvor Schou ® . . . »  § 000,00 
Baron Harald yesh i isber™ & 
statsmin. C. Lovenskiold . . . » 10000,00 
. Konsul Nicolay H. Knudtzon, Kri- 
StanSUMde <= .5 es . 1 a 00D 00 


Af bidragsydere udenfor idntist ber neeynes «The 
Geographical Society» 1 London, som med en sum af 
300 Lstrl. viste sin sympati for foretagendet. Friherre 
Oscar Dickson bekosted det elektriske lysanleeg (dy- 
namo, accumulatorer & ledninger). 

Under udrustningen til feerden viste det sig, at 
den forste anslagssum ikke var tilstreekkehg. Serhg 
skyldtes dette skibet, som var beregnet til at koste 
150000 kroner, men som _ blev vel 100000 kroner 
dyrere. Hvor sé meget stod pa spil, fandt jeg nemlig 
ikke at ha ret til at ta hensyn til udgifterne, hvis jeg 
ved ekstra forholdsregler trodde jeg kunde sikre feer- 
dens udfald. De tre mend som hadde stillet sig i 
spidsen for den forste indsamling, patog sig at veere 


» 
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komite for ekspeditionen og at ta sig af dens penge- 
affeerer. For at fa deekket en del af den omtalte under- 
ballance satte de derfor sammen med en del meend af 
det geografiske selskabs bestyrelse og rad igang en ny 
privat indsamling over det hele land, ligesom dette 
selskab senere satte sig i spidsen for en national- 
subskription. Endvidere matte jeg andra det norske 
storting om 80000 kroner, og pa ny viste vor national- 
forsamling sin sympati for foretagendet ved at bevilge 
den neevnte sum (9 juni 1893). 

Til slutning deekked konsul Axel Heiberg og 
hr. C. J. A. Dick, med 6000 kroner hver, og jeg selv 
den endelige underballance, som ved afreisen viste sig 
at veere tilstede. 


Ekspeditionens regnskab indtil. afreisen 1893. 


Indtegt: Udgift: 
Kerk Kr. 

Statens bidrag . . . 28000000! Hyrekonto . . . . . 46440,00 
H. M. Kongen og op- Livsforsikringspreemier 

rindelige private bi- (for de gifte deltagere) 5 361,90 

dragsydere . . . . 105000,0!Instrumentkonto . . 1297868 
Indsamlet ved geogra- SHMOM OMG 6 4 « o BALE Zing 
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Af den plan jeg fremsatte, og som tidligere er 
omtalt, vil det springe i @inene, at det vigtigste punkt 
i udrustningen af vor feerd matte bli at bygge det 
skib som skulde bare os gjennem de frygtede is- 
regioner. Bygningen af det blev da ogsa udfert med 
mer omhu end der vel er lagt pa noget skib som for 
har ploiet de arktiske farvande. I den bekjendte 
norske skibskonstrukter Colin Archer i Larvik fandt 
jeg en mand som fuldt ud forstod den opgave jeg stilled 
ham og som i arbeidet nedla al sin dygtighed, for- 
udseenhed, og sjeldne omhyggelighed, og nar feerden 
har veeret heldig, da er denne mand i ikke ringe 
grad at takke derfor. 

Ser man pa den lange reekke af tidligere ekspedi- 
tioner og pai udrustningen til dem, da ma det sla en, 
at pa et par undtagelser neer har ikke en eneste af 
dem bygget sit eget fartei, seerlig skikket for giemedet ; 
ja de fleste har ikke en gang hat skuter som fra 
forst af var bygget for isnavigation. Dette ma sa 
meget mere forbause, nar man teenker hvilke sum- 
mer der er ofret pa udrustningen af enkelte af disse 
ekspeditioner. Men sagen er vel den, at man i rege- 
len har hat sligt hastverk med at komme afsted at 
der ikke har veeret tid til en mere omhyggelig udrust- 
ning. Ofte var det bare nogen fa maneder for afreisen 
man tog fat derpa. Pa sa kort tid kunde imidlertid 
ikke denne ekspedition udrustes, og varte den selv i 
vel 3 ar, sa tog forberedelserne til den ikke mindre 
lang tid, mens planen var fattet 3 gange 3 ar tidligere. 

Udkast efter udkast gjorde Archer til det vor- 
dende skib, ligesom den ene model efter den anden 
blev forarbeidet. Stadig nye forbedringer og foran- 
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dringer. Den form vi’ endelig blev stéende ved, er 
kanske efter manges mening ikke vakker; men at 
den er god og hensigtsmeessig, tror jeg vor feerd 
har vist. Hvad der seerlig blev tilstraebt, var, som 
side 25 neevnt, at gi skibet sddanne sider at det let 
kunde loftes under isskruingerne, uden at bli knust 
mellem flakene. Greely, Nares o. a. har sikkerlig 
ret, nar de sier at dette ikke er noget nyt. Jeg stet- 
ted mig her bare til sergelige erfaringer fra tidligere 
ekspeditioner. Hvad derimod kunde sis at veere nyt, 
er kanske det, at vi ikke bare vidste at skibet burde 
ha en slig form, men at vi ogsa gav det formen, 
og dertil den for isskruinger nedvendige styrke, og 
at dette ene og alene var den hovedtanke som leded 
bygningen. Colin Archer har ret, nar han i en arti- 
kel i «Norsk Tidsskrift for Soveesen» 1892 begynder 
saledes: «Ndr man erindrer, hvad der sa at si er 
grundtanken af den af dr. Nansen fattede plan for 
sin nordpolfeerd» — — — «vil man lettelig indse, at 
et skib som skal bygges med udelukkende hensigts- 
meessighed for @iemedet, ma i veesentlige henseender 
vere forskjelligt fra ethvert andet hidtil kjendt skib.» 
— — — «Ved skibets konstruktion blir der fortrins- 
vis at ta det dobbelte hensyn, 1) at skrogets form 
blir sAdan at det kommer til at fremby en sa lidet 
sarlig skive som muligt for isens angreb, og 2) at det 
i konstruktiv henseende blir bygget sa solid at det 
vil vaere i stand til at modsta det storst mulige tryk 
udenfra i hvilkensomhelst retning.» 

Saledes blev det ogsa bygget, mindre beregnet pa 
hurtighed og seilads end pa at danne et sikkert og 
varmt tilholdssted under driften 1 isen. 
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Som i planen neevnt, tilsigtedes det at gjore 
skibet sA lidet som muligt. Jeg mente, at en skute 
pa 170 registertons vilde bli tilstreekkelig; men 
«Fram» blev betydelig storre, 402 registertons brutto 
og 307 tons nettodreegtighed. Der tilstraebtes ogsa 
at gjore skibet kort, da det derved far lettere for at 
sno sig frem mellem flakene; en stor lengde er 
desuden en kilde til svaghed under isskruingerne. 
Men forat et sligt skib, som tilmed har sterkt ud- 
liggende sider, skal fa den ngdvendige beereevne, 
ma det bli bredt, og bredden blev da ogsa henimod 
en tredjedel af langden. Endnu et punkt af vigtig- 
hed var at gjore skibssiderne glattest muligt uden 
fremstaende kanter, ligesom plane flader segtes und- 
eat i neerheden af de mest angribelige punkter, og 
skroget fik runde, fyldige former; baug, agterende, 
kjol — alt blev afrundet, sa at ikke isen skulde fa 
tag nogensteds. Af den grund bley ogsaé kjolen sa 
indbygget 1 huderne, at bare 7 em. stikker frem, 
og kanterne rundedes. Hensigten var, at «hele 
skuten skulde glat som en al glippe ud af isens 
favntag». 

Skroget blev gjort spidsstevnet for og agter og 
minded i sin form ikke lidet om en lodsbéid med 
kjolen og de skarpe kjolgange borttat. Begge ender 
blev gjort seerskilt sterke. Baugen bestar af 3 sveere 
ekestokke, den ene indenfor den anden til en samlet 
tykkelse solid ek af 1,25 m.; der indenfor kommer 
solide broker af ek og jern for at forbinde skibs- 
siderne med hinanden, og fra disse broker star igjen 
skrastetter mod palemoren. Langs baugens forside 
ligger en jernstevn og udenpa denne jernskinner, 
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lobende tvers over baugen og et stykke bagover pa 
hver side som almindeligt pa seelfangerne. 

Agterskibet fik en egen, noks&i eiendommelig 
konstruktion, idet der pa hver side af ror- og propel- 
stevn, som begge har en tykkelse af 65 cm., er lagt et 
sveert heektree af ek, som folger agterendens krum- 
ning helt op til overste deek, sé at der her altsa pa 
en made blir en dobbelt agterstevn. Udenpa disse 
kommer huderne, og udenpa dem er agterenden be- 
skyttet af sveere jernplader. 

Mellem de to neevnte heektreer 1 agterenden er 
der en brend for skruen og en brend for roret, gjen- 
nem hvilke begge kan heises op pa deekket. At ha 
skruen indrettet pa denne vis — sa den altsa let kunde 
byttes, om den skulde bli slat istykker mod isen — 
er almindeligt for seelfangerne. Derimod er det ikke 
tilfeeldet for rorets vedkommende, og mens vi med 
vort lille mandskab og ved hjelp af spillet kunde 
ha roret pa dek i lobet af fa minutter i tilfeelde af 
pludselig pakommende skruing eller lgnende, har 
jeg set det ta adskillige timer, ja endog hele dagen 
at skifte roret ombord i selfangere med over 60 
mands beseetning. 

I det hele er agterenden ishavsfarernes _akilles- 
heel, hvor isen har lettest for. at gjore skade, bl. a. 
ved at kneekke roret. For yderligere at beskytte dette 
blev det anbragt s& lavt, at det ikke var synligt over 
vandet udvendig, og hvis et isflak stedte mod skuten 
agtenfra, medte det den sterke stevn og kunde van- 
skelig na roret selv. 

For at gi skibssiderne styrke var der selvfolge- 
lig gjort alt mulgt. Spanterne var af fortrinlig 
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italiensk ek, som oprindelig hadde veeret bestemt for 
den norske marine og hadde ligget under tag i 30 
ar pi Horten. Det var altsammen vokset krumt@m- 
mer, 25—28 cm. tykke. Spanterne blev bygget i to 
lag eller ringe, ngiagtig sammenpassede, og forbundne 
ved bolter, hvoraf en del blev klinket. Over hver sted 
anbragtes straeckskinner af fladt jern. Spanteringene 
var omkring 56 cm. brede og blev stillet taet sammen, 
bare med 3—4 cm. mellemrum, der blev fyldt med 
en blanding af bek og sagflis fra kjol til et stykke 
over vandlinjen for at holde skibet nogenlunde tet, 
selv om huderne skulde bli gjennemgnaget. 

Udenpa spanterne blev lagt 3 huder. Den in- 
derste er af ek, 7.5 cm. tyk, spigret pa og omhygge- 
lig drevet, udenpa den en ny ekehud, 10 cm. tyk, 
som er faestet med gjennemgaende bolter og drevet; 
udenpa den kommer ishuden af greenhart, der lige- 
som de andre huder gar helt ned til kjolen. I vand- 
gangen er den 15 cm. tyk og aftar mod bunden 
til 75 cm. Den blev pasat med spiger og hage- 
bolt og ikke med gjennemgiende bolter, sdledes at. 
isen kunde ha flad den hele ishud af, uden at skibets 
skrog derved skulde ha lid nogen sterre skade. Gar- 
neringen pa indsiden af spanterne er af pitch-pine 
planker, dels 10, dels 20 cm. tykke; den blev ogsa 
omhyggelig drevet et par gange. 

Skibssidens samlede tykkelse blev altsa 70—80 
cm., bestaende af en solid og vandteet masse af 
tree. Det forstas at en slig skibsside; med den 
buede form som denne hadde, i og for sig alle- 
rede kan yde en meget god modstand mod isen; 
men for at gjore den endnu sterkere blev den pa 
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indsiden pa alle mulige miader forstottet, og skuten 
ser indvendig ud som en spindelveev af bjelker, 
stetter, og streevere. For det forste er der to lag 
bjelker, det ovre deek og mellemdeekket, for det meste 
af sveer ek, tildels ogsa af pitch-pine; men alle disse 
bjelker er endvidere sammenbundet med hverandre 
og med skibssiderne ved talrige stotter. Hvordan 
-disse er anbragt vil ses af vedstéende planche. 
Principet for skrastetterne var naturligvis, at de skulde 
sta sa lodrette pa skibssiderne som mauligt for at af- 
stive disse mod tryk udenfra og fordele dette. For 
det sidste g@iemed er ogsa de lodrette stetter mellem 
begge bjelkelag og mellem underste bjelker og kjal- 
svin fortrinlig skikket. Alt blev forbundet med hver- 
andre ved sveere kneer og jernforbindinger. Det hele 
er blit omtrent som en eneste sammenheengende 
masse. FErindres bor, at mens man ved tidligere 
_ ekspeditioner som oftest har ngiet sig med at gi et 
par af midtbjelkerne i skibet en ekstra forstetning, 
var hver eneste tverbjelke i «Fram» forstottet pa den 
her beskrevne og afbildede made. 

_ I maskinrummet var der selvfolgelig ikke plads 
til stetterne 1 midten; isteden blev der anbragt 
to skrastetter pa hver side (fig. 4). Mellemdeeks- 
bjelkerne blev sat et stykke under vandlinjen, hvor 
trykket under isskruingen vilde bli sterkest. I agter- 
rummet matte dette bjelkelag loftes noget for at gi 
plads til maskinen. Af den grund blev det overste 
deck agterud noget hgiere end hoveddeekket, og 
skuten fik en poop eller et halvdeek, hvorunder kahyt- 
terne for alle deltagerne samt kabyssen fik sin 
plads. I hvert mellemrum mellem tverbjelkerne 
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straekker en kraftig jernreider sig i én leengde langs 
indsiden af skibssiden fra veieren under gyerste 
dek neesten til kjglsvinet. Dette sidste er i to lag 
og omtrent 80 cm. hgit, undtagen i maskinrum- 
met hvor rumshgiden kun tilsteder 1 lag. Kjolen 
er gjort af to sveere stokker amerikansk alm, 35 cm. 
pa hver kant; men den blev, som neevnt, sa ind- 
bygget at bare 7 cm. stikker ned under ytterste 
kleedning. Skrogets sider runder sig nedover ind 
mod kjolen, sdledes at et tversnit ved midtspantet 
sterkt minder om en overskaren halv kokusned. Jo 
mere skibet loftes ud af vandet, desto tungere blir 
det selvfolgelig, og desto sveerere trykket mod: isen, 
men desto lettere blir det jo ogsé pa grund af denne 
form for isen at lofte. For at undga for megen kreeng- 
ning, om skroget skulde loftes hit; blev bunden gyjort 
temmelig flad. Ved eksperimenter sogte jeg at bestemme 
isens friktion mod tree, og ved derefter at beregne 
skibets styrke og ta hensyn til sidernes vinkel med 
vandfladen kom jeg til det resultat, at styrken skulde 
veere flerdobbelt tilstrackkkelig for at modsta det tryk, 
som var nedvendigt for at lofte skibet. Denne bereg- 
ning viste sig da ogsé at sla til 1 praksis. 

Skibets vigtigste dimensioner var folgende: leengde 
i kjolen 31 m., laengde i vandlinjen 34,5 m., leengde 
over stevnene ved deekket 39 m., bredde i vandlinjen 
uden ishud 10,4 m., storste bredde uden ishud 11 m., 
hoide i ridset (rummet) 5,25 m., dybtgdaende med let 
last 3,75 m., deplacement med let last 530 tons, deplace- 
ment med 4,75 m.’s dybtgaende 800 tons; det hadde 
da et fribord af omkring 1 m.* Skroget med fyldte 
kjedler var beregnet til at veie omkring 420 tons, og 
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med 800 tons deplacement skulde der sdledes veere 
en beereevne tilovers for kul og anden last af 380 tons, 
og foruden den nedvendige proviant for hunde og 
mennesker for mere end 5 ar kunde vi fore kul for 4 


Colin Archer. 


maneders gang med fuld fart for maskinen, hvilket var 
mere end tilstraekkeligt for en ekspedition som denne. 

Det vigtigste for riggens vedkommende var at fa 
den enkel og sterk, og pa samme tid saledes ind: 
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rettet, at den gjorde mindst mulig modstand mod 
vinden nar skibet gik for damp. Med det lille 
mandskab vi hadde, var det desuden af sterste be- 
tydning, at seilene var lette at handtere fra deekket. 
Af den grund bley, efter kaptein Sverdrups forslag, 
«Fram» rigget som, tremastet fore-and-aft-skonnert. 
Dette vakte mishag hos adskillige af vore gamle 
ishavs-skippere, som al sin tid hadde fart med skveer- 
riggede skuter, og som derfor mente, at det var det 
eneste som kunde bruges i isen. For os var imid- 
lertid vor rig den bedste. Foruden de almindelige 
sneiseil hadde vi pa forreste mast to lose reer for en 
breifok og et topseil. Skibets undermaster var 
temmelig hgie og sveere. Den midtere var 24,5 m. 
hei; storstangen var 155 m. og udkikstenden pa 
toppen var alt i alt omkring 32 m. (eller 102 fod) over 
vandet. Det var af vigtighed at fa denne sa_ hoit 
som muligt, forat en kunde ha sa meget videre udsigt, 
nar det gjaldt at finde vei gjennem isen. Det samlede 
seilareal udgjorde henved 600 m?. 

Skibets maskine blev udfort med megen omhu. 
Arbeidet levertes af Akers mekaniske verksted, og 
af dens konstruktion hadde ingenior Norbeck seer- 
lig fortjeneste; med skarp indsigt forudsi han de 
forskjelligste muligheder og tog forholdsregler mod 
dem. Som mest kulbesparende valgtes triple eks- 
pansion-systemet; men da det kunde teenkes, at en 
eller anden af cylinderne kom i ulage, var der ved 
seerskilte ror serget for at hvilkensomhelst cylin- 
der kunde afstaenges, og at sdledes de to andre 
eller, om det skulde knibe, efdog bare den ene 
kunde benyttes. Pa denne vis kunde maskinen 
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ved at dreie. pa en’ kran eller to efter behag bli 
forandret til compound, hgitryks- eller lavtryks- 
maskine. Uagtet det aldrig gik galt med nogen 
af cylinderne, kom denne anordning flere gange til 
nytte. Ved at anvende maskinen som compound 
kunde nemlig «Fram»s fart drives op for kortere tid, 
og hvor det gjaldt, blev isen oftere forceret pa den 
vis. Maskinen var pa 220 indicerede hestekreefter 
og kunde i stille veir med let last gi en fart af 6—7 
mil. Propellerne, hvoraf vi hadde to i reserve, var 
tobladede og gjort af stebejern. Reservepropellerne 
blev, lige sa lidt som et reserveror vi hadde med, 
nogensinde benyttet. 

Beboelsesrummene la, som neevnt, agterud under 
halvdeekket, og var saledes indrettet at vor feelles- 
salon, hvor vi spiste og opholdt os, la i midten, pa 
siderne omgit af sovekahytterne (se planchen foran). 
Disse var fire enkeltmands- og to firemandslugarer. 
Denne anordning var truffet for ved de omgivende rum 
at beskytte salonen mod kulde udenfra; men endvidere 
var tag, gulver, og veegger ved mange lag gjort tykke 
og varmeisolerende, og inderst inde mod det varme 
rum blev der overalt lagt luftteet linoleum, som 
skulde forhindre den fugtige kahyt-luft fra at komme 
ud i siden og der afseette vand, som da_ snart 
vilde fryse til is. Skibets sider er bedeekket med 
tjeeret filt, derefter et rum med. korkefyld, sa et gran- 
panel, si et tykt filtlag, sA lufttaet linoleum og sa 
endnu et panel inderst. Taget til salon og kahytter 
bestér under deekket af mange forskjellige lag: luft, 
filt, granpanel, linoleum, renharsfyld, granpanel, lin- 
oleum, luft og granpanel; med de .10 cm.’s deeks- 
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planker har det alt i alt en tykkelse af omtrent 40 
em. Pa gulvet i salonen blev der ovenpa .deeks- 
plankerne lagt 15—18 cm. korkefyld og pa det et 
tykt treegulv og sé overst linoleum. Skylightet, hvor 
kulden ‘serlig kunde ha et angrebspunkt, blev beskyt- 
tet ved tre ruder indenfor hyerandre og pa flere andre 
mader. En af de storste ubehageligheder ved livet 
ombord i tidligere polarekspeditioners skibe har 
gjerne bestat i, at fugtigheden slog sig ned pa de 
kolde ytterveegger for enten straks at fryse til rim eller 
og at rende i bekke fra veeggene ned i koierne og 
pa gulvet. Det var sdledes ikke ualmindeligt, at koi- 
madrasserne blevy mere eller mindre forvandlet til is. 
Ved de her neynte foranstaltninger undgik vi imid- 
lertid fuldstaendig denne ubehagelighed, og nar der 
blev fyret 1 ovnen i salonen, var der ikke spor af 
fugtighed pa vaeggene, selv ikke 1 sovekahytterne. 

Foran salonen la kabyssen, og pa hver side af 
denne var der opgang til deekket. 

For at skytte mod kulden var der i hver af disse 
to opgange anbragt fire sma solide derer, som alle 
matte passeres, nar en skulde ud, og som bestar af 
flere lag trae med filt imellem. For at holde den 
kolde luft ude var endvidere dorteersklerne gjort used- 
vanlig heie. Oppe pa halvdeekket over kabyssen mel- 
lem stormasten og skorstenen var en bestiklugar pa 
forkant og en mindre arbeidslugar agtenfor. 

For at sikre skibet i tilfeelde af en lak var rum- 
met ved vandteette skot delt i tre afdelinger. End- 
videre hadde vi foruden de almindelige pumper en 
kraftig centrifugalpumpe, som dreves af maskinen og 
kunde seettes 1 forbindelse med alle rum. 
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«Fram» var forsynet med elektrisk lysanleg. Dy- 
namoen kunde, nar dampmaskinen var i gang, dri- 
ves derfra, mens det var pataenkt at drive den 
dels ved vind, dels ved handkraft under selve op- 
holdet i isen. For dette siemed medbragte vi en 
vindmelle samt en «hestevandring», som skulde treek- 
kes af os selv. Jeg hadde ventet, at denne sidste 
kunde ha fat betydning for at gi os motion i den 
lange polarnat. Imidlertid fandt vi der var nok an- 
det at bestille, og den kom aldrig til anvendelse; der- 
imod hadde vi megen gleede af vindmegllen. ‘Til be- 
lysning, nar vi ikke hadde kraft nok til at frembringe 
elektrisk lys, medbragtes omkring 16 ton petroleum, 
som ogsa var beregnet for kogning og delvis for op- 
varmning af beboelsesrummene. Denne petroleum 
savelsom 20 ton simpel stenkulsolje?), der sammen 
med kul var beregnet pa at breendes under kjedelen, 
blev opbevaret i sveere jerntanker, hvoraf der var otte 
i rummet og en pa deek. 

Af bade hadde skibet ialt 8, hvoraf 2 var serlig 
store, 8,8 m. lange og 2,1 m. brede. Disse var bereg- 
net for det tilfeelde at skibet trods alt skulde bli ode- 
lagt. Det var da meningen at fortsette driften 
boende i dem pa isen. De var store nok til at 
rumme hele mandskabet samt proviant for mange 

1) Denne olje blev, ved hjelp af et seerligt dertil konstrueret 
apparat, med en dampstrale sprgitet som fin dusch ind i fyrgan- 
gene, hvor den forbraendte pa en meget, skonomisk og be- 
sparende made, samtidig med at den gay en sterk ophedning. 
Apparatet var den samme konstruktion, som i England er blit 
anvendt for lokomotiver, og var anskaffet derfra. Det viste 
sig imidlertid, at kjedelen derved blev for sterkt ophedet pa et 


bestemt punkt, saledes al den her slog bulk, og det var derfor 
ganske kort tid denne fyringsmade blev anvendt under feerden. 
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maneder. Derneest var der 4 mindre bade af samme 
form som dem seelfangerne i almindelighed bruger. 
De var seerlig sterkt og let bygget, to af ek og to af 
alm. Den syvende bad var en liden pram. Den 
ottende var forsynet med petroleumsmotor, som dog 
var mindre hensigtsmeessig og voldte os adskilligt 
bryderi. 

Da jeg senere kommer til at bergre enkelte punk- 
ter ved vor ovrige udrustning, skal jeg her endnu 
kun neevne et par af de vigtigste ting. 

Pa vor proviantudrustning blev der anvendt seer- 
lig omhu, da der i feil i denne henseende utvilsomt 
ligger den storste fare for skjorbug og anden elendig- 
hed. Alle herhen herende fysiologiske sporgsmal blev 
omhyggelig dreftet med professor Torup, som utreette- 
lig bistod mig med rad og dad i dette for os sa vaesent- 
lige punkt. Resultatet af vore overlagninger var: at 
konservering af kjod og fisk ved saltning, regning, 
eller ufuldsteendig torring ma anses for mangelfuld 
og forkastelig ved arktiske ekspeditioner af lang varig- 
hed. Den ledende tanke i proviantudrustningen bor 
vere, at levnetsmidlerne sikres mod dekomposition, 
enten ved omhyggelig og fuldsteendig torring eller 
ved sterilisation i varme. Hvad jeg endvidere la an 
pa var foruden at fa neerende og sund_ proviant 
ogsé at fa sa stor afveksling i den som muligt. 
Der blev tat hermetisk kjod af alle slag; hermetisk 
og toerret fisk;*) poteter, bade torrede og hermetiske; 
alle sorter hermetiske og torrede gronsager; herme- 


‘) Den hermetiske fiskemad syntes.den hele tid ombord at 
vere meget eftertragtet. I serlig hei kurs stod norsk fiskefarce 
og fiskepudding for ikke at tale om hermetisk smamakrel. 
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tiske og torrede frugter; syltetgier og marmelader 
i stor meengde; bade sukret og usukret kondenseret 
melk; preserveret smer; tgrrede supper af forskjel- 
hg sort og mange andre ting. Vort bred var mest 
norsk skibsbred af rug og hvede, samt engelsk 
skibskjaeks. Desuden hadde vi meget mel til bag- 
ning af ferskt bred. Hvert eneste fodemiddel blev 
kemisk undersggt, for det blev antat?), og det blev 
serlig paset, at alt var omhyggelig pakket. Selv sager 
som bred, terrede grensager o. |. blev nedloddet 1 
tinkasser for at beskyttes mod fugtighed. 

Som drikke benytted vi til frokost og kveldsmad 
chokolade, kaffe og te, undertiden ogsi melk, til mid- 
dag hadde vi det forste halve ar gl, senere brugtes 
lime-juice med sukker eller sirup. Undtagen gl og 
en del flasker krone-maltekstrakt forte ekspeditionen 
ingen spiritugse drikke med sig.*) Af tobak var der 
rigeligt med, savel ragtobak som skra. 

Af stor betydning ved en feerd som vor er et godt 
bibliotek, og takket veere forleeggere og venner af 
ekspeditionen sdvel i som udenfor landet, var vi 
“meget vel udrustet i den henseende. 

En vigtig del af udrustningen var selvfalgeig de 
instrumenter, hvormed de videnskabelige iagttagelser 
skulde gjgres; de blev da ogsa ofret megen opmerk- 
somhed. Foruden den samling instrumenter jeg hadde 
fra Gronlands-feerden, blev en meengde nye anskaf- 


") Disse undersggelser skylder ekspeditionen kemiker L. 
Schmelck, Kristiania, og kemiker W. Harkness, London. 

*) Et par af deltagerne hadde dog privat medtat nogle fa 
flasker vin og konjak. Da over et ar var gat, og de hygieniske 
forhold ombord viste sig at veere sa gode, lod jeg ved enkelte 
festlige anledninger lage en toddy af molter eller anden frugt- 
saft tilsat med spiritus. 
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fet, og intet blev spart for at fa dem sa gode og 
fuldsteendige som muligt. Til de meteorologiske ob- 
servationer blev foruden almindelige termometre, baro- 
metre, aneroider, psykrometre, hygrometre, vindma- 
lere m. m., ogsd selvregistrerende instrumenter med- 
bragt, si som et selvregistrerende aneroidbarometer 
(barograf) og et par selvregistrerende termometre 
(thermografer). Til astronomiske bestemmelser hadde 
vi et stort universalinstrument til brug under drif- 
ten og to mindre teodoliter, beregnede for sleede- 
ekspeditioner, samt flere sekstanter af forskjellig 
sterrelse. Endvidere var der fire skibskronometre 
og adskilige lommekronometre. For magnetiske 
observationer hadde vi fuld udrustning til at bestemme 
deklination, inklination og intensitet (savel horisontal- 
som totalintensitet). Blandt andre instrumenter kan 
neevnes spektroskop, seerlig beregnet for nordlys, 
elektroskop for at bestemme luftelektriciteten, foto- 
erafiapparater, hvoraf vi hadde syv storre og mindre, 
et fotogrammeter til optagelse af karter. Af seer- 
lig vigtighed ansa jeg et pendelapparat med tilbehor 
for at kunne gjore pendelforseg i det heie nord. Der- 
til var imidlertid land onskehg, og noget sadant 
fandt vi ikke, sa dette instrument fik mindre an- 
vendelse. Til hydrogratiske undersegelser medfor- 
tes fuld udrustning af vandhentere, dybvandstermo- 
metre osyv. Til bestemmelse af vandets saltgehalt 
hadde vi foruden de sedvanlige areometre ogsé et af 
stipendiat Thornge seerlig konstrueret elektrisk appa- 
rat. Til indsamling af dyr og planter medfortes 
naturligvis hover, trawler osv. I det hele var vor 
videnskabelige udrustning heldig, og dette skyldes 


NS 
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for en veesentlig del de mange fagmeend, som velvillig 
bistod mig dermed. Jeg benytter her leiligheden til 
seerlig at takke professor Mohn, som foruden at ta 
sig af de meteorologiske instrumenter ogsé pA mange 
andre mader hjalp mig med rad og dad, professor 
Geelmuyden, som tog sig af den astronomiske del, 
dr. Neumayer i Hamburg, som forestod den magnetiske 
udrustning, professor Otto Petterson i Stockholm og 
stipendiat Thornge i Kristiania, som begge hjalp med 
den hydrografiske, og professor Schiotz, som hjalp med 
den fysiske. Ikke mindst vigtige var de fysiologisk- 
medicinske forberedelser, som professor Torup tog sig 
omhyggelig af. Det fotografiske udstyr skyldtes for 
en veesentlig del ekspeditionens utreettelige ven hr. 
Ge IRAs Dicks: 

_I forskjellige tilfeelde kunde det bli af den storste 
betydning for ekspeditionen at ha gode sleedehunde. 
I den anledning henvendte jeg mig til den bekjendte 
sibirie-reisende baron Eduard v. Toll i St. Peters- 
burg, og spurgte ham om det lod sig gjore at fa 
brugbare hunde fra Sibirien.t) Med stor imede- 
kommenhed svarte Toll,.at han mente selv at kunne 
ordne sagen, da han netop stod i begreb med at til- 
treede sin anden videnskabelige reise til Sibirien, og 
han foreslog at hundene skulde sendes til Kyabarova 
ved Jugor-stredet. Pa sin reise gjennem Tyumen i 
januar 1893 fik han ved den engelske kjobmand War- 
droppers hjelp en der boende mand, Aleksander 
Ivanovits; Trontheim, til at pata sig at indkjobe 30 
ostjakiske hunde og fore dem til Jugor-streedet. Men 

) Jeg hadde ogsa teenkt pa at fa hunde fra eskimoerne i 
Grenland og ved Hudsons-bugten, men det viste sig at veere for- 


bundet med vel store vanskeligheder at fa dem sendt derfra i tide. 
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Toll ngied sig ikke dermed; da hr. Nikolai Kelch, 1 
Irkutsk, tilbed sig at bere omkostningerne, besorged 
han ogsa indkjobt 26 ostsibiriske hunde, som er an- 
erkjendt bedre trackhunde end de vestsibiriske (ost- 
jakiske), og nordmanden Johan Torgersen patog sig 
at bringe dem til Olenek-mundingen, som vi efter 
aftalen skulde ga indom. 

End videre mente Toll det kunde veere af betyd- 
ning at fa nedlagt nogen depoter pa de Nysibiriske 
Wer, for det tilfeelde «Fram» skulde forulykke og ekspe- 
ditionen bli ngdt til at vende hjem den vei. Ved Toll’s 
omtale heraf erkleerte Kelch sig straks villig til at 
bere omkostningerne ogsa dermed, idet han onsked 
vi i sé tilfeelde skulde made sibirisk gjzestfrihed endog 
pa de Nysibiriske Wer. Da det imidlertid viste sig 
vanskeligt at finde palidelige folk til at udfore et sa 
ansvarsfuldt hverv, bestemte Toll sig til selv at ned- 
leegge depoterne, og 1 mai 1893 foretog han en even- 
tyrlig og i hei grad interessant reise fra fastlandet 
over isen til.de Nysibiriske Wer, hvorunder han, for- 
uden at nedlegge 3 depoter for os’), gjorde geologiske 
undersggelser af den storste betydning.’) 


1) Disse depoter var anbragt med stor omtanke, og der var 
serget sa vel for os, at vi sandelig ingen nad hadde lidt, var vi 
kommet der. I det nordligste depot ved Stan Durnovo pa vest- 
kysten af Kotelny under 75° 37‘ n. br. vilde vi ha fundet proviant 
for otte dage. Med denne matte vi let kunne ha gat 100 kilo- 
meter sydover langs kysten til det andet depot ved Urassalach, 
hvor vi i et af baron y. Toll i 1886 opfort hus vilde ha fundet 
mad for en hel maned. Endelig vilde et tredje depot i et hus 
pa sydsiden af Lille Ljakov © med to maneders proviant sat os 
i stand til med lethed at na fastlandet. 

?) Om de videnskabelige resultater af denne merkelige reise 
se «Memoires de l’academie imperiale‘de Sciences de St. Peters- 
bourg, Vile série. Tome XLII, No. 13. Reisen selv er beskrevet 
i det russiske geografiske selskabs arbog og flere andre steder. 


‘yAyey uls 1 dnupssag (‘yeaZoqo} 10355) 
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Et andet punkt df vigtighed mente jeg var at fa 
sendt en kulladning leengst mulig pa vor vei, for at vi, 
for vi helt afbred forbindelsen med den ovrige verden, 
kunde laste «Fram» sa fuld som mulig med kul. 
Med gleede modtog jeg derfor et tilbud fra en engelsk 
privatmand, som vilde ledsage os med sin dampyacht 
til Novaja Semlja eller Kara-havet og gi os 100 ton kul 
ved afskeden. Som det nermed sig vor afreise, fik 
jeg imidlertid hore at der var truffet nye bestemmel- 
ser. Da det nu var blit for sent til at ordne sig pa 
anden vis, fragted jeg jagten «Urania» fra Brongsund 
i Nordland for at bringe en kulladning til Kjabarova 
ved Jugor-straedet. 

Sasnart min plan til ekspeditionen blev bekjendt, 
strommed der fra alle kanter af verden, fra Europa, 
Amerika, Australien, hundreder af ansggninger ind 
fra folk som onsked at vere med, trods de mange 
advarende rester der heeved sig mod ekspeditionen. 
Blandt alle de kjakke meend som her meldte sig, 
var ikke valget let. Selvsagt matte serlig vegt 
legees pad at hver mand var kraftig og sund, og 
ingen blev derfor endelig antat, forend han var om- 
hyggelig undersggt af professor Hyalmar Heiberg i 
Kristiania. 


Ekspeditionens deltagere blev da folgende: 


Otto Neumann Sverdrup, «Fram»s forer, fodt. 1 
Bindalen i Helgeland 1855. 17 ar gammel gik han 
til sjos, 1878 tog han styrmandseksamen, for i nogen 
dr som skibsforer. 1888—89 deltog han 1 Gron- 
lands-feerden. .S& snart han herte tale om _ planen 
til polarfeerden, ytred han gnske om at veere med. 
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Jeg vidste da ogsa, at i bedre heender kunde jeg 
vanskelig overgi «Fram». Han er gift og har 
et barn. 

Sigurd Scott Hansen, premierlgitnant 1 marinen, 
overtog ledelsen af de meteorologiske, astronomiske, 
og magnetiske observationer. Han er fadt i Kristia- 
nia 1868. Efter at ha gjennemgat sjokrigsskolen pa 
Horten blev han officer 1889 og premierlgitnant 
1892. Han er son af sogneprest Andreas Hansen 
i Kristiania. 

Cand. med. Henrik Greve Blessing, ekspeditio- 
nens lege og botaniker, er fodt 1 Drammen 1866, 
hvor hans far den gang var prest. Han blev student 
1885 og medicinsk kandidat varen 1893. 

Theodor Claudius Jacobsen, styrmand pa «Fram», 
er fodt 1855 pa Tromseg, hvor faren var skibskaptein, 
senere haynefoged og losoldermand. I 15-arsalderen 
gik han til sjos, tog styrmandseksamen 4 ar senere; 
2 ar har han veeret arbeider pa Nyseland. 1886—90 
for han som skipper med en Tromse-jagt pa Ishavet. 
Han er gift og har et barn. 

Anton Amundsen, forste-maskinist pad «Fram», er 
fedt pa Horten 1853. I 1875 tog han teknisk eksa- 
men, 1877 blev han maskinist, og 1892 tog han 
maskinmestereksamen. I 25 ar har han stat i mari- 
nens tjeneste, og har der opnad_ stillingen som over- 
maskinist. Han er gift og har 7 barn. 

Adolf Juell, proviantforvalter og kok pa «Fram», 
er fodt 1 Skato sogn ved Kragere 1860. Hans far var 
gardbruger og skibsreder Claus Nielsen. I 1879 tog 
han styrmandseksamen og har Here ar veeret skibs- 
forer. Han er gift og har 4 barn. 


FORBEREDELSER. 69 


Lars Pettersen, anden-maskinist pa «Fram», er 
fodt 1860 i Borre ved Landskrona i Sverige af norske 
foreeldre. Han er fuldt udlert smed og maskin- 
arbeider; som sdédan har han flere ar hat anseettelse 
i den norske marine. Er gift og har 4 barn. 

Reserveloitnant Fredrik Hyjalmar Johansen er 
fodt i Skien 1867 og blev student 1886. I 1891—92 
gik han pa krigsskolen og blev officer i landeveernet. 
Han var sa ivrig efter at delta i feerden, at han, 
da ingen anden plads var ledig, tog post som fyr- 
beder. Meste tiden om bord var han meteorologisk 
assistent. 

Harpunér Peder Leonard Hendriksen er fodt 1 
Balsfjorden ner Tromse 1859. Fra barnsben af har 
han feerdes pa sjgen, og i 14 ar har han fart pa Is- 
havet som harpunér og skipper. I 1888 forliste han 
ved Novaja Semlja med jagten «Enigheden» fra Kri- 
stiansund. Er gift og har 4 barn. 

Bernhard Nordahl er fodt i Kristiania 1862. 14 
ar gammel gik han 1 marinens tjeneste og forfrem- 
medes til konstabel. Senere har han drevet med 
lidt af hvert og har bl. a: 1 flere ar arbeidet ved 
elektriske lysanlzeg. Om bord hadde han tilsyn med 
dynamoen og det elektriske lys, gjorde desuden 
tjeneste som fyrbgder, og var en stund assistent ved 
de meteorologiske iagttagelser. Er gift og har 5 
barn. 

Ivar Otto Irgens Mogstad er fodt i Aure pa 
Nordmgre 1856. 1877 tog han eksamen som forst- 
betjent, og har siden 1882 veeret overvogter ved Gau- 
stad sindssygeasyl. Gyjorde sig nyttig om bord i alle 
egenskaber, fra urmager til hundevogter. 
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Bernt Bentsen, fodt 1860, har fart adskillige ar til 
sjos. 1890 tog han styrmandseksamen, og har siden 
fart som styrmand pa Ishavet. Han blev forhyret i 
Tromsg, da vi drog afsted; det gik noksa fort: kl. 
1/29 kom han om bord for at tale med mig, og kl. 10 
reiste «Fram». 


I] 
AFREISEN 


«So reiser eg nor i den skome heimen 
som ingi soli skin. 
Der er ingjen dag’e.» 
et var midtsommerdag. Gra og trist kom den. 
Pa den skal afskeden tas, den uforanderlige. 
Doren lukked sig bag en. Ensom gik en for sidste 
gang fra huset ned gjennem haven mod stranden der 
ude ved bugten, hvor «Fram»s lille petroleumsbad 
ubarmhjertig vented. Bag 14 alt en hadde kjeert i 
livet. Hvad la foran? Og hvor mange ar skal ga, 
for det alt skal ses igjen? — Hvad hadde jeg ikke i 
det gieblik git for at kunne vende om. Men oppe 1 
vinduet sad lille Liv og klapped i heenderne. Lykke- 
lige barn, du aner endnu ikke, hvad livet er, hvor 
underlig sammensat og skiftende. — Som en pil 
skjad den lille bad over Lysaker-bugten ud pa den 
feerd hvor en folte indsatsen kunde bli livet selv, om 
ikke mer. 
Endelig er alt feerdigt. Stunden er der, den som 
ars iheerdige arbeide ustanselig har streevet hen imod, 
den med folelsen af at hver ngdvendig gjenstand er 
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med og alt er fuldendt, da ansvaret skal veeltes at 
en, og hjernen endelig fa hvile. Utalmodig lgger 
«Fram» damppustende der inde pa Pepperviken og 
venter pa signalet, da baden kommer surrende ind 
forbi Dyna og legger til siden. Deekket er taetpak- 
ket af mennesker, som skal si det sidste farvel, nu 
ma de fra borde. Sa letter «Fram» ankeret, tung og 
dyblastet seetter hun sig sagte 1 heveegelse og gjor en 
rundtur ind pa viken. Bryggene er sorte af folk, der 
viftes med lommetorkleer og hatter. Men taust og 
stille vendte «Fram» baugen mod fjorden og styred 
langsomt og sikkert forbi Bygdo og Dyna ud pa sin 
ukjendte feerd, omsveermet af veevre bader, lystseilere, 
og dampskibe. Fredelig og lunt Ja villaerne bag lov- 
heenget der inde langs strandene, slig som en altid 
sa dem. Ak, «fager er hen, og aldrig tyktes den mig 
fagrere». Leenge blir det ialfald, til vi igjen skal 
ploie disse kjendte farvand. 

Sa en sidste hilsen til hjemmet, der det ligger 
pa odden. Fjorden blinkende foran, gran- og furu- 
skogen omkring, hdt smilende england og lange skog- 
kleedte aser bagenom. I kikkerten skimtes en lys 
skikkelse ved beenken under furuen — — 

Det var den morkeste stund pa hele feerden. 

Sa ud fjorden. Det var regnveir, en trist stem- 
ning ruged over det kjendte landskab med alle dets 
minder. 

Det var forst ud pa formiddagen neeste dag (25de 
juni) at «Fram» sagte gled ind pa bugten foran Reek- 
vik, Archers verft ved Larvik, hvor hendes vugge stod, 
og hvor der dremtes mangen gytden drom om hendes 
seirrige livsbane. Her skulde vi ha de to storbAder 
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om bord og opsat pa sine galger, og dertil endda for- 
skjelligt andet materiale. Det tog den dag og en god 
del af neeste med, for alt var feerdigt. Ved tretiden 
den 26de sa vi Reekvik farvel, gjorde en sving ind pa 
Larviks red, for sa at sta til havs ud forbi Fredriks- 
veern. Archer matte selv ta rattet og styre sit barn 
dette sidste stykke for han gik fra borde. Sa tryktes 
da de sidste heender til afsked, af ord var der ikke 
mange, og sa gik de i baden, han og mine bredre og 
vennen, mens «Fram» gled forover med sit tunge sig, 
og bandene reves over. Sa underlig vemodigt at se 
denne sidste levning af hjemmet der i den lille snekken 
pa den store bla flade, en kutter med hvide seil bag, 


og leengere borte Larvik. Jeg tror neesten der blinked 
en tare i det gamle preegtige ansigt, der han stod op- 


reist i baden og ropte et leve for os og «Fram». 
Montro han ikke holder af den skuten? At han har 
tro pa den, ved jeg. Sa gav vi ham den forste salut 
fra «Fram»s kanoner, en veerdigere indvielse kunde 
de ikke fa. 

Fuld fart forover, og i det stille blanke sommer- 
veir, mens kveldsolen lyste over landet, stod «Fram» 
ud mod det blanende hav for at fa sin forste duk- 
ning 1 de lange denninger. Leenge stod de i baden 
og sé efter os, der vi for. 

I godveir bar det da langs kysten forbi Kristian- 
sand. Neeste kveld (27de juni) var vi ud for Lindes- 
nees. Jeg sad oppe og prated med Scott Hansen ud- 
over natten. Han var kaptein om bord pa turen fra 
Kristiania til Trondhjem, hvor Sverdrup skulde stede 
til os efter at ha fulgt sin familie til Stenkjzr. Som 
vi sad der i bestiklugaren og lod timerne glide forbi, 
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mens vi aked afsted pa den ggende rulling, slog 
pludselig en sjo deren op og fossed ind. Vi ud pa 
deek. Skuten slingred som en tommerstok, sjoerne 
brod ind over rakken pd begge sider, og hdt efter 
lidt kom alle mand op. Mest frygted jeg for at de 
smekre galger under storbadene skulde gi svigt, sa 
badene gik over bord og kanske tog en del af riggen 
med sig. Da sd 25 tomme parafintonder, som var 
surret pa deekket, kom los, vasked frem og tilbage og 
efter hvert fyldtes med vand, sa det ikke bare lyste- 
ligt ud; men veerre blev det, da ogsa bunkerne af 
reservetommer, rundholter og bord begyndte samme 
vandring og trued med at sla stotterne vaek under 
badgalgerne. Det var en kummerfuld stund. Sjosyg 
stod jeg pa kommandobrettet og skifted mellem at 
ofre til havets guder og veere reed, snart for badene 
og snart for gutterne, som straved med at berge 
hvad berges kunde fremme pa dekket. Ofte sa jeg 
bare et virvar af sjo, planker i drift, armer, ben, og 
tomme tender. Nu velted gronne sjoen indover og 
slog benene under en, s& han faldt s& vandfoiken 
stod om ham, nu sa jeg karene hoppe over rausende 
tommerstokker og tonder, for ikke at fa foden knust 
mellem dem. Der var nok ikke en tor trad pa. krop- 
pen deres. Juell 14 og sov i «Grand Hotel» — s& 
kaldte vi den ene af storbadene —, han vagned og 
herte sjoen som en fos under sig. Jeg modte ham 
i kahytdoren, just som han kom rendende. Der var 
det nok ikke leenger trygt, mente han; bedst at 
redde kludene — han fér med bylten under armen. 
Sa forover, for at berge skibskisten sin, som svemte 
i salte sjoen fremme pa fordeekket; halte og slaebte 
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den efter sig agterover,’mens den ene bratsjgen efter 
den andre gik over ham. En gang satte «Fram» hele 
baugen under og tog sjgen ind over bakken. Der 
hang en og sprelte 1 ankerdaviden over hvide fossen. 
Det var nok Juell igjen. Vi hadde vor arme nod 
med at berge greierne vore. Alle de gode parafin- 
fadene matte vi lempe over bord, den ene gilde tom- 
merstokken efter den andre gik samme veien; jeg 
stod og sa sergmodig efter dem, der de flod. Resten 
af deekslasten blev lempet agter pa halvdeekket. Jeg 
er reed, hele ekspeditionens aktier stod temmelig lavt 
i det oieblik. — Sa med ett, som det omtrent var pa 
det veerste med os, far vi se en bark dukke ud af 
skodden forud. Den la med roiler og alle seil til, 
sa tryg og rolig som om ingenting stod pa, og duved 
sagte 1 sjoen. Det var neesten harmeligt at se pa. 
En svag forestilling om Flyvende Holleendere og andet 
djzevelskab- for mig gjennem hodet. 

I byssen stor ulykke. Mogstad kommer ind og 
ser hele veeggen oversprgitet med merkerede flekker. 
Han render til Nordahl, og sier, han mener Juell har 
skudt sig der ude, i fortvilelse over den ulidelige 
varmen han klager sa sart over. Stort revolverdrama 
om bord i «Fram» — — —! Ved nermere eftersyn 
viste det sig at stamme fra en chokoladeboks som 
var slingret overende i skabet. 

Under land vaged vi os ikke for skodden; vi 
matte holde det gaende udover til havs, indtil endelig 
skodden letted noget ud pa morgensiden, og losen 
fik kjending under Farsund og Hummerdus. Vi 
holdt ind Lister-fjorden for at ankre der og gjore os 
mere sjoklare; men da veiret bedred sig, gik vi 
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videre. Forst om eftermiddagen styred vi ind til 
Ekersund for tykke og kuling, og ankred ude pa 
Hoylands-bugten, hvor vor los, Hovland’), hadde sit 
hjemsted. 

Naste morgen blev badgalgerne og andet sat 1 
forsvarlig sjoklar stand. «Fram» var dog altfor over- 
lastet til at kunne klare sig godt i sjoen; men det 
var der nu en gang ikke noget at gjore ved. Det vi 
hadde, matte vi ha, og nar vi bare fik sagerne pa 
deck ordentlig forvaret og surret, sa kunde jo ikke 
sjgen gjore os noget, om den blev aldrig sa voldsom ; 
for at skute og rig holdt, vidste vi. 

Det var sent pa kvelden den sidste juni at vi 
dreied rundt Kvarven og i den dystre skumre nat 
stod ind til Bergen. Solklar og deilig 14 Vagen neeste 
morgen da jeg kom op, alle skibene flagsmykket fra 
top. til dak. Der var solfest 1 luften, Ulriken, Floien, 
og Lovstakken 1 glans og glitter — den kjendte hil- 
sen fra for. Det er en vidunderlig by, den gamle 
Hansestad. 

Om kvelden skulde jeg holde foredrag, men kom 
en halv time for sent. Som jeg skulde kla mig for 
at ga, strommed der nemlig en meengde regninger 
ind, og skulde jeg forlade byen som en solvent mand, 
matte jeg jo betale, — og publikum fik vente. Veerre 
var det, at salonen var fuld af disse evindelige rei- 
sende spergsmalstegnene. Jeg kunde hore et helt 
selskab af dem beleire doren til min lugar, mens 
jeg klaedte mig; de matte endelig «shake hands with 


') Bade han, som loste os fra Kristiania til Bergen, og Johan 
Hagensen, som tog os fra Bergen til Varde, var med stor imede- 
kommenhed stillet til ekspeditionens tjeneste af Det Nordenfjeldske 
Dampskibsselskab i Trondhjem. 
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the doctor». En kikked’ endog ind ad ventilhullerne 
til mig, herte jeg siden af min sekreteer, som hadde 
set pa. Et deiligt syn har hun fat, den unge skjon- 
hed. Efter sigende trak hun ogsa hodet meget hur- 
tig til sig igjen. Vi var 1 virkeligheden, pa alle disse 
steder vi anlob, som dyr i et menageri. Man gik 


«Fram». Afreise fra Bergen. 


ugenert omkring og kikked ind i lugarerne til os, 
som til bjorner og lover i bur, diskuterte heit, sa vi 
herte pa, hvorvidt det var os eller det ikke var os, om 
portreeterne af vore nezermeste, som hang pa veeggen, 
kunde sis at tilhgre en smuk dame eller ikke. Da 
jeg var feerdig, abned jeg deren forsigtig, og i et par 
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seet var jeg ude og oppe, forbi det gabende selskab, 
som ropte til hverandre: «There he is, there he is!» 
Og op gjennem trappen rumled hele skokken efter. 
a iA. ja, pyt san, veek var han, pa bryggen og 1 vog- 
nen, lenge for de hadde nad deekket. 

Klokken 8 var der stor fest, mange vakre taler, 
god mad og drikke, smukke damer, musik og dans 
til langt pa morgensiden. 

Neste formiddag klokken 11 — det var sondag 
— stod vi i solblankt veir nordoyver Bergens-fjorden 
med mange venner om bord. Det var en uforglem- 
melig vakker sommerdag. Nord i Herlo-fjorden, lige 
ud mod havskjzerene, skiltes vennerne fra os, der vifte- 
des med hatter og lommetorkler —, leenge sa vi den 
lille havnebad med dens morke regseile mod den 
elitrende vandflade. Udenfor rulled havet i soldisen, 
og indenfor 1a det flade Manger-land, med alle dets 
minder fra et naturforskerliv ar tilbage bade i sol- 
skin og stygveir. Her har en af Norges storste natur 
forskere gjort sine store opdagelser som ensom prest 
fiernt fra verden. Her gjorde jeg selv de forste fam- 
lende skridt pa naturforskningens trange bane. 

Kvelden var vidunderlig. Rodmen efter den 
svundne dag i nord, manen stor og rund oppe over 
fieldene bag os. Foran Alden og Kinn som eventyr- 
lande op af sjoen. Sa treet jeg var, kunde jeg ikke ga 
til kois, matte suge al denne skjonhed i mig i lange 
svalende drag. Det leegger sig som balsam pa sjelen 
efter alt straevet og alle rivninger mod fremmede 
mennesker. 

Sa for vi da, mest 1 vakkert veir, sjeldnere i 
skodde og regn, mellem ger og sund nordover langs 
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Norges kyst. — Et herligt land. — Jeg undres om 
der i hele verden findes en seilled som denne. Disse 
uforglemmelige morgener, nar naturen vagner til liv, 
skoddeheimen sglvglinsende hvid over fjeldene, top- 
pene straekker sig op over den som ger af havet. Den 
stralende dag over de hvide blinkende snefjeld. Og sa 
kveldene med solnedgangen og den blege mane, fjeld 
og ger tause og drommende som en ungdomsleengsel. 
Hist og her forbi venlige sma havne og huse, smilende 
med gronne treer omkring. — Ak, de veekker leengsel 
tilbage lil livet og varmen, disse lune hjem i ly af hol- 
mene. En kan sla med nakken ad naturskjonhed, sa 
meget en vil, det er dog en stor ting for et folk at ha 
et fagert land, la det sd veere fattigt. Aldrig stod det 
klarere for mig end nu da jeg skulde forlade det. 

Af og til et hurra fra land, snart fra en flok born, 
snart fra voksne; men mest undrende bender, som 
ser langt efter det rare skib og grunder pa den gade- 
fulde feerd. Og pa jeegter og fembgringer star kvin- 
der og meend i sine rede skjorter og lyser 1 solen; 
de stanser i roningen for bare at se. Fra byerne vi 
reiste forbi, kom der ud dampbader propfulde af 
folk, for at hilse os og onske lykke pa feerden, med 
musik, sang, og kanoner. De store turistbader hilste 
med flag og salut, og pa jagter og jeegter gjorde de 
det samme. Der er noget flaut, noget trykkende ved 
at veere gjenstand for en slig hyldning, for nogenting 
er udfort. Med et gammelt ord heder det: 


Ved kveld skal dag roses, 
kone, er hun breendt, 
klinge, er den provet, 
kvinde, er hun gift, 

is, kom du over, 

ol, er det drukket. 
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Mest rerende var den interesse og hyldest som 
viste sig hos disse fattige fiskere og bender. Den 
satte mig ofte i forundring; jeg falte de fulgte os med 
Speending. Jeg mindes en dag, det var nord pa Helge- 
land, der stod en eeldre kone og vifted og vifted oppe 
pa en naken knaus. Pladsen hun herte hjemme i, 
la leenger inde bag fjeldet. «Jeg undres, om det kan 
verre til os hun der vifter,» sa jeg til losen, som 
stod ved siden af mig. «Ja, det var sikkert,» svarte 
han. «Ja, men hvordan kan hun ha nogen greie pa 
os.da?» — «A, her kjender de nok. til «Fram» og 
hele feerden i hver en stue, og de vil nok vente pa, 
at Dere kommer tilbage igjen, kan De tro,» svarte 
han. Sandelig, vi gar til et ansvarsfuldt arbeide, nar 
vi har folket med os pa den vis; taenk om det hele 
blev en eneste stor skuffelse ! 

‘ Det var om kvelden, jeg sad og sa udover. Enslige 
hytter la spredt hist og her pa odder og ger. Her sliter 
det norske folk sit ensomme liv 1 kamp med stenen, 
i kamp med havet. Dette folk er det som sender os 
ud, i det store vagsomme ukjendte —- dette folk som 
star der i fiskerbaden og ser undrende efter «Fram», 
som den damper tung og langsom nordover. Mange 
svinger sydvesten og roper hurra, andre far bare tid 
til at gabe uforstaende. Inde pa odden en flok kvin- 
der som vifter og roper, udenfor nogen bader, med 
damer i lyse sommerdragter og konverserende herrer 
ved arerne — vift af parasoller og lommetorkler. Ja, 
disse er det som skikker os ud. Det er vemodigt at 
se udover. Ingen ved vel hvad de ofrer sine penge 
til. Kanheende har de hort det skal veere et aerefuldt 
foretagende; men hvorfor, og til hvad nytte? — Er 
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ikke sligt bedrag? — *Men lige fuldt drages deres 
gine mod skuten her, og for tankerne demrer kanske 
for et gieblik en ny ufattelig verden, med higen mod 
noget de ikke kjender til. ——— Og her om bord meend 
som lar kone og barn tilbage. Hvad lidelse var ikke 
adskillelsen, hvad leengsel og savn rummer ikke frem- 
tiden? Og ikke var det for fortjenesten. Var det cere 
og bergmmelse? Den kan vel bli liden nok. Den 
samme trang mod dad, den samme higen ud over 
de kjendte graenser, som gjeered i dette folk gjennem 
sagatiden, er det vel som skyder skud ogsa idag. 
Trods alt vort madstreev, trods al vor bondepolitik er 
kanske tanken pa nytten ikke sa herskende endda. 

Da tiden var kostbar gik jeg ikke, som oprinde- 
lig teenkt, indom Trondhjem, men stansed i Beian, 
hvor Sverdrup stedte til os. Her kom ogsa professor 
Bregger om bord, for at falge os til Tromsg. 

Til vor lage kom der tre «uhyrlige» kister med 
medicinforrad, som var en gave fra apotheker Bruun 
i Trondhjem. 

Sa gik det da nordover langs det deilige Nordland. 
Pa et par steder stansed vi for at ta om bord terret 
fisk til hundeproviant. Vi for under Torghatten, De 
syv sestre, Hestmanden, forbi Lovunen og Treenen 
der langt ude i havet, Lofoten, og alt, hvad det nu 
heder, af skjgnt. Den ene dristige kjaempeform, vil- 
dere og vakrere end den andre. Det er en eventyr- 
verden for sig selv dette her, et drammeland. Det 
foltes, som om vi var reedde for at ga for fort — at en 
let kunde miste noget. 

Den 12te juli kom vi til Tromsg, hvor vi skulde 
ta kul og forskjellig udrustning: peesker, komager, 
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tinsko, sennegrees, tgrret renkjod o. sl. — _ alt- 
sammen anskaffet gjennem ekspeditionens utreette- 
lige ven overretssagforer Mack. Troms@ gav os en 
kold modtagelse. En rykende storm af nordvest med 
snedrey og slud; fjelde, marker, og hustag 1a sne- 
deeckt helt ned til vandet neste dag. Det er de 
sureste julidage jeg har oplevet. Tromse@boerne pa- 
stod at de ikke kunde mindes en slig juli. Men det 
var kanske af frygt for at stedet skulde komme 1 van- 
rygte; for 1 en by hvor de holder skirend st. hans- 
dag, kan en vel vente sig lidt af hvert. 

I Tromse blev et nyt’ medlem af ekspeditionen 
forhyret. Det var Bernt Bentsen. En staut kar at 
se til. Han skulde forelobig vere med til Jugor- 
streedet, men kom til at delta i hele faerden, og var 
ved sin dygtighed, sit lystige sind, og mange muntre 
indfald en sand vinding. 

Efter to dages ophold drog vi videre. @stenfor 
Nordkap eller Magergen fik vi natten til den 16de sa 
styg stromsjo og sa meget vand over deekket at vi 
gik ind til Kjollefjord for at fa «Fram» bedre pa last 
ved at lempe kul agter i bakserne og andet lignende. 
Dette drev vi pa med hele to dage og gjorde os fuldt 
klar for reisen til Novaja Semlja. Jeg hadde forst 
taenkt at ta endnu en forsyning kul i Varde; men da 
vi allerede var dybt lastet, og jagten «Urania» jo 
skulde mede os i Jugor-straedet med kul, fandt vi det 
rigtigst at noie os med hvad vi nu hadde om bord, 
vi kunde nok vente stygveir over Hvidehavet og Ba- 


rents-sjoen. Om kvelden klokken ti letted vi anker 


_og kom til Vardo neeste kveld} hvor vi fik en stor- 
artet modtagelse. Et helt musikkorps pa moloen, 
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fjorden fuld af bade, flagning, og salut. Folk hadde 
stat og ventet pa os helt fra foregdende aften, blev 
det sagt, ja man hadde reist lige fra Vadso, og lei- 
ligheden var blit nyttet til at starte en subskription 
for at skaffe en stortromme til byens musikkorps 
«Nordpolen». Her fik vi, for vi sa Norge det sidste 
farvel, en dundrende fest, med taler og champagne 
i rigelige stromme. 

Det sidste som nu skulde gjgres med «Fram» 
var at fa bunden renset for skjzel og grenske, sa hun 
kunde gjore mest mulig fart. Dette blev udfort af 
dykkere, som med _ beredvillighed blev stillet til 
vor disposition af lederen for statens havneveesen 
der oppe. 

Men vore egne legemer traengte ogsd en sidste 
civiliseret renselsesfest, for vildmandslivet begynate. 
Byens bad er et lidet bjelkehus. Selve baderummet 
er lavt, med hylder, hvor en lhgger og koges af hede 
vanddampe, som stadig blir fornyet ved at sla vand 
pa gloende stener inde i en uhyggelig varmeovn, selve 
helvede veerdig; og alt imens blir en pisket med 
bjerkeris af unge kveenpiger. Siden blir en gnid, 
vasket, og torket sd yndig og net. Det hele velstelt, 
rent, og koseligt. Jeg kom til at taenke pa, om ikke 
gamle fader Muhamed har fat i stand noget sligt 1 
sit paradis. 


Due 
FARVEL TIL NORGE. 


et var i en seelsom stemning jeg sad oppe den 
Lo sidste nat og skrev breve og telegrammer. Vi 
hadde sagt farvel til vor preegtige los, Johan Hagen- 
sen, som hadde loset fra Bergen; nu var vi bare de 
13 deltagere i ekspeditionen og min sekreteer, Chri- 
stofersen, som hadde fulgt os hid, og som endnu 
skulde folge med til Jugor-straedet. — Alt var sa stille, 
sd stille. Bare pennen skrabed det samme farvel til 
hjemmet og til vennerne. 

Nede 1a alle mand og sov. 

Sa var det feerdigt, det sidste telegram. Jeg sendte 
sekretzeren i land med det alt. Da han kom tilbage, 
var klokken vel 3 pa morgensiden, og jeg purred 
Sverdrup og et par andre af kameraterne. Vi letted 
anker og stod ud af havnen i den tause morgen. 
Byen la endnu i rolig sovn. Alt sa fredeligt og vak- 
kert omkring. Bare ldt stoi af vagnende arbeide fra 
en enkelt dampbad pa havnen. I en fembgring pa 
siden stak en sovnig fisker hodet ud af loftningen og 
glante efter os, da vi damped forbi moloen, og pa 
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toldkutteren udenfor stod en enkelt mand og fisked 
i den tidlige morgenstund. 

Det var just den rette stemning at forlade Norge 
i. A sa velgjorende fredeligt og stille. Slig hvile for 
tankerne. Uden brak og larm af mennesker med 
hurraer og dundrende kanoner. Masterne pa havnen, 
hustagene og piberne raged op i den kjolige morgen- 
himmel. Solen bred netop gjennem tagen og smilte 
over stranden. Hard, negen og veirbidt, i morgen- 
disen, men endda fager, hist og her sma huser og 
skuter, — og hele Norge bag — — — 

Mens «Fram» langsomt og rolig arbeided ud til 
havs mod vort fjerne mal, stod jeg og sa landet lang- 
somt svinde i himmelbrynet. Mon hvad der vil haende 
for os begge, inden vi atter ser dig stige over havet? 

Snart kom skodden og tog alt. 

Og gjennem skodde, bare skodde damped vi 
uafladelig i fire dage, til jeg kom pa dekket om mor- 
genen den 25de juli: Klarveir! Livet var igjen blat, 
solen skinte fra skyfri bla himmel, og et blat blankt 
hav, som vugged 1 svage donninger. Det var pa ny 
deiligt at vaere menneske og suge havfred i lange 
drag. Ud pa formiddagen fik vi Gaselandet pa Novaja 
Semlja i sigte og stod indover mod det. Borser og 
patroner kom frem, vi glaeded’os alt til gasesteg og 
andet vildt; men som vi bare hadde et kort stykke 
igjen, kom skodden gra og ulden fra sydost og tog 
det hele. Atter udesteengt fra verden omkring os. 
Under land var det neppe klogt at soge. Vi vendte 
og stod gstover mod Jugor-streedet; men modvind 
nedte os snart til at krydse for damp og seil, og det. 
drev vi pa med i et par dage, i en skoddeverden for 
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os selv. Uf, den uendelig seige ishavstagen; nar den 
seenker sit taeppe og lukker ude det bla over dig og 
det bl4 omkring dig, og alt blir bare gra vad skodde 
dag ud og dag ind, da traenges sjelens hele spzend- 
kraft for ikke at knuges under det klamme favntag. 
Tage og tage og intet andet, hvor vi vender giet hen. 
Den legger sig pa riggen, og det drypper vadt pa 
hver flek af deekket. Den legger sig pa kleerne, og 
til slut veeder det igjennem. Den legger sig pa sind 
og pa sjel, og det blir grat i grat alt ihop. 

Den 27de juli, fremdeles 1 skodde, medte vi ganske 
uventet om kvelden is, vistnok bare en strimmel, som 
vi let gik igjennem; men det varsled ikke godt. Om 
natten fik vi mere — en bredere strimmel, som vi ogsa 
gik igjennem. Men om morgenen neste dag blev 
jeg purret med den besked at vi hadde sveer gammel 
is forud. Hm — skulde isvanskelighederne begynde 
alt her, da sé det trist ud. Men det er den slags 
kolde overraskelser som Ishavet har mere end nok 
af. I kleerne og op i tonden i en fart. Isen strakte 
sig overalt, sa langt giet rak gjennem skodden, som 
nu var noget lettere. Isen var ikke lden; men den 
var noksa aben at begynde med, og der var ikke 
andet for end, vort losen tro, at ga fram. Leaenge 
fandt jeg vei. Men sa tog det til at taetne med sveere 
isflak iblandt. Sa taetned ogsa skodden, og vi kunde 
ingen vei se. At gai vanskelig is i skodde er ikke 
klogt. En ved ikke hvor det beerer hen, og snart har 
en gat sig helt fast. Vi matte stanse og vente. Men 
tagen blev taettere og taettere, og isen lige sa. Habet 
gik sé temmelig op og ned; for det meste stod det 
lavt, tror jeg. At mode sé meget is allerede i disse 
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farvand, hvor man pa denne tid af aret som regel 
finder helt isfrit hay, det sp&dde alt andet end godt. 
Alt 1 Tromse@ og Varde hadde vi fat darlige tidender; 
Hvidehavet hadde forst &bnet sig for kort tid siden, 
hedte det, og en seiler som hadde segt at na Jugor- 
streedet, matte vende for is. De var neppe lyse, de 
tanker som gik mod Kara-havet. Hvad kunde vi ikke 
vente der? For «Urania» med kullene var ogsd denne 


Den forste drivis. 
Af Otto Sinding efter fotografi. 


is slem nok; den kunde ikke slippe igjennem, med 
mindre den hadde fundet farvand lenger syd langs 
den russiske kyst. 

Just som udsigterne syntes morkest, og vi var i 
feerd med at sege tilbage ud af isen, som stadig teetned, 
kom Sverdrup med det gleedesbud, at skodden letted, 
og at en kunde se klarvand forud 1 ost pa den anden 
side isen. Og da vi i nogen timer hadde arbeidet os 
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frem mellem sveere isflak, var vi atter i dben sjo. Alle- 
rede her ved den forste dyst med isen fik vi syn for 
hvilken ypperlig isskute «Fram» er. Det er en konge- 
lig forngielse at ta hende frem i vanskelig is. Hun 
snur og dreier sig som «en bolle i en tallerken». Og 
intet lob mellem flakene er sa bugtet og vrangt at en 
ikke skulde kunne ta hende frem gjennem det. Men 
slitent for rormanden er det. Hardt styrbord! Hardt 
bagbord! Steddi! Hardt styrbord igjen! — gar det 
i et eneste kjor uden pust. Han sveiver pa rattet, 
svetter, og Sveiver igjen, rattet gar som et rokkehjul. 
Og svinger sig gjor hun, og snor sig frem mellem 
isflakene uden at rere dem, sa sandt der bare er sa 
vidt abning at hun slipper igjennem: Og hvor der 
ingen er, og hun rammer til, render hun med det 
tunge siget den skra baugen sin op pa isen, trar den 
under sig og spreenger flakene fra hverandre. Og sterk 
—om hun render pa med fuld fart, ikke en knirk, 
ikke en lyd i hende; det er sa vidt hun rister lidt. 

Lordag den 29de juli bar det atter ostover og 
mod Jugor-streedet, alt det damp og seil vilde treekke. . 
Abne sjoen 14 fremfor os, og vakkert veir var det 
med god vind. Om morgenen kom vi under sydsiden 
af Dolgot, eller Langoia, som de norske fangstmeend 
kalder den, hvor vi matte stA nordover. Pa nordkanten 
af gen bar det atter ost. Her sd jeg fra tonden, sa 
vidt jeg kunde forsta, flere ger som ikke er afsat pa 
karterne. De 1a lidt ostenfor Langgia. 

Vi var nu sa temmelig pa det rene med, at 
«Urania» ikke var kommet gjennem isen. Da_blev 
der om formiddagen, som vi sad i salonen og snak- 
ked om dette, ropt ned fra dakket, at jagten var i 
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sigte. Der blev glade. Men ikke af lang varighed. 
For i neste gieblik hedte det, at den hadde tonde pa 
toppen. Altsa en fangstjagt. Da hun fik se os, bar 
hun af og nedover i syd, kanske af frygt for at vi 
var en russisk orlogsmand eller noget andet stygt. 
Vi hadde ikke nogen storre interesse af hende og lod 
hende fare i fred. 

Ud pa dagen neermed vi os Jugor-streedet. Der 
blev speidet og speidet forover efter land; men ingen- 
ting var at gine. Time gik efter time, og vi gled 
frem med god fart; endda ikke land. Vistnok skulde 
det ikke veere hoit; men dette var ligevel underligt. 
Jo — der er det ligesom en lav skygge over havbry- 
net pa bagbord baug. Det er land; det er Vaigatsj. 
Snart ser vi mere, helt til agtenfor tvers, snart ogsa 
fastlandet pa sydsiden af streedet. Mere og mere; og 
det vokser hurtig. Altsammen lavt og jevnt land. 
Ingen topper, ingen afveksling, uden abningen for 
streedet forud. Derfra streeckker det sig nordover og 
sydover i en bled flad belgelinje. Dette er indgangen 
til Asiens eiendommelige endelgse fladland, sa for- 
skjelligt fra alt vi er vant til. | 

Sa gled vi ind 1 streedet med de lave klippe- 
strande pa begge sider. Lagene 1 fjeldet star pa ende, 
er brukket og beiet; men lige fuldt er alt afslipt og 
jevnt pa overfladen. Ingen som feerdes over de gronne 
flade sletter og tundraer, skulde ane den forstyrrelse 
og sonderbrudthed som ligger skjult under taeppet 1 
fjeldgrundens lag. En gang fjeld og daler, nu alt 
slipt og vasket veek. 

Vi speided efter Kjabarova. Der pa nordsiden af 
sundet stod et merke. Pa stranden 1a en forlist jagt; 
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det var nok en norsk fangstjagt Vraget af et mindre 
fartoi 14 ved siden af. Der pa sydsiden en flagstang, 
og pad den et redt flag. Bag der matte Kjabarova 
vere. Endelig stak et par bygninger eller boder frem 
bag et nees, snart 14 hele pladsen for os, med _ telte 
og nogen fa huse. Pa et lidet fremspring neermest 
ved os en stor red bygning med hvide derkarmer af 
pafaldende hjemligt udseende. Det var ogsa et norsk 
pakhus, som Sibiriakoff hadde fort did fra Finmar- 
ken. Men her var grundt vand, vi matte fare vakkert 
for ikke at seette os p&. Loddet blev kastet i ett veek. 
Vi hadde 10 og 8 meter vand, sa det var ikke stort 
mer end vi treengte. Sa sank det til 7 og 6. Det var 
vel lidet, vi matte lidt ud igjen, og vente med at ga 
mod land, til vi kom pladsen lidt neermere. 

Nu sas en bad, som sagte neermed sig fra land. 
En mand af middels hgide, med et abent venligt 
ansigt og gulredt skjeeg, kom om bord. Han kunde 
veeret en nordmand for sit udseende. Jeg gik ham i 
mede, og sa pa tysk, at jeg antog det var Trontheim, 
Jo, det var det. Efter ham kom en del merkelige 
skikkelser 1 sveere kapper eller peesker af renskind, 
som neesten rak deekket. Pa hodet hadde de eien- 
dommelige baschliklignende luer af renkalvyskind, og 
under disse luer stak der frem nogen kraftige skjaeg- 
gete ansigter, som godt kunde ha tilhert gamle norske 
vikinger, ja den hele fremtoning jog uvilkarlig frem 
for mig billeder fra vikingtiden, Gardarike, og Bjarme- 
landsfeerder. Det var staute skikkelser, disse rus- 
siske kjobmeend, som gir de indfodte breendevin 
og handler til sig bjorneskind, szelskind, og andre 
kostbarheder, og som holder dem de en gang har fat 
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tag pa, 1 et afheengighedsforhold, si de ikke far gjore 
stort mer end hvad kjobmeendene har lyst til. «Es 
ist eine alte Geschichte, doch wird sie immer neu.» 
Snart kom ogsa samojeder vrimlende om bord. Snille 
ansigter, med det brede asiatiske preeg. Bare meend 
naturligvis. 


Trontheim. 


Det forste jeg spurgte Trontheim om, var isfor- 
holdene. Han fortalte, at Jugor-streedet hadde veeret 
dbent lange, og han hadde gat og ventet hver dag 
siden den tid, eengsteligere og engsteligere for at vi 
ikke skulde komme. De indfodte og russerne hadde 
sd smat begyndt at dra pa smilet af ham, efter hvert 
som tiden led, og ingen «Fram» var at gine; men nu 
var han da til gjengjeeld stralende solskin. Isforhol- 
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dene i Kara-havet mente han skulde veere gode; sa 
hadde nogen samojeder sagt, som hadde veeret ner 
gstmundingen af streedet pd fangst for et par dage 
siden. Dette var jo ikke meget at bygge pa, men nok 
til, at vi kunde ergre os lidt over ikke at ha nad 
frem for. Sa kom turen til «Urania». Men den 
hadde naturligvis ingen set. Bare den fangstjagten 
vi gik forbi om morgenen, hadde veeret herinde for 
nogen tid siden. 

Sa fik vi hore om hundene, at alt var i bedste 
velgdende. Trontheim hadde for sikkerheds skyld 
kjobt 40 hunder, uagtet jeg bare hadde bedt om 30. 
5 af dem var ved forskjelliige ulykkesheendelser dode 
under reisen — én var bidt ihjeel, et par hadde heengt 
sig fast og var blit strypt under kjorsel gjennem 
skog o.s.v. En var desuden blit syg for nogen 
dage siden og var darlig nu; men de evrige 34 levde 
bade godt og vel i land; vi kunde hore dem hyle og 
gio. Under denne samtale var vi kommet sa neer 
Kjabarova som vi turde ga, og klokken 7 om kvelden 
faldt ankeret pa omtrent 7 meter vand. 

Under kveldsmaden fortalte Trontheim os om 
sine eventyr. Pa veien fra Sosva over Ural til Petsjora 
fik han hore, at der pa den kant var hundepest. Han 
vaged da ikke at fortsaette ti] Petsjora, som bestem- 
melsen var, men reiste direkte fra Ural mod Jugor- 
streedet. Pa slutten svandt sneen, og i falge med en 
renkaravane drog han frem over bar mark, over stok 
og sten med sine hunder. Men pa sleeder kjorte de 
lige fuldt. Samojederne og de indfodte i det nordlige 
Sibirien kjender nok ikke noget andet kjoretgi end 
sleeden. Sommersladen er gjerne noget heiere end 


ANS 


FARVEL TIL NORGE. 93 


vintersleeden, for at den bedre skal klare sig for at 
heenge fast i sten og stubb. At det ikke gar videre 
glat pa dette sommerfore er selvsagt. . 
Efter kveldsmaden drog vi i land, og snart var 
vi pa Kjabarovas flade strand gjenstand for russernes 
og samojedernes ytterste nysgjerrighed. Det forste 
som tiltrak sig vor opmerksomhed var de to kirker, 


Den nye og den gamle kirke. 
Fotografi. 


et gammelt erveerdigt bjelkeskur af en aflang, rektan- 
euler form, og en ottekantet paviljon, som ligned 
mange lysthus eller havepaviljoner jeg har set hjemme. 
Disse to var repreesentanter, den forste for den gamle 
og den sidste for den nye tro. Hvorvidt forskjellen 
mellem disse trosretninger la udtrykt i de to mate- 
matiske figurer, skal jeg ikke kunne si. Det matte da 
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veere, at den gamle retnings simpelhed Ja udtrykt i 
den enkle firkant, mens den andens ceremonier kom 
til orde i ottekanten, med dens dobbelt sa mange 
hjerner til at stede an mod. Sa matte vi se klosteret 
— «Skit», som det heder — hvor de 6 munke hadde 
levet, eller rettere sagt var dod, efter hvad folk sa af 
skjorbug, men nok med god tilhjelp af alkohol. 
Det 1a lige overfor den nye kirke og ligned et alminde- 
ligt lavt russisk bjelkehus. Nu bodde presten der 
med sin medhjelper, og hadde indbudt Trontheim 
til at bo sammen med sig. Trontheim bed os inden- 
for; vi blev beenket 1 et par lune hyggelige bjelkestuer 
med abne ildsteder lig vor norske peis. 

Derefter bar det afsted til hundeleiren, som Ja pa 
en slette et stykke fra husene og teltene. Hylene og 
larmen blev veerre og veerre, efter som vi neermed os. 
Allerede pa frastand bley vi overrasket ved synet af 
et norsk flag pa toppen af en stang. Trontheim 
stralte af stolt glade, da vi fik oie pa det. Det var, 
som han sa, under samme flag som vor ekspedition 
at hans var foretat. Der stod hundene bundet bort- 
over marken og holdt et oredevende leven. Flere af 
dem sa ud som rene racedyr, langragget, drivhvide, 
med staende grer og spids snude. Med sine blide 
godmodige ansigter indsmigred de sig straks i ens 
yndest. Andre var mere reevelignende, med kortere 
har, og en del var sorte eller flekkete. Der var tyde- 
ligvis flere slags af dem, og enkelte robed ved sine 
heengende gvrer sterk tilblanding af europeeisk blod. 
Da vi hadde beundret den gradighed, hvormed de 
slugte ra fisk (sik), hvad der ikke gik for sig 
uden adskilligt mundhuggeri nabo og nabo imellem, 


= FARVEL TIL NORGE. 95 


tog vi en tur indovef* landet efter vildt til et vand i 
neerheden, men fandt bare en tyvjo med unge. Fra 
dette vand var gravet en rende, som forte drikkevand 
ned til Kjabarova. Den var efter Trontheims oplys- 
ning arbeidet af munkene; men dette var nok ogsa 
det eneste arbeide, de hadde drevet det til. Da det 
var bled lerbund der, og renden var smal og grund 
som en liden veigreft eller rendesten, sd hadde det 
neppe veeret overanstrengende. Pa haugen ovenover 
vandet stod den flagstangen, som vi forst var blit op- 
merksomme pa, da vi kom. Den var reist af den 
brave Trontheim for at by os velkommen, og pa 
vimpelen stod, som jeg en gang senere tilfeeldigvis 
opdaged, «Vorwarts». Det var det navn Trontheim 
hadde fat opgit som vor skutes; han blev derfor 
meget skuffet, da han om bord opdaged at navnet 
var «Fram». Jeg trested ham med, at meningen var 
den samme, og velkomsten lige godt ment, enten det 
led pa tysk eller norsk. Senere fortalte Trontheim 
mig, at han var af norsk herkomst. Hans far var en 
skibskaptein fra Trondhjem, mens hans mor var 
estleenderinde, bosat i Riga. Faren hadde faret til 
sjgs og var ded tidlig, sa sennen ikke hadde leert 
norsk. 

Det var naturligt, at det forst og fremst var os 
om at gjgre at fa greie pa isforholdene 1 Kara-havet. 
Vi var bestemt pa at ga sa snart som mulgt; men 
vi matte ha kjele-sjau’), og desuden reparation af for- 
skjellige rer og ventiler 1 maskinen, som var kom- 
met i ulage. Det vilde ta flere dage at fa dette i 


1) Rensning af kjelen for saltet som ved sjovandets fordamp- 
ning slar sig ned pa kjelebunden. 
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orden. Neeste morgen drog derfor Sverdrup, Peder 
Hendriksen og jeg afsted i den lille petroleumsbad for 
at gf til ostmundingen af Jugor-streedet og med egne 
gine overbevise os om isforholdene gstenfor. Det var 
fire mil did. Der drev en del is gjennem streedet fra 
gst, og da det var nordlig bris, gik vi straks nord- 
over, for at komme under nordlandet, hvor vi vilde 
finde mere abent farvand. Selv hadde jeg det lidet 
taknemmelige hverv samtidig at veere rormand og 
maskinist. Baden gik som en liden helt og gjorde 
henimod sine 6 mil. Alt sa lyst ud. Men desveerre 
er sjelden lykken af lang varighed, ialfald ikke nar 
man har med petroleumsbader at gjore. En feil ved 
cirkulationspumpen stansed snart maskinen, og vi 
kunde bare gad ganske korte stykker ad gangen, ind- 
til vi nadde over til nordlandet, hvor jeg efter stive to 
timers arbeide endelig fik maskinen sa vidt at vi 
kunde fortseette nordostover gjennem sundet mellem 
de drivende flak. Nu gik det nogenlunde godt, bare 
med en afbrydelse en gang imellem, nar maskinen 
stansed af forskjellige mer eller mindre uberegnelige 
nykker. Stor munterhed vakte det hver gang, nar 
den sterke Peder skulde sveive pa sveiven for at saette 
i gang igjen, og maskinen gav atterslag, si det mest 
rykked armene af led pa ham og han blev kastet 
overende i baden. Af og til kom en flok haveller 
(harelda glacialis) eller andre fugle susende forbi, og 
en eller to faldt da regelmessig for vore borser. 

Vi hadde holdt langs Vaigatsj-landet, men satte 
nu over mod sydsiden af streedet. Omtrent midtfjords 
blev jeg imidlertid overrasket ved pludselig at se det 
lysne af bunden under os, og hadde sé neer fat baden 
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pa en grunde, som, ingen kjendte. Det var neppe 
mere end 2—3 fod vand, og strammen gik som en 
strid ely over den. Grunder og bader er der pa alle 
kanter, seerlig pa sydsiden af Jugor-straedet, og man 
ma derfor bruge stor forsigtighed, vil man g@ gjen- 
nem det med skute. I en liden bugt ner den gstlige 
munding af streedet la vi til land og trak baden op. 
Sa med bersen pa nakken indover mod nogen hgide- 
drag vi hadde udset os. Vi trasked frem over det 
samme flade belgende sletteland, med lave he#idedrag 
iblandt, som vi hadde set overalt her rundt Jugor- 
streedet. Over sletten brer sig et brungrent taeppe af 
mos og grees, bestrod med blomster af sjelden fager- 
hed. Under den lange kolde sibiriske vinter ligger 
snemasserne teet over tundraen. Men knapt far solen 
bugt med dem, for en verden af sma nordiske blom- 
ster bryder frem under det sidste svindende snelag, 
og abner sine blyge beegere, smilende i den stralende 
sommerdag, som bader sletten i sit lys. 

Storblomstrede saxifragaer, gulhvide valmuer 
(papaver nudicaule) star i klynger og lyser, hist og 
her blanende forglemmigeier og hvide molteblomster, 
pa enkelte myrsig brer myrulden ud sit belgende 
dunteeppe, mens andre steder blaklokken i sma sko- 
ger sagte ringer i vinden pa sine ranke steengler. 
De er ikke anselige, disse blomster, de feerreste er 
over et par tommer hgie, men sa meget yndigere, 
og i disse omgivelser blir deres skjonhed end mere 
dragende; her hvor giet forgjaves seger et hvile- 
punkt over den uendelige slette, smiler disse und- 
selige blomsterbaegere imod en og holder ogiet 
fanget. 
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Over disse sletter, som streekker sig i det uende- 
lige fra himmelbryn til himmelbryn gstover Asiens 
meegtige tundra, feerdes nomaden med sine renhjor- 
der. Et herligt, frit liv. Nar han lyster, slar han sit 
telt, og har renene om sig, og nar han lyster, drar 
han videre. Jeg naesten misundte ham — ingen mal, 
ingen kvaler, bare leve. Jeg neesten gnsked at fore 
hans rolige liv med hustru og barn pa disse endelose 
frie sletter, ubunden og glad. 

Da vi kom et stykke ind, fik vi oie pa en hvid 
skikkelse, som sad i en ur under et hdet hoidedrag. 
Snart sda vi flere i andre retninger. De tog sig rent 
spegelsesagtige ud, som de sad der tyste og ubeveege- 
lige. I kikkerten viste det sig at veere sneugler. Vi 
gjorde jagt pa dem; men for haglbersen tog de sig 
vel i agt. Sverdrup fik livet af et par med rifle. 
Der var en forbausende meengde af dem; jeg kunde 
teelle op til otte og ti rundt omkring pd en gang. De 
sad kurende stilt pa greestuer eller stene, og lurte 
nok efter leman, som der ma veere masser af, efter 
de mange ganger og huller at domme. Vi sa dog 
ikke en eneste. 

Oppe pa heidedragene fik vi udsigt over Kara- 
havet i nordosthg retning. Overalt sas i kikkerten is 
ytterst 1 havbrynet, og det is som sa temmelig teet 
og sveer ud; men mellem den og kysten var der 
adbent vande, som en bred landrak, sa langt vi kunde 
gine sydostover. Mer kunde vi ikke fa vide her; men 
det var jo i grunden ogsé nok. Der syntes at veere 
fremkomst, og vel tilfredse vendte vi tilbage til baden. 
Her gjorde vi op ild af reekved og kogte en herlig 
kaffe. 
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Nar kaffekjelen “surred over sligt et bal, og en 
kunde streekke sig pa bakken ved siden af og rege 
en fredelig pibe, da kosed Sverdrup sig rigtig til 
gagns, da kom munden pa glid, og den ene historie 
fulgte efter den andre. Om et land var aldrig sa trist, 
aldrig sé gde, var det bare nok af reekved drevet op 
pa stranden, sé han kunde fa gjort op en duglig stok- 
ild, jo storre des bedre, da lyste det i ginene, — det 
var hans Eldorado. Derfor likte han ogsa senere den 
sibiriske kyst sa godt — rigtig et sted for en overvin- 
tring, sa han. 

Pa hjemveien for vi med fuld fart pa et under- 
vandsskjeer, — det hugged et par ganger, sa skurte 
baden over; men i det samme den dumped ned pa 
den andre siden, slog propellen i berget, sa agter- 
enden hopped hoit, og maskinen begyndte at surre 
rundt fortere end fort. Alt var sked i mindre end et 
sekund, og jeg kom for sent til at stoppe. Uheldig- 
vis var den ene propelving slat af; men vi surred i 
vei med den andre, som bedst vi kunde. Det gik 
lidt ujevnt; men frem kom vi nu lige fuldt. 

Ud pa morgensiden neermed vi os «Fram» og 
kom forbi to samojeder, som hadde trukket baden sin 
op pa et flak, hvor de 1a og lurte efter sel. Jeg 
undres pa hvad de taenkte, ved at se os pile forbi med 
den vesle baden vor uden damp, uden seil, eller 
drer. Selv sa vi ialfald ned pa disse «stakkars vilde» 
med europeeerens selvgode medlidenhed, mens vi i 
magelige stillinger suste videre. 

Men hovmod star for fald. Vi hadde ikke gat 
langt, for — srrrr — et forfeerdeligt leven, stumper 
af brukne stalfjarer for mig om grene, og der stod 
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hele «kvaerna»! Ikke til at move, hverken frem eller 
tilbage. Under dirringen fra stodene af den envingede 
propel var lidt efter lidt lodlinjen blit ristet indenfor 
svinghjulets reekkevidde, og med ett for hele greia ind 
i maskineriet og vikled sig sé grundig ind i det, at 
alt matte tas fra hverandre for at fa det klart igjen. 
Vi matte da finde os i den ydmygelse at vende roende 
tilbage til vort stolte skib, som alt leenge hadde truk- 
ket os med sine kjadgryder. 

Dagens udbytte var: forholdsvis gode efterretninger 
fra Kara-havet, omkring forti fugl — mest gas og hav- 
elle —, en szel, samt en ukampdygtig bad. Baden satte 
dog Amundsen og jeg i fuld stand igjen, — men ved 
den leilighed nedbred jeg desveerre for alle tider min 
anseelse blandt russerne og samojederne pa disse 
kanter. Nogen af dem hadde om formiddagen veeret 
om bord og set mig sta oppe 1 baden i troieeermerne 
og svette og streeve, med ansigt og de bare armer 
tilgriset af olje og andet svineri. Siden kom de i 
land til Trontheim, og sa, at det var uradd at jeg 
kunde veere nogen stor herre, som sled som en 
anden arbeidsmand om bord og sé ud veerre end en 
slusk. Trontheim vidste ulykkeligvis intet at anfore 
til min undskyldning; mod faktum feegter man for- 
gjeeves. 

Om kvelden gik nogen af os i land for at prove 
hundene. ‘Trontheim plukked ud ti af dem og 
speendte for en samojedslede. Aldrig sdsnart var vi 
feerdige og jeg hadde sat mig pa, for spandet fik @ie 
pa en fremmed stakkar, som var kommet i naerheden, 
og afsted bar det med hele hundergisen, sleden, og 
min dyrebare person mod det arme kreatur. Der 
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blev et lurveleven; ,som vilde ulver kasted alle ti sig 
over den ene; bed og sled der de fik tag, blodet randt 
i stromme, og synderen hylte jammerlig, mens Tront- 
heim for rundt som en rasende og slog med sin 
lange kjeep til) hgire og venstre. Samojeder og rus- 
sere kom hylende til fra alle kanter. Selv sad jeg pa 
sleden midt oppe i det, forstummet af forfeerdelse, 
som tilskuer, og adskilligt vand randt 1 sjgen for jeg 
fandt ud at der kanske ogsdé var noget for mig at 
gjore. Med et greesseligt hyl kasted jeg mig sa ind pa 


Vi prgvekjorer hundene. 
Af Otto Sinding efter fotografi. 


nogen af de veerste slaskjaemper, kneb dem i nakken, 
og fik git synderen savidt frist at han fik drad sig unda. 

Vort forspand var under bataljen kommet i en 
ordentlig floke, og det tog tid at fa det greid ud. 
Endelig var alt igjen klart til afgang. Trontheim slog 
med pisken og ropte: Prrrr, prrrr, — og afsted jog 
det i vild fart over grees, lere, og sten, indtil det trued 
med at beere tversover elveosen («lagunen»). Jeg 
sparked og holdt igjen det jeg orked, men blev slaebt 
med, og det var ikke mer end sa at Trontheim og 
jeg til slut, med forenede kreefter, fik dem stanset 
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netop som de skulde ud i vandet, endda vi ropte 
«sass, sass», sda det ljomed over hele Kjabarova. 
Endelig fik vi drevet hundespandet i en anden ret- 
ning, og det bar igjen lystelig afsted, sa jeg hadde 
nok med at holde mig fast. Det var en forbausende 
sommerbefordring, og vi fik respekt for hundenes 
-styrke, ved at se hvor let de drog et par mand pa 
dette, mildest talt, slette fore. Vel tilfredse tog vi igjen 
om bord — oven i kjabet beriget med en ny erfaring: 
at hundekjogrsel, til at begynde med ialfald, kreever 
adskillig talmodighed. 

De sibiriske hundeseeler er af en merkelig primi- 
tiv form. Bare en tyk ring, af taug eller seildug, om- 
kring laenden og maven pa dyret. Oventil holdes rin- 
gen pa plads ved et stykke line som knyttes til hals- 
bandet. Traeksnoren er feestet under maven og gar 
bagover mellem benene og volder vistnok ofte dyrene 
bry. Da jeg opdaged at det, pa fire undtagelser neer, 
bare var kastrerte hunder, blev jeg ubehagelig over- 
rasket og holdt ikke min forbauselse tilbage. Men 
Trontheim blev pa sin side mindst lige sa forundret; 
han oplyste, at i Sibirien var de kastrerte hunder 
anset for de bedste'). For mig var dette en streg i 
regningen, da jeg hadde habet pa forggelse af fami- 
lien under veis. Nu fik jeg imidlertid seette mit lit 
til de fire hanhunder og «Kvik», den tispe som jeg 
hadde bragt med hjemmefra. ’) 


') Almindelige hanhunder skal ved traektaugets friktion let 
kunne fa beteendelse i scrotum. 

*) Den var en blanding mellem eskimohund og nyfundleen- 
der, og var fedt pa den danske Ostgrenlands-ekspedition (1891—92) 
under loitnant Ryders ledelse. Han sendte mig den som gave, og 
den viste sig at vere en ypperlig sledehund. 


» 


FARVEL TIL NORGE. 103 


Neste dag, den iste august, var der stor religios 
fest 1 Kjabarova, St. Elias’s fest. Samojeder fra 
fjernt og neer hadde indfundet sig med sine ren- 
spand for at holde dagen hellig med at ga i kirke og 
drikke sig kanon fulde. Vi skulde om formiddagen 
ngdvendigvis ha folk til hjaelp for at fylde fersk- 
vand pa kjelen og drikkevand pa& tanken; men- det 
var vanskeligt at fa en eneste mand pa grund af 
festen. Til slut lykkedes det Trontheim, ved at ud- 
love tilstraekkelige belonninger, at samle nogen stak- 
karer, som mangled de nedvendige penge til at drikke 
sig sa fulde til kvelds som en sddan dag kreeved. 
Jeg var i land om morgenen, dels for at ordne dette 
med vandforsyningen, dels for at samle forsteninger, 
som fjeldbunden var rig pa, serlig 1 en bergknab 
under Sibiriakoffs pakhus. Fyjeldlagene bestod af 
skifer tilhorende den ordoviciske afdeling af silur- 
systemet. S& en tur op pa haugen 1 vest ved Tront- 
heims flagstang og et blik udover vesterhavet efter 
«Urania». Men ingenting at se, uden en ubrudt 
havlinje. Rigt beleesset med mine fund vendte jeg 
tilbage til Kjabarova, hvor jeg naturligvis nytted tiden 
til ogsa at se pa stasen. 

Alt fra morgenen af var kvindfolkene optradt 1 
sin fineste puds. Stralende farver, kjoleskjgrter med 
mange leg og etager, og harfletter som rak langt 
nedenfor ryggen og med sveere kulorte sloifer 1 enden. 
Fer kirkegangen forte en gammel samojed og en ung 
gild jente frem en mager ren, som skulde ofres til 
kirken — det vil si, til den gamle kirke. Ogsa her 
oppe har, som nevnt, religionssplittelse gjort sig 
gjeeldende, og neesten alle samojeder pa disse kan- 
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ter tilherer den gamle tro og gar i den gamle kirke. 
Men sa gar de lidt i den nye ogsaé, sa vidt jeg kunde 
forsta, for ikke at stede presten og Sibiriakoff, eller 
var det kanske for at veere sikrere pd himmerige? 
Efter hvad jeg kunde fa ud af Trontheim derom, be- 
star hovedforskjellen mellem de to religioner i maden 
de gjor korsets tegn pa, eller noget sligt. Idag var 
der stor fest i begge kirker. Alle samojeder afla forst en 
liden visit i den nye kirke, for straks efter at stramme 
over til den gamle. Der har de imidlertid ingen prest; 
men idag hadde de lagt sig sammen og bed presten 
i den nye kirke 2 rubler for at holde en gudstjeneste 
1 den gamle ogsaé, en anmodning som efter omhygge- 
lig granskning blev imedekommet, og med hele sin 
presteige pomp tradte han over den gamle teerskel. 
Der var imidlertid altfor darlg en luft til at jeg kunde 
holde ud mer end to minuter der, og jeg drog igjen 
om bord. 

Ud over eftermiddagen kom hylene og skrigene, 
som gged jo langer det led. Det var let at merke, 
at det var den alvorligste del af festen som nu 
begyndte. Nogen af samojederne kjorte rundt over 
sletten med sine renspand — som rasende dyr. De 
kunde ikke sidde pa sleeden, men 1a eller sleebte 
efter og bare hylte. Nogen af mine kamerater var i 
land, og det var lidet opbyggelige beretninger de 
bragte om tilstanden. Hver eneste mand og kvinde 
syntes drukken og raved rundt over pladsen. Iseer 
hadde en yngre samojed gjort et uudsletteligt ind- 
tryk. Han satte sig op pa en slede, pisked pa renene 
og kjorte grasat ind mellem téltene, over fastbundne 
hunder, reever, og hvad andet der kom i veien; selv 
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trilled han af og’sleebte vildt hylende efter i kjore- 
remmen gjennem sand og lere. Den fromme St. 
Elias ma veere overordentlig smigret ved sadan_ hyld- 
ning. Udover mod morgensiden dede hylene mere 


Kjabarova, Aftenstemning. 
Af Otto Sinding efter fotografi. 


og mere hen, og hele byen sov den druknes veemme- 
lige sovn. 

Neste dag var der ikke en eneste mand at op- 
drive til at hjzlpe os med kullempning. Mesteparten 
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sov hele dagen efter nattens svir. Vi matte da hjeelpe 
os sely; men om kvelden var vi endnu ikke feerdige, 
og jeg begyndte at bli utaélmodig efter at komme af- 
sted. Den kostbare tid gik. «Urania» hadde jeg for 
lenge siden opgit. Mere kul treengte vi jo heller 
ikke. Vinden hadde i flere dage veeret gunstig. Det 
var sondenvind, som sikkert satte isen nordover 1 
Kara-havet, og Sverdrup var nu skrdsikker pa, at vi 
kunde seile i 4bent vand lige til de Nysibiriske Wer, 
sd for sA vidt hadde det ingen hast, mente han. Men 
habet er et svagt siv at stotte sig til, og mine for- 
ventninger var ikke fuldt sa lyse. Jeg drev pa for at 
komme afsted snarest muligt. 

Ved kveldsbordet blev kong Oscars fortjenst- 
medalje i guld hgitidelig overrakt Trontheim som 
anerkjendelse for den omhyggeliighed hvormed han 
hadde udfert sit ikke lette hverv, og den vigtige 
bistand han derved hadde ydet ekspeditionen. Hans 
zrlige ansigt stralte ved synet af den vakre medalje 
og det farvede silkeband. 

Neeste dag, den 3dje august, blev vi endelig feer- 
dige til at ga, og om eftermiddagen bragtes de 34 
hunder om bord under stor stéhei. De blev alle bun- 
det pa fordeekket, og serged stadig til en begyndelse 
for mere musikalsk underholdning end vi forlangte. 
Om kvelden var endelig timen kommet. Der bley 
fyret op 1 maskinen, alt var feerdigt. Men det hadde 
sat ind med s& teet tage at vi ikke kunde se land. 
Sa kom gieblikket da vor sidste ven, Christofersen, 
skulde ga fra borde. Vi forsynte ham med det ngd- 
torftigste af levnetsmidler og en del af Ringnes’s gl. 
Mens dette blev gjort i stand, la man med febrilsk 
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iver den sidste hand pa breve til hjemmet. Sa et 
sidste neeveslag, han og Trontheim gik i baéden, og 
snart var de forsvundet 1 skodden. Med dem gik 
sidste post hjem; med dem sprang det sidste band. 
Alene for os selv la vi i tagehavet. Nu skulde neppe 
noget budskab na verden fra os, for vi selv bragte 
underretning om vort held eller uheld. Hvor megen 
zengstelse for de mange der hjemme skulde ligge 
imellem? Der var vistnok en mulighed for at fa 
sendt breve hjem fra mundingen af Olenek, hvor vi 
efter overenskomsten med baron Toll skulde hente 
nok en forsyning hunder; men jeg holdt det ikke for 
sandsynligt. Det var langt ledet pa sommeren, og 
jeg hadde pa folelsen, at isforholdene nok ikke var 
sa gunstige som jeg gjerne vilde hat det. 


Trontheims reise. 


Aleksander Ivanovitss Trontheim har selv_ i 
den tobolske guvernements-tidende berettet om sin 
lange og besveerlige reise for at bringe os vore 
hunder. Beretningen er nedskrevet af hr. A. Arylov 
efter Trontheims fortelling. Et kort uddrag skal her 
gjengis. 

Efter at ha sluttet kontrakten med baron Toll 
var Trontheim allerede den 28de januar (i6de januar 
efter russisk tidsregning) i Berezov, hvor der da hold- 
tes jassak-stevne'), og hvor der i den anledning var 


1) Jassak er skat, som af de sibiriske folk gis i pelsverk. 
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en meengde ostjaker og samojeder samlet. Trontheim 
benytted sig heraf og kjabte 33 (skal vel veere 40) ud- 
valgte sleedehunder. Med disse drog han til lands- 
byen Muzhi, hvor han rusted sig ud til den «meget 
lange reise», og dermed gik tiden til den 16de april. 
Da hadde Trontheim tilberedt 300 pud (ca. 4800 kilo) 
hundefor, seerlig torret fisk. For 300 rubler leied han 
syrjeeneren Terentjev til med en renhjord pa 450 styk- 
ker at bringe ham, hunder, og bagage til Jugor-streedet. 
I tre maneder drog nu disse med sin karavane, med 
ren, hunder, kvinder og bern gjennem det nordlige 
Sibiriens ede trakter. I begyndelsen gik det gjennem 
Ural-fjeldene. «Deres reise var dog mere et nomade- 
liv; man gik ikke ret frem mod malet, man spredte 
sig over store vidder, og rasted ikke der hvor man 
hadde lyst, men der det var bekvemt for renene, og 
hvor de fandt lav. Fra landsbyen Muzhi drog ekspe- 
ditionen langs med Voikara-elven til dens kilder; men 
her begyndte det at beere opover til Ural-fjeldene gjen- 
nem passet Kjailat (Kjola). Under marsjen over fjeld- 
kjeden segte man at holde sig langs foden af bergene 
uden at ga over dem.» — — — «I det nordlige Ural 
la man i det hele merke til en fuldkommen kontrast 
til den sydlige del af bergkjeden, hvor sneen smelter 
hurtig 1 de lavere regioner og blir liggende pa top- 
pene, mens her (i det jnordlige Ural) omvendt fjeld- 
toppene blir snefrie, for solstralerne treenger ned i 
dalen og smelter sneen der. I enkelte dalforer, iseer 
der hvor der ligger berg og staenger i syd, og som 
er mere udsat for nordlige vinde, blir sneen lhggende 
hele sommeren. Da man hadde nad over Uralkje- 
den, drog de reisende forst langs med Lemba-elven, 
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satte derpa over og’fulgte nu hele det system af sma 
elver, som ikke en eneste syrjeen kjender navnene 
pa. Endelig nadde ekspeditionen den 4de mai Usva- 
elven (formodentlig Usa), som syrjzeneren Nikitsas 
hytte la ved.» Dette var «det eneste bebodde punkt 
pa denne uhyre vidde med mer end hundrede versts 
udstreekning,» og her stansed de to uger for at gi 


renene hvile og skaffe dem mad. «I alle retnin- 
ger fra Voikaras kilder til Usvoa er terreenet skog- 
vokset.» «Fra Usva-elven til Vorkuta-elven og endnu 


noget lenger drog Trontheim med sit reisefalge 
gjennem en ganske frodig skog. I midten af mai, 
efter som karavanen rykked tundraen neermere, blev 
skogen tyndere og tyndere, og den 27de mai aflostes 
den fuldstaendig af en glisen underskog. Fra nu af 
begyndte den at ga over til smabusker og ukrud, og 
endelig viser den uoverskuelige tundra sig. For ikke 
at veere uden brzendsel pa tundraen, blev der feeldet 
tor-trer og anden ved, som blev samlet sammen 
pa 8 sleder. Dagen efter at de var kommet ud pa 
tundraen (29de mai), drog karavanen rask afsted, 
«da syrjeenerne gjorde hvad de kunde for hurtigst 
muligt at komme forbi et sted hvor en hel renhjord 
for nogen ar tilbage hadde sat livet til. Slige steder 
kjender renforerne godt, og de gjor alt muligt for 
at omga dem, da dyrene let kan bli smittet ved at 
enage pa ben efter sine dede kamerater. Gud hjelpe 
den hjord, som rammes heraf; sygdommen smitter 
hurtig over fra dyr til dyr, og pa én dag kan hele 
snes bukke under» ’). 


‘) Denne sygdom har vel veret miltbrand eller noget lig- 
nende. 
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«I denne egn er der en meengde myrer; hele lav- 
landet udgjor et eneste sammenheengende morads. 
Det heendte, at man matte ga til langt op pa livet 1 
vand; saaledes trasked vi den 5te juni hele dagen 
omkring i vand, under stadig frygt for at hundene 
skulde bli forkjolet. Den 6te blaste en sterk nordost- 
vind, om natten blev der en sa sterk kulde at to 
renkalver frogs ihjel, og to voksne dyr blev desuden 
snappet bort af ulver.» Ofte matte karavanen seette 
over stride elver, hvor det somme tider kunde veere 
vanskeligt nok at finde overfartssted. Ved hjeelp af 
teltstaenger og stundom isstykker matte det hyppig 
bygges bro, og det kunde ta hele dagen at komme 
over. Lidt efter lidt blev vedbeholdningen opbrugt, 
og det var vanskeligt at fa maden kogt. Fa busker 
var at finde. Den 17de juni traf de «en syrjansk 
renforer som drev handel; af ham kjobte de to 
flasker vin (breendevin) for 70 kopek stykket. Maodet 
hadde som vanlig en meget venlig karakter og slutted 
med gjensidig bevertning. Pa tundraen kan en se 
langt, og syrjeenernes skarpe gine opdager pa ti versts 
afstand en anden hjord eller reg fra bebodde telter. 
Derfor lar aldrig en nomade som 10 a 12 verst borte 
har bemerket tilstedeveerelsen af et andet menneske, 
denne leilighed til at opholde sig hos ham i hans 
leir og prate og bli bevertet med te, men_helst 
breendevin, ga ubenyttet hen. Dagen efter, den 18de 
juni, kom nogen samojeder, som hadde fat nys om 
karavanen, pa fire sleeder til leiren. De blev be- 
vertet med te. Samtalen, som blev holdt p& samo- 
jedisk, dreied sig om renenes* sundhed, om vor 
reise, og om veien til Jugor-straedet. Da de fatal- 
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lige nyheder om tundraen var uddebatert, drog de 
atter bort.» 

I slutningen af juni, da de hadde reist gjennem 
Lille-Urals fjeldforgreninger, neermed den tid sig, 
da Trontheim efter aftalen skulde mede frem ved 
Jugor-streedet, og «han matte da pdskynde reisen, 
men det var ikke let at gjore med mere end 40 sle- 
der og 450 rener, for ikke at regne kalvene. Han 
beslutted derfor at dele karavanen i to, la kvinder, 
bern, og husdyrene bli tilbage, og selv dra frem uden 
oppakning, bare med niste.» Den 28de juni «efter- 
lodes derfor 30 sleeder, telter o. |. foruden alle kvinder 
og bern, som matte nomadisere her. De mandlige 
syrjeenere tog 10 sleeder og drog sammen med Tront- 
heim videre.» Endelig efter lang omflakken fik de 
den 9de juli fra et <hoit berg» se havet, og nddde 
neeste dag til Kjabarova, hvor Trontheim fik vide 
«at der endnu ikke var ankommet noget dampskib 
til Jugor-streedet, og heller ikke hadde vist sig noget 
seil.» P& denne tid var hele stranden ved Jugor- 
streedet og havet sa langt en kunde se bedeekket med 
is, som var fort hid ind af nordlige vinde. Forst den 
22de juli var havet fuldkommen abent. I den tid 
Trontheim vented pa «Fram», korted han tiden med 
at ga pa jagt og foreta udflugter med sine hunder, 
som var i udmerket forfatning. Ikke sjelden var 
han i den Sibiriakoffske koloni, et samlingspunkt for 
samojeder rundt om, som kom hid i betydeligt antal 
for at afhaende sine varer. Et trist billed fik han se 
her i den lille, «af den gvrige verden forladte» koloni. 
Hvert ar indfinder der sig her om sommeren, hoved- 
sagelig fra Pustozerk, to til tre kjobmeend eller handels- 
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drivende bender (opkjebere), for at tiltuske sig varer 
af samojederne og delvis af syrjeenerne: bjorneskind, 
speek og seelskind, renhuder og sligt, mod te, sukker, 
mel, husgeréd o. 1. Ikke noget kjob eller salg fore- 
ear uden breendevin, som samojederne er i hei grad 
eriske efter. Nar en kjobmand har fat drukket en 
stakkar fuld, flar han ham og kjeber alt han vil for 
en spotpris; til slutning viser det sig sa, at samo- 
jeden tilmed er blit sin «<velgjorer» skyldig. Alle 
handelsmeend som kommer til kolonien, forer braende- 
vin, og derfor hersker her hele sommeren et frygte- 
ligt fylderi. Hvor stor afseetningen er, kan man 
slutte af at kjobmeendenes boder er fulde af braende- 
vinsfader. Der findes ikke noget politiopsyn her, og 
det vilde ogsa veere vanskeligt at organisere noget. 
Sa snart det blir sleedefore om vinteren, vender kara- 
vanerne med sine rener hjem fra kolonien, belaesset 
med tomme vinfader og med de varer de har til- 
tusket sig.» 

«Den 30te juli (skal veere 29de) fik Trontheim fra 
stranden gie forst pa reg og snart efter pa et damp- 
skib. Der var ingen tvil om at dette var «Fram». 
Pa en liden samojedbad drog han i made med skibet, 
og ropte pa russisk, at de skulde ta ham om bord. 
Fra dampskibet blev der spurgt, hvem han var, og 
da han hadde neevnt sit navn, blev han tat op. Her 
medte han Nansen selv, kleedt i en fedtet arbeids- 
jakke. Han er endnu en aldeles ung mand af middels 
hei vekst — — —». Derefter folger en smigrende be- 
skrivelse af ekspeditionens leder og forholdet om bord. 
— — — «Det er giensynligt,» fortssettes det sa, «at 
her er én familie, forenet og besjeelet af én tanke, pa 
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hvis gjennemforelse alle lidenskabelig arbeider. Alt 
tungt og grovt arbeide om bord er ligelig fordelt, 
og her findes ingen forskjel mellem den simple 
matros og kapteinen eller selve ekspeditionens chef. 
— — — I det almindelige arbeide deltar ogsa dok- 
toren, og dette feellesskab i arbeidet er et faelles band 
som binder hele ekspeditionen sammen. Et sadant 
forhold mellem ekspeditionens mandskab gjorde et 
meget behageligt indtryk pd Trontheim, og netop 
dette forhold berettiger mest af alt til det hab 
at ekspeditionen i vanskelige @ieblikke vil vide at 
klare sig.» 

«A. I. Trontheim var daglig om bord pa«Fram», 
og spiste middag og frokost der. Efter hvad han 
sier, er fartoiet udmerket bygget og uden nogen som 
helst mangel. Kahytterne er rummelige og indrettet 
med komfort; der findes et udmerket bibliotek med 
de bedste verker i den klassiske europeeiske littera- 
tur, forskjelige musikalske instrumenter, fra et smukt 
koncertflygel') til floiter og guitarer, samt schak og 
damspil og lign., alt til adspredelse for mandskahet.» 
Derefter folger en beskrivelse af «Fram», med udrust- 
ning og proviant. Seerligt indtryk synes det at ha 
gjort, at vi ikke hadde vin (breendevin) om bord, «blot 
i apoteket», oplyser han, «skulde der findes 20 a 30 
flasker af den bedste kognak — ren sprit — i dena- 
tureret tilstand. Efter Nansens mening er nydelsen 
af breendevin i de nordlige regioner skadelig, og kan, 
nar den nydes pa en sa vanskelig og farlig reise, 


1) Dermed menes vel vort orgel. Af andre musikalske 
instrumenter fandtes et trakspil, og en af deltagerne hadde des- 
uden en figite, en violin, og en del mundharmonikaer. 

8 — Fram over Polhavet. 
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ejore en meget sergelig tjeneste; han har derfor fun- 
det det hensigtsmeessigere at erstatte braendevin med 
frugt og forskjellige sede sager, som der findes en 
meenede afom bord.» «I havn tilbringer mandskabet 
den sterste del af dagen sammen; trods feellesskab 1 
arbeide er enhver deltagers pligter fastsat til den 
mindste enkelthed. Maltiderne er alle feelles, und- 
tagen for den fungerende koks vedkommende; hans 
arbeide overtas efter tur. Sundhed og gleede leases 
pa alle ansigter, Nansens urokkelige tro pa et heldigt 
og lykkeligt udfald af foretagendet indgyder hele be- 
seetningen mod og tiltro.» 

«Den 3dje august blev der pA «Fram» lempet kul 
fra skibsrummet ned i fyrrummet (kulbaksene). I 
dette arbeide deltog alle ekspeditionens medlemmer, 
med Nansen i spidsen. Arbeidet gik enigt og mun- 
tert. _Samme dag prevde Nansen og hans ledsagere 
hundene paa stranden. Man spendte 8 (skal vere 
10) hunder for en sleede, hvorpa der sad tre personer. 
Nansen erklerte sig meget tilfreds med hundene, 
takked Trontheim for det gode udvalg han hadde 
gjort, og for den udmerkede stand de var i. Da 
hundene’ var modtat og bragt om bord pa skibet, 
henvendte Trontheim sig til Nansen med bon om at 
fa et vidnesbyrd for noiagtig og samvittighedsfuld ud- 
forelse af det hverv han hadde patat sig.1) Nansen 
svarte hertil: «A nei, vidnesbyrd og attester er for 
lidet. De har udfort Deres opgave aldeles samvittig- 
hedsfuldt, og De har derved gjort ekspeditionen en 
meget stor tjeneste. Jeg har i opdrag at overreekke 


‘4 
") Som det vil ses, ma der her vere nogen hukommelses- 
feil; det var kvelden fer. 
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Dem en guldmedalje fra vor konge for den store 
hjelp De har ydet.» Med disse ord overgav Nansen 
hr. Trontheim en meget stor kronet: guldmedalje. P& 
medaljens forside findes folgende inskription: «Oscar 
II, Norges og Sveriges konge. Broderfolkenes vel.» 
Og pa den anden side: «Belonning for fortjenstlig¢ 
virksomhed. A. I. Trontheim.» Samtidig hermed 
gav Nansen Trontheim ogsa et skriftligt vidnesbyrd for 
den udmerkede made han hadde skilt sig fra sit 
hverv pa, og attesterer, at han derfor var belgnnet 
med medalje. Samme dag’) ved nattetide beslutted 
Nansen sig til at lette anker, og begi sig ud pa sin 
meget lange reise uden at oppebie kuljagten «Urania», 
som efter hans mening var forsinket af is. Tront- 
heim tog om aftenen afsked med hele beszetningen, med 
et hjerteligt onske til ekspeditionen om at den lykke- 
lig matte nad sit mal. Sammen med ham forlod ogsa 
sekreteeren for et af de ledende londonske blade, hr. 
Ole Christophorsen'), skibet. Han hadde ledsaget 
Nansen fra Vardg. Ved afskeden medgav Nansen 
dem et rigeligt forrad af proviant, da Christophorsen 
og Trontheim matte afvente «Urania»s ankomst for 
at vende tilbage med dette skib. Preecis kl. 12 om 
natten mellem den 4de og 5te august gav «Fram» 
afgangssignal og satte kursen mod havet.» 

Den 7de august kom endelig «Urania». Som jeg 
hadde antat, var den blit stanset af isen; men hadde 
til slut sluppet uskadt igjennem. 11te august kunde 
da Christofersen og Trontheim dra hjemover med 


1) Det var altsa dagen efter. 
1) Jeg tror aldrig Christofersen har hat noget med en engelsk 
avis at gjgre i hele sit liv. 
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den, og nadde den 22de Vardo, efter at ha hat det 
temmelig skralt med kosten pa slutten. Jagten, som 
hadde forladt sit hjemsted — Brono — i mai, var 
nemlig ikke rustet for sa lang en reis, og de sidste 
dagene leved de nok mest pa torre beskjoiter, vand, 
og — lus. 


IVs 
REISEN GJENNEM KARA-HAVET. 


et varte en god stund udover natten efter at 
Christofersen og Trontheim hadde forladt os, 

for vi kunde ga. Farvandet var for farligt her til at 
vi turde vage det i teette skodden. Men sa letted det 
lidt, og petroleumsbaéden blev gjort feerdig; jeg vilde 
ea foran med den for at lodde. Ved midnat bar det 
afsted, Hansen stod foran med handloddet. Ferst 
over mod pynten pa Vaigats; mod nordvest, som 
Palander foreskriver, sa videre gjennem streedet, neer 
Vaigatsj-siden. Tagen var ofte sa taet at vi vanske- 
lig kunde skimte «Fram», som fulgte lige efter os, 
og om bord kunde de ikke se vor bad; men sa leenge 
vi hadde vand nok, og sa lenge vi sa de holdt rig- 
tig kurs om bord, gik vi pa. Snart blev skodden lidt 
lettere igjen. Men dybden var just ikke stor; vi 
hadde stadig 9 og 10 meter; sa blev det 8, og sa 7. 
Det var vel lidet. Vi vendte, og gjorde tegn til 
«Fram» om at stanse. Sa holdt vi leenger fra land 
og fik dybere vand, og «Fram» kunde igjen dra pa 
med fuld fart. Af og til fik maskineriet igjen sine vante 
nykker og stansed. Jeg matte fylde pa mere gasolje 
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for at fa det i gang igjen; som jeg star med dette, 
hiver baden pa sig i sjaerne — lidt olje blir spildt, 
og det tar fyr. Den breendende oljen ud over bad- 
bunden, hvor det alt var spildt en god del for. Hele 
agterenden var i samme nu et eneste ildhav, og mine 
kleer, som var oversteenket med olje, fatted. Jeg matte 
springe forover, og situationen var et gieblik kritisk, 


Landing pa Jalmal, 
Af Otto Sinding efter fotografi. 


iseer da en stor bredfuld spild-kop ogsa tog fyr. Efter 
at ha slukket varmen i klaerne sprang jeg igjen agter, 
greb koppen, heeldte den flammende olje i sjoen, og 
forbreendte fingrene stygt. Hele vandfladen omkring 
stod med det samme i lys lue. Sa fik jeg fat i osen, 
og poste vand ind i baden det jeg orked. Snart var 
det veerste daempet. Men om bord sa nok det hele 
noksaé uhyggeligt ud, og de stod faerdige med ender 
og boier for at kaste til os. 


ANS 
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Snart var vi ude af Jugor-straedet. Tagen var 
imens lettet sa vidt at vi kunde se det lave land om- 
kring os, et stykke udover havet, og drivisen ytterst 
ude. Klokken 4 om morgenen (den 4de august) gled 
vi forbi Sokoli, eller Falkegen, og ud i Kara-havet — 
det frygtede hav. Nu skulde da vor skjaebne afgjores. 
For jeg gik hjemmefra, hadde jeg altid sagt, at var vi 
forst lykkelig over Kara-havet og forbi Kap Tsjeljuskin, 
da var det veerste gjort. Udsigterne var ikke darlige, 
aben rak langs landet @stover, sa langt en kunde se 
fra toppen. 

Halvanden time senere var vi ved iskanten. Isen 
var teet, sa det ikke var tanke p& at legge ind i den. 
Nordvestover syntes .den meget slakkere, og der var 
adskillig bla luft i himmelbrynet?). Vi gik derfor syd- 
ostover langs landet gjennem fordelt is, men holdt 
om formiddagen leengere til sjos, da bla luft i ostlig 
og nordestlig retning tyded pa abnere farvand. Klok- 
ken 3 om eftermiddagen blev dog isen sa teet at jeg 
fandt det rettest atter at gd ind i raken som strakte 
sig langs land. Vistnok var det muligt, at vi kunde 
ha forceret os gjennem den is som 1a 1 sjoen her; 
men vi kunde ogsa komme fast, og den risiko var 
det for tidligt at lobe. 

Da vi neste morgen (Ste august) var kommet 
langs kysten ud for Kara-elven, satte vi kurs over 
mod Jalmal. Snart hadde vi dette lavland 1 sigte, 
men fik pa eftermiddagen skodde og tet is. Neste 


1) Den hvide is kaster et lyst gjenskin, sa himmelen ser 
hvidlig ud hyor der er ismarker; overalt hyor der er abent 
vand, blir den, i modseetning dertil, bla eller mork. Ishavsfareren 
kan saledes efter himmelens udseende slutte sig til hvordan 
farvandet er langt borte. 
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dag var det ikke bedre. Sa gjorde vi fast til et stort 
iskoss, som la pd grund under Jalmal-kysten. 

Om kvelden reiste nogen af os i land. Der var 
sd grundt at baden blev siddende et godt stykke fra 
stranden, og vi matte vasse ind. Det var en ganske 
flad, glatslikket sandstrand, som sjgen stod helt over 
ved flo, og sa en brat sandskreent indenfor, en 10— 
12 meter hoi, pad sine steder oppe i vel 20 meter. 

Vi streifed lidt omkring. Fladt og bart overalt. 
Al drivved som fandtes, var begravet i sanden, og 
sokvad. Ingen fugl at gine, uden et par sneppefugler. 
Vi kom til et vand, og udfra skodden foran mig horte 
jeg laten af en lom, men sa ikke et liv. Skoddeveeg- 
gen staengte for synet, hvorhen det vendte sig. Ren- 
spor var der nok af, men selvfolgelig bare efter samo- 
jedernes tamren. Dette er jo samojedernes land. Uf, 
sa odt og trist. Den eneste som gjorde nogen fangst, 
var botanikeren. Blomsterne smilte i ynde hist og 
her mellem tuerne, som bud fra en lysere verden i 
dette tagernes land. Vi gik langt indover sletterne, 
men fandt bare vande, med lave eid og hoidedrag: 
imellem; udpa horte vi ofte lom skrige, men fik aldrig 
gie pa nogen. Alle disse vande hadde en pafaldende 
cirkelrund form med tverbratte skreenter omkring, 
ligesom de selv hadde gravet sit hul i sandsletten. 

Af arerne i baden og en stor presenning hadde 
vi laget istand et slags telt. Heldigvis fandt vi lidt 
tor ved, og snart dufted en varm liflig kaffe derinde. 
Som vi hadde drukket og spist, og piberne var teendt, 
overrasked Johansen os ved, tung og meet som han 
var, at gjore den ene saltomortale efter den anden 
i sin lange officerskappe og med sjostovler halv- 
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fulde af vand, pa den tunge fugtige sandslette foran 
teltet. 

Klokken 1/27 om morgenen var vi igjen om bord. 
Skodden var lettet; men isen, som li og drev frem 
og tilbage med tidevandsstrommen, sa lige teet ud 
nordover. Om formiddagen hadde vi beseg af en bad 
med to staute samojeder, som blev vel modtat og 


Over Jalmals sletter. 
Af Otto Sinding efter fotografi. 


traktert bade med mad og tobak. De gav at forsta 
at de la 1 telt inde i landet langer mod nord.  Beri- 
get med gaver reiste de igjen hjemover. Det var de 
sidste mennesker vi traf sammen med. 

Neste dag var fremdeles isen teet, og da der ikke 
var noget andet at ta sig for, reiste nogen af os 1 
land igjen om eftermiddagen, dels for at se mer af 
denne lidet kjendte kyst, dels ogsa for, om muligt, 
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at finde samojedleiren, og fa tiltusket os noget skind 
og renkjod. Det er et eiendommeligt fladt sletteland. 
Bare sand; sand overalt. Endda fladere, endda ods- 
ligere end landet ved Jugor-streedet, endda videre syn. 
Over sletten lA et gront tappe af grees og mos, hist 
og her pjusket af vinden, som hadde revet op 1 det 
og feiet flyvesanden udover. Men alt vi gik og alt 
vi ledte, fandt vi ingen samojedleir. Det eneste vi 
opnadde, var at se tre meend langt, borte, som imid- 
lertid drog afsted det forteste de vandt, sa snart de fik 
gie pa os. Af vildt var der ikke meget. Nogeén ryper, 
heiloer, og haveller var omtrent det hele. Vort vee- 
sentlige udbytte var atter en samling planter og en 
del geologiske og geografiske iagttagelser. _Vore ob- 
servationer viste, at kysten pa dette sted var lagt ikke 
mindre end en halv leengdegrad, eller 36—38 minu- 
ter, for langt vest. 

Det var forst neste formiddag (9de august) vi 
kom om bord igjen. Isen sa nu ud til at vere bhit 
noget slakkere 1 nord, og klokken 8 om kvelden be- 
gyndte vi endelig pa ny vor feerd nordover. Vi fandt 
let fremkommelig is, til vi 3 dage senere kom ud i 
abent farvand. Sendag den 18de august stod vi ud 
i det abne Kara-hav forbi Jalmals nordpynt og gen 
Beli-Ostrov. Der var ingen is at gine pa nogen kant. 
I de dage som nu fulgte, hadde vi stadig sterke osten- 
vinde, som ofte aged til kuling. Vi holdt det gaende 
med krydsning for seil, for at komme ostover; men 
«Fram» kan neppe sis at vere nogen god _ bide- 
vindsseiler, bred og uden kjol som hun er. Driften 
var for stor, og fremkomsten ostover tilsvarende liden. 
I dagbogen heder det stadig: Modvind, modvind. Det 
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var mer end almindelig ensformigt; men da det kan 
ha sin interesse for navigationen af dette hav, skal 
jeg anfore de vigtigste enkeltheder, serlig det som 
vedkommer isforholdene: 

«Mandag den 14de august krydsed vi for bare seil 
mod sterk vind. Enkelte isstykker sis pa hundevag- 
ten, men senere ingen is indenfor synskredsen.» 

«Tirsdag den 15de august. P& hundevagten loied 
vinden af, seilene gjordes fast, og der fyrtes op. 
Klokken 5 om morgenen begyndte vi at dampe gst 
over isfrit hav, men efter middagen tog vinden pa at 
friske til igjen fra ostnordost, og vi matte krydse for 
damp og seil. Enkelte isstrimler sis udover kvelden 
og natten.» 

«Onsdag den 16de august. Da Kara-havet syntes sa 
forbausende isfrit, og der kom sveer sj@ fra nordost, 
bestemte vi os til at holde nordover, sa langt det bar, 
om det sa var til Ensomheds-gen. Men ved halvfire- 
tiden pa eftermiddagen fik vi en tet isstrimmel forud, 
sd vi matte vende. Stiv kuling og sjo. Holdt det 
krydsende gstover langs iskanten. Hadde om kvelden 
ner mistet petroleumsbaden. Den fyldtes uafladelig 
af sjeerne, blev kneekket 1 ripen pa to steder, og 
de sveere davider den hang i, krummed sig, som 
om det var kobbertrad. I sidste liten fik et par af 
os surret den ind til siden, mens sjgerne vasked 
over os. En vanskjeebne synes at hvile over denne 
bad.» 

«Torsdag den 17de august. Holdt det fremdeles 
krydsende for seil og damp gjennem fordelt is gst- 
over og neer fast iskant. Fremdeles storm, og sa snart 
vi stak naesen lidt ud fra isen, sveer sj.» 
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«Fredag den 18de august. Storm fremdeles. Stod 
sydostover. Klokken halv fem om morgenen [fik 
Sverdrup gie pa land sendenfor os; han var just i 
tonden for at se efter bjorn eller hvalros pa flakene. 
Klokken ti om formiddagen var jeg oppe for at se 
pa det. Vi var da neppe meget over 10 kvartmil 
unda. Det var et lavt land, som sa ud til at vere af 
samme beskaffenhed som Jalmal, med gresvekst 


«Fram» i Kara-havet. 
Af Otto Sinding. 


ovenpa, og bratte sandskreenter. Det grunded op ind 
mod det. Ikke langt fra os la iskoss pa grund. 
Lodskuddene viste stadig mindre og mindre vand, 
indtil der klokken halv tolv bare var 16 meter; men 
klokken tolv blevy det med ett igjen 40 meter, og der- 
efter tiltog dybden atter stadig. Mellem landet og 
grundisene i le af os sa det ud, til at veere en rende 
med lidt dybere vand, hvor der ikke 14 sA meget is 
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pa grund. Det var ikke let at skjonne at der skulde 
kunne veere nyt land her, hvor bade Nordenskiéld, 
Edvard Johansen, og oven i kjobet kanske flere rus- 
sere hadde faret uden at se noget. Vore observatio- 
ner lod sig imidlertid ikke modsi, og landet fik straks, 
efter opdageren, navn af Sverdrups OG.» 

Da vi fremdeles hadde meget is til luvart, fort- 
satte vi vor sydostlige kurs og holdt sa neer vinden 
som muligt. Det var klart veir, og klokken 8 fik vi 
fastlandet ved Dicksons % i sigte forud. Det hadde 
veeret vor agt at ga ind og ankre her, for at nedleegge 
post til hjemmet ien varde. Kaptein Wiggins hadde 
lovet at g4 indom og hente brevene pa sin vei til 
Jenisei. Imidlertid var vinden loiet, leiligheden var 
gunstig, og tiden kostbar. Vi gav afkald pa at sende 
post og satte kurs videre langs kysten. Landet her 
er aldeles forskjelligt fra Jalmal. Om det end ikke 
er hgit, er det dog et fjeldland med sneflekker og 
sterre snefonner hist og her, som ofte la helt nede i 
stranden. Neeste formiddag fik jeg den sydligste af 
Kamenni-gerne i sigte. Vi stod et slag ind under den, 
for at se om der ikke skulde veere dyr af noget slag, 
men ingenting var at gine. Wen heever sig jevnt fra 
sjgen pa alle kanter, men har bratte strandstyrtnin- 
ger. De bestar for en storre del af fjeld, som stik- 
ker frem i dagen snart som fast berg, snart som for- 
vitrede stenras. Det sa ud til at veere en lagret fjeld- 
art med sterkt skratliggende lag. Forevrigt er gen 
ogsé deekket af meget grus, tildels iblandet med 
sterre stene, og hele den nordlige odde synes at 
veere en sandmeele med bratte sandras mod stranden. 
Det mest iginefaldende ved gen er dens udpreegede 
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strandlinjer. Neer toppen er der iseer en meget frem- 
traedende, som pa vest- og nordsiden viste sig som 
en skarp afsats og strakte sig tversover gens leengde 
som et merkt band. Neermere stranden sas _ flere 
tydelige strandlinjer. Alle ligner de i sin form den 
everste med dens bratte afsatser, og er tydelig dannet 
pa samme vis, ved sjgens og serlig isens virksom- 
hed. Ligesom den overste er ogsa de andre mest ud- 
preeget pi gens vest- og nordside, som seerlig ven- 
der ud mod den abne sje. 

For den som studerer jordens historie er disse 
merker efter havets tidligere vandstand af stor inter- 
esse, fordi de antyder, at landet er steget, eller havet 
_sunket, siden den tid de blev dannet, — niveaufor- 
andringer, som hele Sibiriens nordkyst ligesom Skan- 
dinavien har undergat efter den store istid. 

Nordenfor denne @ sa vi merkelig nok ingen af 
de ger som efter Nordenskidlds kart skal lgge i en 
rekke nordgstover fra Kamenni-gen. Derimod peiled 
jeg et par andre indenfor, omtrent retvisende ost. Neeste 
morgen kom vi ogsa forbi en liden o leenger nord. 

Af fugl fandt vi ikke meget pa disse kanter. Bare 
et par gaseflokker, nogen tyvjoer (stercorarius crept- 
data og st. buffoni), samt et par maker og terner. 

Sendag den 20de august var det et sjelden vak- 
kert veir. Blat hay, stralende solskin, og loi vind, 
fremdeles fra nordost. Om eftermiddagen gik vi ind 
til Kjellman-gerne, som vi efter beliggenheden kunde 
gjenkjende efter Nordenskiédlds kart; men sondenfor 
dem sa vi mange ukjendte ger. 

De hadde alle afrundede former og ligned holmer 
som har veeret afskurt af istidens breeer. «Fram» 
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kasted anker pa nordsiden af den sterste af dem — 
den blev senere kaldt Rengen — og mens der blev 
fyldt nyt vand pa kjelen, vilde nogen af os i land for 
at skyde. 

Vi var ikke kommet fra borde endnu, da styrman- 
den fik gie pa ren fra tonden. Nu blev det liv, alle mand 
vilde med, og styrmanden var rent forstyrret af jagt- 
iver, ginene stod som brikker, og heenderne skalv 
som om han var drukken. 

Forst 1 baden fik vi tid til at se efter styrman- 
dens rener. Forgjaeves, ikke et liv at gine pa nogen 
kant. Jo — ner land, sé vi endelig en stor gase- 
flok vralte opover fra stranden. Og skam at si, slap 
der ud af os en formodning om at det var gas styr- 
manden hadde set — en mistanke han i begyndelsen 
viste fra sig med foragt. Lidt efter lidt sank sikker- 
heden sukcessivt. Men — man kan ogsa gjore en 
styrmand uret. Det forste jeg sa, da jeg sprang 1 
land, var gamle renspor. Straks vokste styrmanden 
til kar igjen, for fra spor til spor, og sa og svor pa 
at det var ren han hadde set. 

Oppe fra den forste haug fik vi se flere dyr pa 
en slette sondenfor os; men da der var nordligt vind- 
drag, matte vi tilbage, og langs stranden sendenom, 
for at komme i le af dem. Den eneste som ikke bil- 
liged dette, var styrmanden; med febrilsk iver vilde 
han buse ret p& nogen rener som han mente at ha 
set ostenfor — selvfolgelig det sikreste middel til at 
rense marken for dyr. Han fik imidlertid lov til at 
bli igjen sammen med Hansen, som skulde ta en 
magnetisk observation, men matte love ikke at rere 
sig af flekken, for han fik ordre. 
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Pa veien langs stranden gik 
vi forbi den ene store gasetlok- 
ken efter den andre; de strakte 
hals, og vralted lidt unda, til vi 
var ganske neer; sa endelig fidi 
de. Et kort stykke borte fik vi 
pie pa et par rener som vi ikke 
hadde set for. Vi kunde let ha 
stillet ind pa dem, men var reed 
for at komme til luvart af de 
andre, som var leenger syd. Ende- 
hg var vi 1 le ogsa af dem; 
men de beited midt pa en flad 
slette, sa det var alt andet end let 
at stille dem. Ikke en forhgining, 
ikke en sten at gjemme sig bag. 
Det eneste var at danne en lang 
skytterlinje, og sa rykke frem 
som bedst vi kunde, for om 
muligt at kringgi dem. Imens 
hadde vi fat oie pa en anden 
renflok lenger mod nord. Men 
til vor forbauselse jog de pludse- 
lig afsted over sletten ostover — 
var det styrmanden som_ ikke 
hadde kunnet holde sig i ro 
laenger? 

Henimod de rener vi hadde 
neermest, strakte der sig fra stran- 
den lidt lenger mod nord en 
seenkning, hvor det: kanske lod 
sig gjore at komme dem pa 


(Se side 126,) 


Kamenni-gen set fra sydvest.. Af Otto Sinding efter fotografi, 
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skudhold. Jeg gik tilbage for at gjore et forsog, mens 
de andre skulde holde sig pa sin plads 1 skytterlinjen. 
Sjgen la bent for mig, rohg og vakker udover. Ytterst 
ude var solen for en stund siden gat i havet. Himme- 
len gloded i den lyse nat. Jeg matte stanse et gieblik: 
Midt i denne skjonhed driver mennesket sin rovdyr- 
gjerning — — — Da ser jeg i nord en merk fiek 
beveege sig ned ad haugen hvor styrmanden og Han- 
sen skulde veere, den deler sig 1 to, og den ene be- 
veeger sig ostover, just til luvart af de dyr jeg skulde 
stille pa. Det kunde ikke vare leenge for de fik veiret 
og la pa sprang; det gjaldt at skynde sig’, Og nogen 
alt andet end velvillige onsker regned ned over de 
karers hoder. 

Seenkningen var ikke sa dyb som jeg hadde ven- 
tet. Siderne var netop hgie nok til at deekke mig, 
nar jeg krob pa fire. I midten store stener, og ler- 
grus gjennembledt af en lden back. Renene beited 
endnu rolig, lofted bare af og til hoderne for at se 
sig rundt. Men deekningen blev darligere og dar- 
ligere, og nordenfor herte jeg styrmanden. Snart 
lykkedes det ham vel at sende renene her ogsa pa 
flugt. Jeg matte fort frem. Men der var ikke deek- 
ning nok til at krybe pa fire leenger. Det eneste var 
at bugte sig frem som en orm pa maven. Men — 
i denne blede leren, midt efter vade bekken? Ja, 
kjadmaden er for kostbar om bord, og rovdyret for 
sterkt; kleerne far ga — og pa maven krob jeg, sa 
solen randt. Men snart blev der neppe deekning nok 
ligefuldt. Jeg klemte mig flad ned mellem stenene 
og pleide mig frem gjennem sglen som en grofte- 
maskine, og frem kom jeg, om ikke fort og behage- 
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lig, sé i det mindste sikkert. Imens blev himmelen 
bag mig dybere og dybere red, og sigterne blev 
vanskeligere og vanskeligere at se, uden hensyn til 
leren som jeg hadde min ned med at holde borte fra 
dem og fra bersemundingen. Men renene grassed 
rolig videre; nar de lofted hoderne og sa sig om, matte 
jeg ligge stille som en mus, mens jeg kjendte van- 
det sildre sagtelig ind under maven; begyndte de sa 
igjen at bide 1 mosen, bar det videre gjennem selen. 
Snart gjorde jeg den hyggelige opdagelse, at de gik 
ifra mig omtrent lige sa fort som jeg bugted mig 
frem. Og sa styrmanden som huserte nordenfor — 
og morket veerre og veerre — — hverken sigter eller 
udsigter var lyse. Det gjaldt at spaende i. Seenk- 
ningen blev stadig fladere, snart knapt nok spor af 
nogen deekning; det var at klemme sig dybere og 
dybere i leren. En krumning i lendet hjalp mig 
frem pa neeste lille haug. Der var de lige foran, pa 
ikke laenger afstand end jeg ved dag vilde kaldt pent 
skudhold. Jeg prevde at sigte, men kunde ikke 
skimte kornet. Ak menneskelod, hvor er du ikke 
ofte tung at beere! Med klarne dryppende af blot- 
lere og efter de, som jeg syntes, mest beundrings- 
veerdige anstrengelser stod jeg endelig ved malet, — 
og sa ikke kunne gjore brug af det! 

Men da gik dyrene ned i en liden fordybning. 
Sa hurtig jeg orked, krob jeg frem endnu et stykke. 
Ypperligt hold, sa vidt jeg kunde skjonne i morket; 
men kornet var ikke at se nu mere end for. Neer- 
mere var urad at komme; slette bakken mellem os. 
At ligge her og vente til det blev skydelyst, var liden 
mening i; nu var det midnat, jeg hadde den farlige 
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styrmanden nordenfor, og vinden var ikke til at lite 
pa. Jeg forte riflen op mod himmelen for at fé 
skarpt korn, og saenked den sd ned pa renene. En 
gang, to ganger, tre ganger. Skarpt blev det ikke; men 
jeg syntes jeg matte traeffe alligevel, og braendte los. 


z (Se side 136.) 
«— — — den velted livios om pa ryggen.» 
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De to dyr skvatt til, sd sig forbauset om, skar sa af- 
sted et stykke sydover, og stansed igjen; i det samme 
stedte et tredje dyr til dem — det hadde stat et stykke 
leenger nord: Jeg fyrte vaek alle de skud jeg hadde 
i magasinet, men lige godt traf det. De skvatt lidt 
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og flytted et stykke for hvert skud, sa lunted de af- 
sted sydover. Efter en liden stund stansed de igjen, 
for at se lange og ngie pa mig. Jeg sprang alt hvad 
jeg orked vestover for at kringga dem. Sa bar det 
pa ny videre med dem, ret mod det sted hvor jeg 
skulde ha et par af mine kamerater. Jeg vented hvert 
gieblik at here skud og se et par dyr stupe; men de 
traved rolig uhindrede sydover sletterne. Endelg 
smaldt det langt syd. Af regen kunde jeg se at hol- 
det var for langt. Sa sleengte jeg ergerhg riflen pa 
nakken og rangled efter. Hyggeligt at se alt sit slit 
sa vel anvendt. 

Ingen mennesker at gine pa nogen kant. Langt 
om lenge fandt jeg Sverdrup; det var han som hadde 
skudt; lidt efter kom Blessing; de andre hadde nok 
alle for leenge siden forladt sine poster. Mens Bles- 
sing vendte tilbage til baden og sin botaniserkasse, 
drog Sverdrup og jeg videre for endnu en gang at 
preve vor lykke. Et stykke syd kom vi til en dal, 
som strakte sig tversover gen. Her fik vi oie pa en 
mand som stod pa toppen af en heide pa den anden 
side. Ikke langt fra ham var en flok pa 5 eller 6 
dyr, og da det ikke faldt os andet ind end at man- 
den var i feerd med at stille ind pa disse, undlod vi 
at ga i den retning for ikke at forstyrre, og snart for- 
svandt bade han og renene vestover. Forst senere 
fik jeg hore at han ingen ren hadde set. Da det var 
klart, at dyrene sondenfor os, nar de blev skreemt, 
matte tilbage over denne dal, og da gen ‘her var sa 
smal at vi godt kunde passe dem op, sd bestemte vi 
os til at tage post og vente. Vi satte os op i nogen 
sveere urer med ly mod vinden. Lige foran Sverdrup 
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la en stor gaseflok i baekkeosen nede ved stranden. 
De snadred uafbrudt, og fristelsen til at skyde var 
slem; men af hensyn til renene fandt vi det rigtigst 
at la dem veere i fred, og sa vralted de med lydelig 
snadren nedover leren og tog snart til vingerne. 
Ventetiden faldt lang. Til en begyndelse holdt vi 
erene stive; dyrene matte jo snart komme, og giet 
vandred uafladelig langs skraningen pa den anden 
side af dalen; men ingen dyr kom, og snart vilde de 
samme oine sveert gjerne lukke sig, hodet dupped, 
der hadde nok veeret liden sgvn de sidste dogn. Sa 
rusked en sig op igjen. Renene matte veere her pa 
oieblikket. @inene vandred igjen frem og tilbage, 
indtil de pa ny seg blidelig ihop, og hodet nikked, 
mens den kolde vind isned de vade kleer, sa jeg skalv 
af kulde. Pa denne made holdt vi det gaende sa et 
par timers tid. Da fandt jeg det mindre interessant, 
og krabbed frem af mit skjul bortover mod Sverdrup, 
som var lige sa forngid af denne jagtmetode. Vi drog 
opover skraningen pa den anden side, men var knapt 
kommet op pa kanten for vi fik oie pa hornene af 
seks preegtige dyr pa en hwide midt imod os. De 
var urolige, veired vestover, traved frem og tilbage 1 
ring, og veired igjen. Os kunde de ikke ha merket 
endnu, vinden stod tvers pa retningen mellem os. 
Vi stod lange og sa pa deres manevrer, og vented 
pa hvilken retning de vilde seette afsted i; men val- 
get var giensynlig vanskehgt. Endelig bar det i en 
sving syd og gstover. Vi sprang alt vi orked sydost, 
for at komme tvers for deres kurs for de fik veir af 
os. Sverdrup var alt kommet et godt stykke frem, 
og nu sa jeg ham seette afsted over en flade; han 
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vilde snart veere pa rette stedet til at ta imod dem. 
Jeg stansed for at sta feerdig til at afskjeere dem pa 
den anden side, om de skulde sla tilbage og seette 
nordover. Seks deilige dyr, en sveer buk i spidsen. 
Det bar lige nedover mod Sverdrup, som nu la sam- 
menkroben pa bakken. Hvert giebik kunde den 
forste stupe. Jo, der smaldt det — hele flokken tvert 
rundt som et lyn, og tilbage i firsprang. Nu var 
turen til mig at springe det jeg orked, og afsted jog 
det over urene ned mod dalen vi kom fra. Jeg stan- 
sed bare et par ganger, sa vidt jeg fik dra pusten, og 
se at dyrene skar i den retning jeg trodde, — sa af- 
sted igjen. Vi begyndte at neermes. De kom netop 
der jeg hadde beregnet; det bare gjaldt at komme 
tidsnok. Jeg brugte mine lange ben til det ytterste 
over den storstente ur, og gjorde sprang fra sten til 
sten som vistnok skulde ha forbauset mig selv i et 
mere besindigt gieblik. Det heendte vel og, at foden 
glap, sa det bar pa hodet bort i uren med mand og 
berse; men nu var vilddyret oppe, jagtiveren skalv i 
hver muskelfiber. Vi nadde skreenten omtrent sam- 
tidig — nok et par sprang hen pa nogen store stener, 
si var oieblikket der; der matte skydes, om sa holdet 
var langt. Rogen drev veek — jeg ser storbukken 
slebe pa et knekket bagben. Da anforeren blev 
igjen, vendte hele flokken om og sprang i ring rundt 
det stakkars dyr. De skjonte nok ikke hvad det var 
som var i velen; vildred hid og did, mens kulerne 
sang om dem. Sa i vei nedover mod dalen igjen, 
mens endda et dyr blev tilbage med knaekket ben. 
Jeg jog efter, over dalen og op pa den andre siden, i 
hab om endnu at fa et skud, men gav det op og 
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snudde for at sikre, mig de to skadeskudte. Nede i 
dalen stod det ene offer og vented sin skjaebne. Det 
sa benfaldende pa mig; jeg gik indpa, og vilde just 
skyde, da det pludselig la pa sprang med en fart som 
jeg ikke hadde tiltrod et dyr pa tre ben. Sikker pa 
mit skud som jeg var, skjod jeg naturligvis bom. 
Det arme dyr sogte ned mod sjgen, alle andre veier 
var steengt, og idet det vaded over en liden lagune i 
stranden — jeg var alt raed for at det skulde beere 
til sjos — fik jeg endelig gjort det af med det ude i 
vandet. Ikke langt unda var den anden ren, og en 
kule gjorde snart ende ogsa pa dens lidelser. Som 
jeg skulde abne den, stedte ogsa Hendriksen og 
Johansen til; de kom netop fra en bjorn som de 
hadde skudt lidt laenger syd. 

Efter at ha tat indvoldene ud af renen drog vi 
hjemover mod baden, og traf pa veien Sverdrup. Det 
var nu ledet pa morgenen, og da jeg syntes vi alle- 
rede hadde heftet bort for megen tid her, var jeg 
utalmodig efter at komme til at fortsaette reisen nord- 
over. Mens Sverdrup med et par andre gik om bord 
og skulde gjgre skuten klar til afgang, rodde nogen 
af os sydover for at hente vore to rener og bjornen. 
Det var begyndt at brise sterkt op fra nordost, og da 
det kunde bli tungt for os at ro tilbage mod denne 
vind, bad jeg Sverdrup komme os i made med «Fram» 
nedover sundet, safremt dybden tillod det'). Af seel 
og hvidfisk var der mer end nok langs stranden; men 
vi hadde ikke tid til at sinke os med jagt nu. Da vi 
kom did omtrent hvor bjgrnen skulde hege, fik vi 
inde pa land gie pa en stor hvid haug, som lhgned 


1) Det gjorde han ogsa, men matte stanse for grundt farvand. 
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en bjorn. Jeg kunde ikke andet teenke end at det 
matte veere den dade. Men Hendriksen forsikred at 
det var det ikke. Vi la ind, og drog opover mod 
den. Den 14 urerlig pa en greesbakke. Jeg var endnu 
i sterk tvil om den ikke var skudt én gang for. Vi 
kom neermere og neermere — fremdeles intet tegn 
til liv. Jeg skotted bort pa Hendriksens erlige 
ansigt, for at overbevise mig om at jeg ikke blev 


«Vi forsogte forst at treekke bjornene — —», 


Af Aug. Eiebakke efter fotografi. 


holdt for nar; men det stirred urokkelig pa bjernen. 
Sa smaldt-samtidig et par skud, og til min store for- 
bauselse for bjorneskrotten fortumlet i veiret. Stak- 
kar, det var en ublid made at bli vaekket pa. Et 
skud til, og den velted livlos om pa ryggen. Vi for- 
sogte forst at trakke bjornene, men det var for tunet, 
og fi 
op og beere stykkerne ned til baden, et alt andet end 


— 


x da fuldt op at gjore med at fla dem, lemme dem 


let arbeide. Men sa vondt det var at traske i den 
blode leren med sveere bjornelar pa nakken, sa ven- 
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ted der os dog noget, veerre ved stranden; vandet var 
steget, samtidig med at breendingen var blit veerre, 
og hadde kantret og fyldt biden; hver sjo bred nu 
over den. Alt vort habengut, med bgrser og am- 
munition, svemte i vand; bredbiterne, den eneste 
proviant vi hadde med, fled rundt omkring, og smar- 
koppen 14 pa bunden tom for smegr. At fa baden op 
af denne breending og leenset for vand var ingen let 
sag, og gik forst efter mange anstrengelser. Heldig- 
vis var det bled sandstrand, sa den ingen skade 
hadde tat; men sanden var treengt ind overalt, selv i 
de fineste dele af lasene i vore rifler. Det sorgeligste 
var neesten ellers provianten, nu var vi sa sultne som 
skrubber. Vi matte ga pa med dedsforagt, og spise 
bredbiterne slig de var, gjennembledte af sjovand og 
med adskillig urenshghed pa. Ved denne leilighed 
misted jeg ogsA min skissebog, med flere geologiske 
skisser som hadde veerdi for mig. 

Det var floket nok at fa vildtet om bord i denne 
breending pa den flade strand. Vi matte ligge og 
andeve udenfor med baden, og hale bade skind og 
kjod om bord ved hjelp af en line; der fulgte en del 
vand med; men det fik ikke hjeelpe. Sa var det til 
at ro det vi orked mod vind og ‘sj@ langs stranden 
nordover. Det blev et drygt arbeide. Vinden var 
vokset, og det var sa vidt vi vandt os frem. Seelen 
stod og dukked rundt. omkring os, hvidfisken kom 
og gik; men nu hadde vi ikke oie for det. Da ropte 
Hendriksen, at der var en bjorn forud. Jeg snudde 
mig rundt; der stod den vakker og hvid pa neset 
og roted i fjaren. At skyde den hadde vi dog ikke 
tid til, vi rodde videre, mens den langsomt drog foran 
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os nordover langs stranden. Langt om leenge, efter 
svare streev, nddde vi ind til bugten hvor vi skulde 
ha renene. Bjornen var kommet for os; den hadde 
endnu ikke set baden, men fik nu veir af os og kom 
neermere. Det var fristende, jeg hadde flere ganger 
fingeren pa aftrekkkeren, men trak ligevel ikke af; 
nar det kom til stykket, kunde vi jo ikke gjore brug 
af den; vi hadde mer end nok med at berge det vi 
hadde. Nu stilled den sig op til skive pa en sten, 
for at veire og se bedre; sa, efter en stunds neie 
betragtning, bar det rundt og 1 skridt og luntetrav 
indefter landet. Braendingen var sveerere end for; 
her var flad sandstrand og langgrundt, sa det bred 
et godt stykke fra land. Vi gik ind sa langt til 
baden hug, og vi fik en del brat over. Den eneste 
made at na land pa var at hoppe i sjoen og vasse. 
Men veerre blev det at fa renene om bord. Leenger 
nord var landet ikke bedre at komme til, og sa tungt 
det var at opgi den deilige kjodmaden efter alt vort 
sleep, syntes jeg vi. ikke hadde andet at gjore, og satte 
kurs for «Fram». 

Men det blev den strideste rotur jeg tror jeg har 
veeret med pa. Til en begyndelse gik det noksa bra; 
vi hadde strommen med og fjerned os fort fra land. 
Men kulingen tog til, og strammen sakked. Sjo 
efter sjo slog over os. Endelig, efter utroligt slit, var 
der bare et kort stykke igjen. Jeg muntred karene, 
som bedst jeg kunde, — sa, at nu var det bare nogen 
fi seige tag, sai blev det rygende te, og forespeilte 
dem alt det gode de skulde fa. I virkeligheden var vi 
nu allesammen skikkehg udkjort; men vi drog godt 
pa arerne endnu, plaskende vade, som vi var af 
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sjgerne som uafladelig bred over os, — skindkleer og 
sjohyrer hadde naturligvis ingen teenkt pd i god- 
veiret dagen for. Men alt vi slet og drog, sA opdaged 
vi at nu var det rent urdd at fa baden fremover. 
Foruden kulingen og sjgen gik strammen her strid 
imod. Vi kunde gjore hvad pokker vi vilde; vi drog, 
sa vi syntes fingertuppene skulde springe; men det 
h@ieste vi drev det til, var at holde stoppen, ellers 
drev vi sagte agterover. Jeg forsegte at live kamera- 
terne med at «nu seg vi lidt fremover, det gjaldt bare 
at ta i». Men alt til ingen nytte. Vinden hvinte om 
erene pa os, og sj@skummet spruted over os. Det 
var harmeligt at veere sa neer, at vl syntes vi kunde 
ta bort i skuten, og sa indse, at det var radlost 
at na frem pa denne vis. Vi matte sege neermere 
land igjen, hvor vi hadde strammen med. Der var 
det sa vidt vi gled lidt forover. Vi klemte pa, til vi 
var omtrent tvers af skuten; s& provde vi pad ny at 
skjeere op; men aldrig sa snart kom vi ud i mod- 
stremmen, for det ubarmhjertig bar af ned i le igjen. 
Om igjen hele mangvren, men med samme udbytte. 
— Nu firte de ud en bgie fra skuten; kunde vi bare 
nai den, var vi berget. Nei, det gik ikke. Det var 
just ikke velsignelser, det vi udgste over dem som 
var om bord. Hvorfor pokker kunde de ikke komme 
ned og ta os, nar de sa hvor sart vi slet, eller hvorfor 
kunde de ialfald ikke lette pa ankeret og la sig dregge 
lidt nedover mod os; de sa jo hvor lidet det mangled 
pa at vi kunde na frem. Kanske der var grunder? 
Endnu et sidste fortvilet forsog! Vi speendte i, 
hver muskel blev tgiet til sin ytterste evne; nu gjaldt 
det bare at na beien. Da sa-vi til vor forbitrelse at 
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den blev halt ind. Vi rodde op et stykke forbi tvers 
af «Fram», si skar vi pA igjen. Denne gang bar det 
i lee af hende neermere end nogensinde. Men frem- 
deles ingen bie, og ingen blev kastet ud, ikke en gang 
et menneske at gine pa deekket. Vi hylte som rasende 
efter boien; mer end denne ternen holdt vi ikke ud. 
At drive af og gf i land igjen i vore vade kleer vilde 
bli lidet lysteligt; nu olde vi om bord. Vi hylte som 
vilde, hylte og hylte. Na, der kom de farende agter- 
over — bgien blev kastet ud og firt ned mod os. 
Vi la vore sidste kreefter i drerne. Endelig var det 
bare nogen fa badleengder tilbage; karene 1a flade 
over toftene og trak pa drerne. Nu var det tre bad- 
lengder. Et nyt rasende angreb. Nu var det to og 


en halv — sa lidt senere to — — efter en stund bare 
én badlangde — — — sa en del rasende tag, og 


det var endnu mindre — «A nogen seige tag til, karer, 
si er det overl» «A dra p& endda et par kraftige 
tag!» «A heeng i! Nu gjeelder det!» «Nu har vi den 
nesten! Nu ma vi ikke gi det op! A dra ib 
«Sa der er den!» Og et jublende lettelsens suk gik 
over baden. «Hold det gaende ved Aarerne, ellers 
springer lina, ro pa, gutter!» Rodd blev det, og 
snart var vi halt op pa siden af «Fram». Men mens 
vi la her og fik vore skind og vort kjod om bord, 
skjonte vi forst rigtig hvad vi hadde hat at kjaampe 
med; strommen randt som en strid elv langs siden. 
Sa kom vi da endelig om bord. Det var blit kvelden, 
og herlig smagte det at fa varm mad og straekke sine 
lemmer efterpa i en lun og tor koi. 

Det er hyggeligt at se sit straev sé vel anbragt. 
Efter et dogns slit hadde vi alts opnéd-at skyde to 


Ne 
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rener, som vi ikke fik, og fa to bjorner, som vi ikke 
hadde synderlig brug for, ja og sa spolere en dragt 
for alle tider. To ganges vask gik fuldstaendig uden 
virkning hen over den, og for resten af turen hang 
den pa dekket «til torring». 

Jeg hadde nok ingen rar sovn den nat; for i min 
dagbog finder jeg folgende: «Kommen om bord efter 
den hardeste rotern jeg tror jeg har hat, sov jeg godt 
en stund, men ligger nu her og kaster mig pa keien 
og far ikke lenger sove. Er det kaffeen jeg drak 
efter maden? eller er det den kolde te jeg drak nu 
da jeg vagned og folte she breendende torst? — Jeg 
lukker ginene; vil forsege igjen, gang efter gang. Det 
lykkes ikke. Og sa kommer mindernes tagebilleder 
og legger sig dunblodt over sjelen — — Det slar 
glott pa glett i skodden; du ser sollyse landskaber, 
smilende agrer og enger, grenne levrige trer, og sko- 
ger og bla aser; og nar du herer det synge sagte i 
dampregret 1 kjelen, blir det til klokkeklemt, til kirke- 
klokker, som ringer sgndagens fred’ ind i den lyse 
sommermorgen, og du er pa vei til fods med far over 
Vestre Akers sletter, op Kirkeveien mellem de sma 
bjerker som mor planted, op mod kirken, som ligger 
der oppe pa hgiden og peger mod den blA luft og 
sender sin klang ud over bygden. Der oppe fra ser 
du langt, Nesodden ligger sé ner i den klare luft, 
men mest om hestmorgenerne. Og vi hilser sendags- 
stilt pa folk som kjorer forbi den samme vei. Lyk- 
kelige, sondagsglade ser de ud. Du syntes vist ikke 
det var sa deiligt den gang, vilde sikkert heller ha 
rendt til skogs med bue og pil pa jagt efter ekorn 
— men nu, hvor vakkert, vidunderlig fagert er ikke 
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dette sollyse frodige billede; og de indtryk af fred og 
lykke som vel ogsi den gang tvang sig ind pa dig, 
men gled af, nu kommer de igjen med dobbelt styrke, 
og hele naturen blir en meegtig gribende salme. Er 
det fordi de danner modsetningen til dette solfattige 
golde tageland uden et trae, uden en busk, bare sten 
og lere — til dette liv uden fred, bare med slit og 
ustanseligt jag efter at komme nordover, bestandig 
nordover, ikke tabe tid. — Ak gud, hvor godt det er 
at kunne gi sig gode stunder — 

«En lever pa minderne. Nar jeg nu drommer, 
er det aldrig om Ishavet; altid om hjemmet, stundom 
barndommen, stundom hende der hjemme, hun 
som ligger bagom det alt og gir droammene dybde 
— — — Nei sove, sove! Du traenger det. Og oinene 
lukker sig, jeg teenker ingenting og seger at vugge 
mig 1 sevn; men gjennem skodden gines en berg- 
odde og en brygge med en let bad og en flad strand 
og furutreer, og mellem traerne star hun i lys dragt, 
den store strahat skygger mod solen, hun har hen- 
derne pa ryggen, ser udover sjoen blank og bla, og 
smiler vemodig. S& vender hun sig og gar opover 
mod huset, en stor sort hund lofter hodet, ser med 
sine tro gine op pa hende og folger, hun laegger han- 
den legende pa hodet af den. Sa huker hun sig ned 
og snakker med den. Da kommer én ovenfra med 
et stralende barn pa armen, og hun reekker ud mod 
barnet og lofter det hit, og barnet jubler i gleede og 
slar med armene — — der ligger livet, livets kjerne 
— hjemmet og slaegten —» 

Neste dag var vi endelig klar igjen til at ga 
videre. Vi forsogte at tvinge «Fram» frem for dam- 


REISEN GJENNEM KARA-HAVET. 143 


pen mod kuling og ‘strom; men den gik strid som 
en elv, og en matte vere var med roret; det aller 
mindste en gav hende for meget, vilde hun skjeere, 
og pa alle kanter var der grunder og skjeer, det 
skjonte vi. Loddet blev kastet uafladeig. En stund 
gik det talelig, og vi seg sa vidt fremover; men sa 
med ett skar hun ud og misted styringen; det bar af 
til styrbord. Loddet varsled grunder. I samme gie- 
bhk hed det: «Lad ga ankeret!» Og til bunds for 
det, larmende og raslende. Der la vi med 7 meter 
vand under agterenden og 17 meter forud ved ankeret. 
Det var netop i sidste gieblik. — Vi fik atter lagt 
«Fram» rigtig mod vinden, og gang efter gang for- 
segte vi pa ny, men altid med samme udfald — det 
matte opgis. «Der var endnu den mulighed at ga 
ud sundet i le; men. der grunded det sterkt op, og 
en matte vente skjzer hvor som helst. Vi kunde gat 
foran med bad og loddet; men at ro i den strom 
hadde jeg alt hat mer end nok af. Forelebig matte vi 
da bli hvor vi var, og flittig smgre os med den salve 
som heder talmodighed, en vare som enhver polar- 
ekspedition ber medfere store kvanta af. Vi habed 
stadig pa forandring; men strammen var og blev sig 
selv, og kulingen blev ialfald ikke bedre. Fortvilet, 
bare for den f—s strom at bli liggende her, med abne 
sjgen udenfor, kanske lige nord til Kap Tsjeljuskin, 
dette evindelige kap som nu i tre uger har surret 1 
hodet pa mig.» 

«Da jeg neeste morgen (23de august) kom op, var 
vinteren kommet. Hyvid sne pa deekket og pa hvert 
lidet fremspring i riggen, hvor den hadde fundet le 
for vinden, hvid sne indover landet, og hvide snefug 
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Den storste af Scott Hansens Ger. 


(Skisse 25de august.) 


jagende gjennem luften. — Ak sne, du fri- 
sker sjelen og fordriver alt skummelt og 
trist fra dette seige tageland. Se hvor den 
er drysset fint og let, som af en kjerlig 
hand, udover stenene og greessletterne der 
inde pa landet. — Men vind og strom er 
omtrent de samme. Udover dagen vokser 
det til en hel storm, som tar tunge susende 
tag 1 «Fram»s rig.» 

Den folgende dag (24de august) hadde 
jeg fast bestemt mig pa at nu skulde vi ud, 
om ikke den ene, sa den anden vei. Da jeg 
kom op om morgenen, var vinden loiet en 
del, og strommen var heller ikke sa strid. 
En bad matte neesten kunne ro den, ialfald 
kunde den fires agterover 1 en line og sta- 
dig holde det gaende med lodning, mens vi 
dregged «Fram» efter, med ankeret sa vidt 
klar af bunden. Men for vi tog til denne 
sidste udvei, vilde jeg gjore nok et forsog 
pa at g& mod vind og strom. I maskinen 
fik de ordre til at skaffe sA meget damptryk 
som de pa nogen made vaged, og «Fram» 
fik al den fart vi kunde gi hende. Vor for- 
bauselse var ikke liden da vi sa den gik, 
og det til og med godt. Snart var vi ude 
af sundet eller «Knipa», som vi debte det, 
og kunde st4 bidevind til havs for damp og 
seil. Som vanhgt hadde vi naturligvis mod- 
vind, og som vanligt usigtbart veir. Det er 
rumt mellem hver solskinsstund pa disse 
kanter. 


® 
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De folgende dage holdt vi det géende med kryds- 
ning nordover mellem iskanten og land. Det Abne 
vand var i begyndelsen bredt; men leengere nord blev 
det sd smalt, at vi til dels kunde se kysten nar vi 
vendte under iskanten. Vi kom i denne tid forbi 
mange ukjendte ger og ggrupper. Her syntes at veere 
fuldt op at gjore for en som kunde ofre tid pa at 
kartleegge kysten. Vort mal var imidlertid et andet, 
og det vi kunde gjere, blev bare mere tilfeeldige ma- 
linger af samme natur som dem Nordenskidld hadde 
gjort for os. : 

Den 25de august bemerker jeg 1 min dagbog, at 
vi om eftermiddagen fik syv ger 1 sigte?). De var 
heiere end dem vi tidligere hadde set, og bestod af 
flere fjeld og bergskreenter. Der var ogsa sma breeer 
eller snefonner, og fjeldformationerne viste tydelig 
spor af is- og sne-erosion; seerlig var dette tilfeeldet 
pa den storste af dem, hvor der endog var mindre, 
til dels snefyldte, dale. 

Den 26de august heder det: «Her er en velsig- 
nelse af ukjendte ger, sa en nesten kan bhi or 1 
hodet af at forsage at holde rede pa dem. Om mor- 
genen passerte vi en klippeo, og indenfor den sa jeg 
to andre”). Derefter et land eller ger leengere i nord), 
endnu flere sds i nordest. Matte vende klokken 5 om 
eftermiddagen for to storre ger, som vi ikke turde ga 
imellem for mulige grunder. De var afrundede, lig 
de tidligere, men noksa heie*). Holdt nu gstover 


1) Scott Hansen’s Ger. 

2) Clements Markham’s Ger. 
5) Ringnes’s Ger. 

4) Mohn’s Ger. 
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igjen, med fire ger og to mindre holmer udenfor. 
Indenfor os fik vi en reekke flade ger') med bratte 
strandskreenter. Farvandet var her mindre trygt. Op- 
daged en gang om kvelden pludselig, at store stener 
stak op over vandet mellem nogen isflak taet ved os 
om bagbord, og tvers om styrbord var en grunde med 
strandede flak. Vi tog lodskud, men fandt over 40 
meter.» 

Jeg tror dette ma vere tilstreekkeligt til at gi et 
begreb om af hvad natur denne kyst er. Den har en 
skjeergdérd, som vistnok ikke kan sammenstilles med 
den norske, men dog ikke let skal kunne pavises 
udenfor andre end glacierede kyster, og som derfor 
ikke tjente til at mindske den tro jeg hadde fat 
pa, at en tidhgere istid har udbredt sig ogsa over 
denne del af jorden. Af kysten selv var det des- 
veerre lidet vi fik se pa sd nert hold, at en kunde 
danne sig noget sikkert begreb om dens form og 
natur; heri blev vi hindret af usigtbart veir, og sa 
af disse mange ger, som gjorde at vi ikke kunde 
gi neer ind under land. Men det lille jeg sA var 
nok til at gi mig vished for at kystlinjens form 1 
ganske veesentlig grad afviger fra den vi kjender 
fra karterne; den er en betydelig mere bugtet linje 
end det der er fremstillet. Flere ganger mente 
jeg endog at se mundinger af dybe fjorder, og fik 
oftere mistanke om at det var et typisk fjordland 
vi hadde indenfor os, om end fjeldene var forholds- 
vis lave og afrundede. Og denne antagelse skulde 
fa ytterligere stotte ved de erfaringer vi gjorde leen- 
gere nord. 


‘ 


‘) General Tillo’s Oer. 


w 
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I optegnelserne, for den 27de august heder det: 
«Damped mellem forskjellige sma ger og holmer. 
Om formiddagen tat tage. Klokken 12 middag fik 
vi en liden @ ret forud og forandred derfor kurs til 
nord. Kom snart under isen og holdt efter klokken 
3 eftermiddag langs iskanten nordgstover. Fik land 
i sigte da tagen letted lidt, og klokken 7 eftermiddag 
var vi omtrent en kvart mil af det. 

Det var det samme afskurte og afrundede land, 
deekket af lere og med storre og mindre stener stred 
udover grzes- og mosesletten. Vi sd nes og odder 
fremfor os; udenfor la ger; indimellem strakte sig 
sund og fjorder; men overalt var der lukket med is, 
og skodden tillod os ikke at se langt. Det hele tog 
sig underlig tyst og ishavsagtigt ud i denne egte 
arktiske tagebelysning, grahvid af gjenskinnet fra 
isen, som blev kastet heit gjennem luften mod dunst- 
masserne, og som det merke land danned en seelsom 
kontrast til. Vi var ikke viss pa enten dette var 
landet ved Taimyr Sund eller ved Kap Palander, 
men blev for alle tilfeeldes skyld enige om at holde 
nordlig kurs, for at ga klar af Almqvists ger, som 
Nordenskiédld pa sit kart afmerker udenfor Taimyr- 
gen. Holdt vi én vagt kursen nord, eller nord til 
vest, sad skulde vi efter det veere helt sikre og kunde 
igjen holde mere gstover. Vi forregned os dog. 
Ved midnat vendte vi nordgstover; men klokken 4 
om morgenen (den 28de august) dukked der land 
frem af skodden forud, en halv kvartmil af. Sver- 
drup, som da var pa deekket, mente at det var det 
h@ieste land vi hadde set pa denne reise, siden vi 
forlod Norge. Da han folgelig tog det for fastlandet, 
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vilde han gi udenom, men matte holde af for is. ~ 
Vi holdt ned i vestsydvestlig retning, og forst klok- 
ken 9 om formiddagen nadde vi rundt vestpynten 
af en stor @, og kunde ga nordover. Overalt var 


Ud for Asiens nordkyst. 
Fotografi, 


der mange ger eller odder indenfor os i ost, med 
fast is imellem. Vi. fulgte den_faste iskant, og 
fortsatte hele formiddagen med ‘at ga mod _ sterk 
strom langs landet nordover. , Aldrig vilde det ta 
ende. Uoverensstemmelsen med alle kjendte karter 
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begyndte at bli mere og mere pafaldende og satte 
mig i ikke liden forlegenhed. Vi var jo for lenge 
siden langt nordenfor den nordligste af de ger Nor- 
denskidld antyder?). Mine optegnelser fra denne dag 
tyder ogsa pa sterk uvished: «Det beerer pokker s& 
langt nord langs disse ger eller land — hvad det nu 
er. Hvis det er ger altsammen, sé er de temmelig 
store. Det ser ofte ud som det var sammenheen- 
gende land med fjorder og odder; men det er for 
usigtbart til at fa en skikkelig oversigt —- — Skulde 
det veere de russiske karters — eller rettere Laptevs 
— Taimyr-9, dette vi nu gar langs med? og skulde 
den veere skilt fra fastlandet ved det brede sund han 
har angit, mens Nordenskidlds Taimyr-@ er det som 
Laptev har afsat som fremspringende landtunge? Da 
vil det hele passe fortrinig; ogsa vore observationer 
stemmer da godt. Nordenskidld har kan heende fun- 
det sit sund, og ment det var Taimyr Sund, mens 
det i virkeligheden var nyt, og han har set Almqvists 
Mer, men ikke kunnet ane at Taimyr-gen Ja udenfor 
dem? Det ser nesten ud som om det kunde veere 
sd. Men en slem hage er det, at de russiske karter 
ikke anmerker nogen ger rundt Taimyr-gen. Og det 
er uteenkeligt, at nogen kunde reise rundt her med 
slede uden at se alle disse sma ger som ligger 
spredt omkring?). 


1) I sin reiseskildring sier han dog udtrykkelig, at den 
fremdeles meget taette tage hindred ham «fra anderledes end 
overmade ubestemt at kartlaegge de ger og holmer mellem og 
forbi hvilke «Vega» segte sin vei.» 

2) Senere, da jeg Jerte forholdene at kjende udenfor Nor- 
denskiélds Taimyr-s, fandt jeg, at samme indvending med endnu 
sterre ret kunde gjgres om den. Ingen sledeekspedition kunde 
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Om eftermiddagen blev kjelens vandstandsror teet; 
vi matte stoppe for at fa det badt, og fortoied derfor 
ved iskanten. Vi nytted tiden til at fylde drikkevand. 
Fandt en liden pyt pa isen, som var sa uanselig at 
vi mente det bare blev til at begynde med. Men den 
matte ha «underjordisk» forbindelse med andre fersk- 
vandsdammer pa flaket, for til vor forbauselse tog 
den aldrig slut, hvor meget vi oste. Om kvelden stod 


Vest for Nordenskidld’s Ger. 
Af Otto Sinding efter fotografi. 


vi op mod bunden af en isbugt som strakte sig hen- 
imod den nordligste @ vi da hadde i sigte. Der var 


ga rundt dens kyst uden at se Almqvists Ger, som f. eks. ved 
Kap Laptev ligger sa ner at de ma ses selv i meget tyk luft, 
og det vilde vere utilgiveligere at undlade at afmerke disse ger, 
som er meget storre, end de smaholmer som la udenfor kyst- 
linjen af den store @, eller — som jeg nu heller antar — gruppe 
af sterre ger, som vi her gik langs med. Som et lidet tegn pa 
vor taknemmelighed mod den mand som viste os veien langs 
Sibiriens kyst er denne ogruppe kaldt Nordenskidld’s. 


REISEN GJENNEM KARA-HAVET. 151 


ingen gjennemgang, videre. Den opbrudte drivis 1a 
stuvet teet ind mod den ubreekkede landis, sa de 
umerkelig gik over i hinanden. Vi kunde se ger 
endnu lenger i nordgst. Pa luften sé det ud som 
om der kunde vere abent vand i den retning ogsa; 
derimod sa det temmelig taet ud nordover, mens det 
mod vest skar sig en klare med abent vand sa langt 
en kunde se fra toppen. Jeg var lidt i tvil om hvad 
her var at gjore. Det gik en rak endnu et stykke op 
forbi nordpynten af nermeste 9; men lenger i ost 
sa det tat ud. Det var muligt en kunde bryde sig 
gjennem; men lige sa let kunde en bli fast, og jeg 
fandt det fornuftigst at ga tilbage for at gjore endnu 
et forseg pa indsiden mellem disse ger og fastlandet 
— som jeg hadde vanskeligt for at tro Sverdrup vir- 
kelig hadde set om morgenen.» 

Tirsdag den 29de august. «Fremdeles lidet sigt- 
bart veir. Nye ger opdagedes under veien tilbage. 
Det gik darhigt med Sverdrups hgie land; det viste 
sig at vere en g, tilmed en meget lav en. Det er 
underligt hvor det kan fortone sig i tagen. Jeg ma 
huske pa losen hjemme 1 Drebak-sundet; de fik med 
ett stort land for baugen, og der blev kommandert 
fuld fart agterover. Sa neermed de sig forsigtig — 
det var et halvt gsekar, som 1a og flad.» 

«Efter at ha gat forbi en meengde nye ger og 
holmer kom vi ind i abent farvand langs Taimyr-gen 
og damped i stille veir gjennem sundet nordgstover. 
Klokken 6 om eftermiddagen sa jeg fra tonden fast 
is forud, som sperred videre fremkomst. Den 1a fra 
Taimyr-gen og helt over til gerne udenfor. Pa isen 
sis mange storkobber (phoca barbata), i alle retnin- 
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ger indover, og desuden en hvalros. Vi gik mod is- 
kanten for at fortgie; men «Fram» hadde tat dedvand 
og vilde neesten ikke af flekken, til trods for maski- 
nens fuldtryk. Det gik s& smat at jeg foretrak at ro 
i forveien med bad for at skyde sel. Imens ség 
endelig «Fram» ganske langsomt ind til iskanten, 
med maskinen fremdeles gaende for fuld fart. 

At komme videre var det for oieblikket ikke at 
taenke pa. Det var vel rigtignok bare et par mil fast 
is som steengte os fra det rimeligvis abne Taimyr-hav. 
Men at bryde gjennem den is var ugjgrligt; dertil var 
den for sveer, og abninger fandtes der ikke i den pa 
nogen kant. Her hadde Nordenskidld pa sin berem- 
melige feerd dampet igjennem flere uger tidligere pa 
fret (18de august 1878) uden at mode spor af hin- 
dringer’), og her skulde kanske vort hab strande, 
ialfald for dette ar. At isen skulde smelte op nu, 
inden vinteren satte ind for alvor, var uteenkeligt. 
Det eneste som kunde frelse os var en dugelig syd- 
veststorm. Endnu et lidet hab fandt vi 1 den mulig- 
hed at Nordenskidlds Taimyr-sund, leengere syd, 
skulde veere abent, og at vi skulde fa pint «Fram» 
igjennem der — — skjont Nordenskidld rigtignok 
sier, at «det er for grundt til at kunne passeres af 
storre fartoier>. ' 

Efter at ha gjort en tur ud 1 kajak og bad og 
skudt en del sal gik vi ned for at ankre pa en bugt 
som la noget langer syd, og hvor det s& ud til at 

") Nordenskiédld sier i sin reiseskildring (norsk overset- 
telse bind I, side 321) om forholdene i dette farvand: «Is medte 
os kun i ringe miengde, og den yi sa, var sterkt forteeret fjord- 


eller flodis. Jeg tror neppe at vi hele dagen igjennem traf et 
eneste isstykke stort nok til at vi kunde ha flenset en seel.» 


» 
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veere lidt lee, om det blev uveir. Der vilde vi foreta 
en ordentlig rensning af kjelen, hvad der var heist 
enskeligt. Men det tog os over en vagt at ga de fa 
kvartmil, som vi hadde kunnet ro pa en halv time 
eller mindre. Vi kom nesten ikke af flekken for 
dedvandet, vi sopte hele sjaen med os. Et eiendom- 
meligt faenomen, det dedvand. Her hadde vi bedre 
anledning til at studere det end vi onsked. Det 
synes aldrig at forekomme uden hvor et ferskvands- 
lag ligger i overfladen ovenp& det salte sjovand, og 
det ma da vel dannes derved at ferskvandet sopes 
med skuten, glidende pa den tungere sj@ som pa et 
fast underlag. Her var forskjellen mellem de to lag 
sa stor, at mens vi hadde drikkevand i overfladen, 
var det vi fik ind gjennem bundkranen i maskinen, 
meget for salt til at bruges pa kjelen. Dodvandet 
viser sig som storre eller mindre vandrygger eller 
belger som streekker sig tversover kjolvandet, den ene 
bagenom den anden; til dels forekommer de sa langt 
frem som neer midten af skuten. Vi slog bugter pa 
vor kurs, gik stundom helt rundt, og gjorde alle de 
krumspring som teenkes kunde, for at slippe los; 
men lige meget hjalp det. Straks maskinen stansed, 
var det ligesom farteiet blev suget agterover igjen. 
Trods «Fram»s tyngde og det sig hun i almindelig- 
hed har, kunde vi nu ga med fuld fart lige til en 
favn eller to fra iskanten, og endda var det bare sa 
vidt vi kjendte det stodte, da hun nadde indtil. 

Just som vi neermed os, hopped en reev frem og 
tilbage pa isen, og gjorde de underligste sprang, og 
fryded sig ved livet. Fra bakken sendte Sverdrup 
den en kule, som endte dens dage. 
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Ved middag blev det meldt, at der sas to bjorner 
i land; de forsvandt imidlertid, inden vi kom ind for 
at skyde dem. 

Det var pafaldende hvor meget seel en her sa pa 
alle kanter; her syntes at matte veere et uvanlig rigt 
jagtfelt. De meengder jeg alt forste dag sa pa isen, 
minded mig mest om klapmyssfeltene under Gron- 
lands vestkyst. Denne erfaring kan synes at sta i 
merkelig modsetning til Vega-ekspeditionens. Nor- 
denskidld sier om dette farvand (bd. I, s. 321), idet 
han sammenligner det med havet nordenfor og osten- 
for Spitsbergen: «En anden pafaldende ulighed er 
den mangel pa varmblodige dyr der finder sted i 
dette hidtil for al jagt skanede strog. Vi hadde ikke 
i lobet af dagen set en eneste fugl, noget som aldrig 
for hadde heendt mig pA en sommerreise i de ark- 
tiske streg, og neppe nok en sel.» At der ikke sas 
sel den gang, lar sig dog let nok forklare ved man- 
gelen pa is. Efter min opfatning ma disse trakter 
som regel veere meget seelrige. Nordenskidld sier 
ogsa sely, at pa isen 1 Taimyr-sundet «sas en meengde 
seel, sa vel phoca barbata som phoca hispida». 

Sa langt hadde alts& august bragt os. Den 18de 
august var Nordenskidld faret gjennem dette sund, 
og den 19de til den 20de forbi Kap Tsjeljuskin, mens 
der i vor vei endnu ved udgangen af samme maned 
14 en ugjennemtreengelig landfast ismasse. Udsig- 
terne syntes alt andet end lyse. Skulde de da alt sé 
tidlig fa ret, de mange uheldspaende rester, som der 
sjelden er mangel pa i denne verden? Nei, endnu 
matte Taimyr-sundet preves, og gik det heller ikke 
der, sa et sidste forseg udenom alle gerne igjen. 


x 
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Kanske var ismasserne imens drevet fra og hadde 
abnet vei. Her kunde vi ikke stanse. 

September kom med stille vemodigt sneveir; det 
ede trosteslose land med sine lave afrundede hgider 
blev mere og mere snedeekt. Det gjorde ikke sindet 
lysere, at se hvorledes vinteren nu sagte og lydlos 
holdt sit indtog efter en altfor kort sommer. 

Den 2den september var kjelen endelig feerdig, 
friskt vand blev fyldt pa fra sjoens overflade, og vi 
gjorde os klar til at gai. Mens dette stod pa, tog 
Sverdrup og jeg en tur i land for at se efter ren. 
Landet var nu helt snelagt, og hadde det ikke veeret 
for det kramme fore, sa hadde vi godt kunnet bruge 
ski. Som det var, vassed vi os bra treette i den tunge 
sne, uden at se sa meget som et spor efter dyr af 
noget slag. En forladt verden. Treekfuglene var for 
det meste allerede drad mod syd; vi hadde medt 
smaflokker af dem ude pa sjgen; de holdt pa at 
samle sig til toget mod sollyset, og bragte en’ fat- 
tig sjeel til at onske, han kunde sende bud og 
hilsen med dem. Bare nogen enslige tyvjoer og 
maker var vort selskab nu. En ensom efterngler af 
en gas fandt jeg og siddende pa iskanten, en dag 
jee var ude... 

Om kvelden gik vi sydover; men fremdeles fulgte 
dedvandet os. Efter Nordenskidlds kart skulde det 
bare veere 20 kvartmil ned til Taimyr-sundet; men 
dem holdt vi pa med hele natten. Farten var mind- 
sket til omtrent en femtepart af hvad den ellers vilde 
veeret. Det var forst klokken 6 pa morgenen (3dje 
september) at vi kom ind i noget tynd is, som fik 
skrabet dedvandet af os. Overgangen var folelig. I 
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det samme «Fram» skar ind gjennem_ isskorpen, 
gjorde den som et seet forover, og gled fra nu af frem 
med vanlig fart. Efter den dag kjendte vi ikke syn- 
derlig mere til dedvandet. 

Det som efter kartet matte veere Taimyr-sund, 
fandt vi helt sperret af is, og holdt derfor leenger 
sydover, for at se om der skulde veere noget sund at 
slippe igjennem. Det var for resten vanskeligt at 
finde sig til rette efter kartet. Hovgaards Wer, som 
skal ligge pa nordsiden af indlobet til Taimyr-sund, 
hadde vi ikke set, endda det var vakkert klart veir, 
si det syntes vanskeligt at de kunde ha undgat os, 
om de ligger som Bove’s kartskisse angir. Derimod 
hadde vi flere ger til havs udenfor os. Disse 1a 
imidlertid sa langt ude, flere mil til havs, at Vega- 
folkene vanskelig har set dem, da det var usigtbart 
veir mens de var her. Leengere syd fandt vi et 
Abent sund eller en smal fjord, som vi stod ind, 
for om muligt at fa noget mere greie pa det hele. 
Men mens jeg sad oppe i tonden og vented pa los- 
ningen, syntes den at bli fjernere og fjernere. Det 
som jeg hadde holdt for en odde af fastlandet, og 
som vi nu hadde pa nordsiden af os, viste sig til 
slut at veere en 9; fjorden bugted sig videre ind gjen- 
nem landet. Snart blev den trangere, snart vided den 
sig ud. Det blev mere og mere gidefuldt. Var det 
kanske Taimyr-sundet alligevel? Aldeles_ blikstille. 
Skodde over landet omkring. Neesten urad at skjelne 
den blanke vandflade fra isen, og den igjen fra det 
snedeekte land. Alt gar i ett. Alt s& saelsomt stille 
og udded. — Habet stiger og synker med hver drei- 
ning af fjorden gjennem det tause tageland. Snart 
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abent vande forud, snart mere is. Kan ikke se hvil- 
ket. Er det Taimyr-sund? Kommer vi igjennem ? 
Det gjelder et ar. — — — Nei, der er det stop, 
alt er is forud, — nei, det er blank vandflade, og sne- 
land som speiler sig i den. Det ma veere sundet, 
dette her. Men nu kom nogen store flak, som det 
blev vanskeligt at komme forbi, og vi ankred ved en 
odde i en god og tryg havn'), for at se det lidt neer- 
mere an. Vi opdaged nu, at det var sterk tidevands- 
strom som drev isflakene med sig, og der kunde ikke 
veere tvil om, at det var et sund vi 14 i. Om kvelden 
rodde jeg ud for at skyde nogen sel og hadde mit 
stolteste vaben med mig, en dobbeltlobet ekspres, 
kaliber 577. Som vi just skulde ta et szelskind om 
bord, kraenged baden, jeg, som stod pa bakken, gled 
pa issvullen, bagover, og riflen i samme nu over bord 
— bedrevelig ihukommelse. Hendriksen og Bentsen, 
som rodde mig, tog sig det sd neer at de rent misted 
meelet for lang tid. De mente det gik ikke an at la 
det kostbare vaben ligge der pa 10 meter vand. Vi 
rodde derfor om bord efter redskaber, og sokned flere 
timer udover den merke dystre nat. Mens vi holdt 
pa med det, blev vi stadig omkredset af en storkobbe, 
som stak sit sveere forundrede hode op snart pa den 
ene, snart pa den andre siden af os, neermere og 
neermere, som om den vilde udpgnse hvad det var 
for natligt arbeide vi holdt pa med. Sa dukked den 
i ett veek, formodentlig for at se hvordan det gik med 
soknen dernede. Var den engstelig for at vi skulde 
finde riflen igjen? Til slut blev den for nergaende, 
jeg tog Peders rifle og gav den en kule i hodet; men 


") Colin Archer’s Hatn. 
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den sank for vi kom til den, og sa gav vi i fortvilel- 
sen op det hele. 500 kroner kontant! 

For at fa greie pa om det var fremikommelae 
for skuten gjennem sundet, tog jeg neeste dag en 
badtur gstover. Det var blit koldt med sneveir om 
natten, sa sjaen omkring «Fram» var deekket af noksa 
tyk sneis, og det kosted adskilligt straev at bryde sig 
egjennem ud i abent vande med baden. Jeg taenkte 
mig muligheden af at det land som vi hadde inden- 
for os pa nordsiden af sundet, var landet ved Actinia 
Bay, hvor «Vega» hadde ligget. Men forgjeeves ledte 
jeg efter den varde Nordenskidld hadde sat op der, 
og opdaged nu til min forbauselse at det bare var 
en liden @, og at vi befandt os pa sydsiden af hoved- 
indlgbet til Taimyr-sund, som her viste sig at vere 
meget bredt. Hvor Actinia Bay 1 virkeligheden skar 
ind i landet, der langt nord, kunde jeg da omtrent 
slutte mig til. 

Vi var blit sultne og vilde spise for vi rodde 
videre fra denne gen, men der blev lange ansigter, 
da vi fandt at smoret var glemt. Nu — vi gnog da 
i os, som bedst vi kunde, vore torre beskjgiter, og 
tygged kjeevemusklerne i sta pa de stykker vi kunde 
fa filet af-en torret renbog. ‘Traette, men ikke mette 
drog vi videre, og dobte odden «Kap Smerlaus». Vi 
rodde langt ind gjennem sundet; der sa ud til at 
vere godt farvand for skute, 8 og 9 favner lige op i 
stranden. Ud pa kvelden blev vi dog stanset af is, 
og da vi kunde risikere at bli indestsengt, om vi 
treengte videre, syntes jeg det var bedst at snu. Her 
var vistnok ingen fare for at sulte ihjel, overalt fandt 
vi friske slag af bjorn og af ren, og i sjoen var der 
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nok af seel; men jeg var reed for at sinke «Fram», 
hvis der skulde abne sig udsigter til at komme frem 
andensteds. Mod en sterk vind arbeided vi os da 
hjemover og nadde endelig neste morgen om bord i 
«Fram». Og det var ikke for tidligt; for snart bred 
uveiret los for alvor. 

Om Taimyr-sundets farbarhed sier Nordenskidld, 
at det er «<enligt lodningar af léjtnant Palander, sa 
besvaradt af stengrund och valdsamma str6mmar, att 
det knappast dr radligt att segla genom detsamma, 
atminstone ej innan det blifvit fullstaindigt uppmatt, 
samt tidvattensiakttagelser blifvit verkstalda for be- 
démande af strémmarnes vexlande riktning» (Vega- 
expeditionens vetenskapliga iakttagelser, bd. I, s. 152). 
Disse erfaringer ma veere gjort leenger inde. Der vi 
treengte frem, var farvandet rent, og sa langt jeg kunde 
gine videre, sa det fremkommeligt ud; men vi var 
neppe sa langt gst som Palander. Jeg var bestemt 
pa, hvis det blev ngdvendigt, at prove at treenge 
igjennem med «Fram». Den 5te september bragte 
snefok og stiv kuling, som stadig gged. Ud over 
kvelden tog det veeldige tag i riggen, og vi gleeded 
os ved at veere om bord; idag skulde det ikke blit 
let at komme tilbage med baden. Jeg likte mig 
ellers ikke. Vistnok var der udsigt til at denne vind 
kunde ruske lidt op i isen nordenfor, og vistnok 
hadde garsdagens erfaringer git mig hab om i neds- 
fald at treenge gjennem sundet her; men nu forte 
vinden stadig storre ismasser ind forbi os, og det var 
i det hele tat foruroligende, at vinteren sa ud til at 
neerme sig mere og mere; den kunde let komme for 
alvor, for gjennemgang blev abnet. Jeg segte at for- 
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lige mig med tanken om at overvintre i disse om- 
givelser, og hadde allerede opgjort fuld plan for vore 
feerder i det kommende ar. Foruden en undersggelse 
af kysten, som visselig gay opgaver nok at lose, 
skulde de streekke sig over hele Taimyr-halvgens 
ukjendte indre, helt over mod Kjatangas munding. 
Med vore hunder og ski kunde vi streife viden om, 


-sa dret sikkert ikke skulde vere bortkastet for geo- 


grafi og geologi; men forsone mig med det — nei, 
det gik ikke. Et ar af livet var et ar, og vor ekspe- 
dition kunde bli lang nok alligevel. Det som pinte 
mest, var dog den tanke: stanser isen os nu, hvad 
borger os sa for at den ikke gjor det samme neeste 
ar? Hvor ofte ser en ikke at flere uheldige isar 
kommer 1 folge, og dette ar var tydeligvis ikke af de 
bedste. Skjont jeg ikke vilde tilsta det for mig selv, 
var det sandelig ikke pa roser jeg la de neetter, inden 
sgvnen kom og bar sindet til glemselens land. 

Sa oprandt onsdagen den 6te september, min 
bryllupsdag. Da jeg vagned om morgenen, var jeg 
overtroisk nok til at fole at denne dag matte bringe 
en forandring, om den nogensinde skulde komme. 
Stormen hadde git sig noget, solen glotted lidt frem, 
og livet var freidigere. Ud over eftermiddagen loied 
vinden helt; det blev stille vakkert veir. Sundet nor- 
denfor os, som for var sperret af fast is, hadde stor- 
men sopt frit; men det sundet i ost, som vi hadde 
veeret nede i med bad, var blit helt tilstoppet — 
hadde vi ikke vendt den kvelden sa tidlig som vi 
gjorde, hadde vi veeret der endnu, ingen kunde vide 
for hvor lenge. Det s& ud til at vere hab om at 
ogsé isen mellem Kap Laptev og Almqvists Wer var 
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blit brudt nu. Vi fyrte derfor straks op og damped 
nord igjennem klokken halv syv om kvelden, for at 
preve vor lykke pa ny; jeg hadde fast tro pa at dagen 
skulde bringe held. Der var vakkert veir fremdeles, 
og vi fryded os ved solen. Vi var sa lidet vant til 
den nu, at da Nordahl, under kulsjauen nede i rum- 
met om eftermiddagen, sa en solstrale som faldt ned 
gjennem luken og lyste i kulstovet, mente han det 
var en bjelke, og lened sig trgstig forover pa den. 
Han blev ikke lidet overrasket ved at stupe lukt 
igjennem og ned i noget jernskrammel. 

Landet her blev veerre og veerre at fa greie pa, 
og vor breddeobservation om middagen skulde ikke 
ejere sagen klarere; den satte os pa 76° 2/ n. br.) eller 
omtrent 8 kvartmil syd af det som hos Nordenskidld 
eller Bove star afsat som fastland. At disse karter 
skulde vere korrekte, var rigtignok neppe at vente, 
da det synes at ha veeret usigtbart veir hele tiden de 
var her. Der gjeres jo ogsa udtrykkelig opmerksom 
pa at det bare er kartskisser. 

Heller ikke nu da vi gik nordover, kunde vi 
finde Hovgaards Wer, og da jeg mente vi skulde veere 
udfor dem, just pa nordsiden af indlobet til ‘Taimyr- 
sund, sa jeg til min forundring et hgit fjeld, 1 om- 
trent retvisende nord, som syntes at matte ligge pa 
fastlandet. Hvordan i al verden hang dette sammen ? 
Jeg begyndte mer og mer at fatte mistanke om at 
det var et helt 9-kompleks vi var kommet ind i. Nu 
sa det jo imidlertid ud til at vi skulde fa det udredet. 
Men desveerre — netop i dette spaendende gieblik 

‘) Bemerkes bgr, at denne observation ikke var helt ngi- 


agtig, da horisonten var indskreenket af land. 
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kom der tykke igjen, med slud og regn, og vi matte 
overlade fremtiden at lose gaden. 

Tykket var teet, og dertil kom natten med merke, 
sé vi skimted ikke landet pd nogen lang afstand. 
Det kunde kanske veere lidt vageligt at fortsaette nu; 
men leiligheden var for gunstig; vi minked lidt pa 
farten og holdt det géende udover natten langs ky- 
sten, klar til at vende sa snart der blev varskud 
land forud. I bevidstheden om at det var Sverdrup 
som hadde vagt, kreb jeg til kois med lettere sind 
end pa lang tid. 

Klokken 6 neste morgen (7de september) kom 
_ Sverdrup og purred mig med den melding at vi var 
kommet forbi Taimyr-gen eller Kap Laptev klokken 
3 om natten, var nu pa Taimyr-bugten, men hadde 
taet is og en @ forud. Vi kunde muligens komme op 
til: denne gen, da det netop hadde abnet sig en rak 
i den retning; men der var en rivende «tullstrom», 
og det seg ihop bag os, sa vi for oieblikket matte til- 
bage igjen. Efter frokost gik jeg 1 tonden. Det var 
stralende solskinsveir. Jeg fandt at Sverdrups o 
matte veere fastlandet, som imidlertid kom merkelig 
langt vest, mod hvad karterne angir; jeg kunde endnu 
se Taimyr-gen bag mig, og de gstligste af Almqvists 
eller Nordenskidlds Wer 14 og blinked i solen i nord- 
vestlig retning. Det var en lav sandodde vi hadde 
forud, og jeg kunde forfolge landet sydover helt 
til det forsvandt i horisonten ind mod bunden af 
bugten 1 syd. Sa kom der en smal stribe hvor 
bare dbent vand var at gine. Derp& dukked landet 
op pa den vestre side og strakte sig opover mod 
Taimyr-gen. Med sine hoider og runde koller var 
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dette land veesentlig forskjelligt fra den lave kyst pa 
estsiden af bugten. Den brede landtunge vi her 
hadde opdaget, som tillukker den gstlige del af den 
tidligere Taimyr-bugt, har fat navnet Kong Oscar's 
FHalvo. 

Nordenfor odden forud sa jeg klart vande; der 
var en del is mellem det og os; men «Fram» tvang 
sig frem igjennem. Da vi kom ret ud for odden, blev 
jeg overrasket ved pludselig at se sjoen deekket af 
brunt lervand. Dybt kunde laget dog ikke vere, da 
kjolvandet var ganske klart bag os. Lervandet bley 
ligesom skummet til to sider af skuten. Jeg lod 
loddet kaste og fandt, som ventet, grundere vand, 
forst 15 meter, sad 12, sd 10 meter. Nu stopped vi og 
slog agterover. Dette sa mistaenkeligt ud, og rundt 
omkring 1a flakene pa grund. Her gik ogsa en ri- 
vende strgm nordostover. Mens loddet stadig bley 
kastet, gik vi igjen sagte forover. Heldigvis holdt 
det sig pa 10 meter. Efter en stund blev det pa 
ny dybere, forst 11 meter, sa 11*/2, sa 12, og nu gik 
vi pa med fuld fart igjen. Snart var vi ude i blade 
sjgen pa den anden side. Greenserne mellem dette 
brune overfladevand og det klare bla var meget 
skarpe. Det kom tydeligvis fra en eller anden elv 
lidt sendenfor. 

Fra denne odde skar landet ind i gstlig retning, 
og danned en bred bugt, som har fat navnet Von 
Toll’s Bugt.. Vi holdt gost og nordgstover 1 raken 
mellem isen og land. Ud pa eftermiddagen blev 
raken ganske smal, sa vi kom lge under kysten, 
som nu igjen skar nordover. Langs med den fulgte 
vi sé i en trang landrak, hvor dybden var fra 10 til 
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15 meter, men matte stanse om kvelden, da isen l& 
teet til stranden forud. 

Landet her hadde hele veien stor lighed med 
Jalmal. Det samme lave sletteland, som lidet heever 
sig over havet og ikke er synligt pa synderlig af- 
stand. Bare at det her er lidt mere bakket, ja pa et 
par steder sai jeg endog nogen hgidedrag et stykke 
inde. Men stranden syntes overalt at besta af sand- 
og lerlag, med bratte ras ud mod sjgen. 

Det var mange renflokker at se indover sletterne, 
og neeste morgen (8de september) tog jeg en tur 1 
land pa jagt. Efter at ha skudt et dyr gik jeg ind- 
over for at se efter flere. Men snart drog en over- 
raskende opdagelse hele min opmerksomhed til sig, 
og jeg glemte mit egentlige erende. Det var en stor 
fjord, som skar sig ind gjennem landet i nord for 
mig: Jeg gik sa langt jeg syntes jeg kunde, for at 
finde neermere rede pa den, men fik endda ikke se 
enden. Den strakte sig bred og megtig ind igjen- 
nem gstover sa langt min synskreds rak, helt under 
nogen bla fjelde, langt langt inde, og disse fjelde 
syntes at saenke sig ned mod vandet ytterst ude neer 
synsranden; bagenom dem kunde jeg ingenting se 
hverken af land eller fjeld. Min fantasi blev vagen, 
og 1 enkelte stunder sa det mig neesten ud som 
det kunde veere et sund, der strakte sig tvers gjen- 
nem landet og gjorde T’sjeljuskin-halvgen til en 9. 
Rimeligvis er det vel bare en elv, som neer osen 
udvider sig til en bred sjo, lig dem vi tinder ved 
flere af de sibiriske elver. Pa de lersletter jeg her 
trasked over, la der overalt strad meegtige vandre- 
blokker af mange forskjellige bergarter, og de kan 
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ikke veere bragt did af andet end istidens megtige 
breer.1) Af liv sas der ikke meget. Foruden ren 
var det bare et par liryper, nogen fa snespurver og 
snepper; desuden sa jeg spor af rev og lemeen. 
Denne nordligste del af Sibirien er helt ubebod og 
vides ikke at ha veeret besogt af omreisende nomader. 
Pa en slette langt inde fandt jeg dog en cirkelrund 
mosehaug som muligens kunde skyldes menneske- 
heender. Kanske hadde alligevel en eller anden 
samojed veeret her og samlet mose til sine rener; det 
matte i sa fald veeret lange siden, for mosen var 
ganske sort og morsken. Men det kunde vel ogsa 
vere et naturspil; naturen er ofte lunefuld. 


’) Overalt hyor vi var i land pa Sibiriens nordlige kyst, fandt 
jeg spor efter en istid. Pa Rengen hadde jeg 21de august fundet 
skuringsmerker pa berget i stranden, som 1a tort ved lavvand. 
Pa Taimyr-gen sas overalt talrige vandreblokker, og nu her det 
samme. Leengere nord, est for Kap Tsjeljuskin, fandt jeg dem 
ogsa. Sammenstilles disse iagttagelser med Baron Tolls op- 
dagelse af fossile isbraeer og andre istidsmerker pa de Nysibiriske 
@er og gammelt bramateriale i straget mellem Olenek og Ana- 
bara, ma det vel anses for sandsynligt, at ialfald en storre del af 
det nordlige Sibirien har veret dekket af breeer. 


V. 
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vor lys og skygge skifter i dette arktiske land. 

Da jeg morgenen den 9de september kom 1 ton- 
den, s& jeg at isen var slaknet ud fra land nordover, 
‘og jeg kunde forfolge en rak som kunde fore os 
op i Abent vand nordenfor. Jeg gav straks ordre 
til at fé dampen op. Barometeret var jo unegtelig 
lavt, ja sd lavt som vi endnu ikke hadde set det pa 
turen — det var nede pa 733 mm.—, vinden kom i stive 
byger fra land, og indover sletterne jog den i kast 
pa kast og hvirvled sand og stov op i skyer. Sver- 
drup mente det var sikrest at hgge hvor vi la; men 
det var for harmeligt ikke at nytte denne ypperlige 
leilighed; solskinnet var sa vakkert, og himlen sa 
si smilende og tillidsveekkende ud. Jeg lod seette 
seil, og snart bar det nordover gjennem isen, for 
damp og alle de kluter vi kunde fa p& hende. Nu 
skulde Kap Tsjeljuskin til pers. Aldrig hadde 
«Fram» gjort slig fart; vi logged over 8 mil; det var 
som hun skjonte hvad det nu gjaldt. Om ikke leenge 
var vi gjennem isen og haddé aébent vande langs 
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landet, sa langt oiet rak. Odde efter odde for vi forbi, 
nye fjorder og ger fandt vi pa veien, og snart mente 
jeg 1 storkikkerten at kunne skimte nogen fjeld langt 
nord; det matte veere i neerheden af selve Kap Tsjel- 
juskin. 

Det land vi seilte langs med nordefter, var ganske 
lavt, til dels ligt det jeg hadde veeret inde pa dagen i 
forveien. Indenfor den lave kyst sds pa afstand hoiere 
fjelde eller fjeldkjeder. Nogen af dem syntes at be- 
sta af horisontalt liggende sedimentere skifere; de 
var flade oventil, med brat afstyrtende sider. Fjeldene 


Axel Heibergs Ger. 


Skisse 9de august. 


inde i landet var alle snedeekte og hvide. Pa ett sted 
sa det ud som om hele fjeldstraeckningen var dekket 
af en udstrakt is- eller snemark, som hveelved sig 
ned over fjeldsiderne; i randen af denne flade kunde 
jeg se bergknauser stikke frem; men indpaé var den 
uplettet hvid. Til at vaere nysne forekom denne flade 
mig vel sammenheengende og jevn; den ligned mer 
en virkelig bre. 

Nar der pa Nordenskidlds kart pa dette sted star 
angit «hdga bergskedjor inne i landet», stemmer dette 
altsd godt med vore iagttagelser, om jeg end ikke tor 
ansld disse fjelde til at vere seerlig hoie. Nar det 
derimod pa samme sted, i lighed med hvad tidligere 
karter opgir, tales om «hdég klipp-kust», da er dette 
en mindre treeffende betegnelse. Kysten er meget 
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lav, og bestar ialfald for en 
stor del af lere eller lose jordlag. 
Enten har Nordenskidld tat an- 
givelsen fra de eldre upalidelige 
kilder, eller han har kanheende 
lat sig vildlede af den stadige 
tage de hadde i dette farvand. 

Om kvelden nzermed vi os 
nordenden af landet; men strgm- 
men, som vi for om dagen hadde 
hat med, var nu mod, og det 
var som om vi aldrig skulde 
komme forbi en @ som la uden- 
for stranden nordenfor os. Inde 
i landet her la den fjeldhoide 
som jeg alt tidligere pa dagen 
hadde fat 1 kikkerten'). Den var 
flad ovenpa, med de samme brat 
affaldende sider som for er om- 
talt. Det ligned sandstenfjeld, 
eller ogsa et basaltfjeld, nar jeg 
undtar at de vandrette afsatser 
i siderne ikke var synlige. Jeg 
anslog hgiden til 1000 eller 1500 
fod. I havet udenfor sas flere 
nye ger, hvoraf den neermeste 
var noksa stor*). Nogen ger 
hadde vi ogsé set uden for os 
tidligere pa dagen ®). 


») Kivind Astrup’s Fjeld. 
*) Axel Heiberg’s Oer. 
*) Fearnley’s Oer. 


Eivind Astrup’s Fjeld (set fra vest), 


Af Otto Sinding efter fotografi, 


Landet ved Kap Tsjeljuskin. 
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Endelig, endelig neermed gieblikket sig da vi 
skulde n& forbi det punkt som sa leenge hadde spegt 
1 hodet pa os, — den anden af de storste vanskelig- 
heder jeg hadde frygtet for pa denne feerd. Jeg sad 
oppe i tonden om kvelden og sé nordover. Landet 
lavt og de. Ude bag havet var solen for leenge siden 
gat ned, kveldshimlen dromte i guldgult. Det var 
sa ensomt og stilt her oppe hgit over vandet. En 
eneste stjerne var synlig; den stod just over Kap 
- Tsjeljuskin og blinked klar og vemodig fra den blege 
himmel. Efter hvert som vi kom frem og fik odden 
mere gstlig, gik den med; stadig stod den ovenover. 
Jeg matte sidde og se og se pa den. Den hadde som 
en egen dragning og gav slig fred. Var det min 
stjerne, var det hjemmets asynje som fulgte og smilte 
til mig nu? — — Mange tanker tog den, mens «Fram» 
i nattens dystre vemod arbeided sig forbi den gamle 
verdens nordligste punkt. 

Pa morgensiden var vi udfor det vi mente var 
selve den nordligste odde. Vi stod da opunder land, 
og netop ved vagtskiftet, pa slaget 4, gik flagene til 
tops, og vore tre sidste karduser sendte en dundrende 
salut ud over sjgen. I det samme spratt solen. Da 
bred vor poetiske doktor ud i folgende stemnings- 
fulde linjer: 


«Flagene heises, salutten gar, 
solen rinder, og klokken slar.» 


Idet solen randt, sprak Tsjeljuskin-troldet, som 
sa laenge hadde heksebundet vore sind. Nu 1a veien 
Aben for os ud fra vinterstaengsel pa denne kyst og 
lige frem til vort mal, drivisen nord for de Nysibiriske 
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Ger. Alle mand purredes ud, en bolle punsj med 
frugt og cigarer blev servert i salonen, som var fest- 
lig oplyst. Ved en slig anledning matte der selv- 
felgelig en seerlig hoistemt skaltale til. Jeg greb 
glasset, og talen led saledes: «Ja, skal da, gutter, 
og ti! lykke med Tsjeljuskin!» Sa blev der spillet 
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| land ost for Kap Tsjeljuskin 10de sept. 
Af Otto Sinding efter fotografi. 


pa orgel, mens jeg pa ny gik i tonden for at kaste 
et sidste blik pa landet. Den fjeldhoide jeg hadde 
set om kvelden, viste sig nu at ligge pa den vestlige 
side af halvgen. Leengere gst strakte en anden lavere 
og mere: afrundet bergryg sig sydover. Dette matte 
veere den som Nordenskidld omtaler; udenfor der 
matte efter hans beskrivelse selye nordpynten ligge; 
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og nu var vi ret ud for Kong Oscars Bugt. Men jeg 
ledte forgjeeves 1 kikkerten efter Nordenskidlds varde. 
Jeg hadde den sterste lyst til at legge i land, men 
syntes ikke vi hadde tid. Bugten, som var isfri under 
«Vegas» beseg, var nu helt lukket af landfast vinteris. 

Farvandet la abent videre frem; men vi kunde se 
kanten af drivisen ude til havs. Lidt leengere vest 
kom vi forbi et par sma ger'), som 1a et lidet stykke 
fra kysten. Ved Tsjeljuskins nordestlige hjorne matte 
vl om formiddagen stanse for drivisen, som syntes at 
na helt til land foran os. Efter den merke luft at 
demme sa det ud til at vere abnere farvand igjen pa 
den anden side af en @ vi hadde forud. Efter at ha 
veret i land og forvisset os om at nogen sund eller 
fjorder som gik indenfor denne g, var helt lukket 
af fast is leengere syd, gik vi om kvelden pa og 
bred os vei igjennem pa udsiden af gen. Sa drog vi 
for damp og seil langs landet sydover om _natten. 
Det gik strygende, og flere ganger under de stive 
vindbyger var farten oppe 1 9 mil. Af is madte vi en 
del nu og da; men den gik vi med lethed gjennem. 

Pa morgensiden (11te september) fik vi hgit land 
forud og matte forandre kursen til retvisende gst, 
som vi holdt hele dagen. Da jeg kom pa dek om 
formiddagen, sa jeg et deiligt fjeldland indenfor os, 
med hgie topper, og daler imellem. Det var forste 
gang pa hele reisen fra Vardg; og efter det ensformige 
lavland vi nu sa lenge hadde faret langs, var det 
forfriskende igjen at se slige fjelde. Med en brat af: 
styrtning slutted de mod gst, derfra strakte en ganske 
flad slette sig videre gstover. Udover dagen tabtes 
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landet helt af sigte, og merkelig nok fik vi ikke se 
det igjen, heller ikke Paulus- og Petrus-gerne, endda 
vor kurs ifelge karterne skulde beere midt over dem. 

«Tirsdag den 12te september. Idag morges ved 
sekstiden blev jeg vaekket af Hendriksen med under- 
retning om at der 1 «flere hvalrosser pa et flak lige 
ved os». — «A dod og pine!» Jeg sprang op og var 
i klerne i en fart. Det var en vakker morgen med 
‘deiligt stille veir; en kunde hore det skogre henover 
den blanke vandflade fra hvalrossene, som 1a i en haug 
pa et fiak et stykke indenfor os; bag dem blinked 
bla fjelde i solen. — Endelig var harpunene slipt, 
berser og patroner feerdige, og Hendriksen, Juell, og 
jeg drog afsted. Der syntes at veere et lidet vinddrag 
fra syd, og vi rodde ind nordenom dyrene for at 
komme i le af dem. Af og til letted vagtmanden pa 
hodet, men sa os knapt, og vi ség pa. Snart var vi 
sa ner at vi matte ro forsigtig. Juell skated frem, 
mens Hendriksen gjorde sig klar forud med_ har- 
punen, og jeg bag ham med beorsen. Sa snart vagt- 
manden letted hodet, stansed arerne, og vi stod urer- 
lige; sa dalte hodet igjen, og nye aretag drev os frem. 
Krop ved krop 14 de stuvet sammen pa et lidet flak, 
voksne og unger om hvyerandre. Nogen sveere kjod- 
kolosser. Af og til vifted en af damerne sig med en 
sveiv, frem og tilbage over kjodmassen — hun 1a pa 
ryggen eller siden; s& blev alt stilt igjen. «A joie 
mig, der er mye kjotmat,» sa Juell, som var kok. 
Varsommere og varsommere ség vi indpAé; mens jeg 
sad feerdig med borsen, tog Hendriksen godt tag om 
harpunskaftet. I det samme b&den stedte mod flaket, 
reiste han sig, og afsted for harpunen, men traf for 
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heit, skreensed pa den seige hud og hopped bortover 
ryggene. Nu blev der liv. En 10—12 svere feele 
hoder reiste sig med én gang mod os, kjodbergene 
vendte rundt, med en hurtighed som var uforstdelig, 
og kom vaggende med opreiste hoder og dumpe brol 
ud mod flakkanten hvor vi la. Det var unegtelig et 
imponerende syn. Jeg kasted borsen til kindet og 
breendte los pa et af de storste hoderne. Det gav et 
sokk i det, dyret raved, men stupte forover i vandet. 
Sa en kule i hodet pa nok en; den sank ogsd sam- 
men, men fik sa vidt veltet sig ud. Og sa bar det i 
vandet med hele flokken, sd vandspruten stod om os. 
Alt var sked pa et par sekunder. Men snart kom 
de op igjen, rundt om baden, det ene hode sverere 
og styggere end det andre, og ungerne teet ved siden. 
De stod pa ende i vandet, brelte og rauted, sa luften 
skalvy, kasted sig forover mod os, til siderne, og sa 
pa ende igjen, og nye brel fyldte luften. Velted 
sig rundt og forsvandt med et plask; s& op igjen. 
Det kogte og fossed i vandet langt udover; det var 
som den for sa tause isverden med ett slag var blit 
kogende raseri. Hvert gieblik kunde en vente en hval- 
rostand eller to ind gjennem baden, eller at kjende sig 
loftet og slaengt rundt — noget sligt var da det mindste 
som matte heende efter sa meget stahei. Men bulderet 
varte, og ingenting heendte. Jeg udsegte mig igjen 
mine ofre; de brelte og grynted som de andre, men 
blodet randt fra mund og nese. En kule til, og den 
ene ség overende og filod 1 vandet, sa en kule i den 
anden, og den gjorde det samme. MHendriksen var 
nu feerdig med harpunerne og satte dem begge fast. 
Endda én blev skudt; vi hadde ikke flere harpuner 
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og matte hugge en seelhakke i hodet pa den for at 
holde den oppe;. men taget glap, jog den sank uden 
at vi kunde berge den. Mens vi bukserte byttet til 
et isflak, kredsed hvalrossene om os endnu en stund; 
men vi kunde ingenting gjore, da vi ikke hadde mid- 
ler til at berge dem, om vi skjed fler.» — Snart kom 
skuten til og tog vore dyr om bord, og vi drog videre 
langs kysten. Vi s& meget hvalros i farvandet her. 
Endnu to til skjod vi om eftermiddagen, og kunde 
tat mange flere, hadde vi villet ofre tid pa det. 
Langs denne samme kyst var det ogsé Nordenskidld 
sa enkelte smaflokker. 

Mod en sterk stram fortsatte vi nu veien langs 
kysten sydover forbi mundingen af Kjatanga. Denne 
gstre del af Taimyr-halvgen er et forholdsvis hoit 
fjeldland, men med et lavere sletteland foran, ytterst 
ude ved sjgen, tilsyneladende det samme lavland som 
vi hadde set streekke sig langs kysten omtrent hele 
veien. Da sjgen sa temmelig aben og isfri ud, gjorde 
vi flere ganger forseg pa at korte veien ved at forlade 
kysten og seette ret over mod Oleneks munding; men 
hver gang tvang tet iskant os tilbage ind i raken. 

Den 14de september var vi ud for landet mellem 
Kjatanga og Anabara. Det var ligeledes et noksa& 
hoit fjeldland, med lav kyst foran. «I denne hen- 
seende» — sier jeg i min dagbog — «minder hele 
denne kyst ikke lidet om-Jaederen i Norge. Fjeldene 
er dog her lidet sonderskarne, betydelig mindre end 
nordenfor. Sjgen er uhyggelig grund; i nat blev det 
til slut bare 7 meter vand, og vi matte ga tilbage et 
stykke. Vihar isen lige udenfor os; men der er dog 
tilstreekkelig landraék til at komme ostover.» Dagen 
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efter fik vi «godt abent vand, men grundt, stadig 
12—13 meter. Det var hel donning fra ost, sa der 
matte altsa veere abent hav ostover, som vi jo hadde 
ventet. Det var klart, at Lena alt begyndte at gjore 
sig gjeeldende med sine varme vandmasser. Vandet 
var her mere brunt og rebed tilblanding af mudret 
elvevand. Saltgehalten var ogsa sunket betydelig.» 

«At ga ind til Olenek» — skriver jeg 1 min dag- 
bog for denne dag (15de september) — «er det nu, sa 
sent, ingen mening i; selv om ikke sandgrundene 
var, vilde det koste for megen tid, muligens et ar, 
og desuden er det jo slet ikke sikkert, at «Fram» 
overhovedet flyder op did; det kunde ogsa bli en 
kjedelig historie, at fa hende pa grund i dette farvand. 
Men, men — hundene hadde veret gode “at ha. 
Hadde der sa sandt veeret et par dage til, at lobe pa, 
skulde vi vel ha klaret det; men et dr er for meget 
at tabe; vi drar pa gstover, lige mod de Nysibiriske 
Mer; nu er leiligheden god og udsigterne for alvor lyse.» 

«Isen her volder mig ikke lidet hodebrud. Hvor- 
for i al verden er den ikke sopt nordover af den 
stream som jeg mener setter mod nord fra denne 
kyst, og som vi da ogsa har fat fole? Og sa er denne 
isen sa sveer og tyk, den ser ud til at vere flere ar 
gammel. Kommer den gstenfra, eller ligger den 
kanske og maler rundt her i sjoen mellem Lenas 
«nordgaende strom» og Taimyr-halvgen? Kan ikke 
si det endnu; men ialfald er den forskjellig fra den 
tynde arsgamle is vi har madt hidtil, i Kara-havet og 
vest for Tsjeljuskin.» 

«Lordag den 16de september. Holder nordgstlig 
kurs (misvisende) gjennem abent vand og noksa langt 
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nord, men ser ingen is, og luften er mork nordover. 
Mildt veir, og vandet forholdsvis varmt, helt oppe 1 
+2°C. Strommen har vi imod; vi er stadig betydelig 
vestenfor vort bestik. Flere erfuglflokker sas i lobet 
af dagen. Skulde vi ha land nordenfor os, og skulde 
det vaere det som holder pa isen ?» 


Flaning af hvalros (12te september). 
Af Otto Sinding efter fotografi. 


Den folgende dag modte vi is og matte holde 
noget sydover for at ga klar af den, og jeg begyndte 
at fa frygt for at vi ikke skulde komme sé langt 
som jeg hadde habet. Men i mine optegnelser for 
dagen efter (mandag 18de september) heder det: «En 
ypperlig dag. Har sat kurs nordover, vest for Bjelkov- 
ven. Aben sj9, god vind fra west, god fremgang. 
Veiret klart; ud pa eftermiddagen fik vi ogs& lidt 
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solskin. Klokken 121/4 blev kursen forandret til N. 
t. O. (mv.). Nu er det altsa der skal begyndes for 
alvor. Nu skal det sta sin prove, om forudseetnin- 
gerne for hele planen er rigtige, om vi nar et stykke 
nord her og finder nordgdende strom. Hidtil er alt 
gat bedre end jeg hadde ventet det. Vi er pa 75'/2° 
n. br., og endda abent vand og merk himmel mod 
nord og vest. — Pa kveldsiden fik vi islyse forud og 
pa styrbord baug. Ved syvtiden mente jeg ogsa at 
kunne se is, som imidlertid heined sig sa _ regel- 
meessig at det mere ligned land; men det var for 
merkt til at en kunde se tydelig. Det syntes at matte 
veere Bjelkov-gen, og en stor lyse vi hadde leenger gst, 
matte veere gjenskinnet fra selve den snedekte Kotel- 
noi. Egentlig hadde jeg jo hat lyst til at ga ind her, 
dels for at se lidt af dette interessante land, dels 
ogsa for at undersgge de depoter som jeg vidste var 
oprettet for os her ved baron Tolls venlige omsorg; 
men tiden var for knap, og nordefter sa havet ud 
til at ligge abent. Udsigterne syntes gode, og det 
var med eiendommelige fglelser vi bar nordover, 
stadig nordover, i aben sjg. Hvad vil morgendagen 
bringe? Skuffelser, eller hab? Gar alt godt, skulde 
vi da komme under Sannikovs Land, det som endnu 
ingen fod har betradt. — En selsom stemning ved 
at seile slig i svarte natten ind i en ukjendt verden, 
over et dbent hav med donning, som ingen skute, 
ingen bad har vugget pa. Det er som vi var hun- 
dreder af mil sgrpa. Ogsa luften er jo sa mild til 
at veere 1 midten af september pa disse bredder.» 
«Tirsdag den 19de september. Dette er den skjon- 
neste seilas jeg har oplevet. Mod nord, stadig mod 
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nord, for god vind, alt seil og damp vil treekke — 
Abent hav, mil efter mil, vagt efter vagt, gjennem 
ukjendte strag — og sjoen neesten mere og mere is- 
fri. Hvor leenge vil det vare? — Under min vandring 
op og ned pa brettet glider giet stadig mod nord, 
stirrer og stirrer, ind i fremtiden. Men altid samme 
morke himmel forud, med varsel om aébent farvand. 
Nu star planen sin svendepreve. Det er som lykken 
hadde vendt sig med os, lige siden 6te september. 
Alt vi ser er «bare rent vand», som Hendriksen svarte 
fra tonden, da jeg praied op til ham. Som han 
senere pa formiddagen stod ved roret, mens jeg gik 
op og ned pa brettet, sa han med ett: «Nu ved de 
ikke, der hjemme i Norge, at vi seiler her mod polen 
i klart vand. Nei, de tror ikke vi er kommet. sa 
langt.» Og det er vist sandt; jeg hadde heller ikke 
trod det, om nogen hadde sagt mig det for to uger 
siden. Og ligefuldt er det bare hvad alle mine over- 
legninger og slutninger forte mig til; her mdtte jo 
veere dabent vand et godt stykke nordover. Men sjelden 
slir ens planer sa godt til. Pa ingen kant gines is- 
lyse, selv ikke nu i kveld. Land sa vi intet af hele 
dagen; men om morgenen og formiddagen hadde vi 
tage og usigtbart veir, sa vi tilmed gik med halv fart, 
da vi mente at kunne vente land. Nu er vi snart 
pi 77° n. br.; men hvyor lenge skal det vare? Jeg 
har hele tiden sagt jeg skulde veere glad ved at na 
78°; men Sverdrup er mindre ngisom, han mener 
flere og otti, ja 85 — han prater halvt for alvor om 
det isfrie polarhav, som han en gang har lest om, og: 
som han ofte kommer tilbage til, endda jeg altid ler 
af ham.» 
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«Jeg ma neesten sperge mig selv om dette ikke 
er drom; men en ma ha lidt modgang for at 
skjonne pa medgangen. Sa var det pa Gronlands- 
feerden, sd er det vel her og. | 


«Dort ward der Traum zur Wirklichkeit. 
Hier wird die Wirklichkeit zum Traum.» 


«Neesten intet liv at gine her. Idag en alke eller 
teist, og senere en make langt borte. Som jeg nu 
i kveld hented op en pgs sjovand, opdaged jeg sterk 
morild — varme og stjerner, sd en mest kunde tro 
sig 1 syden.» 

«Onsdag den 20de september. Der velted hele 
dremmetoget! Netop som jeg i formiddag kl. 11 sad 
og sa pa kartet, og taeenkte at nu var mit beeger snart 
fuldt, 78-graden var snart nad, sa luffed det til, og 
jeg sprang ud. Forud 1a iskanten bred og tet og 
lyste op i skodden. Som med ett slag var den kastet 
tvers for os. Jeg hadde stor lyst til at. ga gostover, 
for at se om det muligens skulde vere land i den 
retning; men det sa ud til at isen strakte sig mere 
sydlig der, og vi kunde rimeligvis na hgiere bredder 
vestenfor. Solen bred just nu et gieblik frem, sa vi 
fik en observation; den satte os pa omtrent 77° 44/ 
n. br.» 

Vi holdt nu langs iskanten nordvestover. Jeg 
undredes p&é om vi kanske kunde ha land indenfor 
os, da der var pafaldende mange fugler af forskjellig 
slags. En flok snepper eller vadefugler kom os i 
mede, fulgte en stund, og toged sa sydover. Sand- 
synligvis var de pa trek fra et eller andet land 
nordenfor. Vi kunde dog intet se for skodden, som 
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stadig holdt sig over isen. Ogsa senere sa vi flokker 
af smA snepper, som kunde tyde pa neerhed af land. 
Neeste dag blev det klarere; men land gined vi ikke. 
Vi var da et godt stykke nordenfor det punkt hvor 
baron Toll har lagt sydkysten af Sannikovs Land, 
men omirent pa samme lengde. Det er vel en liden 
@; ialfald kan den ikke straekke sig langt nordover. 

2ide september var det igjen tet skodde; og da 
vi nddde nord i bunden af en bugt 1 isen og ikke 
kunde komme videre, bestemte jeg mig for at vente 
her pa klarveir, for at se om der var nogenlunde 
fremkomst lenger nordover. Jeg mente nu vi var pa 
omtrent 781/2°. Flere ganger den dagen prevde vi at 
ta lodskud, men rak ikke bunden med 400 meter line. 

«Fredag den 22de september. Pa ny stralende 
solblankt veir og hvid bleendende is nordover. For 
la vi stille for skodde og kunde ingen vei ga; nu 
har vi det sigtbart og véd lige lidet hvorhen. Det 
ser ud til at vi er ved nordenden af den abne sjg. 
Vestenfor os synes det som om iskanten streekker 
sig sydover igjen. Nordenfor os er isen tet og hvid, 
bare en liden klare eller en vandpyt hist og her, og 
himlen hvidbla i brynet overalt. Fra gst var det vi 
kom; men der har vi jo i grunden set lidet, og i 
mangel af noget bedre er det vel likest at ga lidt den 
vei, for at se om der ikke skulde veere abninger i isen. 
Var det bare tid, vilde jeg helst dra afsted ostover 
lige til Sannikovs @, eller helst til Bennett Land, for 
at se hvordan forholdene er der; men det er for sent 
nu. Snart fryser sjoen, og da kunde en let bli inde- 
steengt et sted hvor en ikke hadde lyst at veere. 
Tidligere polarekspeditioner har jo vistnok anset det 
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som en noedvendighed at holde sig i neerheden af en 
kyst. Det er det jeg netop vil undga, da det er drift 
i isen jeg soger, og er reed for at bli stanset af 
kysterne. — Her synes det derfor i grunden ganske 
bra at overgi sig, og da jeg snart fandt at iskanten 
gstover vilde tvinge os syd igjen, vendte vi og la 
forelobig fast til et stort iskoss.» «Her er dbent vand 
omkring, bare enkelte store flak hist og her; men 
det star for mig som dette blir vor havn for godt.» 
«Stor lusekrig idag. Hvor vi har fat de fripassa- 
gerer fra, aner jeg ikke. Vi farer omkring med den 
store dampslangen, overalt hvor vi kan tanke os 
muligheden af at der findes fiender, pa madrasser, 
sofapuder, og alt sligt. Aile kleerne stappes i en tende; 
den lukkes teet til; sé dampslangen nedi der, og fuld 
steam pa. Det suser og bruser der inde, tyter lidt 
ud hist og her i spreekkerne, og vi synes at nu ma 
dyrene ha det godt og varmt. Is} — sa revner ton- 
den, dampen star ud af alle ender, og med ett sprin- 
ger ladget langt bortover deekket med en voldsom 
eksplosion. Det er en uhyggelig fiende; men jeg har 
det hab at der er ryddet ordentlig op iblandt dem. 
— Juell gjorde det bekjendte eksperiment: satte en 
lus pa en plankeende og vilde ha hende til at ga 
mod nord. Men hun rerte sig ikke. Sa tog han en 
speekkrok og banked pa hende for at fa hende til at 
gi; men hun stod bare og vrikked pa hodet, sta og 
stivkjeeftet. «Drep’a du,» sa Bentsen. «S& tok jeg 
en hakapik og slo’a i hue med,» fortalte Juell.» 
«Lordag den 23de september. Vi ligger stille ved 
samme flak, og idag har vi kulsjau. En hyggelig 
modseetning: alt svart og feelt om bord, fra mennesker 
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til bikjer, rundt omkring alt hvidt og lyst i glitrende 
solskinsveir. — Det er som der kommer lidt mere is 
sleengende nu.» 

«Sondag den 24de september. Kulsjau sem igar. 
Skodde om morgenen, men. klarveir udover dagen. 
Da det letted, opdaged vi med ett at vi var teet om- 
sluttet af temmelig sveer is pa alle kanter, og mellem 
flakene ligger det sorpe-is, som snart beerer sin mand. 
I nord er det endnu en storre klare, som dog ikke 


Isen «Fram» blev fast i. 


Fotografi 24de september 


streekker sig langt. I syd kan vi fremdeles fra tonden 
gine sjoen over isen 1 kikkerten. Det ser ud som 
om vi nu sidder her. Nu vel, du far veere velkommen 
da, is. — En ded trakt dette; ikke liv at gine pa 
nogen kant, bare en enkelt snadd (phoca_ foetida) 
i vandet, og pa flaket ved siden af os et nogen dage 
gammelt bjearnespor. Vi forsegte igjen at lodde, men 
fremdeles ingen bund. Underligt at her skulde veere 
sa dybt.» 
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Huf, en megrkere oplevelse end en kulsjau om 
bord kan vanskelig tenkes. Det er sorgeligt, at 
den kullen skal veere s& nyttig og ligevel s& svart. 
Hvad det gjzlder om, er vistnok bare at heise kul- 
lene op fra skibsrummet og fylde dem i kulbaksene. 
Men alle mand ma vere med pa det, og alting blir 
tilrakket. Nogen star nede pa kulhaugen i rummet 
og fylder pgsene, nogen heiser op — og det er iseer 
Jacobsen god til, med sine sveere neever drar han op 
pes efter pos alene, som det skulde vere fyrstik- 
eesker —, og sa resten af os att og fram mellem 
storluken og halvdeekket med pgsene og styrter kul- 
lene 1 baksene, og til slut Amundsen svart og feel 
der nede for at stuve. Kulstovet fyker ud over hele 
dekket, sa det ser ud som en kulbinge, hundene 
treekker sig svarte og pjuskete bort i krogene, og vi 
sely — ja, det er ikke det vakreste antreek vi gar 1 
pa slige dage. Det eneste oplivende kan veere ansig- 
terne vore: merk teint, tatovering med svarte streger 
pa kryds og tvers, hvide tandgarer og gine lysende 
ud af merket. Kommer vi ned, og setter handen 
pa den hvide veg, klistrer vi straks en svart plakat 
der, med fem sprikende fingre pa. Derene har en 
rigdom af den slags minder; seedet i sofaerne ma 
helst vendes med vrangsiden op, da de ellers far alt- 
for varige merker at bere efter en anden og fyldigere 
del af kroppen; og dugen — ja heldigvis, sligt noget 
har vi ikke. Kort sagt, en kulsjau er en oplevelse 
sa merk og trist som det kan teenkes i disse lyse 
omgivelser. Det er endda godt, at vi endnu har nok 
af vaskevand; det kan vi finde i hver pyt her ude pa 
flakene; s& der er da hab om at vi én gang kan bli 
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rene igjen; — og sa blir vel kanske dette sidste gan- 
gen vi har slig sjau her om bord. 

«Mandag den 25de september. Fastere og fastere. 
Vakkert stille veir, 7 graders kulde 1 nat; vinteren 
begynder at komme. Hadde besgg af en bjorn, som 
imidlertid fjerned sig igjen for nogen fik skudt pa 
den.» 


y 


VI. 
VINTERNATTEN. 


et sa ud som om vi var kommet fast for alvor, 
D og jeg vented ikke at fa «Fram» los af isen 
igjen for pa den anden side af polen, nar vi neermed 
os Atlanterhavet. Det led alt langt pa hgsten; solen 
blev lavere dag for dag, og temperaturen sank jevnt. 
Vinternatten neermed sig, den frygtede vinternat. Vi 
hadde ikke andet at gjore end at ruste os for den, 
og efterhanden blev da skibet, sa godt det lod sig 
gjore, indrettet til et koseligt vinterkvarter. Vi be- 
gyndte at gjore vort til at sikre det mod de herjende 
virkninger af kulde og drivis og andre naturmagter 
der oppe, som: det var spad vi skulde bukke under 
‘for. Roret blev tat op, for at det ikke skulde g@de- 
legges under skruingerne. Det samme hadde vi 
teenkt at gjgre med skruen; men da den, sammen 
med jernrammen den sad i, vilde styrke agterenden 
betydelig, seerlig rorstemmen, lod vi den sidde pa sin 
plads. I maskinen fik de det ogsa travlt; de enkelte 
maskindeler blev tat ud, smurt, og lagt op for vinte- 
ren, ligesom sleider, stempler, aksler blev eftergat og 
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omhyggelig pudset. Det var med serlig omhu dette 
arbeide blev udfert. Amundsen stelte den maskinen 
som den skulde veret hans eget barn; bade sent 
og tidlig var han der nede og kjeelte for den, og hvis 
nogen erted ham dermed, da lyste det udfordrende 1 
ginene, og vi vidste at nu kom det: «Ja, dere kan si 


Hendriksen. Pettersen. Sverdrup, Bentsen. 


Smidje pa «Fram»s dek, 
Fotografi. 


hvad dere vil; men en slg maskine finds det ikke i 
verden, og det var bade synd og skam om en ikke 
skulde ta sig ordentlig af den!» Det gjorde han da 
ogsa grundig; det gik vist ikke en eneste dag under 
alle de tre arene, vinter eller sommer, som han ikke 
var nede og klapped den, eller stelte lidt med den. 
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I skibsrummet blev det ryddet op, s& det kunde 
bli plads for et snekkerverksted der nede. Mekanisk 
verksted hadde vi i maskinen; smidjen var i begyn- 
delsen pa deekket og senere pa isen; blikkenslager- 
verkstedet holdt som oftest til 1 bestiklugaren, sko- 
mager- og seilmagerverksted og adskilligt andet 1 sa- 
lonen. I alle disse verksteder blev det arbeidet med 
liv og lyst under hele feerden. Der fandtes ikke den 
ting, fra de fineste instrumenter nedover til treesko 
og okseskafter, som ikke kunde gjgres om bord i 
«Fram». Da det viste sig at vi mangled lodline, blev 
der senere hen ogsa oprettet en reberbane pa isen. 

Snart gik vi i gang med at opsette den vind- 
mglle som skulde drive dynamoen og skaffe elektrisk 
lys. Mens skibet var under gang, blevy dynamoen 
drevet fra maskinen. Men nu hadde vi lang tid mattet 
ngie os med petroleumslamper i vore megrke kahytter. 
Vindmegllen blev opsat pad bagbord side af fordeekket 
mellem storluken og reekken. Det tog flere uger at 
fa denne vigtige indretning i forsvarlig stand. 

Som for neevnt hadde vi ogsd medbragt en «folke- 
vandring» til drift af dynamoen. Jeg hadde teenkt at 
denne kunde bli nyttig til at gi os motion, nar der 
ikke leengere gaves andet legemligt arbeide for os. 
Men den tid kom aldrig, og vandringen fik derfor 
ingen anvendelse. Det viste sig at der altid var et 
eller andet at sysselseette os med, det var aldrig van- 
skeligt at finde arbeide for hver mand, tilstraekkeligt 
til at gi ham motion og sd megen adspredelse at 
tiden ikke faldt uudholdelig lang. Der var tilsyn 
med skuten og med riggen, eftersyn af seil, taugverk, 
og andet sligt; der var proviant af alle slags at finde 
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frem til kokken blandt kasserne nede i rummet; der 
var is, god ren ferskvandsis, som matte findes og 
hentes til kabyssen, for at smeltes bade til maden 
og til drikke- og vaskevand. Sa var der arbeidet i 


Termometerburet, 


Fotografi. 


de forskjellige verksteder. Snart skulde «smeden 
Lars» rette nogen sveere baid-davider, som sjgen i 
Kara-havet hadde bgiet; snart var det en krok, en 
kniv, en bjornesaks, eller noget andet at smie. S& 
matte blikkenslageren, som ikke var nogen anden 
end «smeden Lars», lodde sammen en blikkasse til 


N 
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vandsmeltning i kabyssen; sa fik mekanikeren Amund- 
sen bestilling pa et eller andet instrument, en ny- 
konstruert strammaéaler, eller noget sligt; sa skulde 
urmageren Mogstad efterse og pudse en termograf, 
eller seette en ny fjeer i et urverk; sa fik seilmageren 
bestilling p& et storre parti hundeseler; s& matte 
hver mand veere sin egen skomager og sy sig seil- 
dugsstovler med tykke varme treesdler efter Sverdrups 
nyeste konstruktion; sa var der en ny bestilling til 
mekanikeren pa et parti nye nodeblader af sink til 
orgelet, en splinterny opfindelse af ekspeditionens 
leder. Sa matte elektrikeren efterse og rense akku- 
mulatorbatterierne, som holdt pa at fryse. Da sa 
endelig vindmgllen var feerdig opsat, matte en ret 
som det var stelle pa den, vende den efter vinden, 
og nar det tog pa at blase for sterkt, sa op og reve 
melleseilene — det var just ikke noget sedt arbeide 
1 vinterkulden, der blev mange pust i neeverne og 
gnidinger af neesetuppene for de kom ned igjen. 

Af og til heendte det jo ogsa at «Fram» matte 
pumpes. Dette blev ellers mindre og mindre ngdven- 
digt efter hvert som vandet fros omkring hende og 1 
skibssiderne. Efter december 1893 blev derfor pum- 
perne ikke rgrt indtil juli 1895. Den eneste merk- 
bare lekage var i den tid agter 1 maskinrummet; 
men ogsa her var det en ubetydelighed; det var bare 
nogen fa poser is som hver maned blev hugget los 
af skute-bunden og heist op. 

Til disse forskjelligartede arbeider kom imidlertid, 
som det vigtigste af alt, de videnskabelige observa- 
tioner, som optog en god del af os. De vidloftigste 
af dem var naturligvis de meteorologiske, som skulde 
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tas dag og nat hver fjerde time, ja for en veesent- 
lig del af tiden endog hver anden time. Disse holdt 
stadig én mand, til dels to, i arbeide om dagen. Det 
var Hansen som hadde hovedtilsynet med denne af- 
deling; til fast assistent hadde han Johansen, som ved 
jul 1894 blev aflost af Nordahl. Om natten tog vagt- 


Scott-Hansen og Johansen. 


Kontrollering af barometrene i salonen. 


Fotografi. 


meendene. disse observationer. Omtrent hver anden 
dag, nar det var klarveir, hadde ogsi Hansen med 
assistent at ta de astronomiske stedsbestemmelser. 
Det var sikkerlig det arbeide om bord som blev fulgt 
med stoerst interesse af alle feerdens deltagere, og det 
var ikke ualmindeligt, at Hansens lugar, under ud- 
regningen af observationerne, var beleiret af uvirk- 
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somme tilskuere som bare vented pa at fa hore resul- 
tatet — om vi siden sidste observation var drevet 
nord- eller sydover, og hvor langt. Af de resultater 
afhang for en veesentlig del stemningen om bord. 
End videre matte Hansen med bestemte mellem- 
rum ta observationer for at bestemme de magnetiske 


Scott-Hansen og assistent. 


Magnetiske observationer. 
Fotografi. 


konstanter i disse ukjendte egne. Disse observationer 
blev forste vinter udfgrt i et telt som var seerlig kon- 
struert for giemedet, og som snart blev opsat pa 
isen; det folgende ar fandtes det dog mere hensigts- 
meessigt og behageligt af bygge en stor snehytte til 
dette brug. 
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For skibets lage var der mindre at bestille. For- 
gjeeves sogte han i lengre tid efter patienter, men 
matte opgi det, og slog sig i fortvilelsen pa at doktorere 
hunder. Hver maned hadde han imidlertid sine viden- 
skahelige observationer, som bestod 1 veining af hver 
enkelt deltager, med blodteelling og heemaglobinunder- 
segelse, for at bestemme blodlegemernes antal og 
meengden af det rede farvestof i de forskjellige del- 
tageres blod. Dette var for ovrigt ogsa et arbeide 
som blev fulgt med speendt interesse, da enhver deri 
trodde at kunne lesse sin dom om hvor snart skjgr- 
bugen skulde na ham. 

Af andre videnskabelige undersogelser kan neey- 
nes bestemmelsen af vandtemperaturerne og vandets 
saltgehalt i de forskjellige dybder, indsamling og 
undersggelse af det dyreliv som findes i disse nord- 
lige farvand, bestemmelse af luftens  elektricitet, 
undersggelse af isens dannelse, veekst, og tykkelse, af 
temperaturerne 1 de forskjellige lag i denne is, under- 
segelse af strammer i vandet under den o. s. v., 0. 
s.v. Dette var arbeider som veesentlig pahvilte mig. 
Desuden stadige ‘iagttagelser over nordlyset, som vi 
hadde en sjelden anledning til at studere. Efter at 
jeg selv i leengere tid hadde git mig af dermed, over- 
tog Blessing denne del af observationerne. Da jeg 
forlod skibet, overdrog jeg ham ogsa alle de andre 
undersggelser som jeg selv hadde hat. En ikke 
uveesentlig del af de videnskabelige undersogelser var 
lodning og optagelse af bundprever. Pa de storre 
dyb var dette et arbeide af sa stort omfang at alle 
mand matte delta i det, og pd den made vi senere 
hen matte indrette os, tog en lodning lang tid. 


® 


VINTERNATTEN. 193 


Det var ikke stor forskjel pa dagene om bord; 
beskrives én, sa er i det veesentlige alle beskrevet. 

Om morgenen blev alle mand purret klokken 8, 
og der spistes frokost. Den bestod af hardt bred 
(bade rug og hvede), smgr, ost (nekkel-, sheddar-, og 
schweizerost), mysost, laget af tort pulver, corned 
beef eller corned muton, lunch-ham eller Chikago 
oksetunge eller breakfast-bacon, samt torskekaviar, 
ansjosrogn, og sa havrekjeks eller engelsk skibs- 
kjeks, med appelsinmarmelade eller frame-food-jelly. 
Tre ganger 1 ugen var der ogsa nybagt bred, og ofte 
kage af en eller anden sort. Som drikke hadde vi i 
begyndelsen anden hver dag kaffe og anden hver dag 
chokolade; senere blev det kaffe bare to dage i ugen, 
te to dage, og chokolade tre. 

Efter frokost gik nogen mand for at se til hun- 
dene, gi dem mad — en halv terfisk, eller et par 
hundekjeks, til hver —, shppe dem, eller hvad der 
nu skulde gjgres med dem. De andre gik hver til 
sit arbeide. Efter tur hadde en af meendene uge 1 
byssen; han skulde hjzlpe kokken med at vaske op, 
deekke pa, og varte op ved bordet. Efter frokosten 
matte kokken selv straks ga 1 gang med forberedel- 
serne til middagen; retterne til den blev bestemt da, 
hvis de ikke alt var det kvelden for. Nogen af os 
tog nu gjerne en tur pa isen for at lufte sig, gjore 
iagttagelser over isforhold, skruing o. s. v. Klokken 
1 samledes alle mand til middag. Det var gjerne 
tre retter mad: suppe, en kjodret, og dessert, eller 
suppe, fisk, og kjod, eller fisk, kjod, og dessert, eller 
stundom ogsa bare fisk og kjod. Til kjodretten var 
der altid poteter, og grensager eller makaroni. Jeg 
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tror vi alle var enige om at levemaéden var god; den 
hadde neppe veeret bedre hjemme, for manges ved- 
kommende heller dérligere. Derfor sa vi da ogsa ud 
som gjadgriser; et par gjorde tilmed anstrengelser 
for at opelske en dobbelt hage og en liden heenge- 
mave. Ved middagen servertes som oftest kraftige 
historier og bokel. Efter middagen trilled de som 


Hendriksen. Sverdrup. Blessing. 


Byssen som rogesalon, 


regte, runde og meette ud 1 kabyssen, som foruden 
bysse var regesalon; det var nemlig ikke tilladt at 
rege 1 kahytterne uden ved festlige leiligheder. Derude 
fik de sig da en god reg, en prat, en del historier, 
ofte ogsi en varm disput. Derefter kom nok for de 
flestes vedkommende en liden lur. Om eftermiddagen- 
gik igjen enhver til sit arbeide, indtil vi atter sam- 
Iedes til kveldsmaden klokken 6, da dagens officielle 
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arbeide var forbi. » Kveldsmaden bestod af omtrent 
det samme som frokosten, bare at vi altid hadde te 
til drikke. Efter maden blev der igjen regt i byssen, 
mens salonen forvandledes til en taus leseklub. Det 
veerdifulde bibliotek som gavmilde forleeggere og ven- 
ner af ekspeditionen hadde beriget os med, var i flittig 
og uafbrudt brug. Hvis de eedle givere hadde set os 
om kveldene deroppe, samlet rundt om bordet, med 
hoderne begravet i beger og billedverker, og kunnet 
fatte hvor uvurderlige disse ledsagere var for os, vilde 
de vist ha fat god lon, i folelsen af at de hadde evet 
en stor velgjerning, og ikke gjort mindst til at for- 
vandle vor «Fram» til en frugtbar oase i den store is- 
erken. Sa hen imod klokken 1/28 eller 8 kom kortene 
eller andre spil frem, og med dem fortsattes der nu 
til langt udover natten, som regel af flere spillepartier 
rundt salonbordet. Samtidig kunde en eller anden 
sette sig til orgelet og ved hjelp af sveiven udfore 
nogen af vore pragtfulde numre, eller Johansen kunde 
ta frem treekspillet og gi os et vakkert stykke. Hans 
glansnumre var «<O Susanna» og «Napoleons mars} 
over Alperne i aben bad». Sa blev der kgiet udover 
omkring midnat, og vagt sat for natten. Hver mand 
hadde at ga én time. Det mest anstrengende arbeide 
som da pala dem, syntes at veere at skrive i sine 
dagheger, og lye efter nar hundene gjodde, om det 
skulde veere bjorn 1 farvandet. Hyver fjerde eller hver 
anden time matte desuden vagtmanden op eller ud 
pa isen, for at gjore meteorologiske observationer. 

I det hele tror jeg det kan sis at tiden gik godt, 
og vi befandt os unegtelig vel ved de regelmessige 
vaner som bley os patvunget. 
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Til at gi en forestilling om vort liv i dets ensfor- 
mighed tror jeg mine optegnelser fra dag til dag er 
bedst skikket. Det er ikke store begivenheder som 
berettes her; men justi sin fattigdom gir de et billede 
— vort liv var nu en gang ikke anderledes. Jeg skal 


Nordahl. Blessing. 
Et lystigt spil «Marias» 
Fotografi. 


gjengi en del af dem, saledes som jeg finder dem 
i dagbogen. 

«<Tirsdag den 26de september. Vakkert veir. 
Solen begynder at dale nu; den var 9° over horison- 
ten ved middag; vinteren neermer sig hurtig. Det er 
8 graders kulde nu i kveld; men vi kjender ikke det 
er koldt. Desveerre viser ikke observationen idag 


» 
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nogen synderhg drrft nordover; vi skulde endnu veere 
pa 78° 50‘ n. br.» 

«Jeg drev om ude pa flaket udover kvelden. 
Noget mere vidunderlig skjont end polarnatten findes 
ikke. Et drammesyn, malet i alle sjalens fineste 
toner. Det er som om det var farvet eeter; alt ander 
over 1 hverandre; en ser ikke hvor én tone begynder 
og den anden ender, og dog er de der. Ingen former; 
alt daemrende, dremmende farvemusik, en fjern uen- 
delig melodi i deempede strengetoner. Men er ikke 
al livets skjonhed slig, hei og fin og ren som 
denne nat? Giv det sterkere farver, og det er ikke 
lenger sa skjont. — Som en umadelig kuppel hveel- 
ver himlen sig over dig, bla der oppe, gregn ned- 
over mod randen, nederst nede lilla fiolet. Henover 
ismarkerne kolde blafiolette skygger, og lysere toner 
1 rosa der hvor kanterne vender mod skjeret af 
den svundne dag. Oppe pa det blae hveelv blinker 
stjernerne samme fred som altid, venner som aldrig 
svigter. I syd star mdnen stor og redgul, en gul 
ring omkring, og lette guldfarvede skyer seilende pa 
det bla teeppe — — Sa rister nordlyset sit selvght- 
rende slor udover hveelvet, snart gult, snart grent, 
snart redligt; spredes; samler sig igjen 1 uroligt jag; 
vugger sd i lysende selvband med rige folder; ghit- 
rende stralebelger farer henover; og glansen svinder 
for et gieblik. Nu leger det med nogen flammespidser 
helt oppe ved zenit, med ett skyder en kraftig strale 
opigjennem lige fra himmelranden — s& smelter hele 
sloret veek i mdneglansen. Det er som en hegrer suk 
af en bortdragende and. Bare hist og her svaevende 
lysskyer, vage som en anelse — det er stovet fra hans 
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glitrende kappe. Men nu vokser de igjen, nye lyn 
skyder op; en endelgs leg. Og sa altid denne stilhed, 
gribende som en uendelighedens evige symfoni. — Jeg 
har aldrig {kunnet fatte at denne jord en gang skal 
stivne og bli ade og tom. Hvortil da al denne skjon- 
hed? Ikke et vaesen at gi lykke. Nu aner jeg det. 
Her er den kommende jord, her er skjonheden og 
deden. Men hvorfor? Ja, hvorfor alle disse kloder? 
Lees svaret der ude i det bla stjernerum>» ..... 
«Onsdag den 27de september. Graveir og sterk 
vind fra sydsydvest. Nordahl, som idag er kok, skulde 
hale op salt kjod, som i en seek hadde heengt 1 sjoen 
to degn for at vandes ud. Idet han fik det op, ropte 
han forfeerdet at det var fuldt af dyr, slap sekken, 
og gjorde et jump indoyer isen, mens dyrene spratt. 
udover til alle kanter. Det viste sig at veere amphi- 
poder eller tanglopper, som hadde edt sig ind 1 
kjedet. Der var i litervis af dem bade indi og udenp& 
sekken. En gledelig opdagelse; en skal da ikke be- 
heve at sulte ihjel, om galt skulde gd, nar en har 
shg mad bare en heenger en seek i vandet.» 
«Torsdag den 28de september. Snefok og vind. 
Idag slog befrielsens time for hundene. Hidtil har 
de i grunden fort en sorgelig tilveerelse her om bord. 
Bundet lige fra vi tog dem i Kjabarova. Snart har 
sjgen under alle slingringerne brudt over dem, og 
skyllet dem med svalkevandet hid og did; snart har 
de heengt sig op i koblerne og har hylt jammerlig; 
snart traf hele spruten fra vandslangen dem nar deek- 
ket blev spylt. Sjosyge har de veeret; i stygveir som 
godveir har de fat ligge pa den plads en hard skjaebne 
nu en gang hadde naglet dem til, uden anden bevee- 
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gelse end de kunde fa ved at ga frem og tilbage s& 
langt det korte kobbel rak. Pregtige dyr, slig blir 
dere behandlet som skulde vere vor stette i nedens 
stund! Nu, kommer den en gang, da far dere ialfald 
en kort tid heederspladsen. — Da de nu blev sluppet 
los, blev der stormende jubel; de velted sig i sneen, 


a 
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Vor hundeleir. 
Af H. Egedius efter fotografi. 


vasked og pudsed sig, og for gre af glade udover 
isen, hylende i vilden sky. Det blev med ett sa folk- 
somt pa flaket her at det er rent oplivende.» — Fra 
nu af var det meningen at binde hundene pa isen. 

«Fredag den 29de september. Doktor Blessings 
fedselsdag. I den anledning hadde vi naturligvis 
stor fest, den forste sterre om bord. Men det var 
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ogsé dobbelt anledning: middagsobservationen hadde 
git 79° 5’ n. br.; altsi en ny breddegrad overskredet. 
Der var ikke mindre end 5 retter mad, og taffelmusik 
efter en storre malestok under hele middagen. Den 
trykte menu sa slig ud: 


«FRAM>. 
MENU. 29. SEPTEMBER 1893. 


Soupe a la julienne avec des maccaroninudler. 

Potage de poison (fiskepudding) avec des pommes de terre. 
Pudding de Nordahl.: 

Glace du Groenlanda. 

De la Husholdnings-biére de Ringnes. 

Marmelade (intacte). 


MUSICA DINER. 


1. Valse myosotic. 

2. Menuette de Don Juan de Mozart. 

3. Le Troubadour. 

-4 College Hornpipe. 

5. Die letzte Rose de Martha. 

6. Ein flotter Studio, March de Phil. Farbach. 

7. Valse de Lagune de Strauss. 

8. Le chanson du Nord (Du gamla, du friska. . .) 
9. Hoch Habsburg, March de Kral. 

10. Josse-Hiirads Polska. 


11. Vart Land, vart Land. 

12. Le chanson de chaseuse. 

13. Les Roses, Valse de Metra. 

14. Fischers Hornpipe. 

15. Traum-Valse de Millécher. 

16. Hemlandssing. «A le misérable.» 
17. Diamanten und Perlen. 

18. March de «Det lustiga Kriget». 
19. Valse de «Det lustiga Kriget». 

20. Priére du «Freischiitz>. 


Kn flot middag, ikke sandt, til at veere pd 79° 
n. br. Men af slige, ja bedre, blev det servert mange 
om bord i «Fram» pa endnu hgiere bredder.» 
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«Om eftermiddagen var der kaffe og syltetai, og 
efter en bedre souper kom jordbeercitron-is (alias 
granitta) og limejuice-toddy uden alkohol. Forst ud- 
bragtes i nogen «velvalgte» ord fodselsdagsbarnets 
skal; derefter kom et velkommen pa 79-graden — 
som vi jo var sikker pa var indledningen til en fort- 
lobende reekke seire over mange grader.» 


Henrik Greve Blessing (i sin lugar). 
Fotografi 12te februar 1895. 


«Lordag den 30te september. Jeg er ikke helt 
tilfreds med «Fram»s nuveerende omgivelser, som 
blivende vinterhavn. Det sveere flak om bagbord 
som vi ligger fortoiet til, springer frem med en styg 
hei kant midt pa livet af hende, og kunde nok gi et 
foleligt tryk under en skruing. Vi begyndte derfor 
idag at varpe hende agterover for at komme i bedre 
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is. Dette gar imidlertid ikke fort; réken omkring 
os er nu dekket af temmelig tyk is, som ma hugges 
og brydes i stykker med gkser, ispiler, og hvalros- 
lenser. Vi hiver skuten fod for fod gjennem de 
brudte flak med handspil. I kveld er det + 12,6° C. 
En vidunderlig solnedgang.» 

«Sendag den iste oktober. VSV vind og lindveir. 
Vi holder hviledag.» D. v. s. spiser, sover, reger, 0g 
leeser. ; 

«Mandag den 2den oktober. Varper skuten videre 
agterover, til vi far en god havn for hende midt 1 
den nyfrosne klare. Om bagbord har vi nu vort store 
flak med hundeleiren, hvor 35 svarte hunder star 
bundet udover den hvide is. Dette flak vender en 
lav og pyntelig kant mod os. Om styrbord har vi 
ogsa god lav is, og mellem skuteveeggen og flakene 
har vi pa begge sider den nyfrosne skorpe, som des- 
uden nu ved varpningen er stuvet ind under skute- 
bunden, sé hun lgger i en god seng.» 

«Som Sverdrup, Juell, og jeg 1 eftermiddag sad i 
bestiklugaren og holdt pa at spleise nogen liner til 
lodskud, kom Peder! ropende: «Bjorn, bjorn!> Jeg 
snapped riflen og for ud gjennem deren: «Hvor er 


den?» — «Der ved teltet om styrbord; den gik lige 
pa og holdt pa at ta dem!» — Der gik den stor og 


gul og snuste pa teltgreierne. Hansen, Blessing, og 
Johansen var i fuldt sprang pa vei mod skuten. Jeg 
hopped pa isen, og afsted bar det. Tradte gjennem, 
snubled, stupte, og op igjen. Bjornen hadde imid- 
lertid snust fra sig, og formodentlig fundet at en 
jernspade, en ispil, en oks, nogen teltplugger, og et 
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seildugstelt var vel ‘tung kost ogsd for en bjarnemaye, 
— den drog med veeldige skridt videre pa slagene 
efter romlingerne. Da fik den gie pa mig, og stansed 
forbauset op, som om den teenkte: «Mon hvad nu 
det er for et kryb?» Jeg gik ind pa godt hold; den 
stod rolig og sa stivt pa mig. Endelig dreied den 
lidt pa hodet, og jeg sendte den kulen i halsen. 
Uden at rere et lem ség den ihop. — Jeg slap nogen 
af hundene los, for at de kunde veennes til; men de 
viste en sorgelig mangel pa interesse: Kvik, vort hab 
og vor trgst til bjornejagterne, reiste bust og neermed 
sig det dede dyr meget langsomt og meget forsigtig, 
med halen mellem benene. Opbyggeligt at se!» 
«Med de andre, som forst gjorde bekjendtskab 
med bjornen, hadde det sig shg: Hansen har idag 
begyndt at szette op sit observationstelt et stykke 
forud for skuten pa styrbord baug. I eftermiddag 
hadde han fat Blessing og Johansen til at hjeelpe 
sig. Som de er ivrig i feerd med sit arbeide, far de 
gie pa en bjorn ikke langt fra sig, lige foran «Fram». 
«Hysj! Veer rolig, sa vi ikke skreemmer’n,» sier 


Hansen. — «Ja ja!» Og de huker sig sammen og 
‘ser pa den. — «Jeg teenker det er bedst jeg prover at 
lure mig om bord og si det,» sier Blessing. — «Ja, 


gjor det,» mener Hansen. Og Blessing forsigtig af- 
sted pa ta, sa bjornen ikke skulde bli reed ham. 
Imens har bamsen bade fat gie pa dem og fat veir 
af dem; den kommer luntende ret pa efter naesen. 
Hansen begyndte at overvinde sin frygt for at 
skreemme. Sa fik den se Blessing, som pa letten 
fod sneg sig afsted mod skuten, og satte bent mod 
ham. Blessing blev nu ogsa beroliget med hensyn 
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til bjornens nerver; han stansed tvilradig, men efter 
en smule betaenkning kom han til det resultat at det 
i grunden var hyggeligere at veere tre end én, og 
segte tilbage til de andre fortere end han hadde for- 
ladt dem. Bjornen tog samme kurs, og gjorde nu 
god fart. Hansen syntes det blev lidt beteenkeligt, og 
mente tiden var kommet til at anvende et midde. 
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«— Blessing forsigtig afsted pa ta.» 
Af A. Bloch. 


han hadde set anbefalt 1 en bog — han reiste sig i 
sin fulde heide, slog med armene, og hylte med sine 
lungers hele magt, kraftig assistert af de andre. Men 
bjernen holdt bade kurs og fart fuldstaendig ufor- 
styrret. Nu blev situationen kritisk. De snapped 
hver sit vaben, Hansen en ispil, Johansen en ‘oks, 
og Blessing ingenting; ropte af alle kreefter: «Bjorn, 
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bjorn!» og skar afsted mod skuten alt de vandt. 
Men bjornen holdt sin stoe kurs til teltet, og forst 
da den hadde undersegt alt der, drog den efter dem.» 

«Det var en mager hanbjorn. Det eneste som 
fandtes i maven p& den da den blev dbnet, var et 
stykke papir, med navnet «Liitken & Mohn». Det 
hadde veeret indpakningspapir til en skilogt, og var 
brugt af en af os pa isen en steds. — Efter den dag 
var det flere af ekspeditionens deltagere som knapt 
forlod skuten uden at veere beveebnet til taenderne.» 

«Onsdag den 4de oktober. Nordvestlig vind igar 
og idag. Igar var det + 16° C. og idag + 14. Jeg 
har arbeidet i hele dag med lodskud og fik omtrent 
800 favners dyb. Bundpreven bestod af et lag gra 
lere overst, 10—11 centimeter tykt, og derunder brun 
lere eller mudder. Temperaturen ved bunden var 
merkelig nok + 0,18°C., og 75 favner hgiere var den 
+ 04°C. Der reg det grunde polarbassin i vasken, 
og der gik det kolde ishavsvand samme vei!» 

«Mens vi holdt pa med at hale op linen i efter- 
middag, sprak isen lidt agtenfor «Fram», og spreek- 
ken vided sig sa hurtig at tre af os, som var ude 
for at berge isankrene, matte lage os bro af et langt 
bord for at komme over den og tilbage til skuten 
igjen. Senere pa kvelden var det lidt skruing i 
isen, flere nye raker danned sig ogsa agtenom den 
forste.» 

«Torsdag den 5te oktober. Som jeg idag morges 
skulde kle pd mig til frokosten, kom styrmanden 
farende, og sa det kom en bjorn. Jeg var snart pa 
deekket og sa den komme op fra syd, 1 le af os. 
Den var endnu pa lang afstand, men stansed og 
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lurte. En stund efter la den sig ned. Hendriksen 
og jeg satte afsted mod den, og var sa heldige at 
feelde den med en kule gjennem brystet pa vel 350 
alens hold, just som den vilde remme sin vel.» 

«Vi gjor os klar for vinteren og skruingerne nu; 
i eftermiddag tog vi op roret. Vakkert veir idag, 
men koldt; + 18°C. klokken 8 1 kveld. Ved visita- 
tion af legen i aften opdagedes at vi fremdeles har 
lus om bord, og jeg ved ikke hvad vi skal gyjore. 
Dampen har vi ikke leenger, — vi far vel seette vort 
hab til kulden.» 

Jeg kan ikke si andet end at jeg folte mig uvel 
ved denne opdagelse; fik vi lus i alle vore skindkleer, 
sa jeg ingen udvei. Dagen efter stor renselsesfest, 
efter de pinligste antiseptiske forskrifter. Hver mand 
matte aflevere sine gamle kler fra inderst til ytterst, 
blev vasket, fik nyt pa fra top til ta. Alt det gamle, 
skindfelder og sligt iberegnet, blev forsigtig baret pa 
dek og opbevaret der hele vinteren over. Dette var 
for sterk kost ogsé for disse dyr. Op til 53° kulde 
kunde de ikke klare, og vi merked ikke mere til 
dem. Det var nok ikke uden grund at lusen i gamle 
dage, den gang hun kunde tale, pleide at si: 


«E vil hell kokast i sju lute, 
hell e vil ligg’ ei vinternott ute.» 


«Fredag den 6te oktober. Koldt; ned til + 24°C. 
Vi har idag begyndt med at rigge i stand vindmellen. 
Isen er skrud op en del nord for «Fram»s agterende. 
Da hundene ma fryse ved stadig at st& bundet uden 
at rere sig, slap vi dem los i eftermiddag, og vil nu 
forsege at la dem gf fri. De begyndte naturligvis 
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med slagsmal, og en del forrevne stakkarer drog sig 
hinkende fra slagmarken; men ellers var der stor 
glede; de hopped og sprang og rulled sig i sneen. 
— Intenst nordlys 1 kveld.» 

«Lordag den 7de oktober. Koldt fremdeles, og 
samme nordlige vind vi har hat i alle disse sidste 
dage, — jeg er reed for vi driver langt sydover nu. 
Allerede for et par dage siden gav observationerne 
78° 47‘ n. br. Det var 16’ sydover pa mindre end en 
uge. Det er vel meget; men vi far ta det igjen, vi 
md nordover. Nu beerer det bort fra hjemmet, veien 
blir lenger; men snart beerer det vel naermere igjen. 
— Disse drommegledende kvelder — for et dyb af 
skjonhed, med en understrom af uendelig klage! Den 
svundne sol kaster sin vemodige glod ind 1 ensom- 
heden. Det er naturens salme, som fylder rummet 
tung af sorg over at al dens skjonhed spredes dag 
efter dag, uge efter uge, ar efter ar, over en ded ver- 
den. Hvyorfor? Solnedgangen har altid vemod, ogsa 
hjemme. Derfor er den her s& kjar, og sd usigelig 
mere vemodig. Redt breendende blod i vest mod 
den kolde, kolde sne. Ja havet der hjemme ved sole- 
glad — ogsa dette er jo havet, havet stivnet i leenker, 
i deden, og snart forlader solen os, og vi blir tilbage 
i morket. «Og jorden var gde og tom» ... Er dette 
det hav som skal komme?» 

«Sendag den 8de oktober. Vakkert veir, tog en 
skitur vestover, og alle hundene fulgte med. Foret 
var trat af saltlaken som treekker sig op 1 sneen fra 
isen. Flad nyfrossen is, med eldre ujevne opbrudte 
flak imellem. Jeg satte mig ned pé en snehaug langt 
derude, hundene treengte sig omkring for at bli klap- 


208 FRAM OVER POLHAVET. 


pet, giet gled udover snefladen, endelost ensomt — 
sne, sne overalt.» 

«Observationerne idag bragte os den lidet glaede- 
lige overraskelse at vi nu er helt nede pa 78° 35’ n. 
br.; men det lar sig nok forklare, nér en teenker pa 
al den nordlige og nordvestlige vind vi har hat i den 
sidste tid, og sé Abne vandet ikke langt syd. Nar alt 
fryser, mA vi nordover igjen; der er ikke tale om 
andet. Men ikke des mindre — lidt ubehageligt er 
det. Noget trast finder jeg deri at vi ogsa er kom- 
met en del gstover; sa holder vi ialfald luven og 
driver ikke af ned i vest.» 

«Mandag den 9de oktober. Hadde feber i nat, 
idag ogsa; gud ved hvad nu det er for noget vrevl. 
Da jeg tog vandpreve i formiddag, opdaged jeg 
pludselig at vandhenteren stansed pa 145 m. dyb. 
Der var virkelig bund. Alts&a kommet syd igjen til 
det grunde farvand. Vi lod den ligge pa bunden en 
stund, og sa nu pa linen at vi drev nordefter. Det 
var da endda godt.» 

«Som vi sad efter middagen og prated lost og 
fast, begyndte med ett en oredovende larm, og hele 
«Fram» risted. Det var den forste skruing. Alle 
mand pa deek for at se. «Fram» klarte sig fint, 
som jeg hadde ventet det af hende. Isen satte pa i 
uafbrudt sig, men matte under, og vi loftedes lang- 
somt. Udover eftermiddagen fortsatte det af og til 
med skruinger, enkelte ganger sd kraftig at «Fram» 
blev lettet et par fod; men da bar ikke isen leenger, 
og hun bred den under sig. Mod kvelden slakned 
den ganske op, sa vi 14 i en stor klare og mAatte for- 
toie ved vort gamle flak i en fart, for ikke at drive af. 


> 
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Det ser ud til at vare ikke liden bevegelse i isen 
her. Nu i kveld forteller Peder at han horer dumpe 
dren af sterk skruing et stykke unda.» 

«<Tirsdag den 10de oktober. Isen urolig frem- 
deles.» 

«Onsdag den 11te oktober. I eftermiddag kom 
de med den sergelige efterretning at «Job» er dad, 
opflengt og dreebt af de andre hundene. De fandt 
den et godt stykke fra skuten; «Gamle-Suggen>» 14 og 
passed liget, sd ingen anden hund slap til. Det er 
nogen ubeest, ingen dag uden slagsmal. Som oftest 
er jo en af os i neerheden og stanser det; men om 
netterne har de, ret som det er, fat revet og bidt en 
af sine kamerater. Stakkars «Barrabas» var neesten 
vetskreemt; han holder sig om bord og tor ikke Jeen- 
gere ud pa isen, for ellers setter de andre udyrene 
pa ham. Der er ikke spor af noblesse hos disse 
kjotere; som vilddyr styrter hele flokken over den 
tabende, sa snart to ryker op at slas. Eller — skulde 
det kan heende vere naturligt at det er den sterke 
og ikke den svage som skal beskyttes? Er det 
kanske vi mennesker som har stillet naturen pa 
hodet ved at beskytte og holde liv just 1 alle svage?» 

«Isen er urolig og har skrud en del idag igjen. 
Det begynder sa sagte at knirke og klage langs skibs- 
siden. Sa stiger det gjennem alle tonearter; nu kla- 
ger det i hgie syngende lyd, nu brummer det, og 
knurrer det, sd smelder det, og skuten skvetter et 
stykke op. Stadig stiger larmen, det er som et helt 
orgelverk, skuten skjeelver og rister, skvetter op tag 
for tag, eller loftes sagte. Det er en lun hygge ved 
at sidde og hore pa alt dette leven og vide at skuten 
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er sterk, — det var de som for lenge siden hadde 
veeret knust. Isen presses mod skibssiden der ude, 
flakene kneekkes, stabler sig op, tvinges ned under 
det tunge usarlige skrog, og vi ligger som i en seng. 
Snart begynder larmen at gi sig, skibet synker igjen 
ned i sit gamle leie, og alt er stille som for. — Om- 
kring os er isen adskillig opskrud i flere retninger, 
pa et sted i gst til en betydelig hgide. Udover 
kvelden slakned det, og det blev en stor klare om- 
kring os.» 

«Torsdag den 12te oktober. I formiddag la vi 
med vort flak drivende pa blae sjoen midt 1 en stor 
klare, som strakte sig langt nordover, og nordenfor 
var luften merk og bla i himmelbrynet. Der var 
ingen ende pa det dabne vand, sa langt vi kunde se 
fra tonden i den lille dobbeltkikkerten, bare enkelte 
isstykker stak op hist og her. Underlige omskiftel- 
ser! Jeg grunded pa om vi skulde gjore os klar til 
at ga. Men de har for lenge siden begyndt at ta 
maskindelene fra hverandre for overvintringen, sa det 
vilde ga nogen tid for vi fik maskinen feerdig til brug 
igjen. Kanske bedst at se det lidt an forst. — Det 
er klart solskinsveir, frisk vakker vinterdagsstemning, 
men den samme nordlige vind. Lodded og fik 90 m,; 
vi driver sagte i sydlig retning. Henimod kvelden 
skrudde isen sammen igjen med kraft; men «Fram» 
tar nok imod. I eftermiddag fisked jeg pa omtrent 
50 m. dyb efter dyr med Murrays silkenet'), og gjorde 

) Dette net er en hoy af silke, bestemt til at slebes efter 
en bad eller skute, for at opfange de pa forskjelligt dyb levende 
dyr og planteorganismer. Under vor drift bley disse net stadig 


anvendt, nedsienket til forskjellige dybder under isen, og ofte 
gjorde vi en serdeles righoldig fangst med dem. 


Ne 
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god fangst, seerlig,af sma krebsdyr (copepoder, ostra- 
coder, amphipoder m. m.), og af en liden arktisk orm 
(spadella) som sygmmer frit i sjoen. Pokkers sa 


Sigurd Scott Hansen. 


Fotografi tat december 1893. 


vanskeligt ellers at fa anledning til lidt fiskeri her! 
Ikke for har en fat en glett at slippe greiene sine 
ned gjennem, sd skruer det sammen igjen, og en ma 
hale op det forteste en vinder, for ikke at fa linen 
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skaret over og miste det hele. Det er synd, for her 
kunde veere lidt af hvert at finde. Ogsa morild') ser 
vi, sd fort isen bare Abner sig lidt. Her er langt 
fra s& lidet dyreliv som en skulde ventet.» 

«Fredag den 13de oktober. Nu sidder vi altsa 
midt oppe i det som alle spddomme sa vor fare 1. 
Det skruer og brager pa alle kanter rundt om 0s, 
flakene tarner sig op i lange mure og hogie hauger, 
som kunde rekke et stykke op pa «Fram»s rig, — 
isen gjor sit bedste for at fa «Fram» malt i stykker. 
Men her sidder vi ganske rolig, gar ikke op en 
gang for at se pa odeleeggelsen; praten og latteren 
fortseettes som ellers. I nat skrudde det voldsomt 
rundt vort gamle hundefiak; isen hadde veltet sig 
indover det, hgiere end de haieste topper pa_ det. 
Vor brend, som hidtil har git os godt drikkevand, 
hadde den rent odelagt og fyldt med sjovand, og sa 
velted den sig over vort agtere isanker og stallinen 
som ankeret var feestet med, og begrov begge dele sa 
vel at vi senere matte kappe linen. Sa videre ind, 
‘over vore planker og sleeder, som stod pa isen. Nu 
endelig fik vagten purret alle mand ud for at berge; 
for nu var hundene ogsa i fare, der de stod bundet. 
Sa revned flaket midt over. Idag morges var alt en 
eneste sergelig forvirring ude pa isen — glitrende i en 
henrivende sol. Rundt omkring hie, brat opskrudde 
ismure. Merkelig nok hadde vi ligget netop i ran- 
den af den verste odeleggelse, og slap fra det med 
tabet af et isanker, en stump stalline, nogen planker 
og treematerialer, og en halv samojedsleede, som alt- 


*) Denne morild skyldes yesentlig sma selylysende krebs- 
dyr (copepoder), 
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sammen ogsa godt kunde veeret spart, var der blit 
tat fat lidt 1 tide. Men de er blit sa ligegyldige for 
skruing nu, karerne, at de gar ikke op og ser, om 
det brager aldrig sad meget; skuten holder nok, og da 
er der ikke noget andet som kan ta skade heller, 
uden isen, mener de vel.» 

«Om formiddagen slakned det igjen, og snart 1& 
vi i en stor klare som igar. Ogsa nu strakte den 
sig langt nordover mod himmelranden, og den 
samme morke luft nordenfor tyded pa udstrakt dbent 
vand. Nu gav jeg ordre til at sette maskinen sam- 
men igjen; det skulde kunne ske pa halvanden, hgist 
to dage, blev det sagt. Vi ma nordover og se hvad 
dette er. Jeg tanker mig muligheden af, at der just 
ligger greensen mellem den isdrift «Jeanette» var i, 
og den pakke som vi nu driver sydover med, — eller 
skulde der veere land?» 

«Vi er forngid af naboskabet med det revnede 
flaket, og varped os et stykke agterover efter mid- 
dagen, da isen begyndte at sige sammen. Nu henimod 
kvelden begyndte skruingen igjen for alvor, og iseer 
var den slem rundt om resterne af vort gamle flak, 
sa jeg tror vi kan veere glad ved at ha sluppet bort. 
Det er klart at skruingen her star i forbindelse med, 
eller kanske skyldes, flodbelgen Den kommer sa 
regelmeessig til bestemte tider; to ganger slakner isen 
op, og to ganger skruer den sammen i hvert dggn. 
Skruingen er faldt sa ved fire-, fem-, seks-tiden om 
morgenen, og omtrent ved samme klokkeslet om 
eftermiddagen, og mellem disse tider ligger vi til 
dels i abne klaren. At skruingen netop nu er sa 
sterk, skyldes vel springfloden; vi hadde nemlig ny- 
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mane den 9de, netop forste dag det var skruing. Da- 
var det lige over middag vi merked det; men det er 
kommet senere for hver dag, og nu skruer det klok- 
ken 8 om kvelden.» 

Den tanke at skruingen for en veesentlig del 
har sin grund i tidevandsbealgen, er allerede for gjen- 
tagne ganger fremsat af forskjellige polarfarere. Under 
«Fram»s drift hadde vi bedre leilighed end de fleste 
til at studere denne foreteelse, og det er efter vor er- 
faring utvilsomt at tidevandet i stor udstreekning 
fremkalder beveegelse og skruing 1 isen. Iser er 
dette tilfeeldet ved springflod, mest ved nymane, 
mindre ved fuldmane. I mellemtiderne var der som 
regel liden eller ingen antydning til skruing. Men 
denne tidevandsskruing optradte dog ikke hele tiden 
under vor drift. Det var seerlig forste host, mens vi 
var 1 neerheden af det abne hav nord for Sibirien, og 
det sidste ar, da «Fram» neermed sig det abne Atlan- 
terhav, at den kunde iagttas; i det indre af polar- 
bassinet var den vanskeligere at pavise. Skruingerne 
optreeder her mere uregelmessig, og skyldes veesent- 
lig vindene og den isdrift som derved fremkaldes. 
Teenker man sig disse umadelige ismasser i drift i 
en bestemt retning, og de s& pludselig moder hin- 
dringer — f. eks. andre ismasser som er stanset, 
eller endog sat i drift i modsat retning, af en vind- 
forandring i fjernere streg — da er det let at skjonne 
at et voldsomt pres ma opsta. 

En slig skruing er unegtelig et veeldigt skuespil. 
Man foler sig som man stod ansigt til ansigt med 
jeetter, og det er ikke under at frygtsomme sjeele lar 
sig imponere, og tror at alt mA bogie sig; for nar 
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skruingen begynder for alvor, da er det som der ikke 
fandtes punkt pa jordens overflade som ikke kunde 
rokkes, som ikke rister og beever. Forst en tordnende 
dur som af jordskjelv langt borte i det store ade; 
sa durer det pa forskjelliige kanter, kommer neermere 
og neermere, den stille isverden gjenlyder af dron- 
nene, naturens jetter er vagnet til kamp. Isen spreek- 
ker pa alle kanter, den begynder at veltes op, — og 
med ett slag star du midt i det. Det hviner og bra- 
ger omkring dig, du kjender isen skjzlve og knage 
under fodderne, ingenting er i ro lenger. I haly- 
mgrket kan du se hvorledes isen knuses og taérner 
sig op i hie rygger, neermere og neermere mod dig. 
Du kan skimte flak pa 10—12—15 fods tykkelse bh 
knust og loftet op pa hverandre, som var det fjeer- 
balle, de rykker neermere indpa, du springer unda 
for at berge livet. Men der spreekker grunden lige 
foran dig, et svart gab abner sig, vandet stremmer 
ind. Du kaster dig til siden — men der giner du 
gjennem merket en ny ryg af veltende isstykker, som 
drar den anden i mgde. Pa nok en kant prover du 
— ogsd der det samme. Det durer og dundrer som 
af den veeldigste fos pA alle kanter, smeld efter smeld 
som af kanonsalver. Det treekker sig sammen om 
dig, flaket du star pa blir mindre og mindre, vand 
fosser indover — der findes ingen anden redning end 
at springe over de rullende isstykker for at komme 
pa den anden side af skruryggene. Men sa stilner 
det af igjen, larmen drar videre, og lidt efter lidt 
taber den sig langt der ude i det fjerne. 

Slig gar det for sig der nord, maned efter maned 
og ar efter ar. Isen spreekker og tarnes op i for- 
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skjellige retninger. SA man den i fugleperspektiv, 
vilde det se ud som den var inddelt i ruder og 
masker ved et endelost net af skrurygger eller skru- 
garer (som vi kaldte dem, fordi de minded sé meget 
om snedeekte stengarer hjemme, slige som pa mange 
kanter af landet bruges til at indgjeerde jordteigene 
med). Ved forste giekast kunde disse skrugarer 
synes at veere stred i alle mulige retninger; men ved 
neermere undersggelse trodde jeg dog at opdage visse 
retninger de seerlig strakte sig 1; som regel dannes 
de nemlig tvers pa retningen af det tryk i isen som 
fremkalder dem. I beretninger om _ polarfeerder ser 
man ofte omtalt skrugarer og skrukoss som skulde 
vere op til 50 fod hgie. Dette er eventyr. Slige fan- 
tastiske beskrivelser ma veere fremkommet ved at 
vedkommende forfatter ikke har gjort malinger. Under 
hele vor drift og vor feerden over ismarkerne der 
nord s& jeg bare en eneste gang et koss hvis hgide 
med sikkerhed overgik 23 fod. Desveerre hadde jeg 
ikke anledning til at male det; men jeg tror at kunne 
si at det var meget neer 30 fod hoit. Alle de hoieste 
koss jeg malte — og de var mange — var gjerne 
mellem 18 og 23 fod, og det er en ren undtagelse at 
havisen skrues op til hoider af over 25 fod"). 
«Lordag den 14de oktober. Har idag fat roret 
pdsat; maskinen er ogs& s& pas i orden at vi er klar 


*) Ifelge Markhams beretning synes det som han pa nord- 
siden af Grinnellland medte skrukoss (hummocks) som malte 
43 fod. Jeg foler mig ikke overbevist om at dette ikke har 
veeret isfjeld. Jeg kan imidlertid tanke mig at slige koss kunde 
dannes under yoldsomme skruinger mod et land eller noget 
lignende. Men efter yor erfaring kan jeg ikke tro pa mulig- 
heden af at mede dem i abent hay. 
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til at gd nordover,.nar isenm’abner sig imorgen for- 
middag. Den slakner og skruer sammen aldeles 
regelmeessig to ganger i dggnet fremdeles, sd vi ngi- 
agtig kan si pa forhand nar det kommer. Ogsa idag 
hadde vi samme abne klaren nordover, og nordenfor 
stort abent hav, sa langt vi kunde se. Hvad kan 
det veere? Nu i kveld var skruingen temmelig vold- 
som. Flakene stuved sig op til midtpaé «Fram» om 
bagbord, et par ganger holdt de tilmed pa at ga over 
reekken ved svalkelemmen. Men sa brotned isen 
under dem, og det raused nedigjennem for at bli tat 
under til slut alhgevel. Det er ikke tyk is, og den 
kan ikke skade synderlig; men det er voldsomt til 
magt som ligger pa. Uafladelig siger masserne frem; 
de kunde synes uimodstaelige; men lige sa langsomt 
og sikkert blir de knust mod «Fram»s sider. Nu 
klokken halv ni er endelig skruingen ophert. Klar 
kveld, tindrende stjerner, og flammende nordlys.» 
Som jeg hadde sluttet dagbogen, var gat til kgis, 
og la og leeste om kampen for tilveerelsen 1 «Arter- 
nes oprindelse», herte jeg at hundene holdt mere 
leven end vanligt udenfor pa isen. Jeg ropte ind i 
salonen, at en matte gd og se «om det var bjorn 
bikkjerne gjgdde pa». Hansen gik; han kom snart 
igjen, trodde at ha set et stort dyr i meorket. «Ja, sa 
skyd den da!» Jo det skulde han, og op bar det med 
ham og med flere. Sa smaldt et skud pa deekket 
over hodet mit, sa et til; skud efter skud, i alt ni. 
Johansen og Hendriksen kom springende ned for at 
hente flere patroner; pastod bjornen var skudt, for 
den brelte sé felt. Men de hadde bare sa vidt skim- 
tet noget stort grahvidt som rerte sig mellem hun- 
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dene derude i morket. Nu skulde de afsted pa isen 
efter den. Fire mand drog i vei, og et stykke borte 
fandt de virkelig en dod bjorn, truffet af to kuler. 
Det var en unge. Men den gamle matte jo veere 1 
neerheden; hundene gjgdde ogsé meget endnu. Nu 
mente alle at ha set to i folge, og fandt det sandsyn- 
ligt at den anden med var skadeskudt. Johansen og 
Hendriksen horte det ogsa stonne langt borte, da de 
nu senere var ude pa isen for at hente en kniv de 
hadde glemt igjen. Den dreebte bjorn blev trukket 
om bord og flad med én gang, for den fik tid til 
at stivne i kulden.. 

«Sendag den 15de oktober. Til vor forundring 
slakned ikke isen synderlig op i nat efter den sterke 
skruing; og hvad veerre var, idag morges heller ingen 
antydning til slakning — nu da vi endelig var fuldt 
feerdige til at ga. Svage tegn til det viste sig lidt 
senere; jeg gav ordre til at fyre op, og tog imens en 
tur pa isen, for at se efter sporene fra igdr kveld. 
Jeg fandt slag ikke alene efter den bjorn som var 
feeldt, og en storre, som kunde veere moren, men 
ogsa efter en tredje, som matte veere hardt saret, da 
den til dels hadde slasbt bagkroppen og hadde ladt 
et bredt blodspor efter sig. Efter at ha fulgt slagene 
et godt stykke, og opdaget at jeg ikke hadde andre 
vaben til at gjore det af med dem end de torre ne- 
ver, fandt jeg det vel sa heldigt at gi om bord efter 
en begrse, og fa nogen folk med til at treekke bjor- 
nene tilbage. Jeg hadde sa smat habet at isen imens 
skulde ha slaknet, s& vi i steden kunde ga nordover 
med «Fram», — men sd godt yar det nu ikke. Jeg 
Speendte derfor skiene pA og skar afsted igjen med 
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en del hunder i folge. Nogen af kameraterne kom 
efter. Et stykke fremme kom vi til sengen hvor den 
hadde ligget om natten. Stakkars dyr, en feel nat! 
Og ved siden af sa jeg slagene efter moren. Det 
groste 1 en ved tanken pa hvordan hun hadde gat 
og vogtet sit syge barn, som matte ha fat ryggen 
skudt over. Snart hented vi kroblingen igjen, som 
sleebte sig afsted over isen som bedst den kunde. 
Da den ingen anden udvei sa, kasted den sig i en 
liden abning, hvor den dukked gang efter gang. 
Mens vi laged til en rendesnare, kringsatte hundene 
hullet som rasende, det var vanskeligt at holde dem 
fra at jumpe lige ud i vandet til bjornen. Endelig 
var vi feerdige, og neeste gang dyret kom op, fik det 
snaren rundt den ene labben og en kule i hodet. 
Mens de andre drog den om bord, fulgte jeg moren 
et stykke pa slagene, men kunde ikke finde hende. 
Og snart matte jeg vende om, for at se om der ikke 
var udsigt til at fa rore pa «Fram». Jeg fandt imid- 
lertid at isen, istedenfor at slakne,. hadde skrud_ lidt 
sammen igjen om hende, netop pa den tid da slak- 
ningen efter alle beregninger skulde veeret der. Om 
eftermiddagen gik si Hansen og jeg afsted efter bin- 
nen. Vi sa, hvad jeg hadde ventet, at hun var kom- 
met tilbage og hadde fulgt efter datterens ligfeerd et 
stykke, men sa var hun drad gstover, og da merket 
faldt pa, tabte vi slagene 1 noget ny skruis. — Det 
eneste vi har at beklage ved dette bjornebeseget, er 
at to hunder, «Narrifas» og «Reeven», er forsvundet; 
formodentlig rgmte de afsted i raedsel da bjornefelget 
ferst viste sig i hundeflokken. De kan jo veere skam- 
slat; men jeg har ikke set noget som tyder pa sligt. 
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Isen er ogsi i kveld rolig, bare lidt skruing ved 
7-tiden.» ; 

«Mandag den 16de oktober. Isen rolig og teet. 
Observationerne den 12te satte os pa 78° 5‘ n. br. 
Stadig sydover! Dette er neesten nedsliende. — De 
to flygtninger kom idag morges tilbage.» 

«Tirsdag den 17de oktober. Stadig beveegelse 1 
isen. I nat slakned den lidt igjen; et stykke bortom 
styrbord var der en stor klare. Noget over midnat 
skrudde det sterkt, og mellem 11 og 12 i formiddag 
fik vi en voldsom skruing; efter den tid har det slak- 
net lidt igjen.» 

«Onsdag den 18de oktober. Som meteorologen, 
Johansen, idag morges var oppe og leeste af termo- 
metrene, la han merke til at hundene, som nu 
star bundet pa deekket, gjodde pafaldende ned mod 
isen, Han boide sig ud over reekken, agter ved roret, 
og sd en bjorneryg under sig hge inde ved skute- 
veeggen. Afsted bar det efter borsen, og med et par 
skud velted han dyret overende. Pa sporene sa vi 
siden at den hadde undersggt alle soppelhaugene 
rundt skuten. — Lidt senere pa morgenen var jeg 
_ pa isen. Hansen og Johansen holdt pa med nogen 
magnetiske observationer sor for skuten — det var 
vakkert veir med solskin. Jeg var netop ved en klare 
et stykke forud, og holdt pa med undersogelser over 
nyisens dannelse og veekst, da jeg horte et skud om 
bord. Jeg vendte mig, og fik se det sidste skimt af 
en bjorn som hopped afsted bort imod skrukossene. 
Hendriksen hadde fat oie p& den fra deekket; den 
kom marsjerende rakt p& skuten. Men da den bare 
var nogen skridt borte, fik den se Hansen og Johan- 
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sen, og satte sd kurs ret mod dem. Imens hadde 
Hendriksen hentet bersen, men klikked flere ganger, 
det vilde slet ikke breende af. Han har et ulyksaligt 
hang til at smgre mekanismen sa vel med vaselin 
at fjaerene gar som i grensdpe. Endelig breendte det. 
Kulen gik tvers gjennem bogen og bringen pa bjor- 
nen; den reiste sig pa to, feegted i luften med for- 
labbene, kasted sig om og sprang unda, for at falde 
efter en 30 skridt; kulen hadde streifet hjertet. Forst 
da det smaldt, fik Hansen se bjgrnen, styrted til og 
gav den to revolverkuler i hodet. Det var en stor 
bjorn, den sterste vi endnu har fat.» 

«Ved middagstid var jegitonden. Skjont det var 
sigtbart veir, kunde jeg ikke opdage land pa nogen 
kant. Klaren der langt i nord er helt borte nu; der- 
imod har det i nat dannet sig en stor ny klare her 
teet ved os; den straeekker sig bade nordover og syd- 
over, og er nu islagt. Skruingerne er vesentlig 
bundet til kanterne af denne klaren, og kan forfolges 
som mure af opskrud is lige til horisonten 1 begge 
retninger. QWstover er isen aldeles ubrukket og flad. 
Vi har ligget netop i den veerste skruingen.» 

«Torsdag den 19de oktober. Isen slakned op 
efter raken en liden grand ogsa i nat. I formiddag 
forsggte jeg en kjoretur med seks af hundene. Da 
jeg vel hadde fat dem spzendt for samojedsleeden, sat 
mig oppa, og sa ropte: «Prrrr prrrr!» bar det i vei 
ganske bra ud over isen. Men det varte ikke lenge 
for vi kom til hai skruis og matte vende. Ikke sa 
snart var det sked, for de skar tilbage til skuten 1 
lynende fart, og nu var de ikke mere at fa derfra. 
Frem og tilbage bar det langs skuteveeggene, fra den 
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ene siden til den andre, fra soppelhaug til soppel- 
haug. Var vi ved svalkelemmen pa styrbord side, 
og jeg smurte pa dem og prevde at drive dem ud 
pa isen, s& bar det altid agtenom skuten til bag- 
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Mit forste forsog i hundekjorsel pa egen hand. 
Af A. Bloch. 


bords svalkelem, men lynende fort. Jeg holdt igjen, 
bandte og turnerte det jeg var kar til; men lige 
meget hjalp det. Jeg holdt i sleeden og speendte 
imod, men blev revet overende, og sleebt lystig afsted 
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over isen i de glatte seelskindsbukserne mine, pa 
mayen eller pa ryggen eller pa siden, alt efter som 
det faldt sig. Fik jeg sa endelig stanset dem op mod 
noget skruis eller pa en so@ppelhaug, bar det sporen- 
stregs tilbage til svalkelemmen om styrbord igjen, 
med mig dinglende efter, bandende af raseri pa at jeg 
skulde sla hvert sideben ind pa dem, nar jeg bare 
slap til. Sa lenge holdt vi pé med denne komedien, 
til de formodentlig blev kjed af det, og syntes de lige 
sa godt kunde ta den vei jeg vilde ha dem. Godt og 
vel bar det nu lystelig afsted over flade flak en stund, 
indtil jeg stansed for at vi kunde puste ud lidt. Men 
ikke sa snart rerte jeg lidt ved sleeden. for hundene 
satte afsted igjen, og nu gik det i vild fart tilbage 
samme vei vi var kommet. Jeg holdt krampagtig 
fast, hang efter, skjeeldte, og brugte pisken; men jo 
mere jeg slog, des fortere skar de i vei. Endelig fik 
jeg stanset dem ved at stemme benene ned i sneen 
mellem figtstokkene paa sleden og kjore en sveer 
seelhake ned ved siden af. Men sa i et ubevogtet 
gieblik gjorde de et ryk, — overende 1a jeg med bag- 
delen der nede jeg for hadde benene, og mens det 
bar videre med lynets fart, ploide denne fyldige le- 
gemsdel en dyb rende.i sneen. Slig gik det gang pa 
gang. Sa misted jeg brettet jeg skulde sidde pa, sa 
svepen, sa vatterne, sa luen — og det gjorde ikke hu- 
meret bedre. Et par ganger forsegte jeg at hoppe frem 
foran hundene og drive dem til at vende; men de 
skvatt bare til begge sider og oged farten, traecktaugene 
vikled sig om anklerne pa mig, og kasted mig neese- 
grus pa sleeden, og sa afsted i vildere jag end nogen- 
sinde. Slig var altsa min forste kjoretur med hunder 
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pa egen hand, og jeg vil ikke pasta at jeg var stolt 
af den. I stilhed var jeg lykkelig over at der ingen 
tilskuer hadde veeret.» 

«Om eftermiddagen undersggte jeg smeltevandet 
af den nydannede brunrede is, som der er en god 
del af pa klarerne her omkring os. Mikroskopet 
viste at denne farve skyldes et mylder af sma orga- 
nismer, mest planter, og iseer masser af diatoméer 
og nogen alger, til dels med ytterst eiendommelige 
former.» 

«Lordag den 21de oktober. Jeg har holdt mig inde 
idag for denne muskelhistorien, en reumatisme som 
jeg har hat nogen dage i den hgire side af kroppen, 
og som doktoren masserer mig for til min uendelige 
lidelse. Er jeg da virkelig blit sa gammel og verk- 
bruden, eller er det bare indbildning hele stasen? 
Det er sa vidt jeg hinker afsted nu; men om det 
gjaldt, mon du da ikke kunde st& op og ga om kap 
med hvem som helst?» 

«Jeg lod ta et lodskud; det viste over 135 m. 
Altsa dybere igjen. Lodlinen pegte som om vi skulde 
drive sydvestover. Jeg forstar ikke dette med den 
stadige drift sydover. Nu har det jo heller ikke 
veeret stort vind i det sidste, idag vistnok lidt nord- 
lig, men ikke meget sterk. Hvad kan det veere? Med 
al min viden, alt mit rassonnement, alle sammen- 
leegninger af at 2 + 2 er 4, kan jeg ikke fa i stand 
nogen sydgéende strom; her md veere en nordgaende. 
Hvis strommen gik sydover her, hvordan skulde sa 
det store abne hav vi damped nordover i, forklares? 
og den bugt vi endte 1, der leengst nord? Alt dette 
kunde ikke vere fremkaldt af andet end nordg&ende 
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stroamme, slige som jeg forudsatte. Det eneste som 


. : a 2 $ 
gjor mig beteenkelig, er den vestgdende strom som vi 
hadde imod under hele feerden langs Sibirie-kysten. 


Theodor C. Jacobsen. 
' Fotografi 11te december 1893. 


Vi skulde da vel ikke fa danse forst sydover langs 
de Nysibiriske Ger, sa vestover langs kysten af Sibi- 
rien, og sad nordover mod Kap Tsjeljuskin, samme 
veien som vi kom! Det skulde bare mangle — det 
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blev ialfald en eiendommelig préve pa alle bereg- 
 ningerne.» 

«Nu skidt, ensteds mA vi jo hen; her blir vi ikke 
i al evighed. «Det gir sig vel i enden,» sa rebslage- 
ren; men lad det helst g lidt fortere, hvad retning 
det si end berer i. P& Gronland gik det ogsa syd- 
over med os til at begynde med; men det blev bra 
til slut.» 

«Sendag den 22de oktober. Hendriksen tog 
imorges lodskud og fik 129m. «Hvis vi drev nogen- 
steds,» sa han, «var det @stover; men ellers var det 
temmelig roligt.» Der er ingen vind idag. Holder 
mig i mit hi.» 

«Mandag den 23de oktober. Fremdeles i hi. 
Idag endda 10 m. grundere end igar. Lodlinen 
viser sydvest, sa vi skal altsa drive nordgstover. 
Hansen har regnet ud observationen for den 19de, 
og finder at vi skulde vere kommet 10 minutter 
nordligere og veere pd 78° 15‘ n. br. Nu da vinden 
er stilnet, far altsa endelig den nordgaende strom 
gjore sig gjeeldende. Isen synes ellers rolig; det 
har bare abnet sig nogen raker i neerheden af os, 
én langs skuten, og én tet ved den gamle rak 
forud. I eftermiddag kun en liden antydning til 
skruing.» 

«Tirsdag den 24de oktober. I nat mellem 4 og 5 
hadde vi sterk skruing; «Fram» blev leftet en del. ° 
Det ser ud som om beveegelsen vil komme igjen nu 
da vi har springflod med fuldmaéne. Imorges hadde 
isen abnet sig, si «Fram» 14 ganske flot i sin rak. 
Ud pa formiddagen begyndte isen igjen at sige sam- 
men, og ved 11-tiden skrudde det sterkt en stund; s& 
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blev det pa ny noksa roligt. Men ud pa eftermiddagen 
tog det pa igjen, og ved fire-, halvfem-tiden var skru- 
ingen voldsom; «Fram» blev ristet og loftet; men vi 
sidder lige rolig. Peder sa at han trodde skruingen 
kom fra nordgst; for han herte duren nermed sig 
fra den kant. — Johansen satte ud silkenettet for 
mig pa 20 m. Det var sa vidt det blev berget op 
igjen, men det bragte rig fangst. Holder mig frem- 
deles inde.» 

«Onsdag den 25de oktober. I nat hadde vi styg 
skruing. Jeg vagned og kjendte «Fram» blev loftet, 
ristet, og kastet, mens det af og til smaldt 1 isen som 
knustes mod skutesiden. Da jeg hadde hort pa dette 
en stund, sovned jeg igjen ind, med en koselig folelse 
af at det var godt at vere om bord 1 «Fram»; det 
vilde veere pokker sa ubehageligt at torne ud og 
veere feerdig hver gang det skrudde lidt, eller komme 
seettende med bylten pa nakken, som «Tegetthoff»- 
folkene.» 

«Det blir hurtig megrkere. Solen star lavere og 
lavere for hver gang vi far se den; snart svinder den 
helt, hvis den da ikke alt er forsvundet. Sa kommer 
den lange merke vinter, og glad skal vi se varen i 
megde; — men det har ingenting at si, bare det vil 
bli ordentligt sig nordover. Vi har fat sydvestlig 
vind, og nu er mgllen endelig blit provd, den har 
veeret feerdig flere dage. Den arbeider udmerket; vi 
har hat deiligt elektrisk lys idag, endda vinden ikke 
har veeret sa seerdeles sterk (5,8 m. 1 sekundet). De 
elektriske lamper er en herlig opfindelse. A for en 
indfiydelse lyset gover pd ens sind! Der var en syn- 
lig opkvikkelse at spore hos alle mand ved middags- 
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bordet —- samme virkning som af et glas god vin. 
Og hvor salonen ser festlig ud! Alt blir hgitid. Der 
blev drukket en varm skal for Oscar Dickson, som 
vi alle var enige om var en kjernekar.» 

«Il kveld et vidunderligt maneskin, klart som 
dagen; og sa nordlyset, gult og underligt 1 mane- 
skinnet; en stor ring om manen, — og nedenunder 
isen hvid og blank udover, hist og her i neerheden 
af os optarnet af skruing. Og sa midt i denne tause 
solvoverspundne isverden vindmollen sveivende rundt 
med sine merke vinger mod den dunkelbla himmel 
og nordlyset; — en eiendommelig modseetning: kul- 
turen som pludselig stikker frem i en stivnet ande- 
verden. — Imorgen er det «Fram»s_ fodselsdag. 
.Hvilken reekke af erindringer den veekker, den dag 
for et ar siden da hun loeb af stabelen !» 

«Torsdag den 26de oktober. Lodskuddet gav i 
formiddag 100 m.’s dybde. Nordover beerer det med 
sveer fart, ret nordover — sier Peder. Nu ser det 
altsd ud til at ga bedre. I anledning af dagen stor 
fest, som begyndte med skiveskydning. Senere en 
splendid middag pa 4 retter, som satte maverne pa 
en sare hard prove. «Fram»s skal blev drukket med 
stor og stormende tilslutning. Det var vistnok talt 
ud af alles hjerter, nar det blev sagt at «Fram» var 
en ypperlig skute for vor brug, som vi ikke kunde 
teenke os bedre (almen jubel), og at vi derfor onsked 
hende et langt liv, og os med hende.» (Her, her). 
Efter kveldsmaden kom en jordbeercitron-bolle, og s& 
blev preemierne uddelt med stor hgitidelighed og til 
almindelig munterhed — hver deltager fik sit pas 
paskrevet i treeffende deviser, mesteparten forfattet af 
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skibets leege. Der var praemier til alle mand. Forste 
preemievinder fik «Fram»s treekors til at bere om 
halsen i et hvidt beendelband; sidste praemievinder 
et speil, til at speile sin faldne storhed i. Den kveld 
var det ogsa lovligt at rege i salonen, og til piberne 
og toddyen kom sa en livlig whist, som endte den 
vellykkede dag.» 

«Nar jeg nu sidder her alene, gar tankerne af 
sig selv tilbage til det ar som er svundet siden vi 
stod der oppe pa platformen, og hun slog champagnen 
mod baugen og sa: ««Fram» skal du hede,» og sa 
det tunge sterke skrog sagte begyndte at glide. Jeg 
klemte hende i handen, tarerne treengte sig frem 1 
ginene og graden op i halsen, sa en ikke fik et ord 
frem. Det preegtige skrog som dukked i det glitrende 
vand derude, soldisen som 1a og dirred over det hele 
— aldrig glemmer jeg det gieblik vi stod der sam- 
men og s&é udover. Og nu — alt som er heendt i 
disse sidste fire mdneder! Skilt; hav og land og is 
og kommende 4r ligger mellem os, — fortseettelsen 
af det som heendte den gang. MHvor lenge skal det 
vare? Jeg har sd vondt for at tro at jeg ikke snart 
skal se hjemmet igjen. Nar jeg begynder at teenke, 
skjgnner jeg jo at det kan vare lenge, lenge, men 
vil dog ikke tro det.» 

«Idag tog vi ogsd& hgitideligt farvel med solen. 
Med sin halve skive var den ved middagstid for sidste 
gang over isranden i syd, et mat, redgledende, flad- 
trykt legeme uden varme. Sa gar vi da ind i vinter- 
natten; — hvad vil den bringe os, hvor vil vi veere 
nar solen kommer tilbage? Til bod for solen har vi 
det vidunderligste maneskin, nat og dag gar manen 
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rundt himlen. — Der er, merkeligt nok, lidet skruing 
nu, bare ganske ubetydeligt en enkelt gang. Derimod 
Abner isen sig ofte meget, sa det er store klarer pa 
flere kanter; idag var der nogen noksa store pa syd- 
siden af os.» 

«Fredag den 27de oktober. Lodskud imorges 
gav 95 m.’s dybde. Efter observationerne igar efter- 
middag er vi omtrent 3’ nordligere og lidt vestligere 
end den 19de. Det er pokker, som vi ligger her og 
roder. Ma vere kommet ind i et hul hvor isen 
maler rundt og ikke vil afsted. Pa denne vis gar 
tiden uden at vi udretter nogen ting, og gud ved 
nar det vil ta ende. Fik vi bare en dugelig sonden- 
vind som drev os nordefter og ud af dette svineri! — 
Karerne har idag tat op roret igjen. Som de i efter- 
middag holdt pa med det, blev der med ett lyst som 
klare dagen. Et blalighvidt lys. Johansen kom sprin- 
gende ned i salonen og fortalte Hansen og mig at 
det netop hadde gat en vidunderlig ildkule over him- 
len i vest; en kunde endnu se lysstrimen efter veien 
dens. Pa deekket sa vi ganske rigtig en krummet 
lysbue oppe 1 «Triangelet» ved «Deneb». Meteoret 
var forsvundet omtrent ved «Epsilon cygni» (stjerne- 
billedet «Svanen»); men lysningen holdt sig sveevende 
i luften leenge efter, som glodende stov. Alle hadde 
stat med ryggen til, s& selve ildkulen hadde de ikke 
set, og kunde ikke si om den var sprunget i stykker. 
Dette er det andet store meteor vi ser her oppe, af en 
pragt som sjelden forekommer. — Isen har en mer- 
kelig tilboielighed til at slakne op uden at skrue, og 


ret som det er ligger skuten og flyder i klart vande. 
Shg idag igjen.» | 
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«Loerdag den 28de oktober. Intet af betydning. 
Maneskin nat og dag. Redme af solen i syd.» 

«Seondag den 29de oktober. Idag morges skjod 
Peder en hvidreev, som var lige indved skuten. I 
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Hjalmar Johansen. 
Fotografi 10de december 1893. 


lengere tid har vi set reevespor nar vi kom ud om 
morgenen, og en sendag sa Mogstad reeven selv. 
Den har vist holdt til her og spist af affaldet efter de 
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dreebte bjerner. En stund efter at den forste var 
skudt, viste det sig endnu en, som kom hen og lug- 
ted pA sin dede kamerat; men den fjerned sig snart 
og forsvandt. Det er underligt at det skal feerdes sa 
meget raev pd denne drivisen og sa langt fra land. 
Men nar jeg teenker pd reevesporene jeg har set 1— 
isen midt mellem Jan Mayen og Spitsbergen, er dette 
jo i grunden ikke sa stort mere pafaldende.» 

«Mandag den 30te oktober. Idag er temperaturen 
sunket til + 27°. Jeg tog op trawlen, som jeg satte 
ud igar. Den gav to poser gjorme fra bunden. Jeg 
har drevet pa hele dagen med at vaske gjormen ud 
i et sveert badekar i salonen, for at finde de mange 
dyr deri. Det var szrlig sjostjerner, slangestjerner, 
medusahoder (astrophyton), sjopelser, koraldyr (alcyo- 
narter), ormer, Ssvamper, skjeel, og krebsdyr.  Alt- 
sammen blev selvfolgelig omhyggelig opbevaret pa 
spiritus.» 

«Tirsdag den 31te oktober. Fandt idag 90 m. 
vand, med en stram som seetter os hardt sydvest- 
over. Har god mellebris nu, med de elektriske lam- 
per breendende i hele dag. Buelampen under sky- 
lightet lar os rent glemme mangelen af sol. A, lys 
er en herlig ting, og livet er fagert til trods for alle 
savn! Det er Sverdrups fodselsdag. I formiddag 
revolverskydning i anledning af dagen. Og natur- 
ligvis en storartet middag, med 5 retter mad: fugle- 
suppe, afkogt makrel, renribber med stuvet blomkal 
og poteter, makkaroni-pudding, og parekompot med 
melk; dertil Ringnes’s ol.» 

<Torsdag den 2den november. Temperaturen 
holder sig omkring + 30° nu; men det kjendes ikke 
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synderlig koldt, da det er stille. Nu kan vi se nord- 
lyset om dagen ogséa. Omkring klokken 3 i eftermid- 
dag sa jeg en ganske eiendommelig form af det. I 
himmelbrynet i sydvest 14 gladen af solen. Foran 
var lette skyer sopt sammen, “ligesom en stovsky 
som reiser sig fra en rytterskare langt borte. Derfra 
strakte et sort flor sig i strimer opover himlen, lige- 
som ud fra solen, eller kanske snarere det var som 
om solen suged stovfloret til sig i strimer fra hele 
himlen. Det var bare i sydvest disse strimer var 
merke; lidt hgiere op, leenger fra solradmen, blev de 
hvide og lysende, som fint glinsende selvflor. De 
trak sig over hveelvingen ret over hodet pa os og helt 
mod nordhimlen. Det sa ud som nordlys; eller skulde 
det kanske veere lette skyer som sveeved 1 sollyset 
heit oppe? Jeg stod lenge og sa pa det. Det var 
usedvanlig roligt; — men det var nordlys, som 1 
sydvest gik umerkelig over i merke skystrimer og 
endte i stevskyen foran soldaemringen. Hansen sa 
det ogsd, senere da det blev morkt. Der var ingen 
tvil om hvad det var leenger: nordlyset strakte sig — 
sa han — fra solen over hele himmelhveelvingen, 
«som striber i et appelsinskal.»» 

«Sendag den 5te november. Idag var der avertert 
stort kaplob pa isen. Banen var opmalt, afmerket, 
og dekorert med flag. Kokken hadde laget feerdig 
kagepreemierne, numerert efter storrelsen. Speendt 
forventning. Men da det kommer til stykket, har 
alle mand treenet s& vel de sidste dage at de nu er 
stole i benene og kan ikke rere sig. Isteden blev 
preemierne uddelt ved «blinding»: en mand blev bun- 
det for ginene, og hadde sa at bestemme hvem der 
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skulde ha den kage som pegtes pa. Denne retfeer- 
dige fremgangsmade vandt udelt bifald; vi fandt alle 
at det var en betydelig bekvemmere made at fa vore 
preemier pA end ved at springe en hel kilometer for 
dem.» 

«SA er det da sondag igjen. Hvordan sleeber 
dagene sig afsted? Jeg arbeider; laser; grubler; 
drommer. Klunker pa orgelet af og til. Gar en tur 
pa isen i merket —: Lavt nede ved brynet i sydvest 
ligger rodmen af solen, sa dunkelglodende meettet 
som var det alle livets ulmende leengsler, lav og fjern 
som barndommens drgmmeland; hoiere op smelter 
den over i rodgult, sa gjennem lyst gronblat over i 
det dybe stjernesadde bla, og svinder — som det var 
i livets dybe gide — i det uendelige rum, det ingen 
deemring nogen gang skal gjennembryde. Oppe i nord 
beevrende buer af svagt nordlys, endnu usikkert skjzel- 
vende som en vagnende leengsel, for snart, som ved 
et trylleslag, at storme frem gjennem himlens dunkle 
bla i lysende stralebundter — aldrig i ro, altid skif- 
tende, som menneskesjeelen selv. Jeg kan sidde og 
se og se, ginene suger sig ind 1 drammegleden der 
vester, manens tynde blege solvsigd dypper sin 
nederste spids i blod, sjeelen beeres afsted gjennem 
farvebadet og leenger ud, mod solen, som er sa langt 
langt borte, mod det ene, mod gjensynet — —: For 
damp og fulde seil stér «Fram» ind fjorden efter 
endt hverv, landet ligger smilende sollyst p& begge 


sider; og si.... a, tusen timers og dages lidelse 
smeltet sammen i et giebliks uendelige jubel! — 
Huf, et isnende vindpust . . . jeg springer op og gar. 


Dremme og dromme ja! Og sa langt fra maélet — 
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med hundreder og-atter hundreder af mil imellem os, 
is og land og atter is. Og her driver vi i ring og 
i tull, og ingenting nar vi. Bare vente, altid vente! 
Pa hvad? 

«Eg droymdest pa ein szeteryoll, 

og soli skjein so bjart, — 

eg vaknad pa ein sydeholm, 

og himmelen var svart.» 


Endnu et blik op til hjemmets stjerne, den som 
stod hin kveld over Kap Tsjeljuskin, og jeg kryber 
om bord, hvor vindmgllen maler rundt i den kolde 
vind, og det elektriske lys straler gjennem skylightet 
ud 1 den isnede ede polarnat.» 

«Onsdag den 8de november. Stormen har git sig 
helt (vi hadde hat storm de to foregaende dage); ikke 
mellebris en gang. Vi forsegte at la hundene ligge 
ude i nat, istedenfor at ta dem om bord om kvelden, 
som vi har gjort i den senere tid. Resultatet var at 
en hund igjen blev bidt ihjel af de andre om natten. 
Det var «Ulabrand», den gamle brune tandlose kro- 
ken, som streg denne gangen. «Job» og «Moses» er 
gat samme veien fer. Observationerne igar aftes 
eeplermos ppa t17 40° Nn: br, og 138°:8’ o. 1) -Det. er 
leengere syd end vi endnu har veret. Ikke noget at 
gjore ved det; men skidt er det. En ringe trest, at 
vi er lenger gst end nogensinde. Vi har igjen ny- 
mane og kunde altsA vente skruing; isen er ogsa 
begyndt at rore pa sig; allerede i lordags tog den 
til at Abnes, og for hver dag har den sprukket mere 
op. Rakerne har veeret store, og beveegelsen er sta- 
dig foleligere. Igar begyndte det at skrue sa smat, 
imorges ved femtiden merkedes ogsaé skruing. Idag 
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har isen Abnet sig langs skuten, sa hun hgger om- 
trent flot.» 

«— — Her sidder jeg i stilheden og vinternatten 
pa det drivende isflak, og ser bare stjernerne over 
mig. I det fjerne filtrer livets trade sig sammen 1 
den indviklede veev som streekker sig uafbrudt fra 
livets milde morgenreadme. mod isens evige dods- 
stilhed. Tanke folger tanke, det hele pilles i stykker 
og blir sa smat. Men hoit over det alt haever sig en 
skikkelse ... «Hvorfor reiste du?» ... Kunde jeg 
andet? Kan elven stanse sit lob og ga mod bakke? 

Min plan ligger knust. Mine teorier, mit slot, 
hvor jeg breded mig selvsikker, hoit over alle tabelige 
indvendinger, — ved det forste vindpust styrter det 
sammen som et korthus. Byg op de sindrigste teo- 
rier, og du kan vere sikker pa at virkeligheden vil 
trodse dem alle. Trodde jeg da s& sikkert? A_ jo, 
stundom; oftest. Men det var selvbedrag, beruselse. 
Bagom alt reesonnementet sad en indre tvil pa lur. 
Det var som om jo lenger jeg forsvarte, des mer 
nermed jeg mig tvilen. Og dog — — Nei, nei! 
Dette sibiriske drivtommer er ikke til at komme 
forbi. — Men om vi nu alligevel er pa gal vei, hvad 
si? Nogen menneskehab skuffet, det er det hele. 
Om vi gar til grunde, hvad har det at si i evighedens 
uendelige kredslob ?» 

«Torsdag den 9de november. Jeg tog yidag en 
reekke temperaturer og vandprever i sjgen for hver 
10 meter lige til bunds. Dybden var 53 m. En for- 
bausende jevn temperatur gjennem alle lag af om- 
kring + 1,5°. Det er det samme jeg for har fundet 
her syd. Det er altsA bare polarvand her. — Der er 
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lidet skruing; en antydning imorges, og lidt klokken 
8 i kveld, lige sa et par knepp udover kvelden, mens 
vi spiller kort.» 

«Fredag den 10de november. Drev i formiddag 
pa med vandpreverne fra igar, og gjorde de fortvilede 
undersegelser med Tornges elektriske apparat, da alt 
ma veere knottende stilt om bord. Alle mands skreek.» 
De lister sig rundt pa ta, og samtalen fores i den 
lavest mulige hvisken. Men det er let at glemme 
sig — snart begynder en at banke oppe pa deekket, 
sa en at file nedenunder i maskinen; men lige sa snart 
er chefens myndige stemme over dem, at de far holde 
sig 1 ro. Disse undersogelser sker nemlig ved hjelp 
af en telefon, hvori der heres en ganske svag lyd 
som langsomt der hen, og sa skal en ngiagtig af- 
gjore i hvilket gieblik den opherer. — «Finder mer- 
kelig liden saltgehalt i vandet helt til bunds her; det 
ma altsammen vere opblandet med ferskvand fra de 
sibiriske elver. — Der var en del skruing imorges 
og udover formiddagen, og vi herte dur af skruing i 
flere retninger. I eftermiddag var isen aldeles slak, 
med en stor klare Jangs skuten pa bagbord side. 
Klokken halv otte begyndte det at skrue ganske sterkt, 
sa det braged og skurte en del i isen langs skute- 
veeggen. Ved midnat hertes dur af skruing i sydlig 
retning.» 

«Lerdag den 11te november. Det har skrud en 
del i lobet at dagen. Den nydannede is}er omkring 
39 cm., eller omtrent 15 tommer, tyk. Den er hard 
ovenpa, men lgsere og porgs pa undersiden. Det 
var natten mellem fredag den 27de og lordag den 
- 28de oktober at den danned sig pa en stor klare tet 
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ved. Den har altsé pa 15 dogn frosset 15 tommer. 
Forste nat fros den 3 tommer, og pa de 3 forste 
neetter tilsammen 5 tommer. Den skulde altsa ha 
brugt 12 dogn til de sidste 10 tommer.» Allerede 
dette viser at isdannelsen gar lettest for sig sa leenge 
isskorpen er tynd, mens den vanskeliggjores mer og 
mer efter hvert som isen blir tykkere, indtil den ved 
en vis tykkelse begynder at ophgre.» 

«Skruing har det, merkelig nok, veeret neesten 1 
hele dag; ingen slakning, og ikke noget at spore til 
den vanlige regelmeessighed.» 

«Sondag den 19de november. Vort liv har gat sin 
jevne ensformige gang siden den 1l1te. Vinden har 
hele ugen stadig veeret sydlig; men idag er den svag 
NNV. Skruing har vi hat flere ganger, og har hert 
dur af den i sydost. Ellers har isen veeret usedvan- 
lig rolig, og holder taet sammen rundt skuten. Vi 
har vel nu en 10—20 fods is skrudd nedunder os efter 
sidste sterke skruing'). — Idag har Hansen regnet 
ud en observation fra i forgars, og bringer os den 
gleedelige overraskelse at vi er kommet 44’ nordover 
og lidt gstover siden den 8de. Vi er nu pa 78° 27/ n. br., 
139° 23’ 9.1. Det er det ostligste, vi endnu har veeret. 
Hurra, lad det bare drive pa i den retningen!» 

«Det er et varmt hus, «Fram»; rigtig et koseligt 
hus. Enten der er 30° kulde eller 6, har vi ikke 
noget 1 ovnen. Og ventilationen er forste rangs; iszer 
siden vi rigged op luftseilet, star en hel vinter ind 
gjennem ventilhullet. Men lige fuldt sidder vi lunt 
og godt her, med bare en lampe brandende. Jeg 


*) Ved en boring som bley foretat ved en senere leilighed, 
kom de 30 fod ned uden at na underkanten af isen. 
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teenker pa at ha ud hele ovnen; den star bare i veien. 
Hvad beskyttelse mod vinterkulden angar, har da 
lalfald mine beregninger slat godt til. Af fugtighed 
plages vi heller ikke stort. Vistnok dugger det af og 
til en liden grand pa enkelte steder under taget, mest 
agter 1 firemandslugarerne; men det er for ingenting 
at regne 1 sammenligning med hvad det pleier at 
veere 1 andre skuter, og hvis vi la lidt i ovnen, vilde 
det forsvinde helt; for hvis jeg breender en lampe 
bare en liden stund i min lugar, er hvert spor af 
dug borte’). — Det er merkelig til karer til at tale 
kulde. Bentsen gar op i 30° kulde i bare skjorte og 
bukser for at leese af termometrene pa deekket.» 
«Mandag den 27de november. Vinden har gjen- 
nemgaende veeret sydlig og gjerne lidt osthg. Kulden 
holder sig fremdeles jevn, mellem + 25 og + 30°; i 
skibsrummet er temperaturen sunket til + 11°. 
Flere ganger mener jeg at ha iagttat at nordlyset 
danned striber efter vindretningen fra vindgiet i hori- 
sonten; ja, torsdag morgen — vi hadde da svag nord- 
ost — forudsa jeg endog efter det merke at vinden 
vilde ga rundt til sydost, og det slog til. Af nordlys 
har det ellers veeret betydelig mindre i det sidste end 
det var i begyndelsen af vor drift. Lidt er det jo 
hvert eneste degn, om de end kan veere svage. I 
kveld er her imidlertid sterkt nordlys igjen. Ringer 
om manen, med bimaner og akser, har vi oftere hat 
de sidste dage. Det kan veere noks& selsomme fore- 


1) Da vi senere, serlig den folgende vinter, fyrte i ovnen, 
var der ikke spor at merke til fugtighed nogensteds, hverken i 
salon eller lugarer; det sa snarere ud som det kunde vere vel 
torl; panelet i vaegger og tag torked og glisned lidt. 
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teelser. Star maénen sd lavt at ringen nar himmel- 
randen, danner det sig altid sterkt lysende felter der 
hvor ringen og horisonten skjeerer hinanden. En lig- 
nende lysmasse dannes ogsd ret under manen i den 
lodrette lysakses skjeeringspunkt med _ horisonten. 
Ofte er svage regnbuefarver at se i disse lysende fel- 
ter; sterkest var gjerne gult, naeermest himmelranden, 
derover redt, og sa blat heiest. Lignende farver kunde 
ogsa skjelnes i bimanerne. Stundom er der to store 
ringer, den ene udenom den anden, og da kan det 
vere fire bimaner. Somme tider har jeg ogsa set en 
del af en ny ring sta over den almindelige og tangere 
den ret over manen. Som bekjendt skyldes disse 
ringdannelser, bade om solen og om manen, brydning 
af lysstralerne i isnaler som sveever 1 atmosfeeren.» 

«Skruing skulde vi ha kunnet vente med fuld- 
manen og springfloden den 23de november; men bade 
da og flere dage senere var isen ganske rolig. Ler- 
dag eftermiddag (den 25de) hortes imidlertid fjern 
dur af skruing i sydlig retning, og siden har vi hert 
det hver dag fra samme kant. Idag morges var det 
sterkt, og kom stadig neermere fra syd. Klokken 9 
var det ganske neer, og i kveld horer vi samme 
skruingen tet ved os. Men det synes som vi nu er 
kommet udenfor den rende skruingen veesentlig hol- 
der sig 1; for var vi midt oppe i den. Isen omkring 
os er ubeveegelig rolig. Antagelig har sidste skruing 
pakket den slig sammen om os at den nu, efter leen- 
gere tids kulde, er frosset til en masse og blit tyk og 
sterk, mens den pa andre steder er svagere, og der 
har mattet revne for trykket. Dybden tiltar stadig, og 
vi driver nordefter. I kveld har Hansen regnet ud 
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observationen fra i forgdrs, og finder at vi er pa 
79° 11’ n. br. Det er ret, slig skal det ga. Dette er altsa 
vort nordligste punkt hidtil, og idag er vi vel. endnu 
lenger nord — vi har nok gjort god fart de sidste 
dage. Den tiltagende dybde synes ogsa at tyde pa en 
gleedelig forandring i driften. Er vi kanske endelig 
kommet 1 den rigtige gade? Vi har jo en drift af 
vel 5‘ 1 degnet. Det mest trestefulde er at der i den 
senere tid ikke har veeret synderlig vind, seerlig ikke 
de to sidste dage; igar var det bare 1 m. i sekundet, 
“ og idag er det helt stille. Og dog har dybden tiltat 
med 40 m. pa de to dage; det lader altsa virkelig til 
at veere en strom nordefter alligevel. Men der venter 
vel mange skuffelser endnu.» 

«<Tirsdag den 28de november. Skuffelsen kom 
for end ventet. Der var en feil 1 Hansens beregning 
eller i observationen, og ved en meridianhgide af 
Jupiter, tat igar kveld, viser det sig at vi er pa 78° 36’ 
n. br. Lodningen idag gav omtrent 143 m., eller om- 
trent det samme som igar, og lodlinen viste at vi 
drev i sydvestlig retning. Hvor gjerne en vil vere 
filosof, sa virker dette alligevel lidt nedslaende. . Jeg 
troster mig med en bog, fordyber mig i indernes 
videnskab og lykkelige tro pa transcedentale kreefter, 
pa sjeelens overnaturlige evner, og pa livet efter deden. 
A den som hadde bare lidt af slige kreefter at seette 
i virksomhed nu, og for en stund kunde beherske 
vindene, sa de altid blaste fra syd! Det var ikke 1 
den lyseste stemning jeg i kveld kom op pa deekket; 
men jeg blev som naglet til flekken 1 samme gieblik 
jeg tradte ud i det frie. Der er det overnaturlige for 
dig! Nordlyset i enestaéende kraft og skjonhed, funk- 
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lende over himlen i alle regnbuens farver. Sjelden 
eller aldrig har jeg set sterkere farver i det. Forst 
var det gule mest fremherskende; men sa spilled det 
over i grent, og til slut begyndte en glimrende rubin- 
red farve at treenge igjennem ved stralernes bund pa 
undersiden af buerne, og snart spilled den udover 
hele buen. Fra fjernt der borte, neer horisonten 1 
vest, bugted en ildslange sig op over himlen, sterkere 
og sterkere lysende jo nermere den kom _ opefter. 
Den delte sig i tre. Forst glimred alle tre i flerfoldigt 
farvespil. Men sa delte ogsa farverne sig; den syd- 
ligste slange blev neesten helt rubinred, med steenk af 
gult, den midtre helt gul, den nordlige mere grenhvid, 
og alle nadde op helt forbi zenit. Stralerne for i bund- 
ter hen Jangs slangerne som belger for en stormvind 
ude i eteren. Bugted frem og tilbage, snart sterkere, 
snart svagere. Skjont jeg var tyndkleed, og kulden 
sitred gjennem mig, var det umuligt at rive sig los for 
det hele var over, og bare en svagt glodende ildslange 
neer himmelbrynet i vest antyded hvor det hadde be- 
gyndt. Da jeg senere kom pa deek igjen, hadde lys- 
masserne trukket sig nordover, og lagt sig som ufuld- 
staendige buer over den nordlige himmel. Treenger 
en mystik i naturen, s& synes det her at veere rum 
for den.» 

«Observationen i eftermiddag viser 78° 38/ 42” 
n. br. Det gar ikke fort.» 

«Onsdag den 29de november. Idag er nok en 
hund blit bidt ihjel; det var «Reeven», et vakkert 
kraftigt dyr. Den fandtes dod og stiv pa isen agterud 
for skuten da hundene skulde tas ind til kvelds; 
«Suggen» la ligvagt som vanligt. Det er nogen ubeest, 
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disse hundene. Men nu har jeg git ordre til at en 
mand altid skal folge dem nar de er pa isen.» 
«Torsdag den 30te november. Idag gav loddet 
nglagtig 170 m.’s dybde, og det syntes pa linen som 
om driften bar nordvest. Vi ma veere kommet leen- 
gere nord nu; habet stiger, og livet blir atter lysere. 
Mit sind er som en pendel — om en da kunde teenke 
sig en slig indretning med alleslags ujevne slingrende 
beveegelser frem og tilbage. Det nytter ikke at se 
filosofisk pa sagen; det kan jo lige fuldt ikke negtes, 
at det i hoi grad interesserer mig enten vi skal 
komme tilbage med vundet eller med tabt sag. — 
Jeg kan si det sa mange ganger jeg vil, og det er 
den letteste sag at overbevise mig selv, med de mest 
uomstedelige grunde, om at det som er hovedsagen, 
er at gjore ekspeditionen — heldig eller uheldig er 
det samme — og sa na tilbage til hjemmet. Det var 
en ngdvendighed at den blev gjort; for det var en 
plan som jeg falte matte ga, og som det derfor stod 
for mig som en hellig pligt at udfore. Nu vel, om 
den ikke lykkes, hvad kommer det mig ved? Jeg 
har gjort min pligt, gjort hvad gjores kunde, og sa 
kan jeg med roligt sind vende hjem og nyde den 
fredelige lykke jeg forlod. Hvad interesse har det 
egentlig om tilfeeldet, eller hvad en nu vil kalde det, 
lar planen lykkes, og gjgr vore navne udedelige, eller 
ikke? Planen har samme veerd enten tilfaeldet spiller 
med eller mod. Og udg@deligheden? ‘Tal ikke om 
den: lykken er det eneste, og den findes ikke her. — 
Jeg kan si mig det tusen ganger, jeg kan bringe mig 
til at tro oprigtig at det alt er mig ligegyldigt. Men 
alligevel — mit sind skifter, som skyerne pa himlen, 
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efter som vinden blaser fra den ene kant eller fra 
den andre, efter som loddet viser tilvekst 1 dybden 
eller ikke, observationerne nordlig eller sydlig drift. 
Nar jeg teenker pad alle som stoler pa os, teenker pa 
Norge, pa de mange venner som ofred tid, forhab- 
ninger, penger, da vagner onsket om at de alle ma 
slippe skuffelsen, og jeg bir merk nar ikke frem- 
gangen er som jeg vented. Og sa hun som har 
bragt det storste offer — storre har vel ikke mange 
eit — fortjener hun at det skulde veere bragt for- 
gjeves? Jo, det md lykkes, og det skal.» 

«Sendag den 38dje december. Atter sondag, og 
med den den egne fred, da en har loy at bedove sig 
i lykkehge drgamme, og la timerne rulle ubrugt forbi, 
uden at samvittigheden vagner.. . .» 

«Idag nadde vi ikke bund med 250 m. line. Der 
var nordostlig drift. Observationen igar seetter os pa 
78° 44’ n. br., altsd 5’ nordligere end i tirsdags. Det 
gear uhyggehg smat; men det gar; og det ma ga — 
det kan ikke feile.» 

«Tirsdag den 5te december. Det er den koldeste 
dag vi endnu har hat, med 35,7° og en bidende sno 
fra OSO. Observationen 1 eftermiddag gir 78° 50‘ 
n. br.; det er 6 minutter nordligere siden lordag, eller 
2 minutter 1 degnet. I eftermiddag hadde vi det her- 
ligste nordlys, i stralende buer tvert over hveelvet fra 
ost mod vest. Men da jeg var oppe nu i kveld, var 
hele himlen overtrukket; bare én stjerne lyste gjen- 
nem sleret — det var hjemmets. Hvor jeg elsker 
den stjernen! Den er det forste giet soger, og altid 
lyser den over vor feerd. Det er som intet ondt kan 
finde os sa lenge jeg har den . . .» 
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«Onsdag den 6te december. I eftermiddag har 
isen slat en spreek fra styrbord agtenom skuten; nu 
i kveld ser jeg den har abnet sig. Vi ma ogsaé vente 
skruing nu vi snart har nymane; det er vel enten 
idag eller imorgen.» 

«Torsdag den 7de december. Imorges klokken 5 
skrudde det henimod en times tid her ved agter- 
enden; jeg la 1 kgien og horte det knirke og skure 
og brage. I eftermiddag har det ogsd veeret svag 
skruing; men det var for ingenting at regne. Ingen 
slakning 1 formiddag.» - 

«Fredag den 8de december. Imorges klokken 7 
til 8 skruing. Som jeg i eftermiddag sidder og teg- 
ner, lyder pludselig et voldsomt knald eller brag, 
ligesom ret over hodet mit, — som om store ismasser 
ramled ned fra riggen lige over min lugar. Alle 
mand skveetter op, far pa sig lidt toi; de som sover 
middagslur spreetter fra koien midt ind pa salon- 
gulvet: «Hvad er pa feerde?» Pettersen render sa 
ubeendig opover trappen at han slar doren 1 ansigtet 
pa styrmanden, som star i gangen og holder «Kvik» 
— hun er ogsa sprunget opskreemt ud fra sin bar- 
selstue i bestiklugaren. Pa dekket kunde ingenting 
opdages, andet end at isen er i bevaeegelse og synes 
at sige fra skuten. Allerede imorges og igar var 
store hauger skrud op under agterenden.  Braget 
skyldes vel et pludseligt pres pa isen, sad den med 
ett er losnet fra veeggen langs hele skuten — hun 
fik da ogsa i det samme sterk slagside til bagbord. 
Der var ingen knaging af tree at hore, sd «Fram» 
kan i hvert fald ikke veere skad. Men det var koldt, 
og vi krob atter ned.» 
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«Mens vi klokken 6 sidder og spiser til kvelds, 
begynder det med ett seet at skrue. Det knirker og 
durer og dundrer langs skuteveeggen her agter, sa 
det ikke er rad at fore en skikkelig samtale en gang, 
en ma skrige hgit. Af og til ind imellem bragene 
vilde en fra orgelet kunne hert en tone af Kjerulfs 
melodi: «Jeg kunde slet ikke sove for nattergalens 
rest.» Det var ikke s& underligt at Nordahls mening, 
at det vilde veere behageligere om skruingen holdt 
sig forud ved baugen, istedenfor at forstyrre os her 
agter, ikke modte nogen modsigelse. Levenet der 
ude varte henimod 20 minutter; sa blev alt stille.» 

«Nu i kveld kom Hansen ned og varskudde at 
der var et usedvanligt nordlys ude. Lysreflekserne 
spilled henover snefladen og pa daekket var det helt 
klart. Det breendte over hele himlen, men mest i 
syd, hvor vuggende ildmasser 1 og gloded heit oppe. 
Senere kom Hansen igjen for at si at nu var det 
enestaende. Og det var vist. Det som for vugged i 
elodende masser, hadde nu skilt sig ud 1 skinnende 
mangefarvede band, som bugted og slynged sig tvers- 
over himlen bade i syd og nord. Stralerne glimred 
i de reneste, mest krystallysende regnbufarver, iseer 
rodtiolet eller karmin og det klareste gront. Som 
oftest var buernes straler rede ved bunden, og skifted 
hoiere oppe over i tindrende gront, som overst bleyv 
morkere og neermed sig blat eller fiolet, for at for- 
svinde i himlens bla; eller ogs& var stralerne i en 
og samme bue skiftevis klart rede eller klart grenne, 
og kom og gik, som jaget af storm. Det var et uen- 
delig funklende farvespil, som* overgér alt en kan 
droamme. Stundom steg synet til en slig meegtighed 
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at det neesten tog pusten fra en, og en syntes at nu 
var greenserne nad, det matte haende noget — vilde 
himlen ramle sammen? Men netop som en star i 
andelos ventende spzending, vips triller det hele 
nogen lette hurtige skalaer nedover, og er nede i det 
bare intet. Der er noget hoist udramatisk ved slige 
kolbetter; men det sker med slig overlegen sikkerhed 
at en ikke kan ta det ilde op. En foler sig over for 
en mester som har fuldkomment herredomme over 
sit instrument. Det er som han bare leger henover 
strengene; med et eneste buestreg farer han fra den 
hgieste patos let og elegant ned i stille hverdagslig 
lyrik, for sa med et par fristende strog at arbeide sig 
op til patosen igjen. Af og til er det nesten som 
han holder os for nar, erter os. Men nar de 34—35 
graders kulde vil drive os ned, dirrer igjen nogen vid- 
underlige toner hen over strengene, og vi blir til vi 
har frosset bade neese og grer. Til slut et stormende 
fyrverkeri; det braender shg at en hvert gieblik ven- 
ter at fa det ned pa isen til sig, himlen kan ikke 
lenger rumme det. Sa holder jeg ikke ud mer; 
tyndkleed, uden skikkelig lue, og uden vatter, kjen- 
der jeg ikke krop og lemmer lenger og kryber ned.» 

«Sendag den 10de december. Atter en fredelig 
sendag. Dagens tekst i den engelske almanak er: 
«He is happy whose circumstances suit his temper; 
but he is more excellent who can suit his temper to 
any circumstances» (Hume)'. Meget sandt, og just 
den livsvisdom jeg gver mig i for gieblikket. Jeg 


Den er lykkelig hvis omgivelser stemmer med hans 
sind; men den er mere udmerket som kan stemme sit sind 
efter alle omgivelser. 
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ligger her pa keien 1 elektrisk lys, spiser kage og 
drikker ol mens jeg skriver i dagbogen, tar sa en 
bog og legger mig til at lese og sove. Hele dagen 
har buelampen skinnet som en sol over vor glade til- 
veerelse, og det er ingen sag at skille hjerter fra 
ruder i vore skidne kort. Det er merkeligt shg virk- 
ning lyset har. Jeg tror jeg blir ildtilbeder. I grun- 
den er det rart at ikke ildtilbederne er opstat 1 polar- 
landene.» 

«Her udgives en avis om bord nu. «Framsja» 
heder den, og doktoren er uansvarlig redaktor. Forste 
numer blev oplest i kveld, og vakte stor munterhed. 
Der stod blandt andet: 


«VINTER | ISEN. 


(Bidrag til speedbarnet «Framsja»). 


Opi isen ligger der et skib, san, 
mast og seil bedwekket er af is, san; 
men fra skibets hytte 

kan man, hvis man lytter, 

here at der findes liv, san. 

Hyad er det, san? 

Kom og-se, san! 

Det er Nansenkara som at ler, san. 


Om kvyelden herer man el evigt klask, san, 
gamle fedta kort slar dask i dask, san. 
Hvis man ikke melder, 

Nordahl Bentsen skjeelder 

for at veere bade dum og dorsk, san, 
Bentsen han, san, 

er ei sen, san, 

sender <syart» tilbars pa rappe ben, san. 


Blandt de andre som her mgder op, san, 
ser man «Heika»’) med sin digre krop, san. 


*) Sa kaldtes Peder Hendriksen almindelig om bord. 
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Han og Lars de speller 

som om at det gjalder 

helse, hyre, liv og krop, san. 

Amundsen, san, 

ser pa dem, san, 

rister syagt pa hodet og gar hjem, san‘). 


Sverdrup, Blessing, Hansen, og vor Mohn?), san, 
driver «marrias» som profession, san; 

tit det sig dog hander 

astronom sig vender, 

sier: «Hor, min kjeere Mohn, san, 

spillet slut, san, 

vi ma ud, san, 

stjernen bier ei pa os, min gut, san.» 


Liege her om bord ma vere skidt, san, 
kuns til Ivar gar han pa visit, san. 

Ei det hjeelper straeve, — 

manden kan ei leve 

nar at alle andre lever godt, san. 
Derfor han, san, 

fik i stand, san, 

en avis for os om bord i «Fram», san.» 


«ADVARSEL!!! 


Da en omvandrende urmager i lengere tid har 
drevet den forretning at modta folks ure til repara- 
tion uden at levere samme tilbage, har jeg ikke villet 
undlade at advare publikum. Hvor lenge kan slig 
trafik drives for ginene pa m'yndighederne? 

Urmagerens konstruktion og signalement er’ fal- 
gende: Middels haide, blondt har, gra gine, brunt 

‘) Amundsen haded kortspil mer end noget andet i livet; 


det var <fandens legebla’er», sa han. 
2) Sa kaldtes meteorologen Johansen. 


— 


250 FRAM OVER POLHAVET. 


helskjag, krumbgiet i ryggen, i det hele tat af et 
lidende udscende. 
A. Juell*).» 


«Den efterlyste person var igar inde pa vort kon- 
tor for at anmode os om arbeide — og vi tror saledes 
at burde komplettere signalementet med folgende: 
Personen flakker som oftest omkring med en flok 
taterhunder i heelene pa sig, han tygger ivrig tobak, 
og hans skjeeg synes at lide herunder. Mere har vi 
ikke at si, da vi ikke falte os hverken berettiget eller 
opfordret til at fole ham pa teenderne.. 


Red.s anm.» 


— «Observationen for igér gir 79° n. br., 138° 
14’ go. |. Endelig er vi altsa kommet sa langt 
nord igjen som vi var 1 slutten af september, og 
nu synes norddriften at veere solid, 10 minutter pa 
4 dage.» 

«Mandag den 11te december. Jeg var en lang 
tur vestover 1 formiddag. Det er kranglet at ga over 
den opskrudde is i merket, omtrent som at rote i 
storstenet ur om natten. En gang tradte jeg midt 
ud i luften, stupte ned, og forslog det hoire kne. 
Det er mildt idag, bare + 23°. I kveld var det et 
underligt nordlys — hvide lysende skyer, som jeg 
forst teenkte matte vaere manebelyst; men der er 
ingen mane endnu. Det var lette cumulus- eller 
cirro-cumulus-skyer, som gik over i tynde sterkt 


*) Denne underskrift viste sig senere at veere falsk, og blev 
gjenstand for en proces som var sa lang og indviklet at pladsen 
ikke tillader os at gjengi den her. 
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lysende makrelskyer. Jeg stod sé lenge og sa pa 
dem som min tyndkleedthed tillod; men der var 
ingen beveegelse at opdage, ikke noget spil af flam- 
mer; rolig seilte de afsted. Det var som lyset var 
sterkest 1 sydest, hvor ogsi morke skyer sds. Han- 
sen sa at det senere skifted over pa den nordlige 
himmel; skyer kom og gik; og en stund var det 
mange hvide og lysende der — <hvide som lam», 
som han udtrykte sig; men han kunde ikke se noget 
nordlys spille bag dem.» 

I den meteorologiske journal finder jeg for klok- 
ken 4 den eftermiddag anfort: «Svagt nordlys 1 N.- 
Nogle enkelte takker (af band der er bugtet som en 
blonde) i nogen diffuse dotter 1 NNO. nede ved hori- 
sonten.» I sin nordlysjournal har Hansen omtalt 
nordlyset om kvelden saledes: «Klokken ca. 8 efter- 
middag iagttoges en nordlysbue, streeckkende sig fra 
OSO. til NV. gjennem zenit, diffust, roligt; intensitet 
3—4, sterkest intensitet i NV. Buen udvided sig i 
zenit med en bugt sydover. Klokken 10 var der 
svagere nordlys pa nordhimlen, 8 minutter senere 
strakte de sig til zenit, og 2 minutter derefter var 
der en lysende bred bue gjennem zenit; intensitet 6. 
12 sekunder senere flammed de radizert ud i zenit, 
omtrent mod O. I den folgende halve time var der 
stadigt nordlys, til dels som band gjennem eller neer 
zenit eller lavere pa sydhimlen. Observationen slut- 
ted klokken ca. 10,38. Intensiteten var da 2, nord- 
lyset diffust, spredt over sydhimlen. Cumulus-skyer 
i vekslende taethed hele tiden. De trak op i SO. ved 
observationens begyndelse, og trak bort ved dens 
slutning; taettest var de omtrent ti minutter over 10. 
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Samtidig som den brede lyse bue gjennem zenit var 
sterkest i intensitet, lyste cumulus-skyerne pa nord- 
vesthimlen aldeles hvide, uden at her kunde merkes 
nogen nordlysfeenomener. Gjenskinnet af lysningen 
pa isfladen omkring var samtidig temmelig sterkt. 
I nordlyset. fremtradte cumulus-skyerne med morkere 
farve, omtrent uldgré. Nordlysets farve var gullig, 
blahvid, melkebla kold.» Ifelge den meteorologiske 
journal var der klokken 12 midnat fremdeles nordlys 
1 syd. 

«Tirsdag den 12te december. Var en lang tur 
sydostover i formiddag. Isen er af omtrent samme 
beskaffenhed der som vestover, opskrud i volder, med 
flade flak imellem. I kveld begyndte bikkjene med 
ett at holde et forfeerdeligt leven ovenpa. Alle mand 
var ivrige i kortene, nogen spilte whist, nogen mar- 
riage. Selv hadde jeg ikke sko pa, og sa derfor at 
én fik ga op og se efter. Mogstad gik. Levenet blev 
veerre og veerre. Efter en stund kom Mogstad ned 
igjen, og fortalte at alle hunder som kunde na til, 
sad helt oppe pa reekken og gjodde ud 1 morket mod 
nord. Det matte veere dyr af noget slags, mente han; 
kanske det bare var en rev, for han syntes han herte 
reeveskrig langt nord; men sikker var han _ ikke. 
Hm — pokker til rey som bikkjene holder sligt 
leven for! Da det ikke gav sig, gik jeg til slut op 
selv; Johansen bley med. Vi stod leenge og stirred 
pa hver sin kant ud i morket nordover did hundene 
gjodde; men ingenting sd vi rere sig. At der matte 
veere noget var sikkert, og at det var bjorn var jeg 
heller ikke 1 tvil om, for hundene var rent. besatte. 
«Pan» sd mig op i ginene p& en egen made, som 
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han hadde noget vigtigt at si, og hopped sa op pa 
rekken og gjodde mod nord. Hundenes iver var 
lidt pafaldende; de var ikke s& ivrige da de hadde 
bjornen lige udmed skuteveeggen. Men jeg ind- 
skreenked mig til at bemerke at det eneste fornuftige 
vi kunde gjore var at slippe nogen hunder los og ga 
med dem nordover isen; — «men de vil jo ikke ga 
pa bjorn, disse fillebikkjene, og sa er det sa merkt 
at det er lidet udsigt til at finde noget; er det bjorn, 
kommer han nok igjen; han gar knapt fra al kjod- 
maden her om bord nu vinterstid.» Jeg slog med 
armene, gik ned, og krob til kois. Hundelevenet fort- 
satte, sommetider blev det veerre. Nordahl, som 
netop hadde vagt, var oppe flere ganger, men kunde 
ikke opdage noget. Sa, som jeg la og leeste pa koien,. 
syntes jeg jeg herte en underlig lyd — som om de 
drog kasser pa deekket, og ligesom nogen som skrabte; 
det hertes nesten som en hund der gjorde vold- 
somme skrabeanfald pa en der, for at slippe ud, og 
jeg teenkte pa «Kvik», som var staengt inde i bestik- 
lugaren. Jeg ropte ud i salonen til Nordahl at han 
fik op igjen og se efter hvad dette var for noget. 
Men han kom ned med samme besked, at intet var 
at opdage. Det var vanskeligt at fa sove, og jeg la 
leenge og kasted mig. Da Peders vagt kom, bad jeg 
ham ga op og rette luftseilet mod vinden, sa ventila- 
tionen blev bedre. Han drev pa en god stund med 
dette og andet pa deekket, men kunde heller ikke se 
nogenting, skjont samme levenet holdt ved. Siden 
var han forover pad skuten; der blev han opmerksom 
pa at tre hunder neermest svalkelemmen pa styrbord 
side var veek. Dette kom han ned og fortalte. Og 
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det kunde jo veere at hele opstyret skrey sig dertfra; 
— skjont de hadde ikke for tat sig det sa neer om 
negen hunder var kommet los. Til sidst sovned jeg 
ind, men herte dem langt ind i sevnen.» 

«Onsdag den 13de december. Da jeg vagned 
imorges, herte jeg i halvsovne samme hundelevenet, 
og det holdt sig ogsai mens vi spiste frokost. Svare 
til bikkjer, som har drevet pa i al nat! Efter fro- 
kosten var Mogstad og Peder oppe for at gi de pok- 
kers dyr mad og slippe dem pa isen. Tre mangled 
endnu. Peder kom ned igjen for at fa en logt, — 
det var jo lige sa godt at se om der skulde vere 
slag efter dyr. Jacobsen ropte efter ham idet han 
gik, om han ikke vilde ta et skydevaben med sig. 
Nei, det treengte han ikke, sa han. En stund efter, 
just som jeg sidder fordybet 1 kummerfulde udreg- 
ninger over hvor meget petroleum vi har brugt, og 
hvor kort beholdningen vil vare hvis vi skal fortsaette 
at breende efter samme malestok, herer jeg et skrig 
oppe 1 gangen: «Kom me ei bersja!» I ett sat var 
jeg midt inde pa salongulvet, og der kommer Peder 
stupende ind gjennem doren, andelos, skrigende pa 
«el bersja, ei borsja!» Bjornen hadde bidt ham i 
siden.. Jeg var glad det ikke var veerre; for med sa 
meget mal stod det vel til liv. Jeg greb en borse, 
han en anden, og ud fér vi; styrmanden efter med 
sin. En skulde ikke lange veere i tvil om hvad ret- 
ning en skulde vende sig i; for fra reekken pa styr- 
bords side led forvirrede rop af stemmer og fra isen 
under svalkelemmen en forfeerdelig hundesjau. Jeg 
rev fort ud strydotten som sad i riflemundingen, sa 
op med mekanismen og patronen i; her lod det til 
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at ha hast. For al wlykke! dér sad en strydot i den 
enden ogsa. Jeg kared og kared, men fik ikke tag i 
dotten. Peder skreg: «Skyt, skyt! Hu vil ikkje 


- 


Peder Hendriksen. 
Fotografi tat 1895. 


breenn’!» Han stod og klikked og klikked, med bor- 
sen sin fuld af frossen vasclin igjen, og bjornen 1a og 
tygged pa en hund lige under os ved skuteveeggen. 
Ved siden af mig stod styrmanden og grov og grov 
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efter en strydot han ogsé hadde kjort fast 1 sin berse; 
nu hivde han den i ergrelse og begyndte at rode 
rundt pd deekket efter en hvalrosleense at stikke 
bjornen med. Som fjerde mand Mogstad viftende 
med en tom rifle; han hadde skudt bort patronerne 
sine, og ropte at bjornen matte skydes. Fire mand 
hoi, og ikke én som kunde skyde, endda vi kunde 
hakke i bjorneryggen med bersepiben! Og femte 
mand, Hansen, liggende inde i gangen til bestik- 
lugaren og rodende efter patroner med armen ind 
gjennem en smal derspreek — doren kunde han ikke 
fa op for «Kvik»s hundehus. Endelig kom Johansen, 
og sd breendte det ret ned i bjorneharene. Det hjalp, 
uhyret slap hunden og grynted; en smeeld til, sa det 
lyste og fraeste ned pa samme sted; sa nok en — og 
vl kunde se den hvide hund den hadde under sig, 
springe op og rende derfra, mens de andre hundene 
stod og gjadde rundt omkring. Sa smaldt det endnu 
en gang, da bjornen begyndte at krabbe hdt. 1 det 
samme fik jeg min strydot ud, og gav den for sikker- 
heds skyld en sidste kule i hodet. Hundene stod og 
gjodde tat indpa sa lange den rerte sig; men nu da 
dedens stilhed kom, trak de sig forskraekket tilbage; 
de trodde vel at det var en ny krigslist af fienden. 
Det var en liden mager tass af en bjorn, en fjorunge, 
som hadde voldt al denne stahei. 

«Mens et par fladde dyret, drog jeg nordvestover 
for at lede efter de savnede hunder. Jeg hadde ikke 
git langt, for jeg blev var at hundene som fulgte 
mig, veired mod nord og vilde dra den vei. Men 
snart blev de engstelige, og var ikke til at fa frem; 
holdt sig pa siden af mig eller helst bag. Jeg holdt 
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bersen feerdig, mens jeg krabbed pa alle fire over 
skruisen, som just ikke var meget jevn. Winene stir- 
red fremover; men det var ikke langt de rak i dette 
merket — det var sa vidt jeg kunde skimte hundene, 
som svarte skygger, nar de kom nogen fa skridt fra 
mig. Hvert giebhk vented jeg at se en sveer skik- 
kelse reise sig mellem kossene forud, eller komme 
seettende bent pa. Hundene blev mer og mer for- 
sigtige, et par satte sig pa enden, men syntes vel det 
var skam at la mig ga alene, og drog sig langsomt 
efter. En fortvilet is at kave sig frem gjennem! 
Krybe pa fire gir ikke netop den bekvemmeste stil- 
ling at skyde i, om bjgrnen pludselig skulde falde 
over en; men gjorde den ikke det, eller satte pa 
hundene, hadde jeg ikke noget hab om at fa den — 
om der var nogen da. Vi var kommet ud pa noget 
sletis. Det var altfor klart at her matte veere noget 
lige ved. I det samme skimted jeg noget merkt pa 
isen ret foran som ligned et dyr. Jeg boide mig 
ned — det var «Johansens ven», stakkar, den sorte 
hunden med hvid haletip, stivfrossen og sergelig til- 
redt. Lige ved siden 14 endnu noget merkt; jeg beide 
mig igjen, og fandt den anden af de savnede hunder, 
bror til «Suggen», ligvagten. Den sa neesten hel ud, 
bare bidt lidt i hodet; heller ikke var den ganske 
stivfrossen. Rundt om syntes det at vere blod ud- 
over isen. Jeg gjorde en runde omkring; men der 
var ingenting at opdage. Hundene stod bare pa eer- 
bedig afstand, og stirred og veired mod sine dede: 
kamerater. — Lidt senere gik et par af os afsted for 
at hente hundeskrottene. Vi tog legt med for at se: 
efter bjornespor, om der ikke skulde ha veeret nogem 
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storkarer med i folget. Vi krabbed os frem gjennem 
skruisen. «Kom hid, Bentsen, med legta! Tro det 
ikke er no’e spor her?» Bentsen kom, og vi lyste 
ned pai nogen fordybninger i sneen — bjgrneslag, det 
var sikkert nok; men bare efter den samme vesle 
tassen. «Se her har svinet drad en hund efter sig!» 
Vi kunde se yeien og blodsporet bortimellem kos- 
sene i logteskinnet. Til slut nadde vi frem til hun- 
dene. Men der var heller ikke andre slag at finde 
end sma, som alle kunde stamme fra samme karen. 
«Johansens ven» sa ilde ud ved logteskinnet. Kjod 
og skind og indvolde var veek; fra bogen og bagover 
til agterenden sa en bare rygraden og nogen ribbens- 
stumper. Det var synd pa den preegtige sterke hun- 
den at den skulde ende slig. Den hadde bare én 
feil; den var folkevond; seerlig talte den ikke Johan- 
sen, men gjodde og viste teender bare han kom pa 
deekket eller gik 1 dorene; om han sa sad helt oppe 
i tenden og plystred nu 1 vintermorket, sda svarte 
«Svarten» med et hyl af sinne langt ude pa isen. 
Johansen beied sig ned over levningerne med legten. 
— «Er De glad, Johansen, nu Deres uven er ude af 
verden ?» — «Nei, jeg er bedrevet.» — «Hvorfor det?» 
— «Jo fordi vi ikke blev venner for han dede» — 
Flere bjorneslag fandt vi ikke, og tog sA hundene pa 
nakken og drog hjemover. Pa veien spurte jeg Peder 
hvordan det egentlig gik til med ham og bjornen. 
«Ja, ser du, da eg kom mee logta, sd sag vi eit par 
bloddrappa mee svalkelemmen; men dee kunde na 
snart ha vorre ein hond som hadde skorre seg. Pa 
isen’ utmee svalkelemmen sdg vi slag etter bjonn; sé 
strauk vi vestover, og heile bikkjeflokken mee, ser du, 
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langt forut. Da vi kom eit stykkje fré skuta, vart dee 
eit feelt leven der framme, og deme kom de eit 
stort ubeist seettande beint mot os, ma heile bikkje- 
flokken kringom seg. Da vi fysst sAg kva de va, 
lae vi pa sprang mot skuta de vi vann. Mogstad 
han hadde komaga og var beere kjend, sA han kom 


Peder slar bjornen i hodet med logten. 
Af H. Egedius. 


forr te skuta hell eg, ser du; pa di sveere treetoflann 
gjekk dee ikkje sé fort mee meg, veit du, og i for- 
fjamsinga legg eg midt opp 1 den store kosshaugen 
vest for skutebaugen, veit du. Der snudde eg meg 
og lyste attover og sku sj4 om bjonn kom etter. see 
ag sig ingen bjonn; seette sa viare, men tulla ikoll 
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mella kossa pa di hale treetoflann. A ja, eg kom 
meeg opp att, og kom ned pa flatisen innme skute- 
veeggen. Der ser eg nokke kjam imot meeg like pa 
sia te hegre. I dee samme trudde eg de va ein 
hond — dee « kje s& greitt i mgrke, ser du. Men 
we feekk ikkje tid te sanse meg forr dee gjore eit 
jomp beint pa meg og beit meg i sia. Atg drog 
armen opp slik, ser du, og sa trefte’n meeg her 
akkurat i hofta; han knurra og freeste 1 dae samme 
han beit.» — «Hvad taenkte du da, Peder?» — «Kva 
eg tenkte? Ag teenkte: Nad ee de ute me meg, 
teenkte «eg. Nokke vaben hadde eg ikkje; men sa 
tok eg logta og la te’n 1 haue me, sa logta skrangla 
bortetter isen. I de samme han feekk trokken, sa 
seette ’"n seeg ned og sag pa meg. Sa vilde eg laeegge 
pa sprang att; da reiste ’n seg, anten de va for a 
ta pd meg igjen, hell kva dee va for, de veit ag 
ikkje; men deemee kom de ein hond seettandes, sa 
feekk’n sja den og la etter. Og sé kom wg meg om 
bord.» — «Skreg du, Peder?» — «Ja skreik — eg 
skreik dee eg va god te.» Og det var vist sandt; for 
han var blit ganske hes. — «Men Mogstad, hvor 
var han henne?» — «Ja, ser du, han va kommen te 
skuta leenge forr hell eg; men s& sansa ’n seg ikkje 
4 renne ned og varsku, men tar borsja pa hytteveeggen 
og meiner han ska greie ’n Aleine. Men han feekk 
dee ikkje te 4 breenn, og bjonn kunde ha tat meg 
mange gange like for neesa pd ’n.» Vi var nu kom- 
met neer skuten, og Mogstad, som hadde hort den 
sidste del af samtalen fra daekket, vilde ikke la dette 
sidde pa sig, og oplyste at han netop var kommet i 
svalkelemmen da Peder brelte. Han hadde hoppet 
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op tre ganger og ramlet ned igjen for han kom sig 
igjennem, og da var det ikke tid til andet end at 
snappe bersen og komme Peder til hjelp. — Da 
bjornen slap Peder, satte den efter hundene og fik 
sa hele flokken om sig igjen. Nu gjorde den et jump 
og slog en hund under sig; men da satte hele rgisen 
i bagenden og ryggen pa den, sa den matte slippe 
taget og verge sig. Sa et jump pa en ny hund, og 
dermed hele flokken pa den igjen. Slig valsed det 
afsted, frem og tilbage over isen, indtil de neermed 
sig skuten pa ny. Der stod en hund, teet ved svalke- 
lemmen, og vilde om bord. I samme nu gjorde 
bjgrnen et jump over den, — og da var det ubestet 
fandt sin bane. — En underssgelse om bord viste at 
karabinkroken pa «Svarten»s kobbel var rettet helt 
ud; «Gammelen»s kobbel var slidt tvers over; men 
pa det tredje var kroken bare tgiet en del, sa det sa 
ikke rigtig ud til at det var bjornen som hadde gjort 
det. Jeg hadde derfor et svagt hab om at hunden 
endnu var i live; men alt vi ledte, kunde vi ikke 
finde den. En skidt historie det hele. La bjornen 
krabbe om bord til sig pa den vis, og miste tre bik- 
kjer pa én gang! Det gar darligt med hundene vore, 
nu har vi bare 26 igjen. Det var ellers «en inmari 
fant» af en bjorn, til at vere sa liden. Ferst har 
den krabbet ind gjennem svalkelemmen, — en kasse 
som stod foran den, har den kastet til side; sa har 
den hentet sig den neermeste hund og rendt afsted 
med den. Nar den sa har edt veerste sulten af sig, 
er den kommet igjen for at hente nr. 2, og shg hadde 
vel udyret fortsat, om det hadde fat lov, til hele daek- 
ket var ryddet. Kan heende den s& var kommet 
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ruslende ned gjennem trappen og hadde vinket med 
«kalde handa» ind i byssa til Juell. Det ma ha 
veeret hyggeligt for «Svarten» at sta der bundet 1 
morket og se den komme krybende ind af svalke- 
lemmen ved siden af sig.» 

«Da jeg gik ned efter denne bjgrnekommersen, 
sier Juell i byssedoren: «Ja, nu kommer vel «Kvik» 
med ungerne sine i dag; for det er jo gjerne slig her 
om bord, at det som hander kommer klumpet sam- 
men som sneen under jul.» Ganske rigtigt, om 
kvelden mens vi sad i salonen, kom Mogstad, som. 
gjerne var bikkjefut, ned og meldte at nu var den 
ferste ungen kommet. Snart én til; sa endnu én. 
Det var lidt balsam i sdret. Hun har fat sig en god 
varm kasse, klad med skind, oppe 1 gangen om 
styrbord; det er sa varmt at hun ligger og svetter 
der oppe, og vi har hab om at ungerne kan leve op, 
endda det er 30° kulde ude. — I kveld synes alle 
mand at ha fat betaenkeligheder ved at ga uden vaben 
pa isen. Vore bajonetkniver kommer frem; selv for- 
syner jeg mig ogsa med slig en kar. Jeg ma si jeg 
var fuldsteendig tryg for at vi ikke skulde mode bjorn 
her oppe sa langt nord midtvinters; det har knapt 
faldt mig ind, nar jeg har gat lange turer uden s& 
meget som en pennekniv i lommen, at her skulde 
vere udsigt til nogen oplevelse af den art. Men efter 
Peders erfaring lader det til at det kunde vere lige 
si godt ialfald at ha en logt at sli med; den lange 
bajonetkniven skal samen fa veere med herefter.» 

Siden erted de ofte Peder med at han skreg sa 
stygt da bjoarnen hug ham. «Hm — skreik!» sa han; 
«eg undrast om ikkje fleire hadde skrikje eg. Ate 
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meelte skridta etter di karann som va sa reedd for 4 
skreemme bjonn, dee va sju alne mella kvart steg!» 

<Torsdag den 14de december. «Nu Mogstad, hvor 
mange hvalper har De nu?» spurte jeg ved frokosten. 
— «Nu er det fem.» Men en stund efter kom han 
ned og sa at der var mindst tolv. Gud forbarme sig, 
det var kontant valuta for tabet! Men det som neesten 
var lige sa hyggeligt, var Johansens melding, at han 
kunde hore den savnede hunden hyle langt borte pa 
isen 1 nordvest. Flere af os gik op og lydde. Jo, vi 
herte den godt alle. Men det var som den sad stille 
og hylte 1 fortvilelse. Kanske den var ved en rak 
den ikke kunde komme over. Blessing hadde ogsa 
hert den pa sin vagt i nat; men da var det mere syd- 
vest fra. Da Peder kom op efter frokosten for at gi 
hundene mad, stod den ved svalkelemmen og vilde 
om bord; sulten var den — det bar lige 1 madfadet 
med én gang — men ellers hel og sund.» 

«I kveld kommer Peder og fortzeller at han vist 
herte en bjgrn tasse pa isen; han er sa godt som 
sikker pa det; bade han og Pettersen hadde stat og 
hert ham «tra» pa skaresneen. Jeg kasted pa mig 
peesken, fik fat i dobbeltlobet, og kom op. Der stod 
alle mand agter og glante ud i natten. Vi slap 
«Ulenka» og «Pan» los, og gik i den retning bjgrnen 
skulde veere. Det var stummende merkt; men hun- 
dene matte nu ialfald finde sporet, om der var noget. 
Hansen mente at ha set det rere sig 1 kosset lige 
ved skuten og advarte mig. Men ingenting fandt v1 
og ingenting herte vi, og da flere andre ogsa var 
kommet pa isen og ikke kunde opdage noget, krab- 
bed vi om bord igjen. Det er underligt sa meget en 
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synes at hore ude fra det store stille rum, hvor stjer- 
nerne blinker hemmelighedsfuldt ovenover.» 

«Fredag den 15de december. Imorges sa Peder 
en reev agterud pa isen. Senere da Mogstad var ude 
med hundene, sa han den ogsd. Det er pafaldende 
dette at der nu kommer bade bjorn og reev, efter at 
det har veeret stilt for liv sa lange. Sidst vi sa reey, 
da var vi lengst syd, kanske neer Sannikoyvs Land. 
Skulde vi vere kommet i neerheden af land igjen ?» 

«I eftermiddag sa jeg over «Kvik»s hvalper. Det 
var 13. Et merkeligt treef: 13 hvalper, fodt den 13de, 
til 13 mand. Fem af dem blev dreebt; «Kvik» har 
knapt godt af mere end otte pa én gang, men dem 
greier hun nok. Stakkars mor, hun var engstelig 
for ungerne sine, vilde op i kassen til dem og ta 
dem fra os. Og det er ogsa let at se at hun er stolt 
af dem.» 

«I kveld kom Peder og sa at det spoger pa isen; 
nu hoerte han akkurat det samme som igér kveld, 
det tassed og gik der ude. Det lader til at veere en 
folksom verden dette, — «det ruslar i ro, det trillar 
1 tro». 

«Efter en observation i tirsdags, som nu er reg- 
net ud, var_vi da pa omtrent 79° 8/ n.-br. Det er 8 
minutters drift pa 3 dage fra lordag; det gar bedre 
og bedre.» 

«Hvorfor vil det ikke sne? Nu neermer julen 
sig; og en jul uden sne, tat faldende sne —! Ikke 
et eneste snefald hele tiden vi har drevet om. Det 
stovgrandet som er kommet ned nu og da, er ingen- 
ting. A du deilige hvide sne, som drysser sa bledt 
og stilt, og deemper alle kanter med din lunende 
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renhed, — der er ikke noget deiligere end du! For 
en hvile i din skjare blodhed! Denne snelose ismark 
er bar og negen, uden noget mildnende lag; mer- 
kerne efter kamp og skruing star lige sa skarpe som 
da de blev dannet, knudrede og ublide at feerdes over. 
— Livets sne det er kjerligheden; knulrer og skru- 
garer efter kampen gir den le, der kan den falde 
dybest og bledest, endnu hvidere og renere end sneen. 
Hvad var livet uden kjeerliighed? Som isen her — 
koldt, bart, knudret, drivende for veir og vind 1 sta- 
dig rivning og skruing, intet til at deekke over abne 
spreekker, intet til at ta bradden af sammenstedene, 
intet til at runde kanterne pa de brudte flak — — 
intet, intet uden negen knudret drivis.» 

«Lordag den 16de december. I eftermiddag kom 
Peder stille ned 1 salonen og sa at han herte mange 
slags lyd pa isen; der var en lyd der nord, aldeles 
som nar is skruer mod land, 0g med én gang var 
det som en dur gjennem luften, sa hundene skvatt 
op og gjodde. Stakkars Peder, de ler af ham nar 
han kommer og forteller om sine mange iagttagel- 
ser; men der er ikke nogen her sa glogg som han.» 

«Onsdag den 20de december. Mens jeg holder 
pa med min frokost, kommer Peder og broler at han 
trodde han sa en bjern pa isen; «og han Pan, han 
Pan, han sette avsta mez de samme han _ slapp 
laus!» Jeg ud pa isen med borsen. Der var flere 
mand, og klart maneskin, men ingen bjorn at gine. 
Det varte lenge for «Pan» kom tilbage; han hadde 
fulgt den langt 1 nordvestlig retning. Vi fandt sla- 
gene efter bjornen; den hadde veeret ganske ner 
skuten.» 
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«Sverdrup har i kompani med smeden Lars fat 
smid en sveer bjornesaks, som er blit sat ud pa isen 
i dag.. Jeg var reed vi kunde fa flere bikkjer end 
bjorner i den; derfor blev den ophzengt i en galge, 
sé heit at hundene ikke kan hoppe op til speekbiten 
som heenger som agn midt i saksegabet. Alle hun- 


‘En nattesveermer. 


Af H. Egedius efter fotografi. 


dene sidder nu udover kvelden pa reekken og gjor 
uafladelig pa denne nye manden som de ser der 
borte pa isen 1 maneskinnet.» 
«Torsdag den 21de december. Underligt sa tiden 
ligevel gar. Idag er det altsi den korteste dag — 
skjont oc har jo ingen dag; men nu arbeider vi os 
fremover mod lys (og sommer!) igjen. — Forsegte at 
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lodde idag; hadde ude 2100 m. line uden at fa bund. 
Vi har ikke mere line nu — hvad skal vi gjgre? 
Hvem kunde ane at vi skulde finde slige dyb! I hele 
dag har vi hat en lysbue pa himlen, modsat manen; 
altsa en «maneregnbue», men uden farver, sa vidt 
jeg har kunnet se.» 

«Fredag den 22de december. Det blev skudt en 
bjorn 1 nat. Jacobsen sa den forst, mens han var 
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«— denne nye manden som de ser borte pa isen i maneskinnet.» 
Fotografi, 


oppe pa sin vagt. Han skjed pa den, og da den tog 
benene fat, lob han ned og meldte det i kahytten. 
Mogstad og Peder kom op, og lidt senere Sverdrup, 
som ogsa blev purret. Da de kom pa deek, var bjor- 
nen igjen pa vei mod skuten, men fik sa gie pa gal- 
gen med saksen i bortpa isen, og strag did. Den 
glante pa denne indretningen op og ned, reiste sig 
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til slut forsigtig pa to, og la hgire labben pa den ene 
stetten netop ved siden af saksen, glodde en stund 
beteenkelig pa den deilige spaekbiten, men likte nok 
ikke den stygge tandgaren udenom. Sverdrup stod 
oppe pd dekket og s& pa; det var sligt tindrende 
maneskin. Hjertet hopped i livet pa ham, han ven- 
ted hvert gieblik at hore gleksen sin smelde igjen. 
Men bjernen risted misteenksomt pa hodet, firte sig 
forsigtig ned pa fire igjen, snuste omhyggelig pa stal- 
tradlinen, som saksen var feestet med, fulgte langs 
med linen bortover isen til der den var gjort fast 
rundt et sveert isstykke; det gik han omkring, og sa 
hvor sindrigt det var anlagt altsammen, fulgte sa 
linen langsomt tilbage igjen, reiste sig som for med 
labben pa siden af galgen og glodde endnu en gang 
stilt og lenge pa sakseindretningen, risted atter pa 
hodet, og taenkte vel: «Dette har de fule fantene stelt 
godt i stand til. mig.» Nu streg den bortover til sku- 
ten igjen. Da den var pa 60 skridts afstand fra bau- 
gen, smaldt Peders berse. Bjornen ség lidt ihop, 
men spratt til igjen og la pa sprang. Lidt efter fyrte 
Jacobsen, Sverdrup, og Mogstad; og sa faldt bjornen 
bortimellem nogen iskoss. Den bley straks flad, og 
da var det ikke hul efter mer end én kule i skindet 
— den hadde gat tversigjennem dyret bag bogen. 
Alle tre, Peder, Jacobsen, Mogstad, gjor nu fordring 
pa den kulen; Sverdrup har frafaldt sit kray, da han 
stod agterud pa halvdakket. Men da bjornen faldt 
lige efter hans smeld, ropte Mogstad: «Der gav jeg 
den det!» Jacobsen bandte p& det var han som traf, 
og Bentsen, som stod og sé pa, er villig til at sta 
frem nar som helst og aflaegge ed pa at det var Peders 
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kule som dreebte den. ‘Om dette vigtige punkt kunde 
man ikke komme til enighed under hele feerden.» 
«Deiligt maneskin. Skruing i forskjellige retnin- 
ger. Idag bragte vi vor beholdning af bomuldskrudt, 
kanon- og riflekrudt op pa deekket. Det er mindre 


Sverdrups skuffelse. 


«— den glante en stund beteenkelig pA den deilige speekbiten —» 
Af H. Egedius. 


trygt at ha det i rummet; blir det ildebrand eller 
noget sligt, kunde skutesiden bli blast ud og vi ga 
til bunds for vi fik tid til at blunke. Noget satte vi 
pa bakken og noget pa kommandobroen; derfra er 
det da let at velte det pa isen i en fart.» 


® VIL 
FORSTE JUL OG NYTAR OM BORD I 
«FRAM>. 


ordag den 23de december. Lille julekvelden. Var 
lie en lang tur vestover 1 formiddag og kom sent 
hjem. Der var opskrud is oyeralt, med flade flak 
imellem. Leengst borte madte jeg en nydannet rak, 
men vaged mig ikke over den; isen var for tynd. — 
I eftermiddag skjod vi julen ind, — vi skulde prove 
en spreengning med fire prismer bomuldskrudt. Med 
et af de store jernbor vi har med til det brug, blev 
der gjort et hul, og Jadningen, med enden af den 
elektriske ledning, blev seenket ned omtrent en fod 
under isens underside. Sa drog alle mand sig til 
bage. Et tryk pa knappen, et dumpt smeld — og 
vand og isstykker spreited 1 veiret. Endda det var 
60 alen borte, gav det en god skreld i skuten, sa alt 
risted, og det faldt rim ned fra riggen. Det slog et 
hul tvert igjennem den 4 fod tykke is; men ellers sa 
vi ingen sterre virkning af det, bare sma spreekker 
rundt om hullet.» 

«Sendag den 24de december, Julekvelden. 37 
graders kulde. Strdlende maneskin, og polarnattens 
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endelgse stilhed. Streifer ensom over isen. Den forste 
julekveld langt borte .. . hvor jeg leengter! — Obser- 
vationen gir 79° 11’. Ingen drift. 2 minutter syd- 
ligere end for seks dage siden.» 


Adolf Juell. 
Fotografi 11te december 1893. 


Det star ikke.-mer 1 dagbogen om den kveld; 
men nar jeg nu teenker tilbage, hvor mindes jeg den 
ikke lige fuldt levende! Der var en egen hgitidelig 
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stemning om bord som ikke var vanlig mellem os. 
Enhvers tanker gik vel i stilhed til dem der hjemme; 
men kameraterne matte for alting ikke merke det, og 
sd skjemted man og lo mer end nogensinde. Alle de 
lamper og lys vi eide om bord var teendt, og hver 
krog i salon og kahytter stralende oplyst. Opdeeknin- 
gen den dag var naturligvis bedre end nogen gang 
— maden var nu en gang det vigtigste vi kunde gjore 
fest med. Middagen var forste rangs, kveldsmaden 
lige sa, og efterpa kom sveere ladninger af julebagsten 
frem; den hadde Juell drevet pa medi flere uger. Sa 
fulgte en hyggelig toddy med en cigar — idag var det 
selvfalgelig tilladt at roge 1 salonen. Men sit heide- 
punkt nadde stemningen da to kasser med julegayer 
blev bragt frem; den ene var fra Hansens mor, den 
anden fra hans forlovede, froken Fougner. Det var 
rerende at se den barnlige gleede hver enkelt modtog 
sine gaver med, enten det nu var en pibe, en kniy, 
eller et stykke legetoi; det var jo som et bud der 
hjemmefra. Sa blev det holdt taler. Og «Framsjaé» 
udkom med et illustreret tillegsnumer, hvis tegnin- 
ger var udfort af den beremte polartegner «Huttetuy. 
I digtet’ for dagen heder det: 


«Men er skibsveien spzerret af alentyk is, 
og har vinterens sler sig udbredt, 

er yi strommenes magt blevet helt overgit, 
da man tenker pa hjemmet sa tit. 


Filles onske om gleede i hjemmet til jul, 
sundhed, lykke i kommende ar! 

Ver talmodig og vent — vi nar polen i ar, 
«kommer aters i folgende var!» 
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Der var ogsé mange andre digte, bl. a. et som 
skildred alle de vigtigste begivenheder i den senere tid: 


«Bjorner sees, hunder fades, 

der bages kager, store, sma, 
Hendriksen pa isen stedes 

ei omkuld af bamsen gra, 

Mogstad med sin rifie. klikker, 
Jacobsen sin lanse stikker» o. s. v. 


Nansensem qutTi on 
Kniss Ur 


lllustrationsprove af «Framsja». 


In anden lang vise handled om «Hunderovet om 
bord i «Fram». 


«Vor vogter og vor harpunér, 
kvirre-virre-vip bom bom, 
- gar sid’ om side op og ner, 
kvirre-virre-vip bom bom. 

Vor vogter har pa vanlig vis, 
kvirre-virre-vip bom bom, 

bragt med sit store hunderis, 
kvirre-virre-vip bom bom. 


18 — Fram over Polhavet. 
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Vor harpunér er lysets mand, 
kvirre-virre-vip bom bom, 
han beerer lagten i sin hand, 
kvirre-virre-vip bom bom, 
og talen er naturligvis, 
kvirre-virre-vip bom bom, 
om bjornejagt her nord pa is, 
kvirre-virre-vip bom bom. 


Med ett far man en bjgrn at se, 
kvirre-virre-vip bom bom, 

den springer efter hundene, 
kvirre-virre-vip bom bom, 

vor vogter flygter som en ren, 
kvirre-virre-vip bom bom, 

vor harpunér er mere sen, 
kvirre-virre-vip bom bom.» 

OL Save 


Illustrationsprove af «Framsja». 


Af bekjendtgjorelser 1 julenumret kan néevnes: 


«FAEGTESKOLE. 
Da opholdet her blir forleenget, kan et begreenset 
antal elever modtas til undervisning i feegtning samt 
boksing. Majakoff, 


bokselerer, 
tact ved siden af leegeboligen.» 


e 
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Efter bjornehistorien, 


Illustrationspreve af «Framsja». 


End videre: 


«Af mangel pa plads er en del brugte kler 
under handen til salgs i Pumpestreedet') nr. 2. 
Eftersom gjentagne opfordringer til at afhente samme 
har veeret frugteslose, ser jeg mig nedsaget til at af- 
heende dem. Det bemerkes at kleerne er friske, da 
de i lengere tid har veeret saltede.» 


Efter «Framsja» kom sa musik og sang, og forst 
sent pa nat kregb vi 1 k@ien. 

«Mandag den 25de december. Ferste juledag. 
+ 38°. Gik en tur sydover 1 deiligt fuldmdéneskin. 
Ved en netop dannet skruing tradte jeg gjennem ny- 
isen med det ene benet og blev gjennemblod; men 
det gjor ikke stort i denne kulden, vandet stivner til 
is med én gang og kjoler ikke synderlig; snart efter 
foler en sig mest tor igjen.» 


1) Sa kaldtes styrbords firemandslugar. 
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«Der hjemme teenker de vel meget pa os nu, 0g 
sender os mangt et medlidende suk fordi vi skal 
slite s& tungt i de kolde uhyggelige isegne. Men 
hvis de kunde titte indom til os her, hore munter- 
heden, og se dette vellevnet, tro medlidenheden ikke 
vilde kjolne? Kanske har dere det ikke stort bedre 
der hjemme. Aldrig har jeg i alle fald fort et mere 
sybaritisk liv, aldrig har jeg hat mere grund til at 
frygte for folgerne af blodagtighed. Hor bare en mid- 
dag som den i dag: 


1. Oksehalesuppe. 

2. Fiskepudding med ‘poteter og rert smor. 

3. Rensteg med petits pois, snittebonner, poteter, 

og tyttebersylletoi. 

4. Moltegrod med figdemelk. 

5. Kransekage og marsipan 
(det sidste var en kjeerkommen gave fra ekspeditionens bager; 
vi velsigned den mand). 


Og sa det viden bergmte Ringnes bokel ... Er det 
en middag for mend som skal herdes mod polar- 
nattens reedsler ?» 

«Om kvelden var alle mand endnu sa forspiste 
at de ikke kunde klare en almindelig kveldsmad; den 
blev hoppet over. Lidt senere bley der servert kaffe 
med ananaspai, honningkage, vaniljekranser, kokus- 
makroner, sosterkage o. m. m. — altsammen af vor 
fortrinige kok Juells julebagst; sd til slut figener, 
rosiner, og mandler.» 

«Lad os ogsa fa frokosten, si har vi hele dagen: 
Kaffe, nybagt brad, dansk herregdérdssmer, julekage, 
cheddarost, nokkelost, oksetunge, corned beef, appel- 
sinmarmelade. Og hvis nogen ,tror at dette er noget 
serligt fordi det er forste juledag idag, tar han feil.” 
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Slig pa lag har vi, det stadig, bare med fradrag af 
kage og sligt, som jo ikke vanker til hverdags. Leeg 
til dette vellevnet et godt og trygt hus, en lun salon, 


Bernhard Nordahl, 
Fotografi 11te december 1893. 


oplyst af den store gaspetroleumslampe og flere min- 
dre lamper (nar vi da ikke har elektrisk lys), stadig 
lystighed, kortspil, ilustrerede verker, sa meget en 
vil ha, god og underholdende lesning, og sé en god 
og sund sevn, — hvad vil en mer?» 
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«.... Men, polarnat, du er som en kvinde, en 
vidunderlig skjon kvinde — antikens eedle treek, men 
ogsi dens marmorkoldhed. Pa din hgie pande, klar 
som eterens renhed, ingen medynk med et menneske- 
krybs sma lidelser; ingen folelses readme over din 
blege deilige kind. I dit ravnsorte har, bolgende ud 
i rummet, har rimfrosten spreengt sine blinkende 
krystaller. Din hals’s stolte reisning, rundingen af 
din aksel — sa adel, men sa ubgielig kold. Din 
barms hvide kyskhed er ufglsom som isens sne. 
Kysk, marmorskjon, og stolt sveever du over det 
stivnede hav, det solvglitrende slor om din skulder, 
veevet af nordlysets straler, flagrer ud over det dunkle 
hveelv. Og dog — stundom aner en et smertedrag 
om din mund, og dybt i dit merke gie drommer 
uendeligt vemod — har ogsa du kjendt livet, sydens 
varme kjarlighed? Eller er det min egen lengsel 
som gjenspeiler sig? Ja, jeg er trat af din kolde 
skjonhed; jeg lenges mod livet, det varme, rige.» 

«Tirsdag den 26de december. Anden _ juledag. 
+ 88° C. Det er det koldeste vi hidtil har hat. Var 
en lang tur nordover idag; fandt en stor sjo, deekket 
af nyfrossen is og med en aben rak i midten. Det 
husked i isen under mine skridt, og bolged ude i ra- 
ken. Underligt en gang igjen at se manen spille i kul- 
sorte belger; kjendte scener stiger frem for en. Jeg 
fulgte sjoen langt nord, mente at se konturerne af et 
heit land i lysdisen under manen, og gik pa; men 
til slut oploste det sig i en skybanke bag de mane- 
belyste dampe som steg op fra raken. Fra et hoit 
koss sa jeg klaren straeckke sig videre nordover s& 
_langt synet rak.» 


» 
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«Samme vellevnet; en middag pa fire retter mad. 
Den hele dag kastes der feberagtig pa blink med piler 


CH-3S 


Maneskin. Fotografi. 


om cigaretter. Blinken og pilene er Johansens jule- 
gave fra fraken Fougner.» 
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«<Onsdag den 27de december. I eftermiddag 
bldser det 6—8 m. i sekundet, mo@llen er kommet 
i sving, og buelampen straler igjen over vor til- 
veerelse. Johansen kundgjorde derfor «skydning ved 
elektrisk lys og fri musik pa skydebanen» i kveld. 
Men det burde han ikke ha gjort; for han og 
flere til blev skudt raka fant, s& de gjorde opbud, 
den ene efter den anden, og matte la cigaretterne 
tilbage.» 

«Torsdag den 28de december. Et stykke forud 
for «Fram» er der en bred nydannet rak, som «Fram» 
kunde ligge pa tvers 1; den var deekket af natis, som 
det begyndte at skrue svagt i. Underligt med denne 
skruingen som har voldt tidligere polarfarere sa store 
bekymringer; vi er neesten ligegyldige for den. Ikke 
si meget som at vi har lagt det mindste til rette for 
et muligt uheld, ikke proviant pa deekket, ikke et telt, 
ikke et kleesplag. Dette kan se ud som letsindighed; 
men i virkeligheden er det ikke spor af udsigt til 
noget uheld fra skruing; nu har vi set hvad hun taler. 
Vi star overlegne pa vor praegtige sterke skute og ser 
isen komme veltende mod siderne, bli knust, breekket, 
og dukke ned i dybet, mens nye ismasser velter frem 
af merket, bare for at finde samme skjebne. Her 
og der kan de skrue sig op under gredovende larm 
og reise sig truende mod skansekleedningen, for s& 
pludselig at synke, suges ned samme vei som de 
andre. Men stundom, nar en herer duren af svar 
skruing: der ude i den ellers dgdsstille nat, kan 
det heende at minderne med ett treenger sig frem, 


minder om ulykker som denne ubeendige magt har 
voldt.» 


y 
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«Jeg lesser om Kanes ekspedition nu om dagen’). 
Stakkars mand, han var elendig rustet; det synes 
mig uforsvarligt og letsindigt at dra afsted med slige 
greier. Neesten alle hunder dede af darlig kost, alle 
mand hadde skjerbug af samme grund, dertil sne- 
blindhed, forfrysninger, og al anden elendighed som 
det er rad at fa. Hans respekt for polarnatten er 
ogsé stor — en kan neppe undres over det. Side 
173 sier han: «I feel that we are fighting the battle 
of life at disadvantage, and that an Arctic night and 
an Arctic day age a man more rapidly and harshly 
than a year anywhere else in this weary world»?). 
Og et andet sted skriver han at det er umuligt for 
civiliserte mennesker ikke at lde under dette. I 
sandhed sergelige erfaringer. Og neppe enestaende. 
Jeg mindes en gang jeg talte med en engelsk polar- 
farer om dette punkt; han hadde ogsa et mistres- 
tigt syn pa livet 1 de arktiske egne, og mod min frei- 
dige tro pa at skjerbugen matte kunne overvyindes, 
mente han at den var uundgaelig, og at ingen eks- 
pedition hadde gat fri for den, de hadde bare git den 
andre navne. Et lidt ydmygende syn pa sagen, synes 
jeg. Heldigvis mener jeg at kunne pasta at det ikke 
er berettiget, og jeg undres om de ikke begge vilde 
skifte mening hvis de var her. For min egen del 
kan jeg bare si at jeg ikke harZmerket noget spor af 
eeldende eller sveekkende indflydelse af polarnatten 1 
nogen retning — tvertimod blir jeg yngre. Dette ro- 

1) Fra 1853—1855. 
2) Jeg feler at vi kjaemper livets kamp mod en overmagt, 
og at en arktisk nat og en arktisk dag elder en mand hurtigere 


og ubarmhjertigere end et ar andensteds i hele denne mei- 
sommelige verden. 
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lige, regelmeessige liv passer mig overordentlig godt, 
og jeg mindes ikke at jeg har veeret sa legemlig 
sund og i fuld ligevegt som netop nu. Jeg vilde 
snarere anbefale disse egne som et fortrinligt sana- 
torium for nervesvage og nedbrudte mennesker —_ 
det er mit ramme alvor. Jeg skammer mig neesten 
over det liv vi lever, uden nogen af disse sortmalede 
lidelser i den lange vinternat som horer med til en 
speendende polarekspedition; — vi far jo ingenting at 
skrive om, vi, nar vi en gang kommer hjem. Og 
om mine kamerater ma jeg si det samme som om 
mig selv; de ser alle sunde, fede, og velneerte ud; 
ikke ett af de traditionelle blege og udhulte fjzs. Og 
ikke spor af modfaldenhed; en skulde bare here slig 
som latteren klinger der inde i salonen, og hvordan 
«fedta kort slar klask i klask», som det star i Juells 
vise. Men hvorledes skulde ogsa al den vanlige syge- 
lighed kunne opsta her? Mad, ypperlig mad af alle 
slag, sa meget hver vil ha, og stadig afveksling, sa 
sely den mest kraesne ikke far tid til at bhi kjed ‘af 
den, godt hus, gode kleer, god ventilation, bevaegelse 
i fri luft efter behag, ikke overanstrengelse med ar- 
beide, underholdende og god leesning af alle arter, 
adspredelse med kort, schak, domino, halma, musik, 
historier — hvordan skulde nogen befinde sig uvel? 
Jeg herer ogsa nu og da ytringer som tyder pa det 
ytterste velbefindende. Hele hemmeligheden er sande- 
lig bare at indrette sig fornuftig, og seerlig at passe 
pa kosten. Noget som jeg ogsaé tror virker heldigt 
pa os, er dette samlivet i ett rum, med alting feelles. 
Det er forste gang det er provd, s& vidt jeg ved; men 
godt og anbefalelsesveerdigt er det. Jeg har hort 
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enkelte klage over sgvnloshed. Dette er jo noget som 
alment anses for uadskilleligt fra det arktiske morke. 
Men for min egen del har jeg ikke folt noget til det; 
jeg sover sundt og godt om natten. Jeg tror altsé 
ikke sa sveert pad den sovnlgsheden; men sa tar jeg 
heller ikke nogen middagslur, som de aller fleste af 
de andre er henfaldne til — og nar de sover flere 
timer om dagen, kan de knapt vente at sove hele 
natten med: «En tid skal en jo vere vagen ogsa» 
— som Sverdrup sa.» 

«Sendag den 31te december. Sa kom da nytars- 
kvelden for dette dret ogsa. Ja, langt har det veeret, 
og mangt har det bragt, bade godt og ondt. Godt 
begyndte det, da det bragte lille Liv. For en ufattelig 
lykke — jeg kunde forst ikke tro pa den! Men tungt, 
usigelig tungt var det du bragte, du gamle ar, da du 
slet mig bort; intet ar har bragt noget tungere. Og 
sé en eneste stor lengsel siden — — 


«Ja, vil du vere fri for savn og sorg, 
da ma du intet elske her pa jorden.» 


Men lengsel — 4a, den er ikke det veerste! Alt skjont 
og godt i en gror op ile af den. Aldrig vilde jeg veere 
den foruden, misted en den, var jo intet tilbage .. .» 

«Nu skranter du stygt, du gamle ar. Du forte os 
ikke sAé langt som du kanske burde. Men det kunde 
veeret véerre ogsa; 1 grunden var du nu bra alligevel. 
Er ikke forhadbninger og beregninger gat 1 opfyldelse 
bedre end en kunde vente? Og er vi ikke i fuld drift 
netop der jeg hadde onsket og habet? Det er bare ett 
som mangler, driften har slat endda flere kroker end 
jeg hadde trod.» 
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«En nytarsnat sé skjon som nogen nytarsnat kan 
veere. I farver og belgende band breender et vidun- 
derligt nordlys over hele himlen, mest i nord. Stjer- 


Nocturne. Fotografi. 


nerne tindrer i tusenvis fra det bla taeppe mellem 
nordlysene, og isen streekker sin endelgse stille flade 
ud i natten. «Fram»s rimdryssede rig tegner sig 
skarp og mgrk mod den lysende hveelving.» 


i. 
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«I salonen var der liv. Forst blev avisen lest 
op; bare vers; deriblandt en formaning 


eTIL DET NYE AR. 


Og du, min gut! lad os se, du slegter 
pa gamle aret og ei fornegter 
din hgie fodsel, men kjeekt forfsegter 
hvad du har arvet af bra vedtegter. 
Ti merk dig vel: Vi har ei den vane 
at ligge stille og bare glane. 
I gamle aret vi seille bra, 
og samme ret vil i ar vi ha. 

= Se derfor til, at du skiller isen, 
se derfor til, at vi vinder prisen, 
se derfor til, at vi julegrisen 
far slagte neeste gang bag nordpolisen.» 


Der blev traktert med ananas, kage, figener, og 
konfekt, og ved midnat kommer Hansen med toddy, 
og Nordahl med cigarer og cigaretter. I oieblikket da 
‘det gamle ar dade, reiste alle mand sig, og jeg matte 
jo Si nogen ord som kunde ligne en tale; minde om 
hvad dret hadde git os; det var jo 1 grunden bare 
godt, og det nye blev vel ikke veerre; jeg takked for 
samlivet og for al gleeden og hyggen; jeg var sikker 
pa at det nye ar vilde ikke bli veerre i den veien hel- 
ler. — Og sa sang de viser fra afskedsfesterne for os 
i Kristiania og Bergen: 


«Greed ikke, mor! det er fra dig 
de fik den reiselysten 

som drog dem bort fra alfarvei, 
fra seilas langs med kysten. 

Du pegte mod det abne hay 
med neset som din finger, 

de sterke lengsler du dem gav, 
de hyide seil som vyinger. 
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Ja det er dig, du gamle mor, 
som fostred slige gutter, 

og du dig feler stolt og stor 
nar du i fayn dem slutter. 
Og gleedestarer feelde vil 

den gode gamle moren 

nar atter under sang og spil 


«Fram» steevner op ad fjorden.» 
E. N. 


\ 
«Sa leeste jeg op en sidste hilsen fra hjemlandet, 
et telegram til Tromse@ fra Moltke Moe: 


«Lykke pa veien! 

Sol over leien, 

sol over sindene. 

Medber af vindene; 

vidabne grindene: 

render og klarer 

der skuten farer; 

Framme det lette sig, 

lad det sa teette sig 

bag 

bade med skruis og flak. 

Mad nok og mod nok, 

rad nok og bot nok. 

Sa nar nok feerden 

fram over polen tilbage til verden. 
Lykke pa reisen for dig og for feellerne, 
velkommen heimatt til fjeldene!» 


«Og sa kom Vinje frem, og det blev leest, og det 
blev sunget.» 

«Det er underligt at taenke pa at her feirer vi ars- 
skiftet nu, og der hjemme er det forst om en otte 
timer. Asa mange tanker de sender derfra i kveld!» 

«... Nu er klokken blit 4. Jeg hadde teenkt at 
sidde oppe til det nye ar var kommet ogsdé i Norge; 
men nei, jeg vil krybe til kois, vil sove og dremme 
mig hjem. — Og sa far du ha tak da, du gamle Ar, 
bade for godt og for ondt.» 


x 
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«Mandag den iste januar 1894. Aret begyndte 
godt; Juell veekked mig med sin glade stemme, gn- 
sked godt nyt ar, og bed tyrkisk kaffe pa sengen, en 
herlig kaffe som han hadde fat i julegave fra froken 
Fougner. Det er deiligt klart veir, med + 38°. Jeg 
synes neesten deemringen i syd begynder at vokse alt; 
idag var den overste rand af den 14° over horisonten.» 

«En bedre middag klokken 6: 


Tomatsuppe. 
Torskerogn med smeltet smer og poteter. 
Rensteg med grgnne erter, poteter, og tyttebersyltetai. 
Moltegred og melk. 
Ringnes’s bokel. 


ES 2 bol 


«Jeg ved ikke om dette begynder at gi indtryk af 
store lidelser og savn? — — Jeg ligger pa kgien, 
skriver, leeser, og drommer. Underligt slig at skrive 
et nyt arstal for forste gang. Forst da far en rigtig 
tag pa at det gamle ar er borte, og det nye har 
tankerne ikke sa let for at tumle med. Hvem ved 
hvad det beerer i fanget? Ogsa bade godt og ondt 
vel. Men mest godt. Neermere malet og hjemmet — 
det kan ikke veere anderledes. A ja, bring os, om 
ikke malet — det var for tidigt — sa fremad mod 
det; styrk vort hab. Men kanske — nei, intet kanske! 
De har fortjent det, disse kjaekke gutter. Der er ikke 
tvil i deres sjeel; mod nord star al deres higen; jeg 
ser det pd dem, det lyser ud af hvert gie. Et pust af 
skuffelse hver gang det gar mod syd, men et lettelsens 
suk nér det beerer nordover ind i det ukjendte. Og 
det er vel mig og mine teorier de stoler pa. Om jeg 
skulde ha tat feil, og ledet dem pa vilde veie? A jeg 
kunde ikke handle anderledes! Vi er alle midler i 
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storre kreefters hénd. I heiden er vi vel fedt under 
lykkelige eller ulykkelige stjerner. Hidtil har min 
veeret lykkelig; skulde den nu formerkes? Jeg er 
neppe overtroisk; men jeg tror pa den.» 

«Og du, feedreland, hvad har det gamle ar bragt 
dig, og hvad har det nye i sin hand? Det bader lidet 
at teenke pé det; — men jeg ser pa malerierne vore, 
pa Werenskiold, Munthe, Kitty Kielland, Skredsvig, 
Hansteen, Eilif Peterssen, og sa er jeg hjemme, 
hjemme!» 

«Onsdag den 3dje januar. Den gamle rak om- 
trent 400 m. forud for «Fram» har abnet sig pa ny 
og dannet en stor klare, deekket af rimet is.» Nar 
det danner sig is i denne temperatur, driver frosten 
den til at udskille saltlaken pa overfladen, og der 
fryser Jaken til et lag af sirlige saltblomster, som 
ligner rim. «Temperaturen er mellem + 39° og + 40°; 
men nar hertil kommer en bidende sno pa 3,5 m. i 
sekundet, ma det indrommes at det er lidt «kjoligt 
i skyggen.»» 

«Idag er Sverdrup og jeg blit enige om at la 
juleferierne slutte, og livet begynder igjen som van- 
ligt; vi har ikke godt af for megen uvirksomhed. 
Det er just ikke indviklet eller indholdsrigt, dette liv; 
men jeg tror det har den fordel at alle er forngid 
med det, shg som det nu en gang er.» 

«I maskinen arbeides der endnu; men om fa 
dage er de feerdige med at rense kjelen, og da skulde 
det veere slut der. Men sé skal dreierbeenken seaettes 
op 1 rummet, og verktoi skal smies til den. «Smeden 
Lars» har ellers ofte noget at gjore, og da blusser 
smieavlen der forud ved bakken, og kaster sit rede 


iy? 


N 
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skin op pa den rimlagte rig, mod det tindrende 
stjernehveelv, og langt ud over den ade is. En horer 
de klingende slag pa ambolten fjernt der ude i den 


Lars Pettersen («Smeden Lars»). 
Fotografi tat sommeren 1895. 


tause nat. Nar den kjendte lyd ndr ens gre mens 
en streifer om alene, og en ser det rodlige skin 
langt der borte, da veekkes kan haende minder om 


mindre ensomme egne. Mens en star og stirrer, 
19 — Fram over Polhavet. 
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beveeger en logt sig over deekket og sagte op efter 
riggen; det er Johansen som skal 1 tenden for at 
leese af temperaturen. — Blessing tzeller for tiden blod- 
legemer igjen og undersgger heemaglobin-gehalten. | 
dette @iemed tapper han blod af os hver eneste ma- 
ned, det blodterstige uhyre, med suvereen foragt for 
alle skrig mod vivisektion. Hansen og hans assistent 
tar observationer. De meteorologiske skal tas hver 
fierde time, og det er seerlig Johansens departement. 
Forst er det at lase af termometer og hygrometer og 
termograf pa deekket (senere blev de flyttet ud pa 
isen); sa barometer, \barograf, og temperaturen nede 
i salonen; derpa en tur i tonden for at leese af mini- 
mums- og maksimums-termometrene der (til maling 
af temperaturen i de hoiere luftlag); sa pa isen for at 
lese af dem som skal male udstralingen fra isens 
overflade; sa til slut kanske endnu en tur ned i 
skibsrummet for at leese af temperaturen der. Anden 
hver dag kommer som regel nogen stjerneobservatio- 
ner, for at bestemme vort sted, og holde os & jour 
med den krebsgang det kreeker fremover i. Disse 
observationer 1 + 30° til + 40° er en lidt tvilsom 
forngielse. At sta der og pusle med disse fine 
instrumenter og stille ind metalskruer med_ bare 
fingrene er ikke for sedt. Det heender da heller ikke 
sa sjelden at de ma sla neverne, og trampe i benene 
op og ned af deekket. Og det vaekker stormende 
munterhed i salonen nar de kommer ned efter at ha 
opfort en af disse tordnende negergigduetter over vore 
hoder, sa hele skuten har ristet, og vi uskyldig sper 
dem om det var koldt oppe. ¢@Nei da,» sier Hansen, 
«langtfra, det er en ganske behagelig temperatur.» — 


s 
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«Det er vel ikke koldt p& benene heller nu?» — 
«Nei, jeg kan ikke si det; men af og til blir det lidt 
kjoligt pa fingrene.» Han hadde netop frosset af sig 
et par, og vil ikke bruge ulveskindsdragten som jeg 
har udlevert til meteorologerne. «Dertil er det da for 
mildt endnu; og sa skal en ikke forveenne sig,» sier 
han. — En morgen heendte det, ved jeg, at Hansen 
— jeg tror det var i+ 40° — for op pa deekket i bare 
skjorte og underbukser, for at ta en observation. Han 
hadde ikke tid til at fa pa sig kleerne, mente han.» 
«Med visse mellemrum tar de magnetiske obser- 
vationer pa isen ogsa, disse to. Jeg ser dem da sta 
med lggter og greier, bgiet over sine instrumenter; 
men ret som det er, ligger de flade efter isen 1 strak 
springmarsj, og slar med armene, sa de gar som 
megllevinger for en 10—12 m. vind; — men «det er 
slet ikke no’e koldt, at snakke om». Jeg ma teenke 
pa nar det i beretningen om enkelte tidligere ekspedi- 
tioner heder at ved slige temperaturer var det umu- 
ligt at ta observationer. Det skal mere til end som 
si for disse karene gir op. I pusterummene mellem 
observationer og beregninger hgrer jeg en dur fra 
Hansens lugar, og det betyr nok at nu far assistenten 
en dosis astronomi og navigation til livs af chefen.» 
«Det er sveert sé kortene kommer i brug der ude- 
i salonen om kvelden nu; spilledjaevelen grasserer til 
langt udoyer natten. Selv vor skikkelige Sverdrup er 
blit besat af ham. Endnu har de jo rigtignok ikke 
spillet skjorten af kroppen; men de har bogstavelig 
talt spillet bredet af munden pa hverandre, og to arme 
stakkarer matte gi her uden ferskt bred en hel ma- 
ned, fordi de hadde tabt «lonsene» sine til modstan- 
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derne. Men lige fuldt er nu kortene her oppe en 
sund og uskyldig adspredelse, som stadig bringer 
latter og gleede.» 


Anton Amundsen, 


Fotografi 10de december 1893. 


«Der er et irsk ordsprog som sier: «Veer lykke- 
lig, og hvis du ikke kan vere lykkelig, veer sorglgs, 
og hvis du ikke kan veere sorglos, sa veer sd sorglos 
som du kan.» Det er en god livsvisdom, som — nei, 
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hvorfor ordsprog? det treenges ikke her; livet er jo i 
grunden gildt. Det bred ud af Amundsen her igar 
sa inderlig oprigtig: «Ja, er det ikke det jeg sier: vi 
er de lykkeligste mennesker pa jorden som kan leve 
her oppe; ingen sorger har vi; vi far alting giendes, 
uden at vi behover at taenke pa det, og godt har vi 
det i alle mader.» Ja, mente Hansen, det var unegte- 
lig et sorglest liv. Og her for en stund siden lod 
Juell vel sa sterke ord falde; szerlig tiltalende syntes 
nu han det var at der ikke fandtes nogen steevninger 
og ingen obligationer, eller kreditorer. Og jeg selv? 
A jo, det er et sorglost liv, ingenting som hviler tungt 
pa en, ingen breve, ingen aviser, intet forstyrrende. 
Her er klosterlivet, fjernt fra verden, det jeg dromte 
om som yngre, hvor en i fred kunde hengi sig til 
sine studier. Jeg er ogsa lykkelig. Leaengsel, selv dyb 
vemodig leengsel, er ikke ulykke. En har ialfald ikke 
loy til at veere andet end lykkelig nar skjezebnen lar 
en fa folge sine idealer, slippe at slites ud i hverdags- 
livets prosa, sege andre mal og friere syn . . .» 
«Hvor der arbeides, der kommer seiren,» har en 
digter fra arbeidets land sagt. Ja, jeg arbeider sa 
hardt jeg orker — s& kommer vel seiren «akandes 
pa ei fjol»; jeg ligger her pa sofaen, leser Kanes 
elendighed, drikker bokel, reger cigaretter — for jeg 
ma tilsta jeg er blit forfalden til denne darskab jeg 
fordgmmer sa sterkt; men kjodet er graes — jeg blaser 
regskyerne ud i rummet og drommer lyse dramme —. 
Det er hardt arbeide; men jeg far nu se at holde ud.» 
«Torsdag den 4de januar. Det ser neesten ud for 
mig som demringen stiger merkbart nu; men det er 
vel mest indbildning, kan jeg tro. Jeg er ellers let 
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til sinds, og det endda vi nok driver sydover igjen. 
Men hvad gjgr sa egentlig det? Kanske vi gavner 
videnskaben lige sa meget ved det, og nar alt kom- 
mer til alt, er det vel mest en forfeengelighed dette 
med at nd nordpolen. Nu ved jeg jo i grunden sa 
omtrent hvordan det ma veere der oppe («Jo tak san!»). 
Vort store dyb heenger sammen med og er en del af 
Atlanterhavs-dybet, derom kan der ikke veere synder- 
lig tvil; og har jeg ikke alt fundet at det ma ga 
akkurat efter beregningerne hvis vi bare far gunstig 
vind? Er ikke det for sa vidt nok? Mangen en har 
for os mattet vente pa vind. Og forfeengeligheden ? 
Det er en barnesygdom som en vokser af med arene, 
og som nu burde vere over. Alle beregninger har 
slat til, pa et eneste punkt ner. Vi er kommet frem 
langs Asiens kyst, som mange spadde blev vanskeligt 
nok; vi nadde lenger nord end mine dristigste for- 
ventninger viged at habe, og just pé den langdegrad 
jeg vilde; vi er kommet fast i isen, slig som Jeg on- 
sked; «Fram» har overlegent udholdt alle skruinger, 
og reiser sig villig, uden at det en gang knager i 
hende, endda hun er tyngre kullastet og ligger dybere 
end paregnet — og det skjont selv de mest erfarne 
spddde hende sikker undergang; isen har jeg ikke 
fundet sveerere og hgiere end jeg forudsatte; og til 
syvende og sidst har vi det varmt, lunt, og vel ven- 
tileret, har en udrustning vi ingenting savner i, og 
en ypperlig proviant. Som Blessing og jeg blev 
enige om her for et par dage siden, spiser vi lige sA 
godt som hjemme; der er ikke noget vi leenges efter, 
selv tanken pa en chateaubriand, eller svinekotelet 
med champignon og burgunder, far ikke vore teender 
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til at lobe 1 vand; vi bryr os simpelthen ikke om 
sligt. Den har kostet flere ar af det kostbare liv, 
denne udrustningen; men nu angrer jeg ikke pa det, 
vi har nad det jeg straebte mod. Drivende i isen 
forer vi et vinterliv, ikke alene i enhver henseende 
bedre end de tidligere ekspeditioners, men ganske 
som vi hadde fort en del af Norge og Europa med 
os. Alle mand i én salon og med alting feelles dan- 
ner vi en liden del af feedrelandet, og daglig drages 
vl neermere og neermere sammen. Bare i ett punkt 
har mine beregninger slat feil, men det rigtignok et 
af de vigtigste. Jeg forudsatte et grundt polarhav, 
siden den sterste kjendte dybde pa disse kanter til 
nu var 80 favner, som blev fundet af «Jeanette». P& 
dette grunde hav mente jeg alle strammer matte ind- 
virke sterkt, og pa den asiatiske side trodde jeg de 
sibiriske elver som folge deraf vilde veere sterke nok 
til at drive isen et godt stykke nordefter. Nu finder 
jeg alt her et dyb som vi med alle vore liner ikke 
kan na, et dyb pa mindst 1000 favner, kanske pa det 
dobbelte. Dette feier med ett strag enhver tillid til 
stremmene veek; vi finder enten ingen strgm, eller 
en ytterst umerkelig; a/ min tro star nu til vindene. 
Kolumbus fandt Amerika ved en regnefeil, som ikke 
en gang var hans egen; gud ma vide hvad min regne- 
feil vil bringe os? — Men jeg sier atter: den sibiriske 
rekveden pa Grenland kan ikke lyve, og samme 
veien som den ma Ut.» 

«Mandag den 8de januar. Idag er lille Liv et ar 
gammel. Der hjemme er det sikkert stor hgitide- 
lighed. A, hvad skulde jeg ikke gi for at se dig idag! 
Jeg teenker du slar med armene, ler, pludrer, og krabber, 
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ja kan heende gar lidt. Mig har du for leenge siden 
glemt, og aner ikke hvad en far er for en tingest. 
Mon du nogensinde skal fa leere det igjen? — — — 
Som jee efter middagen lA pa sofaen og leeste, stak 
Peder hodet ind og bad mig komme op og se pa en 
rar stjerne som netop viste sig over horisonten, 0g 
lyste som en fyr. Jeg blev nesten forbloffet da jeg 
tradte ud pa deekket og sa et sterkt redt lys lige over 
isranden i syd. Det blinked og skifted farve; det var 
aldeles som nogen kom beerende med en logt over 
isen — ja jeg tror samen at et gieblik glemte jeg 
omgivelserne til den grad at jeg trodde det var nogen 
som kom sendenfra. Det var Venus, som vi idag 
ser for forste gang; for har den veeret under syns- 
randen. Den er vakker med sit rode lys. Underligt 
at den skulde komme netop idag. Det ma vere Livs 
stjerne, ligesom Jupiter er hjemmets. Hjemmets 
stjerne skinner dag efter dag med samme klare dra- 
gende lys; idag, da jeg var langt sydover, stod den 
lige over «Fram»s master og blinked og vinked mod 
nord — et gie som vager over al min feerd. — En 
god dag denne Livs; atter beerer det nordover; efter 
observationen er vi ialfald nordenfor 79° n. br. Pa 
hjemmets dag, 6te september, begyndte vor medbor 
langs Asiens kyst; skal vor medbor i driften nordover 
ta sin begyndelse pa Livs dag? Kanske det tar fart 
for alvor under hendes stjerne; — den er lav endnu, 
men den vil daglig stige.» 

«Fredag den 12te januar. Det skrudde i formid- 
dag omkring kl. 10 i raken forud; men da jeg noget 
senere var der, merked jeg ingen beveegelse. Jeg 
fulgte raken et stykke nordefter. “Det er noksa friskt 
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at spasere i + 40°, med en vind pa 5 m.’s hastighed 
i sekundet stik i naesen. Men nu gar det da nord- 
over med fuld fart under Livs stjerne. Nar alt kom- 
mer til alt, er det mig dog ikke ganske ligegyldigt 
enten det beerer nordefter eller sydefter. Nar det gar 
nord, er det som nyt liv veelder op i mig, og habet, 
det evig unge, spirer friskt og gront frem under 
vintersneen. Da ser jeg veien dben for mig, ser 
hjemkomsten i det fjerne — for fager til at tro pa.» 

«Sendag den 14de januar. Sendag igjen. Tiden 
gar neesten hurtig, og det lysner mer og mer af 
dagen. Der var stor speending idag da observationen 
for igar kveld blev regnet ud. Alle gjetted pa at vi 
var kommet langt nord igjen; flere mente omkring 
79° 18’ eller 20‘; men der var de som vilde helt op 
paa 80°, tror jeg. Udregningen gav 79° 19’ n. br., 
137° 31’ 9. 1. Et godt skridt fremover. Igar var isen 
rolig; men i formiddag skrudde det ikke lidet pa 
flere kanter. Gud ved hvad det skruer for nu; det 
er en hel uge efter nymane. Jeg var en lang tur 
sydestefter, og kom der midt op i det. Med ett be- 
gyndte det at skrue rundt omkring der jeg stod. Det 
braged og dundred under mig og om mig, pa alle 
kanter. Det var sa jeg skvatt til med det samme og 
rendte unda som en hare, ligesom jeg aldrig hadde 
hert sligt for; det kom sa uventet. — Merkeligt sa 
flad isen var der syd; jo leengere jeg gik des fladere 
blev den, med ypperligt slaedefore. Over shg is kunde 
en kjore flere mil om dagen.» 

-««Mandag den 15de januar. I morges og i formid- 
dag skrudde det forud; men mest dundred det nord- 
fra. Sverdrup, Mogstad, og Peder var i den retning, 
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og blev stanset af en stor dben rak. Peder og jeg 
gik derefter en lang tur i NNO, forbi en stor klare 
jeg her for jul var ude pa. Der var glimrende flad 


Ivar Mogstad, 
Fotografi tat 14de juli 1894, 


is og ypperligt sleedefore, bedre jo leengere vi kom 
nord. — Jo mere jeg gir og ser pd denne isen og 
streifer om pa alle kanter, des mere begynder en plan 
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at modnes 1 mig som jeg lenge har ruget pa. Det 
var rad at na polen ligevel med hunder og kjeelker 
over slig is, nar en forlod skuten for godt og la 
hjemveien over Franz Josefs Land, Spitsbergen, eller 
Grenlands vestkyst. Det vilde neesten veere en let 
tur for to mand. — — — Men at sette afsted til 
varen var forhastet. Forst matte vi nu se hvad som- 
meren bringer af drift. Derneest gjor det mig tvil- 
radig, dette: Er det rigtigt at reise fra de andre? 
Teenk om en selv kom hjem, og de ikke! Men pa 
den anden side: Er det ikke for at gjennemforske 
de ukjendte polartrakter jeg er drad ud? Derfor har 
det norske folk ofret sine penger. Og da er det vel 
ferst og fremst ens pligt at gjore hvad en kan for 
at na det mal, eller mest muligt af det. Jeg far se; 
det fik veere den sidste tilflugt — —.» 

«Torsdag den 1i6de januar. Isen er rolig idag.» 

«Gjor leengsel slov, eller gar den treet og stivner 
til slut? Hvorfor er hjemmet kommet sa langt bort, 
og livet blit sé tomt, sd tomt? Er det varuroen som 
alt begynder at komme over en, trang til handling, 
til noget andet end dette dvaske bledagtige liv? Men 
er menneskets sind da ikke andet end en rekke 
stemninger og folelser, uberegnelig skiftende som de 
vekslende vinde? Er kanske tret. Dag og nat har 
tankerne kredset om dette ene, om muligheden af at 
gi over polen og hjem; kan heende treenger en nu 
hvile, at sove, sove. Eller er jeg reed for at vage 
livet? Nei, det kan ikke veere det. Men hvad er det 
da som holder mig tilbage? En hemmelig tvil om 
planens udforbarhed? Jeg finder ikke leenger rede 1 
nogen ting, det floker sig sammen alt; jeg er mig 
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selv en gaide. Jeg er treet, og lige fuldt foler jeg 
knapt nogen trethed. Eller skulde det veere fordi 
jeg lA oppe og laste i nat? Men alt er sa tomt, om- 
kring mig, og i mig. Jeg ser pa billederne hjemmefra, 
og blir vemodig pa en egen slov made. Jeg ser indi 
fremtiden, og synes neesten det er det samme enten 
jeg kommer hjem den ene hgsten eller den andre, 
nar jeg bare ved at det blir en gang; et ar eller to 
synes neesten ingenting. Shg har det ikke veeret for. 
Har ikke lyst til at lase noget heller, ikke lyst til at 
tegne, ikke til noget i verden. Galskab! Far kan 
heende preve med Schopenhauer? Nei, jeg vil ga til 
kois; skjont jeg er ikke sovnig heller. Kanske, nar 
alt kommer til alt, lenges jeg nu mer end nogen- 
sinde? Det eneste som hjzelper er at skrive det bort, 
forsege at kraenge sig ud pa disse blade, og se sig 
selv pa afstand. Nei, menneskelivet er bare en reekke 
stemninger, delt mellem erindring og hab.» 

«Torsdag den 18de januar. Vinden, som begyndte 
igar, har fortsat i hele dag og blast 5 og 6 m. i sekun- 
det fra SSO, SO, og OSO. Den har nok hjulpet os 
et godt stykke nordefter. Men nu ser det neesten ud 
som den vilde do af; den er gat ned til 4 m. nu ved 
midnat, og harometeret, som har steget hele tiden, har 
pludselig begyndt at falde igjen; bare det ikke er et 
maksimum som gar over os, og vi far vinden fra 
nord. Det er i grunden merkeligt med disse sterkere 
vinde, de bringer neesten altid termometeret til at 
stige; idag er det steget helt til + 25°. Ellers pleier 
jo sendenvinden gjerne at bringe lavere temperatur, 
mens den stiger ved nordenvind. Payer forklarer 
temperaturstigningen pa erund af vind derved at 
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luften blir opvarmet ved at ga over Abne raker. Dette 
kan neppe veere rigtigt, og aller mindst her hvor det 
fa eller ingen raker er. Jeg tror snarere at stignin- 
gen stammer derfra at luft fra hoiere lag fores ned 
til jordens overflade. For det forste er sikkert luften 
hg@it oppe varmere end i de lavere lag, hvor tempera- 
turen synker ved bergringen med sne- og isfladen, 
som er afkjolt ved udstraling. At sa er tilfeeldet, be- 
viser JO ogsa vore undersggelser. Og dertil kommer, 
at synkende luft vil bhi opvarmet ved det stigende 
tryk.» En sterk vind ma, selv om den ikke kommer 
fra atmosfeerens hgiere lag, nodvendigvis rgre lidt op 
i luftlagenes gjensidige leie, sa de ovre luftlag blan- 
des med de underliggende, og omvendt. 

«I nat hadde jeg en underlig dram. Jeg var 
kommet hjem. Jeg kan endnu fole lidt af den skjeel- 
vende frygtblandede gleede hvormed jeg neermed mig 
hjemlandet og den forste telegrafstation. Jeg hadde 
just udfert min plan, og faret mod polen og derfra 
til Franz Josefs Land med sleder. Jeg hadde ikke 
set andet end drivis. Og da folk spurte hvordan der 
var, og hvordan vi kunde vide vi hadde veeret ved 
nordpolen, sd vidste jeg ikke noget at svare; jeg 
hadde nok forsomt at ta ngiagtige observationer, og 
det syntes jeg endda var dumt efterpd. Merkeligt 
nok hadde jeg en aldeles lignende drom den gang 
vi drev pa isflakene langs Grenlands ostkyst og det 
sd ud som vi kom lengere og lengere bort fra vort 
mal. Den gang dremte jeg at vi var kommet hjem 
efter at ha gat over Gronlands indlandsis; men jeg 
skammed mig, fordi jeg ingenting vidste at forteelle 
om hvad vi hadde set pa veien — jeg hadde glemt 
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det hele. Ligger det ikke et heldigt varsel 1 ligheden 
mellem disse to dramme? Det forste mal nadde jeg, 
skjont det si mgrkt nok ud. Skal jeg ikke na det 
andet ogsi? Var jeg overtroisk, trodde jeg det sikkert. 
Men endda jeg ikke er overtroisk, har jeg den faste 
overbevisning at foretagendet skal lykkes. Det er ikke 
bare sondenvinden de to sidste dage som gjor det; 
der er noget inde i mig som sier at det er sé, og 
jeg ler af mig selv fordi jeg stundom har veeret svag 
nok til at tvile pa det. — Jeg kan tilbringe timer 
med at stirre ind i lyset, og dramme om hvordan 
jeg ved hjemkomsten famler mig frem til den forste 
telegrafstation, dirrende af beveegelse og speending. 
Jeg forfatter det ene telegram efter det andre; jeg 
sper telegrafisten om han har hort noget om dem 
der hjemme, og hvordan det star til.» 

«Fredag den 19de januar. Herlig vind fra 4 til 
9 m.1 sekundet; nu gar det strygende nordover. Den 
rede glodende demring er nu sa sterk ved middags- 
tid at en pa sydligere bredder vilde vente at se solen 
stige stralende op over horisonten om et par minut- 
ter; — vi ma nok vente en maned endnu.» 

«Lordag den 20de januar. Jeg lod idag omtrent 
300 kg. pemmikan og omtrent 100 kg. bred bringe op 
pa bakken fra rummet. I tilfaelde af ildebrand eller 
anden ulykke er det uforsvarligt ikke at ha noget 
proviant pa deekket.» 

«Sendag den 21de januar. Vi gik en lang tur 
nordvestover; isen var ogsa der nogenlunde slet. 
Sverdrup og jeg var oppe pa en stor skrugar et 
stykke herfra. Der hadde nok. veeret en voldsom 
skruing; men alligevel var garen pa det hoieste ikke 
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mere end 17 fod, og det er en af de svereste jeg 
endnu har set. En maneobservation 1 kveld gav 79° 
35’ n. br., netop hvad jeg pa forhdnd hadde_ spad. 
Vi er nu sa vant til at beregne vor drift efter vinden 
at vi nogenlunde ngiagtig kan si forud hvor vi er. 
Det er et godt steg nordover. Lad os bare fa mange 
slige. Kongens fodselsdag feires med figener, rosiner, 
og mandler.» 

«Tirsdag den 23de januar. Da jeg kom op idag 
morges, sad «Kaifas» borte pa isen pa bagbords 
laring og gjodde uafladelig gstover. Jeg skjonte der 
matte veere noget, og sprang bortover med en revol- 
ver; Sverdrup kom lidt efter, ogsa med en. Da jeg 
kom hen mod hunden, medte den mig, snudde hodet 
i ett veek mod gst og gjodde, og gik sa foran 1 den 
retning. Det var klart at der var dyr, og da matte 
det naturligvis veere bjorn. Fuldmanen stod lav og 
red i nord og sendte sit svage lys pa skra henover 
den brudte isflade. Jeg speided til alle kanter frem 
over skrukossene, som kasted lange mangeformede 
skygger; men ingenting opdaged jeg i dette virvar. 
Vi gik pa; «Kaifas» knurrende og gjgende med spid- 
sede orer, jeg efter, og vented hvert gieblik at se en 
bjgrn reise sig foran os. Det bar gstover langs raken; 
hunden drog stadig forsigtigere frem, og mere og 
mere i en bestemt retning. Nu tystned den ogsa, 
knurred bare ganske svagt. Vi nermed os tydelig. 
Som jeg stod oppe pa et koss og speided fremover, 
fik jeg gie pa noget merkt som dukked op mellem 
isstykkerne, og som jeg syntes neermed sig. «Der 
kommer en svart hund,» sier jeg. — «Nei, det er en 
bjorn,» sa Sverdrup, som stod lidt til siden og kunde 
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se bedre. Nu sé jeg ogsd at det var et sveert dyr, 
det var bare hodet jeg hadde tat for en hund. Det 
kunde godt ligne en bjorn i beveegelsen; men det 
var merkelig morkt i farven, syntes jeg. Men nar 
det ikke var en hund, sd matte det jo veere bjorn, 
sely om det var svart, og dermed rey jeg revolveren 
ud af hylsteret og styrted pa for at tomme alle lobene 
i hodet pa den. Da jeg var pa et par skridts afstand, 
og vilde skyde, reiste dyret sig helt op, og jeg sa at 
det var en hvalros, som i samme nu tverkasted til 
siden og ud i rdken. Der stod vi; at skyde pa shg¢ 
en kar med revolver var som at skveette vand pa en 
gas. Straks efter kom det store morke hodet til syne 
netop 1 manestriben i det morke vand. Den stirred 
lenge pa os, forsvandt hdt, kom igjen neermere, dup- 
ped op og ned, blaste, 14 med hodet under vandet, 
skjod sig fremover mod os, reiste hodet pa ny. Det 
var til at bli gal over; hadde vi bare hat en harpun, 
kunde jeg med storste lethed sat den i ryggen pa 
den. Ja, hadde vi bare hat! Og tilbage til «Fram» 
lob vi det vi orked, for at hente harpun og rifle. 
Men bade harpun og line skulde rotes frem fra 
gjemmesteder som ingen hadde trod de skulde frem 
fra pa det forste; derneest matte harpunspidsen bry- 
nes. Det tog tid, og alt vi senere ledte, bade ostefter 
og vestefter langs raken, var der ingen hvalros mer 
at finde. Gud ved hvor den kunde ha tat veien; det 
synes just ikke at veere for mange dbninger i isen 
her pa lang afstand. Det nytter lidet at Sverdrup og 
jeg nu eergrer os over at vi ikke straks skjonte det 
matte veere et sligt dyr, si skulde vi sikkert hat den 
nu. Men hvem kunde ogsé vente at mode hvalros 
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her oppe i teette isen midt pa vilde havet, pA tusen 
favners dyb og om svarte vinteren? Sligt har ingen 
hert om for; det er mig en fuldsteendig gade det hele. 
Jeg teenkte vi kanske var kommet ind pa banker, 
eller hadde land i neerheden; derfor lod jeg i efter- 
middag slippe ned et lod med 240 m. line, men fik 
ikke bund.» | 

«<Observationen igar gir 79° 414/ n. br., 135° 29/ 
@. 1. Bra nordover; om det ogsa beerer lidt vest, sa 
far ikke det hjelpe. I kveld driver skyerne for en 
feiende sendenvind, sa vi far vel snart god ber igjen; 
nu er det bare sa vidt det kjendes en sno fra syd. 
En kommer unegtelig i godt humer ved slg vind og 
ved tanken om at det beerer nordefter.» 

«Raken agtenfor os gar omtrent fra gst mod vest. 
Vi @ined ingen ende pa den vestover, da vi gik efter 
hvalrossen, og Mogstad og Peder hadde veeret henved 
en halv mil gstefter, og endda var den lige stor.» 

«Onsdag den 24de januar. Ved bordet i kveld 
fortalte Peder sine uforlignelige historier fra Spits- 
bergen — om kameraten sin, han Andreas Bek. «Ja, 
ser du, dee va oppe pa Hollaendereya eller Amsterdam- 
gya. Aig og ’n Andreas va i land, og gjaekk og dreiv 
imella alle gravann. Sa feekk vi lyst te sjé kva som 
va i dem, og sa braut vi opp nokre kista. Jau, der 
lag dem; pad mange va dee enna kjet pa kjakann og 
neesa, og nokre lag endda mz huva pa haue. Han 
Andreas dee va na slik ein overing, ser du — han 
braut opp kistann, og lempa pa mann-skoltann, sa 
dem trilla bade hit og dit, og nokre tok ’n og sette 
opp og skaut te mals pa. Sa feekk ’n for saeg at ’n 
sku sjA om dee va meerg 1 beinann, og tok og braut 
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over eit larbein. Og jamenn va dee meerg ja, -— han 
tok og pirka ’n ut me ein trepinne.» — «Nei, men 
at han vilde gjore det da!» — «Ja, dz va na beerre 


ein hollander da, ser du. Men om natta sa hadde ’n 
ein styge draum; da kom alle dauingann og vilde 
ta ’n. Han romde heilt fram pa jagerbommen; der 
sat ’n og ilskreik, mee alle dauingann stod innafor 
pa bakken, og fremst han som ’n hadde tatt larbeine 
ta — han kom krabbandes utetter og vilde ha ‘n sku 
seette dee ihop att. Men deeme sa vakna ’n. Ja, vi 
lag i samme koi vi, ser du, eg og ’n Andreas; og 
ee sat oppreist 1 kgia og log og herde pa ’n skreik; 
men eg vilde ikkje vaekkje ’n, eg syntest dee va moro 
A here pa kor illt ’n bar seg, kan du vette.» — «Det 
var stygt af dig at vere med pa shg plyndring af 
lig!» — «Nei cg ha aller gjort dem nokke eg, ser 
du; eg ha beerre ein ging brote sund ei kiste for a 
fi ved te 4 koke kaffe, men nar ein Apne, sa deette 
like sammen, ser du. Men de va feit ved, A sa over- 
heendig feit som dee feitaste tyri; og slikt bal som vi 
gjore opp — ja, de va kaffevarme!» — En af de 
andre hadde siddet og fundert i leengere tid: «Leempa 
‘n pa mannskoltann, sier du — men 4 er mann- 
skoltar da?» — «Mannskolta? Veit du ikkje kva 
mannskolta e? Ein mannskolt da c ein mann- 
skolt dee... Dee va ein finn som brukte ein mann- 
skolt te kaffekopp.» — En skraldende lattersalve — 
«Det matte veere faens kaffekop!» — «Ja han hadde 
ikkje nokke anna, ser du, og sa fann ’n ein slik ein; 
dee va vel ikkje sA rart dee vel?» — «A ja,» begyndte 
Jacobsen et lengere foredrag, «det er ikke sa ual- 
mindeligt at de bruger hovedskallerne og skyder til 
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mals pa, formedelst, lyst dertil, eller i mangel deraf 
formedelst andre tilbgieligheder. De skyder ind gjen- 
nem @iehullerne....» Jeg spurte Peder om «To- 
biesen sin kiste», om den nogensinde var blit op- 
gravet, for at skaffe greie pa om det var sa at folkene 
hadde dreebt ham og sennen. — «Nei, den @& aller 
blit oppgrave.» — «Ja, jeg for der forbi ifjor,» begyn- 
der Jacobsen igjen, «men var ikke i land; ellers. 
synes jeg nok at erindre at den en gang vart op- 
gravd.» — «Oppgrave! A du snakke! den ha aller 
vorre oppgrave.» — «Ja,» sa jeg, «jeg synes ogsa jeg 
har hert noget om det; jeg tror det var her om bord, 
og jeg undres om det ikke var du som sa det jeg, 
‘Peder?» — «Nei, de ha eg aller sagt; eg sa beerre 
at dee va ein som stakk ei kvalrossleense tvert igjena 
kista, og ho star der enna.» — «Hvorfor gjorde han 
det da?» — «A, han vilde kjeenne om de va nokke 
i kista, og sa vilde ’n vel ikkje apn ’o, ser du. Han 
kan na gjenne liggje der ’n &.»» 

«Torsdag den 25de januar. Peder og jeg var ft 
formiddag en lang tur gstefter langs raken, henimod 
en mil fra «Fram», og sa hvor den slutted op i nogen 
eeldre skrugarer; alt i alt blir den over en mil lang. 
Som vi gik hjemover, tog isen pa at bli urolig, og 
under hele hjemturen skrudde det, ofte temmelig 
sterkt. Mens vi for efter nyisen i raken, bugted den 
sig og sprak jevnlig under benene pa os, og reiste 
sig i hgie veegger pa to sider, sd vi gik midt efter en 
gade, hvor det snart hvinte og knistred, som en hund 
som klager sig for kulden, snart dundred og braged 
som en veeldig foss. Mange steder matte vi ty ind 
pa gammel-isen; for enten var der abent vand, med 
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et virvar af flydende isklumper, eller raken var 
helt gjenskrud, og skrugaren 1a fremfor os som en 
stivnet braending. Det syntes som isen sydefter, der 
hvor «Fram» ligger, drog sig gstover, eller ogsa be- 
veged isen nordenfor sig mod vest; for flakene pa 
begge sider af réken forskjov sig pa den vis ind mod 
hverandre. — Vi sa slagene efter en liden tass af en 
bjorn, som hadde gat og ruslet langs raken dagen 
for. Desveerre var den gat sydvestover, sa vi hadde 
lidet héb om at den, under denne stadige sonden- 
vind, skulde fa veir af skuten og komme for at hente 
lidt af al kjadmaden om bord.» 

«Lordag den 27de januar. Dagslyset har tiltat 
merkbart; nu kan en til nod lese «Verdens Gang» 
midt pa dagen. Ved middag idag trodde Sverdrup 
at han sa et land agterud; det var morkt og ujevnt, 
og pa nogen steder hoit; men kanske det ogsa kunde - 
veere hilder, mente han. Da jeg ved et-tiden kom 
tilbage fra en tur, gik jeg op 1 riggen, men sa bare 
is som var hildret op; kanske har det veeret det 
samme han sa, eller ogsa har jeg veeret for sent ude. 
(Neeste dag viste det sig at det bare var synsbedrag). 
I kveld har det tat til at skrue hvast. Klokken halv 
otte begyndte det agter i raken og holdt pa jevnt i to 
timer. Det hertes som en fossedur som bred ind- 
over med uimodstaelig magt. En kunde hore de 
sveere flak rasle og brydes mod hverandre; de blev 
veltet og stablet op i heie mure, som vistnok straek- 
ker sig efter hele raken bade vest og ost. En horer 
duren hele veien; det kommer neermere og neermere; 
nu far skuten voldsomme sted; det er ligesom belger 
i isen — som kommer agtenfra og gér forover. En 
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stirrer ud i natten, men kan ingenting se, det er 
stummende merkt. Nu horer jeg det brage og rere 
sig 1 kosset her pa styrbords laring, det blir sterkere 
og streeckker. sig stadig leengere fremover. Endelig af- 
tar fosseduren lidt; den blir mere ujevn; begynder 
med sine vanlige set, laenger og lenger mellem 
hvert, —- og jeg fryser grundig nok til at krybe ned. 
Men ikke for har jeg sat mig for at skrive for grun- 
den igjen begynder at riste og skjeelve under os, og 
jeg herer duren af skruingen lydt gjennem skute- 
veggen. Der kunde kanske vere fare for bjorne- 
saksen, og tre mand gar afsted for at se efter; nei, 
skrugaren ligger 50 skridt fra staltradlinen som sak- 
sen er faestet med, og sa lar de den sta. Skrugaren 
var ellers styg at se pa, sier de, endda det ikke var 
stort de kunde skjelne i merket. Nu tar det igjen 
pa at skrue voldsomt; jeg far op at se pa. Idet deren 
Abnes, velter fosseduren imod en. Nu larmer det 
bade for og agter. Det er tydeligt at der blir presset 
op skrugarer i begge raker; sad hvis de nar frem til 
os, blir vi tat fra begge ender og blir loftet let og 
fint ud af vandet som en jomfru. Skrugaren er nok 
ikke langt fra os pa nogen af kanterne. Nu knirker 
det ogsé i det gamle koss under bagbords laring; det 
blir sterkere, og s& vidt jeg kan se, synes kosset 
langsomt at heeve sig. Tversigjennem det store flaket 
om bagbord har det dbnet sig en rak, som lyser 
svart i merket. Skruingen blir veerre og veerre. Det 
burer og durer rundt om os pa alle kanter, skuten 
rister, og det kjendes som jeg sagte blir loftet her 
agter pa haeekken, hvor jeg star og stirrer ud over de 
forvirrede ismasser. De ligner veeldige ormer som 
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bugter og velter sine lange kjaempekropper der ude 
under den stille stjernehimmel, hvis fred bare brydes 
af en bugtet nordlysslange, som urolig vugger og 
krummer sig i nordest. Og pa ny hygger jeg mig 
ved tanken pd «Fram», og ser med en slags foragt 
ud over al den hurlumhei som naturen til ingen ver- 
dens nytte steller i stand. — Men sa kom jeg til at 
mindes mit fine termometer, som jeg har i et hul 1 
flaket om bagbord, og som nu sikkert er 1 fare pa 
den andre siden af raken. Jeg jumper pa isen, finder 
et sted hvor jeg kan hoppe over, og roter sa om 1 
merket til jeg finder isstykket som er veltet over 
hullet, far fat i snoren, og termometret er frelst. 
Glad stryger jeg igjen om bord, og ned 1 min lune 
kahyt for at rage en fredspibe — desverre smyger 
‘denne last mer og mer ind pa mig —, fryde mig ved 
at here skruingen udenfor, og kjende ristingen lige- 
som af voldsomt jordskjeelv, mens jeg sidder her og 
skriver i dagbogen. Kosehgt og godt som jeg har 
det, kan jeg ikke andet end tanke med dyb medynk 
pa de mange som om bord 1 skropelige skuter har 
mattet holde sig pa daekket, feerdige til at ga pa isen 
under hver eneste shg skruing. Stakkars «Tegetthoff»- 
karene — de hadde det ikke greit, og endda hadde 
de en god skute i sammenligning med mange andre. 
Nu klokken 10!/2 synes larmen der ude at ha git sig.» 

«Det er pafaldende at vi skulde fa denne sterke 
skruingen netop nu da manen er i sidste kvarter, og 
det er nipflod; det stemmer lidet med vore erfaringer 
hidtil. Heller ikke synes det at passe godt sammen 
at vi i forgars hadde skruing fra kl. 12 til omtrent 
kl. 2° eftermiddag, og kl. 2 om natten, og nu har vi 
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den fra kl. 71/2 til kl]. 10*/2 om kvelden. Skulde her 
ligevel veere noget land med i spillet? — Tempera- 
turen er idag + 41,4°; men der findes ikke vind, og 
vi har knapt hat sa behageligt veir at spasere i pa 
lang tid; det foles neesten mildt nar det bare er stille 
her oppe.» 

«Nei, det var alligevel ikke slut med skruingen; 
nu da jeg var oppe et kvarter fer 12, begyndte det 
igjen forud pa bagbords laring. Sa med ett lod der 
dron efter drgn, som gik lJangt henover, og det gav 
et sseet i skuten; skrudde endnu lidt, og var sa igjen 
stille. Svage nordlys.» 

«Sendag den 28de januar. Merkeligt nok har-her 
ingen skruing veeret 1 hele dag, og heller ikke nu i 
kveld; isen synes fuldsteendig rolig. Pa skrugaren 
sas det at det hadde skrud godt her agterud igar. 
Pa ett sted var den mellem 18 og 19 fod hoi over 
vandfladen’); flak pa op til 8 fods tykkelse var kneaek- 
ket, skrud op i firkantede blokker og malt sund; en- 
steds var et sligt flak reist hgit 1 veiret som en veel- 
dig bautasten. Udenfor denne skrugar var det ikke 
synderlig forstyrrelse at opdage; det hadde skrud 
noget hist og her, og sa var flaket om bagbord gjen- 
nemkrydset af 4—5 veeldige spreekker; derfra kom 
nok drgnnene jeg herte i kveld. Isen om styrbord 
var ogsa sprukket pa flere steder. Trykket var tydelig- 
vis kommet fra N eller NNO. Det har veret en 
ganske voldsom skruing, og skrugaren der agterud 
er en af de hgieste jeg har set endda. Jeg tror nok 
at hvis «Fram» hadde ligget der, var hun blit lettet 


1) Dette koss blev siden kaldt for «Storkosset»; det fulgte 
«Fram» hele resten af driften. 


312 FRAM OVER POLHAVET. 


tor af vandet. Jeg var en tur mod nordgst, men op- 
daged ikke at det hadde skrud nogensteds der.» 

«Atter sondag altsé. Det er rart at tiden kan ga 
s& vidt fort. Det ma vere det at vi stadig driver 
nordover som gjgr sindet lysere. Et rut overslag af 
observationen idag gir 79° 50’ n. br. Det er ikke 
meget fra mandag; men sé har det veeret sa omtrent 
stille bade igaér og idag, og ellers har vinden veeret 
loi, bare et par ganger oppe i 3 m.’s hastighed, ellers 
1 og 2 m. Det er vel ogsdé lyset kan heende som gjor 
at tiden gar raskere. Det jager al sygelig vemod, gir 
tro pa fremgang og lengsel efter handling — sindet 
ser fremad mod sommer og virksomhed.» 

«Igar eftermiddag gjorde vi et storverk: jeg fik 
spikret fast rammen om Munthes maleri med de tre 
prinsesserne. Det skulde veeret gjort lige siden vi 
reiste fra Kristiania; men vi har ikke orket at ta os 
sammen til s& stort et arbeide — det var at slA ind 
fire stifter —, og imens har da denne rammen uaf- 
ladetig forlystet sig med at falde ned og guillotinere 
den som traf til at sidde i sofaen under.» 

«Tirsdag den 30te januar. Observationen i efter- 
middag gir 79° 49’ n. br., 184° 57’ g. 1., mens obser- 
vationen for sondag eftermiddag gav 79° 50’ n. br. og 
133° 23° 9.1. Denne beveegelse sydastover igjen var 
ikke mer end jeg hadde ventet, da det har veeret om- 
trent stille siden sondag. Jeg forklarer mig sagen 
slig: Nar det i leengere tid har blast fra én kant, sa 
isen er kommet i drift, bir den lidt efter lidt noget 
sammenpresset, og nar sa vinden stilner af, vil det 
komme en reaktion i modsat retning. En slig reak- 
tion tror jeg ma veere skyld i skruingen i lordags, 
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som er forsvundet helt, lige sé fort som den kom. 
Efter den tid har det ikke veret spor af beveegelse i 
isen. Skruingen angir antagelig det tidspunkt da 
driften terned. —- Vind idag fra SO og OSO; begyndte 
som en sno, men steg udover eftermiddagen til hen- 
imod «mogllebris». Det beerer igjen nordover; nu ma 
vel 80-graden gi sig.» 

«Onsdag den 3ite januar. Vinden suser henover 
skrukossene, sneen fyker 1 striber gjennem luften, 
piber og rasler, himmel og is gar i ett; det er morkt; 
kulden svier i skindet — men nordover beerer det for 
strygende ber, og inde i en «hoppar og leikar» det.» 

«Torsdag den iste februar. Samme veir som 
igar; men det er blit rent mildt, + 22°. Snefok — 
aldeles som det var vinterveir hjemme. Vinden er 
eat lidt sydover til SSO og er Igiet noget. Nu er vi 
antagelig over 80-graden, og vi holdt derfor en liden 
forelobig fest i kveld, med figener, rosiner, og mandler, 
og dertil pilekastning, hvorved jeg igjen fik en betime- 
lig forggelse af min cigaretbeholdning.» 

; «Fredag den 2den februar. Idag stor festdag for 

80-graden. Begyndte med ferskt rugbred og kage til 
frokosten. Lang tur 1 formiddag for at fa madhug til 
middag. Observationen i formiddag gir 80° 10’ n. br. 
og 132° 10’ 9. |. Hurra! Godt seilt! Jeg hadde veed- 
det hgit pa at vi var over 80; men ingen vilde veere 
med pa det. Middag: Oksehalesuppe, fiskepudding, 
poteter, frikadeller, gronne eerter, aspargesbenner, mol- 
ter med melk, og en hel flaske ol til hver mand. 
Efter middagen kaffe og en cigaret. Kan en forlange 
mer? Ud pa kvelden kom hermetiske peerer og fer- 
skener, honningkage, torrede bananer, figener, rosiner, 


314. FRAM OVER POLHAVET. 


mandler. Stor fridag i hele dag. Vi har leest heit 
diskussionen som var om denne turen for vi reiste, 
og har fat os en god latter over de mange indvendin- 
ger. Men de som sidder hjemme ler kanske ikke, 
om de lesser dem nu.» 

«Mandag den 5te februar. Sidste middag vi har 
Ringnes’s #l; — sergefest.» 

«Tirsdag den 6te februar. Stilt klart veir. Sterk 
solrodme over horisonten 1 syd; gult, gront, og lyse- 
blat ovenover, ellers himlen dyb ultramarinbla. Jeg 
stod i formiddag og undred mig pa om den italienske 
himmel nogensinde var blaere. Jeg tror det ikke. 
Det er merkeligt at denne dybe farve netop pleier at 
indtraede ved kulde. Er det kan heende fordi der er 
drag i luften fra nordligere klare strog, som gir ter- 
rere og gjennemsigtigere luft i de hgiere lag? Far- 
ven var sa pafaldende idag at en ikke kunde la veere 
at legge merke til den. «Fram»s rode hytte danned 
en kraftig modseetning, og sa den hvide sne pa tag 
og rig. .Isen og kossene var ganske fiolette overalt 
hvor de vendte fra dagslyset; isaer var denne farve 
iginefaldende pa alle snesletterne henover flakene. 
Temperaturen har veeret + 47° og + 48°. Nar en 
gar op fra salonen, med en temperatur af + 22°, blir 
altsa overgangen 70°; men endda foles det ikke koldt, 
selv om en kommer tyndkleed og barneevet, som en 
er. En tar i messingklinken og i riggens staltaug 
med bare heender, uden at det er koldere end at en 
godt taler det. Men synlig er kulden rigtignok: 4nden 
er som kanonreg alt i munden, og spytter en, blir 
det en hel skoddeheim om den faldende veedske. 
Fra «Fram» treekker der en eim over isen i den ret- 
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ning luftdraget gar,,og en mand eller en hund op- 
dager en lang vei. bortimellem kossene og skrugarene 
pa den tagergg som sveever over dem der de farer.» 

«Onsdag den 7de februar. Det er underligt for 
en skre@belig ting habet, eller rettere menneskesindet, 
er. Idag morges var der lidt sno fra NNO, bare 2 m. 
i sekundet, med + 49,6°, og straks rynker panden 
sig, og det er det samme hvordan vi kommer hjem, 
bare det ikke varer altfor lenge til; straks legger 
jeg et land i nord som de kolde vinder, med klarveir, 
frost, og tindrende bla luft, kan komme fra, og slutter 
at dette udstrakte land ma danne en kuldepol med 
et konstant lufttryks-maksimum, som vil tvinge os 
mod syd med nordgstlige vinder. Sa begynder luften 
over middag at bli mere disig, og sindet letner. Det 
blir vist sydlig vind; men endnu er temperaturen for 
lav. Sa stiger ogsa temperaturen, og der er ikke tvil 
om at vinden kommer. Ganske rigtigt, 1 kveld fik vi 
den fra SSV, og ved midnat har den allerede nad 
3,5 m.’s hastighed, og temperaturen er steget til + 42°. 
Det lover godt. Snart har vi 81-graden. Landet 1 
nord er forsvundet.» 

«Til middag igar og idag hadde vi opblandet 
lime-juice med sukker, istedenfor gl. Den syntes at 
vinde bifald. Vi kalder det vin, og var enige om at 
det var bedre end cider. I kveld er her veining. 
Foregelsen i veegt er fremdeles foruroligende for en- 
keltes vedkommende; nogen har tiltat op til 2 kg. 
i sidste maned, f. eks. Sverdrup, Blessing, og Juell, 
som har sat rekorden med 86,2 kg. «Sa meget som 
nu har jeg aldrig veid,» sier Blessing. FEllers er der 
almindelig «fedning» over hele linjen. Ja det er en 
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austrengende ekspedition! Men sa er jo vore spise- 
sedler fremdeles derefter. Middag idag: Knorrs bonne- 
suppe, roast beef i sovepose’), poteter, tyttebeersyltetoi 
med ris og melk. Middag igar: Fiskegratin (af hovlet 
fisk) med poteter, kanin i carry med poteter og snitte- 


Veiet og ikke fundet for let. 
Af A. Bloch. 


benner, blabeer-tyttebeergred med melk. Til frokost 
igar ferskt hvetebred, til frokost idag ferskt rugbred. 
Shg er omtrent spisesedlerne for hver dag. — — — 
Jo det gik som jeg vented: nu durer vinden oppe i 
riggen; det blir nok en generalstorm efter vore for- 
hold.» 


‘ 


") Sa kaldtes kjod indbagt i bulterdeig, 


» 
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«Lordag den 10de februar. Det blev ikke noget 
videre med vinden sidst ligevel. Men jeg hadde da 
habet vi var kommet et godt stykke nordefter, og det 
var derfor en mindre velkommen overraskelse obser- 
yationen fra igar bragte med sine 79° 57’ n. br.; altsa 
13‘ sydover istedenfor nordover. Huf hvor lidet en er 
heerdet i skuffelser! Igjen kommer leengselen, igjen 
synes malet sa fjernt, ja tvilsomt. Og det endda jeg 
ret som det er om neetterne drommer at jeg kommer 
los af isen vest for Island. Hdabet er en skrebelig 
farkost at betro sig til. — Har idag hat en lang kjore- 
tur med hundene. Det gik godt.» 

«Sendag den 1ite februar. I formiddag kjorte vi 
med to hundespand. Det gar bra; og kjalkerne er 
betydelig bedre at komme frem med i denne is end 
jeg hadde trod. De berer godt oppa; fire hunder 
kan pa flad is treeckke to mand, selv om foret er tung 
foksne.» 

«<Tirsdag den 13de februar. Igar lang kjgretur 
sydvestover med hvide hunder. Idag skitur 1 samme 
retning, endda en del lengere. Det er et friskt liv 
1 + 42° til + 44° og bidende nordenvind. Naturen 
er sa vakker og ren, isen drivende hvid med bla 
skygger over nysneen mod den voksende dag, rig- 
gen reiser sig rank og hvidrimet mod den tindrende 
bla himmel, — og tankerne gar til skiturene der 
myemme ... .» 

«Torsdag den 15de februar. Igar var jeg pa ski 
nordgstover, vistnok langer end jeg nogen gang har 
veret; riggen af skuten var dog endnu_ synlig over 
isranden. . Der var meget flad is 1 den rething, og 
jeg kom fort frem pa skiene. Idag kjorte jeg med 
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hunder samme vei. Jeg studerer fremkomsten overalt 
og grubler pa fremtidsplaner. » 

«Bevares hvor de gjeengse frygtelige skildringer 
af kulden er overdrevne! Vi hadde det koldt pa Gron- 
lands-feerden, og her er ikke mildere; sé omkring 
+ 40° og + 42° nu om dagene. Igar var jeg kleed 
som vanlig pa benene, det vil si underbukser, kne- 
bukser, stramper, vadmelslegger, ladder, og finsko — 
pa overkroppen hadde jeg almindelig skjorte, skarve- 
skindspels og seelskindstrgie, og jeg svetted som en 
hest. Idag sad jeg stille og kjorte med en tynd 
lerredsbukse udenpa den almindelige, og pa over- 
kroppen hadde jeg uldskjorte, vest, islandsk uldtreie, 
en treie af vadmel, og en af selskind. Jeg fandt 
temperaturen behagelig, og det var ikke frit for jeg 
svetted lidt idag ogsa. For ansigtet hadde jeg bade 
igar og idag red flonelsmaske. Men det blev for varmt, 
jeg matte ta den af, endda der var en sur sno fra 
nord. — Det vil gjerne holde sig med nordlig vind 
fremdeles, og stundom er den oppe i 3 eller endog 
4 m.’s hastighed. Men endda synes det ikke at drive 
sydover; vi er pa omkring 80° n. br. Hvad kan det 
skrive sig fra? — Skrue lidt gjor det hver dag nu. 
Merkeligt at det skal komme nu, med manen i kvar- 
talskiftet igjen.» 

«Manen star hoit pa himlen, og nu har vi desuden 
dagslyset. Nu gar vi lystiden i mode; snart kommer 
solen, og vi holder dundrende fest.» 

«Fredag den 16de februar. Hurra! En meridian- 
observation i formiddag gir 80° 1/ n. br.; vi er altsa 
kommet nogen minutter nordover siden forrige fre- 
dag, og det skjont det stadig har blast nordlige vinder 
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fra mandag af. Det er ytterst besynderligt. Er det sa, 
som jeg hele tiden har trod at se pa skyerne og den 
disige luft, at det har stat sendenvind i syd og stan- 
set isens drift den vei? Eller skulde vi endelig veere 
kommet indenfor en stroms virkekreds? Det skub 
vi fik sydover sidst til trods for sydlig vind og denne 
stilstand nu til trods for nordlig er lige merkelige; 
det kunde tyde pa nye kreefter, hvad det nu kan veere.» 

«Idag er det heendt os nok en merkelighed, og 
det er at vi ved middagstid sa solen, eller egentlig 
talt et billede af den; for det var bare en luftspeiling. 
Det gjorde et eiendommeligt indtryk at se den gladende 
ild taendes lige over isranden. Efter sa mange polar- 
reisendes hgistemte skildringer af det forste gjensyn 
af denne livets gud efter vinternatten burde det jo ha 
vakt stormende jubel hos os. Men shg virked det 
-ikke pa mig. Vi hadde ikke ventet solen pa flere 
dage endnu, og indtrykket var derfor snarere smerte- 
ligt, en folelse af skuffelse: vi matte jo veere drevet 
lengere syd end vi vidste. Det var med levende 
gleede jeg snart opdaged at det ikke kunde vere solen 
selv. Luftspeilingen sa i begyndelsen ud som en flad- 
trykt radgladende streg i horisonten. Senere blev det 
to ildstreger, den ene over den anden, med et morkt 
mellemrum. Ved at ga op 1 merset fik jeg se fire, Ja 
fem slige vandrette linjer over hverandre, og alle lige 
lange; det var som en kunde teenke sig en matred 
firkantet.sol med vandrette merke streger tversover. 
Ifelge en stjerneobservation i eftermiddag ma solen 
i middags i virkeligheden ha veeret 2° 22’ under 
himmelranden. Vi kan ialfald ikke vente at se sol- 
skiven sely over isen for tirsdag; det afheenger af 
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refraktionen, som i denne kolde luft er meget sterk. 
— Ikke des mindre feired vi solens speilbillede ved 
en ganske liden solfest i kveld, med figener, bananer, 
rosiner, mandler, og honningkage.» 

«Sondag den 18de februar. Igar gik jeg en ski- 
tur gstover, og s& ud en vakker ski- og kjorevei til 
fladerne pd den kant. Der er et stygt stykke med 


Speilbillede af solen den I6de februar 1894, 
Skisse. 


koss og skrugarer her neermest ved; sa kommer en 
ud pa store vide sletter, som synes at streekke sig mil 
efter mil i nordhg, estlig, og sydestlig retning. Idag 
kjorte jeg indover der med 8 hunder (kjorselen gar 
udmerket nu); flere af de andre fulgte pa ski. — Frem- 
deles nordlig vind. Det gar smat dette her; men klart 
lyst veir har vi da. Vi gar pa ski, kjorer med hun- 
der, leeser, bade videnskab og morskab, skriver, ob- 
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serverer, spiller kort’eller schak, prater, reger, spiser 
og drikker. Men lige fuldt er det nu i langden et 
forbistret liv dette —- sa synes jeg af og til ialfald. 
Nar jeg ser pa billedet af vort deilige hjem, som det 
ligger der i kveldsolen, og hun star i haven udenfor, 
a — da synes jeg det ikke er rad at det kan vare 
stort lengere. Men de ubarmhjertige norner ma 
vide nar vi skal sta der sammen igjen og se den 
smilende fjord og dele livets fagerhed. — Skal jeg 
gjore op bestikket, sa er det i grunden, nar en skal 
veere helt serlig, forbandet skidt. Vi er nu pa om- 
kring 80° n. br.; 1 september var vi pa 79°. Det er 
sad meget som én grad -— sier og skriver 1 grad — 
pa henimod 5 maneder. Skal vi drive pa med den 
fart, sa vil vi vere pa polen om 45, eller lad os si 
50, maneder, og om 90 eller 100 maneder na 80° 
n. br. pa den anden side og kanske ha udsigt til at 
slippe los; sa vil det ta en maned eller to at komme 
hjem. I bedste fald kan vi med denne fart vere 
hjemme om 8 ar alt i alt. Jeg mindes Brogger skrev 
noget, for jeg reiste, om at jeg planted busker og treer 
i haven vor for efterslegten, og at ingen vidste hvor 
lange skygger de traer vilde kaste nar jeg kom tilbage. 
Ja nu tynger sneen pa dem ogsa; men til varen vil 
de skyde og vokse igjen, — hvor ofte mon? Bare 
ikke skyggerne blir for lange! — A, denne uvirksom- 
hed kan knuge sjeelen, omgivelserne blir igjen merke 
som natten udenfor — bare fortiden, og sé fremtiden 
langt langt fremme, ligger i soldis. Jeg synes stundom 
jeg ma spreenge alt dette seige og dade og finde aflob 
for alle mine kreefter. Kunde her ikke ske noget! 
Kunde det ikke komme en orkan og ruske op i isen 
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og seette den i hgie sjger som abent hav! Lad os 
ha nod; men lad os kjaempe for livet — bare lad det 
beere frem! At matte veere uvirksom tilskuer, det er 
feelt. Det skal ti ganger mere styrke til at stole pa 
sine teorier og la naturens kreefter ra, uden at kunne 
legge to pinder i kors for at na malet, end til at 
stole pa sine kreefter — det er ingenting nar en har 
to sterke armer.» 

«Men her sidder jeg og klynker som en gammel 
kjeerring. Vidste jeg ikke alt for jeg reiste ud? Det 
er ikke gat darligere end jeg vented, snarere bedre. 
Hvor er nu det freidige hab som vokste mod dag og 
sol, hvor er de stolte tanker der seilte som unge 
erner mod fremtidens lyse land? Nu drar de sig, 
som vingeskudte kraker, ind 1 modloshedens_tyk- 
ninger. — Det kommer vel tilbage altsammen med 
sondenvinden. Men til da traenger jeg hjelp, nu far 
jeg nok grave op en af de gamle filosofer igjen.» 

«Det skruer lidt 1 kveld, og observationen nu 
synes at tyde pa en drift af 3’ sydover.» 

«Klokken 11 nat. Skruing agterud 1 raken, sa 
det knager i isen mod skuteveeggen og rister i hele 
skuten.» 

«Mandag den 19de februar. Pa ny sander jeg at 
natten er moerkest just for dagery. Idag kom senden- 
vinden, og den har blast optil 4 m. i sekundet. I 
formiddag foretog vi isboring og fandt isen her. om 
bagbord 1,875 m. (5 fod 115/s tomme) tyk, og der oppa 
omtrent 1'/2 tomme sne. Isen forud for skuten var 
2,08 m. (6 fod 71/2 tomme) tyk, deraf et par tommer 
sne. Det kan ikke sis at veere stor veekst pd vel en 
maned, ndr en beteenker at temperaturen har veeret 
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nede i + 50°. — Bade igdr og idag har vi set den 
samme speiling af solen; idag var den meget hgit 
over horisonten, og syntes neesten at anta en rund 


Bernt Bentsen. 


Fotogvafi 10de december 1893, 


skivelignende form. Flere af de andre pastar de har set 
everste rand af solen selv, ja Peder og Bentsen mener 
at ha set den til midt pa livet; for ikke at tale om 
Juell og Hansen, som mente at hele skiven var over 
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horisonten. Jeg er reed det er sa leenge siden de har 
set hende at de har glemt hvorledes hun ser ud.» 

«Tirsdag den 20de februar. Stor solfest idag 
uden sol. Vi mente sikkert vi skulde se den; men 
der var skyer i himmelranden. Festen lod vi os 
imidlertid ikke snyde for; vi kan holde én til nar vi 
virkelig far se solen for forste gang. Begyndte med 
stor rifleskydning om formiddagen; sa kom middagen 
med en 3—4 retter mad og «Framvin» (lime-juice); 
derefter kaffe med «Framkage»; sa om kvelden ana- 
nas, med kransekage, figener, bananer, og konfekt. 
Foreedt krabber vi til kois, mens det beerer nord- 
over for en liden «kustorm» af SO. Vi har hat 
megllen gaende idag, og om den rigtige sol ikke kom 
til festen, sa har vi hat salonsolen skinnende over 
vore maltider bade middag og kveld. Stor ansigts- 
vask.i anledning af dagen. ‘Troste os, hvordan skal 
det ga! Flere af os ser ud som gjedgriser, og kok- 
ken, Juell, han trutner noget rent foruroligende, bade 
i kjaker og mave. Jeg sa den i profil idag; den 
maven blir min sel lei at fa frem over isen, om det 
skulde falde slig at det blev nodvendigt. Ma begynde 
at taenke pa sulteforing nu.» 

«Onsdag den 21de februar. Sondenvinden holder 
sig fremdeles. Tog op hovene idag; de blev sat ud 
i forgars. I den overste, som hang neer overfladen, 
var det mest amphipoder; i Murrays net, som hang 
pa omtrent 50 favner, var det adskillige sma crusta- 
ceer og en del andet smat med sterkt fosforiserende 
lys, sa indholdet si ud som ildmerje da jeg tomte 
det ud ved lampelyset i byssen.: Til min forbauselse 
viste linen nordvestover, og det endda vinden nu for- 
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habenthg gir os sterk nordlig drift. For at fa greie 
pa dette, satte jeg pa ny hoven ud i eftermiddag; 
men s& snart den kom lidt under isen, bar det straks 
nordvestefter igjen, og slig pegte den hele eftermid- 
dagen udover. Hvordan skal dette forklares? Skulde 
vi alligevel ha en nordvestgdende strom? Fremtiden 
vil vel vise det. Vi kan regne to streger misvisning 
og deviation, og da blir det altsé retvisende NNV 
den stroammen skulde ga. — Det synes at veere sterk 
beveegelse 1 isen; den har abnet sig og dannet raker 
pa flere steder.» 

«Torsdag den 22de februar. Linen pa den ud- 
haengte hov har i hele dag pegt vestover, lige til den 
nu 1 eftermiddag viste ret op og ned, sa vi ligger for- 
modentlig stille. WVinden lIgied idag. I eftermiddag 
helt stilt; sa kom et svagt drag fra sydvest og fra 
vest, og nu i kveld har vi endelig den lenge frygtede 
nordvest. KI. 9 blaser den temmelig sterk fra NNV. 
Fn observation af Capella nu 1 eftermiddag synes at 
tyde pa at vi ialfald ikke er nordligere end 80° 11%, 
og det efter neesten fire dogns sondenvind. Hvad 
pokker er det? Har isen tat dedvand, og vil hverken 
frem eller tilbage? — Isen om styrbord hadde igar 
sprukket lidt bortenfor bjgrnesaksen. Tykkelsen 1 
det sammenheengende flak var 3,45 m.; men desuden 
var der skrud ind adskillig anden is under det. 
Flaket viste i bruddet en udpreget lagdelt bygning, 
som kunde minde lidt om lagdelingen i isbreer. 
Det mangled heller ikke pa skidnere eller morkere 
lag, farvet af de brunrgde organismer som lever i 
vandet, og som jeg tidligere har fundet. Lagene viste 
sig pd flere steder buet og brukket, aldeles som de 
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geologiske lag i jordskorpen, noget som tydeligvis er 
fremkaldt ved det horisontale tryk i isen under skru- 
ing. Det var seerlig fremtreedende pa ett sted, neer 
en stor skrugar som bley dannet under sidste skru- 
ing. Lagene sé her omtrent slig ud’): 


Lagdeling i drivisen. 


a. Snelag. b. Is. Til hgire ses en skrugar som tynger flaket ned. 


Merkeligt var det ogsa at se hvorledes dette tykke 
flak pa over 3 m. var bgiet i store belger uden at 
briste. Dette var sked under skruing og var iser 
iginefaldende neer skrugarene, som hadde_ tynget 
flaket ned, sa overfladen af det la i vandskorpen, 
mens den pa andre steder var en halv meter og vel 


Boining af isen. 


a. Is over vandet. b. Is under vandet. ec. Skrugarer. d. Isstykker, 
skrud ind under flaket. 


det over vandet; her var da gjerne flaket loftet af is 
som var skrud ind under det. Det hele viser hvor 
ytterst plastiske disse flak er, trods kulden, som 


*) Trods denne begining i lagene var isens og sneens ovyer- 
flade lige jeyn. 
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under skruingen vel har veeret + 20° til + 30° i isen 
neer overfladen. Pa’mange steder var dog beiningen 
blit for sterk; der blev dannet spreekker, som ofte var 
dekket af Ilgs sne, og som en let nok kunde falde 
ned i, aldeles som nar en gar pa farlige breeer.» 

«Lordag den 24de februar. Observationen i efter- 
middag gir 79° 54’ n. br., 182° 57’ o. 1. Merkeligt at 
vi skal veere kommet sa langt sydover, endda norden- 
vinden eller nordyvesten bare blaste ett dogn.» 

«Sendag den 25de februar. Det ser ud som isen 
driver ostefter nu.» 

«Huf, jeg ser billeder af sommer og lov og ris- 
lende beekker! Jeg lesser om seterliv og hgifjeld, og 
bhr hugsyg og margstjalen. Hvorfor teenke pa det? 
Det tar jo ar og dag inden en skal se det igjen. 
Dette gar sneglens dreebende gang, bare ikke sa sik- 
kert. Hvad vi veever den ene dagen, rakner op igjen 
den neste.» 

«Livs stjerne har forladt os; men hjemmets, den 
lyser da endnu i natten. — Vakkert nordlys 1 kveld, 
med sterke kirsebeerrgde farver; et telt af straler, 
som fra hele sydhimlen streeber mod kronen i zenit. 
A nordlyset er og blir vidunderligt.» 

«Mandag den 26de februar. Det beerer nordost. 
Rykende snestorm; blaser stundom over 11 m. i se- 
kundet. Det tuter i riggen, suser henover isen. Sneen 
fyker, sé en mand blir nesten borte 1 drevet teet 
indpé en. Her nede uler det i skorstenen og luft- 
rerene, som om vi sad i hus hjemmei Norge. Molle- 
vingerne har svivet rundt idag, sa det ofte var van- 
skeligt at skjelne dem. Men nu i kveld har vi mattet 
stanse mgllen, da batterierne var fulde; og seilene er 
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ejort fast, for at de ikke skulde adeleegges af vinden. 
Det er den sterkeste vind vi har hat i vinter. Skulde 
noget ruske op i isen og kjere os nordefter, matte 
det veere dette. Men barometret falder for fort; vi 
far det vel igjen som nordenvind. Habet er skuffet 
for mange ganger, det er ikke lenger elastisk, og 
vinden gjor ikke stort indtryk pa mig. Jeg venter 
med speending pa varen og sommeren, pa hvad for- 
andring de vil bringe.» 

«Men polarnatten er over, den frygtede polarnat; 
det er lys dag nu. Det er underligt med det lyset 
ligevel. For syntes vi det var dag her nede nar 
elodelamperne breendte; men nar vi nu kommer fra 
dagslyset der oppe, er det som i en kjelder trods 
alle gladelamper. Og nar buelampen har veeret taendt 
hele dagen som idag, og den sa slukkes og glode- 
lamperne kommer 1 steden, er det ikke stort likere.» 

«Tirsdag den 27de februar. Driver OSO. Min 
pessimisme var grundet. Omtrent hele dagen har 
det blast sterk vestenvind; barometret er lavt, og har 
begyndt at stige ujevnt. Temperaturen er den hoieste 
vi har hat 1 hele vinter; maksimum idag er + 9,7°, 
kl. 8 1 kveld er den + 22°. Temperaturen stiger og 
falder temmelig ngiagtig omvendt med barometret. 
Observationen i eftermiddag seetter os pa omtrent 
80? 10" neabrs 

«Onsdag den 28de februar. Deiligt veir idag, 
neesten stilt, og bare s& omkring + 26° til + 30°. 
Skyer 1 syd, sa solen ikke har veeret stort synlig; 
men det er alt nu péfaldende leenge lyst. Sverdrup 
og jeg gik en skitur i eftermiddag. Det er forste 
gangen i ar vi har kunnet veere: ude nogen tur om 
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eftermiddagen. Idag og igar har vi gjort forseg pa 
at pumpe leens; der’ skulde veere lidt vand; men det 
vil ikke komme noget 1 pumpen, endda den er blit 
behandlet bade med varmt vand og med salt. Det 
kan heende at det er frosset rundt pumpen, eller 
kanske der ikke er noget vand. I maskinrummet 
har det ikke vist sig vand pa over en maned, og i 
forrummet kommer det ikke noget, mindst nu da 
forenden er loftet af skruingen. Det skulde altsa bare 
veere 1 storrummet det endnu leekker lidt, om det er 
noget. Teetningen skyldes vel veesentlig frosten. — 
I kveld har vinden igjen begyndt fra SSV, og baro- 
metret synker, sa det skulde vel bli god vind; men 
habets barometer stiger lgevel ikke over sin nor- 
male hgide. — Har i kveld tat helt bad 1 en bhlikbalj 
i byssen. Klppet og stelt foler en sig da som et 
menneske.» 

«Torsdag den iste mars. Vi lgger neermest 
stille. Deiligt mildt veir, + 19° bare, og overskyd 
himmel med lidt snefald og lidt vind. Har forsegt 
lodning idag — vi hadde skjedt vor hampeline med 
en enkelt stalstreng. Ferst brak strengen ved loddet; 
sd blev nyt lod sat pa, og hele linen gik ud, 3475 m., 
uden at vi fik bund, sa vidt vi kunde skjonne. Under 
ophalingen sprang stallinen igjen. Resultatet er altsa: 
ingen bund, og to lodder, hvert pa 50 kg. bly, pa vei 
nedover. Gud ved om de har nad bunden nu! Jeg 
tror, min sandten, Bentsen har ret, at det er hullet 
oppe. ved jordaksen vi holder pa at sokne efter bund 
1 nu.» 

«Fredag den 2den mars. Hundehvalpene har hid- 
til holdt til i bestiklugaren, og gjort al den ugagn de 
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kunde komme til der -— gnaget pa Hansens instru- 
mentkasser, logbgger, og andet. Igar var de for forste 
gang ude pa deekket, og idag har de opholdt sig der 
hele formiddagen. De viser sig meget videbegjerlige, 
og underseger alt, iseer det indre af alle hundehusene 
i denne nye store byen.» 

«Lordag den 3dje mars. Bare jeg abner en bog, 
sd finder jeg noget som beerer tankerne mod livet og 
hjemmet; alt minder og minder, og billederne der 
hjemmefra stiger frem sa vemodig vakre. Han var 
vist en sveert vis mand, han som sa, at <hvis der er 
noget som er skjgnnere end naturen, skjonnere end 
kunsten, skjgnnere end videnskaben, sa er det et 
menneske som er sterkere end modgangen». Men 
skjonnere end alt er hjemmet — —.» 

«Sondag den 4de mars. Driver fremdeles sterkt 
sydover; vi har nordvestlig vind idag ogsé, men ikke 
fuldt’ sa sterk. Jeg vented at vi var kommet langt 
syd; men observationen i eftermiddag gir da 79° 54/ 
n. br. Vi ma ha drevet bra nordefter de sidste dagene 
for denne vind kom. Det har veeret surt veir igér og 
idag. + 37° og + 38°, med op til 11,5 m. vind i 
sekundet, ma kaldes kjoligt. Underligt nok bringer 
nordlige vinder nu stadig kulde, mens sydlige gir 
varme. ‘Tidligere pa vinteren var det omvendt.» 

«Mandag den 5te mars. Sverdrup og jeg var en 
lang skitur nordestefter. Det var godt fore; vinden 
har rumstert ganske bra med sneen nu, og fyldt 
over skrugarene, sé vidt den skrobelige tilgang pa 
materiale har tilladt.» 

«Tirsdag den 6te mars. Driver ingen vei. Det 
har veeret en sur dag idag, + 44° til + 46°, og vinden 
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op til 58 m. God anledning til at forfryse heender 
og ansigt, og med et par har det da ogsé heendt. 


Johansen leser af vindmaleren. 


Fotografi 6te mars 1894. 


Vinden vedholdende NV. Jeg begynder at bli rent slap 


og slev for vinden nu. Fotograferte idag Johansen 
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ved vindmaleren, og mens det stod pa, fros han af 
sig neesen. — I kveld er almindelig veining igjen. 
Disse veininger folges med almen opmerksomhed; 
alle er vi speendt pé hver eneste mand, om han har 
lagt pA sig eller har tat af. De fleste har tat lidt af 
nu, skjgnt der fremdeles bare er rede struttende 
kinder at se. Skulde det veere det at olet har sluttet 
og lime-juicen er begyndt? Men Juell leegger pa sig 
ufortreadent — 400 g. nu igjen. Vor doktor er heller 
ikke veerst; denne gangen ellers ikke mer end 300 g. 
For resten har han det vondt her om bord, stakkar; 
ikke en kjeeft vil bli syg. I fortvilelse anla han selv 
en hodepine igar, men kunde ikke fa den til at trives 
natten over. Pa det sidste har han begyndt at stu- 
dere hundesygdommer; kanske den praksis kan bli 
mere indbringende.» 

«Torsdag den 8de mars. Driver sydover. Idag 
var Sverdrup og jeg en god skitur nord- og vestefter. 
Det er ypperligt fore nu efter vinden. Vi fyker afsted 
som en fjaerdott for en liden byge, og fremkommeligt 
er det overalt, selv over de veerste skrugarer. Deiligt 
veir, med bare + 39°. Men i kveld er det betydelig 
surere, + 48,5°, og fra 5 til henimod 8 m. vind. Det 
er ikke noget sveert tiltalende arbeide at sta oppe pa 
vindmellen og reve eller berge seilene i sligt veir; 
det vanker lidt neglespreek og stundom hvide kin- 
der; men det ma gjores, og det blir gjort. Vi har 
rigdom pa «mollebris» om dagen — elektrisk lys 
pa tredje ugen nu; men uhyggeligt er det at det 
fremdeles skal veere denne nord- og nordvestvind; 
gud ved nar den vil ta ende. Kan det vere land 
nordenfor? Det beerer stygt sydover nu. Og det er 
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hardt at holde troen ‘oppe; men — kommer tid, kom- 
mer rad.» 

«Efter lang hvile fik skuten en stoit igjen i efter- 
middag. Jeg gik op. Det skrudde i en rak foran 
baugen. Vi skulde neesten kunne ventet skruing nu 
det er nymane; men vi er kommet sa ud af vane 
med at gi agt pa springfloden, siden vi har merket 
sa lidet til den i det sidste. Ellers skulde den jo 
tilta 1 styrke nu mod jevndegn.» 

«Fredag den 9de mars. Snoren i hoven viste 1 
formiddag en liden grand sydvestover (derimod syntes 
linen i en ost som bare hang et par favner under 
isen, for at tine, snarere at vise til modsat kant). 
Skulde vi ha fat sydgaende strom sammen med vin- 
den nu? Hm — da ma der bli noget ud af det! Eller 
er det kanske bare tidevandet som seetter den vei?» 

«Fremdeles samme nordlige vind. Det beer 
stadig sydefter.. Dette var altsa den forandring mars 
maned med sit jevndggn skulde bringe! Nu har vi 
over to uger hat nordlige vinder. Jeg kan ikke skjule 
det for mig selv leenger, jeg begynder at bli trist. 
Stilt og langsomt, men ubarmbjertig sikkert kneekkes 
det ene hab efter det andet; — har jeg sa ikke lov 
til at veere lidt trist? Jeg lenges vistnok usigelig 
hjem, kanske driver jeg neermere, kanske fjernere pa 
denne vis; men i ethvert fald, det er ikke lysteligt at 
se virkeliggjgrelsen af sine planer bli forhalet og 
atter forhalet, om ikke tilintetgjort, pa denne lang- 
somt og ensformig dreebende made. Naturen gjen- 
nemlgber upavirket sit artusener gamle kredslob, 
vinter og var skifter, varen svinder, og sommeren 
kommer, og vi — er fremdeles den samme kaotiske 
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blanding af dristige fremtidsplaner og knuste forhab- 
ninger; alt efter som hjulet dreier, vender snart det 
ene, snart det andet op; — men indimellem snor 
minderne med let hand sine klingende solvstrenger, 
snart sterke som den durende foss, snart @mme og 
blade som fjerne dgende Jurtoner.» 

«Jeg star og ser ud over dette ode islandskab, 
over sletter og hoider og daler; ser solen drysse sit 
muntre lys over flader som over vinterens skrugarer; 
og midt i masserne «Fram», ubeveegelig fastklemt. 
Nar skal du pa ny seile fri i abent vande, du stolte 
deilige skute? 


«Ich schau’ dich an, und Wehmuth 
schleicht sich in’s Herz hinein.» 


Med disse ismasser, drivende ad ukjendte veie, tum- 
led et menneskekrybs tanke sa lenge til han satte 
et helt folk 1 beveegelse, for at kunne traenge ind i 
dem, et folk som kanske kunde hat bedre brug for 
sine kreefter pa andre hold... Til hvad hensigt det 
hele opstyr! — Ja, har bare beregningerne veeret rig- 
tige, da er de herlige faktorer, disse isflak hvem snart 
sagt intet modstar; men skulde det vaeere en feil i 
regningen, 1 det fald er de ikke fuldt sé hyggelige. 
Og hvor ofte er et regnestykke rigtigt? ... Men om 
jeg nu var fri? Da var det bare for at gjore det om 
igjen, fra samme sted. Sad lange ma en holde pa til 
en leerer at regne rigtig. — — Af skjorbugen ler jeg; 
intet sanatorium er bedre. Af isens magt ler jeg; vi 
lever som pa en uindtagelig borg. Af kulden ler jeg 
ogsd; den er ingenting. Men af vindene ler jeg ikke; 
de er alt; dem boier ingen vilje.» 


Yor 
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«Men hvorfor altid plage sig med fremtiden? 
Hvorfor pines af enten det berer frem eller tilbage ? 
Hvorfor ikke sorglos la dagene flyde forbi, som en 
rolig rindende elv? Af og til kommer vel et stryk 
som seetter lidt mere fart pA tiden. A, for en under- 
lig indretning livet er! Et evigt jag fremover; altid 
fremover. Hvorhen? Og sa kommer deden og klip- 
per traden over for malet er nad... .» 

«Jeg var en lang skitur idag. Et stykke nord er 
det mange nydannede raiker og skrugarer som er 
slemme at komme over; men talmodighed overvinder 
alt, og snart ndr en ud pa vide flade sletter hvor 
det er skjont at fare. Lidt koldt var det nok, med 
47—48 grader og 5 m. vind fra NNO; men en foler 
det ikke stort; det er friskt og behageligt. Jeg har 
ikke mer pa end en vanlig dragt, omtrent som 
hjemme, bare en seelskindstrgie og lerredsbukser 
udenpa, og sa en halvmaske for panden, neesen, og 
kinderne.» 

«Det har skrud pa forskjellige kanter idag. Mer- 
keligt nok gav en middagshgide af solen igar 79° 45’. 
Vi har altsé bare drevet 8’ sydefter pa de fire dagene 
siden 4de mars. Det er underligt med denne lang- 
somme driften til trods for sterke vinder. Skulde 
det virkelig veere land nordenfor? Jeg begynder mer 
og mer at teenke pa det. Et Jand nordenfor vilde jo 
forklare bade at vi ikke kommer nordover, og at det 
ear sé langsomt sydover. Men muligens dette ogsa 
lar sig forklare derved at isen er skrud sa meget 
sammen at den er frosset tyk og tung. MRart synes 
jeg det er at her er si meget nordvestlig vind, og 
omtrent ingen nordost, tvert imod hyad en skulde 
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vente ifolge jordrotationen; det dreier sig bare om 
nordvest og sydost, istedenfor at det jo burde veere 
sydvest og nordost. Uden at der er land kan jeg 
vanskelig finde en fyldestgjarende forklaring, ialfald 
ikke pA nordvesten. Om Franz Josefs Land skjod ud 
gst- eller nordover, eller sammenheengende oreekker 


Johansen. Hansen. 


En solhoide, 


Fotografi. 


strakte sig i den retning fra Franz Josefs Land? 
Det er jo aldeles ingen umulighed. Wsterrigerne fik, 
straks de kom langt nok nord, fremherskende nord- 
gstlige vinder; vi far nordvestlige. Skulde kjernen af 
landmasserne ligge i nord, midt imellem vor meri- 
dian og deres? Jeg har sé vahskeligt for at tro at 
disse merkelig kolde vinder fra nord skulde kunne 


\y 


Fotografi mars 1894, 


Ved varens komme, 


» 
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dannes bare over et,isdakket hav. Ja var der sa 
sandt et land, og vi hadde tag i det, da var alle sor- 
ger slukt; men ingen kan vide hvad fremtiden vil 
bringe — og bedst er det kan heende ikke at vide det.» 
«Lordag den 10de mars. Snoren viser nordlig 
drift; nu i eftermiddag har det ogsa begyndt at lufte 
svagt fra syd. Som vanligt hjeelper det at skrive mis- 
modet af sig. Idag er jeg igjen let til sinds, og kan 
hengi mig til lykkelige dramme om et stort heit land 
i nord, med fjeld og daler, hvor vi kan sidde under 
fjeldvaeggen og bage os 1 solen, og se varen komme; 
over indlandsisen farer vi sa frem lige til polen.» 
«Sendag den ifte mars. Skitur nordover. + 50°, 
og over 38 m. vind fra NNO.  Ligevel kjendtes det 
ikke synderlig koldt. Det var bare lidt slemt for 
mayen og larene, da ingen af os hadde vindbukser 
pa’), og ikke var kleed anderledes end vanligt: almin- 
delige bukser og underbukser af uld, og pa over- 
kroppen enten en skjorte og en ulveskinds pels, eller 
ogsa en almindelig ulddragt med en let seelskinds- 
treie over. For forste gang i mit liv fros jeg pa 
larene, iseer lige over kneeet og pa kneeskallen; det 
samme var tilfeeldet med de andre, — vi hadde da gat 
en lang stund mod vinden. Vi gned benene lidt, og 
sd var de varme igjen; men hadde vi holdt pa len- 
gere uden at legge merke til det, kunde vi nok ha 
_ fat nogen stygge forfrysninger. Ellers kjendte vi ikke . 
det mindste til kulden, fandt tvertimod temperaturen 
behagelig, og jeg er overbevist om at en 10—20, eller 
tilmed 30° lavere slet ikke vilde veeret sa forfserdeligt. 
1) Sa kaldte vi nogen lette bukser af tynd tet bomuldsdug, 


som vi brugte til beskyttelse mod vind og sne. 


22 — Fram over Polhavet. 
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Det er merkeligt hvordan folelsen forandrer sig. 
Hjemme synes jeg det er surt bare jeg gar ud 1 
nogen og tyve graders kulde, selv om veiret er stille. 
Her synes jeg ikke det er koldere nar jeg springer 
op bar i + 50°, til og med i vind. Nar en sidder i 
en lun stue hjemme, har en gjerne overdreyne fore- 
stillinger om kuldens frygtelighed. Den er slet ikke 


= 


Amundsen, Hendriksen. Mogstad. Blessing. Sverdrup. 


Parade for fotografen. 


frygtelig. Vi befinder os alle meget vel ved den; 
skjont det hander jo stundom at en og anden nar 
der er sterk vind, ikke spaserer sa langt som ellers, 


° 


kanske ogs&é ma snu om for kulden; men da er han 
ogsa meget tyndkleed, uden spor af vindkleer. I kveld 
er det + 512° og 4,4 m. NNO-vind. Sterkt nordlys 
fra syd. Der er alt en meget merkbar deemring af 
solen selv ved midnat nu.» 
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«Mandag den 12te mars. Driver sagte sydover. 
Lang skitur nordefter alene. Hadde idag vindbukser 
pa; men det er neesten for varmt igjen. Det var 
-+- 51,6 imorges, med omkring 4 m. vind fra nord; 
ved middag var det nogen grader varmere. Huf, 
denne nordenvinden frisker til, barometret er kom- 
met op pa sine hgider igjen nu — og jeg som hadde 
trod at vinden skulde forandret sig!» 

«Dette er hvad mars bringer os, den mit hab 
stod til — nu far jeg vente pad sommeren. Snart er 
halvaret omme; det vil forlade os omtrent hvor det 
fandt os.» 

«Onsdag den 14de mars. I kveld begyndte hun- 
dene pludselig at gjg, og vi trodde sikkert det var 
bjern. Sverdrup og jeg tog vore berser, slap «Ulenka» 
og «Pan», og drog afsted. Der var adskillig deemring 
af dagen endnu og desuden *begyndende maneskin. 
Ikke for var hundene pa isen for det bar afsted med 
dem vestover som to raketter, vi efter sa fort vi or- 
ked. Som jeg skulde hoppe over en rak, tradte jeg 
gjennem isen med det ene benet til over kneeet. Rart 
nok blev jeg ikke vad til skindet, endda jeg bare 
hadde finsko og vadmelsleegger pa; men i denne kul- 
den (+ 39°) fryser vandet i det kolde toiet for det far 
treengt igjennem; det blir et ispanser udenpa, som 
neesten varmer. Ved en rak langt borte opdaged vi 
til slut at det ikke var bjorn hundene hadde fat veir 
af, men en hvalros eller en sel; vi sa huller efter 
hodet dens i nyisen pa flere steder. Merkeligt til 
skarp lugt disse hundene har: det var over 1000 m. 
fra skuten, og dyret hadde bare hat lidt af snude- 
spidsen over isen. Vi var om bord efter harpun, men 
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fik ikke se sA meget som et skimt af dyret, endda 
vi gik flere ganger op og ned langs raken. Under 
dette kom «Pan» 1 sin iver for ner rakkanten og 
faldt i vandet. Isen var sa vidt hoi at han ikke kunde 
komme op igjen af sig selvy, og hadde ikke jeg veeret 
der og drad ham op, er jeg reed for han hadde druk- 
net. Nu ligger han her i salonen og koser og torker 
sig; men heller ikke han blev vad ind til skindet, 
endda han var en god stund udi; de inderste uld- 
h&rene i den teette raggen hans er torre og varme. 
De synes ellers det er en fest at komme her ned, 
hundene; det er ikke sa ofte det gar pa. De svinser 
rundt i alle kahytterne og ser sig om, til de finder 
en lun krog at ligge 1.» 

«Deiligt veir, omtrent stille, tindrende klart, og 
maneskin. I nord redmen af kvyelden; over sydhimlen 
nordlys, snart 1 flammende spydreekker, snart som et 
solvslor, som flagrer i rige folder for vinden, hist og 
her med rede steenk. De blir altid nye, disse vid- 
underlige natstemninger, og altid tryllebinder de 
sjeelen.» 

«Torsdag den 15de mars. Imorges var det + 41,7°, 
kl. 8 1 kveld er det + 40,7°, og midt pd dagen var det 
jidt varmere: kl. 12 + 40,5°, og kl. 4 eftm. + 39°. 
Det ser neesten ud til at solen begynder at fa magt.» 

«Underhgt med de hundene. Nu i kveld svetter 


de vist inde i husene igjen; for en fire fem af dem 
ligger udenfor eller pa taget. Ved 50° kulde krabber 
ligevel de fleste ind, og legger sig gjerne tat sam- 
men ogsa inde i huset. Da vil de ogsd nedig ga tur; 
de ligger allesammen helst i solen i le af skuten. 
Men nu synes de nok det er s& mildt at det er hyg- 
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geligt at ga igjen; for idag var det ikke vanskeligt at 
fa dem med.» ; 

«Fredag den i6de mars. I den sidste tid har 
Sverdrup holdt pa med at sy seil til skibsbadene. 
Der var lidt sydvestlig vind 1 formiddag, og sé prevde 


Forsog med kjelkeseilas. 


Fotografi. 


vi et af disse seilene pa to sammenbundne kjeelker. 
Det gar udmerket at seile pa den vis; der treenges 
ikke store vindpustet for det glider afsted, og det 


vilde bli en ypperlig hjelp, skulde en ga over isen 
hjem.» 
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«Onsdag den 21de mars. Endelig kommer da 
reaktionen med sydostlig vind og sterk drift nordover 
igjen. Jevndegn er gat, og vi er ikke en grad nord- 
ligere end sidste jevndggn. Jeg undres pa hvor 
neeste jevndggn vil finde os. Blir det sydligere, er 
seiren uvis; blir det nordligere, er kampen vundet, 
om det sd kan vare lenge. Jeg haber pa sommeren; 
den ma bringe en forandring. Det abne vand vi seilte 
hidop 1 kan umulig stamme bare fra issmeltningen; 
det ma skyldes vinder og stram. Men skal isen vi 
sidder fast i nu, drive sé langt nord at den gir plads 
for alt det isfrie vand, da er vi hjulpet et godt stykke 
pa vei. Vistnok kan det synes som om sommeren 
fortrinsvis matte bringe nordlige vinder, med det 
kolde ishav 1 nord og det varme Sibirien i syd. Dette 
gjor mig ogsa noget misteenksom. Men pa den anden 
side har vi varme have i vest; de kan veere sterkere, 
— og desuden drev jo «Jeanette» nordvest.» 

«Det er underligt at trods de vestlige vinder dri- 
ver vi ikke ostefter. Sidste langde var bare 135° o. |.» 

«Skjeertorsdag den 22de mars. Sterk sydostlig 
vind fremdeles; driver godt nordover. Modet stiger. 
Det hviner i riggen over os; det er som seirens sus- 
ning gjennem luften. — I formiddag fik pludselig en 
af hvalpene sterke krampeanfald; fraden stod af mun- 
den, den bed som rasende til alle sider. Det endte med 
stivkrampe, og vi bar den ud pa isen. Den hopped 
bortover som en padde, med stivt udstrakte ben, hals 
og hode ret til veirs, og ryggen krummet som en sa’l. 
Jeg var reed for vandskreek eller en anden smitsom 
sygdom, og skjod den pa flekken. Det var kanske 
noget overilet; smitte kan vi vel vanskelig ha nu. 


y 
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Men hvad kunde det veere? Var det epilepsi? Her 
forleden dag skreemte en af de andre hvalpene mig 
ved at fare rundt og gjo som gal oppe i bestiklugaren, 
og til slut gjemte den sig nede mellem en kasse og 
veeggen. Det samme har de andre set ogsa. Men 
efterpa blev den lige god, og i de sidste dage har det 
ikke veeret noget at merke.» 

«Langfredag den 23de mars. Middagsobserva- 
tionen gir 80° n. br. Pa fire degn har vi seilt lige 
sa langt nord som vi brugte tre uger, eller mer, om 
at drive sydover. Det er da endda en trest at vide. — 
Merkeligt hvor hurtig nzetterne har lysnet. Det er 
sa vidt de sterkeste stjernerne endnu blinker fra den 
blege himmel nu ved midnat.» 

«Lerdag den 24de mars, paskekveld. Idag er 
endelig varlyset sluppet ned i salonen. Det var en 
meegtig forandring. Hele vinteren har vi hat sky- 
lightet deekket af sne for at beskytte det mod kulden, 
og hadde desuden anbragt hundehus rundt omkring — 
det. Nu er det alt kastet pd isen, og ruderne i sky- 
lightet pudset og stelt.» 

«Mandag den 26de mars. Vi ligger stille, ingen 
drift. Hvor lenge skal dette vare? — — _ Sidste 
jevndegn, hvor jeg var stolt og seiersglad; hele 
verden var bare lys. Men nu — ja stolt er jeg ikke 
leenger! Fortseetter det pd denne vis, vil det ta 7%/2 
ar til.» 

«Solen stiger og bader isfladen i glans. Varen 
kommer; men den gjgr ikke glad. Her er ensomt 
og koldt som for; sjeelen fryser. Syv ar til af dette 
liv, eller set bare fire, — hvordan ser ens sjel da 
ud? Og hun —? Jeg tor ikke teenke frem. Der 
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hjemme — hvordan vil det bli der, nar ar gar efter 
ar, og ingen kommer ?» 

«Nei, dette er sygelighed, jeg ved det. Men 
denne uvirksomme livlose ensformighed tynger og 
knuger en. Ingen kamp, ingen mulighed for kamp, 
alt s&-stille og dedt, sunket hen i sig sely, stivnet 
under isens dekke — — 4, der kommer is 1 sjeelen! 
Hvad gay jeg ikke for en dag i strid, bare en eneste 
fare!» 

«— — — Endnu ma jeg vente. Far se pa driften. 
Men tar den feil retning, da alle broer af, da alt ind 
pa en feerd over isen mod nord. Da er handlingens 
dag kommet. — Jeg ved ikke bedre. Det blir en 
vagelig feerd, det gjeelder kan heende liv og ded. Men 
har jeg vale? — —- —» 

«Det er ikke mands gjerning at seette et mal og 
sa vige nar slaget skal sta. Der er bare én vei, og 
den heder fram — — — —» 

«Tirsdag den 27de mars. Atter 1 drift sydover; 
vinden nordlig. Middagsobservationen gay 80° 4/ n. 
br. Men hvorfor sé modlos? Jeg stirrer mig blind 
pa et eneste punkt, taeenker jo bare pa at traenge gjen- 
nem til Atlanterhavet og at nad mod polen. Og vor 
hovedopgave er da at udforske de ukjendte polaregne. 
Gjor vi ikke nytte her ogsa i forskningens tjeneste ? 
Det blir en anselig samling iagttagelser vi forer hjem 
fra dette strog, som vi snart kjender vel ngie. Det 
andet er og blir dog mest en forfeengelighedssag. 
«Elsk sandhed mer, og seier mindre!» 

«Jeg ser pa Eilif Peterssens «Granskog», og jeg 
er der igjen. Sa vidunderlig vakker den er nu i varen, 
med sin halvlyse tungsindige stilhed inde mellem de 
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hoie stammer. Jeg kjender den vade mose under 
mig, hvor foden synker blodt og lydlost ned, det 
drypper vadt fra sneflekkene, varbeekken skummer 
og synger nedi klefterne og mellem stenene med sit 
brungule vand, det dufter af mose og barnaler, og 
over en, mod den lysebla himmel, vugger granernes 
morke topper sin evig susende leengsel i varvinden; 
i deres ly folder sjeelen sig frygtlos ud og svales af 
skogens dugg. Du alvorlige granskog, barndommens 
eneste fortrolige, hos dig leerte jeg naturens dybeste 
toner, dens tungsind, dens vildhed. Du gav sjeelen 


farve for livet.... Alene, langt pa skogen, ulmende 
glor efter et bal ved det stille morke tjern, ovenover 
den dystre nathimmel, —- hvor en var lykkelig, alt 


en eneste stor harmoni!» 

«Torsdag den 29de mars. Det er merkeligt hvad 
det har gjort at fa dagslyset her ned igjen. En far 
rent folelsen af at det virkelig er morgen, nar en 
torner ud til frokost nu og ser dagen strale ned gjen- 
nem ruderne 1 skylightet.» 

«Vi er flittige her om bord. Alt gjores her. Vi 
syr seil til bader og kjelker; vindmgllen skal ogsa 
fa store nye seil nu, sé den kan ga i al slags veir. 
A, kunde vi bare gi «Fram» slige vinger ogsa! Vi 
smier kniver, bjornespyd, som vi aldrig far brug for, 
bjornesakser, som vi ikke far bjorn i, okser, og meget 
andet lige sa nyttigt. For oieblikket har vi stor tree- 
skofabrik, og en nyoprettet spikerfabrik. De eneste 
aktieeiere i dette foretagende er Sverdrup og smeden 
Lars, «Storm King» som han kaldes, fordi han altid 
kommer som et hardt veir. . Produktet er udmerket 
og far rivende afseetning, da alle vore smaspiker til 
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kjeelkebeslag er opbrugt, og vi netop nu har det sveert 
travelt med at laegge nyselvbeslag under kjeelkemei- 
erne. Her er derneest en skibindingsfabrik, et snek- 
kerverksted, og et blikkenslagerverksted, som for 
gieblikket er optat med lampereparationer. Sa har — 
doktoren — af mangel pa patienter — abnet et bog- 
binderi,'som blir flittig benyttet af «Fram»s bibliotek, 
hvoraf enkelte beger, sdsom «Gjest Bardsens Liv og 
Levnet», 0. a. som seerlig stér i kurs, var bhit sterkt 
medtat. Salmager- og seilmagerverksted, fotografisk 
atelier o. m. m. er her ogsd. Storst omfang har 
ellers dagbogsfabriken antat; 1 den arbeider hver eneste 
mand om bord. Kort sagt, der gis ikke den ting 
mellem himmel og jord som ikke kan leveres her — 
med undtagelse af god vind. Og alle verkstederne 
kan ubetinget anbefales: Reel behandling, solid ar- 
beide, — levert efter tid og bekvemmelighed. I det 
sidste har vi udvidet forretningerne med en ny branche, 
idet firmaet «Nansen & Amundsen» har anlagt en 
notefabrik. Papnoterne til orgelet tog pa at bli be- 
taenkelig medtat af slit og fugtighed, og af den grund 
har det veeret sorgelig magert med musik i hele vinter. 
Igar gjorde jeg da endelig alvor af at etse en note- 
plade i sink. Det gik udmerket, og nu vil vi ga i vei 
bade med religios og profan musik; atter skal disse 
haller gjenlyde af orgelets brusende toner, til vor store 
hygge og opbyggelse. En vals gar som et pust af 
nyt liv gjennem mange af «Fram»s beboere.» 

«Jeg klager over disse omgivelsers teerende ens- 
formighed; men i grunden gjor jeg dem uret. De 
foregiende dage blendende sollys over snehaugene; 
idag snefok og vind, «Fram» ombrust af et eneste 
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sneyre af rykende hyidt; snart kommer sa solen igjen, 
og vidden straler som fer. Og hvor ofte ma jeg ikke 
nar jeg mindst tanker pa det, stanse troldbundet af 
kveldens seelsomme farvepragt. Ishaugene i dybe 
blafiolette skygger mod den svundne sols redgule 


Hjemad efter solnedgang. 
Fotografi den 3ite mars 1894. 


himmel — det er et farvedigt sa fagert og vidunder- 
ligt at det breender sig ind i sjelen for altid. Og 
disse lyse drammende neetter, hvor meget de har at 
forteelle os nordboer, hvor meget at minde om! En 
ser varmorgenerne da en drog til skogs efter 4rhanen, 
under matte stjerner og med den blege manesigd over 
skogtoppene; demringen med sine gladende toner der 
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i nord er den gryende vardag over skogvidden hjemme, 
den disigbla reg under solrgdmen er den friske mor- 
gentage over myrdrigene, de morke lave skyer mod 
det dunkelrede blir til fjerne hoidedrag. — Dagen her 
med sin stive livlase hvidhed har ingen dragning; 
men kvelden og natten, da smelter isverdenens hjerte, 
da drommer den tungsindige dramme, og det er som 
du herte dens daeempede vemodsgrad i kveldens farver. 
Snart har vi dem ikke mer, solen vil kredse ensfor- 
mig farvelos, nat og dag, og dag og nat, rundt en 
evig lysebla himmel.» 

«Sendag den iste april. Sterk ostsydestlig vind, 
med op til over 10 m. hastighed. I eftermiddag, da jeg 
var en tur oppe, forekom det mig at mollen gik vel 
fort. Hun sveiv rundt i bygerne sa det var sa vidt 
en kunde se vingerne. Der blev altsa git ordre til at 
reve. Men mens karene holdt pa at kare sig ud af 
koierne efter middagsluren, stansed hele kverna med 
en ryk. Vi op —-den ene vingen tvert af! Skruen i 
feestet inderst var gat, og sa hadde vingen slat imod 
stillasen, slat ud et stykke af stillasstokken, knaekket 
sig selv, og brukket ud et stort stykke af drivhjulet, 
som bremsen var feestet pa. Vingestykket yar faret 
et helt borseskud bortover isen. Det blir en vanske- 
lig sag at fa reparert den; men den ma i stand, og 
vort hab star nu til smeden Lars.» : 

Fredag den 6te april skulde der indtreeffe en 
merkelig begivenhed, som vi alle sa frem til med 
speendt forventning; der skulde veere solformegrkelse. 
«Hansen hadde i lobet af natten regnet ud at for- 
merkelsen skulde begynde omtrent kl. 12, 56’. Det 
gjaldt at fa en god observation af den, s& vi kunde 
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fa noiagtig kontrolert vore kronometre. For at veere 
sikre opstilled vi instrumenterne — den store kikkert 
og vor store teodolit — lang tid i forveien, og be- 
gyndte straks at iagtta solen. Hansen, Johansen, og 
jeg selv byttedes om at sidde fem minutter hver ved 
instrumenterne, stirre pa solranden, og vente pa at 
der skulde vise sig en skygge pa den vestlige under- 
kant af den; imens stod én med klokken. I to stive 
timer holdt vi det gaende pa denne vis uden at noget 
heendte. Da neermed det speendende gieblik sig, da 
skyggen efter beregningen skulde komme. Hansen 
sad just ved den store kikkerten; han syntes at det 
begyndte at beevre noget ved solranden, og 33 sekun- 
der efter ropte han og Johansen samtidig: «Nu!» 
Klokken var da 12+ 56™- 7,58: Det var syv og et halvt 
sekund efter den tid vi hadde udregnet. En stor til- 
fredsstillelse for os alle, ikke mindst for Hansen; det 
viste at vore kronometre er 1 fortreeffelig stand. Lidt 
efter lidt tog solskinnet folelig af, og vi gik ned for 
at spise middag. Ved to-tiden var formerkelsen pa 
sit hg@ieste, og da kunde vi selv nede i salonen se 
hvorledes dagslyset var svundet. Efter middag ob- 
serverte vi ogsa det oieblik da formegrkelsen endte og 
den megrke maneskive slap solens rand.» 

«Sendag den 8de april. Igar morges, som jeg 1a 
og teenkte pa at sta op, horte jeg med ett raske fod- 
slag af en som sprang over halvdeekket ovenover; lige 
efter af en til. Det 1a noget i trinene som uvilkarlig 
bragte mig i tanke om bjern, og jeg hadde en svag 
forestilling om at jeg burde springe af sengen, men 
blev liggende at lye om der ikke skulde komme skud. 
Nei, jeg herte ingenting, og fortsatte mine droamme. 
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Da kom Johansen styrtende ned i salonen, ropende 
at det 14 to bjorner halvdede eller heldgde pa isen 
ved storkosset agtenom skuten; han og Mogstad hadde 
skudt dem, men hadde ikke mere patroner. Flere 
mand greb berser og rendte op. Jeg rused i kleerne, 
kom_op, og forstod at bjornene hadde tat flugten, jeg 
kunde se de andre forfolge dem bortover isen. Mens 
jeg holdt pa at speende skiene pa, kom de tilbage for 
at fa noget mere pa sig for de satte efter. I vei drog 
jeg da, alt hvad skiene vilde bere, frem over sletter 
og skrugarer. Snart var jeg pa slagene — lidt blod 
i dem her og der i begyndelsen. Det var en binne 
med unge, og da jeg trodde de var hardt saret — bin- 
nen hadde jo stupt flere ganger efter Johansens forste 
kule — sA teenkte jeg det skulde veere en let sag at 
nad dem igjen. Flere hunder var drad foran mig pa 
sporet. Det bar i vei 1 nordvestlig retning, skuten 
sank dybere og dybere under synsranden, og jeg svet- 
ted mer og mer i solskinnet. Snefladen glitred med 
sin evindelige hvidhed foran mig og bag mig og treet- 
ted giet, og bjornene kom jeg lige ner. Den udsigt 
jeg kunde ha til at na dem gjorde hundene sit bedste 
for at edelaegge; de var hidsige nok til at skreemme 
bjornene, men ikke til at g& ordentlig pa og seette 
dem. Snart kom skodden og skjulte alt omkring, 
undtagen bjornesporene, som stadig viste vei forover; 
snart veg den igjen, og solen skinte klart som for. 
«Fram»s rig var for lange siden Svundet bag hori- 
sonten; men endda holdt jeg det gadende. Men lidt 
efter lidt begyndte matheden og sulten at gjore sig 
gjeeldende —- 1 hasten hadde jeg ikke fat frokost en 
gang — og til slut matte jeg bide i det sure eple og 
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vende hjemover igjen uden bjern. — Pa veien kom 
jeg forbi et merkeligt iskoss. Det var omkring nogen 
og tyve fod hit (jeg fik ikke malt det helt til toppen); 
midten af det var faldt ned, sandsynligvis under en 
skruing; resten danned nu en pragtfuld triumfbue 
af det hvideste marmor, som solen glitred i med al 
sin glans. Var den reist over mit nederlag? Jeg var 
oppe pa den for at se efter «Fram»; men endnu fik 
jeg nok ga et stykke for riggen viste sig over isranden. 
Det var forst klokken halv seks om eftermiddagen jeg 
nadde om bord igjen, sliten og sulten efter et dogns 
faste og den lange uventede motion. Sa fortrzeffelig 
som maden smagte! — Mens jeg var borte, hadde 
flere af de andre drad efter med sleede, for at traekke 
hjem bjgrnene jeg skjod. Men de var knapt kommet 
sa langt som did hvor feegtningen begyndte for Johan- 
sen og Blessing, som var foran, fik se to nye bjorner 
springe op bag et koss et stykke fra sig. For de fik 
bersen af ryggen, var det for sent. Og sa blev det en 
ny jagt. Johansen skar i vei efter dem pa ski. Men 
det gik ham som mig: flere af hundene var foran, og 
holdt stadig bjornene sa langt forud at han ikke 
kunde na ind pa skudhold, og det endelige resultat 
af den jagt blev netop det samme som af min. — 
Har lykken forladt os? Jeg var sa kry af at vi ikke 
hadde skudt pa en eneste bjorn uden at fa den, men 
idag —!» 

«Merkeligt at vi nu pludselig skulde fa beseg af 
fire bjorner pa én dag, efter at det har veret stilt for 
dem i tre mdneder. Skulde det bety noget? Skulde 
vi veere kommet neer det landet 1 nordvest som jeg 
har ventet pa? Der ligger ligesom forandring i luften; 
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observationen i forgars kveld gay 80° 15’ — den nord- 
ligste bredde vi endnu har hat.» 

«Tirsdag den 10de april. —- — — I eftermiddag 
har vi fat mellebris fra NO, og det elektriske lys 
smiler igjen over os. Lordag aften var mgllen pa ny 
i fuld stand, efter en uges arbeide. Hjulet er ved 
Pettersens kunst forsvarlig restaurert, den afbrukne 
melleving surret, og vingerne styrket. Nar nu ogsa 
stillasen er efterset, vil knapt nogen vind kunne 
skade os.» 

«Sendag den 15de april. — — — Dette var altsa 
midten af april. For en klang af glede i dette ord, 
af livslyst! Varsyner drar ind i sjeelen bare ved nav- 
net — den tid da vinduer og deorer slés pa vid veg 
for varluft og sol, og vinterstovet luftes bort, da en 
ikke leenger kan sidde stille) men ma ud og kjende 
duften af skog og mark og nyspad jord, og se fjor- 
den, som ligger Aben og blinkende. For et utemme- 
ligt veeld af vagnende naturfryd april rummer! Men 
her — her findes den neppe. Vel skinner solen bade 
sterkt og leenge, men ikke pa skoger, fjeld, og mar- 
ker, overalt bare nysneens blendende hvidhed. Her 
lokker april knapt ud fra vinterhiet. Den er ikke 
revolutionernes tid her; om de nogensinde kommer, 
blir det senere, meget senere. iden ruller lige ens- 
formig forbi; jeg sidder og ser pa den uden var- 
langslernes uro, og lukker mig lige fast ind i mine 
studiers snilehus. Dag efter dag dukker jeg ned i 
mikroskopets verden, og glemmer bade tid og om- 
givelser. En gang imellem forer vel en kort tur fra 
tusmerket her nede op i lyset, dagen straler om en, 
. og sjeelen abner en liden glott mod solvarmen og livs- 
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modet; men sa beerer det ned i kjelderen til arbeidet 
igjen. For jeg kryber til kois, ma jeg pa ny en trip 
op pa dekket. Tuidligere var dagen svundet ved den 
tid, nogen ensomme stjerner blinked svagt, og det 
bleggule manelys gjod sig ud over isen; men de 
sidste dage er ogsa det borte, solen synker ikke laen- 
ger under isranden, dagen varer bestandig. Jeg kaster 
bhikket langt langt udover de ede snesletter: en ende- 
los og livlos ismasse i sagte beveegelse; ingen lyd, 
uden suset af den svage luftning gjennem riggen, og 
sa kanske langt borte duren af en skruing. Midt i 
al denne hvide tomhed en eneste liden mgrk prik — 
det er «Fram» .. .» 

«Men under denne skorpe, dybt der nede, i hun- 
dreder af favner, myldrer det brogede liv i alle sine 
skiftende former, en verden af samme stof, med samme 
drifter, samme sorger, og vel ogsa samme gleeder som 
vor — overalt den samme livsens kamp. Sa er det 
altid; treenger vi ind under selv den hardeste skal, 
slar til slut det pulserende liv os i mede, om sa 
skorpen kan veere tyk.» 

«Det er som jeg sad her i ensomheden og lytted, 
lytted til klangen fra naturens store harpe. Ufor- 
styrret bruser dens megtige symfonier frem gjennem 
universets tallose sekelraekker. Snart i livets tum- 
lende vildskab; snart er det dedens stivnende kulde 
som kommer i brede megtige akkorder, som en 
Chopins sergemars] ... og vi — vi er strengenes 
usynlige sma& svingninger i dette evighedens veeldige 
verdensspil, altid skiftende og altid de samme. To- 
nerne er verdner, én vibrerer leengere, en anden kor- 
tere, alle for at vige for nye...» 
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«— — — Den jord som en gang skal veere. 
Atter og atter kommer denne tanke tilbage. Jeg ser 
langt frem gjennem tiderne ... Langsomt og umer- 
kelig blir solvarmen mindre, jordens temperatur syn- 
ker lige sé langsomt og umerkelig. Tusener, hundred 
tusener, millioner af ar svinder, istider kommer og 
istider gar; men stadig blir varmen mindre, lidt efter 


«Fram» henimod varen, 


Fotografi fra slutten af mars 1894. 


lidt brer de drivende ismasser sig udover, altid mod 
sydhigere og sydligere bredder — og til slut er alle 
have et eneste ishav. Livet er forsvundet fra jordens 
overflade, bare i havdybene findes det endnu. Men 
temperaturen fortseetter at synke, isen vokser tyk- 
kere og tykkere, livets rige minker ogsd der, aldrene 
ruller videre, og isen nir bunden. Det sidste spor 
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af livet er svundet, sne deekker jorden. Det vi leved 
for er ikke mere, frugterne af alt vort slit og alle vore 
lidelser er for uendelige tider siden slettet ud, begravet 
under isdeekket. Jorden er kun en stivnet livlos is- 
masse, der den ruller frem pa sin bane gjennem evig- 
heden. Som en mat redgledende skive kredser solen 
over himlen; manens glans er borte, den ses neesten 
ikke langer. Men nordlysene spiller kanske endnu 
over de ode isflader, og stjernerne blinker stille frede- 
lig som fer — nogen er slukket, men nye er kommet 
til. Og om dem ruller nye kloder, med nye verdner 
af liv, nye lidelser uden mal. Det er evighedens ende- 
lose kredslob. Naturens evige rytmer .. .» 

«Mandag den 30te april. Driver nordover. Igar 
gav observationen 80° 42! og idag 80° 441/2’, Vinden 
er stadig sydlig og sydostlig. — Det er deiligt veir, 
en foler pa sig at varen ma veere kommet, om sa 
termometret sier nei. «Varonnen» har begyndt om 
bord, sneen og isen renskes op langs «Fram»s sider, 
og hun skyder frem af vinterdeekket, som barknausene 
med varblomster. Sneen pa deekket blir lidt efter lidt 
skuffet over bord, riggen reiser sig mod den klare 
luft ren og mork, og de gyldne knapper pa toppene 
blinker i solen. Vi gar og varmer os 1 solsteken 
langs de opvarmede skuteveegger, hvor termometret. 
viser varmegrader, roger en fredelig pibe, og ser pa 
de lette hvide varskyer som seiler hgit oppe pa den 
bla himmel. En og anden teenker vel ogsa pa varen 
der hjemme, nar bjerkene spreetter.» 


WAWUL 
VAREN OG SOMMEREN 1894. 


& kom da den tid vi hjemme kalder varen, gle- 

dens og det spirende livs tid, da naturen vagner 
efter sin lange vintersovn. Men der oppe bragte den 
ingen forandring. Det var den samme hvide livlose 
masse, de samme endelose issletter, vi dag efter dag 
vik og stirred ud over. Det var de samme stemnin- 
ger vi ld og drev imellem, af hab og mismod, af 
leengsel og dadslyst, alt efter som vindene skifted, og 
isdriften bar frem eller tilbage. 

Som for fortsatte jeg ogsa med at gruble over 
vore fremtidsmuligheder, gjorde iagttagelser, fandt 
mine teorier stottet eller afkreeftet. Oftest endte jeg 
dog med at finde at alt i alt talte kjendsgjerningerne 
for. Saledes er jeg den 17de april pa det rene med 
at der md ga en strom gjennem det ukjendte polar- 
bassin: «Middagsobservationen gav 80° 20/ n. br.; det 
er 9’ siden i forgars. Fire dogns nordenvind satte os 
3’ sydover, mens ett dggn af denne skrale vind driver 
os 9’ nordefter. Dette ser merkveerdigt ud; det er 
ligesom vi ikke vil sydover mer. Og nar jeg teenker 
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pa det pafaldende,varme vand vi har fundet i dybet, 
synes jeg at det virkelig begynder at lysne. Jeg re- 
sonnerer slig: Vandet i Ostgrgnlands-stroammen er i 
overfladen ingensteds over nul (middeltemperatur for 
aret), og synes gjennemgdende at veere + 1°, selv nede 
pa 70° n. br.; temperaturen synker pd denne bredde 
stadig efter som man kommer under overfladen: pa 
sterre dyb end hundred favner er den aldrig over 
+ 1°, i almindelighed + 1,5 til + 1,7°, lige til bunds; 
bundtemperaturen i hele havet nordenfor den seks- 
tiende breddegrad er tilmed under + 1°, bare med 
undtagelse af streekningen langs med Norges kyst og 
mellem Norge og Spitsbergen. Her derimod er tempe- 
raturen over ~~ 1° helt til bunds lige fra 160 m. og 
nedigjennem — pa 250 m. allerede + 0,55° — og dette, 
vel at merke, nordenfor den ottiende breddegrad, og 
i et hav under jordens kuldepol. Fra Ishavet selv 
kan dette varme vand vanskelig stamme, siden den 
strom som gar mod syd derfra, gjennemgaende har 
en temperatur af omkring + 1,5°. Det varme vand 
kan vanskelig veere andet end Golfstrammen som 
finder vei hid, og vel erstatter det vand som i de 
_evre lag strammer mod nord og danner den gstgregn- 
landske polarstroms kilder. Alt dette forekommer 
mig at stemme godt med mine oprindelige antagelser, 
og stetter teorien som den hele ekspedition er grund- 
lagt pd. Leegger jeg sd hertil at vindene — som jeg 
pa forhand hadde trod — synes at veere fremherskende 
sydestlige her, og at det samme. ogsa var tilfeeldet 
ved den internationale station i Sagastyr (ved Lena- 
mundingen), sa er, nar alt kommer til alt, vore 
udsigter ikke ugunstige.» 
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Ofte mente jeg ogsdé at finde andre sikre tegn pa 
at der var en slig stadig nordvestgaende strom i van- 
det under isen, og da steg selvfalgelig modet end 
hgiere. Men sé til andre tider, nar driften atter gik 
sydover, og det var ofte, kom tvilene igjen, og det 
kunde se ud for mig som der ingen udsigt var til 
at n& frem pa rimelig tid. Sandelig, en slig drift i 
isen setter sindet pa mangen en hard prove; men 
én dyd kan den da lere en, og det er talmodighed. 


«Fram» agtenfra, 
Fotografi den 13de juni 1894, 


Hele feerden var i virkeligheden en eneste lang skole 
i dette nyttige fag. 

Vor fremgang var en stund udover varen noget 
bedre end den hadde veeret om vinteren; men i det 
hele var det den samme terende krebsegang; for 
hver gang vi tog et langt skridt nordvestover, kom 
gjerne en leengere reaktionsperiode. Det var, som 
det mest politiske medlem af yort samfund mente, en 
stadig kamp mellem fremskridt og bagstreev. Efter 
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en tids venstrevind og herlig drift nordover, kom 
naturligvis det «radikale hgire» til roret, og vi blev 
liggende i dedvandet eller drev ret agterover — hvil- 
ket satte Amundsen i en meget mork stemning. Det 
var ellers underligt med det at «Fram» hele tiden 
vendte baugen bent mod syd; som regel 1a den S 4/4 V, 
og det var bare lidet den dreied pa sig under hele 
driften. Som jeg skriver den 14de mai: «Hun gar 
baglengs mod malet, med neesen stadig vendt mod 
syd. Det er som hun betznkte sig pa at gjore af- 
standen fra verden sterre, som om hun lengter mod 
sydlige bredder; men en usynlig magt drar hende 
afsted mod det ukjendte. Det ligger vel ikke noget 
darligt varsel i denne beteenkte baglaengsgang mod 
polarhavets indre? Jeg vil ikke tro det; krebsen - 
kommer ogsa frem en gang.» 

En opregning af bredde og lengde til de for- 
skjellige tider udover vil gi det bedste billede af drif- 
ten: 1ste mai pa 80° 46’ n. br. — 4de mai 80° 50’ — 
6te mai 80° 49’ — 8de mai 80° 55’ n. br., 129° 58’ @. 1. 
— 12te mai 80° 52/n. br. — 15de mai 129° 20’ o. 1. — 
2ide mai 81° 20/ n. br., 125° 45’ 9. 1. — 23de mai 81° 
26’ n. br. — 27de mai 81° 31,7’ n. br. — 2den juni 
81° 31’ n. br., 121° 47’ o. 1.; — 13de juni 81° 46/ n. br, 
— 18de juni 81° 52’ n. br. 

Hidtil hadde det gat forholdsvis godt nordvestover ; 
men s& kom reaktionen og atterstegene: 24de juni 81° 
42‘ n. br. — 1ste juli 81° 33’ — 10de juli 81° 20’ — 
14de juli 81° 32’ — 18de juli 81° 26’ — Bite juli 81° 2’ 
n. br., 126° 5,5’ @. 1. — 8de august 81° 8’ n. br. — 14de 
august 81° 5/ n. br., 127° 38’ o. 1. — 26de august 81° 
1‘ n. br. — 5te september 81° 14/ n. br., 123° 36/ o. |. 
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Efter denne tid begyndte det sa smat at beere 
nordefter igjen; men det gik ikke fort. 

Ligesom for speided vi stadig efter land, og var 
tilbgielige til, snart i ett og snart i andet, at se tegn 
pa at vi neermed os det. Men altid viste det sig at 
veere fantasier, og havets store dybde tyded jo ogsa 


Fotografen pa rov, vestenfor «Fram». 
Fotografi den 6te juli 1894. 


pa at det ialfald ikke kunde veere ner. Ja senere 
hen, den 7de august, da jeg hadde fundet 3850 m. 
dybde, heder det: «Jeg tror ikke vi laenger skal tale 
om det grunde polarhav, hvor en kan vente land 
overalt. Det kan godt heende at vi til slut driver ud 
i Atlanterhavet uden at ha set.en eneste fjeldtop. En 
begivenhedsrig arreekke at se i mode!» 
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Den plan jeg~allerede har neevnt, at fare over 
isen med hunder og kjelker, sysselsatte mig frem- 
deles, og under mine daglige feerder, pa ski eller 
sleede, hadde jeg stadig min opmerksomhed henvendt 
pa isens beskaffenhed og udsigterne for en let frem- 
komst. I april var isen seerlig skikket for hunde- 
kjorsel. Foret var godt; solvirkningen pa sneen hadde 


Is-ur ner «Fram». 
Fotografi den 6te juli 1894. 


gjort det glattere for kjeelkerne end den trae foksne 
tidligere pa vinteren; desuden hadde vinden nu for 
en stor del jevnet skrugarene nogenlunde godt over 
med sne, og af spreekker og raker var det heller ikke 
mange, sd en kunde fare milevis uden at veere syn- 
derlig bryd af dem. I mai begyndte det imidlertid at 
forandre sig. Sa tidlig som den 8de mai hadde vin- 
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den alt revet isen sterkt op, og «der er nu raker 1 
alle retninger, som stansed os stygt idag da jeg skulde 
ud at kjore med hundene». Endnu var dog tempe- 
raturen sd lav at rakene snart frgs til igjen, og det 
blev fremkommeligt pa ny; men efter hvert som. ma- 
neden gik, steg temperaturen, vandet hadde ikke leen- 
ger sa let for at legge sig til med is, og rakene blev 
flere og flere. Den 20de mai sier jeg saledes: «Var 
en tur ude pa ski 1 formiddag. Isen er blit sterkt op- 
brudt i forskjellige retninger nu under den sidste 
uges stadige vind. Rakene er vanskelige at komme 
over, fyldt som de er med sma spredte isstykker som 
ofte er overfgket med sne. Og denne sneen kan veere 
falsk nok; en tror en har faste isen under sig: men 
stikker en staven i, gar den lige til bunds.» Flere 
ganger var jeg pa veie til at komme stygt afsted ved 
at fare pa ski over slig sne. Med ett kjendte en grun- 
den synke under sig, og fik med ned og neppe berget 
sig tilbage pa fastisen. Den 5te juni er fremdeles 
isen og feret omtrent det samme: «Har netop veeret 
ude pad en skitur sammen med Sverdrup sydefter; 
det er den forste pa lang tid nu. Isen har forandret 
sig, men ikke til sin fordel, foret er vistnok hardt og 
godt; men skrugarene er slemme, spreekker og skru- 
koss i alle retninger. En kom knapt synderlig langt 
om dagen med en slede-ekspedition i denne is.» Hid- 
til hadde det imidlertid endnu gat at komme frem; 
men nu begyndte snesmeltningen, og den la storre 
hindringer i veien. Den 13de juni heder det sAledes: 
«Isen blir blodere og bledere for hver dag; store 
vanddammer pa flakene rundt omkring. Det er rig- 
tig 1 forefaldet, skiene slar igjennem overalt, ned i 
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bare vandet. Et svinefore at komme frem i. Sande- 
lig om en kom langt pa dagen nu, om en skulde bli 
nodt til at sege sydover eller vestover. Det er som 
alle udveier skulde veere steengt, vi sidder her vi 
sidder. Jeg synes stundom at det i grunden er noksa 
merkeligt at ingen af disse karene er reedde, endda 
det beerer leenger og leenger nord med os, leenger og 


Hendriksen i skrugaren forud om styrbord, 
Fotografi den 6te juli 1894, 


leenger ind i det ukjendte. Der er ikke antydning til 
frygt hos en eneste én. Alle er de triste nar det 
beerer syd eller for meget vest, og alle stralende for- 
ngid hver gang det beerer bent nord, jo leengere des 
bedre. Og ingen af dem kan dog veere blind for at 
det star om livet, sd sandt noget af det skulde heende 
som neesten hver og én spadde os. Ja, blir skuten 
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knust og gar til bunds, som «Jeanette», uden at vi 
far berget nok til at fortseette vor drift pa isen, men 
straks mA ta fat pa feerden syd, da kan det vanskelig 
veere synderlig tvil om fremtiden. «Jeanette»-folkene 
ereide sig darlig nok. Og deres skute gik ned pa 
77° n. br. Vi har den mangedobbelte vei til neer- 


| skrugaren forud om styrbord. 
Fotografi den 6te juli 1894, 


meste land, ikke at tale om til folk; til Kap Tsjel- 
juskin er det nu over 70 mil, og derfra til folk er 
endda et godt stykke. Men «Fram» blir ikke knust, 
det er sagen; ingen tror pa muligheden af noget 
sligt. Det er med os som med kajakroeren, — et 
feilagtigt dretag er nok til at kantre ham og sende 
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ham over i evigheden; men han farer lige tryg, han 
ved at det feilagtige aretag kommer ikke.» 

Senere — i juli — blev det endda verre med 
foret; flakene var overalt deekket af den reneste sorpe 
af sneslask, med vand under, og 1 skrugarer og koss, 
hvor snefonnerne var dybe, kunde en cfte synke i til 
skreevet, selv skiene bar ikke oppe. Udover i juli 


Seilas i ferskvandsdammen. 


«— de andre fandt det vel sA forngieligt at bombardere sjameendene med 
sneballer.» 


Fotografi den 12te juli 1894. 


blev det pa ny bedre, efter som sneen lidt efter lidt 
smelted veek, og en fik isen med dens faste kornede 
overflade at ga pa. 

I steden danned det sig nu sveere dammer pa 
flakene. Allerede tidlig (den 8de og 9de juni) be- 
gyndte en slig at danne sig rundt om skuten, sa at 
hun snart kom til at ligge i en liden ferskvandsdam, 
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og en matte bruge bro for at komme torskod pa isen. 
Disse dammene kunde ofte fa en noksa respektabel 
udstreekning og dybde. Sdaledes hadde vi en pa styr- 
bords side af skuten som var sa stor at vi drev og 
seilte med bid i den midt i juli. Det var en yndet 
forngielse hver kveld for flere af os, dette, — baden 
hadde sit faste mandskab med kaptein, styrmand, og 
andenstyrmand, men ingen matroser; det var en 
ypperlig leilighed til at ove sig i at seile med raseil, 
syntes de. De andre, som stod pa stranden, fandt 
det vel sa forngieligt at bombardere sjameendene med 
sneballer og isklumper. Det var i denne dammen 
vi en dag skulde prove om en af vore bader kunde 
beere alle tretten mand. Da hundene sa os forlade 
skuten allesammen for at ga til dammen, fulgte de 1 
stor forbauselse med; de skjonte ikke hvad dette 
usedvanlige optrin skulde betyde. Men da vi gik 1 
baden og stedte fra land, begyndte de alle at tude i 
vild fortvilelse; de trodde nok de ikke skulde se os 
igjen. Et par af dem la pa svom efter os, mens to 
fiffige hoder — «Pan» og «Kvik» — fik den lyse idé 
at gallopere rundt dammen for at ta imod os pa 
den andre siden. Nogen dage efter blev jeg over- 
rasket ved at finde dammen tor; der var teeret hul 
pa isen i bunden af den, og alt ferskvandet rendt i 
sjoen. Sa var da den gleede slut. 

Foruden slige dammer medte en om sommeren 
ogsa raker i alle retninger; men dem kunde en som 
regel hoppe, pa lose smaflak eller pa smale steder. 

De opnadde aldrig nogen videre bredde, og der var 
selvfolgelig ingen som helst udsigt til at fa «Fram» 
flot i nogen af dem. Men selv om sa hadde veeret, 
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hadde det ingen betydning hat, da ingen af dem var 
sa pas store at de kunde ha bragt os mange kabel- 
lengder nordover. Enkelte ganger sé det vistnok ud 
pa himlen som der kunde vere storre streekninger 
af abent vand i neerheden, og det heendte at vi fra 
tonden kunde se store abne klarer i horisonten; men 
heller ikke de kunde vere storre end at de blev af 
liden betydning nar det gjaldt at komme frem med 
skute. Sangvinikerne om bord tilla disse abninger 
mer veerd. Den 15de juni heder det i dagbogen: 
«Der er adskillige raker at se i forskjellige retninger; 
men ingen af dem er brede eller har synderlig- stor- 
relse. Styrmanden maser imidlertid stadig med at 
vi nok skal fa Aabent vande inden hgsten, sa vi kan 
kare.os nordefter. Det lader til at veere en alminde- 
hg udbredt tro blandt de andre ogsd, nar jeg undtar 
Sverdrup da. Men hvor de vil ta sit abne vand fra, 
det ved ikke jeg. Ellers er dette vel den forste eks- 
pedition som driver i isen uden at tilbringe somme- 
ren med at speide efter 4bent vand, og sukke og leengte 
efter at isen skal abne sig. Jeg bare gnsker den ma 
holde sammen, og peise pa og drive nordover. Alt 
er afheengigt af hvad en venter sig her i livet. En 
forbereder sig pa at seile i abent vande kanske lige 
til. polen, men kommer fast i isen, og serger; en an- 
den indretter sig bare pa at komme fast, men blir 
ikke bedrevet om han skulde finde abent vande. Det 
er altid sikrest at vente sig det mindste af livet, da 
far en ofte mest.» 

Klarerne, rakene, og spreekkerne fremkaldes 
naturligvis pa samme made som skruingerne, ved de 
skiftende vind- og tidevandsstreammer, som seetter 
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isen i drift, snart i én retning, snart 1 en anden. Og 
de viser kan heende bedst hvorledes hele polarhavets 
overflade ma betragtes som en eneste sammenheen- 
gende masse af isflak som er i stadig beveegelse, og 
som snart fryser sammen, snart atter rives fra hver- 
andre, eller knuses mod hverandre. ’ 

Under hele vor drift ofred jeg denne is megen 
opmerksomhed, ikke alene med hensyn til beveegelse, 
men ogsa til dannelse og veekst. Allerede i indled- 
ningen til denne bog har jeg fremheevet at selv om 
isen tilbringer 4r efter dr 1 det kolde polarhav, kan 
den dog ikke opnad mer end en viss tykkelse ved at 
fryse. Ved de malinger som stadig fandt sted sa vi 
at is som var dannet under hgsten 1 oktober og no- 
vember, fortsatte at vokse hele vinteren og varen ud- 
over, men langsommere og langsommere jo tykkere 
den blev. Den 10de april hadde den nad omkring 
2,31 m.; den 21de april 2,41 m.; den 5te mai 2,45 m.; 
den 21de mai 2,52 m.; den 9de juni 2,58 m. Den var 
altsa fremdeles i vaekst, endda sneen nu smelted raskt 
pa overfladen, og det danned sig store ferskvands- 
dammer pa flakene. Den 20de juni var tykkelsen 
akkurat den samme, skjont smeltningen pa overfladen 
nu var betydelig. Den 4de juli 2,57 m. Men den 
10de juli fandt jeg til min forbauselse at isen var 
vokset til 2,76 m., og det uagtet den nu kunde minke 
flere centimeter om dagen ved smeltning pa over- 
fladen. Jeg bored p& mange steder, men fandt over- 
alt det samme: en tynd, losere ismasse la under det 
gamle flak. Forst trodde jeg det var et tyndt isflak 
som var blit skubbet under, men opdaged senere at 
det virkelig var en nydannelse af ferskvandsis pa 
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undersiden af den gamle is. Den skyldtes det lag af 
ferskvand, pad henimod tre meters tykkelse, som blev 
dannet ved snesmeltningen pa isen. Pa grund af sin 
lethed fled dette varme ferske vand ovenpa det salte 
sjovand, som fremdeles hadde en temperatur af om- 
kring + 1,5° 1 sin overflade; ved bergringen med 
dette koldere sjovand blev det ferske vand afkjglet, 
og det danned sig en tyk isskorpe i ferskvandet, der 
hvor det bererte det salte som 14 under. Denne is- 
skorpe var det altsi som gged isens tykkelse pa 
undersiden. Udover sommeren aftog imidlertid isen 
noget pa grund af smeltning pa overfladen. Den 
23de juli var den gamle bare 2,23 m., og med det ny- 
dannede Jag under 2,49 m.; den 10de august var tyk- 
kelsen af den gamle is aftat til 1,94m., sammen med 
det nydannede lag 2,17 m.; den 22de august var gam- 
melisen 1,86 m., og den samlede tykkelse 2,06 m.; den 
3dje september var den samlede tykkelse 2,02 m., og 
den 20de september 1,98 m.; den 3dje oktober var den 
det samme, tykkelsen af den gamle var da 1,75 m.; den 
12te oktober var den samlede tykkelse 2,08 m., mens 
den gamle is var 1,8. Den 10de november var den 
fremdeles omkring det samme, bare en liden antyd- 
ning til veekst. Udover november og december vokser 
isen ganske langsomt. Den 11te december har den 
samlede tykkelse nad 2,11 m.; den 3dje januar (1895) 
2,32 m.; den 18de januar 2,48 m.; den 6te februar 
2.59 m. Man ser heraf at det ikke er sa overdrevent 
sveere dimensioner isen opnar direkte ved frysning. 
Den sammenstuving skruingerne volder, kan dog 
frembringe blokker og flak af en ganske anden tyk- 
kelse. Derved kan ofte isflakene i lang udstreekning 
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skyves ind under hverandre i flere lag, og fryser sa 
senere sammen, sa de kan fa udseende af at vere 
frosset 1 ett. 


En sommerkveld ved raken forud. 
Fotografi den 14de juli 1894. 


Pa denne vis hadde «Fram» fat en god seng 
under sig. I vinterens lob disputerte Juell og Peder 
ofte om hvor tyk isen under «Fram» kunde veere. 
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Peder, som hadde set adskillig is for, pastod at 
den mindst matte veere 20 fod; men Juell vilde ikke 


Ved raken forud, 
Fotografi den i4de juli 1894. 


tro det, og vaged 20 kroner pa at den ikke var sa 
tyk. Den 19de april?bred disputen ud igjen, og derom 
heder det i dagbogen: «Ulykken er at vore bor ikke 
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nar lenger end 16 fod ned, og Peder har derfor patat 
sig at hugge de fire fod som skulde veere igjen. Det 
har veeret tale om dette veeddemalet 1 hele vinter; 
men aldrig er de kommet til enighed. Peder sier at 
Juell kunde begynde at bore, og Juell sier at Peder 
fik hugge sine fire fod forst. I kveld endte det med 
at Juell i et ubesindigt gieblik loved 10 kroner til 
den som vilde bore. Bentsen tog ham pa ordet; der 
var ikke altid anledning til at tjene 10 kroner sa let, 
syntes han, og gik straks i gang med arbeidet sam- 
men med Amundsen. Amundsen skulde ha 1 krone 
timen, eller ogsa betaling for fod; men det blev nok 
ved timebetalingen. De drev pa udover natten; da de 
var kommet tolv fod ned, glapp boret igjennem et 
lidet stykke, og det kom vand i hullet; men det blev 
ikke stort af det, og boret stansed igjen mod is. Sa 
bored de lidt til; men da rak ikke boret leenger, og 
Peder matte purres ud for at hugge sine fire fod. 
Han og Amundsen drev pa at hugge sa _ svetten 
randt. Amundsen var ivrig som altid og loved pa 
han skulde ikke gi sig for han var igjennem, om det 
sa blev 30 fod. Imens hadde Bentsen tornet ind; 
men nu kom det bud efter ham og meldte at hullet 
var hugget, og alt klart til boring igjen. Da det 
mangled en tomme eller halvanden pa tyve fod, slog 
boret igjennem, og vandet sproited op og fyldte hullet. 
De seenked et lod nedi; pa 30 fod torned det op mod 
is igjen. Nu matte de gi op. En pen isklump vi 
ligger i! Nar jeg ikke regner med et stort lost isflak 
som er skrud op ovenpa, sa er isen 16 tommer over 
vandet; leegger vi hertil de to fed som «Fram» er loftet 
over isen, blir det ikke s& lidet hun ligger over vandet.» 
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Temperaturen ji isen er om sommeren omkring 
smeltepunktet, men synker selvfolgelig, efter hvert 
som vinterkulden kommer, hurtig i isens overflade; 
herfra traenger afkjolingen langsomt dybere og dybere 
ned, indtil henimod undersiden, hvor den naturligvis 
altid holder sig jevnt pa det underliggende vands 


Scott Hansen. Johansen. 


Maling af istemperatur. 
Fotografi sommeren 1894, 


temperatur. Vi tog stadig observationer over is- 
temperaturen i de forskjellige lag, for at komme pa 
det rene med hvor raskt isens afkjoling gik for sig 
udover vinteren, og hvorledes temperaturen steg igjen 
mod varen. Sin laveste temperatur hadde isen iseer 
i mars og begyndelsen af april, da den pa 1,2 m. var 
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omkring + 16° og pa 0,8 m. omkring + 20°. Fra 
begyndelsen af april begyndte den atter langsomt at 
stige. 

Ved disse lave temperaturer blev isen meget hard 
og spred, og ved sted og skruing hadde den let for 
at spreekke og knuses. Om sommeren, nar istempera- 
turen var neer smeltepunktet, blev den derimod seig 
og plastisk, og hadde ikke sa let for at breekkes 
i stykker under skruingerne. Denne forskjel mellem 
isens tilstand sommer og vinter viste sig ogsa i lyden; 
en vinterskruing var altid ledsaget af sterk larm, 
mens en skruing i den seige sommeris gik neesten 
lydlest for sig, og de storste omveltninger kunde ofte 
forega tet indpa os uden at vi hadde den mindste 
anelse om det. 

I «Fram»s umiddelbare nerhed holdt isen sig 
hele aret udover fuldsteendig rolig, «Fram» blev i 
denne tid ikke udsat for nogen skruing. Hun 1a 
godt og trygt i det flak hun nu var indefrosset i, og 
efter hvert som isens overflade tinte vaek for sommer- 
solen, steg hun hgiere og heiere. Om hasten begyndte 
hun igjen at synke lidt, — enten nu dette kom deraf 
at isen gav svigt under hendes vegt, eller deraf at 
den smelted noget af pa undersiden, sa den ikke 
leenger hadde slig opdrift til at bere hende som for. 

Imens gik livet sin vante gang om bord. Nu da 
lyset var kommet, blev der selvfolgelig mere arbeide 
af forskjelligt slags ude pa isen end det hadde veeret 
om vinteren. Jeg har alt et par ganger omtalt vore 
mislykkede forseg pai at nd bunden ved lodning. 
Uheldigvis var vi ikke forberedt pa slige dybder, og 
hadde ikke noget dyblodningsapparat med os. Vi 
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matte derfor hjzelpe os som bedst vi kunde. Der var 
ingen anden rad end at ofre en af «Fram»s stalkabler 
for at lage lodline af den. Pa isen var det ikke van- 
skeligt at finde rum nok til en reberbane, og om 
temperaturer pa + 30° til + 40° end ikke er de hygge- 
ligste til at stelle med sa fine greier i som staltrad, 
sa gik arbeidet lige fuldt godt for sig. Kabelen blev 
slat op 1 sine enkelte strenger, og en ny smeekker 
lodline blev forarbeidet ved at tvinde sammen et par 
shge. Pa den vis fik vi en line af mellem 4000 og 
5000 m.’s langde, og kunde nu endelig na bunden. 
Det viste sig at dybden holdt sig mellem 3300 og 
3900 m. Dette var en overraskende opdagelse. Man 
har jo hidtil altid gat ud fra at polarbassinet matte 
vere grundt, med mange ukjendte ger og lande. 
Denne grundhed var da ogsa et af mine egne ud- 
gangspunkter da jeg la min plan (smlgn. s. 20 og 22), 
om jeg end tenkte mig bassinet gjennemskaret af en 
dybere rende, som kanske var en fortseettelse af det 
nordlige Atlanterhavs-dyb (se s. 24). Fra dette grunde 
polarhav slutted man videre at egnene om polen tid- 
ligere var deekket af en udstrakt landmasse, som de ger 
vi nu finder, bare er rester af. Dette udstrakte polland 
mente man var vuggen til mange af vore dyre- og 
planteformer, som derfra skulde ha fundet vei til vore 
bredder. Alle disse antagelser synes nu at hvile pa et 
noksé syagt grundlag. Dette store dyb tyder vel pa at 
her ialfald ikke har veeret land i nogen meget sen geolo- 
gisk tid; dybet ma vist veere lige sA gammelt som det 
nordlige Atlanterhavs-dyb, som det sikkert er en del af. 

Et arbeide som jeg tilla stor betydning, og oftere 
har hentydet til, var undersegelse af vandtemperaturen 
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i sjoens forskjellige lag, lige fra overfladen til bunden. 
De blev foretat sd ofte tiden tillod det, og som allerede 


Nansen. Hendriksen, 


Aflesning af dybvandstermometret, 
Fotografi den 12te juli 1894. 


neevnt, gav de ogsaé overraskende resultater: de viste 
tilstedeveerelsen af varmere vand under det kolde lag 
1 overfladen og nedover. Her vil ikke vere pladsen 
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til at gjengi resultatet af de forskjellige malinger; men 
da de alle er temmelig lige, skal jeg som eksempel 
gjengi en af dem, for at man kan fa en idé om hvor- 
ledes temperaturen fordeler sig. Den temperatur- 
reekke som jeg her gir uddrag af, blev tat 13de—17de 
august: 


Overflade + 1,02°| 240 m. + 0,20° | 1000 m. + 0,10° 
2m. + 1,32° 260 m. + 0,34° | 1200 m. + 0,28° 
20 m. + 1,83° 280 m. + 0,42° | 1400 m. + 0,34° 
40 m. + 1,50° 300 m. + 0,34° | 1600 m. + 0,46° 
60 m. + 1,50° 350 m. + 0,44" | 1800 m..+ 0,60° 
80 m. + 1,50° 400 m. + 0,35° | 2000 m. + 0,66° 
100 m. + 1,40° 450 m. + 0,36° | 2600 m. + 0,74° 
120 no. =. 1,24" 500 m. + 0,34° | 2900 m. + 0,76° 
140 m. + 0,97° 600 m. + 0,20° | 8000 m. + 0,73° 
160 m. + 0,58° 700 m. + 0,14° | 3400 m. + 0,69° 
180 m. + 0,31° 800 m. + 0,07° | 3700 m. + 0,65° 
. -- 0,08° 900 m. + 0,04" | 3800 m. + 0,64° 

220 m. + 0,19° 


Disse vandtemperaturer er 1 flere henseender 
merkelige. Forst synker temperaturen, som det ses, 
fra overfladen nedover til 80 m.; derefter stiger den 
til 280 m., synker igjen ved 300 m., og stiger pany 
ved 325 m. (hvor den var + 0,°49); sa synker den, for 
atter at stige ved 450 m.; derpa synker den jevnt ned- 
over til 2900 m., og stiger sd langsomt mod bunden. 
Lignende stigninger og synkninger gjenfandtes om- 
trent i alle temperaturreekker, og variationerne fra 
den ene maned til den anden var sa sma at de pa 
de forskjellige dybder ofte bare belober sig til et par 
hundreddels grad. Undertiden kunde dog tempera- 
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turerne i de varme vandlag ga endnu hgiere end her 
Saledes var de den 17de oktober pa 300 m. + 0,85°, 
pa 350 m. + 0,76°, pa 400 m. -+ 0,78°, og pa 500 m. 
++ 0,62°;. siden sank de jevnt nedover, til de atter steg 
henimod bunden som ovenfor. 


Sommergjester. 


To ismAaker (Larus eburneus). En havhest (Procellaria glacialis). 
En snespury (Pleetrophana nivalis). 


Fotografi august 1894. 


Vi hadde ikke ventet at finde stort fugleliv i disse 
ede egne. Og vor forbauselse var ikke liden da vi 
pinsedag, 13de mai, fik besog af en make. Fra nu af 
sa vi stadig fugler af forskjelligt slag 1 neerheden af 
os, og til slut var det neesten en daglig begivenhed, 
som vi ikke gav synderlig agt pa mer. Det var mest 
ismaker (larus eburneus), krykjer (rissa tridactyla), 
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havhester (procellaria glacialis), af og til en bl4make 
(l. glaucus), en sildemake (1. argentatus), eller en 
teist (uria grylle), et par ganger sa vi ogsd& en tyvjo 
{antagelig lestris parasitica), saledes den 14de juli. 
Den 2ide juli kom ogsa en snespurv og besggte os. 

Den 3dje august heendte en stor merkelighed — 
vi fik visit af den arktiske rosenmake (rodosthetia 


rosea). Derom skriver jeg i dagbogen: «Idag er 
endelig min leengsel tilfredsstillet. Jeg har skudt 
Ross’s make’), tre stykker pa én dag, — denne gade- 


fulde beboer af det ukjendte nord, som bare ses heen- 
delsesvis en enkelt gang, om hvem ingen ved hvor 
den kommer fra eller hvor den gar hen, som helt og 
holdent tilhgrer den verden fantasien stunder mod, 
og som jeg fra ferste gang jeg sa denne natur, altid 
habed at opdage, nar giet speided indover de ensom- 
me ismarker. Og sa skulde den komme nu da jeg 
mindst teenkte pa det. Jeg var ude en liden tur pa 
isen her ved skuten, og som jeg sad ved et iskoss, 
streifed giet nordover og fik se en fugl sveeve over 
den store skrugaren der i nordvest. Jeg tog den 
ferst for en krykje; men snart sa jeg at den ligned 
mer en tyvjo, med sin skarpe flugt, de lange skarpe 
vinger, og den tilspidsede hale. Da jeg kom ud med 
bersen, var der to sammen, som figi flere ganger 
rundt skuten. Jeg fik nu se dem pa lidt neermere 
hold og opdaged at de var for lyse til at veere tyv- 
joer. De var ikke skye, men fortsatte at flyve om- 
kring i neerheden af skuten. Ved at ga efter dem pa 
isen fik jeg snart skudt den ene, og blev ikke lidet 


1) Denne make kaldes ofte sa efter den som ferst fandt den. 
Det andet navn, <rosenmake», har den fra sin rede farve. 
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forbauset da jeg skulde ta den op og fandt at det var 
en liden fugl af storrelse som en bekkasin; ogsa den 


Rosenmaken (Rodosthetia rosea). 
Fotografi august 1894. 


spraglede farve pa ryggen minded mig om en sadan. 
Snart efter skjod jeg ogsd den andre. Ud pa dagen 
kom endnu en tredje, som ligeledes blev skudt. Da 
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jeg lofted den op, var det liv i den, den spydde i det 
samme ud et par store reeker, som den ma ha fisket 
i en eller anden rak. Alle tre var unge eksemplarer, 
omtrent 32 cm. lange, med sortspraglet gra dragt pa 
ryg og vinger, bryst og underside er hvide, med et 
knapt merkbart anstreg af orangeredt, om halsen en 
merk graspreengt ring.» I en lidt senere alder for- 
svinder denne spraglede dragt, de blir bla pa over- 
siden, med en sort ring om halsen, og brystet far en 
fin rosenred farve. Nogen fa dage senere (6te og 8de 
august) blev det skudt endnu en del slige maker, sa 
vi alt i alt fik otte. 

Under alt dette var den aldrig ude af mine tan- 
ker, den plan jeg hadde tumlet med om vinteren — 
at undersgge det ukjendte hav ogsa udenfor den rute 
«Fram» drev i. A‘ngstelig vogted jeg hundene, for 
at ikke noget vondt skulde stode til dem og de kunde 
holdes i god. stand; ti] dem stod jo alt mit hab. 
Vistnok var flere bidt ihjel, og to var godelagt af 
bjgrn; men der var endnu 26 igjen, og til vederlag 
hadde vi fat hvalpene, hvoraf jo otte hadde fat lov at 
leve. Udover varen holdt hvalpene sig pa dekket; 
men den 5te mai blev deres verden betydelig udvidet. 
Jeg skriver den dag: «I eftermiddag slap vi hvalpene 
pa isen, og «Kvik» foretog straks leengere udflugter 
med dem for at vise dem omegnen; forst hen for at 
la dem snuse pa meteorologens greier, sa til bjorne- 
saksen, sa bort for at se pa forskjelliige skrugarer. 
Til at begynde med var de meget forsigtige, stirred 
forskreekket omkring, og vaged sig bare langsomt og 
skridtvis ud fra skuteveeggen; men snart tumled de 
sig vildt i den nyopdagede verden. «Kvik» var meget 
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stolt ved at fore sin yngel ud i verden, og streifed 
glad og livlig omkring, skjont hun netop var kommet 
hjem fra en lang flyvende kjoretur, hvor hun som 
vanlig hadde lagt sig godt i selen. — I eftermiddag 
fik en af de sort-og-hvide hvalper et anfald af galskab; 
sprang rasende rundt skuten, gjodde, og bed fra sig 
i alt den fik tag i. De andre angreb den, og til slut 
speerred vi den inde forud pa deekket, hvor den raste 
en stund; sa blev den stille, og synes nu normal 
igjen. Det er den fjerde af dem som far slige anfald. 
Hvad pokker er det? Vandskreek kan det umulig 
veere, ellers matte den da forekomme ogsa blandt de 
voksne hunder. Vondt for taender? eller arvet epi- 
lepsi? Eller noget andet djeevelskab ?» 

Desveerre dode fiere af dem af disse merkelige 
anfald. De var sa vakre og hyggelige, disse hvalpene, 
at der var sorg pa os alle hver gang noget sligt 
heendte. Den 3dje juni heder det: «I formiddag 
dode igjen en af hvalpene af disse gaidefulde kramper, 
og hvorfor skulde jeg skjule det for mig selv: det 
gar mig ner til hjertet og gjor mig trist. Jeg har 
veennet mig sa til disse sma polarveesener som lever 
sit sorglose liv der oppe pa deekket, tumlende omkring 
os og legende fra morgen til kveld og lidt af natten 
med. I timevis kan jeg fryde oiet med at se pa dem, 
lege med dem som med sma barn, — gjemsel f. eks. 
rundt skylightet — mens de jubler vildt af gleede. 
Nu var det den sterste og sterkeste af dem som gik, 
en preegtig gulred hund; jeg kaldte den for «Lova». 
Den var sa tillidsfuld og kjeelen, og hadde sligt et 
kjeerligt gemyt, — igdr sprang ‘den og legte livsglad 
og strog sig op til mig, og idag er den dod. Det 


- 
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tyndes i reekkerne. Men det veerste er at vi forgjceves 
seger at komme pa det rene med hvad det er som 
feiler dem. Den var fuldsteendig normal, og munter 
som vanlig, lige til den begyndte pa frokosten idag; 
da satte den med ett i at skrige og tog pa at rende 
rundt og gj@ som forstyrret, slig som de andre har 
gjort. Sa fik den krampeanfald, og fréden randt. Og 
en af disse kramperne har vel gjort ende pa den — 
det var bare et. par timer efter det forste skrig. Nu 
i eftermiddag har Blessing og jeg obducert den; men 
vi kunde ikke opdage antydning til noget usedvanligt 
nogensteds. Nogen infektionssygdom syntes det ikke 
at vere. Jeg forstar ikke det hele. — «Ulenka», den 
preegtigste hund i hele laget, vor trast og vort hab, 
blev ogsa pludselig syg her forleden. Det var om 
morgenen den 24de mai at vi fandt den liggende lam 
og hjzelpelas i koblet sit pa deekket. Den provde i ett 
veek at reise sig, men kunde ikke sta, faldt uophgrlig 
i dekket igjen. Akkurat som en mand som har fat 
slag og har mistet herredgmmet over lemmerne. Den 
blev straks bragt til kgis i en kasse og pleiet pa det 
omhyggeligste; nar jeg undtar at den ikke kan ga, 
ser den ellers ud til at veere sund og frisk.» Det 
ma ha veeret et slags slagtilfeelde som har truffet 
rygmarven en- eller andensteds, og har lammet vee- 
sentlig den ene siden. Hunden kom sig lidt efter 
lidt, men blev aldrig helt bra i benene. Den var dog 
med pa vor senere sledefart. 

For resten syntes hundene ikke at like sommeren ; 
det var sd vadt pa isen, og sa blev det sa varmt. 
Den 1i1te juni sier jeg: «<Idag har vanddammene 
omkring os vokset ganske pafaldende; det er lidet 
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lysteligt at gA udenfor skuten med uteette sko. Hun- 
dene far det vadere og vadere om dagen, og svetter 
mer og mer i varmen, skjont det endnu bare en og 
anden gang er over nul grader. For nogen dage siden 
blev de flyttet pa isen') hvor to lange hus blev sat 
op til dem; husene blev gjort af kasser, og bestar 
egentlig ikke af andet end en veg og et tag. Her 


Hundehusene pa isen. 


Fotografi september 1894, 


tilbringer de nu mesteparten af degnet, og vi er kvit 
al urenslighed om bord, undtagen da af de fire hval- 
pene som er igjen, og som lever herrens glade dage 
der oppe, og kappes 1 dovenskab og leg; desuden har 
vi endnu «Ulenka», som er i langsom bedring. Der 
er samme dagsorden for hundene som i hele vinter. 


*) Til da hadde de hat sine hus pa diekket. 


+ 
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De slippes om morgenen omkring klokken halv ni. 
Nar den tid nermer sig, holder de det utalmodigste 
og syndigste leven; hver gang én viser sig pa deekket, 
lyder fra 26 struber et kor af hyl, med vilde krav pa 
mad og frihed. Straks de er sluppet los, far de sin 
frokost, en halv torfisk eller tre kjeks til mands. 


Johansen med «Sultan» ved «Fram»s agterspeil. 


Fotografi den 18de juni 1894. 


Resten af formiddagen tilbringer de med at rote om- 
kring i alle de soppelhauger som findes; de gnager og 
slikker pa alle de tomme blikboksene de har under- 
segt hundred ganger for. Kommer sa en ny en dan- 
sende ned pa isen fra kokken, blir det straks slags- 
mal om eiendomsretten. Ofte heender det at en eller 
anden kjorer hodet for langt ned i en hei smal boks, 
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for at na til en fedtskove som lokker altfor fristende 
pa bunden, setter sig fast, sa den ikke far boksen af 
igjen, og sa med dette futeralet over hodet tumler i 
blinde bortover isen; og gjor de underligste fagter for 
at bli det kvit, til stor munterhed for os som ser pa. 
Trette af dette arbeidet pa soppelhaugene streekker de 
til slut sine runde pglsekropper paesende i solen, og 
blir det for varmt der, soger de skyggen. For mid- 
dag bindes de igjen. Men «Pan» og andre ligesindede 
sniger sig gjerne lidt for den tid afsted, og gjor sig 
usynlige bag et iskoss; en ser bare et hode eller 
nogen grer stikke lurende frem her og der. Vil en 
hente ham, heender det at han knurrer, viser teender, 
eller tilmed glefser, sd legger han sig plat ned og 
lar sig sleebe til feengslet. Resten af dognet tilbringer 
de sa med s@vn og med at puste og peese i den 
sveere varme, som rigtignok endnu er et par kulde- 
grader. Ret som det er istemmer de et hylekor, sa 
det sikkert ma hores i Sibirien, og treetter og kjekler 
til ulddotterne fyker. — At hundene er flyttet ud pa 
isen gjor at vagten nu far den tunge pligt at holde 
sig pa dekket om natten, hvad der ikke har veeret 
skik for. Men det er nok at bjornen én gang har 
veret her og drad afsted med to af vore kostbare 
dyr.» 

Den 3ite juli foreged «Kvik» igjen vort samfund 
med elve hvalper. Den ene var imidlertid en van- 
skabning, som straks blev dreebt, og et par af de 
andre omkom noget senere; men de fleste vokste op 
og blev staute preegtige dyr, som endnu er i live. 

Af oplevelser hadde vi i denne tid fa eller ingen, 
naturligvis med undtagelse af de forskjellige merke- 
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dage, som blev festligholdt med stor hgitidelighed. 
Seerlig pragt udfolded vi den syttende mai. Felgende 
skildring af den tar jeg fra min dagbog: 

«Fredag den 18de mai. Syttende mai blev igar 
feiret med storste festlighed. Om morgenen blev der 
purret ud med orgelmusik; «College Hornpipe»s be- 


Hunder som baker sig i solen. 
Fotografi den 13de juni 1894. 


livende toner lod gjennem rummet og kaldte os til 
en splendid frokost med regelaks, oksetunge o. s. v. 
Alle mand optradte med syttendemai-slgifer, selv gamle 
«Suggen» fik en slig en pd halen. Oppe hvinte vin- 
den, og det norske flag figi lystig flagrende til tops. 
Omkring klokken 11 begyndte deltagerne at samles 
med sine faner pa isen udenfor skuten om bagbord,. 
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og toget ordned sig. Forst ekspeditionens leder med 
det rene norske flag, efter ham Sverdrup med «Fram»s 
stander, som med sit «FRAM>» pa red bund, og tre 
favner lang, tog sig ypperlig ud. S& kom en hunde- 
sleede med musiken (Johansen med dragspil), og Mog- 
stad som’ kusk; derefter fulgte styrmanden med rifle, 
og harpunér Hendriksen med en lang harpun; sa 
Amundsen og Nordahl med en red fane. Efter dem 
kom legen, som bar en veeldig stang med en demon- 
strativ fane for normalarbeidsdag, som tog sig gri- 
bende ud, — en uldskjorte med bogstaverne «N. A.» 
indsyd pa brystet. Derefter kokken, med «Peiks 
gryte» pa ryggen; sa til sidst meteorologerne, med en 
merkelig indretning, bestéaende af et sveert blikskilt, 
som der var feestet et rodt band tversover med bog- 
staverne «Al. St.» pa — «almindelig stemmeret»’). 
Endelig satte toget sig 1 beveegelse. Hundene mar- 
sjerte gravitetisk, som om de aldrig hadde gjort andet 
end at ga i procession, og musiken spilled en_hgi- 
tidelig festhymne, ikke komponert for anledningen. 
Det statelige tog skred to ganger rundt om «Fram» 
og beveeged sig sa med stor hoitidelighed hen til det 
store koss; pa veien blev det fotografert af ekspedi- 
tionens fotograf. Pa Storkosset udbragtes et leve for 
«Fram», som hadde fort os sa godt hid, og som nok 
ogsa vilde fore os godt hjem igjen. Hvorefter toget 
atter drog tilbage. Denne gang skar det foran «Fram»s 
baug, og da det var ankommet til leenselemmen pa 

") Hvyad disse demonstrationer skulde bety er jeg til denne 
dag ikke blit klog pa. At lagen, som vel kjeded sig af mangel 
pa praksis, forlangte normal arbeidsdag lar sig til ned forklare; 


men meteorologernes skrig pa almindelig stemmeret? Vilde de 
omstyrte despotiet? 
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bagbords side, holdt fotografen fra kommandobroen 
en tale for dagen. Den blev efterfulgt af en dundrende 
salut pa seks skud — med den folge at en fem seks 
hunder satte afsted over flak og skrugarer, og opholdt 
sig flere timer i skjul bag hver sit koss langt borte 
. pa isen. Vi derimod drog ned i «Fram»s lune kahyt, 
som var festlig smykket med flag, og indtog der en 
splendid middag, med en vals som indledning. Ret- 


mereore ~ Dn EME ae tener ~ : 


Syttendemai-toget 1894. 
Fotografi. 


terne var: Fiskefarse med hummer i carri, og rert 
smegr samt poteter; musik. Svinekoteletter med petits 
pois, poteter, mango chutney, og Worcester sauce; 
musik. Aprikoser med custard og flodemelk; meget 
musik. Derefter fulgte «<bolsing»>'). Sa kaffe med 
korintfigen-kage, og dertil spenderte fotografen cigarer. 
Stemningen hei. Sa ny <bolsing». Efter kveldsmaden 


1) Et smukt navn for soyn om bord i «Fram». 
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optradte violinisten Mogstad, og der servertes forfrisk- 
ninger i form af figener, konfekt, aprikoser, og hon- 
ningkage. I det hele en pen og vellykket syttende 
mai, ialfald i betragtning af at vi nu hadde over- 
skredet den en og ottiende breddegrad.» 

For at gi et indtryk af vort sommerliv for ovrigt 
hidseetter jeg nogle spredte dagbogsoptegnelser : 

«Mandag den 28de mai. Huf, jeg er treet af disse 
endelose hvide sletter, gider ikke en gang lenger 
stryge pa ski udover dem, selv om det ikke var det at 
rakene stanser en hvert gieblik. Dag og nat driver 
jeg op og ned pa dekket eller 1 solsteken langs skute- 
veeggen, mens tankerne tumler med de mest indvik- 
lede videnskabelige problemer. I det sidste er det 
polens flytbarhed som seerlig har tiltalt dem. Jeg har 
fat den fortvilede idé at tidevandsbolgen, i forbindelse 
med den ulige fordeling af land og hav, ma ha en 
forstyrrende indvirkning pa jordaksens beliggenhed. 
Nar sligt noget kommer ind i hodet, er det ikke sa 
greit at fa ud igjen. Efter nu at ha malt pa dette 
flere dage har jeg endelig fundet ud at denne manens 
virkning pa havet ma veere tilstraekkelig til at frem- 
bringe en flytning af polen sa stor som et minut i 
800000 ar. For at kunne forklare den europeiske 
istid, som nu egentlig var hensigten, matte jeg mindst 
ha polen flyttet 10 eller 20 grader, altsé 600 eller 1200 
minutter. Der blev et uhyggelig langt tidsrum siden 
hin periode, og menneskeslegten fik en respektabel 
alder. Det hele er naturligvis noget veev. Men lige 
ufortreden sliter jeg deksplankerne, op og ned, i dybe 
betragtninger, og i folelsen af at, veere en stor teenker, 
— pludselig opdager jeg at tankerne er hjemme, hvor 
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alt nu er sommer og skjonhed, at de er ivrig beskjeef- 
tiget med at bygge luftslotte af al den herlighed som 
vil komme nar jeg en gang kommer tilbage. A ja, 
det gar vist vel meget tid med sligt; men driften er 
lige sen, og vinden, den alt beherskende, er den samme. 
Det forste ginene seger nar jeg seetter foden pa deek — 
om morgenen, er vageren p& mesantoppen, for at se | 
hvad vinden er; did gar de stadig i lobet af dagen, 
og der er det de sidst hviler for jeg torner ind til 
kvelds. Men altid viser den det samme, mod vest og 
sydvest, og vi driver snart fortere, snart sagtere vest- 
over, og bare lidt nord. Jeg har ingen tvil om at 
ekspeditionen vil lykkes nu, og regnefeilen var vel 
ikke sa stor endda. Men jeg tror knapt vi driver 
hgiere end 85°, om vi nar det — det vil afheenge af 
hvor langt Franz Josefs Land streekker sig nordefter. 
I sa tilfeelde vil det bli hardt at gi afkald pa polen, 
skjont det jo i grunden er en forfeengelighedssag, bare 
narrestreger mod det vi gjor og haber at fuldfore; 
men alligevel, jeg ma medgi jeg er sa stor en nar at 
jeg gjerne tog polen med det samme, vil vel ogsa 
preve pa det, safremt vi kommer forbi der pa en 
nogenlunde rimelig tid.» 

«En mild mai, dette. Det har veeret omkring nul 
flere ganger i det sidste; en kan ga oppe og neesten 
indbilde sig en var hjemme; det er sjelden lavere 
end nogen fa kuldegrader. Men sommertaégen begyn- 
der at komme, af og til med rimfrynser i riggen. 
Ellers er himlen med sine sveevende lette skyer neesten 
lig en varhimmel sydpa. At det er blit mildt i veiret, 
merker vi ogsA om bord; vi behgver ikke at legge i 
ovnen leengere for at fa det varmt og koseligt, skjont 
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vi jo aldrig har drevet nogen luksus i den henseende. 
I proviantrummene begynder rimen og isen som har 
slat sig pa tag og veegger, at losne og smelte, og sa 
vel i rummene agtenfor salonen som 1 storrummet 
har vi mAattet holde stor renselsesfest med skrabing 
og terring af is og rim, for at ikke provianten skal 
bli gdelagt derved at fugtighed slar sig pa pakningen, 
og det ruster hul pa blikboksene. I leengere tid har 
vi ogsé holdt lukerne til storrummet abne, sa det har 
veeret gjennemtreek, og pa den vis er adskilligt af 
rimen fordampet. Det er ellers merkeligt hvor lidet 
her er af fugtighed om bord. Dette skyldes vel 
«Fram»s solide bygning, og det at deekket over stor- 
rummet er panelt pa undersiden. Jeg blir gladere og 
gladere i denne skuten.» 

«Lerdag den 9de juni. Vor pohtiker Amundsen 
festhgholder dagen med hvid skjorte og snip. — Har 
idag flyttet med mit arbeide op i arbeidslugaren igjen, 
hvor jeg igjen kan sidde og se ud af vinduet i dagen, 
og fa en folelse af at jeg lever i verden, og ikke i en 
hule, hvor en ma breende lys dognet rundt. Jeg agter 
at holde mig her leengst muligt udover vinteren; her 
er sa koselig stille og uforstyrret; de ensformige om- 
givelser tvinges ikke stadig hgilydt ind pa en. -— Jeg 
har virkelig en folelse af at sommeren er kommet. 
Jeg kan drive timevis i solen op og ned pa deekket, 
eller sidde og la mig steke, mens jeg reger en pibe, 
og blikket glider udover de forvirrede sne- og is- 
masser. Sneen er aldeles vad overalt nu, og det be- 
gynder at danne sig dammer hist og her. Isen blir 
ogsd mer og mer gjennemtrukket af saltvand; bare 
en borer et aldrig sa lidet hul i den, s& fyldes det 
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straks med vand. Grunden er naturligvis at salt- 
partiklerne som indeholdes i isen, nu med den sti- 
gende temperatur begynder at smelte sine omgivelser, 
og saledes afsaette mer og mer vand med tilstreek- 
kelig saltholdighed til at dets frysepunkt ligger lavere 


| solsteken. 
Fotografi den i6de juni 1894. 


end den omgivende istemperatur. Ogsa isens tempe- 
ratur er steget betydelig: pa 1,2 m.’s dyb er den bare 
+ 38°; pa 1,6 m. er den igjen noget varmere (+ 3,1°).» 


«Sendag den 10de juni. Merkeligt nok har vi 
ikke hat nogen sneblindhed om bord, nar jeg undtar 
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legen, som for et par dage siden, da vi hadde veeret 
ude og slat ball, fik en snev deraf om kvelden; han 
erat en stund sine modige tarer ustanselig; men det 
gav sig snart igjen. Et ydmygende puds af skjaebnen 
at han skulde veere den forste som blev hjemsggt.» 
— Senere hadde vi enkelte ganske lette tilfeelde af 
sneblindhed, sa et par mand matte ga med morke 
briller; men det var ikke af nogen betydning, og kom 
bare af at de som regel ikke syntes det var umagen 
veerd at ta forholdsregler mod det. 

«Mandag den iite juni. Gjorde idag en gledelig 
opdagelse. Jeg trodde jeg var i feerd med min sidste 
bundt cigarer, og hadde regnet ud at med én om 
dagen skulde de streekke til for en maned. Men sa 
finder jeg uventet en hel kasse i beenken min. Stor 
jubel. Det vil hjelpe til at fordrive endnu nogen 
maneder, — hvor langt er vi da?... Stakkars fyr, du 
er virkelig adskillig reducert! Fordrive tiden — det 
er en tanke som neppe nogensinde for i livet er kom- 
met i dit hode. Det har altid veeret en jammer over 
at tiden fioi ifra dig, og nu kan den ikke g& hurtig 
nok. Og derneest sd dybt forfalden til tobak — steen- 
ger dig inde i de vuggende regskyer med dine evinde- 
lige drommerier ... Hor sondenvinden, hvor den 
suser og tar tag 1 riggen der ude; det er helt lifligt at 
here pa.» 

Sankthans-kvelden burde vi naturligvis hat bal, 
som ret og rigtigt er; men det later ikke til pa dag- 
bogen min som der netop var veir til det: 

«Lordag den 23de juni 1894. 


«I djupe dalar og grene lier, 
a der er fagert um sumartier, 


is 
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nar soli lett yver asen stig, 
og jonsoknotti som draumen sig.» 

«Nordenvinden fortseetter med sneslud.  Trist 
veir. Driver sydover. 81° 43’ n. br.; ni minutter syd- 
over siden mandag.» 

«Mange sankthans-kvelder har jeg oplevet under 
forskjellige himmelstrag, men neppe nogen som idag. 
Sa langt fra alt det denne kvelden ellers rummer. 
Jeg teenker pa lystigheden rundt balene hjemme, 
herer felelaten, latteren, og borseskuddene, ekkoet 
svarer fra de blanende aser. Og sa ser jeg ud over 
dette uendelige hvide ind i tagen og sluddet og den 
drivende vind. Her er sandelig ingen sankthans- 
lystighed. Det er grat 1 grat altsammen. Midsommer 
er forbi — og sa synker dagen igjen mod den lange 
vinternat, som kanske vil finde os lige langt kommet 
som den forlod os.» 

«Jeg var midt oppe i mine undersggelser over 
sjovandets saltholdighed her i eftermiddag, da Mog- 
stad stak hodet ind og sa at her matte luske en bjorn 
i neerheden. Da karene nu efter middag kom tilbage 
til sit arbeide ved Storkosset, hvor de holder pa at 
grave en iskjelder for vort ferske kjad,1) fandt de bjorne- 
spor, som ikke var der da de gik ind. Jeg speendte 
skiene p& og drog afsted. Men for et fore det var 
blit de sidste dage! Blod snesorpe, som skiene sank 


1) Det var sel-, hvalros-, og bjgrnekjod som yi hadde fra 
forrige hgest, og som brugtes til hundene. Om vinteren hadde 
det veeret opheengt pa skuten, og var fremdeles friskt, men blev 
fra nu af opbevaret pa isen, til hasten kom og det var opbrugt. 
Det er ellers merkeligt hvor kjgd holder sig godt i disse egne. 
Den 28de juni hadde vi rensteg til middag som var tat pa Sibirie- 
kysten i september. 
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hjzlpelost ned i. Bjornen var kommet vestenfra ret 
pai «Fram», hadde stanset og inspicert kjelderarbei- 
det, hadde s& gat et stykke tilbage, tat en god sving 
udenom, og derpa trasket ostover lunt og rolig, uden 


Nansen. Sverdrup. 


Sommerliv pa «Framys agterdek. 


Fotografi den i6de juni 1894, 


at ofre mer opmerksomhed pa slig en bagatel som 
en skute. Det gik 1 mange kroker; den hadde snuset 
borti alle huller hvor det sé ud til at veere noget 
cetende, her og der hadde den rotet ned i sneen, til 
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noget hundene hadde lagt efter sig, eller hvad det nu 
kunde vere. Rakene hadde den gjerne segt bort til 
og fulgt — vel i hab om at finde en sel; og sa igjen 
ind imellem kossene og bortover flak med bare vand 
og sneserpe pad. Hadde foret veeret rimeligt, skulde 
den nok snart veret min; men i denne sorpen hadde 
den fat for langt forsprang. — Et trist tungt landskab. 
Bare hvidt og grat. Ingen skygger, kun halvt ud- 
viskede former som svinder i tagen og snesluddet. 
Alt er i oplosningstilstand, feestet glider uafladelig 
veek under foden. Det gar ikke let at stampe sig frem 
gjennem snesgrpen efter de syere bjornespor som 
snor sig fremover i tagen, snart imellem kossene, 
snart over dem. Skiene synker dybt, og vandet reek- 
ker ofte op pa anklerne under sneen. Det er tungt 
at fa dem op og tungt at fa dem frem; men uden 
ski vilde en vere endda verre faren. Hist og her 
brydes det ensformige grahvide virvar af kulsort vand, 
som bugter sig 1 smalere og bredere raker mellem 
de hgie koss. Hvide snetyngede isklumper og flak 
ligger strad udover den svarte flade, som hvidt mar- 
mor pa sort bund. Af og til en storre mork klare, 
hvor vinden far tag og driver op nogen sma belger 
som skvulper og gnisser mod iskanten, det eneste liv 
i dette ode. Det er som en gammel ven, dette legende 
vand. Ogsa her finder det frem til dagen, ogsad her 
taerer det pa flakene og graver sig indigjennem i kan- 
terne; en kunde rent dromme sig til sydligere bred- 
der. Men rundt omkring kranses det af isen, som 
tarner sig op i sine skiftende fantastiske former, og 
heever sig skarpt ud mod det sorte, hvor giet for en 
stund fandt hvile. Evig og altid modelerer denne 
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vandrende is i sin skjzre blahvide marmor; med na- 
turens rundhdndede @dselhed strer den de herligste 
billedhuggerverker udover, kun for pa ny at la dem 
forgé, uden at noget gie har set dem. Det hele et 
eneste spil af skjgnhed. Hvorfor? Bare skiftende 
luner af naturen, folgende de evige love som ikke spor 
efter mal eller hensigt? — Foran mig den ene skru- 
garen bag den andre, og sa rak 1 rak indimellem... 
Det var i juni «Jeanette» blevy kneekket og sank. Om 
«Fram» kom indimellem her? Nei, hende vilde ikke 
isen fa bugt med. Men hvis det nu ligevel heendte? 
Jeg stod og sé udover, og kom ihu at det var mid- 
sommerkvelden. Langt der borte stak hendes master 
halv udvisket frem i sneveiret. Sandelig, de har mod, 
de karene som bor under hendes deek. Ja, for enten 
ma det veere mod eller og blind tro pa én mands ord. 
At han gar som har udklekket en plan, den vere 
aldrig sa gal, det er nu en gang sa, og kan ikke veere 
anderledes; det barn ens tanke har fodt, det vil en 
gjerne fore frem. Men de, de hadde jo ikke noget 
barn at ta vare pa, og kunde vel uden savyn holdt.sig 
borte fra en feerd som denne. Hvorfor skulde noget 
menneske sgge bort fra livet for at slettes ud her?» 

«Nei, det er fafaengt at ga op bjorn i dette foret! 
Og jeg trasker tilbage igjen gjennem bleten.» 

«Sondag den 24de juni, arsdagen for vor afreise 
hjemmefra. Nordlig vind; driver fremdeles syd. Ob- 
servationen idag gav 81° 41,7’ n. br.; sa det gar ikke 
sa fort endda.» 

«Et langt ar; meget er gjennemgat — skjent vi vel 
er sa langt som jeg pa forhandshadde ventet. Jeg sidder 
og ser ud af vinduet pa sneen, som hvirvler ned der 
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ude, baret af nordenvinden. En seelsom midsommer- 
dag! En skulde tro en hadde nok af sneen og isen nu; 
men alligevel leengter jeg ikke netop efter gronne lier, 
ialfald ikke altid. 'vertom kan jeg jo sidde lange stun- 
der og leegge op planer for turer op i isen igjen, nar jeg 
vel er kommet tilbage... Ja, jeg ved hvad jeg har nad, 
og vel sa nogenlunde hvad der venter, jeg kan nok 
leegge fremtidsplaner; men der hjeomme — —? Nei, jeg 
er ikke oplagt til at skrive i kveld; jeg vil ga til kgis.» 

«Onsdag den 1ite juli. Bredden er 81° 18,8’. 
Endelig igjen sydlig vind, sé det er slut med driften 
sydefter for denne gang.» 

«Men nu lenges jeg neesten tilbage til polarnatten, 
til stjernernes evige underland, med det andeagtige 
nordlys, og manen seilende gjennem den dybbla taus- 
hed. Den er som et syn ind i drommenes tagelette 
verden. Ingen former, ingen tung virkelighed; et syn 
veevet af solv og eterens fiolbla farver, leftende sig 
fra jorden, svommende ud i uendeligheden. Men 
denne evige dag, med sit overmal af pagaende virkelig- 
hed, den interesserer ikke leengere, den lokker ikke 
ud af hiet. Det er en uafladelig rastlos ilen fra ett 
arbeide ind i det andet; alt skal gjgres, og intet for- 
semmes, uge efter uge og dag efter dag, og arbeids- 
dagen er lang, den er sjelden slut for lenge efter 
midnat. Men igjennem alt den samme folelse af savn 
og tomhed, som ikke ma merkes. A, men stundom 
er den ikke til at holde borte, haenderne synker vilje- 
lost — sa treet, sd usigelig treet! Ak, livets fred skal 
jo for de hellige mzend veere at finde i orkenen: her 
er sandelig grken nok; men freden — nei, den kjen- 
der jeg ikke; det er vel helligheden som mangler.» 


jal 
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«Onsdag den 18de juli. Var en tur ude i for- 
middag med Blessing, for at ta prover af den brune 
sne og is, og samle alger og diatoméer 1 vandet. 
Flakene er brunskidne pa overfladen neesten overalt, 
i hvert fald er den slags is sikkert den overveiende, 
mens rene hvide flak, uden noget spor af skidden 
brun tone over isfladen, er sjeldne. Jeg trodde den 


Pa algefangst. 
Fotografi den 18de juli 1894. 


brune farve matte stamme fra de organismer jeg fandt 
i den nyfrosne brunrede is her i host (i oktober ma- 
ned); men de prover jeg tog idag bestar veesentlig af 
mineralsk stov, blandet med diatoméer og andre be- 
standdele af organisk oprindelse.’) Samme erfaring 
har ogsa Blessing gjort, som har tat adskillige prover 


*) Samme slags stay som jeg har fundet pa isen pa Gren- 
lands estkyst, og som er omtalt i indledningen (s. 38). 


f 
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i isoverfladen for i,sommer. Ma forfolge dette her 
videre, og se om alt dette brune skulde veere af samme 
veesentlig mineralske natur, og altsi komme fra 
land’). I rakene fandt vi en meengde algeklumper, 
slige som vi ofte tidligere har stodt pa. Det kunde 
veere store ansamlinger af dem omtrent i hver eneste 
liden rak. Og en kunde se at det bredte sig et brunt 
lag udover isens overflade langt ned i vandet pa si- 
derne af flakene. Dette skyldes en alge som vokser 
pa isen. I vandet fled ogsé en hel del mindre slim- 
klumper, dels hvide, dels gulrede. Jeg samled en del 
af dem. De viste sig under mikroskopet udelukkende 
at veere diatomé-ansamlinger, med en hel del storre 
rede celleorganismer iblandt, af et hgist karakteristisk 
udseende ?). Disse diatomé-klumper holdt sig alle 1 
en vis dybde, omkring en meter under vandfladen; 
her kunde de i enkelte smaraker optreede i store mas- 
ser. I samme dyb bredte ogsa den omtalte alge sig 
fortrinsvis, mens deler af den steg op til overfiaden. 
Det var klart at disse diatomé- og algeansamlinger 
holdt sig fiydende netop i den dybde hvor det ovre 
ferskvandslag hviler pa sjovandet. Vandet i over- 


1) Dette stov, som om sommeren ses pa overfiaden af nasten 
al eldre polaris, er sikkert for en stor del stov der sveever i 
jordens atmosfere, og som bringes ned med snefaldene, og lidt 
efter lidt samles sammen til et lag efter hvert som sneen smelter 
om sommeren. Ofte finder en dog pa isen sterre mudderansam- 
linger som i sin farve kan ha megen lighed med dette stev, 
men som vel sikkert star i narmere forbindelse med land, og 
er dannet pa flak som oprindelig har ligget i nverheden af et 
sadant. (Smlgn. Wissensch. Ergebnisse yon Dr. F. Nansens 
Durchquerung von Grgnland. Erginzungsheft No. 105 zu «Peter- 
manns Milteilungen>, 1892, s. 101 ff. 

2) Endnu har jeg ikke fat tid til narmere at undersgge disse. 


26 — Fram over Polhavet. 


402 FRAM OVER POLHAVET. 


fladen var aldeles ferskt, og diatomé-klumperne sank 
deri, mens de flad nar de kom ned til ‘saltvandet.» 

«Torsdag den 19de juli. Det gik som jeg vented. 
Jeg begynder at kjende vindene her oppe temmelig 
godt nu. Efter at ha blast «mgllebris» idag stilner 
det af nu i kveld, og imorgen skal vi vel ha den fra 
vest eller nordvest.» 


Blessing pa algefiskeri. 
Fotografi den 2ide juli 1894. 


«Igar kveld gik den sidste cigaren af den gamle 
kasse, og nu gar den forste af den sidste kasse jeg 
har. Vi skulde jo’ veeret kommet s& langt nar den 
kassen var feerdig; — er knapt leenger end da jeg be- 
gyndte pa den. Gud ved om vi er det nar denne sidste 
ogsa er opbrugt! Men det far nu vere — rog veek!» 

«Sendag den 22de juli. Nordvesten lod vente pa 
sig en stund; fredag kom der nordost i steden, om 
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natten gik det lidt efter lidt over til NNO, og igar 
formiddag blaste det ret nord; idag har det endt i 
vest, den gamle kjendte kanten som vi nu har hat 
mer end nok af. Linen viser 1 kveld omtrent NV til 
N, og noksa sterkt, sa det beerer sydefter igjen’). 
«Dagen sliter jeg ved mikroskopet. Jeg arbeider 
med alle slags diatoméer og alger som vokser pa isen 


Blessing pa tur efter alger. 
Fotografi den 18de juli 1894, 


i det ovre ferske lag af sjoen. Det er unegtelig heist 
interessante ting, en hel ny verden af organismer, som 
fores afsted med isen fra kjendte kyster og ud over 
hele det ukjendte polarhav, for at vagne op der hver 

1) Vi hadde altid en line, med en hoy i enden, hengende 


ude, for at se hvad retning vi drev i, eller for at undersgge om 
der var nogen merkbar strem i vandet. 
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sommer, og udfolde sig til liv og blomstring. Ja vist 
er det interessant; men det er ikke den gamle breen- 
dende iver ved undersggelsen, skjgnt rigtignok lugten 
af nellikolje, kanadabalsam, og xylol veekker kjendte 
kjeere minder fra det stille laboratorium der hjemme, 
og mikroskopet, glassene, farverne pa bordet lokker 
til arbeid hver morgen nar jeg treeder ind her. Om 
jeg end ufortradent driver pa dag efter dag til langt 
pa nat, sd blir det nu lige fuldt mest pligtarbeide, 
som jeg hver nat er glad ved at kunne slutte, for at 
ligge endnu nogen timer pa k@ien og leese en roman 
og rege en cigar. Med hvilken jubel kasted jeg ikke 
det hele fra mig, og sprang op og tog fat pa et vir- 
keligt liv — kjamped mig frem over is og sjo med 
sleeder eller bader. Det er mer end sandt at det er 
«let at leve kKampens liv»; men her er hverken storm 
eller kamp, og jeg torster efter noget sligt, efter at 
kunne bruge jeettekraefter og kjaempe mig frem — 
da leved en. Hvad gleede er det ved kreefter nar der 
ikke er noget at bruge dem pa? Her driver vi frem, 
og her driver vi tilbage, nu er det to maneder pa 
samme flekken!» 

«Imidlertid lages alt i stand for en mulig ekspe- 
dition, eller for det tilfeelde at det skulde bli nodven- 
digt at forlade skuten. Alle kjeelker surres og beslas 
omhyggelig. Seks hundesleder er under arbeide. 
Desuden skal vi imorgen begynde at lage kajaker til 
alle mand. De blir lette at dra pa kjalkerne under 
et tilbagetog over isen uden skute. Ferst skal der 
lages kajaker til to mand hver. Jeg taenker at la dem 
gjore omtrent 12 fod lange, 3, fod brede, og 18 tom- 
mer dybe. Af slige skal det veere seks stykker. De 
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skal treekkes med seelskind eller seildug, far fuldt 
deek, og to huller, ett for hver mand. — Jeg foler at 
vi har, eller rettere skal skaffe os, greier til at gjore 
et glimrende tilbagetog. Stundom er det neesten som 
jeg leengted efter et nederlag, et endelig afgjort, sa vi 
kunde fa leilighed til at prove hvad vi duger til, og 
gjore ende pa denne slovende uvirksomhed.» 

«Mandag den 30te juli. Vinden fra vest. Vest 
og sa til lidt forandring nordvest, det er dagens kost 
uge efter uge. Jeg gider ikke leenger se efter vageren 
pa toppen eller linen i vandet, nar jeg kommer op 
om morgenen; jeg ved jo i forveien at den farste peger 
gst- eller sydefter, og linen den modsatte vei, og syd- 
estover beerer det stadig veek. Igar var det 81° 7’ 
n. br., 1 forgars 81° 11’, og sidst mandag (23de juli) 
Si 26" : 

«Men det fylder mig ikke leenger; jeg ved, det vil 
en gang forandre sig, og veien til stjernerne beerer 
jo gjennem modgang. Jeg har fundet en ny verden: 
det dyre- og planteliv som findes omtrent i hver 
ferskvandsdam pa isflakene her. Den gamle interesse 
er vagnet igjen. Fra morgen til kveld og langt pa 
nat fordyber jeg mig i mikroskopet, og ser ingenting 
omkring mig; lever med disse sma i deres verden 
for sig selv. Der de fades og dor, slegt efter slegt, 
der de jager hverandre i livets kamp, og lever sine 
kjeerlighedseventyr — de samme folelser som gjen- 
nemstremmer alt liv, fra disse mikroskopiske celle- 
klumper til mennesket: selvopholdelse og forplant- 
ning. Kaver vi mennesker for at rote os frem gjen- 
nem livets labyrint, sa kaver de sandelig ikke mindre 
— en ustanselig rastlos jagen frem og tilbage, hver 
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og én skubber alle andre til side, for at grave til sig 
det som kan nyttes. Og kjeerligheden, se bare med 
hvilken lidenskab de soger hverandre. Med alle vore 
hjerneceller foler vi ikke sterkere, aldrig lever vi sa 
helt for en folelse. Hvad er sa livet mer? Og hvad 
sier en enkelts savn i det store jag... .» 


Blessing fiskende alger. 
Fotografi juli 1894. 


«Og dette er sma encellede slimklumper, vrim- 
lende i tusenvis og millionvis 1 dammene pa ner 
sagt hvert eneste isflak over hele dette endelose hav, 
som vi gjerne vil tilkjende deden! Moder natur har 
en merkelig evne til at frembringe liv overalt — selv 
denne is er frugtbar jordbund for hende.» 
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«I kveld fik vi lidt afveksling i vor begivenheds- 
lose tilveerelse: Johansen opdaged en bjgrn i sydgst 
for skuten, men udenfor skudhold. Den hadde nok 
alt gat frem og tilbage der i leengere tid, mens vi var 
nede og spiste til kvelds; hadde veeret ganske ner os, 
men var sa blit skreemt af noget, og drog nu gstover. 
Sverdrup og jeg satte efter den, men til ingen nytte; 
rakene hindred os for meget, og da sa ogsa skodden 
kom, vendte vi om efter at ha streevet et langt stykke.» 

Den verden af organismer jeg har hentydet til, 
blev gjenstand for szrlige undersggelser den korte 
sommer udover, og var i flere henseender ganske 
merkverdig. Straks solen fik indflydelse pa isover- 
fladen og smelted sneen veek, sa det danned sig 
dammer, da sa man snart hist og her sma gulbrune 
flekker pa bunden af dem, sa sma at man vanskelig 
la merke til dem med én gang. Dag for dag blev de 
storre, og derved at de som alle mgrke gjenstande 
absorberte solens varmestraler, smelted de sig lidt 
efter lidt ned i isen under og danned runde huller, 
ofte flere tommer dybe. Disse brune flekker bestod 
af de omtalte alger og diatoméer, som udvikled sig 
let og raskt 1 sommerlyset, og kunde fylde bunden 
af hullerne med et tykt lag. Men der var ikke alene 
planter; der fandtes ogsa et mylder af sma dyr, ve- 
sentlig infusionsdyr og flagelater, som leved af plan- 
terne. Ja, jeg fandt til og med bakterier — selvy disse 
egne er ikke fri for dem! 

Men altid kunde jeg ikke sidde ved mikroskopet 
heller. Stundom nar godveiret lokked for meget, 
matte en jo ud og bake sig i solen, og indbilde sig 
at en sad i Norge. 
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«Lerdag den 4de august. Deiligt veir igar og 
idag. Lette hvide skyer seilende pa det tindrende bla 
— sjelen far laengsel efter at sveeve hoit og frit som 
de. Jeg stod og vasked mig ude pa deekket nu i kveld. 
Det var som det kunde veere hjemme ved fjorden. 
Lerdagskveldens fred la over sind og landskab.» 

«Den ferste tomands-kajak er idag feerdigtrukket 
med seildug af vore seilmagere, Sverdrup og Amund- 
sen. I fuld stand veier den nu 30,5 kg. Tror det blir 
en ypperlig indretning. Sverdrup og jeg provde den 
pa en dam; den bar os som ingenting og var sa stiv 
at endda vi sad pa deekket, var den fuldt bekvem at 
bruge. Den berer med lethed to mand med fuld 
udrustning for hundred dage. En greiere og mere 
letvint farkost for disse trakter kan jeg vanskelig 
teenke mig.» 

«Sendag den 5te august. 81° 7,3‘ n. br. 


«Eg kan ‘kje gloyma den glitrefjor_ 
nar kyrkjebatann um morgon ror.» 


«Tindrende sommerveir. Bader mig i solen og 
dremmer mig hjem pa _ hgifjeldet, eller — gud ved 
hvorfor — i de vestlandske fjorder. De samme lette 
hvide skyer i den bla klare sommerluft; himlen hveel- 
ver sig over en hel og fuld som en kuppel, ingen- 
ting til at staenge den ind, sindet lofter sig frit under 
den. Hvad gjor det til sagen at jorden er en anden, 
isen ikke bare nogen fa glitrende fonner og breeer? 
Disse samme lette skyer der fjernt i det blA — er det 
ikke netop dem giet soger der hjemme pa en tindrende 
sommerdag? Om bord pa dem styrer fantasien ud 
mod leengslernes land. Og s& hine rene glitrende 
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breeer i det fjerne. Skulde sa ikke sommerdagen her 
veere lige vakker? Jo, den er skjon og ren som en 
drgm uden attra og uden synd, et digt af rene hvide 
solstraler som bryder sig i isens kjolige krystalbla. 
Hvor vidunderlig deilig stér ikke denne verden for 
en pa en hed kveelende sommerdag hjemme!» 

«Har hvilt og holdt sondag. Ikke kunnet vere 
inde hele dagen; tog sa en lang tur over isen. Det 
er let at komme frem; bare en del raker. — Hansen 
prevde sig i eftermiddag i kajakroing i dammen 
som omgir skuten, og som sender flere kanaler ud- 
over isen. Men han ngide sig ikke med at ro rundt 
omkring; han skulde naturligvis ogsa prove at kantre 
og reise sig igjen, slig som eskimoerne gjgr. Det 
endte selvsagt med, at han ikke kom op, misted aren, 
blev heengende pa hodet, og basked under vandet, sa 
kajaken bley fyldt og han fik sig et koldt bad. Nor- 
dahl, som stod pa isen for at hjazelpe ham, fandt det 
til slut ogsé nedvendigt at ga i vandet for at reise 
ham pa ret kjol igjen, til stor munterhed for os andre.» 

«En kan merke det er sommer. Nu i kveld spil- 
les her kort pa deekket, med «Peiks gryte» som bord. 
En kunde mest tro det var en augustkveld hjemme; 
det er bare toddyen som mangler; cigarerne og piberne 
er her.» 

«Sendag den 12te august. I formiddag preemie- 
‘skydning. — En herlig kveld. Jeg gar og rusler bort- 
efter isen mellem rakene og kossene. Det er sa stilt, 
sé stilt. Ingen lyd, uden et sagte vanddryp indunder 
et isstykke, og sd en dump sus af ras fra et koss 
langt borte. Solen star lavt i nord, og over hveelver 
himlen sig med guldbreemmede skyer pa {det blege 
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bla. Isensomhedens dybe fred. Tanken sveever frit 
og sveever langt. Om en kunde fa frem alt det som 
dirrer i sjelen pa slig en kveld! Omgivelserne far en 
ufattelig magt over en. — Hvorfor klager jeg stundom 
over ensomheden? Med naturen omkring sig og med 
beger og studier kan en vel aldrig bli helt alene.» 

«Torsdag den 16de august. Som jeg igar kveld 
ligger pa koien og leeser, og alle undtagen vagtmanden 
var gat til kois, smelder et skud oppe pa dekket 
over hodet pa mig. I den tro at det var bjorn skvatt 
jeg i sjostovlerne og sprang op. Pa deekket medte 
jeg Johansen, barhodet, med rifle. «Skjod De?» — 
«Ja, jeg skjod bort i Storkosset; jeg syntes det rorte 
sig der, og sa vilde jeg se hvad det var. Men det var 
vist ingenting.» Jeg til rekken og sa bortover. «Jeg 
trodde det var en bjorn som 1a pa kjodet vort og grov; 
men det var nok ikke noget.» Som yi stod, kom en 
hund lunkende over isen fra Storkosset. «Der har 
De det De skjod pa,» sa jeg med en latter. «Ja san- 
delig var det ikke en hund!» «Isbjonn» hedte den 
rigtignok. Den hadde ruvet sa stor i tagen, der den 
stod og grov pa kjodhaugen. «Sigted De bent pa 
hunden og skjod bom da? Det var sandelig godt det 
gik slig!» — «Nei, jeg skjod bare borti der jeg. Jeg 
vilde se hvad det var.» — Ved frokosten idag gik han 
selvfolgelig ikke fri for ondskabsfulde sporsmaél om 
sit «skreemmeskud»; men han bred da odden af an- 
grebet ved at si at det var slet ikke noget skraemme- 
skud: han hadde tat «<Isbjonn» for en virkelig bjorn, 
og skjod erlig og redelig bom pa den.» 

«Tirsdag den 2ide august. 81° 42’ n. br. Mer- 
keligt hvor liden forandring; vi driver lidt nord og 
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lidt syd, og blir omtrent pa samme fiekken. Men — 
jeg tror, som jeg har trod fra for vi reiste, at vi skal 
bli borte i tre ar, eller rettere tre vintre og fire somre, 
hverken mer eller mindre, og omtrent to ar fra denne 
hest af skal vi veere hjemme'?). Vinteren som kom- 
mer vil nok kjore os videre igjen, om ogsa smat. 


Skrugaren pa bagbord. 
Fotografi den iste juli 1894. 


Den begynder alt at melde sig; i nat var det’ fire 
graders kulde.» 

«Sondag den 26de august. Det er nesten som 
vinteren er kommet; kulden holder sig gjennemsnitlig 
mellem + 4° og + 6° siden torsdag. Skiftningerne 


1) Det var netop arsdagen to ar senere som «Fram» kom ind 
til Skjeerve pa Norges kyst. 
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er smA i temperaturen her oppe, sa det er vel at 
vente at det blir jevn synken herefter, skjont det ellers 
er lovlig tidligt. Alle dammer og raker er deekket af 
is, sd de alt igdr bar en mand, selv uden ski. — Var 
ude en skitur bade i formiddag og 1 eftermiddag. 
Deiligt fore og god fremkomst overalt. Enkelte raker 
hadde abnet sig, eller det hadde skrud ldt, sa ny- 
isen var tynd og bugted sig stygt under skiene; men 
de bar da oppe; derimod faldt et par af hundene 
igjennem. Det har sned en del, sa det var fin bled 
nysne at fare over. Holder det sig som det nu er, 
far vi et ypperligt skifore 1 vinter; for det er ferskt, 
det vandet som fryser i overfladen p& rdkene nu, og 
der blir altsa ikke noget salt som kan gyve udover 
med vinden fra nyisen og odeleegge sneen, saledes 
som sidste vinter. Shg sne med salt i er tra som 
sand at ga pa.» 

«Mandag den 27de august. Netop som Blessing 
skulde ga ned fra sin vagt 1 nat, og stod pa reekken 
og sa udover, fik han gie pa noget hvidt noget som 
la og velted sig i sneen et stykke unda i sydost. Sa 
blev det liggende roligt en stund. Johansen, som 
skulde ha vagten efter, kom nu til, og begge stod og 
glante. Sa reiste det sig — ikke tvil om hvad det 
var. De fik begge tag i rifler og krob frem pa bakken; 
her vented de rolig mens bjornen neermed sig skuten, 
forsigtig krydsende i brede slag mod vinden. Det 
blaste friskt, moellen gik i fuld durende gang; men 
det imponerte den ikke; det var kanske netop den 
indretningen han vilde undersege. Endelig var den 
pa raken forud, begge skud smaldt, og den stupte pa 
flekken. Deiligt at fa ferskt kjod igjen; det er den 
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ferste bjorn i ar. ,Naturligvis bjornesteg til middag 
idag. — Fuld vinter med snefok.» 

«Onsdag den 29de august. Frisk vind, det buldrer 
og bruser i riggen der oppe. Unegtelig en opkvik- 
kende afveksling. Og sneen driver som midtvinters. 
Et herligt augustveir! Men nordover beerer det da 
igjen, og det kan treenges. Igar var vi pa 80° 53,5‘ 
n. br.» 

«I kveld stod jeg nede i rummet og arbeided pa 
min nye bambuskajak, som skal bli toppunktet af 
lethed. Pettersen kom tilfeeldigvis derned, og hjalp 
mig sa lidt med nogen surringer som jeg netop holdt 
pa med. Vi prated sammen. Han syntes «Fram» 
var et godt sted at veere; der mangled en ingenting, 
og hun var «djefla» til skute; hadde det veeret en 
anden, hadde den veeret klemt flad for leenge siden. 
Men nu vilde han ellers ikke veere reed for at forlade 
hende heiler, nar han sa vi hadde fat stelt til slige 
greier som disse nye kajakene, — slige greier hadde 
nok aldrig nogen ekspedition hat for, ja ellers ogsa 
hadde vel aldrig nogen veeret slig rustet for alle mulig- 
heder som vi. Men helst vilde han nu komme hjem 
i «Fram» alligevel. Sa faldt talen pa hvad en da 
skulde ta sig til ndr en kom hjem. «Ja, for Deres 
vedkommende beerer det vel afsted til sydpolen da,» 
mente han. — End for hans da? spurte jeg; var det 
kanske til med striskjorta og havrelefsa igjen? — 
«A ja, det blev vel det; men jo min sandten skulde 
han ikke ta sig otte dages ferie forst; det syntes han 
han treengte efter slig en tur, for det bar til med 
slegga igjen.» 


EX: 
DEN ANDEN H@ST I ISEN. 


& var da sommeren gat, og den anden hgst be- 
= eyndte; men nu var vi mer heerdet i de talmodig- 
hedens prever som dette liv setter en pa, og tiden 
gik fort. For mit vedkommende var jeg desuden op- 
tat af nye planer og forberedelser. Jeg har flere gan- 
ger hentydet til at vi 1 lobet af sommeren hadde gjort 
alt i stand for den mulighed at vi skulde bli nedt til 
at dra over isen hjem. Seks tomands-kajaker var 
bygget, kjeelker var sat i fuld stand, og alt som skulde 
vere nodvendigt af proviant, kler, breendsel, og anden 
udrustning var omhyggelig overveiet og udregnet. 
Men i stilhed hadde jeg ogsa begyndt at ordne og 
ruste mig til den pataenkte feerd nordover. Sdaledes 
hadde jeg, som neeynt, allerede i august tat pa at lage 
en enkeltkajak, med skelet af bambus. Endnu hadde 
jeg ikke sagt noget til de andre om min plan, und- 
tagen et par ord til Sverdrup; jeg vidste jo ikke hvor 
langt nord driften kunde fore os, og det kunde jo ogsa& 
komme s& meget andet i veien inden varen. Imens. 
eik livet sin vante gang om bord. Foruden de van- 
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lige observationer sysled man snart med det ene, snart 
med det andet, og selv var jeg ikke endnu sa optat 
med mine fremtidsplaner og forberedelser at jeg ikke 
fandt tid ogsa til andet. Af min dagbog ser jeg sa- 
ledes at jeg i slutten af august og i september ma 
ha veeret meget stolt over en ny opfindelse jeg hadde 
gjort til byssen. Det sidste dr hadde vi kogt med 
petroleumslamper der ude og en dertil indrettet kobber- 


Skeletter af en enkeltkajak, af bambus, og en tomands-kajak, pa en kjelke. 
Fotografi. 


komfyr. Det gik bra; men der var den ulempe med 
det at det slugte adskillige liter petroleum om dagen, 
og jeg var bekymret for at det kunde bli ende pa vor 
belysningsolje, om turen skulde vare leenger end pa- 
regnet. Jeg hadde stadig tankt pa en forandring 
heri — om det ikke skulde ga an at konstruere et 
apparat som breendte stenkulsolje, eller «svartolje», 
som vi kaldte det om bord; af den hadde vi tyve tons, 
som oprindelig var bestemt til maskinen. Og det 
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lykkedes mig ogs& at lage et sligt apparat. Den 30te 
august skriver jeg derom: «Har idag provd mit ny- 
opfundne svartolje-apparat til komfyren, og det viser 
sig at ga over al forventning godt. Det blir herligt 
at fa fyre med svartolje i byssa; sa skal vi ikke be- 
hove at grate for lys og lamper herefter. Vi far jo 
nu 20000 liter olje mer, og al vor fine petroleum kan 
ea bare til belysning; da vil vi kunne ha lamper i 
mange ar, om vi sa bruger dem noksa rigelig. De 20 
tons svartolje ma vel vare en fire ar til byssa, teenker 
jeg. Apparatet er sa enkelt som muligt. Fra en be- 
holder med olje forer et ror nedad og ind til ildstedet; 
fra enden af dette reret drypper oljen ned i en jern- 
skal og blir her opsuget af en asbestplade, eller af kul- 
aske. Tilstremningen af olje i reret reguleres ved en 
fin ventilkran. For at fa frisk treek forer jeg en luft- 
kanal udenfra og lige ind i ovnsderen; ved et sveert 
vindseil oppe pa deekket presses luften ned gjennem 
kanalen og blaser ret pa jernskalen, hvori oljen breen- 
der lystelig med vakker hvid flamme. Alt en har at 
gjore nar en skal nere op om morgenen, er altsa at 
se efter pa daekket at vindseilet star rigtig mod vinden, 
abne for luftkanalen, stille kranen passelig, s& oljen 
begynder at rende, og sa taende pa med en papirbete; 
sa passer det sig selv for resten, og vandet er kogt 
pa en tyve minutter eller en halv time. Stort let- 
vintere kan det ikke bli, synes jeg. Men naturligvis, 
det er her som i andre samfund, reformer er van- 
skelige at indfore; alt nyt blir set pa med skjeeve 
gine.» Noget senere skriver jeg igjen om det samme 
apparat: «Byssen med svartoljefyring er nu tat i 
brug, nedflytningen fra bestiklugaren skedde i for- 
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gars"), og igar begyndte fyringen der nede. Det gar 
udmerket; 1 m. vind er nok til at gi glimrende treek. 


Pettersen efter eksplosionen. 
Af A. Bloch. 


— I forgars eftermiddag sad jeg 1 salonen og herte et 
dumpt knald ude i byssen; jeg sa til de andre at det 


1) Om sommeren hadde vi brugt bestiklugaren pa deekket 
til kabys, da der var dagslys; desuden skulde kabyssen nede 


vaskes og males. 
27 -- Fram over Polhayet. 
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hertes som en eksplosion. En stund efter stak Petter- 
sen') hodet ind, sa svart som en feier, med sveere 
sotklatter ud over ansigtet, og sa at byssa hadde 
«eksploderadt» lige 1 synet pa ham; han skulde bare 
‘titte efter om det brandt ordentlig, og sa floi det 1 
neesen pd ham alt ihop, djeflatyget. Det var ikke frit 
‘for at der vanked en del eder, og ordstreammen randt 
som erter af en seek. Vi skoggerlo. Ude i byssa var 
det ikke vanskeligt at se hvad der hadde heendt — 
sot, 1 striber og klatter, udover alle veegger. Grunden 
har naturligvis veeret at der var darlig trek, og sa 
“har det dannet sig gas som ikke har fat forbraende 
for luften blev sluppet til, den gang han skulde «titte». 
Om kvelden sa jeg til Pettersen at. neeste dag, nar de 
skulde begynde med svartoljen for alvor, vilde jeg 
koge selv. Men det vilde han ikke here noget om: 
jeg matte da ikke tro at han gav sig for sa lidet; det 
skulde nok ga, sa han, og sa gik det da ogsa.» Efter 
den dag herte jeg bare lovtaler over den nye indret- 
ningen, og den blev brugt hele tiden, lige til «Fram» 
var 1 aben sjo@ igjen. 

«Torsdag den 6te september. 81° 13,7 n. br. Har 
jeg veeret gift i fem 4r alt idag?: Ifjor var denne dag 
seirens, da var det isleenken sprang ved Taimyr-gen. 
Men i ar er det ingen tanke pa seier; vi er ikke sa 
langt som jeg hadde ventet, og nordvesten er kommet 
igjen, vi driver sydefter. — Lige fuldt ser jeg ikke 
fremtiden sa lang og moerk som jeg stundom har 
gjort det. Neeste 6te september — kan det veere 
muligt at alle leenker alt da er spraengt, at vi sidder 


') Pettersen hadde avancert fra smed til kok; han og Juell 
skifledes nu i byssen hvyer fjortende dag. 
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Sammen og taler om turen der langt nord og om 
det endelose savn, som noget der en gang var og 
aldrig mer skal komme? Da er den lange lange nat 
veget, det er morgenen som bryder frem, en ny herlig 
dag ligger foran. Og hvorfor skulde det ikke kunne 
heende allerede neeste ar? NHvorfor skulde ikke vin- 
teren bringe «Fram» vestefter en steds nordenfor 
Franz Josefs Land? . . . Og da er min tid der, da 
bryder jeg op med hunder og sleeder — pa tur nord- 
over. Det jubler i sindet bare ved tanken. Vinteren 
skal jeg bruge til at gjore alt rede til feerden, og sa 
skal den ga fort.» 

«Den sidste tid har jeg brugt til forberedelser. 
Jeg regner ud alt som ma med, og hvordan det skal 
ordnes, og des mer jeg ser sagen fra alle sider, des 
mer kommer jeg til den overbevisning at det ma 
lykkes, sa sandt bare «Fram» kommer frem i rimelig 
tid og ikke for sent pa varen. Er hun bare pa 84° 
eller 85°, sad bryder jeg op i slutten af februar eller 
de ferste dage af mars, sa snart dagslyset kommer 
efter den lange vinternat, og da skal det hele ga 
som en dans. Bare en fire-fem maneder, sa er jo 
tiden der, da blir det handling igjen. For en lyst! 
Nar jeg ser ud over isen nu, er det som det dirrer 
i musklerne af leengsel efter at fa saette afsted over 
den for alvor — anstrengelser og savn, alt skal bhi 
en nydelse da. Det kan synes naragtigt at jeg vil 
ud pa denne feerd; her var kanske vigtigere ting 
at udfere med roligt apybeide om bord. Men polen 
er nu en gang et mal som lenge har vinket menne- 
skene. Gjor ikke vi forseget nar vi er sa langt nord, 
ter det kan heende gd en rum tid igjen. Her vil de 
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daglige observationer lige fuldt ga sin jevne gang, — 
og nordenfor er der ogsa noget at gjgre.» 

«Har helligholdt dagen med at indrede arbeids- 
lugaren for vinteren. Jeg har fat op en petroleums- 
ovn, og teenker den skal holde det varmt nok ogsa 
midtvinters, bare jeg bygger sneveegger om hytten 


To venner. 
Af A. Bloch efter fotografi. 


udenfor og dekker taget med et godt snelag. Mindst 
det dobbelte arbeide vil bli gjort om jeg kan sidde 
her oppe og arbeide i vinter, istedenfor at holde til i 
alt braket der nede. Nu har jeg det sa inderlig 
koseligt 1 fred og ro, og tankerne far g& sin gang 
uforstyrret.» 
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«Sondag den 9de september. 81° 4’ n. br. Midnat- 
solen er forsvundet for flere dage siden, solen gar alt 
ned 1 nordvest; den er borte nu klokken 10 om kvel- 
den, og vi har igjen rodmen over det evige hvide. 
Vinteren kommer hurtig.» 

«Igjen en fredelig sondag med hvile og lidt lees- 
ning. Pa skituren idag drog jeg over adskillige frosne 
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To fiender. 
At E Werenskiold. 


raker; det har ogsd begyndt at skrue sa smat hist 
og her. Til slut blev jeg stanset af en bred aben 
rak som strakte sig i nord og syd; pa sine steder 
var den vel en 400—500 alen bred, og jeg sa ikke 
ende pa den hverken sydefter eller nordefter. Skiforet 
var godt, og det bar fort frem; med vinden gik det 
mest af sig selv.» 
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«Det er unegtelig et ensformigt liv dette. Stund- 
om er det som det var en lang mgork nat, mit livs 
ragnarok, som skiller det i to... «Det sortner for 
solen, alt veir blir vesvangert»; sne dekker jorden, 
vinden suser over endelgse snesletter, og i tre ar 
rader vinteren, til endelig den store kamp kommer, 
da «meend tramper Hels vei», og livet brydes med 
deden i seig kamp. Men sa kommer fredens tid. Af 
sjgen ser en atter «<jordens grund stige og grennes 
pa ny; fosser falder, ornen flyver derover>; og sa 
hallen, «mer end solen fager>, og «lange tiders liv i 
gleede.» 

«Pettersen, som er kok denne ugen, kom som 
vanlig herind nu i kveld og fik spisesedlen for i 
morgen. Han blev staende en stund bagefter, og sa 
slap det ud af ham at han hadde hat slig en underlig 
drgm i nat: Han vilde hyre sig med mig pa en ny 
tur som kok; «men da vilde ikke dr. Nansen ha 
mig.» — «Sa, hvorfor ikke det da?» — «Jo, jeg 
dremte at dr. Nansen skulde afsted over isen til 
polen med fire mand, og da bad jeg om at fa veere 
med; men De svarte at De treengte ingen kok pa 
den turen. Og det syntes jeg var sd rart; for De 
skulde vel ha mad pa den turen ogsaé. Skuten syn- 
tes jeg De hadde bestilt til at mode pa et andet sted, 
eller De skulde ikke komme tilbage hid; det var lige- 
som til et andet land. Ja, det er rart hvordan en 
kan ligge og vase i sovnely — «A — det var kanske 
ikke sa veerst vas endda det, Pettersen. Det kunde 
nok heende vi kom til at gjore en slig tur; men til- 
bage til «Fram» yilde vi nak sikkert ikke komme 
da.» — «Ja hvis det blev, sé vilde jeg rigtig be om 
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at fa veere med; for, det hadde jeg lyst til. Skilober 
er jeg vel ikke videre; men jeg skulde nok holde ud.» 
sag A ja, men det blir meget slit pa en slig tur, Petter- 
sen; det blir nok ikke bare moro, kan De tro.» — 
«Nei, det var vel venteligt; men det fik na ga, nar 
jeg bare fik vere med.» — «Ja men det kunde bli 
veerre end slit ogsa, det. Det vilde nok sta om livet.» 
— «Ja pyt, en skal na do en gang ligevel.» — «Men 
livet kan jo bli vel kort ogs&é.» — «A ja, det fik na 
veere det samme. Men ellers sa kan en nok miste 
livet hjemme ogsa, om kanske ikke sa let som her. 
Nei, var en reed for livet, sa fik en helst ikke gjore 
noget da, synes jeg.» — «Nei, det er sandt. lalfald 
burde en vist ikke veere med pa denne ekspeditionen. 
Men slg en tur nordover, det blir nu alligevel ikke 
spgg det.» — «Nei, det er vel s&; men nar jeg var 
med Dem, sa var jeg ikke reed. Skulde en greie sig 
selv, sd ved De det var ikke slig; da bar det nok galt 
afsted. Men det er noget andet, ser De, nar en har 
en til at lede som en ved har veeret ude i sligt for.» 
— — Det er pokker til tro shge mennesker har 


alligevel! De drog vist uden et minuts beteenkning | 


hvis en bad dem at veere med pa en ferd til polen 
nu, med svarte vinteren for dgren. Det er godt og 
vel sé lenge troen varer; men gud hjelpe en om 
den en gang skulde svigte!» 

«Lerdag den 15de september. I kveld sa vi ma- 
nen for forste gang igjen, deilig fuldmane; et par 
stjerner er ogsa blit synlige pa den endnu lyse nat- 
himmel.» 

«Idag blev her opslat plakater pa forskjellige ste- 
der. De lod s&ledes: — 7 
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«Da ildsvade her om bord vilde vere en ulykke 
som kunde fa de alvorligste folger, kan der ikke iagt- 
tas forsigtighed nok for at undga sligt. Det henstilles 
derfor til hver iseer at overholde nedenstaende regler 
pa det samvittighedsfuldeste: 
1. Ingen mad ga med fyrstikker pa sig. 
2. Fyrstikker ma kun ligge fremme til brug pa fol- 
gende steder: 
1) I byssen, hvor den fungerende kok er an- 
svarlig for dem. 
2) I de fire enkeltmands-lugarer, hvor hver be- 
boer er ansvarlig for sin eske. 
3) 1 arbeidslugaren, safremt der arbeides. 
Pa masten 1 salonen, hvorfra eske eller en- 
kelte fyrstikker under ingen omsteendighed 
ma fjernes. 
3. Fyrstikker ma heller ikke anvendes pa andre ste- 
~ der end ovenfor naevnt. 


2 


4. Eneste undtagelse fra ovenstaende regler gjalder 
hver gang smieavlen skal taendes. 
5. Alle skibets rum underseges hver kveld klokken 
_8 af brandinspektoren, som melder af til under- 
tegnede. Ingen ma efter den tid uden seerlig til- 
ladelse ga med lys i skibsrum eller i maskinen. 
6. Tobakrogning er kun tilladt 1 beboelsesrum og 
pa deekket. Taendte piber eller cigarer ma under 
ingen omsteendighed forekomme andensteds. 


«Fram» den 15de september 1894. 
Fridtjof Nansen.» 


«Enkelte af disse bestemmelser kunde synes at 
veere brud pa det lighedsprincip som det ellers har 
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veeret mig meget om at gjore at gjennemfore; men 
jeg tror at jeg sikrer alles vel bedst pa denne vis, og 
det far ga forst og fremst.» \ 
«Fredag den 21de september. Har hat en drabe- 
lig vind fra nordvest og nord siden sidst, med hastig- 
hed helt op til 12 og 13 m. Vi drev nok adskillig 


Scott Hansen. Blessing. Sverdrup. Juell. Johansen. Pettersen. 


Pa «Framys agterdek. 
Fotografi juli 1894. 


sydover i den tid. Det var det «radikale heire» som 

stod for styret, sa Amundsen. Men deres tid blev 

ikke lang; for igdr stilned det af. Nu gar det igjen 

nordover, og der er vel udsigt til at «venstre» far 

veere lidt ved roret for at reparere «hgires» synder. 
«Det er laget huse til hundene 1 disse dage, en 

rekke pregtige ishus langs bagbord skuteveeg'); fire 
) Se hilledet side 384. 
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hunder i hvert hus; gode varme rum for vinteren. 
Imens trives vore otte smdhvalper her om bord; de 
har en herlig verden at streife omkring i, hele for- 
deekket under telthvelvingen. En kan hvyre dem 
erynte og smabjeffe som de farer afsted indimellem 
hoviflis, steamwinch, kjelker, moglleakse, og andet 
snadder. Sa leger de, og sa slas de lidt, og forud 
under bakken har de sin hule i flisen, en lun kose- 
lig krok, hvor «Kvik» straeckker sig som en levinde 
i sin fulde majestet, mens smahvalpene ligger og 
kraeker over hverandre i en klump omkring hende, 
sover, gjesper, spiser, og drar hverandre i halen. Det 
er et billede af hjem og fred her under polen, som 
kunde feengsle i timevis.» 

«Livet gar sin jevne regelmeessige gang uden be- 
givenheder, roligt som isen selv; men alligevel er det 
rart hvor fort tiden gar. Jevndggn er alt kommet, 
netterne begynder at bli morke, og om dagen er 
solen knapt 9° over horisonten. Daglig driver jeg 
flittig her i arbeidslugaren, og ofte er det naesten 
som jeg sad 1 mit arbeidsrum hjemme, med al civi- 
lisationens komfort omkring mig. Var det ikke for 
adskillelsen, kunde en ha det lige sa godt her som 
der. Stundom glemmer jeg mig helt. Sidder jeg for- 
dybet 1 arbeide, heender det ikke sjelden om kveldene 
at jeg farer op for at lytte nar jeg horer hundene gjo, 
og tenker: «Tro hvem nu kommer til gards?» Sa 
husker jeg at jeg ikke sidder hjemme, men er i drift 
midt ude i det frosne polhay, pa veie mod den anden 
polarnat.» 

«Idag har temperaturen veeret nede i + 17°; vin- 
teren kommer fort. Det gar ikke rart med driften; 


e 
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men lige fuldt er mgdet freidigt nu. Men det var det 
ogsa sidst jevndggn, og hvor mange skuffelser ligger 
ikke mellem da og nu! Hyvor alle beregninger syntes 
at svigte da vi forrige host drev lengere og leengere 
mod syd! Ikke et lyspunkt at gine. Men den tid 
kommer ikke igjen. Endnu kan det komme store 
tilbageslag, endnu kan det g& langsomt en stund; 
men der er ikke tvil om fremtiden — den deemrer 
rodmende i vest bag polarnatten.» 

«Sendag den 23de september. Igar var det et 
ar siden vi la fast ved kosset i isen for forste 
gang. Hansen har i den anledning sat ud vor drift 
i dette ar. Det ser ikke sa ilde ud endda; er afstan- 
den ikke sa stor, sd er retningen temmelig noiagtig 
den jeg pa forhand hadde ventet. Men herom mere 
imorgen; det er sa sent at jeg gider ikke skrive nu. 
Neetterne blir morkere og merkere, og vinteren siger 
indpa os.» 

«Tirsdag den 25de september. Jeg har set lidt 
nermere pa driften i det forlobne ar. Hvis vi regner 
fra det punkt vi la fast ved, den 22de september ifjor, 
til vort sted den 22de september i ar, sa er afstanden 
vi har drevet 189 kvartmil, eller lig en afstand af 3 
breddegrader og 9 minutter. Regner vi fra samme 
sted til vort nordligste punkt 1 sommer (16de juli), 
blir driften 226 kvartmil, eller 3° 46’. Men dersom 
vi regner fra vort sydligste punkt ifjor host (7de no- 
vember) og til vort nordligste punkt 1 sommer, er 
driften 305 kvartmil, eller 5° 5’. Samtidig kom vi vel 
4 breddegrader nordover, fra 77° 43’ til 81° 53 At 
angi den drevne kurs er en noget vanskelig opgave 
pa disse bredder, da den jo folelig forandrer kompas- 
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streg med hver leengdegrad en kommer gst eller vest; 
kursforandringen i grader blir meget neer lig antallet. 
af langdegrader som er passeret. Vor gjennemsnits- 
kurs (generalkurs) vil vere omkring N 36°V. Vor 
driftretning er folgelig betydelig nordligere end «Jea- 
nette»s, og det er jo hvad vi hadde ventet; den skje- 
rer hendes drift i en vinkel pa 59°. Forleenges drift- 


Skiovelser, 
Af H. Egedius, efter fotografi. 


retningen for dette ar, vil den skjeere Nordostlandet 
pa Spitsbergen, og fore os sa langt nord som 84° 7¢ 
(pa 75° 9. 1.) omtrent NNO for Franz Josefs Land. 
Afstanden herfra til Nordostlandet efter denne kurs 
er 827 kvartmil. Skulde vi fortseette med bare at na 
189 kvartmil frem om dret, sd skulde det ta os 4,4 ar. 
Regner vi imidlertid at vi arlig kommer 305 kvartmil 
frem, har vi bare 2,7 dr igjen. Og at vi mindst far 
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en slig drift, synes rimeligt; vi vil knapt herefter bli 
udsat for en tilbagedrift som den vi hadde i oktober 
ifjor, da vi hadde det abne vand se@ndenfor og hele is- 
massen nordenfor. Sommeren synes jeg har til fulde 
bevist at isen nu meget nedig vil tilbage; derimod er 
den overordentlig villig til at ga nordvest eller nord sa 
snart vinden blir det mindste gstlig, for ikke at tale 
om sydlig. Jeg tror derfor, som jeg altid har trod, at 


Hjem fra en skitur. 
Fotografi den 28de september 1894. 


driften stadig vil bli raskere efter hvert som vi kom- 
mer frem i nordvestlig retning, og det sandsynlige er 
vel at vi om to ar har «Fram» 1 Norge, og at ekspe- 
ditionen vil komme til at vare sine fulde 3 ar, som 
jeg hadde pa folelsen. Da vor drift altsd gar sd meget 
nordligere end «Jeanette»s, og da Franz Josefs Land 
ma tvinge isen nordefter — safremt al is som kom- 
mer fra dette store bassin skal nordenom der — sa er 
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det rimeligt at driftretningen vil bli nordligere efter 
hvert som vi kommer frem, helt til vi er forbi Franz 
Josefs Land, og at vi folgelig raekker hoiere bredder 
end vor drift hidtil peger pa. Jeg haber ialfald pa 
85°. Alt har hidtil slat godt ind; retningen af vor 
drift er ngiagtig parallel med den jeg mente at matte 
anta for flaket med «Jeanette»-sagerne, og som jeg 
hadde sat ud pa kartet til mit foredrag i London’). 
Denne rute forte omtrent over 87'/2° n. br. Jeg tor 
ikke vente en drift som beerer mere nordlig end en 
parallel med denne, og har ikke lov til at veere andet 
end .lykkehig /jom jeg kan opna det. Vort mal er jo 
heller ikke, som jeg mange ganger har fremheevet, at 
na netop det punkt «<hvori jordaksen har sin afslut- 
ning», men at ga tversigjennem og undersoge det 
ukjendte polarhay. Ikke des mindre har jeg lyst 
til at na polen selv, haber ogs& pa muligheden af 
det, bare vi 1 mars er kommet sa vidt frem som 
84° eller 85° — og hvorfor skulde ikke det kunne 
heende ?» 

«Torsdag den 27de september. Har nu bestemt 
at fra imorgen af skal hver mand ud pa ski to timer 
daglig, fra klokken 11 til 1, sa leenge lyset varer. Det 
er nodvendigt. Skulde noget heende, og en var nedt 
til at ta pa hjemveien, er jeg reed for vi vilde veere 
oprad med flere af dem, uovet som de nu er. Mange 
af dem er jo udmerkede skilobere; men en fem seks 
stykker vilde nok snart fa fole sodmen af at bruge 
skiene om de skulde til at fare, og uden ski var en 
solgt.» 


") Se Geographical Journal, London 1893. Se ogsa kartet i 
«Naturen» 1890, og Det geogratiske selskabs Arbog I, 1890. 
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Fra nu af drog vi da gjerne ud pa ski i flok og 
folge. Foruden en god motion var det ogsa en stor 
forngielse, som alle sa ud til at trives vel ved. Det 
varte ikke leenge for man blev vant til at bruge skiene 
ogsa i dette leende, om de end ofte blev brukket i de 
ujevne skrugarer; men sa klinked og lapped vi dem 
ihop — for at braekke dem pa ny. 

«Mandag den 1ste oktober. Idag har vi provd en 
kjeelke lastet med 120 kilo. Den gik noksa let, men 


Hjemvendte skilgbere. 
Af Aug. Eiebakke, efter fotografi. 


var ligevel tung at dra, da skiene gjerne vilde glippe 
unda i dette foret. Jeg tror neesten indianertruger er 
bedre i sligt fore og i et laeende hvor der er sa mange 
knauser og glatte smdhauger at treekke over. Amund- 
sen mente forst, da han kjendte pa sladen, at det var 
ingenting at dra den; men da han hadde holdt. pa et 
stykke, faldt han i dybe og, som det syntes, triste 
funderinger, og gik taus hjemover. Om bord betrodde 
han de andre at skulde en trekke slg last, var det 
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lige sd godt at legge sig ned med det samme, en 
kom lige langt med det. Shg er det med ovelsen. 
I eftermiddag forsegte jeg med tre hunder for den 
samme kjelken med 120 kilo; de trak den som 
ingenting.» 

«Tirsdag den 2den oktober. Vakkert veir, men 
kjoligt; 27 graders kulde i nat, noget meget for oktober 
synes jeg. Det blir en kold vinter, skal det holde pa 
efter samme malestok. Men hvad bryr vi os om enten 
det er 50 graders kulde eller 70 — «eins bier», sa 
gassen, den drak af to rendestener. En deilig ski- 
tur idag. De blir allesammen merkelig flinke pa 
skiene nu; men snart kommer merket, og da er det 
slut. Skade — vi har sa godt af disse turene. Far 
vel finde pa noget andet da.» 

«Nu star det neesten for mig som om dette skulde 
bli min sidste vinter her om bord. Mon det virkehg 
kommer til at bere afsted til varen? Forsoget med 
at treekke kjeelkelasten i denne is skal rigtignok ikke 
virke synderlig opmuntrende, og skulde hundene ikke 
holde ud, eller vare darligere end jeg tanker, eller 
skulde vi mede veerre is istedenfor bedre, ja da kunde 
det snart komme dertil at vi blev nodt til bare at 
lite pa os sely. Men kommer vi bare sa langt med 
«Fram» at afstanden blr nogenlunde rimelig, sa 
synes jeg det er min pligt at vage, og jeg kan ikke 
taenke mig den vanskelighed som ikke skal bli over- 
vundet nar valget star mellem undergang — og frem 
og hjem.» 

«Torsdag den 4de oktober. Pa sine steder er 
isen temmelig ufremkommelig; men det ser ud til 
at veere begreensede strog; {det store hele er den 
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usedvanlig farbar. Foret er ogsa godt, om end noget 
lost, sa hundene synker en del i. Dette kommer 
vel neermest af at vi ikke har hat sterkere vind 
i den senere tid, som kunde pakke sneen godt 
sammen.» 

«Livet flyder ellers jevnt afsted med smaarbeide af 
noget hvert slag. Igar begyndte indkjoringen af hval- 
pene!) — rigtignok bare af de tre, «Barbra», «Freja», 
og «Susine»; «Gulabrand» er tufs og slintret som 
en aletine om dagen, sa han slipper fri indtil videre. 
Det gik trat til at begynde med, de for bade hid og 
did; men efter en stund drog de som voksne hunder, 
og var over forventning gode. «Kvik» forte naturlig- 
vis an, som et veerdigt eksempel. Det faldt i Mog- 
stads lod at begynde dressuren; han har hundeuge 
nu. Hver mand far nemlig nu sin uge at gi med 
hundene, bade formiddag og eftermiddag.» 

«Jeg synes stemningen om bord er sa god som 
muligt nu vi tar pa vor anden polarnat, som jeg 
haber blir langere og vel ogsa koldere end nogen 
for har oplevet den. Dagslyset aftar merkbart dag 
for dag, snart er det borte; men modet aftar ikke. 
Det forekommer mig neesten som humegr og mod 
helt igjennem er bedre end nogen gang. Hvad grun- 
den er, ved jeg ikke; kanske det er vanen. Men 
ellers har vi det jo i grunden som plommen i et egg. 
Vi reker sagte, men forhabenthg sikkert frem, og 
lever et sybaritisk liv i overflod, omgit af alt civilisa- 
tionen kan byde. Og denne vinter far vi det vel 
endda bedre end forrige.» 

") De som bley fedt den 13de december 1893 der var fire 


igjen af dem nu. 
28 — Fram over Poihavet. 
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«Fyringsapparatet i byssen virker glimrende; sely 
kokken finder nu at det er udmerkede greier som 
neermer sig idealet. Vi fyrer altsa herefter med svart- 
olje der nede, og godt og varmt er det der. En god 
del af varmen stiger ogsé hid op 1 arbeidslugaren, 


og somme tider sidder jeg her og svetter, sa jeg ma 


En isblok, 
Fotografi den 28de september 1894. 


trackke af det ene plagget efter det andre, endda vin- 
duet star oppe og der er flere og tyve graders kulde 
ude. Jee har regnet ud at den petroleum vi herved 
far til belysning, vil holde ud mindst 10 ar, om vi 
breendte noksd flot 300 dage af dret. Men i virkelig- 
heden breender vi ikke petroleumslamper sé meget; 


v 
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vi har jo elektrisk lys et ikke ubetydeligt antal dage, 
og sa kommer det nu sommer en gang om 4ret her 
ogsa — en far da ialfald kalde det sa. Selv om en ma 
regne med mulige uheld, som f. eks. at en tank 
kunde springe leek og oljen rende ud, sd er det lige 
fuldt ingen som helst grund til at spare pa lyset, 
hver mand kan fa det han lyster. Og hvad det vil 
si kan bare den forsté som et helt ar har gat med 
darlig samvittighed, hver gang han trak sig tilbage i 
sit eget rum for at veere alene og arbeide eller leese, 
og breendte lys som strengt tat ikke var nodven- 
digt, da han jo kunde ha brugt den felles lampe 1 
salonen.» | 

«Endnu blir kullene ikke rert uden til ovnen i 
salonen, hvor de i vinter skal fa lov at fyre efter 
behag. Det vil alligevel ikke bli noget foleligt kvan- 
tum om aret som gar med pa den maden, sammen- 
lignet med vort forrad pa henimod 100 tons, som vi 
vanskelig far anden brug for for «Fram» skal spreenge 
sig ud af isen pad den andre siden — hvis da ikke 
noget uforudset skulde indtreeffe. Foruden denne 
nye tingenes orden bidrar ogsé en anden ting til at 
gjore det lunt og koseligt. Det er teltet, som nu er 
slat over skuten'); bare agterenden agtenfor kom- 
mandobroen har jeg ladt vere fri, sd en kan sta der 
og se sig om udover isen.» 

«For min egen del ma jeg vel si at jeg befinder 
mig over al forventning; dagene gar. Tiden er en god 


1) Den ferste vinteren hadde vi ikke telt over skuten, fordi 
vi mente at det vilde gjore det morkt og tungyint at finde frem 
pa dakket. Men da yi denne anden vinter hadde fat teltet over, 
fandt vi at det var en forbedring. 
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leeremester; denne alt opslugende lengsel skjeerer 
ikke leengere sa sdrt. Bare slovhed kan heende? Nar 
ti ar er gat, gir jeg mig da kanske helt over, og foler 
det ikke lenger? A, somme tider kommer det med 
hele sin gamle styrke, som jeg skulde slites i stykker 
indvendig! Og hvad nytter det sa at gruble over 
enten de lever eller er dade der hjemme —! Kun én 
ting er viss: det er en ypperlig skole i talmod. For- 
trolig med dette liv kan jeg ligevel aldrig bi. Det er 
jo 1 grunden hverken liv eller ded; det er en mellem- 
tilstand: ikke kunne sla sig til ro med noget eller 
nogensteds; en stadig venten pa det som skal komme 
— en venten som kanske tar ens bedste manddomsar. 
Det kjendes stundom som for en unggut som skal 
gjere sin forste reis: Livet om bord er ham imod; 
han lider hardt under alle sjosygens kvaler, og inde- 
speerringen i det snevre skibsrum synes ham veerre 
end fsengsel. Men det er et uundgaeligt gjennem- 
gangsstadium; bagenom ligger syden og lokker hans 
ungdomsdrgmme med al sin smilende solglans. Om- 
sider nar han halvded frem. Fandt han sa sit syden? 
Hvor ofte var det ikke en ode orken han bley kastet 
i land pal» 

«Sondag den 7de oktober. I kveld er det klarnet 
op. Stjernehimmel og nordlys. Det er lidt afveksling 
fra det jevnt overskydde veir, med hyppigt snefok, 
som vi har hat nu om dagene.» 

«Tanker kommer og tanker gar. Jeg kan ikke 
glemme, og jeg kan ikke sove. Alt er sa stilt; alle 
sover. Bare sagte skridt pa deekket af vagtmanden 
som vager over skibets sikkerhed; og s& vinden 
ruskende i rig og telt, og uret som langsomt hakker 


» 
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tiden i stykker der ,pa veeggen. Gar jeg op, er det 
svarte natten; stjerner tindrer hgit hoit oppe, et svagt 
nordlys flimrer henover det morke hveelv, og udover 
i dunkelheden skimter jeg isens lange brede ensfor- 
mige flade — det hele sa usigelig forladt, s4 uendelig 
langt borte fra den higende urolige menneskeslegt og 
alt dens streev. Hvad er sa livet nar det blir slig 
isolert? En underlig indholdslgs proces. Mennesket 
— en maskine som spiser, sover, vagner; spiser, og 
sover igjen; som drgmmer i illusioner, men aldrig 
lever. Er kanske ikke livet andet? Eller er dette 
ogsa et kapitel af det evige martyrium, et. nyt mistag 
af den irrende menneskesjzel — at forbande sig selv 
til denne hablese grken, bare for des sterkere at 
laenges mod livet som den lod bag sig? Er jeg «feig», 
eller er jeg reed for doden? A nei. Men i disse 
neetter kan det komme slig leengsel over en mod al 
skjonhed, mod den som rummes bare i et eneste ord, 
— og sjelen fiygter fra denne endelgse stivnede is- 
verden. — Nar en teenker pa hvor livet er kort, at 
en drog fra det med fri vilje, tanker pa at ogsa en 
anden pines under den aldrig vigende uvished, «tro- 
fast, trofast til daden» ...! Ja menneskeslegt, hvor 
underlige dine veie er! Vi er bare skumstriber, vilje- 
lest drivende paa dit belgende hav.» 

«Onsdag den 10de oktober. Altsad 33 ar, hverken 
mer eller mindre. Der er ikke stort at si til det, 
andet end at livet gar, og vender ikke tilbage. De 
har veeret rorende mod mig idag; her har veeret stor 
fest. Forst overrasked de mig imorges ved at ha 
smykket salonen med norske flag. De hadde heengt 
«unionen» op over Sverdrups plads. Over min der 
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og bortover Hansens hadde de heengt standeren med 
FRAM's store bogstaver. Det hele tog sig heist fest- 
lig ud da jeg tradte ind i salonen, og alle reiste sig 
og onsked til lykke med dagen. Da jeg kom pa 
deek, vaied flaget fra mesantoppen.» 

«I formiddag var vi en skitur sydefter. Det var 
vind og kulde, og sé pas har jeg ikke frosset pa leenge. 
Termometret er kommet ned pa + 31° nu 1 kveld; 


En skitur. 


Fotografi oktober 1894. 


det er utvilsomt den koldeste fodselsdag jeg endnu 
har oplevet.» 

«En flot middag: 1. Fiskepudding. 2. Saucisser 
og oksetunge, med poteter, aspargesbonner, og eerter. 
3. Jordbeer med ris og flodemelk. Krone-maltekstrakt. 
Til alles forbauselse begynder sé leegen at traekke op 
af lommen pa sin varfrak, som han altid gar i, en 
meengde smaglas af det forunderligste og forskjelligste 
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udseende, medicinglas, maleglas, reagensglas, et til 
hver mand, og til slut en hel flaske Lysholmer, egte 
indfodt Lysholmer, som vakte almindelig begeistring. 
To drammer til mands, foruden en kvart flaske malt- 
ekstrakt! Efter bordet kaffe med nok en overraskelse 
i form af eplekage, bagt af vor fortraeffelige kok 
Pettersen, forhenveerende smed og maskinist. Sa 
matte jeg frem med mine cigarer, og stemningen 
tabte neppe derved. Eftermiddagen var almindelig 
fridag. Ved kveldsmaden ny overraskelse: en sveer 
fodselsdagskringle, fra samme bager, med inskription : 
«T. L. M. D. (Til lykke med dagen) 10. 10. 94.» Udpa 
kvelden kom der ananas, figener og konfekt. Sikkert 
sa god en fodselsdag at mangen en kan ha den dar- 
hgere pa lavere bredder end 81°. Og kvelden gar 
med de muntreste indfald og i det bedste humegr; 
salonen gjenlyder af latter — ja hvor meget munter- 
hed den har rummet!» 

«Men har en sagt: godnat og sidder her inde alene, 
da kommer tungsindet. Og nar en gar op, er stjer- 
nerne der hgit ovenover pa den klare himmel; i syd 
en ulmende nordlysbue, som af og til sender strale- 
bundter opover; det flimrer urolig hid og did — — 
og tankerne svinger sig langt langt bort, over is og 
vand og land... Hver nat er jeg hjemme i dromme; 
men nar morgenen gryr, ma jeg, som Helge, spraenge 
tilbage igjen pa den blege hest, ad redmende veie, 
men ikke til Valhals gleeder, — ind i isens evige rige. 


«Ene du volder det, Sigrun 
i Seevafjeldet, 

at Helge svammer 

i sorgens dugg.» 
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«— Vi har talt lidt om denne turen, Sverdrup og 
jeg. Som vi var ude pa isen i eftermiddag, sier han 
med ett: «Ja, neeste oktober er du kanske ikke om 
bord mere du?» Ja, hvis ikke vinteren blev darlig, 
matte jeg jo svare, var det vel rimeligt det. Men allige- 
vel er det som jeg ikke rigtig kan tro det —.» 


Den svindende dag. 
Fotografi oktober 1894. 


«Fredag den 12te oktober. Fra igér kveld har 
det blast en hel storm af OSO. I nat gik mellen 
i stykker; taenderne brak pa et af tandhjulene, som 
nu efter et ars slit er adskillig medtat. Vinden har 
veeret Oppe 1 over 13 m. i formiddag, og nu i kveld 
blaser det som jeg ikke kan huske det har gjort pa 
lang tid. Det ma bere godt nordover med os nu. 
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Kanske oktober ikke blir sa lei en maned som jeg 
hadde ventet efter vore erfaringer fra ifjor. Var ude 
en skitur for middag. Det var et rykende fok; — jeg 
kan ikke si jeg hadde synderlig streev med at komme 
tilbage igjen, det besorged vinden. Alt er yrende 
snerok oppe nu; en ma holde pa luen for ikke at 
miste den. Manen star lavt nede i syd og gleder mat 
gjennem de gyvende stovmasser. Rigtig en polarnat, 
med al dens uhygge, slig som en vel helst tanker 
sig den nar en sidder der langt sorpaé. Ligevel blir 
jeg let til sinds ved at komme op; jeg foler det beerer 
fremover.» 

«Lerdag den 13de oktober. Samme vind idag; 
blaser op til 12 m. og mere; men lige fuldt har Hansen 
i kveld fat en observation. Han er som altid en preeg- 
tig ufortreden kar. Det beerer nordover (81° 32,8 
PeOrneito : 23! a. 1,)> 

«Sendag den 14de oktober. Samme storm ude 
fremdeles. Jeg leeser om de uendelige lidelser som 
tidligere polarfarere har hat at kjampe med for hver 
grad, ja for hvert minut, de har vundet nordover. 
Jeg ma jo neesten fa foragt for os, som ligger her pa 
sofaen, lunt og varmt, og fordriver tiden med at leese 
og skrive og rege og dramme, mens stormen river 
og sliter i riggen over os, og hele havet er et eneste 
snerok, — som uden anstrengelse driver grad efter 
grad nordenfor der hvor vore forgjzengere opbed alle 
sine kreefter og dog kjaemped forgjzeves.» 

«Nu synker solen, og natten begynder.» 

«Mandag den 15de oktober. Var en skitur gst- 
efter i formiddag ogsé, mod samme vind og samme 
snefok. En far passe vel pa kursen i disse dagene; 
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en ser ikke skuten lange veien, og fandt vi ikke til- 
bage til den, sa — — Det er hjelpen at sporene 
holder sig nogenlunde, fordi skaren ligger bar og af- 
blast pa de fleste steder — foksneen fair ikke feeste 
pa den. Vi driver nordover. Og imens gjor polar- 
natten, langsom og majesteetisk, sit indtog. Solen stod 
lavt idag; jeg sA den ikke bag skybanken i syd; men 
den lyste endnu op over den blege himmel. Nu her- 
sker fuldmanen der oppe og bader isfladen og de 
drivende sne-ilinger i sit solvskin. Hvor loftende en 
slig nat er! Det er det samme om en har set den 
tusen ganger for: den er lige hoitidelig nar den kom- 
mer igjen; sindet kan aldrig frigjore sig fra dens 
magt. Det er som om en tradte ind i et stille helligt 
tempel, hvor naturens and sveever gjennem rummet 
pa glitrende solvstraler, og sjzelen ma falde ned og 
tilbede — tilbede universets uendelighed.» 

 «Tirsdag den 16de oktober. SA hele solskiven 
over horisonten 1 middags, som en ellipseformig red 
ildkule. Det er vel sidste gang vi far se hendes ma- 
jesteet 1 ar — farvel!» 

«Onsdag den 17de oktober. Holder pa at ta dyb- 
vandstemperaturer. En noget tvilsom forngielse pa 
denne arstid. Snart leegger det sig is pa vandhenteren, 
si den ikke vil lukke sig nede i vandet, og ma heenge 
leenge der nede for hver gang; snart iser den slig 
til under temperaturobservationen nar den evr kom- 
met op, at vandet ikke vil rende ud af den i preve- 
flasken; ikke at tale om at det er et pokkers straev 
at fa sat den i feerdig stand til nedfiring — en ma 
veere glad om en slipper at gi ind hver gang med 
hele greia for at fa den optint i byssen. Dertil ma 
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temperaturerne delyis afleeses med logt; og vand- 
proverne blir ikke sa palidelige hvis de fryser inde 
i vandhenteren. Det gar smat; men det gar da, og 
en far bare drive pad. Imens sa blaser den samme 
gstlige vind, og vi driver fremover. Bredden var om- 
kring 81° 47 nu i kveld.» 


Bygning af sneobservatorium, 
Af Lars Jorde, efter fotografi tat den 16de oktober 1894. 


«Torsdag den 18de oktober. Fortssetter med vand- 
temperaturerne. En kjolig historie i ned til + 29° 
og vind. Det heender nok at fingrene blir lidt stive 
og ufglsomme en gang imellem, nar en skal skrue 
pa vade eller isete metalskruer med bare neever, nar 
en skal leese af termometret med lupe for at fa det 
ngiagtigt pa hundrededels grad, og tappe vandprever 
pa flasker, som en ma holde inde pa brystet for at 
ikke vandet skal fryse pa dem. A jo, jeg takker!» 
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«Klokken 8 i kveld var her et vakkert nordlys. 
Det slynged sig som en ildslange med dobbelt bugt- 
ning over himlen. Halen var omtrent 10° over him- 
melranden i nord; derfra gik den mod gst, med flere 
slyngninger pa veien; sa helt rundt og vestover igjen, 
i en bue 30—40° over horisonten; derpa seenked den 
sig atter mod vest, og rulled sig op i et ngste, som 
sendte flere tradbundter ud over himlen. Buerne var 
i livlig beveegelse, stralebundterne jaged hurtig fra vest 
mod gst, og hele slangen slog uophgrlig nye mindre 
bugter pa sig. Efterhdanden steg det hele op over 
himlen og neermed sig zenit; samtidig delte den 
everste slyngning eller bue sig 1 flere svagere, nostet 
i nordvest gloded sterkt, kraftige stralebundter skjod 
op mod zenit mangestedsfra pa buerne, iseer fra nestet 
og fra bugten langst ude i nordgst. Nu var lyset pa 
det kraftigste. Farven var veesentlig sterkt gul, slog 
enkelte steder endog svagt over i det gulrede, pa an- 
dre steder var den hvid, henimod grenlig hvid. Da 
de evre buer nadde zenit, tabte det hele noget af sin 
glans, spredte sig lidt efter lidt, og efterlod bare svage 
antydninger til nordlys pa sydhimlen. Senere pa 
kvelden da jeg kom op, var omtrent alt nordlys sam- 
let pa den sydlige halvdel af himlen. En lav bue, 5° 
hoi, leengst nede i syd over det morke segment ved 
horisonten. Mellem denne bue og zenit fire andre 
vage belgende buer, hvoraf den everste gik omtrent 
ret over hodet pa en. Hist og her flammed stundom 
sterke stralebundter op, mest fra den laveste bue i 
syd. Pa nordhimlen var ingen bue at se, men nok 
her og der stralebundter. Overhoved er her nu, som 
altid, spor at merke til nordlys omtrent over hele 


ae 
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himlen; ofte ser en tydelige lystager eller stralebundter, 
og bestandig synes himlen at veere deekket af et ly- 
sende slor,') bare med morkere huller hist og her. 
Der er sa godt som ingen nat, eller jeg kan si sik- 
kert, der er ingen nat uden at en sporer antydning 
til nordlys sasnart det blir klart, eller bare kommer 
en glett i skyerne stort nok til at det kan ses, og som 
regel er det kraftige lysfaenomener, dansende i uaf- 
brudt uro over hveelvingen. Mest synes de at holde 
sig pa den sydlige himmel.» 

«Fredag den 19de oktober. En strykende vind 
fra OSO. Det driver nordover i harde taket. Snart 
gar vi vel over den leenge ventede 82-grad, og da er 
det ikke langt igjen til 82° 27’, og «Fram» er den 
skute som har treengt langst mod nord pa denne 
klode. Men barometret synker, vinden blir kanske 
ikke sé gammel for den slar om 1 vestlig. Gid baro- 
metret, for en gangs skyld, ikke spadde sandt! Jeg 
er blit lidt sangvinsk nu det har gat sa rimeligt 1 
si lang en tid, og oktober, som jeg fra vor erfaring 
ifjor har veeret sd reed for, er blit den store frem- 
skridtsmaned, — lad den ikke ende darlig!» 

«Vinden idag skulde imidlertid koste et liv. 
Mellen var sat i gang — den var nu reparert efter 
hjulbruddet forleden. Men sa her i eftermiddag ry- 
ker et par af bikkjehvalpene op at slas om et kjad- 


1) Dette lyssler, som altid var udbredt over himlen der oppe, 
var mindst fremtreedende pa himmelhveelvingen ret over en, men 
bley mer og mer iginefaldende nedover mod horisonten; helt 
ned nadde det dog aldrig, ja i nord og syd endte det gjerne i 
en lav svagt antydet bue over et slags merkere segment. Slo- 
ret var sa vidt sterkt at jeg aldrig med sikkerhed kunde skjelne 
melkeveien. 
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ben; den ene af dem tumler bort under et af tand- 
hjulene pa molleakslen, blir drad ind mellem hjulet 
og deekket, og stansed neesten med sin lille krop 
- hele greia. Jeg horte alarmen og styrted ud pa 
deekket; da blev hvalpen just trukket frem omtrent 
ded; hele maven var oprispet, og den ynked sig svagt. 
Der blev straks gjort ende pa dens lidelser. Stakkars 
lille muntre skabning! For en lden stund siden 
for du rundt og legte med dine sgskend, glad og 
uskyldig, sa kom et bjornelarben farende ned pa 
deekket fra kokken, — og nu ligger du der, dod og 
ilde tilredt. Skjabnen er ubgnhorlg!» 

«Sendag den 21de oktober. 82° 0,2‘ n. br., 114° 
9‘ 9.1. Det er sent pa kveld, og jeg er ganske or 1 
hodet endnu, som efter en ordentlig rangel; men det 
var unegtelig en rangel af en meget uskyldig slags. 
Stor fest idag for 82-graden. Observationen gav 
82° 0,2’ i nat, og nu har vi sikkert drevet laenger 
nord. Der var bagt honningkage for anledningen, 
en virkelig fortrinlig honningkage kan jeg forsikre, 
og sa var der stor festmiddag efter en forfriskende 
skitur. I salonen var opslat plakater med opfordring 
til gjesterne om at indfinde sig preecis til middagen, 
kokken hadde anstrengt sig til det ytterste. Pa en 
plakat sas ogsa folgende dybtfolte linjer af en anonym: 


«Nar maden bliver spist i rette tid, 

vil melkesuppen ei sa let sig svi. 

Forlenget venten skjseemmer stolt bort maden, 
sa Thiises fiskepudding den blir slem for mayen. 
Thi alt som er hermetisk ned i bokser lagt, 

ved varig venten vil sig sprange ud med magt; 
sely kjadet af en okse, far, og svin 

i dette stykke hgist forskjelligt er fra druevin. 


. 
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Ramornie, Armour, Thorne, og hr. Thiis 

har alle laget mad pa bedste vis, — 

og maden vilde altid vere mere god 

om spisegjesterne indfandt sig klokken 1 og ikke 2.» 


Den lyriske vemod som finder udslag heri, ma sik- 
kert ha sin kilde 1 mange og bitre skuffelser, og gir 


Johansen. Blessing. Hansen. Sverdrup. 


En prat efter middagen. 
Fotografi. 


os et dybt indblik i den anonyme forfatters virkekreds. 
Spisegjesterne indfandt sig imidlertid noksa punktlig 
— det skulde da vere undertegnede, som nedvendig- 
vis matte ta en del fotografier ved det hurtig svin- 
dende dagslys. Middagen var storartet: 1. Oxtail- 
suppe. 2. Fiskepudding med rert smor og poteter. 
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3. Skildpadde med marrowfat-erter og poteter. 4. Ris 
med molter og flademelk. Krone-maltekstrakt. Derpa 
honningkage og kaffe. Efter aftensbordet, som ogsa 
var vel besat, blev der forlangt musik, som ydedes 1 
rigeligt mal hele kvelden udover af forskjellige ekse- 
kutorer pd orgelet. Seerlig udmerked Bentsen sig 
som den der i senere tid har hat rig leilighed til 
treening ved sveiven ude pa isen’): snart gik det 
tungt og slebende nede pa 3000 og 2000 m.; sa var 
det som det steg og blev friskere efter hvert som det 
nermed sig overfladen. Stemningen blev til sidst 
si hoi at Pettersen og jeg matte op og danse, bade 
vals og polka — vi udforte flere virkelig meget smag- 
fulde pas de deux’er pa det indskreenkede dansegulv. 
Til slut bley ogsa Amundsen revet med af dansen, 
mens de andre spilled kort. I mellemstunder ser- 
vertes forfriskninger: syltede ferskener, med torrede 
bananer, figener, honningkage, o. a. 1. Nu ja — vi 
er lystige, og hvorfor skulde vi ikke det? Det driver 
jo lysteig mod vort mal; vi er alt halvveis mellem 
de Nysibiriske Yer og Franz Josefs Land, og ingen 
om bord tviler pa at vi vil na det vi er reist ud for 
— lad s&é munterheden leve!» 

«— Men oppe hersker polarnattens endelese stil- 
hed; halvmanen lyser over isen, stjernerne blinker 
tindrende klart der oppe, der er ingen uroveekkende 
nordlys, og sendenvinden suser sa sagte vemodig 
gjennem riggen. Alt dyb stille fred. Det er dedens 
uendelige skjonhed — Nirvana.» 

«Mandag den 22de oktober. Det begynder at bli 
koldt nu; i nat + 346°, nu 1 kveld + 36°.» 


*) Lodlinen sveives op pa et spil. 
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«Vakkert nordlys i kveld (kl. 11'/2). En glim- 
rende krone rundt zenit med en krans af stralebundter, 
til dels i flere lag udenom hverandre, derneest storre 
og mindre samlinger af bundter, spredt over himlen, 
iser mod SV og OSO. Men alt streebte opover 
mod kronen, hvor det straélte som en glorie. Jeg 
stod lenge og sé pa. Af og til kunde jeg skjelne en 


Nordlys-krone. 
Skisse den 22de oktober 1894. 


merk fiek i midten, i det punkt alle stralerne samled 
sig imod, lidt i syd for polarstjernen, og henimod 
Cassiopeia slig som den stod i det gieblik. I strale- 
glorien lued og skifted det uafladelig, som om den 
var et spil af storm i hegie luftlag. Snart skjod nye 
straler ud af mgrket udenom den indre glorie, sa nye 
lysbundter udenom der igjen, og imens tradte det 
merke felt i midten frem; til andre tider var det helt 


29 — Fram over Polhayet. 
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dekket af lysmasser. SA var det som stormen stilned 
af; det hele blegned, og gladed mat hvidligt en stund, 
for med ett at stige vildt igjen og begynde samme leg 
pa ny. Da vugged hele lysmassen oppe ved kronen 
i megtige belger over zenit og over det morke midt- 
punkt; stormen tog til, stralebundterne ligesom hvirv- 
led sig i hverandre; altsammen blev et lysende kaos, 
som velted sig rundt kronen og begrov bade den og 
stralerne og det merke midtparti i en flom af lystage. 
Til slut blegned det igjen, og jeg gik ned. Klokken 
12 var der omtrent intet nordlys mer at se.» 

«Fredag den 26de oktober. Igar kveld 82° 3/ n. br. 
Det har \veeret overskyd og sA morkt de par sidste 
dage, selv ved middag, at jeg trodde det snart matte 
veere slut med skiudflugterne. Men idag kom mor- 
genen med klart stille veir, og jeg var ude en herlig 
tur vestover, hvor der hadde veeret en del nyskruing, 
men ikke af betydning. Idag er «Fram» to ar. Til 
cere for dagen har vi hat en flottere middag med 
«stegt kveite» (d. v. s. brunet fiskefarse), skildpadde, 
svinekoteletter med aspargesbonner og grenne eerter, 
plumpudding (veritabel braendende plumpudding for 
forste gang) med custard-sauce, og til slut jordbeer. 
Drikkevarerne bestod, som vanligt, af vin (d. e. op- 
blandet lime-juice med sukker), og krone-maltekstrakt. 
Sikkert almindelig overleesselse af fordoielsesredska- 
berne. Efter middagen kaffe og honningkage; dertil 
trakterte Nordahl med cigaretter. Almindelig fridag.» 

«Nu i kveld har det begyndt at blase fra nord. 
forhabentlig har det ikke mere pa sig. Jeg far habe 
sa ialfald, og tro at sondenvinden snart kommer igjen. 
Men det er ikke den milde sefyr vi stunder efter, ikke 


» 
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morgenredens vind. Nei, en kold rykende s@nden- 
vind, brusende med al polarhavets magt, sa «Fram» 
begraves i snekayven, og alt fyker og ryker omkring — 
den venter vi pa, den er det som driver os neermere 
mod vort mal. Idag er du alts to 4r gammel, «Fram»! 
Jeg sa ved middagsbordet at hadde vi for et ar siden 
veeret enige om at «Fram» var en god skute, sé hadde 
vi sikkert endda mere grund til at si det idag; godt 
og sikkert forer hun os frem, om det sa ikke gar s& 
overveettes fort. Og sa drak ‘vi pa held og fremgang 
for fodselsdagsbarnet. Jeg sa ikke for meget. Var 
der blit talt ud af hjertet, da hadde ordene ikke faldt 
sa nekterne; for sandt at si, sa elsker vi alle denne 
skuten, sa meget en kan elske en upersonlig ting. 
Og hvorfor skulde vi ikke holde af hende? Ingen 
mor kan gi ungerne mer varme og tryghed under 
sine vinger end hun gir os. Det er jo som et hjem 
vi alle tyr glade tilbage til der ude fra isvidderne — 
ofte nar jeg ser hendes rig reise sig over det evige 
snedeekke, langt borte, blir hjertet.fuldt af varme. Til 
ham som har bygget dette hjem gar tit og ofte tak- 
nemlige tanker i de stille neetter. Han sidder der 
hjemme, jeg er sikker p&é han mindes os; han ved 
bare ikke hvor hans tanke skal soge «Fram» i det 
veeldige hvide isbelte om polen. Men han kjender 
sit barn, og han vil tro hun holder ud, om alle andre 
mister troen. Ja, Colin Archer, sa du os nu, du vilde 
se at din glade tro ikke har skuffet — — —.» 

«. . . Jeg sidder igjen alene her 1 min lugar, og 
tankerne glider tilbage over de to ar som gik. Hvad 
er det for en demon som veever livets trader, som 
lar os bedra os selv, og evig og altid kaster os ud 
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pa veier vi ikke selv har udstukket, veier vi ikke 
onsker at gd? ... Var det bare en folelse af pligt 
som drev? A nei, ogsd jeg var vel barnet som seger 
eventyret i det ukjendte; som hadde dromt sa leenge 
til jeg trodde det fandtes. Og jeg fik det, isens store 
eventyr fik jeg, dybt og rent som altets uendelighed, 
den tause stjerneblinkende polarnat, naturen selv i 
dens dybhed, livets hemmelighedsfuldhed — univer- 
sets evige kredslob —, dedens hgitid, uden lidelser 
og uden savn, evig sig selv. Her i den store nat 
star du i al din nggne enfold ansigt til ansigt med 
naturen; du setter dig andeegtig ved evighedens foad- 
der og lytter, og du kjender Gud, det alt beherskende, 
altets midtpunkt. Alle livets gader synes at klarne 
for dig dybt under, og du ler af dig selv at du kunde 
teres af grubling; det er jo alt sa smat, sa usigelig 
smat ... «Hvo som ser Jehovah, dor.» 

- «Sondag den 4de november. Ved middagstid var 
jeg en skitur @stover, og hadde en del af hundene 
med. Da horte jeg at de hunder som var jgjen ved 
skuten, begyndte at gjo. Mine hunder spidsed grer, 
og flere la pa sprang tilbage, med «Ulenka» forrest. 
De fleste stansed snart, og lydde og sa sig tilbage, 
om jeg ikke fulgte. Jeg spekulerte en stund pa om 
det kunde vere bjorn; nei, s& fortsatte jeg videre. 
Men til slut blev det mig for meget; jeg satte afsted 
hjemover, med hundene i vildt lob foran. Da jeg 
kom neer skuten, s& jeg nogen mand dra ud med 
berser — Sverdrup, Johansen, Mogstad, og Hendrik- 
sen. De fik et godt forsprang i den retning hundene 
gjodde for jeg ogsa fik fat i en berse og kom efter. 
Med ett sé jeg det glimte gjennem merket af en salve 
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forud; straks efter,skud pa ny; sa endda flere — en 
hel pelotonild. Hvad pokker kunde det vere? De 
stod pd samme flekken og fyrte iett veeck. Hvorfor 
lob de ikke neermere? Og jeg pa sprang; teenkte at 
det var pa tide jeg kom til med skiene for at folge 
vildtet, som vel var pa vild flugt. Jo, der satte de 
fremover lidt Sa lyste det op igjen — en gang til — 
nok en gang — nu sprang én bortover isen et stykke 
og fyrte ret ned foran sig — en anden la sig pa knz 
og skjod @stover. Provde de berserne sine? Men det 
var da en merkelig tid og merkelig mange skud, og 
sa hundene da som fér rundt i ngster og ilgjadde 
bortover isen — — Endelig nadde jeg op til dem: 
tre bjorner liggende spredt udover, en binne og to 
unger; og ovenpa dem la hundene og slet som rasende 
i ragg og labber og rumpe og strube. «Ulenka» var 
aldeles vild; den hadde fat tag i struben pa den ene 
ungen, og rev og slet som en besat, var neesten ikke 
til at fa derfra. Bjgrnene hadde gat ganske sagte 
unda for hundene, som ikke vaged sig neer nok til 
at bide for den gamle binne var anskudt og faldt. 
Det hadde veeret akkurat som binnen ikke vilde soge 
veek, som om hun p@nsed pa noget vondt, bare hun 
fik narret hundene ner nok. Hun stansed pludselig, 
slap ungerne foran, veired lidt, og kom sa seettende 
tilbage mod hundene; som pa kommando gjorde de 
i det samme tvert hgire om og satte vestover, alle 
som én. Da var det det smaldt forste gangen, binnen 
vakled og stupte, og i samme nu var nogen af hun- 
dene i raggen pad hende. Sa fik en af ungerne sit. 
Den andre, som det ogsa blev skudt pa, sprang bort- 
over isen, tre af hundene satte efter, nadde den igjen, 


454 FRAM OVER POLHAVET. 


og fik den under sig, si da Mogstad kom der bort, 
matte han forst jage hundene veek, for han kunde 
komme til at skyde. Det var en slagt som var alt 
andet end uvelkommen; vi hadde just hat det sidste 


ro 


«Hun stansed pludselig, slap ungerne foran, veired lidt — —» 
Af H. Egedius, efter fotografi, 


kjodet af den forrige bjorn som kjodkager til middag 
idag. De to sma blir delikate julegriser.» 

«Det er efter al sandsynlighed de samme bjer- 
nene som vi har set spor efter her for. Sverdrup og 
jeg fulgte slagene af tre slige karer den sidste oktober 
og misted dem i NNV for skuten. Det ser ud som 
det var den kanten de kom igjen fra nu.» 
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«Da de skulde skyde, vilde Peders berse, som 
vanligt, ikke ga af; den var igjen fyldt med for meget 
vaselin, og han ropte uafladelig: «Skyt dere! Hu vil 
ikkje breenn’». Og da jeg siden skulde se efter den 
bersen jeg gik og fegted med, viste det sig at der ikke 
var patroner i den. Det skulde blit en herlig historie 
om jeg var kommet indpa bjornene alene med det 
vaben !» 

«Mandag den 5te november. Som jeg sad og ar- 
beided i nat, herte jeg forfeerdelige hundehyl pa deek- 
ket. Jeg sprang ud. Det var en af hvalpene; som 
sa ofte heendte, hadde den rert ved jern med tungen 
— shkket pa en jernbolt, og hang nu aldeles fast. 
Den stod og slet, sa tungen strakte sig lang og tynd 
som et reb ud af halsen, og hylte ubegribelig. Bent- 
sen, som hadde vagt, var kommet til, og vidste mest 
ikke hvad han skulde gjore. Men sa tog han den 1 
nakken og drog den nermere, sa tungen blev mindre 
toid, og varmed derpa bolten en stund med handen; 
sa losned tungen af sig selv. Men hvalpen var glad! 
Taknemlig slikked den Bentsens heender med den 
blodige tungen sin, og vidste ikke hvad godt den 
skulde gjore ham. Forhabentlig blir det nu en stund 
til at ialfald den hvalpen heenger fast igjen; men sligt 
gar ellers pa ret som det er.» 

«Sondag den 11te november. Jeg driver med de 


vanlige studier dag efter dag; — men de lokker mig 
ogsé dybere og dybere ind i dette samme ulgselige 
som ligger bagom altsammen — — Nei, hvorfor 


surre rundt i dette tankernes frugtlose ringlob? Ga 
heller ud i vinternatten. Manen er oppe, stor og gul 
og fredelig, stjerner blinker ovenover gjennem det 


456 FRAM OVER POLHAVET. 


dryssende snestov ... Hvorfor ikke vugge sig 1 vin- 
terens dramme og mindes sommeren ?» 

«Huf nei, vinden tuter for hvast over de ode is- 
flader, 33 graders kulde, sommeren og blommerne er 
for langt borte ... jeg kunde gi ar af mit liv for at 
favne dem; de hildrer sa fjernt som om jeg aldrig 
skulde komme tilbage.» 

«Men nordlyset i sin evig vekslende skjonhed flam- 
mer over himlen hver en nat og hver en dag. Se pa 
det, drik glemsel og drik hab af det, — det er selv 
som den higende menneskesjzl. Som dens irrende 
uro vil det omspzende den hele hveelving; blir dog 
bare glitrende lysflugt. I sin vilde leg vakrere end 
alt, vakrere end morgenreden — men det beerer ikke 
bud om dagens komme. Et orkeslost jag gjennem 
det tomme rum. Sjomanden styrer efter stjernen, 
meegted du at samle dig, gjorde ogsaé du nytte, nord- 
lys, og leded en vildsom vandrer. Men dans videre, 
og lad mig nyde dig, speend bro mellem nuet og de 
kommende tider, og lad mig dramme langt langt frem. 
— Du gadefulde, hvem er du, og hvor kommer du 
fra? — Men hvorfor sporge? Er det ikke nok at be- 
undre skjonheden og stanse der? Nar vi vel lige 
fuldt leenger end til skinnet? Hvad lykke var det, 
om vi ogsé kunde si at det er en elektrisk udladning, 
eller elektriske stromme gjennem de hgiere luftlag, 
og kunde skildre indtil den mindste detalj hvordan 
det alt blev til? Bare ord. Ikke ved vi mer hvad 
den elektriske strom i virkeligheden er end vi ved om 
selve nordlyset. Barnet er lykkeligt ... Til syvende 
og sidst er vi, med al vor «viden» og alle vore teorier, 
ikke sandheden en harsbred ‘neermere end det er.» 
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«Tirsdag den 13de november. + 38°. Det skruer 
pa flere kanter nu om dagen, og duren lyder temme- 
hg sterkt nu som isen er blit koldere. Den hores 
lang vel — en underlig dur, som matte vere hemsk 
for den som ikke vidste hvad det var.» 

«En deilig skitur ved fuldmane. — Er livet 
lidelse? Skulde det veere en lidelse at fare som et 
stormveir, med alle hundene hoppende omkring sig, 
henover de endelgse isvidder gjennem denne nat i 
den friske knistrende kulde, mens skiene glider over 
den glatte skare, sa du knapt kjender at du rgrer 
jorden, og med stjernerne heengende hgit oppe under 
det bla loft. Det er egentlg mer end en har lov til 
at vente af livet; det er et eventyr fra en anden ver- 
den, fra et liv som skal komme. Og sa at vende 
hjem til sit lune arbeidsrum, fa kveiket pa kaminen, 
teendt lyset, stoppet en pibe, og sa krybe op 1 sofaen, 
og sende droamme ud i verden pa de hvirvlende rgg- 
skyer — er det lidelse? Slig kan jeg gribe mig 1 at 
sidde og stirre ind i kaminen lange stunder, og 
drgmme mig bort — en nyttig made at anvende tiden 
pa! Men rulle gjor den da, og umerkelig, til med 
ett virkelighedens isgufs stryger drommene ud, og 
jeg sidder her midt i forladtheden, og nervest tar fat 
pa arbeidet igjen.» 

«Onsdag den 14de november. Hvor forunderlige 
de er, skiturene gjennem denne tause natur! Rundt 
omkring udover brer isfladerne sig overgydt af mane- 
solvet, hist og her morke kolde slagskygger af kos- 
sene, hvis sider gir et deempet gjenskin af deemrin- 
gen; ytterst ude en mgrk linje rundt horisonten af 
den opskrudde is, ovenover en eim af let solvdis, og 
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si hoiere op den uendelige dybbla stjernehimmel, 
hvor fuldmanen seiler i eteren. Men i syd et svagt 
skin fra dagen, lavest nede det morke glodende rede, 
leenger oppe den klare gule og bleggronne bue, som 
svinder mod det bla i hgiden. Det hele en eneste 
ubeskrivelig ren harmoni. Stundom kommer det en 
trang over en til at oplose denne natur i toner; de 
alene kunde gi dens veesen. MHvilke veeldige enkle 
akkorder vilde det ikke bli! — Stille, 4 sa stille! Du 
kan hg@re svingningerne i dine egne nervestrenge. 
Det er mig som jeg glider udover og udover ind i 
det endelose rum. Er det ikke et billede pa det som 
skal komme? Her er evigheden og freden. Nirvana 
ma vere kold og klar som en slig evig stjernenat. 
Hvad er vor forskning og forstand midt i dette uen- 
delige?» 

«Fredag den 16de november. Om formiddagen 
gik jeg en skitur i maneskinnet med Sverdrup, og 
talte for alvor om vore udsigter med hensyn til drif- 
ten, og om feerden jeg teenker pa til varen over isen 
nordover. Om kvelden drefted vi sporsmalet neer- 
mere inde i hans lugar. Jeg la mit syn pa sagen 
frem, og han var i alle henseender enig.» 

«I den sidste tid har jeg gat og grundet meget 
pa hvad det blir rigtigst at gjore om nu ikke driften 
forer os sa langt nord inden mars maned som jeg 
hadde forudsat. Men des mere jeg ser pa det des 
mere finder jeg at en bor prove; for er det rigtigt at 
ga fra 85°, ma det ogsd veere det fra 82 eller 83°. I 
begge tilfeelde vil vi jo gjennemstreife nordligere streg 
end vi ellers kommer igjennem, og dette skulde jo 
veere sd meget onskeligere jo mindre nordlig «Fram»s 
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egen drift blir. Nar vi ikke polen selv, nu vel sa far 
vi snu for. Hovedsagen er, som jeg stadig ma gjenta, 
aldeles ikke at na polpunktet, det er at udforske de 
ukjendte deler af polarhavet, enten de falder neer ved 
eller leengere fra polen. Det sa jeg for jeg drog af- 
sted, og det far jeg se til at huske pa fremdeles. Der 
er vistnok mange vigtige iagttagelser at gjore her om 
bord under driften videre, mange som jeg nok skulde 
ha lyst til at fortseette med selv; men alle vigtigere 
iagttagelser vil dog lige fuldt bli gjort her, sely om 
to af os forlader skuten. Og mon ikke de iagttagel- 
ser vi vil gjore leengere nord, mange ganger vil op- 
veie hvad jeg kunde udrette om bord under resten af 
reisen? Derom kan vel knapt veere tvil. Altsa: for 
sa vidt er det afqjort onskeligt at vi drar afsted.» 
«Dernest kommer spgrsmalet om det beleiligste 
tidspunkt. At varen, eller senest mars, er den eneste 
arstid det kan forega pa, derom kan det ikke veere 
tvil. Men skal det ske nu til varen? Set at vi i 
veerste fald ikke kommer leenger end til 83° n. br. og 
110° @. 1.; da kunde det jo vere tale om at vente til 
varen 1896. Men jeg kan ikke indse andet end at vi 
i sé fald efter al sandsynlighed vilde ha ladt det rette 
tidspunkt slippe os ud af heenderne. Driften kan 
ikke bli sé forteerende langsom at vi ikke om nok et 
ar vilde vere langt forbi det punkt sleedefeerden burde 
ta sin begyndelse fra. Tar jeg i passeren den afstand 
vi har drevet fra ifjor november til nu, og afseetter 
videre, sa skulde vi neeste november veere nordenfor 
Franz Josefs Land, og lidt forbi det. Det kunde jo 
heende at vi ikke var laenger end der i februar 1896 
heller; men det rimelige er da i ethvert fald, efter alt 
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jeg kan skjonne, at driften skal tilta, og ikke afta, 
efter hvert som vi kommer vestover, og i sa tilfeelde 
vil vi folgelig i februar 1896 veere kommet adskillig 
for langt; — nu gdr det ialfald, sely om en ogsa 
kunde tenke sig et bedre udgangspunkt end det 
«Fram» sandsynligvis vil gi os den iste mars 1895. 
Det sikreste ma altsd veere tkke at vente til en anden 
oar.» 
«Sa er det hvad udsigter vi har til at traenge 
igjennem. Afstanden fra det udgangspunkt jeg forud- 
satte og til Kap Flgely, som er nermeste kjendte 
land, er omkring 80 mil’); altsa ikke stort mere end 
den lazngde vi tilbagela over Gronland. Ingen kan 
vel mene andet end at det vilde vere let at na did 
over en slig is som den vi her har, selv om den nu 
ogsa blev noget slem mod land, og har en forst nad 
kyst, ma jo et hvert skikkeligt menneske kunne liv- 
berge sig ved jagt, enten det blir efter stort eller smat, 
bjern eller tanglopper. At styre pa Fligely, eller Peter- 
manns Land, som lhgger nordenfor, kan vi altsé i alle 
tilfeelde, om det skulde begynde at bli broget. Afstan- 
den blir vistnok oget, efter som vi kommer nordover; 
men ikke mer end at vi, med hundene til hjelp, skal 
og ma kunne klare det fra et hvilket som helst punkt 
mellem udgangspunktet og polen. «Retreetlinjen» er 
derfor sikret; — skjont der vel er de som vilde synes 
at en ode kyst, hvor en forst skal ha straev med at 
skrabe sammen maden for en kan spise, er en dar- 


*) Her ma veere en eller anden feil, da afstanden til Kap 
Fligely fra det forudsatte punkt, 83° n. br., 110° 9, 1., er vel 100 
mil. Sandsynligvis har jeg forudsat lengden at vere 100° o. 
istedenfor 110°. 
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lig retreet for sultne mennesker; men det er jo i 
virkeligheden bare en fordel, retreeten skal alts& ikke » 
lokke for meget. Ellers en forbistret opfindelse, 
denne retreetlinjen, for folk som vil frem — dette 
evig og altid at skulle se bagover, ndr en skulde ha 
sa rundelig nok med at se frem!» 

«Men sa kommer selve feerden. Ekspeditionen 
bestar af to mand, 28 hunder, og 1050 kilo proviant 
og udrustning. Afstanden til polen fra 83° er 105 
mil. Skulde det veere for dristig regnet at vi kan 
tilbageleegge den distance pa 50 dage? Jeg kjender 
jo ikke disse hunders udholdenhed; men at de skulde 
kunne gd 2,1 mil om dagen, med 37,5 kilo hver at 
treekke i de forste dagene, det lyder jo overmade 
rimeligt, om de sa ikke var fuldgode — aller helst nar 
de har to mand til at hjelpe sig. Det kan knapt 
Sies at veere noget letsindigt regnestykke, naturligvis 
forudsat at isen er som her, og der er ingen grund 
til at tro andet. Den er jo stadigt blit bedre efter 
hvert som vi er kommet nordefter, og lge-sa efter 
som det lider mod varen. Altsa efter 50 dage skulde 
vi veere pa polen (p& 65 dage gik vi 75 mil over den 
mer end 8000 fod hgie indlandsis pa Grenland uden 
hunder og med mangelfuld proviant, og vi kunde sik- 
kert gat betydelig leenger.) P& 50 dage har vi brugt 1 
kilo proviant til hver mand om dagen, det er 100 kilo; 
og af pemmikan til hundene ’/2 kilo daglig til hver’), 
eller 700 kilo. Det er tilsammen 800 kilo. Da en 


~ del breendsel ogsé er opbrugt i denne tid, er kjelke- 


1) Under selve feerden matte hundene klare sig med en be- 
tydelig mindre dagsration; den var gjennemsnitlig knapt mer 
end 300 til 350 gram. 
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lasten folgelig svundet ind til mindre end 250 kilo. 
Og en slig last er jo ingenting at dra for 28 hunder; 
de skulde kunne fare frem som et stormveir den 
sidste del af turen, og gjore den pa mindre end 50 
dage. Men lad os alligevel saette at den har tat sa 
lang tid. Hvis alt er gat godt, laegger vi da kursen bent 
pa Syvgerne, nord for Spitsbergen. Det er 9°, eller 
135 mil. Men er vi ikke i aller bedste stand, er det 
vel sikrest at sage mod Kap Fligely eller landet 
nordenfor der. Lad os teenke os at vi veelger denne 
rute. Vi drog fra «Fram» den iste mars (er forhol- 
dene gunstige, reiser vi for); er altsa pad polen den 
20de april, og har nu 100 kilo menneskeproviant igjen, 
d. v. s. for 50 dage til, men ingen hundeproviant. 
Folgelig ma vi begynde at slagte ned hundene, enten 
til foring for de andre hunder, eller for selv at spise 
dem, og da gi hundene af vor proviant. Selv om jeg 
regner lavt, ma jeg kunne anta at nar 23 hunder er 
slagtet, vil der mindst veere gat 41 dage, og sa har vi 
endnu 5 hunder igjen. Hvor langt sydover kan 
vi ha nad pa den tid? Lasten var til at begynde 
med mindre end 250 kilo, det er ikke 9 kilo for 
hver hund at trakke. Efter 41 dage vil denne last 
ialfald veere mindsket til 140 kilo (ved forbrug af pro- 
viant og breendsel, og ved at forskjellige udrustnings- 
gjenstande, som sovepose, telt, o. 1. lidt efter lidt er 
blit overflodige og kastet). Det blir 28 kilo pé hver 
af de gjenlevende 5 hunder, nar vi selv ingenting 
treekker; og skulde det veere onskeligt, kunde vor ud- 
rustning formindskes end mere. Med en last som 
altsd begynder med 9 kilo for hver hund og forst 
efter hvert stiger til 28 kilo hver, mé hundene gjen- 
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nemsnitlig kunne tilbageleegge 3 mil om dagen, selv 
om foret skulde bli noget slemmere. Det vil si, vi 
skulde ha nad 123 mil sydefter, eller vere 4 mil 
forbi Kap Fligely den iste juni, med 5 hunder og 9 
dages proviant i behold. Men for det forste er det 
sandsynligt at vi alt lenge for har nad land; og for 
det andet fandt gsterrigerne allerede i forste halv- 
de] af april abne klarer ved Kap Fligely, og rigdom 
pa fugl; — i mai og juni kan der folgelig ikke vere 
vyondt om mad. For det tredje matte det ga underligt 
til om vi ikke for den tid kom over en bjorn, eller 
en sel, eller nogen omstreifende fugle.» 

«Nu er vi da pa den sikre side, og kan veelge 
hvad vi vil: enten veien langs nordvestkysten af Franz 
Josefs Land forbi Gilis Land mod Nordostlandet og 
Spitsbergen — og viser forholdene sig gunstige, veelger 
jeg ubetinget den rute —, eller vi kan ga sydover gjen- 
nem Austria Sund mod sydkysten af Franz Josefs 
Land, og derfra til Novaja Semlja eller Spitsbergen, 
helst det sidste — om vi da ikke skulde finde engelsk- 
meendene pa Franz Josefs Land, hvad vi vel ikke ter 
ga ud fra.» 

«Ja, slig ser mit regnestykke ud. Skulde nu her 
veere nogen letsindighed? Ikke sa vidt jeg skjonner. 
Det eneste matte veere om vi under den sidste del af 
feerden, 1 mai, skulde fa fore som sinked os betyde- 
lig, shg som vi hadde det i slutten af mai her i var. 
Men det vilde da bare bli den aller sidste tid, og helt 
ufremkommeligt blir det nu ikke. Desuden skulde 
det veere rart om en ikke kunde tilbagelaegge 2/2 mil 
gjennemsnitlig om dagen under hele reisen, med en 
gjennemsnitlig last for hver hund af 15 til 20 kilo — 
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mere blev det jo ikke. Imidlertid, skulde ikke be- 
regningerne sla til, sa har vi altid, som sagt, den ud- 
vei at snu for.» 

«Hoilke uforudsete hindringer skulde nu kunne 
mode os ?» 

«1. Isen kan bli mer ufremkommelig end forud- 
sat. 2. Vi kan megde land. 3. Hundene kan sla feil, 
bli syge eller fryse ihjel. 4. Selv kan vi fa skjorbug.» 

«1 og 2. At isen skulde bli mer ufremkommelig 
nordover, er vistnok muligt, men neppe sandsynligt; 
jeg indser ingen som helst grund til noget sligt, med 
mindre vi da har ukjendte lande nordenfor. Men 
heender det, nu vel, sa far vi ta de chancer vi finder. 
Rent ufremkommelig blir nu isen ialfald ikke; selv 
Markham kom jo frem med sine skjorbugsyge folk. 
Og det turde kanske ogsa heende at et sligt lands 
kyster kunde by fordele for fremkomsten; det kommer 
bare an pa deres retning og udstreekning. Det er 
vanskeligt at si noget pa forhand herom, andet end 
at isens drift og det dyb vi finder her, skulde tyde 
pa at vi ikke kan ha land af synderlig udstreekning 
pa noget neert hold; der ma da i det mindste veere 
nogenlunde gjennemgang for isen, og sa kan vel vi 
ogsa 1 veerste fald folge gjennemgangen.» 

«3. Det er uimodsigeligt at der er en mulighed 
for at hundene kunde sla feil; men neerliggende synes 
jeg ikke den er. Som man ser, har jeg ikke netop 
forudsat nogen overanstrengelse af dem. Og alle kan 
da i ethvert fald ikke sla feil, om s& nogen gjor det. 
Shg som vi har foret dem hidtil, har de holdt ud 
vinteren og kulden uden uheld, og den proviant de 
far pA turen vil bli bedre. Leeg sf hertil at hele be- 
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regningen er gjort,uden hensyn til hvad vi selv kan 
treekke; selvy om alle hunder svigted, sd kan vi nu 
klare en god del alene ogsaé.» _ 

«4, Det veerste vilde unegtelig vaere om vi selv 
fik skjorbug. Og til trods for vor ypperlige sundhed 
lar det sig vel teenke, nar en mindes, hvorledes alle 
mand pa den engelske nordpolekspedition, undtagen 
officererne, led af skjorbug sa snart varen og sleede- 
reiserne begyndte, og det endda de om bord ikke 
hadde hat anelse om at noget sligt lurte pa dem. Men 
jeg tror rigtignok at for vort vedkommende er mulig- 
heden meget fjern. For det forste var den engelske 
ekspedition seerlig uheldig; der er neppe nogen anden 
som kan opvise sa bedrevelige erfaringer, skjont. de 
har foretat lige sa lange sleedereiser — f. eks. M’Clin- 
tock’s; under «Jeanette»-folkenes tilbagetog optradte, 
sd vidt vides, ikke nogen skjorbug; Peary og Astrup 
hadde ingen, o. s. v. For det andet er vor proviant- 
udrustning omhyggeligere valgt, og mere forskjellig- 
artet, end tidligere ekspeditioners; ingen ekspedition 
har da heller opndd en sa gjennemgaende fortrinlig 
sundhedstilstand. Jeg tror derfor neppe at vi skulde 
ta nogen spire til skjorbug med os fra «Fram»; og 
hvad selve sleedeprovianten angar, har jeg serget for 
at den kommer til at besta af sa alsidig neerende og 
vel konserverte neeringsmidler at jeg har vondt for at 
tro at de skulde kunne fremkalde nogen skjorbug. 
Men nogen risiko ma en jo lgbe. Jeg synes alle mu- 
lige forsigtighedshensyn er sked fyldest, og sa er det 
vel ens pligt at la sta til.» 

«Endnu er der nogen spersmal som ma tas med 
i betragtningen. Kan jeg forsvare at unddra skuten 
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og dem som blir igjen, de midler en slig feerd krae- 
ver? Det at der blir to mand mindre har lidet at 
si; «Fram» kan mangvreres godt nok med 11 mand. 
Veerre er at vi tar med os alle hundene, undtagen de 
syv hvalper. Men der er rigeligt med sledeproviant 
og forsterangs sledeudrustning om bord, og da er 
det uteenkeligt at de, hvis der tilstodte «Fram» noget, 
ikke skulde na frem til Franz Josefs Land eller Spits- 
bergen. Det kan vel knapt teenkes at det skulde bli 
nordligere end pa 85° de matte forlade hende, sna- 
rere vel, i tilfeelde, mindre langt nord. Men set at 
de ma ga fra hende pa 85°, det matte vel bli omtrent 
nord for Franz Josefs Land; de har da 45 mil til 
Kap Fligely; bir det leengere ost, kan det bli 60 mil 
til Syvegerne. Det er vanskeligt at tro at de ikke 
skulde greie en slig afstand med vor udrustning. Nu 
som for mener jeg at al sandsynlighed taler for at 
«Fram» vil drive tversover polarbassinet og ud pa den 
andre siden uden at stanses og uden at odelagges; 
men selv om noget heendte, kan jeg altsa ikke forsta 
andet end at folkene, nar tilborlig forsigtighed iagttas, 
ma klare sig sikkert frem. Folgelig mener jeg at det 
er forsvarligt at la en sleedeekspedition forlade «Fram», 
og da er der sa meget at vinde at den utvilsomt bor 
finde sted.» 

«Det sidste sporsmal blir da: hvem skal de to 
vere som gar? Sverdrup og jeg har provd hveran- 
dre for, og vi kunde nok greie det; men begge kan 
vi ikke forlade «Fram», det er straks indlysende. En 
af os ma veere igjen for at ta ansvaret for de andre 
og bringe dem hjem i god behold; men det er lige s& 
klart at en af os ma lede sledefeerden, da det jo er 
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vi som har den ngdvendige erfaring. Sverdrup har 
stor lyst til at ga. Men jeg kan ikke indse andet 
end at det ma vere mer risiko ved at forlade «Fram» 
end ved at bli om bord i hende, Lod jeg ham ga, 
skulde jeg altsd overlade ham det farligere hverv, og 
beholde det lettere selv. Hvis han kom bort, kunde 
jeg da nogensinde tilgi mig selv at jeg lod ham ga, 
selv om det var pa hans eget gnske? Han er ni ar 
zeldre end jeg; jeg vilde sikkert fale det som et uhyg- 
geligt ansvar. Og de andre, hvem vilde de veere bedst 
tjent med at beholde igjen? Jeg tror de har tillid 
til os begge, og jeg tror enhver af os vil kunne fore 
dem sikkert hjem, enten det nu blir med eller uden 
«Fram». Men det skulde vel nermest vere hans 
hverv at ta vare pa skuten, mens det skulde vere 
mit at lede det hele og seerlig da den videnskabelige 
forskning. Set fra det synspunkt ma vel jeg vere 
den neermeste til at pata mig det foretagende hvor 
vigtige opdagelser er at gjore; de som blir igjen, vil 
jo, som sagt, greie det som kan gjgres her om bord. 
Det ma derfor veere min pligt at ga, og hans at bli 
igjen. Han finder ogsa dette rimeligt.» 

«Til ledsager har jeg udset Johansen, som i alle 
henseender ma veere vel skikket. Han er flink ski- 
Igber, udholdende som fa, og en pregtig kar. Jeg 
har endnu ikke spurt ham, men teenker at gjgre det 
snart, for at han kan veere forberedt i tide, hvis det 
skal beere afsted. Blessing og Hansen vilde vist 
ogsa veere med lige sa gjerne som de vil leve; men 
Hansen ma bli igjen for at ta vare pa sine obser- 
vationer, og Blessing kan ikke forlade sin post 
som lege. Der var jo ogsa flere af de andre det 
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kunde veere tale om, og de var sikkert villige, mange 
af dem.» 

«Forelobig er da denne feerd mod nord bestemt. 
Nu far jeg se hvad vinteren bringer. ‘Tillader lyset 
det, drar jeg helst allerede i februar.» 

«Sondag den 18de november. Det er som jeg 
ikke rigtig kan forestille mig at jeg virkelig skal af 
sted, og bare om tre maneder. Stundom far jeg vel 
vugget mig ind i fagre dramme om hjemkomsten 
efter slit og seier, og da blir alt lyst og let. Men sa 
kommer atter dette gjaglende og usikre ved fremtiden, 
det som ligger pa bunden og lurer, og drammene 
slukner som nordlys i natten, blege og farvelose — 
«Ihr naht euch wieder, schwankende Gestalten». Huf, 
disse evige klamme tvil. foran enhver afgjorende be- 
slutning, der dodens terninger skal kastes. Er det 
da for meget vaget og for lidet vundet? Mere vundet 
ialfald end her. Er det sa ikke min pligt? — Og 
ellers har jeg bare én at sta til ansvar for; og du.. .? 
Jeg kommer tilbage. Nar roserne blomstrer. Jeg ved, 
jeg har evnen. «Veer tro indtil deden, og du skal 
arve livets krone.» 

«Vi er nogen underlig konstruerte maskiner. Det 
ene gieblik beslutning, det neeste tvil. I den ene 
time er forstand og forskning, alt vort leben und 
treiben, elendig. filistervisdom, ikke en. pibe tobak 
veerd; 1 neeste time kaster en sig over den samme 
forskning med liv og sjeel, teeres af torst efter at suge 
alt i sig, leengter efter at udspeide nye veier, og nages 
af utilfredshed over ikke at kunne lose opgaven helt 
og fuldt. Sa drukner det igjen i leielse over det heles 
veerdiloshed. «Som et stovgrand pa vegtskaalen er 
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den ganske verden, og som en draébe morgendugg 
der falder pa jorden». Er der to sjele i en, hvilken 
er da den rette?» 

«Det er ikke nyt, det at lide under at vi bare ved 
stykkevis, under at vi aldrig kan treenge ind til det 
som ligger bagenom. Men set nu en kunde regne 
det ud, at det heles inderste sammenheeng 1a klart 
og greit som et reguladetristykke for en, var en lykke- 
ligere? Kanske det modsatte. Er det ikke just i 
kampen for viden lykken ligger? Jeg er meget uvi- 
dende; folgelig har jeg betingelsen for lykke.» 

«Lad mig stoppe en fredspibe og veere lykkelig — 
— — Det gar ikke med pibe. Skratobak er ikke fin 
nok for luftige droamme. Lad mig fa en cigar. Den 
som hadde en egte havaneser!» 

«Hm — som om ikke utilfredshed, savn, lidelse var 
livets forudseetning! Uden savn ingen kamp, og uden 
kamp intet liv — det er sikkert nok, sa sandt to og 
to er fire. Men nu skal kampen begynde, den deemrer 
i nord. A — at drikke kamp, kamp af fulde skaler! 
Kamp er liv, og bagenom vinker seiren.» 

«Jeg lukker ginene; jeg herer en stemme som 
synger mig 


«ind mellem duftende birke, 
ind mellem blomsterne, langere ind, 
ind under granskogens kirke!> 


«Mandag den 19de november. Forbandet affekta- 
tion, alt dette med Weltschmerz! Du er jo bare lyk- 
kelig, mand! Og skulde du veere mismodig, sa bare 
ud p& deekket — kan du andet end bli i godt humer 
ved at se disse hvalpene som kommer hoppende og 
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dansende op omkring dig, og er feerdige at rive dig 
i stykker af bare livslyst? For dem er livet solskin, 
endda solen for lenge siden er borte. Og sa «Kvik», 
familiemoren, midt imellem dem, logrende tyk og 
forngid med halen. Skulde en ikke ha al grund til 
at _veere lige sa glad som de?» 

«Ellers ved jo de ogsa hvad ulykke er. Her 1 
forgars eftermiddag, som jeg sad og arbeided — mol- 
len sveiv rundt rundt der ude, og jeg herte Peder 
beere mad til hvalpene, som sloss lidt om madfadet 
efter gammel vane — kom jeg til at taenke pa, at den 
i grunden var en styg indretning for dem, den molle- 
akselen som gar sa ubeskyttet ude pa dekket. Ti 
minutter senere horte jeg uhyggelig langstrakte hunde- 
hyl, veerre end vanlig nar de slass; i det samme 
sakked mgllen i gangen, og jeg sprang ud. Der sa 
jeg en hvalp midt pa akselen, svive rundt, og ule 
jammerlig, si det skar en ind i sjelen. I bremse- 
tauget hang Bentsen, halende af alle kreefter; men 
megllen gik endnu. Min forste indskydelse var at 
eribe en oks som la der, for at gjore ende pa elen- 
digheden, hylene var for hjerteskjzerende; men i neste 
oieblik sprang jeg ned for at hjzlpe Bentsen, og fik 
mollen stanset. I det samme kom Mogstad, og mens 
vi holdt mollen, fik han endelig hvalpen los. Det sd 
ud til at veere liv i den endnu, og han begynate at 
eni og mase med den. Harene var pa en eller anden 
made kommet fast midt pa glatte stélakselen, hadde 
vel blit haengende fast i kulden, og det stakkars dyr 
matte folge med og blev dunket i deekket for hver 
omdreining. Langt om lenge lofted den virkelig 
pa hodet, og sa sig fortumlet om; det var mange 
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rundreiser den hadde gjort — ikke at undres pa at 
det var vanskeligt at finde sig til rette i begyndel- 
sen. Sa reiste den sig op pa forlabbene; jeg bar den 
agter pa halvdeekket, og strog og klapped den. Snart 
kom den pa alle fire igjen, og begyndte at sjangle 
omkring, men vidste ikke hvorhen. «Det var godt 
det var i harene,» sa Bentsen; «jeg trodde det var i 
tungen han hang fast, jeg, ligesom den forrige.» 
Svive rundt med en aksel efter tungen — det grosser 
i en! Jeg bar hunden ned i salonen og stelte godt 
med den. Snart var den i fuld stand igjen, og leger 
nu med kameraterne som for. — Et underligt liv, at 
rote om der ude pa deekket 1 kulde og merke. Men 
hver gang en gar op med en legt, kommer de farende, 
setter sig rundt, letter pa labbene, stirrer ind i lyset, 
og begynder sa at hoppe og danse og lege med hver- 
andre rundt logten, som barn om juletreeet. Slig gar 
dag efter dag; aldrig har de set andet end dette 
deekket med et telt over, ikke en gang en bla klar 
himmel. Og vi mennesker har aldrig set andet end 
denne jord.» 

«Nu er det sidste skridt tat over beslutningens 
bro. I formiddag har jeg fremstillet sagen for Johansen 
omtrent slig som jeg har gjort det her foran. Og 
derefter udvikled jeg de vanskeligheder som kunde 
teenkes, og betonte sterkt farerne og den risiko en 
‘matte veere forberedt pa. Dette var en alvorlig sag, 
det kunde gjeelde liv eller dod; det matte han ikke 
skjule for sig selv, men overveie grundig alt for han 
beslutted sig. Var han villig, vilde jeg gjerne ha ham 
med; men jeg sa helst at han tog en dag eller to til 
at taenke over sagen for han svarte. — Han behovde 
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ingen beteenkning, sa han; han vilde gjerne ga. Sver- 
drup hadde alt for lengere tid siden snakket noget 
om en slig feerd, og da hadde han overveiet det, og 
teenkt at om valget skulde falde pa ham, vilde han 
anse det som en stor gunst at fa veere med. «Jeg ved 
ikke om De er forngid med det svar, eller om De vil 
jeg alligevel skal betaenke mig? Jeg far vist ikke 


Johansen. Scott Hansen. 


Et spil halma i Hansens lugar. 
Fotografi den 13de februar 1895. 


nogen anden mening.» — «Nei, har De overtaenkt 
alvorlig hvilke muligheder De udseetter Dem for, at 
kanske ingen af os nogensinde ser mennesker igjen, 
og om ikke sa galt heender, s& undgar De ialfald 
ikke en hel del lidelser under en slig tur — har De 
taenkt over alt dette, sa kraever jeg ikke De skal be- 
teenke Dem lengere.» — «Ja, det har jeg.» — «Nu 
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vel, sa er den sag afgjort. Imorgen begynder vi vore 
forberedelser til turen. Hansen ma f& udneevnt en 
ny meteorologisk assistent.»» 

«Tirsdag den 20de november. I kveld holdt jeg 
et foredrag for alle mand, for at meddele dem be- 
slutningen, og forklare den forestaéende feerd. Forst 
gjennemgik jeg i korthed ekspeditionens forudseetning 
og forhistorie, og betonte hvad min plan var bygget 
pa, den antagelse at en skute som kom fast i isen 
nord for Sibirien, matte drive tvers over polarhavet 
ud i Atlanteren, og passere et eller andet sted nor- 
denfor Franz Josefs Land, mellem det og polen. 
Ekspeditionens opgave var at fuldende en slig drift 
over dette ukjendte hay, og at anstille undersegelser 
der. Jeg fremhzeeved at disse undersegelser vilde ha 
neesten lige stor betydning enten ferden gik over 
selve polpunktet eller et stykke ifra. Nar vi slutted 
fra vore erfaringer hidtil, kunde vi ikke vere i tvil 
om at ekspeditionen vilde na sit mal; alt var jo hidtil 
gat efter beregning og gnske, og det var at vente at 
det ogsa vilde gjore det for resten af turen. Vor 
hovedopgave hadde altsa al udsigt til at bli lost; men 
sa kom det spgrsmal om ikke endnu mere kunde 
udrettes; og dermed gik jeg over til at udvikle hvor- 
ledes dette matte kunne ske ved en feerd nordover, 
sdledes som jeg har fremstillet det foran.» — 

«Jeg fik det indtryk at alle var sterkt interessert 
i turen, og at de alle fandt det gnskeligt at den blev 
gjort. Den storste indvending de vilde hat, om de 
var blit spurt, taeenker jeg vilde veeret at de ikke selv 
kunde veere med. Jeg fremholdt imidlertid at vistnok 
var det en smuk opgave at traenge laengst muligt mod 
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nord; men det var ingen mindre opgave at berge 
«Fram» helskindet gjennem polarhavet og ud pa den 
andre siden — eller om ikke «Fram», sa ialfald sig 
selv, uden tab af menneskeliv. Er det sked, sa kan 
vi unegtelig si at det er vel reist. Jeg tror nok de 
inds& dette. — Nu er alts4 terningen kastet, og jeg 
blir vel nedt til at tro at denne tur skal finde sted.» 

Og s& begyndte da forberedelserne for alvor. Jeg 
har allerede nevnt at jeg mod slutten af sommeren 
tog pa at arbeide en enkeltmands-kajak, hvis skelet 
blev laget af bambus, og omhyggelig sammensurret. 
Det var et sent arbeide som tog flere uger; men sa 
blev det ogsa let og sterkt. Fuldt feerdigt kom ske- 
lettet til at veie 8 kilo. Det blev senere trukket med 
seildug af Sverdrup og Blessing, og hele farkosten 
veide da 15 kilo. Efter at jeg var feerdig med denne, 
hadde jeg overladt til Mogstad at arbeide en lignende, 
som Johansen og jeg nu gik i gang med at sy trek 
til. Disse kajaker var 3.70 m. lange, og omkring 
0.7 m. brede pa midten; den ene 30 cm. dyb, den 
anden 38 cm. Dette er en meget mindre leengde og 
sterre bredde end en almindelig eskimokajaks, og de 
var derfor ikke sa lette at drive frem gjennem vandet. 
Men de var jo neermest beregnet pa raker og abne 
steder i isen, og til hjelp langs land, om vi fandt 
noget. Det kom derfor ikke sA meget an pa hurtig- ° 
hed som at farkosten var sterk og let at fore med 
sig, og i stand til foruden os selv at rumme pro- 
viant og udrustning for en leengere tid. Hadde vi 
gjort kajakene lengere og smalere, vilde de ikke 
bare blit tyngre i forhold til beere-evnen, men ogsé 
mere udsat for at lide skade ved transporten over 
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den ujevne is. Som de var, passed de ypperlig for 
vort brug. Nar vi lasted dem godt, kunde vi fore med 
os udrustning og proviant for’ mindst tre maneder 
til os sely, samt en del hundeproviant, og kunde vel 
pa kjobet ha en hund eller to pa deekket. Forresten 
var de i alt vaesentligt som eskimokajaker, med helt 
deek, og et hul i midten, til at sidde i for manden. 
Hullet var pa eskimovis omgit af en trering; over 
den kunde vi smyge nederkanten af vor seelskindspels, 
som var indrettet dertil, sa forbindelsen blev fuldsteen- 
dig vandtet. Nar vi sa surred pelsen rundt om hand- 
ledene og ansigtet, kunde sjeen ga helt over os uden 
at vandet kom ind i kajaken. Slig matte vi veere 
rustet for det tilfeelde at vi kom til at seette over 
abne havstreekninger, mod Spitsbergen, eller, om vi 
valgte den anden vei, mellem Franz Josefs Land og 
Novaja Semlja. Foruden dette hul 1 midten var der 
ogsd for og agter neer stevnene nogen sma luker, til 
at stikke handen ned igjennem for at kunne ordne 
og stuve provianten og udrustningen inde 1 kajaken, 
og for med lethed at hente hvad en netop kunde ha 
brug for, uden at beheve at ta ud hele lasten gjennem 
midthullet nér en skulde ha noget som 1A ude i 
enderne. Disse luker kunde imidlertid ogsa lukkes 
vandteet til. For at fa dugen helt vandtaet vilde det 
ha veeret heldigst at indsatte den med limvand og 
derefter male den udvendig med almindelig oljema- 
ling; men pa den ene side var det forbundet med 
for store vanskeligheder at udfgre et sligt arbeide i 
den kulde vi hadde (i skibsrummet var det + 20°), 
og pa den anden side var jeg reed for at malingen 
vilde gjore dugen for hard og spred, og folgelig let 
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at stikke hul pa under transporten over isen; derfor 
foretrak jeg bare at indssette den med en blanding 
af fast parafin og talg, hvilket dog ikke viste sig fuldt 
hensigtsmeessigt. Herved blev kajakene noget tungere, 
sd de alt i alt kom til at veie omkring 18 kilo hver. 

Sa lod jeg lage seeregne kjeelker til turen, smidige 
og sterke, beregnet pa at sta de harde prover som en 
feerd med hunder og tung last over uleendt drivis 
vilde udsette dem for. To af disse kjelker fik om- 
trent samme lengde som kajakene, omkring 3,6 m. 
Med klerne gjorde jeg ogsaé forskjellige forseg; iseer 
var det mig magtpaliggende at finde ud om det lod 
sig gjore at ga i-.vore tykke ulveskindsdragter; men 
stadig kom jeg til den slutning at de var for varme. 
Saledes sier jeg den 29de november at jeg var «en 
tur nordover i ulveskindshabitten igjen; men det er 
altfor mildt endnu (+ 37,6°). Jeg svetted som en 
hest, endda jeg gik tomrebs og ganske rolig. Det er 
ellers lidt tungt at ga nu i morket, nar en ikke kan 
bruge ski. Undres pa nar det blir passende kjoligt 
for denne dragten». Den 9de december var jeg ogsa 
ude en tur, denne gang pa ski: «+ 41°. Gik i ulve- 
skindsdragten; men vi svetted, sa det «sutla i skoan», 
og en kunde drevet kvernbrug under ryggene vore. 
For mildt endnu. Gud ved om det nogensinde blir 
koldt nok!» 

Naturligvis gjorde vi ogsa adskillige forsag med 
telt og med kogning. Den 7de december heder det 
at jeg forleden «hadde sat op silketeltet vi skulde 
bruge, og kogte med vort apparat inde i det. Ved 
gjentagne forseg viste det sig at vi — fra is af + 35° 
— kogte op tre liter vand, og samtidig smelted fem 
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liter, pa én og en,halv time, med et forbrug af om- 
trent 120 g. snowflake. Neeste dag kogte vi op to og 
en halv liter, og smelted to og en halv liter, pa én 
time, med 100 g. snowflake. Igdr kogte vi omtrent to 
liter udmerket havregrynsgred, og fik pa samme tid 
en del halvsmeltet is og lidt vand, pa lidt over en 
halv time, med 50 g. snowflake». Det blir altsA ikke 
sa stort breendsel vi kommer til at bruge om dagen. 

Sa gjorde jeg alle slags beregninger og sammen- 
ligninger for at finde den mest hensigtsmeessige pro- 
viant; det var jo en feerd hvor det mer end nogensinde 
gjaldt at maden, for hunder som for folk, samtidig 
med at veere nerende og sund, ikke veide mer end 
netop nedvendigt. Jeg kommer senere i en liste over 
udrustningen til at gi det endelige udfald af mine 
overleegninger i den henseende. Hertil kom naturlig- 
vis overveielser og forsog med instrumenter, og med 
alt det meget andet som vistnok kan vere smating, 
men som lige fuldt ma til. Det er af en heldig 
sammenseetning af alt sligt som det heles endelige 
held afheenger. 

Med disse forberedelser gik nu den meste del af 
tiden for os to. Selvfolgelig kom alt dette ogsa til at 
sysselseette mange af de andre vinteren udover. Mog- 
stad hadde stadigt arbeide med at lage kjeelker, med 
at besla dem, surre dem o.s.v. Sverdrup sydde sove- 
poser og mange andre ting. Juell blev udneevnt til 
hundeskreedder, og nar han ikke var 1 byssen, hadde 
han fuldt op at gjore med at ta mal af hundene, sy 
seeler til dem og prave dem. Blessing matte stelle 1 
stand til os et ldet let apotek, med udvalgte medi- 
ciner, forbindingsgreier, og andet sligt som vi kanske 
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kunde fa brug for. En anden var i stadig virksom- 
hed med at afskrive, pa tyndt let papir og i sammen- 
treengt form, vore journaler og alle videnskabelige 
iagttagelser 0.a.m., som jeg vilde ta med mig pa turen, 
for alle tilfeeldes skyld. Sa skulde Hansen lage til 
de nodvendige tabeller for vore observationer, kurve 
over vore kronometres gang, og andet sligt. Desuden 
skulde han gjgre et fuldstaendigt kart over vor reise 
og drift hidtil. 

Imidlertid kunde jeg ikke leegge for sterkt beslag 
pa hans veerdifulde tid, da han matte fa fortssette sine 
videnskabelige observationer uforstyrret. Denne hest 
hadde han i vesentlig grad forbedret sin tilveerelse 
ved sammen med Johansen at bygge et observations- 
hus af sne, omtrent af form som en eskimoisk sne- 
hytte*). Han syntes han hadde det rigtig koseligt der- 
inde; med petroleumslampen teendt under taget og 
skinnet kastet tilbage fra de hvide sneveegger blev det 
ganske lyst der, og han kunde i ro og mag stelle 
med sine instrumenter, uden at vere bryd af den bi- 
dende vind udenfor. Han syntes ogsa det var rent 
varmt nar det heendte at han fik bragt temperaturen 
op 1 minus nogen og tyve grader, sé han uden synder- 
lig ulempe kunde bruge de bare never til at stille 
ind og aflasse instrumenterne. Her drev han da ufor- 
troden sine observationer dag efter dag, vogtende pa 
magnetnalens ofte mystiske beveegelser, som tit kunde 
volde ham meget besver. En dag — det var den 
24de november — kom _ han forfeerdet ind til kvelds- 
bordet (lidt over klokken 6), og sa at han netop hadde 
hat et merkeligt udslag af.magnetnalen pa hele 24°, 

') Se billedet s. 443, 
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og pafaldende nok slog nordenden ud mod gest. Jeg 
kan ikke huske jeg har hert tale om et sligt udslag. 
Han hadde ogsa flere andre pa omkring 15°. Sam- 
tidig blev han gjennem derabningen opmerksom pa 
at det var sa merkveerdig lyst ude; han sé skuten og 
isen bortover ligge tydelig som ved fuldt maneskin, 
syntes han. Noget nordlys kunde han dog ikke se 
gjennem det teette overdrag af skyer som deekked him- 
len. Det skulde synes som dette usedvanlige udslag 
star i forbindelse med nordlys, skjont det var mod 
est og ikke mod vest som vanligt'). Nogen rugging 
af flaket vi ligger pa kan det ikke veere tale om; alt 
har veeret aldeles roligt, og udslaget var for kortvarigt 
til at en slig feenomenal dreining pa to streger og til- 
bage igjen 1 sa kort et tidsrum ikke skulde kunne 
merkes og heres her om bord som rystelser og skru- 
inger. Den mulighed er fuldstaendig udelukket, og 
det hele synes mig indtil videre uforstaeligt. Blessing 
og jeg gik straks pA deek for at se pa himlen. Vist- 
nok var det sé vidt lyst at vi kunde se rakene agter- 
ud ganske tydelig; men noget seerligt var det ikke, 
syntes vi, ikke mer end det pleier vere her noksa 
ofte.» 


') I journalen pa Kristiania observatorium er det anmerket 
nordlys kl. 8 morgen den dag. 
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redag den 30te november. Fandt idag et bjorne- 
EF spor pa raken her forud for baugen. Bjornen var 
kommet sagte lunkende efter raken pa nyisen langt 
gstenfra; men sa ma den vere blit skraeemt af noget, 
foran skuten, siden det med lange steg har baret til- 
bage igjen samme veien. Underligt at de skal streife 
om i denne erken. Hvad kan de ha her at gjore? 
Den som hadde slig mave — da matte en mindst 
kunne ga til polen og tilbage igjen uden mad. Det 
varer vel ellers ikke leenge for vi har den karen her 
igjen, om jeg kjender dem ret, og da kommer den 
kanske lidt nzermere, sé vi far se pa den ?).» 

«Jeg skridted op raken der forud pa bagbords 
baug. Den var 348 skridt tversover, og med omtrent 
samme bredde streekker den sig et godt stykke ost- 
efter; vestenfor os kan den heller ikke pa lang vei 
veere stort smalere. Nar en sa husker at raken agten- 
for os ogsa har en ikke ubetydelig bredde, er det jo 
i grunden ganske trostefuldt at taenke pa at der er 


") Den kom dog ikke igjen. 
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sa meget rum i isen at slige dbninger kan dannes. 
Der ma veere plads nok at drive pa, bare vi far vind 
— den som aldrig vil komme. November har i det 
hele tat veeret en usedvanlig skidtmaned. Drevet os 
tilbage istedenfor frem — og den som var sa god ifjor. 
Nei, en kan ikke stole pa arstiderne heller i dette 
fortvilede hav. Nar alt kommer til alt, blir kanske 
ikke vinteren et har bedre end sommeren. Jo, jo, 
den md — jeg kan ikke tro andet.» 

«Himlen er overtrukket med et slor som stjer- 
nerne sa vidt skimtes igjennem. Det er mgrkere end 
vanligt; og i denne evige nat tusler en omkring for- 
ladt, ensom. «Hele verden var oplyst med et skinnende 
lys, og optat af uforstyrret virksomhed. Men alene 
over hine var der udbredt en trykkende nat, et billede 
pa det merke som siden skulde opta dem.» Dette 
merke dybe stille rum er som en bundlgs anelses- 
fuld brgnd du stirrer ned i, efter noget du synes ma 
veere der —— bare for at stirre ind i dit eget gie.. . 
Huf, sine egne udslitte tanker, aldrig blir en dem kvit. 
Gis der da intet middel til at romme bort fra sig 
selv, til at fa gribe en eneste tanke, bare en eneste 
én, som ligger udenfor — ingen vei uden deden? 
Men deden er sikker. Kommer en dag stor og stille, ° 
Abner Nirvanas veeldige port, og du skylles over af 
evighedens hav.» 

«Sendag den 2den december. Sverdrup har veeret 
syg i flere dage, de sidste dage til kois, hvor han 
fremdeles. befinder sig. Forhabentlig er det ikke 
noget alvorligt; selv mener han at det ikke har noget 
pa sig; men lige fuldt er det alt andet end hyggeligt. 
Stakkars gut, han lever ikke pa andet end havresuppe. 
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Det er mavekatarr, som han rimeligvis har fat ved 
afkjoling pd isen; jeg er reed han har veeret lidt 
uforsigtig i den retning. Nu er han ellers i bedring, 
si det gir sig vel snart; men det er et varsku om 
ikke at veere for tryg. — Jeg var en leengere spasertur 
langs réken i formiddag; den er ganske anselig, og 
strakker sig, til dels med betydelig bredde, et godt 
stykke gstefter. Ndr en gar pa den nyfrosne rakis en 
stund, hvor det er let og behageligt at spasere som 
pa en optradt vei, og sa kommer op pa de gamle 
snedeekte flakene igjen, far cn forst merke til gagns 
hvad det vil si at ga uden ski; det er pokker til for- 
skjel. Om jeg ikke har veeret det mindste varm for, 
si begynder jeg straks at svette bare jeg har gat et 
lidet stykke over dem. Men hvad skal en gjore? 
Ski kan en ikke bruge; det er sa merkt at en har 
vondt nok for at famle sig frem pa bare benene, og 
endda stuper en i koll ret som det er, eller daler ned 
mellem nogen sveere isklumper.» 

«Jeg leeser nu de forskjellige engelske beretninger 
om ckspeditionerne fra Franklin-perioden og segningen 
efter ham, og jeg ma medgi, jeg blir tat af beundring 
for de maend og den sum af arbeide som der ydedes. 
Den engelske nation har sandelig grund til at veere 
stolt af dem. Jeg kan mindes jeg laste disse beret- 
ninger som gut, og alle barnefantasiens strenger blev 
sat 1 svingning af leengselen efter den natur og de 
scener som rulled sig op for en. Nu leeser jeg dem 
som mand, efter selvy at ha prevd lidt, uden laenger at 
lokkes af gjoglesyner, og nu beier jeg mig i beundring. 
Det har veeret stal i de karene — en Parry, en Frank- 
lin, en James Ross, en Richardson, en M’Clure, ikke 
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mindst en M’Clintock, og sa alle de andre! Hvor 
godt var ikke deres udrustning udtaenkt og indrettet 
med de midler som stod til deres radighed. Sande- 
hg, der er ikke noget nyt under solen. Det meste 
jeg selv var stolt af og trodde var nyt, finder jeg 
igjen der. M’Clintock har brugt det for 40 ar siden. 
Det var ikke deres skyld at de var fodt i et land 
hvor skienes brug ikke er kjendt, og hvor der knapt 
findes sne hele vinteren. Og alligevel, endda de 
matte samle al sin erfaring om sne og snefeerder 
under sine ophold der oppe, endda de var uden ski 
og matte stampe sig frem med smalmeiede sleeder, 
ofte over ujevn snedeekt drivis, — for afstande de 
har tilbagelagt, for strabasser de har udholdt! Ingen 
overgéar dem. Neppe nogen nar dem. Det skulde 
da veere russerne pd Sibiriekysten; men de hadde 
den store fordel at here hjemme i et land hvor sne 
ikke er ualmindelig.» 

«Fredag den 14de december. Igar holdt vi stor 
fest for «Fram» som skuten med den hgieste bredde 
(vi var 1 forgars pa 82° 30/ n. br.).» 

«Menuen til middag var: Afkogt makrel, persille- 
smer; svinekoteletter og franske zrter; norske mark- 
jordbeer med ris og melk; krone-maltekstrakt. Derefter 
kaffe. Til kvelds ferskt bred og rosinkage o. s. v. 
Senere om kvelden stor koncert. Konfekt og syltede 
peerer. Glanspunktet kom dog da en rygende varm 
og duftende kirsebeerbolle blev baret ind og skjeenket 
omkring under stor munterhed. I et ypperligt humor 
var vi alt for; men den satte unegtelig en merkbar 
ekstrakuler pd hele selskabet. Den storste gade for 
de fleste var hvor ingredienserne til denne interes- 
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sante bolle var kommet fra, iseer da alkoholen').» — 
«SA kom talerne. Forst en lang og heitidelig en for 
«Fram», som nu hadde vist hvad hun duger til: Der 
var mange vise mzeend som risted pa hodet da vi 
drog, og sendte os uheldvarslende afskedshilsener. 
Men hoderistingen vilde vel yveeret mindre, og ad- 
varslerne lempeligere, om de kunde ha set os nu mens 
vi i ro og mag driver over de nordligste bredder 
som skib endnu har nad. Og «Fram» er ikke alene 
den nordligste skute pA kloden nu, men hun har 
allerede gjennemfaret store ukjendte streg, mange 
erader nord for det som hidtil er nad i dette hav pa 
denne side polen. Og forhabentlig stanser hun ikke 
her; bag fremtidens tager ligger endnu mange seire 
gjemt, som vil deemre frem en efter en nar tiden 
kommer. Men derom vil vi ikke tale nu, vi vil veere 
glad over det vi virkelig har nad. Allerede nu tror 
jeg det lofte som ligger i Bjornsons hilsen til os og 
«Fram» da hun lob af stabelen, er gat 1 opfyldelse, 
og at vi med ham kunde tilrope hende et: 


«Hurra for skibet og for fwrden! 
Der endnu aldrig kjol har fiydt, 
der endnu aldrig navn har lyat, 
du roper Norges over verden.» 


Der ma pakomme os en egen folelse, naesten noget 
af en skamfolelse, nar vi sammenligner vore for- 
gjeengeres, de tidligere ekspeditioners, slit og savn og 
ofte utrolige lidelser med den magelige made hvorpa 
vi driver gjennem ukjendte streekninger af vor jord, 
storre end det er faldt i de fleste foreg&ende polar- 
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fareres lod — om i nogens — at gjennemreise pa én 
gang. Sandelig, vi har al grund til at vere tilfreds 
med «Fram» og med vor feerd hidtil. Jeg tror vi 
blir i stand til at bringe Norge noget tilbage for den 
tro, den tillid, de penger hun ofred pa os. Men lad 
os ikke derfor glemme vore forgjeengere; lad os be- 
undre dem for hvad de kjamped og led, lad os 
huske at det alene er gjennem deres arbeide, gjennem 
alt hvad de naddde at veien blev jevnet for denne 
feerd. Takket veere deres samlede erfaringer har men- 
neskeheden nu vundet sa langt at den med nogen- 
lunde held kan opta kampen mod den fiende som 
hidtil var den farligste og seigeste i de arktiske egne, 
drivisen, og det ved det simple middel at ga med 
den og ikke mod den, at la sig favne af den, ikke 
mod sin vilje, men med sin vilje, og forberede sig 
derpa. I denne skute har vi sogt at samle frugterne 
af alle forgjeengernes erfaringer. Det tog ar at fa det 
alt sammen; men med dem om bord mente jeg vi 
kunde mede alle skjacbnens omskiftelser 1 de ukjendte 
farvand. Jeg tror vi har veeret heldige. Jeg tror vi 
alle er af den mening at der ikke kan teenkes den 
vanskelighed eller hindring foran os som vi ikke 
skulde kunne overvinde med de midler vi har her 
om bord, for til slut, sunde og friske og med godt 
udbytte, at nd hjem til Norge. Og sa vil vi drikke 
en skal for «Fram». 

«Sa omtrent lod det. Derefter fulgte musik- 
numere og optreeden af smeden Lars som solodanser, 
‘til almindelig jubel. Lars forsikred os at kom han 
si sandt tilbage en gang, og pa fest igjen, slig som 
da vi reiste fra Kristiania og Bergen, sa skulde leg- 
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gene nok fa speende i det de kunde. Sa kom en 
skal til — for dem som sad der hjemme og vented 
ar efter dr, som ikke vidste hvor de skulde la tanken 
soge os, som lytted og lytted, og intet svar fik, men 
lige fuldt hadde tro pa os og pa feerden, dem som 
lod os dra ud, dem som ofred mest. — Festen fort- 
sattes under musik og stadig munterhed udover kvel- 
den, og det gjorde ikke noget skar i stemningen da 
vor preegtige lege kom med cigarer, en vare som he- 
gynder at sta i meget hoi kurs her oppe — den blir 
sergelig sjelden. Den eneste skygge i vor tilveerelse 
er at Sverdrup ikke er helt frisk af sin mavekatarr 
endnu. Han ma holde diet, og det er han sveert 
lidet skikket til, stakkars fyr; ma spise hvetebred, 
melk, ra bjornebif, og havregrynsgred, men har des- 
uden lyst pa alt muligt andet, fra kage til syltetoi og 
frugt. Men han gar da oppe nu, og har alt vaeret en 
tur ude igjen.» 

«Det var sent pa nat jeg kom ind 1 mit hi; men 
jeg var ikke i stemning til at ga til kois, jeg matte 
ud og drive i dette vidunderlige maneskin. Rundt 
om manen stod, som vanligt, en stor ring, og over 
ringen var der en bue som netop bererte den i over- 
kanten, men som med begge ender boide sig nedover 
istedenfor opover. Det sd ud som den var en del af 
en cirkel hvis centrum la dybt under manen. Ved 
underkanten af ringen var der en stor bimane, eller 
rettere et stort lysende felt, skarpest fremtraedende 
oventil hvor den berorte ringen, og med en gul over- 
rand; derfra udbredte den sig nedover som et trian- 
gel. Det ligned et buestykke af en ring pa undersiden 
af selve maneringen, 1 bergring med den. Tversover 
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og forbi manen trak flere lysende cirrusstriber. — Det 
hele gjorde et fantastisk indtryk.» 

«Lordag den 22de december. Samme vind fra 
sydost. Er blit en ordentlig storm; det durer og 
klaprer i riggen oppe over hoderne vore, en ren ny- 
delse at here pa — det berer sikkert med fart nord- 
over. Stikker en neesen udenom teltderen oppe pa 
daekket, hviner det om grene pa en, sneen pisker en 
1 ansigtet, om fa minutter er hele figuren hvid. Og 
kommer en borti sneobservatoriet, eller ikke sé langt 
en gang, kan en ikke skimte «Fram» langer. Det er 
snaut nok en kan holde ginene abne uden at fa dem 
fulde af sne. Jeg undres pa om vi ikke skulde ha 
kommet forbi 83-graden nu? Men desveerre, det blir 
knapt nogen varig glede, barometret har faldt for- 
uroligende, og vinden har gjerne veeret oppe 1 13 og 
15 m. I nat omkring halv ett fik skuten pludselig 
en sterk tryk, sa alting skrangled om bord; jeg kunde 
lange kjende det risted under mig der jeg 141 koien. 
Til slut herte jeg ogsé during og skuring af skruin- 
gen. Jeg bad vagtmanden lye efter hvor det var, og 
ha et wie med flaket vi ligger i, om det skulde 
sprekke, og nogen af greierne vore komme i fare. 
Han mente han kunde hore skruing bade forud og 
agterud, men det var ikke let at skjelne det fra du- 
ringen af stormen i riggen. Idag middag omtrent 
klokken halv ett fik «Fram» igjen en voldsom dunk, 
endda sterkere end i nat. Ogsa noget senere risted 
det; det har vel veeret skruing agterud; men ingen- 
ting kunde heres for stormen. Merkeligt med denne 
skruingen; — en skulde tro den snarest matte skyl- 
des denne vinden; men den kommer alligevel tem- 
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melig regelmeessig, skjont det ikke er springflod 
endnu, ja da den begyndte for nogen dage siden, var 
det neermest nipflod. Foruden igar og i nat hadde 
vi skruing torsdag formiddag klokken halv ti og halv 
tolv. Det var sd sterkt at Peder, som holdt pa ved 
loddehullet, sprang op flere ganger, han trodde isen 
vilde spreekke under ham. Det er rart med det: nu 
vi har veeret i ro sa lenge, blir en neesten nerves 
nar «Fram» far disse dunkene, og en kjender alt riste 
som under sterkt jordskjeelv.» 

«Sendag den 23de december. Samme vind. Og 
den blaser lige frisk, oppe i 13 og 14 m. Det fyker 
og ryker ude, s& en ingen vei ser, og merkt er det. 
Pa deekket agterud ligger dybe snefonner om rat og 
relinger. En har virkelig indtrykket af en vinter 
langt nordpa nar en kommer op nu. Med gressing 
og en lun folelse af at det er godt ikke at skulle 
feerdes ude i sligt veir dukker en ind gjennem telt- 
deren og ned i sin lugar, for at krybe i sin varme 
koi — — Men snart kommer vel vor tur til at ta 
det op, bade dag og nat, i sligt veir ogsa, enten vi 
vil eller ikke. I formiddag kom Pettersen, som har 
hat vagten med hundene denne ugen, ned i salonen 
og bad om ikke en vilde folge ham pa iseén med en 
berse; der var vist bjorn. Peder og jeg gik. Men 
der var ingenting at opdage; hundene slutted at gjo 
da vi kom, og begyndte at lege med hverandre. Men 
Pettersen hadde ret — et «rysligt ovader» var det. 
Det var mest sa en misted pusten nar en satte an- 
sigtet mod vinden, og snestovet gjov i neese og mund. 
Skuten oined en ikke, bare en kom fa skridt bort, sd 
det var ikke radeligt at fjerne sig langt; og stumpe 
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gjorde en over alle de skavler og koss som fandtes, 
snart red en oppe pa en skavlkant, snart stupte en 
ned i et hul. Barometret har faldt jevnt og brat idag 
ogsa; nu endelig har det begyndt at stige igjen sa 
smat; men det er endnu pa omtrent 726 mm. Ter- 
mometret beskriver, som sedvanligt, noiagtig den om- 
vendte kurve; det steg, lige til det viste + 21,3° 1 efter- 
middag; nu synes det at falde sd smat igjen. Men 
vinden holder sig endnu akkurat pad samme streg. 
Den har vel nu sat os et godt stykke nordover, sik- 
kert langt over 83-graden. Det er en lyst at hore den 
dure og rive i riggen der oppe. Ak, om en ikke 
vidste at al jordisk lykke er kortvarig!» 

«Nu ved midnat kommer styrmanden, som har 
vagt, ned og melder at isen er sprukket lige pa bort- 
siden af termometerburet, mellem det og loddehullet. 
Det er samme spreekken vi hadde der i sommer som 
nu er brudt op igjen; sandsynligvis er hele flaket vi 
ligger i revnet fra rak forud til rak agter. Termograf 
og andre instrumenter tas ind fra buret, for at vi ikke 
skal risikere at miste dem, om der skulde komme 
skruing. Men ellers er der neppe noget som kan 
veere udsat. Loddegreierne har vi langt fra raken pa 
den andre siden. Det eneste er bukken med jernblok 
som star over hullet.» 

«Torsdag den 27de december. Igjen jul, og sa 
langt fra hjemmet. Hvor trist og grat det er! Og 
lige fuldt er jeg ikke tungsindig. Jeg er snarere glad; 
det er som jeg venter pa noget stort som ligger gjemt 
i fremtiden. Efter lange tider af uvished giner jeg 
enden pa den merke nat. Ingen tvil lenger om at 
alt skal lykkes, ingen tvil langer om at feerden ikke 
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var forgjeves, og tiden ikke bortkastet, at vi ikke 
skal skuffe forhabningerne. En opdagers lod er kan- 
ske hard og hans liv fuldt af skuffelser, det sier jo 
alle; men s& er det ogsd fuldt af skjonne stunder, 
stunder da han oiner mandeviljens og mandetroens 
seier, da han skimter lykkens og fredens havn.» 


Juell. Amundsen. Johansen. Pettersen. 


1 maskinistlugaren, 


Fotografi den 12te februar 1895. 


«Jeg er 1 en underlig stemning nu for tiden. Bare 
uro. Har ikke veeret oplagt til at. skrive disse dage; 
tanker kommer, og tanker gar, en ustanselig higen 
fremover. En blir ikke klog pa sig selv; men hvem 
kan ogsé lodde menneskesjzelens dybder? Det er en 
gidefuld maskine, den hjernen. «We are such stuff 
as dreams are made of.» Er det si? Jeg tror det 
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snart. En mikrokosmos af evighedens uendelige 
drommestof.» 

«Dette er den anden jul dybt i nattens ensomhed, 
i dedens rige; langer nord og dybere inde end nogen 
forhen har veeret. Der er noget seelsomt ved tanken. 
Og sa er det altsa sidste jul om bord i «Fram». Det 
er neesten vemodigt at mindes — hun er som et hjem 
en har fat kjeer; kanske skal kameraterne tilbringe 
endnu en jul her, kanske flere, uden os som drar 
fra dem midt 1 ensomheden. Den har gat stilt og 
hyggelig, denne julen, og alle ser ud til at trives vel. 
Til gleeden bidrog sikkerlig ikke mindst at vindene 
bragte os 83-graden 1 julegave. Lykken var denne 
gang varigere end jeg hadde ventet; vinden holdt sig 
fremdeles frisk mandag og tirsdag; men lidt efter lidt 
loied den af og gik nordover til nordgst. Igdér og 
idag er det blit nordvest. Nu ja, en far finde sig i 
det; lidt modber bor en jo ogsa ha, og sa blir det 
vel ikke sa langvarigt.» 

«Julekvelden blev naturligvis helligholdt med stor 
spisning. Der var en imponerende opdeekning af 
julebagst: Fattigmandsbakkels, hjortetak, honning- 
kage, makroner, sosterkage, og hvad det nu alt var, 
foruden konfekt og sligt. Og sa hadde Blessing og 
jeg arbeidet i vort ansigts sved om dagen og frem- 
bragt en opsigtveekkende « Polar-Champagne 83-graden», 
som i det mindste vi to mente at ha fuld grund til 
at veere stolt af, et produkt laget af polaregnenes cedle 
drue, molten. De andre lod sig den ogsa smage, og 
det var ikke fa skaler som blev udbragt i denne edle 
saft. En meengde illustrerte verker var lagt frem; 
der var musik og historier og sange og munterhed.» 
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«Juledagen bragte naturligvis en tin middag. Efter 
middagen kaffe og kuracao, som er laget her om bord; 
si kom Nordahl med russiske cigaretter. Om kvel- 
den blev der servert en moltebolle, som heller ikke 
syntes uvelkommen. Mogstad spilled fiolin, og Petter- 
sen blev sd elektrisert at han bade dansed og sang 
for os. Han rober et virkelig betydeligt talent som 
komiker, den mand, og har afgjort anleeg for baletten. 
Det er forbausende for en alsidighed han mer og mer 
abenbarer: maskinist, smed, blikkenslager, kok, hof- 
miistare, hofkomiker, danseur — ja nu sidst har han 
ogsa optradt 1 skikkelse af en forsterangs harskjeerer 
og frisor. Der blev stort bal om kvelden; Mogstad 
spilled sa svetten randt, Hansen og jeg matte veere 
damer. Og Pettersen var utreettelig. Han lover hoit 
og dyrt pa at sa sandt han endnu har et par stovler 
naér han kommer tilbage, sa skal sdlerne fa sta i det 
sa lenge de holder.» 

«For hver dag som gik med rykende vind fra SO, 
og siden OSO og O, var vi blit mer og mer nysgjer- 
rige pa hvor langt vi var kommet; men det var stadig 
overskyd, og stadig snefok, sa vi ingen observationer 
kunde fa. Vi var pa det rene med at vi matte veere 
kommet et godt skub nordover, men hvor langt forbi 
83° kunde jo ingen vide. Da blev det pludselig ropt 
pa Hansen juledags eftermiddag, at nu sa en stjerner 
oppe. Alles forventning var speendt. Da han kom 
ned, hadde han imidlertid bare fat én stjerne; men 
den var da sa vidt neer meridianen at han fik ud at 
vi ialfald var nordenfor 83° 20’ n. br., og den med- 
delelse blev modtat med jubel. Om vi ikke endnu 
var pa den nordligste bredde som mennesker hadde 
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nad, sa var vi 1 hvert fald ikke langt fra det. Dette 
var jo mer end vi hadde ventet, og stemningen steg 
til heidepunktet. Igar, anden juledag, var der natur- 
ligvis, bade af den grund og fordi det var Juells fad- 
selsdag, en udsogt middag, med oksehalesuppe, svine- 
koteletter, tyttebeersyltetoi, blomkal, frikadeller, poteter, 
syltede ribs, bakkels, og en vidunderskjgn marcipan- 
kage, med «Gledelig Jul!» pa, fra bager Hansen 1 
Kristiania, og sa maltekstrakt. Vi kan ikke klage 
over at vi har det vondt.» 

«I eftermiddag, sa ved firetiden, fik skuten en 
kraftig sted, sa det risted i alt; men der var ingen 
skruing at here oppe. Ved halvsekstiden kneepped 
og knak det rykkevis af en skruing som kom 1 seet 
i raken forud. I nat hertes ogsa noget sligt. Ellers 
er isen rolig, og spreekken om bagbord er klemt hardt 
sammen igjen.» 

«Fredag den 28de december. Var ude en tur 1 
formiddag for at se pa spreekken om bagbord, som 
nu har abnet sig til en rak. Naturligvis fulgte alle 
hundene med, og jeg hadde ikke gat langt for jeg sa 
en megrk skikkelse forsvinde. Det var «Pan» som 
ramled udfor den hgie bratte iskanten og gik i van- 
det. Forgjzeves roted og kared han for at komme op 
igjen; rundt om var det bare sneserpe som ikke bar; 
men endda var det knapt en lyd at here, bare svag 
knistring nu og da. Jeg la mig udover kanten for 
at nad iham; men det var for hgit, og jeg var ner 
gat pa hodet efter, det var ikke andet end lose is- 
stykker og sne alt jeg tog i. Sa ropte jeg pa en sel- 
hakke; men for den kom, hadde «Pan» kavet sig op 
selv. Nu sprang han frem og tilbage pa flaket af 
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alle kreefter for at holde varmen, fulgt af de andre 
hunder, som gjgdde hgit og legte med ham, aldeles 
som de vilde legge sin gleede for dagen. Da han 
faldt udi, sprang de til, sa pa mig, og knistred; hadde 
tydelig vondt af ham, og vilde ha mig til at hjeelpe. 
De sa ingenting, tripped bare frem og tilbage langs 
kanten helt til han var kommet op. I et andet gic- 
blik er de kanske enige om at rive ham ihjel; shg 
er nu en gang vi skabninger. «Pan» kom pa tork 1 
salonen for hele eftermiddagen. » 

«Lidt for halv ti nu i kveld fik skuten en veel- 
dig stod. Jeg gik ud, men kunde ingen skruing 
here. Vinden durte ellers slg i riggen at det ikke 
var let at skjelne nogen ting. Halv elleve kom igjen 
nogen sted; af og, til senere var ogsa uro at merke, 
og henimod halv tolv blev stodene sterkere. Det var 
klait at det skrudde et eller andet sted omkring os, 
og jeg tog netop pa mig for at ga ud da Mogstad 
kom og meldte at der var en hoi fel skrugar forud. 
Vi gik ud med legt. 56 skridt fra baugen strakte en 
lodret skrugar sig langs raken. Der var netop en 
voldsom skruing. Det rasled og durte og knistred 
hele veien bortefter; sa minked det lidt, og kom i 
regelmeessige saet, som efter en bestemt takt; tog sa 
pa at dure jevnt igjen. Det sd ud til-at veere mest 
nyere rakis som hadde dannet garen; men der var 
ogsa adskillige sveere isstykker 1 den. Den marsjerte 
langsomt men sikkert fremover mod skuten; isen 
brotned under den et godt stykke indover, og blev 
lidt efter lidt tradt under af garen. Flaket omkring 
os er ogsa sprukket naermere skuten, sa den klum- 
pen vi nu ligger i begynder at minke. Jeg vilde nedig 
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ha den skrugaren ind under neesen pa «Fram», den 
kunde snart brekke noget i stykker. Det er vel ikke 
Stor udsigt til at den nar sa langt; men for sikker- 
heds skyld har jeg git ordre til vagtmanden at han 
ma holde udkig med den, og hvis den skulde komme, 
eller isen skulde spreekke under os, da skal han purre 
mig. Sandsynligvis stanser det nu snart, da det vel 
har holdt pa i flere timer. Nu, et kvart for 1 i:nat, 
gav det igjen nogen voldsomme sted i «Fram», og 
gjennem tutingen i riggen kan jeg hore skrueduren 
udefra her jeg ligger i kgien.» 

«Onsdag den 2den januar 1895. Aldrig har jeg 
noget nytar hat sa underlig en folelse som ved dette. 
Det kan ikke sla feil at det vil bringe betydningsfulde 
ting, kanske bli et af de merkeligste: ar i mit liv, 
enten det nu forer til seier eller til undergang. Arene 
kommer og gar og rinder en forbi her oppe 1 denne 
isverden, og en kjender dem ikke; en ved ikke mere 
hvad disse ar har bragt menneskeheden end hvad de 
kommende beerer i sit skjod. I denne tause natur 
sker intet; alt er hyllet 1 merke, ikke andet at se end 
tindrende stjerner, uendelig langt der ude i den kolde 
nat, og sa de flagrende nordlys. Det er sa vidt en 
kan skimte «Fram», som hun med sin merke rig 
rager op fra det dunkle gde mod lysvrimlen; i dette 
endelgse dedens rige forsvinder hun som en usynlig 
prik. Men under hendes deek er et lunt og kjaert 
hjem for tretten mand, som ikke skreemines af dette 
riges majesteet. Der nede pulserer livet frit, mens 
der udenfor i natten ikke er andet end dod og taus- 
hed, bare nu og da, med lange mellemrum, afbrudt 
af en voldsom skruing, treekninger i isens veeldige 
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kjeempelegeme. Det lyder uhyggelig truende i den 
store stilhed; en foler det som deemoniske kreefter er 
neer, jotner og rimturser, — det kan komme til kamp 
hvad gieblik som helst; men en skjeelver ikke for den.» 
«Jeg ma ofte taanke pi Shakespeares Viola, som 
sad «i blege tungsind hg talmod pa et marmormonu- 
ment». Kan ikke vi veere dette talmod i marmor, 
som vi sidder her pa isen og lar arene rulle forbi 
og venter pa ‘tiden? Jeg kunde ha lyst til at gjore 
et sligt monument. Det skulde veere en ensom mand 
i lodden ulveskindshyre — helt tilrimet sidder han 
pa en ishaug og stirrer ud i moerket over disse uen- 
delig tunge ismasser, venter pa lyset og pa varen.» 
«Skruing har ikke veeret at merke 1 isen efter 
klokken 1 nat til lordag og lige til vi pludselig fik 
den igjen igér kveld. Ferst horte jeg det ramled 
noget der ude, og at det faldt sne ned fra riggen pa 
telttaget. Jeg teenkte at det lod som det kunde veere 
skruing, og i det samme fik «Fram» en stod sa vold- 
som som hun ikke har fat siden ifjor vinter. Jeg 
rugged frem og tilbage her pa kassen hvor jeg sad 
og leeste. Det blev ved at riste og ramle, og jeg gik 
ud. I vest og nordvest var det sterk dur at skruing, 
som holdt ved jevnt udover et par timer. Det er vel 
isen som ogsa vil bringe os sin nytarshilsen.» 
«Nytarskvelden tilbragte vi koselig med piber og 
cigaretter ved en moltebolle; at der var overflod pa 
kager og sligt, er unodigt at si. Vi talte om gam- 
melt og nyt og om kommende dage; lytted til orgel- 
spil og fele. Sa kom midnat. Blessing hented frem 
en flaske egte linjeakkevit fra sit, som det synes, 
uudtommelige lager, og i denne norske drik drak vi 
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gamlearet ud og det nye ind. Det var jo mange 
tanker som kunde treenge sig ind pa en ved dette 
arsskifte, det andet om bord i «Fram», vel ogsa det 
sidste vi alle skulde veere sammen; sa var det ikke 
mer end rimeligt at der bragtes en tak til hver iseer 
for al hyggen og for godt kameratskab — neppe nogen 
af os hadde vel taenkt at tiden skulde gat sa godt her 
oppe. Sa onsked Sverdrup at den feerd Johansen og 
jeg gik til 1 det kommende ar, matte lykkes og i alle 
henseender ha held med sig. Dernzest kom en skal 
for det kommende ar for dem som _ blev igjen i 
«Fram»: Det traf sig sa at vi just nu ved arsskiftet 
Ja pa skillet til en helt ny verden; den vind vi herte 
suse 1 riggen over vore hoder, den drev os ikke alene 
ind i ukjendte egne, men ogsa op over hgiere bredder 
end nogen menneskelig fod hidtil har betradt. Vi 
folte at i det ar som nu demred vilde ekspeditionens 
tyngdepunkt ligge, da vilde det storste udbytte bli nad. 
Matte aret bli et godt ar for dem som blev om bord 
i «Fram», matte «Fram» stevne frem, sin opgave 
voksen, som den hidtil hadde gjort, sa var det ingen 
som var i tvil om at de som hbodde under hendes 
deek, klarte sin opgave.» 

«Nytarsdagen kom med samme vind, samme 
stjerner, og samme merke som for. Ikke en gang 
ved middagstid kan en se nogen demring 1 syd. 
Igdr trodde jeg at kunne spore noget sligt; det strakte 
sig som en svag lysning opover himlen; men det var 
vel gulhvidt, og nddde for h@it op, sa jeg kom til det 
resultat at det snarere var nordlys. Idag sa ogsa 
himlen lysere ud pa samme kant; men det'kan knapt 
veere andet end det. nordlysslor som streekker sig 
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rundt hele himlen, lidt over tagebanken 1 horisonten, 
og som er sterkest pa den kant. Noiagtig lignende 
lysninger kan vi til andre tider se pa andre kanter af 
horisonten. Luften var, iseer igar, noksa klar; men 
horisonten er jo altid noget taget eller disig. I nat 
hadde vi et sjelden sterkt nordlys; slyngede lysband 
snodde sig i rappe bugtninger over sydhimlen, med 
straler helt op til zenit; og gjennem zenit gik en 
stund et band med en preegtig kronedannelse — det 
var som mdaneskin bortover isen. Himlen har teendt 
sine blus for det nye ar, en alvelet lysdans 1 natten. 
Ofte synes jeg den er som et billede pa nordboen 
selv, denne modseetning: I denne tunge tause natur 
og al denne stivnende kulde en slig dans af knitrende 
springende lysstraler — — er det ikke hans spret- 
tende springdanser, hans vilde fjeldslatter, nordlys- 
blinkene i hans sjeel, asgardsreien af andskraft dybt 
inde bag ishammen? Der er deemrende liv i den 
sovende nat, nar det bare kunde na udover isvidderne, 
udover verden.» 
«Sa kom da 1895. 


«Turn, Fortune, turn thy wheel, and lower the proud; 
turn thy wild wheel thro’ sunshine, storm, and cloud; 
thy wheel and thee we neither love nor hate. 


Smile and we smile, the lords of many lands; 
frown and we smile, the lords of our own hands; 
for man is man and masler of his fate.» 


«Torsdag den 3dje januar. En urolig dag, et om- 
skiftende liv trods al ensformighed. Igaér bare frem- 
tidsplaner, og idag — hvyor let kunde en ikke siddet 
pa isen uden tag over hodet! Klokken halv fem 
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i morges begyndte det at skrue i raken agter, og 
klokken fem i raken om bagbord. Omtrent klokken 
8 vagned jeg og herte det knake og knitre i isen, som 
ved begyndelsen af en skruing. Sa en svag risting 1 
«Fram», og jeg herte duren udenfor. Da jeg kom ud, 
blev jeg ikke lidet forundret ved at finde en stor 
skrugar langs hele bagbords rak, neppe tredve skridt 
fra «Fram», og spreekker var der slat helt indtil atten 
skridt fra os. Alt lost som la pa isen pa den side, 
blev berget om bord, plankerne og bordene som 1 
sommer hadde baret meteorologhuset og skjzermene 
for det, blev hugget ud af isen; for vi har ikke rad 
til at miste noget treevirke; men linen med hoven 1, 
som stod ude i loddehullet, var begravet af skruingen. 
Som jeg vel var kommet om bord en stund for 
middag, begyndte det med ett at skrue igjen. Jeg gik 
ud for at se pa det; det var igjen 1 raken om bag- 
bord det dured, der var sterkt tryk pa, og skrugaren 
kom langsomt neermere. Sverdrup gik lidt senere 
op, men kom ikke lenge efter ned og sa, at skru- 
garen kom hurtig, og nogen mand matte komme op 
og hjeelpe til at fragte sladen med loddegreierne vore 
omkring til styrbords side af «Fram»; for isen var 
sprukket lige ved den. — Hm, skulde en fa den skru- 
garen over sig for «Fram» endnu var brudt los af 
isen, kunde det bli uhyggeligt nok. Hun fik endnu 
mer slagside til bagbord end hun hadde for.» 

«Om eftermiddagen blev det gjort forskjellige for- 
beredelser til at forlade skuten, om galt skulde heende. 
Alle kjeelker blev sat klar pa deekket, kajaker blev 
gjort klare, fem og tyve kasser hundekjeeks blev sat 
pa isen om styrbord, nitten kasser bred blev bragt 
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pa deekket forud, fire blikkander pa tilsammen to 
hundred liter blev fyldt med petroleum og sat pa 
deck. Desuden er ti mindre blikdunker tidligere blit 
fyldt med hundred liter snowflake, og der star jo 
ogsi adskillig gasolje pa deekket; — sa der er breend- 
sel nok gjort feerdigt.» 

«Som vi sad ved kveldsbordet, horte vi igjen denne 
samme velkjendte knaking og knistring 1 isen, det 
kom neermere og neermere, og til slut herte vi det 
knake under os der vi sad. Jeg sprang op. Det 
skrudde i raken et stykke unda, omtrent tvers om 
styrbord. Jeg gik igjen ned og fortsatte kveldsmaden. 
Peder, som hadde gat en tur pa isen, kom lidt efter 
ned og fortalte leende, som han pleier, at det var nok 
ikke rart det knaked, isen hadde sprukket ikke en 
kjeelkeleengde fra hundekjeeks-kasserne, og spreekken 
fortsatte agtenom «Fram». Jeg gik ud, og fandt at 
spreekken var ikke liden. Kjeekskasserne blev nu 
flyttet lidt forover for at veere mere i sikkerhed. Vi 
fandt ogsa flere mindre spreekker i isen omkring 
skuten. Sa gik jeg ned, fik en pibe og en hyggelig 
passiar inde hos Sverdrup.» 

«Som vi hadde siddet en god stund, begyndte det 
igjen at knake og skrue. Jeg syntes ikke det var mere 
rabalder end vanligt, men spurte alligevel ud i salo- 
nen dem som sad og spilte halma, om der var nogen 
pa deek, hvis ikke fik en vere sa snil at g& op og 
se hvor det skrudde. Jeg horte hurtige trin der oppe, 
Nordahl kom ned og meldte det var om bagbord, og 
at det nok var bedst en mand holdt sig pa daekket. 
Peder og jeg sprang op, flere kom efter. Som jeg 
raused ned over leideren, ropte Peder over hodet pa 
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mig: «Vi ma fa hundene ud, se, der er vand!» Det 
var ikke for tidig vi kom; vandet flommed indover 
og stod alt hgit op i hundehusene. Peder vassed udi 
til knees og stodte derene op; de fleste af hundene 
stormed ud, og hopped i vandet sa vasfgiken stod 
om dem, mens andre var krebet forskreemte helt ind 
i de inderste krogene, og matte hales frem, endda de 
stod i vand til langt op pa benene der inde. Stakkars 
dyr, det matte veeret trist at sta indespeerret i et shgt 
rum mens vandet stadig steg under dem; men endda 
holdt de ikke mere leven end de pleier.» 

«Da hundene var berget, gik jeg rundt «Fram» 
for at se hvad som mer var heendt. Isen var sprukket 
langs hende forud ved baugen om styrbord; fra denne 
spreek var det vandet hadde streammet agterover langs 
bagbords side, som var blit tynget ned under vegten 
af skrugaren, der stadig rykked indpa. Spreekken 
var gat midt under smieavlen, som derved var kom- 
met 1 fare, og pa en kjelke blev den fort bortover 
mod «Storkosset», som vi hadde pa styrbords laring. 
Samme vei blev pemmikanen, ialt elve kasser, hunde- 
kjaekskasserne, og nitten kasser bred fort. Sa nu 
har vi et helt depot der borte, forhdbentlig 1 god 
sikkerhed, for jeg skulde tro isen er sd tyk der at 
den vanskelig skal bli brukket op. Nu var det med 
ett kommet liv 1 gutterne, alle var de med. Vi bragte 
endnu fire blikkander petroleum did. Sa blev det 
hentet forskjelligt op fra rummet og sat feerdigt pa 
deekket: en og tyve kasser bred, fuld forsyning af 
pemmikan, mel, chokolade, smgr, vril-food, supper osv. 
— hberegnet til alt i alt at vere tilstraekkeligt for to 
hundred dage. End videre blev telte, kogeapparater, 
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og andet sligt gjort rede, si nu er alt klart der 
oppe, og vi kan sove trygt; men det er ogsa blit over 
midnat, for vi er feerdige. Jeg tror vistnok det hele 
er blind alarm, og at vi ingen brug far for disse 
greierne, nu da ialfald; men lige fuldt er det jo ens 
pligt at ha alt i orden, om det uteenkelige skulde 
komme. Vagtmanden har nu ogsa fat paleeg om at 
passe hundene pa isen, og at vaere agtpagivende om 
der skulde bli dannet spraekker under kasserne vore, 
eller det skulde begynde skruing pa ny. Skulde noget 
heende, matte der straks purres ud; det er bedre at 
purre for tidlig end for sent.» 

«Mens jeg sidder her og skriver, horer jeg det 
igjen knaker og knitrer der ude, si der er nok pres 
pa isen stadig. — Alle mand er i den bedste stem- 
ning; det synes neesten som det er lidt behagelig 
afveksling 1 ensformigheden dette. — Nei, klokken er 
halv to, jeg vil krybe til kois, jeg er traet, og gud ved 
nar en kan bli purret ud.» 

«Fredag den 4de januar. Isen holdt sig rolig i nat; 
meni hele dag har der med visse mellemrum veeret 
knistring og saetting i den; nu i kveld, fra klokken ni 
og udover, har den hat flere rier med skruing. En 
stund setter den pa sa smat med bestemte mellem- 
rum, sa tar den et raus med ordentlig during, sa 
seetter den lidt igjen, og sa durer det pa ny. Imidler- 
tid tarner skrugaren sig op heiere og heiere, og mar- 
sjerer lige ind pa livet af os, smaét nar det skruer i 
seet, og raskere nar det durer pa. En kan da sta og 
se hvorledes det beerer frem, og nu klokken et i nat 
er det ikke mange fodene, knapt fem fod, igjen til 
kanten af sneskavlen om baghord, og derfra til skuten 
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er det vel ikke mere end ti fod, sa skrugaren har ikke 
langt igjen nu, for den nar os. Isen spreekker unda 
for unda, og isklumpen vi ligger i blir mindre og 
mindre, bide om bagbord og styrbord, flere spraekker 
gar lige ind til «Fram». Imens synker isen om bag- 
bord under skrugaren, og «Fram» far mere og mere 
helding den vei, nyt vand treenger op over nyisen, 
som hadde lagt sig pa det vand som kom igir. Det 
er en sen dod dette; langsomt, men sikkert kommer 
den svinegaren rykkende frem, og det ser ud som 
den hadde den storste lyst til at ga over raekkerne 
vore. Kommer «Fram» bare skikkelig los af den 
sveere isen hun nu sidder fastfrosset i, sa greier hun 
sig nok, det er jeg aldrig bange for, om sa garen 
blir noget styg; men det vil vel kanske bli et baske- 
tag for hun blir brudt los, om det ikke sker nu 
straks.» 

«Jeg har gat og set pa skrugaren, hvorledes den 
rykker frem, sikkert, 1 tag, set pa spreekkerne, lvor- 
ledes de dannes og udvider sig rundt skuten, hort 
pa hvordan det knaker og spraker i isen under fod- 
derne, og jeg har ikke hat synderlig lyst til at ga til 
kis for jeg sa «Fram» helt los. Nu mens jeg sidder 
her, herer jeg det setter igjen og durer og skruer 
der ude, og stadig ved jeg den garen siger neermere. 
Det er en merkelig skruing ogsa, som aldrig vil holde 
op, — noget mer at gjore synes jeg ikke der er, alt 
er nu bragt i stand til at ga fra borde, om det skulde 
traenges, idag er kleer og fodtoi tat frem og lagt feer- 
digt 1 saekker til hver mand.» 

«Klokken er over et, og jeg tror det fornuftigste 
vilde veere at legge sig til at sove. Vagtmeendene har 
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ordre til at veekke mig straks skrugaren nar «Fram». 
Det er et held at vi netop har fat manen, sa vi kan 
se noget af al vederstyggeligheden. I forgars kom 
den ferste gang over horisonten, igdr lyste den lit, 
og idag har vi den hele dggnet rundt, — en heldig 
tingenes orden. Nei, klokken er straks to, nu vil jeg 
sove. Det skruer sterkere igjen der ude, hgrer jeg.» 

«Lordag den 5te januar. Jeg sov trygt, bare vag- 
ned en gang i nat og horte det skure og skrue og 
riste til jeg sovned igjen, og blev veekket halv seks 
imorges af Sverdrup, med den besked at nu hadde 
skrugaren nad «Fram» og kom seettende noksa sterkt 
pa, jevnhei med rekkerne. En skulde ikke lenge 
veere i tvil om det; for ikke for abned jeg ginene, for 
jeg horte dunderen der ude af isen, det var som domme- 
dag var kommet. Jeg skvatt op. Der var ikke andet 
for end at purre alle mand, og begynde at fragte alt 
vi éndnu hadde igjen af proviant og sligt, pa isen, og 
derneest at legge alle skindkleer og anden udrustning 
feerdig pa deek, sa det kunde kastes over bord i en 
fart. Dermed gik dagen, mens isen holdt sig rolig. 
Til sidst blev petroleumsbaden, som hang i daviderne 
om bagbord, laret og slaebt bortover mod «Storkosset». 
Sa om kvelden klokken otte, da vi trodde det hadde 
git sig, begyndte det igjen at dundre los, og nu veerre 
end for. Jeg sprang op. Sne- og ismasserne velted 
sig heit over reekken midtskibs og indover  teltet. 
Peder, som ogsé kom til, greb en spade og sprang 
forover udenpa teltet til forkant af halvdeekket og stod 
midt oppa ishaugen og spadde, da jeg kom efter for 
at se hvordan der si ud. Jeg si mere end jeg onsked ; 
det var hablost at kjaempe mod den fiende med spa- 
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den; jeg ropte Peder tilbage, og sa vi fik se til at 
berge alt pa isen. Ikke for hadde jeg ropt ud til 
ham, for det satte pa igjen endda voldsommere; og 
«han tok bade meeg og spa’n og kasta f.... i vold», 
sa Peder, og lo sa det klukked i ham. Jeg sprang 
tilbage ind pa deekket; pa veien madte jeg Mogstad, 
som ogsa kom seettende med spade; han blev sendt 


«Alle mand pa dek!» 
Af H. Egedius. 


tilbage. Da jeg sprang forover under teltet for at na 
nedgangen, sa jeg hvordan telttaget bugted sig ned 
over hodet pa mig under vegten af ismasserne som 
blev veltet ind over det, og i reekke og skansekleedning 
braged det, sai jeg hvert gieblik vented at se isen 
bryde indigjennem og speerre gangen. Da jeg kom 
ned, ropte jeg alle mand pa dek; men nar de gik 
op, sa jeg, matte de ikke ga ud deren om bagbord, 
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men gjennem bestiklugaren og ud om styrbord. Ferst 
matte alle saekker bringes op fra salonen, og derefter 
skulde vi ta dem som 1a pa deekket. Jeg var nemlig 
reed for at hvis dgren om baghord ikke blev holdt 
lukket, kunde isen, om den med ett skulde spreenge 
rekker og telt, bryde ind over dekket, ind gjennem 
deren, fylde gangen, og rause ned over trappen, 0g 
si speerre os inde som mus i en felde. Vistnok var 
maskinopgangen gjort klar for det tilfeelde; men det 
yar et trangt hul at komme op igjennem med sveere 
seekker, og ingen kunde vide hvor lenge det hullet 
vilde holde sig abent, nar isen forst kom for alvor. 
Igjen sprang jeg op for at sliippe hundene ud, som 
var indespeerret 1 «Castle-garden», et indelukke pa 
daekket langs rackken om bagbord. De hylte jammer- 
lig under det truende telt, hvis snemasser vilde styrte 
ned og begrave dem samme gieblik seildugen gav 
svigt. Staengslet hug jeg over med en kniv, rev grin- 
den op, og ud fér de fleste det forteste de vandt, gjen- 
nem leenselemmen om = styrbord. Imens_ begyndte 
karene at sleebe seekkene op. Det var unoedvendigt at 
be dem skynde sig; det gjorde isen, som dundred 
mod skibssiden s& en matte tro at alt vilde gi efter. 
Det var et forvirret hurlumhei i stummende morke; 
for som toppunkt pa alt hadde styrmanden i farten 
fat slukt legtene. Jeg matte igjen ned for at fa 
noget pa benene; finskoene mine hang pa tork 1 bys- 
sen. Da jeg kom der, tog isen i pa det veerste, og 
det smaldt i halydeeksbjelkerne over hodet pa mig, sa 
jeg mest taenkte at nu kom det rausende ned alt sam- 
men. Snart var salonen og lugarerne tomme for 
seekker, og daekket med, og vi gik i gang med at 
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fragte det bortover. isen. Det buldred og braged mod 
skibssiden, sa en mest ikke fik grenslyd; men vort 
arbeide gik raskt og godt, og ikke tog det lang tid 
for alt var 1 sikkerhed.» 

«Mens vi holdt pa at lange seekker og dra afsted 
med alt, hadde endelig skruingen stanset, og det 
blev roligt igjen. Men for et syn! «Fram»s bagbords 
side helt begravet under ishaugen; en sa bare teltet 
rage op deraf. Hadde petroleumsbaden heengt i da- 
viderne, som for et par timer siden, hadde den neppe 
undgat sin skjeebne, daviderne var nu helt indesluttet 
af isen og sneen. Underligt med den biden: vand og 
ild har ikke kunnet gjere ende pa den; nu har heller 
ikke isen greid det, den ligger der borte pa flaket med 
bunden i veiret, et bevaeget lv har den fort under 
stadigt uheld — undres pai hvad der neste gang skal 
heende den.» 

«Det var. en livlig scene da det stod pa det 
veerste, og vi mente det gjaldt om at fa saekkene op 
snarest muligt fra salonen. Sverdrup hadde villet 
nytte tiden og ta sig et bad i byssen, han stod just 1 
baljen uden kler, da han herte mig rope alle mand 
pa dek ude i gangen. Dette var noget som ikke 
hadde heendt fer, han skjonte det matte veere noget 
alvorligt pa feerde, og sé til at pille pa sig kleerne 1 
en fart. Amundsen hadde nok ogsa fat et indtryk af 
at der var noget i veien. Han forteeller han var den 
forste som kom op med sekken sin; han hadde ikke 
forstat, eller hadde i forfjamselsen glemt, ordren om 
at g4 ud gjennem styrbords der, han roted sig ud 
om bagbord og stupte i merket ud over halvdaeks- 
kanten. Nu, det gjorde ikke noget, sa han, for det 
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var han vant til; men da han fik samlet sig igjen 
efter faldet, og som han la der pa ryggen, turde han 
ikke reise sig op, for han syntes teltet og alt sam- 


Theodor Claudius Jacobsen, 
Fotografi 1895. 


men kom ned over hodet pa ham, og det var slig 
larm som «Fram»s sidste time var kommet. Da 
endelig gik det op for ham hvorfor de skulde g4 ud 
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gjennem styrbords dor og ikke gjennem bagbords. 
Alt som kunde taenkes at komme til nytte blev rafset 
med. Styrmanden blev set dragende afsted med en 
sveer klaeeseek og en diger bundt kopper knyttet fast 
udenpa seekken. Senere om kvelden spankulerte han 
omkring med forskjellige gjenstande, som vatter, kni- 
ver, kopper, bundet fast udenpa klaerne, og dinglende 
sa det skrangled lang vei.» 

«Om kvelden begyndte alle karene at spise op 
sine beholdninger af kager, konfekt, og shgt, rage 
tobak, og nyde tilveerelsen i lange sterke drag. De 
mente nok det var usikkert hvor lenge de kunde 
ha en shg stund om bord i «Fram», og da var det 
bedst at nytte tiden. Vi bor nu pa feltfod i en tom 
rede. Alle mand sover i fuld hyre, med de forste 
fornedenheder ved siden af sig eller bundet til krop- 
pen. Jeg har sat dagbeger og journaler feerdige i 
blikkasser der pa gulvet, sa det er bare at bukke mig 
og ta dem i det oieblik jeg springer ud. Gangen om 
styrbord, som vi hidtil har brugt som bibhotek, og 
derfor holdt lukket, har vi nu brudt aben igjen for 
alle tilfeeldes skyld, og alle dgrene star oppe hele 
tiden, for at vi kan veere sikre pa at komme ud, selv 
om noget skulde gi sig; sa skal da ikke skruingen 
fa staengt derene for os ved at klemme dorposterne 
sammen. Men en sterk skute er det, det er vist. 
Det er en voldsom skrugar vi har om bagbord, og 
det er dugelig is det skruer i. Skuten kreenger 
mer end nogensinde, henimod 7°. -Men efter den 
sidste trykken hun fik reiste hun sig lhdt igjen; 
da blev hun: sikkert brudt los af -isen, og sa har 
hun begyndt at lette sig, og al fare er sikkerlig over. 
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Det hele blir vel bare «viel Geschrei und wenig 
Wolle». 

«Sendag den 6tejanuar. En rolig dag, ingen skru- 
ing her omkring efter igar kveld. De fleste af karene 
sov godt ud i formiddag. I eftermiddag har alle mand 
veeret fuldt optat med at grave «Fram» frem af is- 
haugen igjen, og nu har vi fat raekkerne nogenlunde 
synlige helt agterud til halvdeekket. Men det var en 
ordenthg haug som hadde veltet sig ind over teltet! 
Den var hgiere end andre vaevlingen 1 fokkevantet og 
fulde seks fod over reekken. Det er ufatteligt at teltet 
holdt. — I eftermiddag tog Hansen en meridianobser- 
vation, og den gav 83° 34’ n. br. Hurra, det gar bra 
nordover, tretten minutter siden 1 mandags, og den 
nordligste bredde mennesker har nad er nu_ over- 
skredet. Selvfolgelig stor fest idag i den anledning 
med bolle, syltet frugt, kager, og legens cigarer. 
Igar kveld sprang vi med seekkene for livet, 1 kveld 
drikker vi puns} og fester — det er skjaebnens om- 
skiftelser. Kanske er det bare kanonade for vor h@ie 
bredde isen har holdt 1 disse dagene; da ma& det 
sandelig indrammes at den har gjort sit bedste for 
at heedre os. Nu vel, lad den klemme pa, bare vi 
kommer nordefter, — nu holder nok «Fram»; hun har 
lettet sig vel en fod forud og vel en halv fod agterud; 
desuden er hun gat lidt agterover. Vi kan ikke op- 
dage noget som har git sig, ikke en gang en stette i 
rekken. Imidlertid sover alle mand ogsa 1 nat 1 fuld 
hyre, feerdige til at springe pa isen.» 

«Mandag den 7de januar. Det skrudde lidt af og til 
udover dagen, men det var bare korte skubb, sa var alt 
stilt igjen. Isen er altsa ikke kommet til ro, og vi 
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har kanske mere,at vente fra vor kamerat om bag- 
bord, som jeg gjerne bytted for bedre naboskab. Det 
ser ellers ud som skruingen nu, efter at denne syd- 
ostlige vinden er kommet, har forandret retning og 
holder sig til skrugarene for og agter, som gir tvers 
pa vinden, mens krabaten om bagbord, som omtrent 
folger vindretningen, har veeret nogenlunde rolig. 
Alting har jo en ende, sa gutten, han skulde ha ris; 
kanske er denne skrugaren ogsié kommet til ende 
nu; kanske ikke, — det ene kan vere lige sa sand- 
synligt som det andet. Idag fortsaettes ogsd grav- 
ningsarbeidet; vi vil ialfald fa overkanten af raekkerne 
skikkelig frem over ishaugen. Den er unegtelig im- 
ponerende at se pa nu i maneskinnet, og en kan 
ikke, hvor sterk en sa foler sig, la veere at fa respekt 
for en modstander som rader over shge kreefter. Det 
er sandelig ingen sod rambuk at sta for. Men «Fram» 
star hun; det var nu heller ingen anden skute som 
hadde klaret det angreb. Pa mindre end en time byg- 
ger denne isen op en mur pa siden af os og over 0s 
som vi vel kunde arbeide i en maned pa at fore veek, 
og endda ikke bli feerdige med. Der er noget jutul- 
agtigt 1 shgt. En foler sig som sma dverger 1 kamp 
med rimturser; en ma berge sig med list og kneb 
for at slippe los af denne kjzempeneeven, som sjelden 
slipper hvad den en gang har fat tag om. Og «Fram» 
er farkosten, den sindrige, som dvergene har tomret 
med al sin klogt for at opta jutulkampen. Om bord 
i denne farkosten arbeider de flittig som myrer, mens 
jutulen bare finder det umagen veerdt at vende og vri 
lidt pa kroppen sin en gang imellem. Men hver gang 
han vrir pa sig, ser det ud som netteskallet skulde 
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knuses, begraves, forsvinde; men sa sindrig har dver- 
gene laget sit notteskal at det stadig flyder ovenpa, 0g 
snor sig ud af favntaget. Gamle sagn-om troll og 
jutuler, om Tors basketag i Jotunheimen, da fjelde 
ramled ned, da berghamre bley slynget afsted, daler 
fyldtes med stenurer, alt slit falder. en i tankerne 
nar en ser ud over disse veeldige masser som bugter 
sig bortover i maneskinnet, skrugar i skrugar. Og 
da jeg her idag sa karene sta pa ishaugen-og hakke 
og spa for at fa lidt af den bort, da syntes jeg de var 
mindre end dvyerger,:mindre end maur — — Men 
endda mauren ikke drar mer end. én grannal ad gan- 
gen, bygger den dog en tue i tidens: lob; og bor der 
godt og lunt i la for storm -og vinter.» 

«Om det sa hadde yeeret udtaenkt af al yerdens 
ondskab, kunde ikke isen gjort et styggere angreb pa 
«Fram» end dette sidste. Flaket er kommet ind pa 
os: fra baghord, 2—3 m. tykt, har skjovet sig op pa 
den 9 m. tykke isen vi ligger i, og brudt den 
under sig. Derved blev «Fram» trykket ned» sam- 
men med isen, og dette andre flaket» red heit ind 
mod hende, og tog hende midt pa livet mens hun 
endnu sad fastfrosset. En veerre klem kunde hun, 
sa vidt jeg kan skjonne, vanskelig ha fat, og det var 
ikke underligt at det knaked i hende; men hun stod 
det, blev brudt los, og letted sig uden men. Si sa at 
det er af liden betydning hvad form skuten har! 
Hadde «Fram» ikke hat sin, badde vi ikke siddet 
her nu. Og ikke en drabe vand at merke i hende 
nogensteds. Merkeligt nok har ikke isen git os nogen 
shge tryk siden. Var det kanske «dautaket» dens 
yi fik lordag? -Det er_ikke godt at vide; men det 
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var ialfald kraftigt nok til at veere det. I formiddag 
gik Sverdrup og jeg en tur pa isen rundt omkring; 
et stykke fra os var der ingen spor at opdage efter 
ny skruing, isen er jevn og ubrukket, som den altid 
har veeret. Skruingen har holdt sig i et lidet streg, 
som streekker sig fra ost til vest, og «Fram» har just 
ligget pa det veerste punktet.» 

«I eftermiddag har Hansen regnet fuldsteendig ud 
observationen for igar; den gir 83° 34,2’ n. br. og 
102° 51’ @. |. Vi har altsa drevet nord- og vestefter, 
ja endog 15 kvartmil vest og bare 13,5 nord siden 
nytarskvelden, mens det for det meste har veeret syd- 
vestlige vinde. Det synes som om isen har mere be- 
stemt kurs nordvestover end nogensinde, og da er det 
jo ikke sa underligt om det skruer lidt nar vinden 
vil seette isen tvers pa kursen. For resten treenger 
vi vel neppe nogen seerlig forklaring pa skruingen; 
vi er tydeligvis igjen kommet op i sligt et skruras, 
med spreekker og raker og skrugarer, som vi forste 
vinteren var oppe i, og hvor skruingen holder sig en 
stund. Slige streg har vi til alle tider fundet flere 
af pa isen rundt omkring os, selv nar den har veeret 
pa det roligste. I kveld var der en hoist merkelig 
lysning ret under manen. Den var som en umadelig, 
sterkt lysende sate, som reiste sig fra horisonten og 
med toppen nadde op i den store ring rundt manen. 
I overkanten pa denne ring var der en del af den 
vanlige omvendte lysbue.» 

Den neeste dag, 8de januar, skrudde det flere 
ganger, og én gang, mens Mogstad og jeg stod nede 
i rummet og arbeided pa kjeelker, begyndte det at 
knake i skuten bade over os og under os. Det samme 
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ejentog sig flere ganger senere; men sa blev det roligt 
indimellem igjen. Jeg var ofte pa isen for at hore 
pa skruingen, og se hvordan det arted sig; men det 
blev bare med knaking og knistring under fodderne 
og i skrugaren ved siden af os. «Er det bare for 
at minde os om at vi ikke ber bli alt for trygge? 
Det kan vel kanske treenges. I virkeligheden er det 
som at bo pa en rygende vulkan dette. Udbruddet 
kan komme hyvert goieblik, det udbrud som vil be- 
segle vor skjeebne. Enten beerer det da ovenpa, eller 
det beerer under. Og hvad stér det om? Enten 
«Fram» skal komme hjem, og feerden skal lykkes 
helt, eller vi skal miste hende, og ngie os med det 
vi har gjort, og sa kanske pa hjemturen undersege 
en del af Franz Josefs Land. Det er jo det hele; 
men alligevel er det vel for de fleste af os som vi 
nedig vilde miste den skuten; det vilde veere et trist 
syn at se hende forsvinde. Imens arbeider en del, 
med Sverdrup 1 spidsen, pa at grave unda skrugaren 
om bagbord, og der er alt gjort et dybt indhak i den. 
Mogstad og jeg er gat i gang med at lage i stand 
kjeelker og fa dem fuldt feerdige til brug, slig som 
jeg vil ha dem, enten det nu kommer til at beere 
nordover eller sydover.» 

«Idag er Liv to ar. Hun er stor jente nu. Undres 
pa om jeg skulde kunne kjende hende igjen; vilde 
vel knapt finde et kjendt track. Der er stor fest, al 
slags rariteter far hun — og det gar nok mange tan- 
ker nordover; men de ved ikke hvor de skal lede efter 
os, ved ikke at vi driver her pd de hgieste bredder, 
i den dybeste polarnat nogen har oplevet, og halvt 
nedskrud af isen.» 
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I de felgende dage blev isen stadig roligere. Nat 
til den 9de januar knistred og skrudde det endnu sa 
smat i den; men sf stilned det helt af, og den 10de 
januar heder det: «Isen er fuldstaendig rolig, og var 
det ikke for skrugaren her om bagbord, skulde en 
aldrig tro der hadde veeret nogen skruing eller nogen 


Ringer om manen den [2te januar 1895, 


Blyantskisse. 


forstyrrelse af den evige ro, sd @de og fredeligt er 
det.» Imens fortsatte en del mand med arbeidet pa 
ishaugen, og lidt efter dt kunde en se at den min- 
ked. Mogstad og jeg drev som for pa med vort 1 
skibsrummet. I disse dage gjorde jeg ogsa en del 
forsog pa at fotografere «Fram» fra forskjellige sider 
i maneskinnet. Jeg eksponerte gjerne et par timer. 
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Udfaldet var over forventning godt; men da toppen. 
af skrugaren nu var blit gravet veek, gir ikke disse 
fotografier et fuldstaendigt indtryk af skruingen og 
hvorledes den hadde veltet sig ind over «Fram». Sa 
var det ogsd at rydde op i vort depot pa det store 
flak borte i «Storkosset» pa styrbords laring. Alle 
soveposer, komager, finsko, ulveskindst@i, m. m. blev 
lagt sammen i en haug leengst vest, pakket ind i 
breifokken, provianten blev samlet i seks forskjellige 
hauger rundt omkring; pa tre af dem fordeltes rif- 
lerne og haglberserne, indpakket i badseil. Dernzest 
var der to kasser, med Hansens og mine instrumen- 
ter samt en pes riflepatroner, under et badseil. Sa 
stir smieavlen og smieverktoiet for sig, og oppe pa 
«Storkosset» ligger en haug kjelker og ski. Alle 
kajakene ligger pa rad med bunden i veiret og med 
kogeapparater og lamper o. a. sl. indeni. Det er 
spredt slig udover for at vi ikke skulde miste for 
meget, om der mod formodning pludselig skulde slas 
en spreeck gjennem det tykke flak. Vi ved nu hvor 
vi har hver ting; det kan blése og fyke sa meget 
det vil, vi skal lige fuldt kunne finde det alt igjen i 
snehaugene. Om kvelden den 14de januar sier jeg i 
dagbogen, at «det lod to skarpe smeld i skuten, som 
det kunde veere kanonskud, og sé en lyd efterpa, som 
noget der revned; antagelig er det spreekker som 
kulden slar i isen. Jeg syntes skuten fik noget 
mere slagside i det samme; men det er vel bare ind- 
bildning.» 

Efter hvert som dagene gik, begyndte alle mand 
at bli optat med forberedelserne til vor slaedefeerd 
igjen. Tirsdag den 15de januar sier jeg: «I kveld 
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gav legen et kursus i bandage-legning og reparering 
af brukne lemmer for Johansen og mig. Jeg la pa 
bordet og fik en gipsbandage lagt pd leeggen, mens 
hele mandskabet sa til. Det kom uvilkaérlig mindre 
hyggelige tanker over en. En _ slig historie under 
feerden i en forti eller femti graders kulde vilde 
ikke bli behagelig, for ikke at tale om at det kunde 
bli det samme som livet for begge — skjont gud 
ved, en kunde vel kanske greie det ogsé. Nu, sligt 
ma en ialfald ikke la heende, og det skal det heller 
ikke. » 

Udover i januar begyndte vi ved middagstid at 
kunne se en svag deemring af dagen, — den dag 
ved hvis frembrud vi skulde dra afsted. Den 18de 
januar sier jeg, at jeg allerede «klokken 9 om mor- 
genen kunde spore antydning til deemring, og ved 
middag var det tilmed, som der var lidt lysning af 
den; men at den allerede om en maned skulde ha 
vokset sig stor nok til reisedagslys, synes neesten 
utroligt, og dog ma det vere sd. Februar anser jo 
vistnok alle erfarne som altfor tidlig og altfor kold til 
at reise 1; neppe nogen af dem vil bruge mars en 
gang. Men det far nu ikke hjeelpe; vi har ingen tid 
at gi bort for hvad der kunde vere behageligst, sa 
sandt vi skal na frem for sommeren kommer med 
umuligt fore; kulden er jeg ikke reed, den skal vi 
nok hytte os for.» 

«Imidlertid driver vi pa med forberedelserne. Jeg 
lager nu i stand kopier af dagboger, observations- 
journaler, fotografier, m. m., som skal veere med pa 
turen. Mogstad holder pa i rummet med tynde meier 
af lon til at legge under nysglvskoningen pa kjeelke- 
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meiene. Jacobsen har begyndt at surre sammen en 
ny kjalke. Pettersen er nede i maskinen i feerd med 
at smi spiker til kjeelkebeslagene, som Mogstad skal 
legge pda. Imens har nogen af de andre bygget en 
stor smidje ude p& isen af sne og isstykker, og der 
skal Sverdrup og jeg imorgen til med at bake og 


Smidjen. 
Fotografi 1895. 


baie meiene med tjeere og stearin over en stor varme 
som vi gjor op pa smieavlen. Vi haber at fa 1 
stand en temperatur sa vidt bra at dette vigtige ar- 
beide kan ske forsvarlig og godt trods kulden ude. 
Amundsen holder p& med moellen, som igjen er kom- 
met i ulage — tandhjulene er for meget slitt. Han 
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mener at han skal f&é den i orden; men ellers er 
det nok et surt arbeide at ligge der oppe ved logte- 
skin pa toppen af megllen og bore i det harde stal og 
stobejern, midt 1 vinden og i flere og ferti graders 
kulde, som vi har hat nu om dagene. Jeg stod og 
sd pa logteskinnet der oppe idag: snart herte jeg 
borvinden ga — en kunde hegre det var i hardt stal 
det blev boret — og snart horte jeg en som slog i 
neeverne. «Ja ja,» teenkte jeg, «du kan nok sla 
neeverne du; det er ikke nogen varm job at ligge 
der oppe i vinden.» Det veerste er at en ikke kan 
ha vatter ved sligt arbeide, en ma bruge de bare 
never, skal det bli til noget, og da er det ikke 
lange for en har frosset dem af sig; men det skal 
gd, sier han, han vil ikke gi sig for. Det er en 
tru kar i alt han tar sig pa, og jeg traster ham med 
at det er ikke mange som har ligget og arbeidet i 
slig kulde pa toppen af en melle nordenfor tre og 
otti grader for ham; pa mange ekspeditioner har de 
skyd arbeide ude nar temperaturen blev sa_ lay. 
«Ja sa,» sier han; «jeg holdt pa det jeg at de hadde 
veeret bedre end vi pa de andre ekspeditionerne; jeg 
trodde vi hadde veret for meget inde.» Jeg hadde 
ingen betaenkelighed ved at rive ham ud af den vild- 
farelse; jeg ved han gjer det han kan lige fuldt.» 

«Det er i grunden en merkelig tid, dette; for 
mig er det ligesom jeg forberedte mig til en sommer- 
udflugt, som om varen alt var kommet — og dog 
er det vel endnu midtvinters, og karakteren af den 
sommerudflugten kan bli sa temmelig blandet. Isen 
holder sig rolig, det knaker bare i den og i «Fram» 
af kulden.» 
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«Jeg har i disse dage leest om igjen Payers be- 
retning om sledefeerden nordover gjennem Austria 
Sund. Den skal just ikke virke opmuntrende. Det 
land som han skildrer som et dedens rige, hvor 
han mener at han og hans folk ubarmhjertig matte 
omkomme, hvis de ikke hadde fundet skuten igjen, 
det er det vi anser som vor redning; did er det 
vi haber at na frem nar vor sidste proviant er op- 
brugt. Det kan synes letsindigt; men jeg kan ikke 
forsta at det er det. Kan ikke forsté andet end at 
et land som allerede i april vrimler af bjorn, alker, og 
teist, og hvor seelen pa den tid ligger pa isen, ma 
veere et «Kanaan, flydende af melk og honning,» for 
to mennesker med gode rifler og sikkert oie; det ma 
ha mad nok at yde, ikke alene for oieblikkets trang, 
men ogsa forsyning for reisen videre mod Spitsbergen. 
Stundom kan vel den tanke komme. at det kanske 
lige fuldt kunde bh vondt nok om maden nar den 
hardest treengtes. Men det er bare forbigaende sligt. 
Fin far mindes Carlyles ord: «A man shall and must 
be valiant, he must march forward, and quit himself 
like a man — trusting imperturbably in the appoint- 
ment and choice of the upper Powers.»!) Vel har ikke 
jeg nogen «upper powers» — de var vist bra at ha i 
et sligt tilfeelde — men ligevel beerer det nu afsted. 
Fire uger, eller lidt mere, gar fort, og sé farvel til 
dette lune rede, som har veeret vort hjem i et og et 
halvt ar, og ud i merket og kulden, ind i det endnu 
mere ukjendte.» 


*) En mand skal og ma vere tapper, han ma ga pa og vise 
sig som en mand — i uryggelig tillid til at de hoiere magter 
har valgt ham og sat ham pa hans post. 
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«Mérkt er det ude, 

fare vi ma 

frem over duggvade fijelde, 
ride gjennem rimtursers land; 
begge vi berges, 

eller begge tager 

den meget meegtige turs.» 


Den 23de januar sier jeg, at «deemringen var 
vokset sd meget at der var en synbar lysning af 
den pa isen, og for ferste gang i ar sa jeg redme af 
solen lavest nede 1 demringen.» — Der blev loddet 
nu fer jeg skulde dra fra skuten; der var 3450 m. — 
Og sa laged jeg ski nede i rummet; det gjaldt at fa 
dem glatte, seige, og lette, noget en rigtig kunde 
komme frem pa; «godt skal de bli indsat med tjere, 
stearin, og talg, og fart blir det i dem; da gjelder 
det bare at kunne bruge benene, og det tror jeg nok 
ogsa skal bli beserget». 

«Tirsdag den 29de januar. Bredde igar 83° 30’. 
(Vi hadde for nogen dage siden hat 83° 40’, men var 
igjen drevet sydover). Lysningen tiltar jevnt, synes 
neesten det er hel dag ved middag nu. Jeg tror jeg 
skulde kunne lese titelen i en bog ude, nar den var 
lidt stor og tydelig. Hver morgen ma jeg en tur ud 
og hilse den gryende dag, for jeg dukker ned til mit 
arbeide med ski og udrustning nedi rummet. Det er 
en underlig folelse jeg gar omkring med nu; jeg kan 
ikke helt gjare mig rede for den. Er det kanske en 
seiersgleede pa bunden af sjelen? En folelse af at alle 
ens drgmme star feerdige til at springe ud og bli til 
virkelighed, med den stigende sol, som stevner nordpa 
over de islukte vande? — Men som jeg stuller og 
steller i disse kjendte omgivelser, kommer det stund- 
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om et pust af vemod; det er som at ta afsked med 
en kjar ven og et hjem som lenge gav et livende 
tag. Med ett slag skal det og kameraterne for altid 
legges bag en; en skal ikke mere sette foden pa 
dette tilsnedde deekket, ikke oftere krybe ind under 
telttaget, ikke here latteren klinge 1 denne kjendte 
salon, aldrig mere sidde her i vennelaget. Og sa 
mindes jeg, at jeg ikke blir med nar «Fram» endelig 
igjen spreenger islenkerne, og vender stevnen mod 
Norge. Afskeden gir altid livet sit eget vemodsskjer, 
som solredmen, nar dagen — god eller ond — syn- 
ker i grad bag havbrynet.» 

«De hundred ganger gar giet op til kartet, som 
heenger der pa veeggen. For hver gang stryker et 
koldt pust over en — veien som skal gas synes sa 
lang, og hindringerne som stanser blir kanske store; 
men sa kommer atter tryghedsfolelsen: det ma ga, 
det kan ikke andet, alt er for omhyggelig forberedt 
til at det skulde kunne sla feil; — og imens suser 
sydosten henover os der oppe, og vi driver stadig 
nordover, neermere malet. — Kommer jeg op, treeder 
jeg gjennem teltdoren ud i natten med det funklende 
stjernehveelv og de flammende nordlys, da viger det 
hele, og som altid ma jeg stanse i denne helligdom, 
det merke, dybe, stille rum, naturens uendelige tem- 
pelhal, som sjelen soger ud i for at finde sit ophav. 
— Du streevende maur, hvad gjor det sa til slut om 
du nar frem med din grannal eller ikke! Alt svin- 
der jo i evighedens hav, i det store Nirvana. «Og 
vort navn glemmes med tiden, og ingen ihukommer 
vore gjerninger, og vort liv farer forbi som spor af 
en sky, og spredes som en tage der er fordrevet af 
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solens straler og tynget af dens hede. Ti vor tid er 
en skygge som farer forbi, og vort endeligt traeckker 
ikke foden tilbage; ti det er beseglet, og ingen vender 
tilbage.» 

«Snart skal vi feerdes der ude pa vidderne, vi to 
alene, omsluttet af dette store, da endnu mere ade, 
endnu mere stille.» 

«Onsdag den 30te januar. Dagens merkelige be- 
givenhed er at mgllen igjen gar for forste gang efter 
den lange hvile. Trods kulden og moerket har Amund- 
sen fat tandhjulene i stand der oppe, og nu gar hun 
sa lunt og jevnt som guttaperka.» 

Vi hadde nu stadig nordostvind, og det bar igjen 
nordefter med os. Sendag den 3dje februar var vi pa 
83° 43’. Tiden neermed sig mer og mer mod op- 
bruddet, og forberedelserne gik med iver. Kjeelkerne 
blev efterhanden feerdige, og jeg gjorde forseg med 
dem under forskjellige omsteendigheder. Jeg har for- 
talt at der blev gjort lose lonnemeier til at legge 
under de faste meier med deres nyselvbeslag. Hen- 
sigten hermed var dels at gjore kjzlkerne og seerlig 
meiene sterkere, sa de under begyndelsen af feerden, 
da lasten blev tung, kunde veere mindre udsat for at 
breekkes af de mange sted de sandsynligvis vilde fa; 
senere, nar lasten minked, kunde vi med lethed fjerne 
disse undermeier, om vi gnsked det. Der var ogsa 
en anden hensigt med dem. Jeg hadde en mistanke 
om at ved den lave temperatur vi hadde om vinteren, 
og pa den terre foksne som da dekked isfladerne, 
vilde metal glide trdere end glat tree. Den 8de februar 
var en af kjaelkerne feerdig med undermeier. Og den 
var pafaldende lettere at treekke end en lignende 


524. FRAM OVER POLHAVET. 


kjeelke som gled pa selve nyselvbeslaget, endda begge 
hadde ngiagtig samme last. Forskjellen var sa stor 
at. vi fandt «det var mindst en halv gang til sa tungt 
at treekke pa nysolvskoning som pa de tjeerete lonne- 
meier». Vore nye askekjeelker var nu pa lag feerdige, 
og veide uden undermeier 15 kilo. «Alle mand er 1 
arbeide. Sverdrup syr sekker eller madrasser til at 
legge pa kjeelkerne som underlag, «krabber», for ka- 
jakene; de far en form som svarer til kajakbunden. 
Johansen med en eller to mand fylder dem med 
pemmikan, som ma varmes, bankes, og knas, for at 
lage sig og danne en god seng for vore dyrebare far- 
koster. Nar sa disse firkantede flade saekker beeres 
ud i kulden, fryser de stive som sten og holder godt 
formen. Blessing sidder oppe i arbeidslugaren og 
kopierer de fotografier som jeg endnu ikke har fat 
aftryk af. Hansen arbeider kart over vor rute hidtil, 


og skriver af sine observationer til os — osv. osv. 
Kort sagt, der er knapt en mand om bord som ikke 
far fole at opbruddets tid naermer sig; — det skulde 


da vere 1 byssen; der gar endnu alt sin uforstyrrede 
gang under Lars’s regimente. Bredden for igér var 
838° 32,1’ n. og 102° 28’ o. |., altsa sydover igjen; men 
skidt i det, hvad gjor et par mil mere eller et par 
mil mindre for os?» 

«Sondag den 10de februar. Idag var der sa meget 
lyse af dagen at jeg klokken et nogenlunde godt 
kunde lese «Verdens Gang» nar jeg vendte avisen 
mod demringen; men snudde jeg den mod manen, 
som stod lavt 1 nord, gik det ikke. For middag tog 
jeg en liden kjoretur med «Gulen», «Susine» (to af 
hvalpene), og «Kaifas». «Gulen» har aldrig veeret i 


(Efter fotografi). Blessing. Nordahl. Mogstad. Hendriksen. Pettersen. Johansen. 
Bentsen. Scott Hansen. Sverdrup Jacobsen. Nansen. Juell. 
Amundsen, 
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seelen for; men alligevel gik det ganske bra. Lidt 
uforstaende var den vistnok i begyndelsen; men den 
kom sig snart, og jeg tror det skal bli en god hund, 
nar den blir ordentlig indkjort. «Susine», som fik 
lidt driving i hest, opferte sig rent som en gammel 
sleedehund. Foret er hardt og godt for hundene at 
trakke pa; de far let fodfeeste, og det er ikke synder- 
hg skarpt for fodderne; men videre glat er det ikke; 
denne foksneen er tra. Isen er jevn og let fremkom- 
melig, og jeg teenker vi far gode dagsreiser, — nar 
alt kommer til alt, nar vi kanske frem for end teenkt. 
At det er en lang reise kan jeg dog ikke negte, og 
fuldstaendigere har vel neppe nogen breendt sine skibe 
bag sig. Om vi vilde vende tilbage, har vi jo ingen- 
ting at vende tilbage til, ikke en gang en negen kyst. 
Skibet blir umuligt at finde, og foran — hgger det 
store ukjendte. Der er bare én vei, og det er frem, 
tvers igjennem, enten der er land eller hay, slet eller 
ulzendt, is og vand eller bare is. Og frem kan jeg 
ikke skjonne andet end vi ma@ komme. Selv om det 
veerste skulde mades: land og opskrud is.» 

«Onsdag den 13de februar. Krabberne af pemmi- 
kan og torret leverpostei er nu feerdige, kajakene far 
et ypperligt underlag, og sa kjadfulde krabber har vel 
vanskelig nogen set. Under hver kajak ligger der 
tre af dem; de er tilpasset efter kjeelken, og har, som 
neeynt, pad oversiden form efter kajakens bund. De 
veier fra femti til seksti kilo hver. Omtrent et og 
et halvt kilo gar fra i vegt for hver af seekkene, og 
tilsammen blir kjadmaden i disse tre krabber 160 kilo 
(pemmikan og torret leverpostei). — Vi hadde fat gjort 
hver sin lette sovepose af renkalveskind, og prevde at 
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ligge ude og sove i dem i nat; men bade Johansen 
og jeg fandt det vel koldt, uagtet vi bare hadde + 37°. 
Kan heende vi har hat for lidet toi under ulveskinds- 
dragten; vi vil prave med lidt mer under i nat.» 

«Lerdag den 16de februar. Det gar fremdeles 
fremover med rustningen; men endnu er adskillige 
smating igjen, som tar sin tid, og jeg ved ikke om vi 
blir feerdige til at dra afsted pa onsdag (20de februar), 
som egentlhg var min bestemmelse. Dagen er sa lys 
nu at vi nok kunde reise for den del; men kanske 
far vi endnu vente en eller to dage. Tre kjelkeseil 
er nu feerdigsyd af letteste bomuldstoi; de er omtrent 
2,20 m. brede og 1,30 m. hgie. De kan bruges pa de 
enkelte kjeelker, men er ogsd indrettet slg at to kan 
lisses sammen og bruges som ett seil for to sammen- 
surrede kjzelker, og det tror jeg skal komme til at 
treeckke godt. De veier omtrent 0,6 kilo hver. Des- 
uden har vi nu det meste af provianten feerdigstuvet 
1 seekker.» 

«Nu i kveld skruer det ganske sterkt i nord og 
nordvest. Et stralende nordlys.» 
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